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ԽՄԲԱԳՐԻ ԿՈՂՄԻՑ 


Մեծավասուու ճալադետ Հր. Աճառյանը կ լաքի վերջին յո ոււ- 
րում, Հիվանդության օրերին, սկսնց իր Պուշերը պատմել ն գրել 
սուլ: աշ թելադրածը դրի էին աոնում իր դուսորը՝ Ք. Աճառյրոնը, 
սռապիրանոոնելը 2 Գարնեդինյանը, ի, Պետրոսյանը հ ուսանող Ս. 
փալաջյանը: Հուշերի առաջին մասը, որ ոլեւոք է ավարտվեր եվրո- 
ոլալում ուսման ինքը վերջացնելու տարեթվով, ճանում է 1596 
թվականը հ ընդճատվում: Առողջանալուվ ի «ի ակաւուը քերակա- 
խությամբ» դբողվելով, որոշ ժամանակ նա ժի կողմ Թողեց «Հու- 
շերը», իսկ երբ վերուոին ձեռնարկեց դրամ, սկսեց Հաաստուսն վե- 
րաղառեալու ժամանակից, որը, ական, խույնսվես անավարուո մր- 
նաց: Վերաճուս ճանկարծական մաճր խղեը նրա կրոնքի Թելը: 

ԶՁեռնարկելով «Հուշերը» ճրոասուսրակութ յան ոլոր աւա տելունչ 
ալդ երկու ճատվածների միջի եղած բացը լրացնելու ճամար, առա- 
ջին մասի վերջում դեւտեղեցինք 2 Գորեդինյանի «Աճառյանը Փ,- 
րիղում հ Ստրասբուրդում» Ճասովածը: Աշխատության երրորդ միու. 
որն է կազմում «Բաքվից Պարակաստան» ձճոռսովածը, որ ճեղինոոկը 
դրել էր տասնամյակներ առաջ: երկրորդ մասի վերջին գլուխը: որ 
կրում է «Թեճրանում» վերնադիրը, Համառոտ ախվխուիումն է «Բաք- 
վից Պարսկաստան» աշխատության սկզբի ճատվածի, ճեղինայը 
մուսդիր էր ալդ աշխաւոության ուաջին զլովոր (Բաքվից էնղելի) 
ամվուիել ու խմբագրել, իսկ ամբողջ աշխատությունը դարձնել եր- 
րորդ մ ուռ՝ «Պարսկաստանում» վերնադրով: Այդ հո չճաջողվեց նր- 
րան. նա կարողացավ ձեռագրի միայն 1--14-րդ էջերը Ճճաւմառութել: 
Համառուտելուց ճետո ալդ էջերը ոչնչացրել է, ն մեղ ճասած ձնոա- 
դիրն սկսվում է 15-րդ էջից: Հաշվի առնելով նրա մտադրությունը, 
մենք երրորդ մասի վերնագիրը պաճեցինք «Պարսկաստանում», որի 
առաջին դլութը դարձրինք «Թեճրանում»-ր, իսկ շարունակությունը՝ 


Ց 


«Բաքվից Պարսկաստան» աշիւատությունը (էջ 15-ից վերջ): «Թեչ- 
րանում» հե «Բաքվից Էնզելի» դլովանների միջի կապ ստեղծելու ի, 
մանավանդ, նոր Հատվածի սկիղբը ճասկոաւնալի դարձնելու նպաոու- 
կով, մենք ավելացրել ենք մի նախադասություն անելով անկյու- 
նավոր սուկագծերի մեջ (1ինչապես արդեն ասացիչ որբերին Էնզելի 
տանելը ինձ էր Հանձնված | ): 

իբր ճավելված, գրքին կցում ենք ճեղինակի «ամառուտ ինք- 
նակենսադրությունը, «Գիտության մատուցած ծառալություններս»: 
հե Հեղինակի չուլագրված աշլուստություննեերի ցանկը (անտիղ աշ- 
խատությունների ցանկն իրենն է): 

Այս 2ուշագրությունների ճրա արակության կարհորությունը: 
ակնձճարո է. մեժ դիւոնականը, սլասոմելով իր կլունքի մասին, ար- 
ժեթավոր տեղեկություններ է տալի բաղմաթիվ «այ նհ օյուսրազդգի 
դիոնականների ու Հասարակական դործիչների մասին, մանըամաս- 
նորեն ծանոթացնում իր դիտական աշխատությունները դրելու հ | 
տալչագրելու Հճանդամունքների ն, նկարագրում իր լցելած երկրների | 
ու դավառները, մանավանդ Պարակատտանի Հալաբնակ վայրերը Է 
այլն, հ այլն: Այս բոլորով էլչ առ, աշխատությունն ստանում է 
պաումական սկզբնաղբյութի արժեք լեզվաբանների, ոլոռոմաբուն- 
ների, ազգագրագետների Ճուղէոար: | 


Պբոֆ. էդ. Աղայան 


ԱՌԱՋԱԲԱՆ 


Դեր շատ վաղուց նալաուսկ ունեի գրի աոնել ճուշերս, սակայն 
իմ մի քանի լխոշոր դործերո ոլատրաստելու ճոդսը ժամանակ չէր 
տալիս ինձ մտածել այդ մասին: Աշխատում էի իմ իակաւոաը բե- 
րականության վր, Համշենի, Վանի, Սուռիոլի, կիլիկիայի ն Սյե- 
դիուլի բարբառների վրա ուսի ն անընդճատ ճետաձղում էի գրե- 
լի: Վերջապես այո վերջին մի քանի տարիներին աչքներիս տեսողու- 
թյունը այն աստիճան տկարացավ: որ դրեքե «րաժարվեցի այդ 
մտքից։ նկինս՝ Սոֆիկ Աճառյանը ինձ անընդճատ ճամողում էր ի 
նդրում, որ զրեմ այնչ ինչ ուրիշներին էլ կարող է շատ ճետաքըը- 
քրրել, ն ես, վերջապես, ղիջեցի նրան, որոշելով մի ճարմար առիթով 
սկսել: Այդ ճարմար աոռխքը չուշացավ: ն երբ 1952 թվականի մայի- 
ախ 9-ին ես Հիվանդացա, բժիշկներն ինձ արգելեցին զբաղվել գի- 
ական աշիխոստանքներով, ոլասովիրելու| պառկել: Հիվանդությունաչ 
որ տնեց մուտ մեկ ամիս, Հնարավորություն տվեց ինձ իմ կյանքի 
վերջալույսի Հավատարիմ ընկեր ն բախտակից կնոջս նվիրական 
ցանկությունը կատարել: Ուստի սկսում եմ, աշխատելու իմ «ու- 
շերում կանդ առնել ոչ այնքան իմ անձնական կյանքի մանրամաս- 
նությունների վրա, որքան իմ շրջապատի մարդկան: 

Ընքերցողին, կարծում եմ, ձանձրալի չի լինի կարդալ մոմիտաս 
Վարդասղլետի, Հ. Հակոբոս Տաշյանի, մանկավարժ Ս. Մանդինլանի, 
Մանուկ Աբեղյանի | այլոց մասին ունեցած ի) ճուշերը: 


9 մայիսի 1952 թ. 
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ՉԽ ԱԽՏԱ ԳԵՆ ԵՆՃԵՀ, ԲՋ» Ի ւ Ի ՄԻ (ՈՍԿՈՐԻ ՅՈԹ յք ամք ՀԱՐՈՒՑ ԹԻ ԱԻՊՐՂԻԶ՝ 


ԱՌԱՋԻՆ ՄԱՍ 


ՄԱՆԿՈՒԹՅՈՒՆ ԵՎ, ՈՒՍՈՒՄ 


ՄԵՐ ԳԵՐԴԱՍՏԱՆԸ 


Ռուռոսքո կամ Թեքիրդաղ քաղաքը դոնվում է Մարմարա ծովի 
հվրուլական սռխին, կոստանդնոււպոլոխըց մեկ օրվա ճանասլարտճ ճե 
ռավորության վրա (տաճկական դանդաղ շողենակվերով): Թե ո՛ր- 
տեղից են դաղթքել տեղացի ճայերը ն նրբ, Հճայտնի չէ ինձ։ Բայց 
գիտենք, որ 12-րդ ղարի սկիզբը կամախից բաղմաթիվ «այնը, Գրի- 
դոր վարդապետ նամախեցու առաջնորդությամբ, գաղթեցին յս- 
տեղ, ինչպես պատմում Էէ ինքը՝ Փրիդոր վարդասղդեւտը իր ժամ ամու - 
կագրության մեջ: Սրանով Ռոռւտոսթոլի ճայերի թիվը ավելի շաոա- 
ցավ: Քաղաքի շուրջ 40000 բնակչության ամենաազդեցիկ տարըը 
կաղմնեցին ճայերը: Այդ «այոնի է նրանից, որ քաղաքի թուրքերեն 
անունը՝ Թեթիրդողչ առաջանում Է ճալուց Ս, Թագավոր եկեղեցու 
անունից: Այդ եկեղեցին ճայլոց զլիավոլ եկեղեցին է ն նշանավոր 
ութաատեղի: նրա տոնը լինում է ամառը ն ամեն կողմից, նույնիսկ 
կուտանդնուղյոլաիը, բազմաթիվ ուխւուսվորներ գնում են ՌուռոսՀ 
թո։ Այդ օրերին բաղպվում է մեծ տոնավաճառ ն զարկ տալիս նշա- 
նավոր առխորի: Այնքան նշանավոր է այդ տոնը, սր քուրքերը խո- 
սակցության ժամանակ իբրե քվական նն ընդունում ի ասում են, 
օրինուվ, «ՍՊռրճումու Թագավորու վերիրիմ» («ՍՊարսոքս Ս. Թադու- 
վորի տոնին կտամ»): նկեղեցին այդպես է կոչվում, որովճնտն նր- 
միրված է «Քրիստոս թագավոր» անվան: նրա պատկերը ղրված է 
եծ խորանի վր: 1910 թվականին Ռուտոսթո գնացի բարբառի 
քննության ճամար, տեսա նա ալդ նշանավոր նկարը, որ դեղար- 
վնստական արժանիքից բոլորովին զուրկ էր: 

Ռուռոսթուլի ճայերը աշխատասնըչ Ճարոլիկ, բանիմաց մարդիկ 
են։ նրանք սպլարասում են արճնատներով, երկրադործությամբ ն 
Հասոկապես ձմերուկի մշակությամբ» նշանավոր է Ռուտոսթոյի ձմե- 
բուկը, որ միշտ քաղցը է Լ վառ կարմիր. արտաճանում են մեծ 
քանակությամբ դեպի կոստանդնուղոլիո: նշանավոր նն ճատկասղետ 


- Հոթ ա շ-Իա« 
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ճայերը նան իբը նավավար: խուլնիսկ սփոթորկուռ օրերին նոտում են 
իրենը փոքրիկ նավերն ու առագաստանավերը ի խիզախությամբ 
նավարկում դեւվի կոստանդնոււղոլի ո: 

Հձալրո պատմում էր մի այդպիսի խիզախ շալ նավավարի 
Հետմլալ արկածը:-- ն0դը պարզ չր։ Ռուռոսթոյում մի նավավար իր 
նավակը չվանով կասլելով ծովի եղերքին, ինքը մոնում է նավակը» 
ալն մաքրելու ն նորոդելու Համար: Ալիքները կամաց-կամաց նա- 
փակը թշում նն դեպի ծովի բացը: Ջարամիտ ընկերները կատակի 
ճամար քանդում են չանը Է նավակը ավելի է առաջանում դեպի 
բաց ծովը: Հանկարծ սկսում է աեղ փոքորիկ։ Խեղճ նավավարը 
ժենակ է նավակի մեջ. ոչ ոք չունի իրեն օղնական. օգնություն ըս- 
պասել անճնարին է: Բոց է անում առագաստը) վաղոսէ է մեկ դեղի 
պոուկը, մեկ թիավարում, մեկ ղեկը բոնում լ ալոպես մենակ կա- 
ռավարելով նավակը, թուլլ է տալիս, որ փոթորիկը ջչի նավակը 
դեւի տոռսջ: Մեկ օրվա ճամաասվպարճը մեկ ժամվա մեջ կտրելով» 
ճասնում է կոնատանդնումյոլոի նավաճանդիաոը, ուր ծովը արդեն 
խաղաղ էր: Պիւոակոան պաշտոնյաները նավաճանդատի մուտքի չս- 
ուսջ կանդնեցնում են նավակը հ անցագիրը պաճանջում: նավավարը 
պատմում է դեղքը: Ս ոշաոնրաները չեն Ճավոաոում, որ կարելի լի- 
նի այդպիսի փոթորկի ժամանակ մենակ ճւխիորդել Ռոտոսթոլից 
կոսւտանդնուվոլիս ն այն էլ մի ժամում: Ներկայացնում են նրան 
նավաճանդոատի տեհսչին, որ կսկույն` Հեռադրելով Ռոտոսթոչ ստու- 
գում է դեպքի ճշմարտացիությունը: նավավարին յունում են ծովու- 
լին նախարարի մոտչ որ ճիացոաւծ նրա խիղախության վրա, իր ձնո- 
քով շքանշան է կավում նրւս կրծքին ն տալիս է առաջին կարգի 
նավալեւոի տիտղու: 

կոսունդնուղոլոում կան- շատ դաղթական ռուռոսթոցիներ, 
որոնք պարապում են դլիավորառլես կոշկակարությամբ: Նր մք 
Հայաստանի է Փոքը Սսխույի ներքին դավառների գաղթական 2- 
(նրից ղանադոանվում են իրենց խիղզավխ, շխուսաւոսեր, դործունյա 
բնավորությամբ: 

18-րդ դարի վերջում Ռոտոսթոյում կար մի ընտանիք Հյուղրյութ 
օղլու անունով: Սրանց վերջին ժառանգի էր կոշկակար Հարություն 
տնունով անձը» որն իր ամբողջ ինտանիքով դաղքեց կոուուանղդնու- 
ոլոլիս հ բնակվեց Սամաթիտա թողը։ ճալոց եկեղեցու մուո։չ կոշկա- 
կար Հարությունն ուներ երեք որդի` Խաչատուր, Հակոբ ն Եղիա, ն 
երկու դուռսռոլ՝ Էֆթիկ ե Շաճանդուխւո անունով: Սրանցից երկրոր- 
դը՝ ձակոբը իմ այրն է: 
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Հայրս ծնվել է 1850 թվականին, բայց չգիտեմ, քե այդ թմա- 
կանին դեռ Ռուռոսթոյումն էին, թե դաղթել էին Սամարիա: Հարո 
նի է, որ 1866 թվականին տեղի ունեցավ Սամարիայի մեժ ճրդետճը, 
որին զոտ դնացին Ս. Ժրորդգ եկեղեցին ն նրա շրջակա բոլոր ները» 
նրանց տան ճետ միասին: Այդ ժամանակ ճայրո 16 տարեկան եր: 

Հարա իր նախնական ուսումն առել է Սամախիտ քաղի տար 
րական դաոլրոցում, ուսուցիչ ունենալով Թորոս վարժապետին, որ 
ալն ժոաղանակ ճամարվում էր նշանավոր «այկաբան: Հայերենը: 
սովորել էր Զամչլանի Մերականության վր: իմ սպլայտանի ժամա- 
նակ դեռ չէր մոռացել Զաչլանի Քերականության առաջին տողերը 
ն երբեմն ծաղրով ճիշում էր նրանք: «Զի՞նչ է սնուն կամ գոյա 
կաչ-- Անուն կամ գոլականխ կոչի...»: 

Մի երկու տրի գրել-կարդալ սովորելուց ճետո նա խողնույ Էէ 
դպրոցը հ աշակերտ է մտնում մի ոսկերչի մուտ: Հաւրոնի է, որ հոս- 
տանդնուղոլսխ բոլոր ոսկերիչները ճալ են ն անապոասոճառ սոամո- 
թիացի։ Վարպետները օտարազգի աշակերտ նան նույնիսկ օր 
Սաղի ճայ աշակերտ չեն ընդունում: Բայց ոսկերչությունը ճորս ռի- 
րած արՃեսոր չէր. երս Ժկանները սլաճանջում էին ուժերի լարումը 
դոացնող մի արճեսոչ ուստի նա քողնում է ոսկերչությունը ե մի 
երկաքագործի մուտ աշակերտ Է մոնում: Այ" արճեստը արդեն բա- 
վարարում է նրան, օրնիբուն դարբնոցի կրակի ատուասջ, շիկացած 
երկաթը ծանը կոսնով ծեծել իրեն ճամար մեծ ճաճույք էր: Բայյ եր- 
կարադործությունը բանուկ արճեստ չէր. օրեր ամբողջ անգործ նրո- 
ում էին, սպասելով, որ մի Հաճախորդ կղա ն մի որնէ բայն կճանձ- 
արարի: Զանձրույլթիը սիրյոր ճաքում էլ: հսկ վարեն ասում էր- 
«Տղաս, մեր գործը ալսոլես է. տունը կվառի, մեջի բոլոր շորեղենը 
հ սիայտեղենը կոչնչանա, իսկ երկարքեղենը կմնա: Մոխիրներուն 
ասակեն երկարները կճանեն ի նորեն կղործածեն: 

Հայրս այլս արճեհսոն էլթողնում է ն անցնում կոշկակարությանչ 
որն իր ճոր արճեսոն էր: Այո արճեստը գործեց մինչի իր մաճը: 

Հայրս ամուսնանում է Ընծա աունով մի աղջկա Ճեո, որ 
նուոլը-դաբու թաղից էր, չիթ ծախող Փրիդոր Քեմճաճյանի դուսորը: 
Մալըն էր Հոխվխսիմե: Հայրը ուներ նալ մի որդի Սեր անունով ի 
երկու աղջիկ՝ նոլեմղզար ն Գոճարիկ անունով: Ամբողջ ընտանիքը 
անգրագետ էր, մայրս էլ նրանը ճետ, որ նուլնիսկ ա տառը չէր 
ճանաչում: Բայց մայրա ունեցել է մի մուռիկ քաճանա ազգական, ծ» 
Հակոբ անունով, որին «Տեր աղբար» էր կոչում: նա ուսյալ մարդ է 
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եղել ն երբ մեռել է, Վենետիկում տպված մի վփոքը ձայլոց պլատմու- 
թյան դասադիրք ել մորս ժառանգություն է ընկել: 

Հայիս ։տանչփեսոա է դնում Գրիդորի տունը հ այտեղ մի ժո- 
մանակ բնակվելուց «ետո» որոշում են աուսնձին տուն ունենալ: 

Սամաթիու թաղը նաոլի-դաբուիցը դիեքե կես ժամ ճեռու է. 
երկուսն էլ ծովափնյա Հարակից քաղեր հ1ո հսկ Սամարքիտայից կես 
ժա դեւի վերն, ծովից «եռու, դոնվում է Սամախիայի նոր թաղը, 
որ ուներ Պիսուն տուն ճուլ բնակիչ ն առանձին եկեղեցի Գլխադիր 
Ս. Հակոբ անունով: 

Ալս փոքրիկ թաղի ծայրին կա Ծլուչլուկ ճամամ (Փոքր բաղ- 
նիս) կոչված Թաղամասը: յդ թաղամասում, բաղնիսի ճիշ դի- 
ապը, կար այոց մի իողոց» որ կոչվում էր Սեյիղ Օմեր մաճոլլե- 
ռի։ Ալա սիողոցն ուներ ճորիղզոնական դիրք, մի շարքի վրա 12 տուն 
ն դիսդի շարքի վրա 10 տուն։ Աուսջին շարքի վեցերորդ տունը: որ 
հուսճարկ մի տուն էր մեծ ոլոռոշդամբով ն նույն փողոցի լավագույն 
շենքն էր, ի վաճառ էր 2ճուն վա ծ:՝ Հայրս գնում է այդ տունը չորս 
Հարյուր ռուբլով (ոսկի փողով) | կնոջ «եո փոխադրվում այնտեղ: 

Պետք է ասել, որ այդ փողոցը դրեթե ամբողջ ճարաբնայ էր. 
միալն առաջին տունը թուրքի էր, հրկրորդը՝ Հույնի, իսկ մնաց լուլը՝ 
Հուլ էր։ Մյս առաջին շտրքն էր: հսկ դիմացի շարքում կար մբայն 
ժի «ուլնի տուն: 

Փոխադրութնյան աոաջին օրի, մայրոչ դեռ շատ երիտասարդ) 
պատու՞անի առաջ նկատած, լսում է ճարնան կանանց խոսակցու- 
թյունը. 

-- Ինչքա՛ն ալ ջա՞իլ է- մե՛ղք իրեն, մե՛ղք: 

Մայրս նկատելով, որ խոսքն իր մասին է, Հարցնում է ճեւտա- 
Քըրքրությամբ: 

-- Ի՞նչ կա, ի՞նչ կըսեք կոր: 

Հարնանները պատասխանում են. 

-- Այդ տունը սաունա կա. ով որ այդ տունը նատեր է, սա- 
տանաները խեղդեր են. բոլորն ալ մեռան: 

երեկոլին, երբ «այրո դալիս է, սոեսնում է, որ մայրս շու" 
տվխուր է: Հարցնում է պատճառը: Մայիս պասոմում է ճարնանների 
խոսակցությունը, քեն ալդ ւնը ոո ւանւսներ են բնակվում: Հարո 
բնավ սատանայի չէր Ճավատում, նախտապաշար յոլ չէր. նույնիսկ 
բավակուն անչձճավատ էր: 

Գիշեր է լինում, անկողին են մնում ն ճաղզիվ քնած, լսվում է 
Հող... ժի աղմուկ: Մայրս գոչում է. 
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22 Սատանաները եկա՛ ն: 

-- ես վաղը այդ ատտանաները կբոնեմ,-- ասում է ճայրո: 

Մլուս օրը ճայլրս շուկայից նում է մի քանի մեժ ուկնասո 
(մուկ բռնելու իակարդ), լարում է ն շարում ննջարանի մոտ գրո- 
րված սրաճուժ: Պառկելուց մի քանի րուն ճետո, չա ՛թ, լավու է 
ասկնատի իոխոցը: Հայրս վեր է կենում ն կանչում մորս: 

-- Էկո՛ւր, տեն ս, սատանաներեն մեկը բոնեցի: 

Մի խոշոր մուկ էր բոնվել, առնետ կոչվելու արժանի: 

Մինչն կես գիշեր, իրար ճետնից մի տասնյակ չյոնհւտ են բրո- 
Ֆում։ Այսպես նան ճաջորդ գիշերները ն աաւոանաաներին վերչ է 
րվում: 

Այստեղ սլետք է նկարագրեմ մոր ւան շենքը, որի նմանը բիչ 
փար նուն դնուղլոլաում, ի որ երենի ճամար մեծ նորություն է: 

Հենց որ մոնում ենք սիողոցի դոնիցչ մեր առաջ բացվում է ամ- 
բողջ մալքա (Մալքա կղզուց բերված մի տնսակ փափուկ քար, որ 
շատ սովորական է կոստանդնուղոլաում) քարով սալաճատակված 
բակը, որ դնում է մինչի շենքի ծայրը: Վերջում դպաոնվում է երկու 
մեծ սլատուճան, որոնք նալում են պարտեզի վրա ն նրանց կողքին 
քլ երկփեղկ մի դուռ, որ «անում է պարտեզ: երկու պատուճանի տ- 
տաջ շինված է կԿոստանդնուղոլաի շենքերի անլխաուսասինլի սեդիրը: 
մյս բառով ճասկանում եք ճաստատուն մի թախտ, վրան խոտյկուռ 
բաղժոցով ն բարձերով: Սեդիրը այնքան երկար է, որ երկու Ճոդի 
Հակուդիր ուղղությամբ կարող են պառկել: Սեդիրի ձախ ծայրին 
դրված է մեծ սեղանը, որի շուրջը բոլորված տաք օրերին (դարուն, 
ամառ ն աշուն) Ճաշում ենք: Փողոցի դուն անմիջասլես ձակ կող- 
մից սկսվում է կես մետրը բարձրությամբ ն ճամարյա կես մետր 
վուլնքով Ճճողե կրապատ մի բարձրություն, որ դնում է մինչի սեդի- 

րր: Դ կոչվում է սեր։ Սեթի վր չեն նկատում, բալը գարոլը է դնել 
ղանաղան իրեր: 

երբ կանդնում ենք բակի մեջտեղում ն նայում ենք դեպի վերե, 
սոնսնում ենք ամբողջ առաստաղը, որ երրորդ ճարկի ատակն է: 
Հատուկը որք սլունի վրա Հաստատված չէ ն հրնի կանգնած է լա- 
սոնրի վրւս: Առաստաղի մեջտեղում, ձախից դեղի աջ, զոնվում է 
մի ճատ ճեծան, որի մեջտեղում կա երկու երկաթյա ճատ օղակ հւ 
նիանցից կախված է երկար, Հաստ չվան, որ իջնում է մինչհ բակի 
Փրեսը։ Ալդ չվանի վրա տանց ենք կացնում նստարանի սպես մի 
տախտակ | նրա վրա նոռելուվ մի կամ երկու ճոդիչ ճաճաղվա Ճոճյում 
ենք երելուսներս: Թե առաստաղը լ թե՛' ճոճքը այնպես ամուր են, 
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որ վերհում քսան ճոդի պարում ենք կամ ներքնից ճոճվում ենք |ւ 


սակայն ոչ մի արկած չի սպատաճել: Այդքան ամուր եր կառուցված 
շենքը, քեն առանց սլուների: 


Փողոցի դուսն աջ կողմում շինված է ախոոր, ոլ դնում է մինչե՝ 


Հաարյա շենքի կեսը: Ախոռի մուտքը ճենց փողոցի դոան կողքին 
է. ներար մութ է, քեն փողոցի վրա ունի մի լոյն պատու նան: 


Ալդ ախոռը մի ժամանակ ծաույել է իրոք իբր ախոռ, բայց` 


վերջում ճայրս իր Համար խանութ դարձրեց: Ախոռից «ետո բաց- 
վում է մի դուռ, որ տանում է մի մութ անցքով ն շենքի աջ սղասոի 
տուսջով մինչի խոանոց: 

Այղ անցքի սկիզբը շինված է արտաքնոցը, իսկ նրա կողբին՝ 


շարժական լվացարան: Անցքի ծոայրին խոճանոցն է, աջ կողմում: 


մի պլառարան,չ կողքին օջախները, մեկը լվացք անելու, ւ երկուսը 
կերակուր հելու ճամար: Դիմուցի սլատը մեծ պուռոււաններ են, 
ալնո։լես որ խոճանուցը լավ լուսավոր է: Զախ պուոխ վրա բացվում է 


մի դուռ, որ Հանում է սլարտեղը: բակի դուն «Համարյա կողքին: 


Խոճանոցի ձայ անկյունում շինված է ջրամբարը, ուր անձրնեաջու- 
ըը ճավաքվում է: կուսոտանդնուղյոլոում ջուրը շատ վատ է՝ տաք է 
անճամ: Առողջույունուկուն դրքերի մեջ կարդալով: որ անձրնաջուրը: 


ամենից ավելի լավ ն առողջայրաը է խմելու «ամուր: ճալրս վարոլետ: 
քար ուշ Դնորուռին շինել տվեց այդ ջրամբարը որի վրա ծախսեց 


շճինդ ոսկի: կուուսնդնուռյոլաում անձր բւսվակոաւն առատ լինելով, 


ամբողջ տարին մեղ բավարարում էր այդ ջրամբարը» որից օղտվում 


էին նան մեր Հարնանները: Ջուրը միշտ սառն էր, Է չճուտելու ճա- 
մար ճաճավ ոլղնձե դույլով ջուրը ծեծում էինք: 


Ախոռից Հետո էլի սսջ կողմում ռկսում է փայտե աանդուղքըչ ոբ: 


Հանում է երկրորդ «արկը: Սանդուղքի դլիին մի փոքըիկ անդաս- 
չուուկ (վեստիբուլ) կա ն նրա վրա մի ոլուոուճ աւն, որ նայում է խո- 


ճանոցի կղմինդրածածկ կյոուրի ն: Սանդուղքի անդաոակից դեղի: 


աջ դանվում է մի երկար նրբանցք (կորիդոր), որի առաջը սիրուն 
ճաղեր են ի կաղմում են մի վերնատուն, ճիշչո եկեղեցու վերնւուոււն 
նման: Վերնատունը նայում է բակի վրա հ նրա ճաղերի վրա շորեր 
են դարսում: նրբանցքը տանում է երկրորդ Ճարկի մվակ սենյակը, 
որ մի կողմից նայում է փողոցի վրա, մյուս կողմից բոկի վրա: 
Ունի չորս սլոււռունան, աջ կողմի սլատունանը աննլակի ներսումն է 
ն նայում է բակի վրա. պատու տանից մի չվան իջնում է մինչե 
փողոցի դուսն փականքը. երբ դուռը բախում են, փոխանակ 
պած իջնելու, որի ճամար ամբողջ վերնուոունը, սանդուղքները իչ 
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բակը ոլեւոք էր անցնել, չվանը քաշում ենք հ դուռը բացվում է: 
Մ լուս երկու պատունանները ուղղակի ալում են փողոցի վրա, հ 
նրանց առաջ դոնվում է լայն սեղիրը: Զակխ կողմումն էլ կա մի 
սատուճան, որ նուլմուղես նայում է փողոցի վրա, կողքից» շնորտի վ 
ալն բանի, որ մեր ձավ ձարխանի տունը մի Քիչ յողոցից ներո 
շինված լինելով, ստեղծել էր մեղ Հախոր այդ ճարմարությունը: 
Սենյակի ձախ անկյունում գանվում է դոլաբը (այս անունով «ս- 
կանում ենք անշարժ պաճարուն, ինչ որ շատ սովորական է կու- 
սոանդնուղոլաիխ չոներում ն դործածվում է ամեն տեսակ բան ղնելու 
Համար): Սենյակի ատսաուաղը ցածր է, բայց սենյակը մութ չէ չորո 
ոլաւտունանների շնորտիվ: 

նուլն վերնատուն ճետեր դարձյալ դաոնվում է մի սվփոքրիկ ան- 
դաստակ, ոլտտեղից ոկսվում է երկրորդ ատնդուղքը։ որ ճանում է 
հրրորդ «արկը: Սանդուղքի տակին ձեասցուժ մանսարդը կաղմում է 
մի ղաճարան), որ կոչվում է աղտոտնոց. ալդտեղ ենք դնում լվա - 
լիք կեղտոտ շորերը: նրա կողքին էլ կա մի շարժական սպլաճարան, 
ուր մայրս դնում էր բոլոր տեսակի անուշեղենները: 

Բարձրանալով երկրորդ ճարկը, ամբողջ տան լայնությումբ 
սդուռունաններ են, որոնցից տռաջին երկուսը նույում են դարձյալ: 
խոճանոցի կղմինդրածածկ կտուրի վրա, իսկ մյուսները` պարտեզի 
վր: Բացի աոաջին երկու ոլատուճանիցչ մնացյալ բոլոր պատու- 
Հանների աուսջ շինված է լալն ու երկար սնդխը, որի վրոո կարող 27 
ալառկել մի քանի «ճոդի: Սեդիրի սուսջ բավական լայն սորաճն է, 
փակ սրաճից ճետո մեծ ճյուրասենյակը, որ Հիանաամայը ննջարան 
է։ Սրա ճը ծառայում է նահ 4 լուրերի ընդունելության ճամար հ ալն- 
քան ամուր կառուցվուծք ունի, որ տոնախմբության օրերին, երբ 
Քսան ճողի ղուրս դային ասիական ուժեղ սարեր սորելու, սրաճր 
չէր ցնցվում։ ինչպես ասացինք վերն, նրա մեջյոնղը իբր «իք ծա- 
ռալող ճեծանը դիմանում էր այդ բոլոր ծանրության: Մնում ենք 
միծ ճյուրասենյակը: Աջ կողմից կա երկու անշարժ ապոճարան, իսկ 
ձալխ կողմից ալդ վույլգի մեծությամբ մի ծալքատեղչ որովճետոի 
դիշերները ճլուրասենյակը դառնում էր ննջարան ամբողջ մեր ըն- 
տանիքի ճամար: 

Այն ժամանակ դեռ մաճճակալ չկար ոչ ել շարժական լխավուռ: 
Սալքուոնղիը դուրս «անելով անկողինները, փռում էինք ամաոր 
խսիրովչ իսկ ձմնոր խալիով ոլա ււած Ճատուի վրա ն մեծից մինչի 
փոքրը: ընտանիքի բոլոր անդամներս կողք-կողքի սառկում էինք: 
երբեմն էլ սրաճի սեդիրի վրա կարող էինք սզառկել ն քնել, մանա- 
վանդ ամառ ժամանակ: 
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Ծալքաոեղից ճետո դրված է մի մեծ սնդուկ, որ պարունակում 
էր մեր Հաղուստեղենը: նրա կողքին, երկուսն էլ ձախ կողմում, դըր- 
ված է մեծ կոմոդը (ճշյոաղդարան ) ն նր, վերինը միժ ճայելին է 
զարդարուն աշտանակներ ն մի Հախճապակյա մեծ ճրագ (լամոլ)։ 
Հյուրասենյակի ճակատը դանվում է պատշգամբը, ամբողջապես 
փողոց կարկառած, երեք կողմից լուսամուտներով: Տակին ճենու- 
րան չկա, կախված է օդի մեջ, ւ երբ նուոում էի այդ սլոսոշդամբում 
ն դլուվլաս դուրս երկարում, գլխապտույտ (վերաիխժ) էի ղղում: Դ ու- 
տրշդգամբիցը ցածըչ աջ ու ձախ խոշոր պատուճաններ են, իսկ նրանց 
կողքին աջ ու ձախ կողմնակից պատերի վրւս մի-մի նեղ պատու- 
Հան։ Թե ղայտոշդամբի առաջ ն քե նրանից ցածր ամբողջովին 
սեդիր է, ուր սվիոի նուռեն Ճլուրերը: 

Հյուրասենյակի ձավ կողմը, սրաճի վր բացվում է մի ուրիշ 
փոքը սենյակ, որն ունի Ճակատին ծայըի ց ծույր խոշոր լուս ամուռոչ 
իսկ նրա կողքի լուսամուռոը 2ճլուրասենակի վերջին ձավ լուսա- 
մուտն է: Պատունաննների առաջ"դտնվում է սովորական սնդիրը: 

Սենլակի ձալա լատի մեջ փորված է մի պառունան, որն իմ 
խղճուկ գրադարանն էր, փայտյա եղկով փակված: 

Սենրակի դուսն ձայ կողմը դտնվում է մի խոշոր ծալքատեղ: 

Սրաճի վերջում, այսինքն վերջին ճիշված ծալքատեղի Ճետերչ 
դտնվում է արտաքնոցը, որ կապված է խողովակով բակի արտաք- 
նոյի եո: : 

Սրաճի ձավ ծայրին, երիորդ ճարկը տանող սանդուղքի գլի ն: 
շինված է ինչ-որ տարօրինակ բան, որի բացատրությունը ճարտա- 
ըապլետական լեզվով դժվարանում եմ տալ: Դա կարծես մի սեղան 
է, անշարժ, առանց ոտքերի, որ մի շարք ճաղերի վրա կանդնած է. 
աանդուղթի դլթաին հն կարծես սանդուղքի կտուրն է։ նռ նրա ատոջ 
կանգնած (որովճեոխ նուտելու տարմարություն չկար) աշխատում 
էի, գրում ու կարդում: նբա վրա բարձրանալով մոնում էինք չար- 
դախրը, որ մի եծ դուռ ուներ սրաճի վրա բացվող: Մի քանի աւոխ- 
ճան: սանդուղք ուներ չարդավխրըչ որից Հեւոո բաղմաթիվ գերաններով 
պուուած մանսարդն էր ամբողչ տան տարածությամբ: Մութ Է ան- 
անցանելի մի վայր էր դայ որ սրաշի ն սենյակների առաստաղն: 
էր միանգամայն: Ոչ մի բանի սլետք չէր գալիս այլ մանաարդըչ հ 
ոչ ոք էլ այդտեղ չեր բարձրանում: Այդտեղ էր դրված մեզ, բոլոր 
երեխաներիս անկողին ծառայող օրորոցը: 

Մանսարդի ծածկը կղմինդրե կտուրն էրչ որ Ճար չէր ասիա-չ 
կան կտուրների նման, այլ եվրուղակուն կտուրների պես շեղ, բոյը 
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շատ թեթ։ Մի փոքր երդիկ կար միայն, որով միայն վարոոոը 
բարձրանում էր կտուրի կղմինդրները նորոդելու դեպքում: Մի օր, 
երբ դեռ մանուկ էի, բարձրացա այդ երդիկը ն մոլլայի նման, 
բարձրաձույն ոկսեցի էղան կարդալ: Մոլրոչ որ սլարտնղումն եր, 
լոհց հն վեր քով հ երդիկից ինձ ցած քաշելը, ասելով: 

-- Ծո, խե՞նք ես, ի՞նչ ես, «իմա ււսճիկները կուղան, քեզի 
կասճկրցնեն: 

Այժմ նկարագրում նմ պարտեզը: 

Բակի դոնից սկսվում է պարտեզը. ճենց սկզբում, խոճանոցի 
դիմացը ղյոնվում է մի մեծ թզենի, որ չասնում է տան կտուրի բարձ- 
բության: Պարտեզի այդ մասից երկու ուռք բարձրությամբ ոկավում 
է սյարտեզը. նրա ձավ կողմում կա կես մետր բարձրությամբ մի: 
առանձին բաժին (քուժբ), որի վրա կատ ժի ծիրանի ծառ: Ընտիի ի 
Հոտավետ ծիրան էր չուսլիս: 

Այստեղ սլասոմում եմ մի դեռլք, որ կարնոր է ոլարտիզոլաննե- 
բի «ճամար: 

Մի սարի չայրո նկատում էչ որ ծիրանները փոքը ու խկ վի- 
ճայում թասվվում են: Թասվիված ծիրանները ղննելով, տնսնում է, 
որ բոլորի վրա էլ ինչ-որ մի բիծ կամ վերք կո: Բարձրանում է ծա- 
ռի վրան հրկար ժամանակ ծաոխ վրա նստաժ դննում է ծիրանները: 
ԱՀա վերջանա ինչ-որ կանաչասիույը ժ|' ճանճ, սովորական ճանճից 
ավելի փոբը, նկավ-նատավ խակ իրանի վրա» նա ունի փղի կեճեթի 
նման սրածայի բիր, որ խրեց ծիրանի մեչ, 2ճլութը ծծեց ն բով: 
Զիչ Հետո մի ուրիշ նման ճանճ եկավ, նստավ մի ուրիշ ծիրանի վրա 
Հայրա ուղեց բոնել, բայց նա փախավ: Մի քանի փորձից ճեյոոյ ճալ- 
ըըս նկատում է, որ ալդ ճանճի սովորությունն է նախ քառած տե- 
ղից կիս արշին ցած իջնել ն ճետո աղատ քոնել: Գնում է, վերցնում 
ժի թաս, մեջը ջրով լիքըչ ն դալիս է մի քառած ճանճի տակ բոնում 
ն ճյուղը ցնցում: Ճանճը իջնում է դած, ընկնում է չրի մեջ հ բոնը- 
վում: նա լողալ չզիոոհ: Ալոսլես մի քանի ճանճ բոնում է ճալըս ն 
մի փոքը տուփի մեջ դնելով գնում է շրջակա պլարտեզները: Պետք է 
ասեմ, որ մեր տան ճետնից սկսած կային մի շարք սլարտեզներչ 
ռրոնք պատկանում էին բուլղար պարտիղզոլանների։ Մտնում ե մի 
ոլւսրոեղ) խոռում է բուլղարի ճետ ն Հարցնում, թե ձեր ծիրան- 
ները ի՞նչ օրի են: 

Բուլղւարը ոուս ալխւանում է, 


-- Ջանմ, ալա տարի մենք ծիրան չենք ունենա, ինչ-որ ցավ է: 


եկել, բոլոր ծիրանները լսակ-խակ քոռիվում են: 
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գոլի ամա գատնթոո Գայդր ոոդաթա աատապաատատոաա 


Հարս բացատրում է ամեն ինչ ն ցույց տալով տուսխիի մեջ 
Ճանճերը, սովորեցնում է, թե ի՛նչոլես ոլեւոք է որուլ դրանք: 

Բուլղարն առում է. 

-- Եռ այդքան ժամանակ չունիմ, որ ճանճ որոմ. դա անգործ 


մարդու բան է: 

Հայրս ճույս ուներ, որ դպլարտիգղդանները կլսեն իրեն ն բոլորն 
քլ կաշխաատեն այս միջոցով ջնջել ճանճերը: Բալց ոչ ոք չի լսում 
նրան: 

Հայրս իրեն մենակ ղդդալուվ, որոշում է ուրիշ մի ձն։ Վերցնում 
է բարակ շղարշ (մառոլ, տյուլ), որոշ մեծությամբ մժկրատում հ 
կալում ծիրանների շուրջը: Ալաղպիսով ծիրանները փրկվեցին: 

Ծիրանի ծառի ըմբի ծայրին կա ջրճորը։ խոր ֆիոորս որի գլխին 
Հաստատված երկաթն ճախարակի ց չվանով կապված է մետաղյա 
դույլը: իոկ ջըճորի ճեւոնր մեկուկես մետր բարձրությամբ 4աստուո- 
ված է մի խոշոր տակառ: Շարունակ դույլով ջուր ենք քաշում Ճճորից 
ն լցնում տակառի մեջ: . 

Սիրոանի թմբի դեմը, աջ կողմում, երկու խոշոր ծառ կայ մեկը 
կեռասենի, Ժլուսը բալենի: նրանք այնքան շատ միրգ էին տալիս 
որ մենք՝ երեխաներս, լով ուտել-կշտանալուց «ետո, ասի մեջ 
ճմոում էինք ի շորը մեջը թաթախելով պատերը ներկում: Այս եր- 
կու ծոառհըը արդեն շասո ծերացած լինելով, ճայլրա կյորեց դրանք հ 
ալարտեզի այդ մասում մի սիալոտվելոռ խանում շինեց, ուր իր օզ- 
ական աշակերտի ճետ աշխատում էր: 

Ջրճորից ճետո ձավա կողմում բարձրանում էր մի թքենի, որ 
Հայրս ոնկել էր իմ ծնված օրը (1526 ք. մարտի Ց, երկուշաբթի), 
նրանից մի թիչ այի կողմ, մի դեղձենի ն մի «ակա թրենի, որ ծերու- 
թյան պատճառով տապալվեց ե ավելի ճեւտո ոլարստհղի ծայրին 
դարձյալ մի մեծ թղենի: Պարտեզի սջ կողմը, քղենու դիմաց, կոր 
մի բարձր նոննի, ավելի ներսը մի քանի տանձի ծառեր, իսկ նոր 
թրենու դիմաց «այրս սլաւտվաստել էր մի ծառ որ ուներ հրեք ճյուղ 
երեք տարբեր ոլոուղներու: աոաջինը դեղձ, երկրորդը դամբուլ 
հ երրորդը՝ ծիրան: Պարտեղի մնացյալ բոլոր տեղերում ունեինք տա- 
ոսուռորենկ ճաղար (մառուլչ ֆրանս. (811Աա6), կուն դուու (ռուս. Ձքյո- 
աօ), կաղամբ, լոբի, պոմիդոր» աղոաւոքեղ (ռլետրուշկա), սումիր, 
կուտեմ ի թերե (այս վերջինը ծանոթ չէ երնանում, բալք ատուտորեն 
դտնվում է Ղարաբաղում, ուր կոչվում է կնձմնճուկ. տեղացիք շառը 
են սիրում այս բույսը: կուռեի սլես կծու ճամով մի բույս է): կոս- 
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տոանդնոււղոլանցիք ուրիշ տեսակ կանաչիներ չունեն, բացի սոխից, 
որ նույնպես առատորեն դտնվում էր մեր ար ւոնղզում: 

Մեր սլարտեզի ծայրին երկու մեւր խորությամբ մի սոս էրչ 
որով սկավում էր Հաջորդ սլարտեղը, որ ոաոկանում էր Բյսոբու 
անունով մի ճույնի: : 

Հայրս շատ էր ռիրում պարտիղվանությունը, բայց միայն 
սլտղաոու ծառեր էր ճանաչում, իակ ծաղկամշակությունը թողել էր 
մորս: Ամեն երեկո աշխատանքից վերադարձին ե կիրակի օրերը 
փորում, ջրում, խնամում էր ամբողջ ոպարստեղը, մենակ, աոանը օղ- 
խության: Մենք միայն տակառն էինք լցնում չըճորի ջրով, իսկ ն, 
ուռները մերկ, ցնցուղով ջրում էր աւբողջ ոլալոռեղը: Մեր քաղած 
պտուղները, կանաչին ն ընդեղենը մենք էինք վալելում հ ոչինչ 
չէինք ծալում: Մի անդամ միոյն, դրամական ւտաղնասլի օիերին, 
Հայրա մի քանի կիլո ծիրան տարավ ծախեց մի չիչակչու (այսպես 
են կոչում կոստանդնոււղոլոում վաղա ւս ընտիր մրգեր ծախող: 
ապտղայվաճառին ): Սրա ճամար ստացել էր մուտ Հինդ ռուբլի Օ։»փող, 
որ կաստանդնուպոլաում, միջակ ընոռանիքի «ճամար բավական մեժ 
դումար է: Բայց այդ մվոկ դեպքը «աճա ցավով Ճիշում էր ալիս, 
իբը թե մեր բերանից կտրեց | օւուսրին ծախեց: 

Հայրս ունեցել է վեց երեխա. առաջինը եղել է Արմենունին, որ: 
երկու ամսական մեռել է, երկրորդը եղել է Հերռիլլա քույրս, երրոր- 
դը ես, չորրորդը Արշալույս քույրս ճինդերորդը Արմենունի, վեցե- 
րորդը Հայկ: ինչսլես հսկում ենք, մեր բոլորի անունները աղդույին 
Հայկական նեն, բացի Հերսիլույից: Սրա ծագումն էլ ճետնելալ ձնով 
էր պատմում Ճճալրո» 

-- խյ կնքուճայրը՝ Նիկողոս աղան, որ բնակվում էր բուն, Մա- 
մաթիա քաղում ն զբաղված էր մեքհնադործությամբ, բավական լու- 
ոաիւո ւն ուսյալ մարդ էր: Մի օր, սիողոցուվ գնալու ժամանակ), տես- 
նում է մի շքեղ բաց կառքչորի մեջ բաղմած Էէ միշքեղաղզարդեվրուղա- 
ցի կին: Բոլորը մի կողմ են քաշվում կառքին ճՃանաալարճ տաղլուա- 
մար: կնքաճայրա ճարցնում է. «Ո՞վ է այս կինը»: Ս ուուաավանում ` 
են, քն մաղում Հերսիլյուն է, ինչ-որ եվրո ական դեսոլանի կինը: 
Այդ միջոցին մայրս «ղի է եղել ն կնքաճայըս մտածել է, որ եթե 
երեխան աղջիկ լինի, անունը պիտի դնի Հերսիլյա։ Այդպես էլ լի- 
նում է: Զարմանալին այն է, որ նոստանդնուղյոլսում այդ անունը 
բնավ գործածական չէր, իսկ երբ ընտանյոք փոխադրվեցինք Շոշի, 
տեսանք, որ այնտեղ շասո սովորական Է այդ անունը: Սրա սյատ- 
ճառը ոլրոֆ. Արսեն Տերտերյանը (շուշեցի) բացատրում է «ետելալ 
ձիով: 


ԼՍԻ 


արորը: ո. ԱՐՆՈԼԴ Հե... ՀԱաՎԼ-ԻԼ 


--. Շուշու լինում է մի քաճանա որ Վենետիկ տված նում ա 
Պուխպիլիոս վեպը շատ էր ռաիրել ն ճատկապես նրա ճերուուճի Հեր- 
սխլրանին |. դրանից ճետո ինչքան աղջիկ երեխա կնքել է, անունը 
դրել Հերաիլլա: նվ մեր Հերաիլլուն Շուշում ճարս դնաց բազմաթիվ 
տւրիշ ճերաիխլլաների ճետ: 

Հրաչյա անունն էլ շատ անսովոր էր կոսոտանդնուռյոլսում) 
կնքաճորո՝ նիկողոս աղայի տնից տասը տուն պածը ասլրում էր 
Հրաչյա աղա Մերկերյանը, որ շուկայում կաշու վաճառական էր. 
շատ պատվավոր ն բարեկեցիկ մարդ էր: 

կնքաճոաւյրո ճավանելով այդ անձին, Հավանում է նան նրա ան- 
վան ն դնում է իմ վրա: ես հղել հմ Սամարիայում երկրորդ Հրոչ- 
ան: կոստանդնուղյոլաում ույդ անունն էլ սակավաթյվլվ էր: 1860-ա- 
կան թվականներից, Սաճմանադրության «ետ սկսեց ճալոց մեջ 
«ղզդային շարժումը, որ ազդեց նա անունների փովփոխություն վրա: 
Սկսվեցին վերանալ կրոնական Հովճաննես, հդնատիոս, Աբրա- 
Համ ն այլ նման անունները ն նրանց տեղ եկան ազգային անուն- 
ներ։ Այն ժամանակ ազգային ասելով ասկանում էին մեր իշ- 
խանների ն բաղավորների անունները. Տրդաւոչ Տիգրան, Միճրան, 
Վաղարշակ, Բադարատ ն այլն. չգիտեին, որ սրանք էլ Ճճալերեն չեն, 
այլ ոլարսկերնն: իսկապես խոսելով Ճալկական արական անուն 
շատ քիչ կա, ինչպես են, օրինակ, Հրաչյա, Ցոլակ, Փայլակ ն այլն: 
իղական անուն էլ չկա, բայց ճեշտությաւմբ սարքեցին բազմախիվ 
իգական անուններ, ինչոպլես՝ Քնարիկ, Հասմիկ, Մանիշակ, Ծաղիկ, 
Վարդուճի ն այլն, ն այլն: Ալաղպիսով իմ անունը եղավ ազգային Լ 
ճայլկական նոր անուն, որ շատ ավելի ուշ քավանցեց նան նովկաս: 
Այժմ Կովկասում ճաճախ սլոսուսճում ենք Հրաչիկ անվան, իսկ նոս- 
տանդնուսղոլսում ստեղծել են նուլնիակ Հրաչուտի իդական անունը: 

ինձնից Հեւոո եկող քույրեր իս` Արշալույս, Արժենուճի |. եղ- 
բորս՝ Հայկ անունները նուլնալես ազգային են: 


ԻՄ ՄԱՆԿՈՒԹՅՈՒՆԸ 


Օնվել եմ, ինչոլես ասացի, 1576 թվականի մարտի 8/Չ0-ին: 


Փոս ծննդական չունեմ, որովճետն այդ թվականին դեռ կանոնավոր 


ճաշվառություն չկար: Բայց ծնունդա եղել է շատ նշանավոր ժի տա- 


րի։ Մայրս սլոոմում էր, որ ես ծնվել եմ այն տարին, նրբ սալանե- 


ցին սուլթան Աղիղին, դժվեց սովլիան Մուրադը ե դաճ բարձրացավ 
սուլիաան Համիդը: Այղ բոլորը կատարվել է 1576 քվականին: 
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րթա ՈՐ ՈՆ աա աաա առաւ պապ սթ ագզոպաղաթ Փոագոթն շու. 22748 ՐԻ" ՊԻ"՞՝ 


Մի տարեկան Հասակումս, ինձ պատաճեց մի ծանր դժբախ- 
սոություն: Երկու աչքով կուրուց ոո: Մոլրս այդ արկածը պատմում 
էր Հեւոնյալ ձեով: | 
-- Մի տարեկան էիր: ամա էր: քեզ գրկած՝ սարտեղում ման 
քի դալիս: երկար ժամանակ արնին նայեցիր: աչքերդ սկսեցին 
կարմրել. տարի պատկեցիի. առավոտը արքնացարչ երկու աչքով 
կուրացել էիր, լաց էիր լինում: Այաղլես Մի քանի օր անցավ: Հայրդ 
տւշադրություն չէր դարձնում: աց լինելով աղաչեցի նրան, թե սղիդ 
առչքերը կուրացել են: բժշկի ոլետք է տանել: Վերջառլես ճայրդ Պո- 
մաճայնվեց։ Այդ ժամանակ կուսունդնոււոլոում մի ֆրանսիացի 
| ակնաբույժ կար: նրան տարինք: Սկսեց դարմանել: Ամիսներով 
' | պդարմանեց, ոչ մի օղուտ չեղավ: Աչքերդ փոկ մեցին: Վերջապես 
| բժիշկը որոշեց բաց անել: Ասաց. ավելի լոմ է ձախ աչքից սկսենք, 
որպեսղի եթե մի վատ բան լինի, ձախ աչքին լինի: Բաց արնց Է 
| Կաճա մի խոշոր սպիտակ վերք բբիդ վրա: Այդ տեսնելով, բժիշկը 
մ աասաց.-- ես այլես Հրաժարվում եմ, տարեք ուրիշ բժշկի: 
Ն կոստանդնուղոլաում կար նան մի ճայ բժիշկ Ճելալլան անու- 
"ով: նա այն ժամանակ ակնաբույժ էր. ուսսնլակ տարիներ ճետո 
վեներական Հչիվանդությունննրի բժիշկ դարձավ: Տարին նրա: Այդ 
հ սարդը կախոլիկ Ճայ լինելով, թեթեամիտ մարդ էր: Սսում են, որ 
| Ֆա էլ ալդ տարիքիս սիրուն երելուս էի։ Բժիշկը ինձ եսնելով, գրի- . 
կում, սխրում, փարվայում է հ բաարկանուլուվ Հարցնում է.-- Քիմ 
դիր բունուն պառլասը («Ո՞վ է սրա Հալիր» ): (մաթոլիկ ճայերը տո- 
Վ «աասարակ թուրթերեն են խոսում): Հայրս վախեցած առաջ է դալիս 
| Վ ասում է.-- Բեն լո («ես եմ»): Բժիշկը բարկանում է նրա վրււ, 
քն ինչո՞ւ առաջուց չբնրիր ինձ մոտ. ուզո՞ւմ հս, որ ճիմա մերժել 
Վ բժշկել: Մայրս աղաչում է, որ այդիպիսի բան չանե: Բժիշկը մեղ- 
աիանում է, սկսում է դարմանել: Նովխ բաց է անում աջ աչք, մուքուր), 
այալծառչ առանց վերքի: Հետո անցնում է ճախ աչքիո։ Սկսում է 
վորատել վրււյի ապիտակ վերքը: բավական կաորատելուց Հետո, 
թողնում է կեղեր ասելով, թե երեխաս է, կշարժվի, աչքը ի չան: 
երբ մեծանա, նորից կբերեք, մնացրոլն էլ կկտրեմ: 
Ի Ալաւլես բուժվում է աջ աչքս, իոկ ձախի վր մնում է մի մեծ 
ապիտակ բիծ, որ խանգարում էր չռեսողությունո: 
եթե աջ աչքս փակեի ն ձախ աչքս թեքեի, լույս տեսնում էի, 
մինչն անդամ մատներս կարող էի Հաշվել, բայց կարդալ չէի կարող: 
2 Այաւղես մնացի մինչի տանը վեց տարեկան, երբ կոստանդնուղյոլոիխ 
«իեդրոնական վարժարանի աշակեր էի: Չէինք կարող դիմել Ճելալ- 
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անին, որ ինչպես ասացի այլես ակնաբուժությամբ չեր լարա- 
ոլում: 

Մի օը, Աեղրոնսկան վարժարանի նհռուչ (դիրեկտոր) Հարու- 
թյուն Մոստիչյանը առուց ինձ, թե՝ «ինչո՞ւ աչթղ չես բուժում, վաղը: 
լուռ օր ուսուցիչ ուղում ես լինել: թար. մուո անճարմար: 
է, քեղ կծաղրեն»: 

Այդ ժախան ուկ Աաաա ամանն նշանավոր էր դարձել ակ- 
նաբուլժ էսմժերրանը, որին բժշկության աաոված էին «ճամարում: 
Մուսոխչլանը նրւս ճետ ծանոթ էր. քնիցս բոնեց, կառք նատեցրեցչ. 
չուս վ Էէսժերյանի մուո, Բեր քաղում: Բժիշկը ուրախ, ղվարը, - 
ռուլղ ե քաջառողջ մի մարդ էր: Քենեց աչքս հ ասաց, քե բուժել: 
անկարելի է։ Բայց կարելի է բիբը լայնացնել, որպեսղի ձախից 
լուլոր ավելանա ն ներկել սպիսով բիծը, որոլեողի տղեղ չերի: 
երկու անդամ միոյն գնացի նրա մուռ. մր անգամ բիբը ծակեց (ի- 
բուռուիխու) ն մի անդամ էլ ներկեք (տուտու՞ոժ): Նր երկը այնքան 
լավ էր, որ մինչի այսօր դիմաում է (այսինքն 61 տարի): 

Այսպես ես իմ ամբողջ կյանքում մի ականի մնացի: Փորձով 
կարող եմ ասել, որ մի ոտքով կոմ ժի ձեոքով լինելը շատ վատ 
բան է, բայց մի աչքով լինելը ոչ մի նշանակություն չունի: Աճագին: 
Արմուսուսկան բառարանաչ ճինդ «ատոր Անձնանունների բաուարու- 
Խրո, չոաասը Պատորանի կիակատար քնրականությունը հ այլն մի 
աչքի արդյունք են: 

Աճա այո է իմ աչքի աանմոթիոնի 

Հին ժամանակ սովորություն էր, որ մայրերը վելի ճանդիատ` 
ւան գործով պարապելու ճամար, տալիս էին իրենց երեխաներին 
ինչ-որ մուռիկ Ճարհան կնոջ մու: Առավուռից Ժինչի երեկո երելու- 
ները մնում էին ույդ կնոջ մոտ, որ կոչվում էր «վարպետ տուտու»: 
Մեծ քրոջս՝ Հերսիլլային ն ինձ միասին ուղարկեցին մեր տան ճիշտ` 
դիմացը դոնվող տունը, Հուջի Փրասի (Բրաբիոն) անուն կնոջ մուոյ. 
որ ոնդրագեւո էր, բւլց նրա մեժ աղջիկը Արոեմ (այս անունը մեզ 
մուտ իդական է) կարդալ-զրել գլոեր: նա սկսեց քրոջս այբուբեն 
սովորեցնել, բայց քույրս այնքան բիա իո էր հ անուսումնասեր,. 
որ գլուխը պատերին էր իսիում ն չէր ուղում սովորել: Արտեմի դաս 
տված միջոցին, հս որ չորս տարով փոքը էի քրոջից, արղեն ա- 
ռանց գրքի այբուբենը սովորեցի: Քույրս ոչինչ չսովորել ն Ժինչն 
հր մաճը ա տառն անդամ չէր ճանաչում: 

Մի օր մայրս ճանկարծ նկատում էյ որ Հաջի Փրառիխ տունը` 
քանդվում է, իսկույն ձայն է տալիս ճորսչ որ տանը կոշիկ էր կա- 
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րում: Գործը թողնելը, պատունանից թոնելը, Հաջի Փրավփի տան 
ապրաաւուն աղը ջարդելը, ներո աոնելը ն թե՛ Հաջի Փրասվիե, թե՛ 
թրոջա՝ Հերսիլլալին ն թե՛ ինձ գրկելով դուրս ցատկելը մեկ է լի- 
ֆում: Հաղիվ դուրս է պաւոկում, Է ոունը փուլ է դոլիս: Հաջի Փրասփը 
չոքում է ճորս առաջ հ ուռքերը Հուսիբուրելուվ՝ «ես քու աղասոլամադ 
եմջ դոչում է: 

Հաջի Փրասիի յդ տան ետնը պարտեզ էր հ պարտեղից «ե- 
ոո դտնվում էր նրա ավելի, մեծ տունը որ ընկնում էր ճաջորդ յիո- 
ղոցի մեջ, որ չճույլնի թաղն էր: Արտեմը այդտեղ շարունակեց մեղ 
դաս տոլ: Չգիտեմ, ե ի՛նչ չարություն եմ արել, որ Արտեմը ուս- 
սոիկ բարկացել է վրաս ն աջ ականջս այնոլեռ է քաշել, որ ականջո 
տյասոռվել է ն ոկսհլ արլուն Հոսել: Քույրս սկսում է լաց լինել, ես 
էլ նրա ճետ է թնիցս բոնած բերում է մեր լոուն|ը 

Մինչն այժմ Հիշում եմ այն բուլեն (բայց միայն այդ րուլեն ), 
երբ ես կանգնած եմ մեր տան բակի մեջտեղը հ արյունը ականջիցա 
Հոսում է: Մնացյալը չգիտեմ: Մինչն ալժմ էլ կալած ականջիս կտո- 
իր ժնում է: 

Բնականաբար ինձ ճանեհցին Հաջի Փրասիի տնից հ ինձ մենակ 
տւղարկեցին նոր վարպետ յուտուի մուտ, որ դտնվում էր մեր սիո- 
ղոցի ծայրից մի քիչ ոլն կողմ։ Այլնս այդ օրերը չնմ ճիշում: 

Հալրո ժի ծանոթ ուներ Սուճյան Գառնիկ անունով, որ Մեժ 
Սամարիա քաղում մի մասնավոր դպրոց էր բոց արել, «Արամյան 
վարժարան» անունով: Բերակամությոն ոլաոճառով Ճալըս ինձ տ- 
շակերտ վից նլ մուռ: Ցոթը տարեկան էի այդ միջոցին: Հիշում 
եմ առաջին օրը, այն րուեն, երբ ռայու անի տակ) դրասեղանի 
ուաջ նստած էի | մի երեց աշակնրո ինձ ոկսնց սովորեցնել մաճ- 
կերեն այբուբենը: նա կարդում էր հ կրկնել տալիս` ելիֆ, բե, փե, 
թե հ այլն մինչի լամելիֆ, յե, որին ավելացրեց ղվարճախուու- 
քյամբ՝ «Հավադղա բուլութ, սեն օնը ունութ» («օղում ամոլեր, դու 
այն մոռացիր»): նույն միջոցին տաճկական մի նղեդ գրիչ տաշեց 
միջից դուրս նկած ծիլը յովեց, որ ուտեմ, որոլհաղի տաճկերեն գրե- 
լը շուտ ռովորե է: 

Արամյան ղպրոցում երեք լեղու կար: Հայերեն, ֆրանահրեն ի, 
խուրքերեն: Յոր տարեկան Հասակում սկսեցի սովորել այդ երեք 
լեղուները միաժամանակ: Հալերենի ուսուցիչն էր ծերունի Բաբ 
Նիշանը, որ բազմած էր իր քինուսթոռխ մրա, ես էլ առաջը չոքած, 
տնթերցարանս նրա ծնկների վր դրւսծ կարդում էի: 

երկու տարի տնեց իմ ուսումը ույդ դպրոցում: Գառնիկ էֆեն- 
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դին ճայտնեց «որս, թե «նս այլի որդվույղ ռռրվեցնելու բան չու- 
նիմ, ւու որդիդ ն տուր Սոամաժիա լի ազգային վարժարանը»: Արաո- 
րան վարժարանը Սամաթիայի Մ. Գնորդ եկեղելուն շատ մոտիկ 
էր: նրա դիմացը գտնված ուղղաձիգ փողոցի ծայրին, Բալըքճը՝ 
Փիորդ փողոցի ձավ կողմլը Մասնավոր տուն էր, որ Սուճյան ժառո- 
նիկ էֆենդին վարձել էր: նրկճարկանի մի չենք էր, առաջին Հարկը 
խոճանոց ն բակ, ներկրորդ Հարկը մի սրաճ ն մի դասարան: Բացի 
երեք լեզուներից ավանդում են նմ թվաբանություն հ աշլխաարճա- 
դրություն. կարծեմ ուրիշ գիրություն չկար: 

Զարմանալին Հճեւտնյլալն է:-- Մեր լողում (Սամաթիայի նոր: 
թաղ) ունեինք առանձին եկեղեցի՝ Գլատդիր Ս. Հակոբ, որի կողքին 
կար առանձին ազգային դպրոց: Թեր ալլ դպրոցը մեր ւնից «Հեռու 
չէր, բայց Ճայրս ինձ աշակերտ տվեց այդ Արամյան դպրոցը, "ր 
կես ժամից ավելի Հեռու էր։ նվ ես յոք տարեկան երեխու, մենակաչ 
մի ձեռքիս գրքերի պայուսակը ն մյուս ձեռքիս ուտելեղենի սակառըչ 
ուսով դնում էի այդ դպրոցը» երկու տարի շարունակ: 

1910 կիականին, երը կոստանդնոսղոլիս դնացի, մի օր 
2լուր դնացի մորաքրոջս տունը, որ ղուղադիղորեն դոնյվում էր նույն 
Արամոն վարժարանի դեմը (այս մասին տես ավելի ճետո): Մո- 
րոաւքույրո պատմեց, քն իմ մուաջին ուսուցիչ Գառնիկ էֆենդի Սուճ-. 
րոնը իմ մասին խոսում էր ալուլես. 

-- ծս մի աշակերտ եմ ունեցել, որ աշխարճում նմանը չկա: 

-- ի՞նչ մարդն է այդ մարդը» տւսուցի՞չ է: 

-- Բա՛ճ, ուսուցիչն ի՛նչ բան է... 

-- Ուսուցչապե՞տ է (պրոֆեսո՞ր է): 

-- Բա՛չճ, ուսուցչասեոն ի՛նչ բան է... ավելի բարձր մարդ է: 

-- Փիլիսուխա՛ է... 

-- Քա՛ճ, փիլիսուխիան ի՞նչ բան է, ավելի բարձը է... 

-- ՛, ի՞նչ բան է այդ մարդը: 

-- Աստղաբա՛ շխ ի, աստղաբա՛ շխ: 

Ալաւղլես էր վերաբերվել ուսուցիչս իմ մասին: 

Ուզեցի զոնել իմ ժերունի ուսուցչին, որ արդեն դառամյալ «աչ 
սակի մեչ էր ն կարոտ նյուքական օգնության, խնչպես լինում են 
կոստանդնուղոլսխ բոլոր Պույ վարժապետները իրենց ծերությաղ: 
ժամանակ, երե որդի չունեն: Գոնել այդ հերավաուտւավոր ուսուցչիս, 
ճամբուրել դողդոջուն ձեռքը ե մատակարարել նրան նլունակուն: 
օգնություն: Բայց Հասցեն չունենալով, կարելի չեղավ դունել նրան: 
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Մանկական տարիքիս Հիշատակների մեջ ուժեղ տլավորու- 
լուն է գործել մեր սիողոցի ճրդետը: 

Մի գիշեր, լուսաղեմի Մուո, Հալիս արքնանում է Լն տեսնում, 
տր սրատճը լուսավորված է: հսկույն Հասկանում էչ որ չրդեւ կա: 
ժլաաբաց ե ուսաբոբիկ փողոց է քոնում, տեսնում է, որ մեր փողո- 
ցի ծայրին դոն ված արաբի խոնախը (ապարանք մեծ տուն) բո- 
պաւվառված է: Այդ տունը մեր շարքի տներից մի քանի քայլ նեղ 
փողոցով բաժանված էր: Ամառ էր ն մեր քաղի բոլոր տները փուլ- 
աշեն լինելով, ուսաւոիկ չորացած էին: եթե մոովող ի կայծ թԺրո- 
ներ դեւի մեր փողոցի վերջին տունը, անշուշտ նա պիտի բոնկվեր ն 
ամբողջ փողոցը պվոի կորչեր: Ուսի ամեն դնով ույդ վերջին ու- 
խը սլեւոք էր սիրկել: Հայրա մի ժամանակ, երիտասարդ օրերին, 
ջրճանկիր (թուլում աճի ) քր եղած, ճաճույքի Համար: նշանավոր 
էին Սամաթիայի Ս. Ժեորդ եկեղեցու ջրճանկիրները իրենը քաջու- 
թյամբ, անվախությամբ, վաղելու արագությամբ ն ճրդետի մեջ 
նետվելու Հանդդնությամբ: Այդ ջրճանկիրների կարգին էր ապլատկա- 
նել նար «այրս: Ընկնում է ղոնհ-դոււչ քացիով ջարդում է բոլորի 
դոները ն քնած բնակիչներին անկողնից ճանելովչ սոտիւլում ջուր 
կրել ճրդեւի վայրը: Թեխ մանուկ էի, բոյը ննջարանի սաոշդամ- 
բիը դիտում էի տնաարանըչ որ անմոռանալի մնում է աչքիս տուսջ: 

Մի մարդ երկու ձեռքին ջրով լցված դույլերով դնում էր: կա- 
մաց էր քայլում. «այրս մի ճարված տվեց նրա մեջքին, թե շուտ 
Փայլիր։ Հարվածից մարդը երեսի վրա տալալվեց երկու դույլերով 
միյսսին: 

Հայրս բարձրացավ մեր փողոցի այղ վերջին ուսն կտուրը: 
ծածկեց կտուրը անկողիններով, վերմակներով,: դելի պած կավխված 


դորդերով, կապերաներու ն քաղիքներով։ ողողեց դրանք առատ . 


ջրով, որպեսզի այրվող տան բոցերից կայծերից կրակ չանը 
տունը: Ջուրը շարում ակ շողիանում էր, ուստի տնապես ռպլետք էր 
թրջել: վերջասղես Հասավ Մ. Փխորդ եկեղեցու ջրչանկիրների քա - 
ջարի խումբը, մի կողմից խողովակուլ ողողում էին Արաբի տան 
բոցավառ մասերը, մյուս կողմից սուլ ածում չբոնկվուծ մասերը, Ո 
վերջաւլես Հրդետր ճանդավ: | 
Մաոլրս ճույսը կտրուծ, Հավաքեց մեր տան Հարստությունը» որ 
էր տասներկու ճատ արծախն գդալ, խաթարեց, կրծքին կաղեց» մեզ 
էլ ճաղվեցրեց հն սպաորաստ էինք մեկնելու, եթե ճրդետր մեր տանը 
Հասներ։ ներսի կարասիների Համար առանձին դժվարություն չկար: 
Ռրովճետի մեր ունը ուներ մեծ սարտեղ, ուստի ճայլրո կարող էր 
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մեջի բոլոր կարասիները փախցնել այնտեղ ի Հրդեչճից աղատել: 

Հրդետը 2Ճանդքնելուց ճետոչ ճալրո Ա ԱՑԱՑԱԱԱԹ» ցեխուռված` 
յուն եկավ: Բոլոր քաղեցիք դովում էին նր քաջությունը ն այում. 
«երե Հակոբ աղան չլիներ, մեր բոլորի տները վառված էին»: 

Մի սիոքրիկ ճիշատակ հա իմ մանկության օրերից: 

Մի դիշեր «այրո ըաւո սովորության ձայն է տալիս ինձ, որ վեր 
կենայ դուրո գալու: նա վախկոտ երեխա էի (ալժմ էլշատ քաջ չեմ): 
հ գողերից վախենալով ուտքներս ամուր իռիում էի Հատակին, որոլիս- 
զի հթե գողեր կան փախչեն: | 

Առավուտ ճայրս վեր է կենում, տեսնում է, որ վերնատան 
վրայի շորերի չկան. պարտեզի դուռն էլ բաց է. իրոք որ դող էր 
մել: Հայրս դնում է պարտեզ, տեսնում է, որ մեր շորերը Ճավաք- 
ված են թթի ծաոի տակ» իսկ այդ շորերի վերն դտնվում է մի օտար 
բաճկոն, որ պետք է լիներ գողի շորը: Հասկանալի է, որ դողը իմ 
ուռքերի դուիյլունը լանլով, կարծել է, թե իջնում ենք ցաժ ն շտառը 
փախել էր։ Շտաղլելուց իր շորը թողել էր ն ճորս շորն էր "ազել: 
Հոաւլրա բարձրանում է թթենու ծառի վրա, որսլեսղի ճարհան սլար-: 
տեղզներում տեսնի դողին։ նա կարծում էր, թե դողը ճենց նոր փա- 
խաժ պիտի լինի: Բայց ոչ ժեկին չտնանելով գողի բաճկոնը վերց- 
րած դուրս է դալիո: Գնում Է նախ մեր ճաջորդ փողոցի ծայրին 
դանված ճուլն նղարավաճառի (բախկոլ) խոսնութը հ շորը ցույց 
տալով նրան ասում է. ) 

-- Այս շորը փողոցում ընկած տեռայ եթե ճանաչում ես որին 
է, ասա տանելի տամ: | 

նոլարավաճաոռրը իսկույն ճանաչում է հ ուսում. 

-- Ներկարար Հառանին մ: 

-- Ներկարար Հասանը որտեղ է: 

-- Վերնի ներկարարների դործատան մեջ աշխատում է: 

Մի քիչ այն կողմ մի թուրքի որճարան կար. այդոեղ էլ է դնում, 
Հարցնում ն նույն պատասխանն է սուսնում: Հոսոկասես նոլարու- 
վաճառին ն սրճարանապետին դիմելու սպաոճառն էլ այն էր, որ 
նրանք ճասարակական մարդիկ լինելով կարող էին շուտով ճանւս- ` 
չել, ինչոլես որ եղավ: 

հսկուլն դնում է ուսոխկանատուն ն. ոստիկանապետին սպատ- 
ժում է, թն «Այս դիշեր ներկարար Հասանը մեր ունը մոավ պար- 
տեզի կողմից, շորերը ճավաքեց դզողանալու ճամար, վրա «ատյ 
բայց նա փախավ, շտաղելուց իր բաճկոնը թողեց, որ աճա: երկու 
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փլ վկա ունեմ. նոլարավաճառ Հույնը ն թուրք սրճարանապետը: 
Բայց ես դատ չունեմ, Հարոնում եմ միայի ի դիտություն»: 

Ուստիկանոաւլեւոլ ղարմացոած ճարցնում է: «Այդ բոլորը որտե- 
ղի՞ց դիտես»: 

Հայրս բոլորը պատմում է: Ոստիկանապետը ղեկուցագիր է 
կաղում ն ուղարկում դասարան: իսկույն Հասանին բանտարկում 
են: Հորս էլ կանչում են դուոն, բայց նա ներկայանալով դոււում- 
րան, ասում է ինքը դատ չունի, միայն Հա լոնում է իշաանությունչ 
պատասխանատվությունից ազատ մնալու ճամար: 

Հալըս դիտմամբ Հրաժարվում էր դատից, նայ, որոլեսղի 
թուրքերին չգրդոի հ երկրորդ՝ խուսամվելու Համար տաճկական դա- 
ուսը անից, ուր դատերը, ամիսներ են տում: 

Փողին երեք չուի բամսուսըկեցին ի ճնյոո բոց թողեցին: նո 
քողեց մեր թաղը ն գաղթեց ուրիչ Քաղ: 


ՍԱՄԱԹԻԱՅԻ ԴՊՐՈՑԻ ԱՇԱԿԵՐՏ 


Սամաթիյի Մ. Փրնորդ եկեղեցին նավխուուղես Հույներին էր 
ոլուոկանում: կարծում են, թն կուտանդնուղոլաի եծ եկեղեցական 
ժողովը այդտեղ է տեղի ունեցել: երբ Ֆաթիճ սուլթան Մուճամմեդր 
դրվեց կոսուսնդնուղյոլի ոը 1458 թվականի, շյայո Հույներ բքողե- 
պին քաղաքը է Հեուսցան Հունա աւուան: Դատարկ մնո ւծ Ճճունուկյան 
եկեղեցիները ռուլքանը Հրովարուսկով նվիրեց Հայերին: Այս կար- 
դին էր ։ատկանում նուն Սամարիայի Ս. Գեորգ եկեղեցին: Մեծ ե- 
կեղեցի էր: երբ նս այրվեց 1866 թվականին, չուլները միջոց չու- 
նեին վերաչինելու, ն նրա տեղը մնաց ընդարձակ, պարա տարո- 
ծություն: Սյդ տարածութ յան աջ կողմում մուտքի մու շինել էին 
մուս լչուսշեն ժամանակավոր մի եկեղեցի ժողովրդի կրոնական կա- 
րիջները բավարարելու Համար: նրանից մի քիչ ավելի ռաջ շինել 
էին ճոլակաւղ քարաշեն մարմարյա մի դոլրոց՝ աղջկանց ճամար 
որ կոչվում էր նունյան-Վարդու յուն վարժարան: նույն դպրոցի 
Հունդիակաց կողմը, աւլավոքն մեծ տսրածության ձախ կողմը շի- 
նեցին նուրուղիսի մի դպրոց էլ ոողաների «ամար, որ կոչվում էր Մ. 
Մաճոկյրուն վարժարչոն: Այս երկու դպրոցների միջն գտնված են- 
դարձակ տարածությունը իմ ժամանկ բաց դաշտ էր ն իբր լաղա- 
վայր էր ծառոյում աշակերտների «ճամար: Այդ երկու «ոլակառլ 
դպրոցները պատիվն էին կազմում Սամաթիա թաղի ժողովրդի: 
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Բարձունքի վրա կանգնած, Մարմարա ծովի բայից սպիտակա- 
փայլ հերհում էին նրանք չքնաղ հրնուլթով: նրանք շինող բարերար- 
ների երկու մեծ շիրիմները դոնվում էին Մ. Սաճակրան դոլրոցի՝ 
կողքին: լ 
1885 կխականին մի դեղեցիկ օր ճայրո ձնեռքիցո բուժ (ես ալն 
ժամանակ 9 ։ոարեկան եի դեւ), ալալուսակը ձեռքիս, տարուվ Սա-- 
մաթիայի դպրոցը: 

Դպրոցն ուներ երկու ճարկ. տոռաջին ճարկը կոչվում էր Էնտե- 
լարան, իակ երկրորդը` Ուսումնարան: ինձ նատեցրին Ընտելարանի 
փոքրը աշակերտների շարքում: 

Հայըա մի ծանոթ ուներ, որի անունն էր Վոտմշապուն Մանուկ- 
րան: նա սովորում էր տաճկական իրավաբանական վարժարանում: 
Զասիազանց աղքատ ընտանիքի զավակ էր: Հայրը փողոցներից ոս- 
կոր 1 շանփխին էր ճավաքուէ 1 ժախում ոսկորները շաքարի գոր- 
ծարանին, շանփվեր կաշեղործարանին: Այդ միջոցով նա սլոռում: 
ր իր ընտանիքը: Այնքուն աղքատ էինչ որ ուսանող Վուամշույունը: 
ճրաղ չունենալով, իր դասերը սովորում էր դիմացի ճարնանի ճրո- 
դի լույսի տակ: (մոստանդնուղյոլոի փողոցները շուո նեղ լինելով ալդ 
Հճնարոավորությունը կար): Զդիտեմ ինչու ճայրս ծանոթացել էր այղ 
ընտանիքի ճեո ն նրանց նլութաղես օժանդակում էր: Ուսանող: 
Վո մշալուտը (որ Ճճետադայում պիտի դառա կուտանդնումղյոլաի 
շատ նշանավոր իաստաբանների ց մեկը), իբր որս հրախու- 
պարտ մի անձ, ուզեց բարոյապես օգնել, Հետնեելով իմ ուսման ըն-. 
քացքին: 

Դպրոց ւոնեհլուսմ երկրորդ օրը Վռամշապոււը եկավ դրոց ի: 
«Ալս աղան ննտելարան նոտելու տղու չե» ասելուՐ տարավ վերնի 
Հարկը: | 
| Այլժժ նկարագրեմ ճամառու, կերոլուվ դղրոցի շենքը: Բակի 
դոնից ներո մանելիս երեք-չորս ուռք ոանղուղքովվ մտնում էինք մեժ 
նախասրաճը, որի երկու կողմը, աջ ու ձակվխչ մի-մի դասարան կոյ. 
կակ ճետո բուն որա:ճն է, ուր աջ հ ձախ շարված դրասեղանների 
մրա նատած են աշակերտները: Մեջտեղը լայն ոարածություն է: 
Ճակատը ամբիոնն է, ուր հատած է դառտիարակը կամ կառավարի- 
չը։ կրեք կողմից լայն, լուսավոր սլուոու աններ են: 

Այուղես Է նան Ուսումնարանըչ որ երկրորդ ճարկումն է: Երկու. 
կողմից լայն սանդուղքներ տանում են երկրորդ "որկը: Ուսումն 
ընի դուսն աջ կողմը մի սենյակ կար, որ ճոդարբարձության դրւո- 
սնենրոկն էր |. ծաույում էր նախ իբը դասարան: Ճիշտ նրա դեմը, 
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ձախ կողմում կար մի ուրիշ սենյակ, որ Սամարիայի եկեղեցու 
առաջնորդ Գնորդ վարդաղուտ Ութուճյանի բնակարանի էր։ Հետո 
առաջնորդ եղավ վաճան վարդաւղեւտ Հակոբյանը: Նավ սրւո- 
Հի նարաճը լայն են ընդարձակ նե ավելի լուսավոր քան 
Բնտելարանը: Մեր ժա ամոււկ վերակացու էր Հարություն 
Զաքրըյան անուն մեկը, որ Զեյթունի ապլոտողիբների ց էր, 
կուուավարության կողմից ուքսորվոած կոստանդնումյոլի ո: Ձախ 
ձեռքից վիրավորված էր բուռը չէր բացվում՝ գնդակը մեջը 
մնացած լինելու պատճառով: Աջ ձեռքին ուներ երկար 
կոթու| մի մուրճ, որով ծեծում էր մեղ։ Ավելի ճեւոո Զաքրըյանին 


Ճճանեցին ն նշանակեցին իսրալել Հայկազն անունով մեկին, իբը 


դասաոտխարակ կամ վերակացու: 

Ինդարձակ ն լուսավոր սենըակը հրեք կողմից լուն լուսամուտ - 
ներով նայում էր բարձունքից Մարմարա ծովի վր: Հեռուն երում 
էին կղզիները: Զորա բարձրադիր պատերի վերնում կարմիր տաոո- 
րով գրված էին նշանավոր խոսքեր, որոնցից Հիշում հմ մի քանիսը: 
Ճիշւո ճակատին դրված էր: «Սանի՛ր ղքեղ». նրա աջ կողմը՝ «Սկիզ- 
բրն իմաստութեան երկիւղ Տիաոն». ձայ կողմը դրված էր: «կլան- 
քըդ խ արյունդ Հայրենիջիդ Համար, խելքդ ն միտքդ գիտության 
Համար»: (մյս վերջին նշանաբանը Ճետո դաջով ծեփել էին, բայց 
դեռ կարմիր տառերը կարելի էր կարդալ): Մյուս նշ ամուս բան նելն 
էին. «նավ է լանլ, քոն խոսիլ», «Աշխոասոությունը: Ճճաղթող է ամեն 
բանի»: 

ես նատել էի ոջ կողմի ամենավերջին դրասեղանին, պատի 
տակ, ն իմ զլխի վրա կարդում էի միշտ «Լավ է լահլ, քան խոսիլ»: 

Չորս տարի սովորեցի այդ դոլրոյում (1885--1689 թթ. )։ 
Ուսման վարձն էր շաբարական 1 ղուրուշ (--Ց կ.): 

Հենց առաջին օրըչ որ մտա ղպրոցչ Ճալրո վճարնհց 10 ղուրուշ 
հ աւռայցավ տասը շաբաթվա կրոն: (Ամեն մի շաբաթվա ճամար 
Հառոուկ կտրոն էր չուված): 

Այդ չորս տարվա միջոցին տեհոռանք ղանաղան ուսուցիչներ: 
Պեւոք է ասել, որ Սամախիալի Հայոց դրոց կարող էր սլարծենալ 
կուսոանդնուղոլսում ոչ միոյն շենքի մեծությամբ, այլն ուսման 
բարձրությամբ հ ուսուցիչների լով որակով։ Այդ չորո տարվա մեջ 
իմ տեսած ուսուցիչներս եղան ճեւնլալները: 

Պաղտիկ Ճիյերնյան, հղավ ճայերենի այուսջին ուսուցիչը: իուսս- 
դլուղցի էր. միշտ կարմիր ֆեսը գլխին, քաղցի ժպիտը երեսին, 
դլուխը միշտ դեւի աջ ե դեւի ձավ ճւկելով, աշակերտների ո ճետ 
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բի. Աա պաա աաա Ն աաա աաա աաա հաաա թարոար 


անուշ-անուշ պրուցելով ուսուցանում էր գրաբար ճայերենը: Ամեն 
շաբթու բոլորս էլ մի-մի շարադրություն էինք գրում, որոնց նյութը 
ինքն էր տալիս: Տետրակները տանու էր տուն ի չոող ընդ մեջ մա- 
րը, կարմիր տատոնըով սիսալները ուղղում էր: Զդիտեմ, թե ինչքան 
ոլաարյուսկան եւմ իրեն Հայերենի ուսման ճումուը: 
երբ ես իմ Արմատական բառարանը դրեցի Է Հատորի վերջում 
դնելով իմ Հայերենի բոլոր ուսուցիչների նկարները, ռաջին տեղը 
տվի իրեն։ Դա երիտասարդ ժամանակի նկարը չէ, ոյ ծերացած 
շրջանի։ Թեոդիկի Տարհցույցներում պատաճել եմ իր երիոսասար- 
դական ժամանակի բարեդեմ նկարին, բայց է ճաստորիս ո սլաւգրու- 
Սյան ժամանակ չդյոա: ոելով, որ դպւոնվում է Բուլղարիույուէ, նա- 
մակուվ դիմեցի իրեն ն իր նկարը խնդրեցի: նկարը ուղարկեց ն դրեց 
ինձ մի սրտառուչ նամակ, ուր ճայոնում էր, քե նյույական թշվառ 
դրության ժեջ էր ն օգնություն էր խնդրում: Փորձի ճամար ես ու- 
ղարկեցի նրան մի ոսկի Բարեգործական ընկերության միջոցով. 
քարտուղարը ճալոտնեց ինձյ որ, գումարը ճանձնել են երեն, բոց 
շուտով նամեռավ, նեսիրենից ոչ մի պատասվան չոտուց ա: Հիշում 
եմ, նամակի ալն սրտառուչ տողերը, ուր առում էր. «Չգիտեմ, թն 
քո մանուկ ճասակում կարողացա՞ կարդալ աչքերիդ մեջ այն կը- 
րակը, որ ճեւտո մեծացավ ն քեղ այդ ուաւոիճանին ճառցրեց»: 
Մելքոն Գյուրջյան, որ Բալու քաղաքի չավավ գլուղից էր: 
Բարձի դասարաններում գրաբար էր տալիս, նան «ճին ճայ մոասե- 
նադրության ալատմույուն: Մեր դասագրքերը եղան Գաուդի 
Հոռորնտիրը) Եղիշեն վարդուոլնսո Դուրյանի Ընթուցք ի Գրոց բարբառ 
ն նրա «ալ մատենադրության ճամառուտ սղ ատոմությունը: ես լավ 
էի սովորում գրաբար լեզուն, որ շատ էի սիրում: Այն դժվարությու- 
նը, որ զգում են ն զգում էին ուրիշները, ինձ ճամար չէին։ Մանկա- 
կան ճառսակից «ճիշում եմ մի քանի մանը դեսլքեր:-- Մի օր Հաո- 
ընտիրում մի ճատված կար, որ ընկերներիցոա ոչ մեկը չկարողուցուվ 
քարդմանել։ Ամբողջ դժվարությունն այն էր, որ ծուդայ բւսոր բո- 
լորն էլ ուղղական ճոլով էին վերցնում ն իմաստ չէր ուոււցվում: ես 
հատ բարձրացըի ն ասացի մյլուսյուին Յուդայ անունը պետք է 
վերցնել սեռական, հ կրա ուղղականն է Յուդա: Այս առթիվավերջ- 
նատառխ կանոնը բացատրեցի: Ուսուցիչս դու մնաց ն ասաց: «Աղլ- 
րի ղան»: «Տղան» ասաց 1. ոչ քե «ողասռ», որովճնտախ ինքը տմուս- 
նացած չէր նե որդի չուներ: 
Մի ուրիշ անդամ կոստանդնուղպոլախ բոլոր ազգային վարժա- 
րանների տեսուչ կարապետ Ութուճյանը մեր դոլրոցը ալցելության 


ՅՍ 


Է արո: 


ի լ, 


) 


 հեկավ։ իր պաշտոնն էր այուիսի ալցելություններով դպրոցները 
քննել: 

Մոնելով մեր դասարանը, այն ժամանակ, երբ Փյուրջյանը դաս 

Վր տալիս, գրատախտակի վրա գրել տվեց Հճետելալ խոսքը. «Աշա- 
կերտները տեսնելով Հիսուսին շատ ուրախացան»: Աոոջարկեց ույ- 
շակերոտներիս թարգմանել այդ տողը գրաբարի այնքան ձեովչ որ- 
քան կարելի էր։ Ամենքս էլ ժեր թղթերի վրա քարգմանեցինք. ա- 
մենաշատը իմն էր (լավ չեմ Ճիշում 5 թե 70 ձւուվ|)։ Այդ ձիերից մե- 
կըն էլ այսպես էր. «Աշակերտքն տեսեալ դժիսուս ի մեծ ուրախու- 
հեա եղեն լոյժ»: Ռւթուճյանը կարդուց հ ատաը, որ սխալ է: չՀարյ- 
րի, թն ի՞նչ սխալ կա այդտեղ: Պաուտաավխանեց, քն «լուր ավխութնյան» 
ձեր սխալ է: եռ պատասխանեցի, որ ներգոյական ոլովով է ն 
ճիշւո է։ Դիմեցի ուսուցչիս ն նրան ճարցրի: Ուսուցիչս դյոավ, որ ես 
ճիշտ եմ դրել. կարելի է ալդպետ էլ գրել: ես դարձա Ութուճյանին 
հե ասացի, «երն չեք դիտեր, ինչո՞ւ մեղ քննելու եկեր եք»: Արմա- 
տական բառարանի ս է ճատորի նկարում երկրորդ տեղը տվել եմ 
ԳՓյուրջյանին: 

Մինբան Աբիկյան, աամաքիացի, նշանավոր տաճկագեւտ ն 
բազմաթիվ դասադրթերի, ինչես հ թուրքերեն բաւարանների ճե- 
ղինակ։ իր մեթոդը շատ լավ էր հ մեղ լավ ղաս էի մական սվ 
սովորեցնում: իր մասին խոսելու հմ ավելի ուշ: 

Հակոբ Ոսկան, ֆրանսերենի ուսուցիչ, ծերունի մարդ էր, որ 
ավարտել էր Վենետիկի Մխիքարրոնը վանքի վարժարանը: Սոում 
էին, թե շրջանավարտ լինելուց ճետո խոստանալով վարդասդետ 
դառնալ, օծման դիշերը խոստումը դրժել հ փախել էր Սոստանդ- 
նուպոլիս։ Ֆրանահրեն շոտ լայվ գիտեր ն լավ մեթող ուներ: Շատ 
բարի մարդ էր։ Աշակերտներիս ճավաքում էր իր շուրջը ե այն- 
պես պարապում. «)ՇՏԱՏ ճ ճ1է։ «ԼՈ1ՏՏ62 165 Շոլոուտ մշոլր 3 
012: Համախ լաց էր լինում, որովճետին դժբախտ ճայր էր եղել: 
նա մի որդի էր ունեցել Երվանդ անունով, որ կուստանդնուղոլսում 


քանդակադործություն սովորել-վերջնացնելուց Հետո, դնացել էր 
Վենետիկ ե ալնտեղ էլ մի քանի տարի ուսումը շռրունակելուց լ 
ավարտելուց ճետոյ, շոդենավ էր նոատել ն կոստանդնոււպոլիս վերւա- 
դարձել: կուտ անդնուղոլաում շոդենավից իջնելու րուղեին ծովն էր 
ընկել ն խեղդվել: 

երբ մեղ ճետ խոսելիս ապաոաճ աբար մեր վրա բարկանալով 
ասում էր. «Տղաս, տղաս, եթե իմ մողաս լինեիր, քեղ ծովը կնե- 
տեի» ե իսկույն իր ողի դեսլքը ճիշելով լաց էր լինում: 
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Բանաստեղծ եր. ոտանավորներ էր գրում, բայց չափազանց 
կարճ: Հիվանդանոցի ճրատարակած օրացույցի սկիզբը ամեն տա- 
րի սովորություն էր մի ուսանավոր դնել ն այդ ոտանավորը ինքն 
էր դգրում։ իր գրած ամենակարճ, բայց շատ գեղեցիկ ուռանավոր- 
ներից մեկը Հիտնլալն է. 


«Առ ձայ աղջիկն 
Վարդին զարդն է պարզ տերն, 
Պարզությունը դու սիրեն, 
նքե վարդ ծս արդարն»: 

Հաբություն Թյուլյան, եհվրուղլական ձնով մլուսյու ՔՅՏԸՅԼ, 
սամաքիխիացի, տարիքոտ մարդ էր, նշանավոր մաթեմատիկոս: 
Դաս էր տալիս մեզ թվաբանություն: Հակոբ Ոսկանի նման նա էլ 
դասի ժամանակ բոլորիս ավաքում էր իր գլաին ն մեզ «ետ 
միասին պարապում: իր պարաղելու ձեն ալն էր, որ գրքից կար- 
դում էր սնդիրը ն իր առաջ դրած տետրակի մեջ մեղ ճետ խոր- 
ճիրդակցելով, խնղրի լուծումը գրում էր։ Մենք սովորել ենք նրա- 
նից ամբողջ Ժվաբանությունը ընդարձակ՝ չղթալի կանոն, խաո- 
նուրդի կանոն, պարզ երից կանոն, բարդ երից կանոն, խուռորնակ 
շամեմատություն, ներքին ն արտաքին ղեղչ Է այլն, որոնք ալո- 
տեղ մեր դպրոցներում "չեն անցնում, այնտեղ տարրական դպրո- 
ցում սովորել ենք։ Խնդիրները լուծելու ժամանակ դիւում աւիբ: 
ոխալ էր լուծում հ պաճանջում էր, որ մենք միջամտենք ն սխալը 
ուղղենք: ես միշտ տոռջինն էի լինում, որ բղավում էի` «Ո՛չ, 
մյուսյու»,։ դոճ էր մնում հ մյուսներին «էշեկ» տխողոսով որա-չ 
կում։ Զվարճախու մարդ էր, «մուտ հն բարի։ Աշակերտներիս շառ 
եր սիրում ն եթե նախատական խոսքեր էր ասում, այդ բոլորը 
շայրական կատակ էր: Մեղ ճետ էր սովորում նան իր միայ որ- 
դին` ներսես Թլուլլանը, որին շատ էի սիրում ն ինձ ճեւո միասին 
շարունակեց ուսումը նան միջնակարգ դպրոցում: ՔոՏԸՅ1Լ-ի կա- 
տակաբան խոսքերից մեկն էր. «էդիրնե կաֆալը» դարձվածը, որ 
նշանակում է «Ադրիանուպոլսի գլովա», որ ոչ մի միտք չունի: 

իր դվարճախուս բու դեներից մեկում, ժի տղա խուար ճավա- 
թեց հ թքեց: Մլուսլու ՔՅՏԸՁԱ-ր նայեց երեսին ն ասաց. «Ծո, ալդ 
ի՞նչ երիր. աս տեղը ես քուքնեմ, դուն թուքնես, ան քուքնե, վեր- 


ջը պալղամե պաթաղ պիտի դառնա, մենք ալ մեջը (ուղժյո՞ւշ լի- | 


յոխ րլլանք»: 
Մի ուրիշ անդամ իր որդո" ներսեսը աշխարձճադրություն դա- 
տագրքում կարդաց «Օրանժի Հանրասռլեւռություն» բառերը: Հայրը 
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«Համ ատու Հար 


Աաաա սասանի: 


նշ տունը կ. Պոլսում, ուր ծնվել 


ՀԸ: Աճաոյանը 


ռարցրեց: «Ո՞ւր է ն0րանժը»: ներսեսը պատասխանեց: «Պռրտու- 

դալն է»: «էդիրնն կաֆալը»,-- կացրեց «այրը իր սովորական 
` ավտղոսը տալով: Բանն այն է, որ որդին Օրանժը ճասկացել եր 
ֆրանսերեն օրանժ, որ է «նարինջ», նարինջը քարդգմանել էր քուր- 
քերեն աղորտուղալ» ն այդ «ղորտուգալ»-ր դարձրել էր Դ որոու- 


դալի պետությունը: 

Ս ուոում էին, բե Ք2ՏԸՅ1-ր իր հրիւուսաւսրդությոաւն ժամանակ 
շինել է մի ճոլակուղ երկրագունդ, այնքան մեծ, որ քաղաքների 
«ատակադգիծն էլ էր նշանակված: Այդ «ոլակաղ հրկրոադունդը 
տեղավորելու ճամար հոաճարկ մի տան երկու առատոաղները 
թանդել էր ե այդ մեծ տարածության մեջ շինել էր ալն: Սամա- 
թլւլի 1866 թվականի մեծ ճրդետճը ալդ տունն ել վաւելուվ երկ- 
րագունղը ոչնչացել էր: 

Պատմում էին նան, թե հվրուլացիք ճանաչելով հյուսյու 
Թյուլլանին ն ճիանալով նրա մախեմատիկական «ճմտության վրա, 
ասել էին. «Այսքան ճմուտ մարդը ճալ չի կարող լինել» ն նրա 
անունը թարդմանելով դարձրել եին ՔՅՏԸՁ|: 

Գբիգոբ Մարգարյան, խասդյուղացի էր, ոլաոմությոն ն տաշ- 
խարճագրության ուսուցիչ նշանավոր էր դարձած կուսուաւնդնու- 
այոլսում: երկար բեղերով ն բարձրաճասակ մարդ էրչ շատ դվար- 
ճախոս: Պատմում էին, թն նա ն հրդիծաբան Պարոնյանը հրբ 
միասին լինեին մի տեղում, այնտեղ այլիս մարդ չէր մնա. ծիծա- 
ղից կտրաքվեին: իր դասերի ժամանակ կատակը ն պվարճախո- 
սությունը մեծ բաժին ունեին: Միշո ճաճույքով էինք լսում իրեն: 

Մի օր մինա Զերազը, մի ուրիշ անծանոթ սանձի «ճետ միասին 
եկան րիգոր Մարդարչանի ճայոց պատմության դոաւսին | աշա- 
կերտներիս քննել սկսեցին: երեք աշակերտ մեջտեղ կանչեցին, ո- 
րոնցից երրորդը ն վերջինը ես էի: Հարցրին. «Ո՞վ էր Տիգրան ն-ն»: 
Առաջին աշակերոր առաց: «Տիրան Բ-ի որդին»: Գոճ չմնացին հ 
դիմեցին երկրորդին, նս էլ պատասխանեց. «Արտավազդ Բ-ի որ- 
դին»։ նրանից էլ դժգոճ մնալով ինձ դիմեցին: նռ, որ ղատմությաւն 
մեջ շատ լավ էի, իսկույն վրա տվի: «Արտաշես Բ-ի որդին, Ար- 
տավաղդի ն Տիրանի եղբայրը ն Վաղարշի Հայրը»: Չերազն չա ուց: 
«Հասակը փոքր է, բայց խելքը մեժ է եղեր»: 

Դավիթ Խաչկոնց, մաշկերտցի, նուլնալես պատմաբան էրյ անց- 
նում էր մեղ ճետ նոր դարի պատմությունը: Շատ էր սիրում ճնդկա- 
կան կրոնը հ շարունակ խոսում սքանչանքով: Անունը դրել էինք 
«Թրիմուրթի», որ «նդկերեն նշանակում էր «երրորդություն»: 
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Ենովք Թելյան, կոստանդնուղոլսհցի էր» ֆիղիկայիչ քիմիայի 
հ անատոմիայի ուսուցիչ: կարճաճասակ, ճմոսո հ ուշադիր ուսու- 
ցիչ էր: 

Սիմոն Հակոբյան, աւաաթիացի, նկարչության ուսուցիչ, որի 
եղբայրը Սնոնը մեղ ճետ աշակերտ էր: Նկուրչությունը շատ տա- 
ռաջ էր դնացած մեր դպրոցում: Ամեն մի աշակերտ իր կարողու- 
թյան չափով զարգացել էր: Ոմանք միալն մատիտով ճասարակ 
նկարներ էին դծում, ուրիշներ տուշով նկարներ էին ղզառսորաս- 
տում, մինչն անդամ փոքրիկ լուսանկարները մի քանի անդամ 
մեծացնում, ոմանք ճեռուն դրած արձանը այս կամ այն դիրքով 
նկարում նե վերջապես ոմանք էլ ջրաներկ հ յուղաներկ նկարներ 
էին ոլաւորաստում: 

Հիշում եմ, որ մի երկու աշակերտ էլ չիք էին նկարում: Այս 
վերջին արվեստը շատ ճարդի էր կոստանդնուղոլսում: Չիթր Կու- 
տանդնուղոլսում շատ սովորական կտոր էր ն կոչվում էր բյասմա։ 
Վաճառականները, ընդշանրապես ճայ, թանկ գնով դնում էին չքի 
նոր նմուշներ ն եվրուղական ղործարանները ուղարկելով, սպատ- 
վերում էին ն ստանում նույն նկարով մեծաքանակ չիք Մճա այս- 
քան կարնոր էր չքի նկարչությունը դպրոցում: 

ես մի դեսլք ունեցո Սիմոն Հակոբյանի 2եոչ 

Թեր ես նկարչության մեջ վատ չէի, մինչն անգամ լուսանկար 
կարող էի մեծացնել տուշով, բայց ընդճանրառնս չէր սիրում ալդ: 
արվեսոը: Դպրոցը ուներ նկարների մի մեծ խումբ, որից մի որոն 
մեկը ընորելով մենք սկսում էինք նկարել: Ռւսուցիչը իճարկե չէր 
կարող Պիշել, թե ով ինչքան է նկարել: նրան իբր քն խաբելու Ճո- 
մար, ես վերցրի մի խոշոր ողկույզի նկարը հ շարական միայի 
ժի ճատիկ էի նկարում (նկարչության դասը շաբաթական մի ժամ 
էր), այապիսով մի ջանի ամիս անցավ ն դեռ իմ ողկույզը չմեր- 
ջացզավ։ Վերջոաւլես ուսուցիչը զգաց իմ խհաբեությունը ե շառաչուն: 
մի ապտակ ճատասցրեց երեսիս: ես գնացի տուն |, դեռլքը ճորս ատ- 
մելով, պաճանջեցի, որ ինձ այդ դպրոցից Հանիչ Հայրս էլ բար- 
կապավ, որ ուսուցիչը անմեղ տեղը ինձ ապտակել է, ն ուղում էր 
դոլրոց դալ բողոքելու: Սակայն նախքան այդ: ինձնից սլաճանջեց: 
ալատմել դեպքի մանրամասնությունը: ես իճարկե դեռղքը սլատ- 
մեցի ինձ ճամար օգտակար ղեղչումներով, բայը ճայրս ճասկա- 
ցավ նե ասաց. «Շատ աղեկ ըրեր է. դասդ չնհս պատրաստեր, քեղի 
ծեծեր է»: 

Միճբան Դյոբմեջյան, կուստամդնուղոլախ նաոլը-դասիու թա- 
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դից։ Այո թաղը դտնվում է Սամաթիայլից մեկ-երկու կիլոմետը 
վերի ծովախին, փոքը թաղ է ն ունի սակավաթիվ Ճալություն, ո- 
րոնք սակայն ծովասիին «սկա բերդից դուրս ունեն մի եկեղեցի՝ 
Ս. Հուվճաննես անունով: Շատ բանաստեղծական դիրք ունի այս 
փոջը եկեղեցին, ժամվոր ջիչ ունի, լոիկ ու մնջիկ, սղատերի տալ 
շարունակ խոիում են ծովի ալիքները: եկեղեցու կողքին կա ի 
փոքր դոլրոց։ Այս եկեղեցու ն այս դպրոցի» ինչպես ն քաղի ամ- 
բողջ Հայության ազգային ի կրոնական գործերի գլութը կանդնած 
էր այո Միճրան էֆենդին: ինքը կարճաճառակ մի մարդ էր: ուսն - 
ձին ուսման տեր չէրչ բոոյց ուներ շատ դեղեցիկ ձնեուսդիր ն ճրա- 
տաարակել էր մինչի իսկ դեղադրության /հ ղարդագրերի տետրեր: 
Մեր գեղագրության ուսուցիչն էր. շաբաթական նրկու ժամ դաս 
ունեինք. գրատախտակի վրա գրում էր իր շատ զեղեցիկ գրերով 
երկու տող ն մենք էլ մեր գրասեղանների վր նատած օրինակում 
էինք նուլն տողերը, աշխատելով նույնին նմանվել: Հաճավ դալիս 
էը |ոմ կոա մի ուրիշ սշակնրտի կողքին նստում, ն մեր տնտրակները 
վերդնելով ուղղում: նուտած տեղը խուխիում էր, կարծես թե քնաժ 
լիներ։-- երնեանում ծանոթացա մի տիկնոջ նոլեմի անունով, որ 
նրա աղջիկն էր ն ճորը չոսիաղզանը նման։ նտ պատմեց, որ իրենք 
նաոլիչդասիուխ, փոխադրվել են Սարը-յար թաղը, ուր մենք էլ 
էինք բնակվում: Բայց ես նրանց չեմ տնսնլ այն ժամանակ։ Ամու- 
աինր մեր Հասալաարանում Արնելքի սլատմության դասախոս էր: 

ես նկարչության առանձնապես ընդունակ չէի. գեղագրու- 
թյունս էլ երնեելի չէր, բայց սովորել եմ իրանից գրել կոկիկ, արզ 
ընքեռնելի, շատ անգամ տառերը տնջոսո, միայն ու իրար կից 
դրված: Այս պատճառով էլ կարողացա ամբողջ Արմատական բո- 
տարանս արտադրել հ ասլակետիալով տպել, նաւ ուրիշ մի խումբ 
գրքեր: 

Թել նկարս ու գիրս երնելի չէին, բայց շատ ավելի ընդունակ 
էի քարտեզ ղզծելու: Մեր աշխարճագրության ուսուցիչը, որ նույն 
Գրիգոր Մարգարյանն էր, միշտ օրինակել էր տալիս զանազան 
ջարտեղներ։ Քարտեղագծությունը այնքան էի սիրում, որ էջմիած- 
նում եղած ժամանակս ձեռնարկեցի դծել մի ճոլակասը քարտեզ 
ՀՃալաստանի, կովկասի ն Փոքր Ասիայի: կարծեմ ճարյուր քոն 
միծ թերթերից էր բաղկացած: երբ սիռում էի ճատակին, ՄՍ. ծովը 
այնքան մեծ էր, որ երնք քայլ «ճամկխորդում» էի նրա վր: Սար- 
սոեղը չկարողացա վերջացնել: նավո, որով ճետ շատ տարիներ էին 
Հարկավոր, երկրորդ, որովճետն կոստանդնուպոլաում 1910 թվա- 


կանին տեսա Քխիերթի որդու կաղմած նոր մեծ քարտեղը ամբողջ 
Տաճկաստանի, ուր ամեն մի գյուղ ել նշանակված էր: Այդ բտոր- 
տեղը կար թե դերմաներեն ն թե՛ թուրքերեն: Պատերազմի ժա- 
մանակ անգլիացիք էլ։ ինչես հ ռուսները խարդմանեցին նույնը 
իրենցը լելվին: Այս պատճառով իմ աշխատանքը այլես ավելորդ էր, 
հն նռ քարտեղա չնջեցի: | 

Վաճան վառդապետ Հակոբյան, ծրուսաղեմի միաբանների ց» 
ուվանդում էր մեղ կրոն: Մենք կարդացիք նարչԲեյի նախո լաւն 
Քրիստոնեականը | կրթական Քրիստոնեականը, ալա Մելիքսհ- 
դեկ Մուրադյանի կազմած Հայոց եկեղեցպական պատմությունը: 
Այս դիրքը տաղված էր նրուսաղեմում, բույց Աա Ռուսաւաւումնում ի 
թե՛ Տաճկաստանում արդելված էր: 

Վաճան վարդասպնոի լատվերով գնացի նրուսաղեմատուն, 
տր դաոնյվում է Փում-դասխու աղում, Պատրիարքարանի դեմը: Դու- 
որ զարկի, ներկայացավ մի կրոնավոր: Պետք է ասեմ, որ այս 
տունը ճատկացված եր Երուսաղեմից եկած այն միաբաններին, 
որոնք կարճ կամ երկար ժամանակով պիւոի մնային կնոստոանդեու- 
պոլսում։ Ալդ միաբանից ես խնդրեցի Մելիքսնեդեկ Մուրադյանի 
եկեղեցական սլատմությունը, ներկալացնելով տասը ղուռուշ: 
Միաբանը մնրժեց, ասելով, քն մենք ալդոլիսի դիրք չունենք է 
առձճասարակ գիրք չենք ծալում: ես դնացի դպրոց ն վարդապի- 
տին ճայտնիցի։ նա ճաջորդ անդամ ձալտննեց, քե դնացել է, խո- 
ռել. նրանք ինձ թուրք էին կարծել ն լրտես էին ճամարել: Գիրքը: 
տվեց ինձ։ 

Մի սովորական քաղային վարժարանում Հալոց եկեղեցակար 
պաոմություն, ինչես ի ճին ճայոց Մաւոենադրության սլաոմու- 
թյուն ավանդելը ցուլ է տալիս, Սե ինչքան բարձր էր ալն ժամա- 
նակ Սամաթիայի մեր դպրոցը: 

Մնաց հրդեցողությունը: Սնողները շատ էին սիրում, որ ի- 
րենց որդիները, ինչպես նոն աղջիկները եկեղեցական երաժշոու- 
թյունը սովորեն: եվ իրոք որ տիխրացուների խումբը շատ փաւլլուն, 
է Սամարիայի եկեղեցում։ Բայը Հայրս, որ եկեղեցի գնող էլ չեր 
սիրում, չավուղանը ճակառակ էր իրացում լոն: Դա ճոաւխարում էր: 
տխ ուրություն ի տիխրացուներին էլ բնածին ապուշներ։ Ալս ոնն. 
ճառով ինձ բացարձակ արգելել էր մտնել Դպրաց խումբը: 

Բայց այո չի նշանակում, քե նս երբեք չեմ սոռվորնհլ ներգ: 
Ընդճակառակը եկեղեցի Ճաճակխելուվլ անդիր սովորել եմ ամբողչ 
եկեղեցական արարողությունը, որ այնքան կարհոր է գրաբարի: 


`- 


ուսման Համար։ Սովորել եմ նուն աշխարտիկ աղդգային երդեր ո- 
րոնք տարածված էին ալն ժամանակ: Աշճա՛ մի նմուշ: 


«Առտուն կանու լքե ելնենք, 
Քաղցր է վաստակը դաշտին: 
Զվարթ կրլլանք ու կերդենք 
ԺՓեղջուկ երդերը մերին: 


Թող ճոխն անդին նիրչն խոր 
Հեշտությանըց մեջ նորանոր: 
Անոր կոնքին չեմ անկար» 
Թե սոլ ուտեմ ամեն օր»: 


Նշանավոր է Սամափիտյի դոլրոցի սեվւսկան երդը որ ունի 
ծանը եղանակ | որի բառերը դժբախտաբար ամբողջությամբ չիմ 
Հիշում: Սլկավում է այաղես. 


«Սաճակեան տաճար» կենացմ Հալրենիք, 
Աշա դիտութհան վառած իր ջարեր, 
Անիջնէ ի խաւար խորս Հայատանի, 
Ուր դարուց ի վեր կը շեծեն շալեր: 


Հոբղորակ 


Սանունք Սաճակեան, 
0՛ն, դուք փայլ ի փայլ 
Ցերկինս ճալկական 
ելէք ի շողալ: 


ոլս առէք, ղլոյս 
Տուք ձեր եղբարց» 
Ներշնչէք ղլոյա 
Ցաւէրժ «այկական: 


0՛1 ոտւերաշող 
Փայլ ձեր ճողմունք, 
ի Աշա լուսաշող 
' Սատակեան սանունք»: 


կային նախ ուրիշ երդեր, որոնցից ճիշում եմ մի քանիսը: 


«Արլ ք, «ալկաղունք...» 
«Մմասցես բարհաւ, սէր իմ, սէր...» 
աանմեն «Բա՛մխի, որուռան..:» ' 
է «երբ որ բացուին դոներն յուսոյ:::» 
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ԻՑ «իմ սիրելի ղաւակունքս...» 


«Իէ «ճայրենեաց պսակադիր::.» 
«Հայաստան, երկիր դրախտավալյր:::» 


Ռուսաճալոց երգերից երգում էինք Հետենյալները (աճելով 
ռուսաճալ  բարբաոլ): 


«Մեր Հայրենիք... ։ ՀԱՅԱ 
«Ծիծնոնակ, ծիծնոնակ...» 
«Մայր Արաքսի ափերով...» 
«Ո՞րն է աշխարը Հայաստան... 
«Ի՞ր ճեռանաս դու մայրենի...» 
«Թէ խմ ալնոր ճերքս ոմնալին...3 
«Հերիք, որդեակք, ոլսքուն տարուան ոտ առապանք.::3 տն 
«ՍԱղատն Սստուած այն օրից:::» | | 
«Ցուրտըբ փչեց, ձմեռ սաստիկ...» 


Այս երդերը երդում էինք դոլիոքկում «անդոտյուն ժամերին, 
դպրոցական Հանդեսներում, չոսնական օրերին ն երբ ղբոսանքի 
էինք դուրս զալիս քաղաքից դուրս, դեպի Չրրփըճի, Ջայրի ն Վելի 
էֆենդի զբոսավայրերը, որոնք քաղաքից մի ժամ Ճճեռավորություն 
մրս էին դտնվում: երգում էինք նան տանը, ն ոչ ոք չէր արդելում 
մեղվ՝ նրանց ճալըննասիր կուն բովանդակության Համար: 

Հայոց պատմություն դասեր էլ կային, ինչոլես վերի տեսանք: 
Այդ էլ չէր արգելվում, տաճկական դրաքննությունը (մնեարիֆ) դեռ 
իր ատամները չէր ցույց կոված: 

Սակայն եկավ մի օր, երբ մետրիֆլ երից: Հայոց ոլչաւոմու- 
թյունը արգելվեց: կառավարությունից մի պաշտոնյա նկավ ն բո- 
լոր աշակերտների դասագրքերը քննելով, նրանց վրա թքույլովու- 
թյան կնիք խսինց: Հալոց պատմության դասաղրքերը դուրս մնա- 


ցին: 
Այն ժամանակ Չոլուքյան անուն մեկը ճեոխլալ խորամանկ 


միջոցը մածեց:-- Հրատարակեց մի ւտեսուկ Հալոց ոլաւոմու- 


թյուն, որի միայն առաջին մի քանի երեսներն էին խոսում Հուլկի 


կ ուրիշ նաճասլետների մասին շատ ճամառոտ կամ Աբգար լւո- 
դավորի մասին ն այաղլիսի անմեղ բաներ, որոնց «աջորդում էր 
ընդարձակորեն կոստանդնուղոլաի ոլաւորիարքների ոլատմությու- 
նր։ Այսպիսով դիրքը աղատ արտոնություն էր ստանում վաճաո- 
վելու հ իբրե դասագիրք դործաժվելու: Ուսուցիչը ուզածի չասի ըն- 
դարձակում ն ավելացնում էր Հալոց սլատմությունը, իսկ պատ- 
իիարքների սպատւությունը՝ բոլորովին դեն գցում: 


ՅՏ | աւր 


Այուլիսի խորամանկ միջոցներ շատ էին սովորել կոստանդ- 
նոււլոլսեցիք. արդելված բառերը փոխել էին ն նրանց տեղ նոր 
ցուցանիշ բառեր դրել: օրինակ Հայաստան ասելու տեղ ասում 
էին Վերին Միխջադեւոք կամ Սիծեռնակի երկիրը: Մի շեղինակ Նոալ- 
բանդյանի անունը, տր արդելված էր, դարձրել էր Պայլտարյան, իսկ 
նրա «Ազատության երգը» դարձրել էր «Աշխատության երդ» ն 
երդում . էին. 


«Աշխատություն դոչեցիչ 
Թող որոռա իմ դլխին...»: 


Մետարիֆի դործունեության ալա սկղզբնավորությունը 1885 
թվականին եղավ: 


ԻՄ ԸՆԿԵՐՆԵՐԸ 


Ուսումնարանում, ուր 4 տարի մնացի, շատ բաղմաթիվ ըն- 
կերներ ունեցա որովչճետի մենք չէինք նասոտւամ առանձին դասա- 
րաններում, այլ բոլորս միտսին՝ մի սրաճում: Դասի ժամանակ 
դնում էինք աունձին դասարաններ: 

Բնականաբար չեմ կարող Ճճիշել բոլոր ընկերներիս, ուսոխ 
բավականանում եմ նրանցից մի մասի անունները տալով: 

Աշմենակ անունով մի աչքաբաց ինկեր ունեի, որ նաոլը- 
դավխուցի էր, այնտեղ կային երկալուղու պաշտոնյաներ, որոնք 
ֆրանսերեն էին խոսում. այս տղան էլ նրանց «ետ ասլրելուվ: 
Ֆրանսերեն էր սովորել, ուստի դիմում տալով երկաթուղու վար- 
չության, ընդունվեց իբրն կոնդուկտոր ն դուրս եկավ դպրոցից: 

Երվանդ Հակոբյան, նռտում էր կողքիս» շյուռ ծանրըաբարոյ անչ. 
խոս մի տղա էր: պատանի ճասակում, դպրոցը չավարտած «ե- 
ռայավ գնաց: Շատ ուշ, շուրջ 30 տորի Հետո, կարդացի նր 
կենսագրությունը: Նա դնացել էր մի անգլիացու ինկերակցու- 
թյամբ Աֆրիկայի անծանոթ աշխարճները, այցելել էր Խաղաղ օմ- 
կիանոսի կղզիները, Հավաքել էր քանկագին իրեր` փղոսկը, ադա- 
մանդ, վադրի մորթի ւ նման բաներ: որոնք ուղարկել էր եվրո 
վաճառելու: Բազմաթիվ արկածների էր պատաճել: Մի անդամ իր 
անգլիացի ընկերոջ Հետ նավակ բոնելով գնացել էր վայրենիների 
մի կղզի. մարդակերներ էին դրանք ի ճենց որ դուրս էին եկել ոսի, 
վալրենի ղոռդոռոցներով Հարձակվել էին նրանց վր, որսալու ի 
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Պւտելու ճամար: իսկույն 4 ճամվորդննըը մի Հաստ ծառի Չ երե- 
ախն ճենվելով սկսում են ճրոաան ասիձակել: Վայրենի ներից շաե- 
րը կոտարվում են, մնացյալը փախչում, կակ իրենբ կղզին քո- 
պած, նավակով ճետ են քաշվում: երվանդը մեծ ճարատություն է 
դիզում, որ ամբողջությամբ նվիրում է Բարեղզործական ընկերու- 
խյան, մի այոպիո| սրտոսռուչ աղերսադրով, որ կարծես թե դրամ 
է խնդրում ն ոչ քն դրամ նվիրում: 

Հանտ Մեոբկեբյան, Սամաթիս թաղից, Հրաչյա Մերկերյանի 
որդին: նրա ճետ մենք սովորեցինք մինչե վերջին դասարանը, 
բայց նա դուրս եկավ կիսավարտ ն նվիրեց իրեն դերմաներենի 
ուսման: Ալա ժամանակ գերմանացիք նոր էին խավփանցում կոս- 
տւանդնուղոլիսչ առնտրական նապղատակուվ: Հույ վաճառականները 
կոսը էին Հաստատել դերմանակոաւն դործարանների «ետ ն անճրաւ- 
ժեշւո էր աաա ալ դերմաներեն թղլիակցություն: Սոկայն դեռ ոչ ոք 
դերմաներեն չգիտեր: Հրանար տվեց իրեն դերմաներենի ուսման 
ն շատ կարճ ժամանակում այնքան լավ դերմաներեն սովորեց» 
որ դնում էր ճալ վաճառականների մոտ ն դրում նրանց «ճամար 
դերմաներեն նամակներ, լավ: դրամոալվան վարձատրությամբ: Գեր, 
Հաստասիոր, ժիշտ ուրախ ն ժոլտուն տղա էր: 1910 թվականին, 
երբ դնացի կոստանդնուղոլիս, նսա նրան նույն վիճակում, 
մշտասլես ուրախ, սլատմում էր դվարճալի անեկտոդներ: Զամուս- 
նայավ։ Մի քանի տարի ճետո թերթերից լսեցի նրու մատը: Ամ- 
բողջ իր ճարոտությունը կտակել էր ազդին: 

Անտոն Խաչիկ Ասլանյան, շարունակեց իր ուսումը մեզ ճեւո 
ժինչե վերջին դասարանը: նավ ֆրանսերեն գիտեր ն միշտ կար- 
դում էր նասպոլեոնի կլանքին նվիրված գրքեր: ուրիշ անուն չուներ 
բերանում հրե ոչ նապոլեոն: Մինչն անդամ, երբ դոլրոցի բակում 
«դերառություն» էինք խաղում, նա իը շարքից դուրս էր դալիս ոչ 
աշ ուղիղ զծով իր Հակառակորդին ճարվածելու, ալ կլոր ոլոույլտ 
էր դործում նրա ճետնհից: երբ ճարցնում մինք նրան, քե ինչո՞ւ 
այդպես սպտուրո ես դալիս, նա պատասխանում էր. «նասլոլեռնը 
ալդոլես էր անում»։ Անտոնը կիսատ թողեց իր ուսումը ն դնաց 
օտար երկրներ: 19980-ական թվականներին նս չս ատաճեցի հրուն 
երեւանում, ուր եկել էր իր լոուսնիքով: իր ամբողջ ընտանիքը 
խորճրդային քաղաքացի դրվեց ն մնաց, իսկ ինքը մերժեց ն ուզեց 
դնալ Սոստանդնուղոլի ո: հր կինը, պատկառելի մի տիկին, եկավ 
ինձ մոտ ն խնդրել, որ ճամովղեմ նրան մնալու: Գնացի իր տունը 
հ այլապես խոսեցի իրեն. «Մեր մանկությունից սկսած, տարիներ 
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շարունակ երաղում էինք Հայաստուն: ալժմ քողնելով ուղում ես 
դնոլ կուսոտանդնուղոլիս) թուրքերի մոտ, որոնք քո ազգակիցներդչ 
Հազարավոր թվով, կուռորեցին |ւ դու պիւոի ալրես նրանց «եւո... 
Չե՞ս ամաչում: Եվ ի՞նչ պիտի ասես քո «ալ բարեկամներին, դ- 
րոնք պիտի ճարցնեն, քն ինչո՞ւ եկար»: | 

Անտոնը ճամողվեց ն մինչ. իր մաճը մետց երհադում: 

Այդ տարիներում բժիշկ նեոն չՀովճաննիայանը կազմում էր 
«Հոլ բժշկության ոլատմություն»-ը: Դուրս եկավ, որ Անտոն Աս- 
լանյանը եղել է կուսուսնդնուղյոլոի Աղդային եժ ճիվանդանոցի 
վարիչը. ծառայել էր երկար տարիներ նե որով խոհ ինձնից բա- 
վական մեծ էր տարիքով» ծառայել էր բազմաթիվ ազգային «իմ- 
նարկությունների մեջ ն լավ «մուտ էր ամեն տեսակի ողգային 
դործերին, ուստի առաջարկեցի գնալ բժշկի մուռ, օղդնելու «ամար 
նրան: Բժիշկը բարնկամացավ նրա ճետ հ «Հուլ բժշկության 
պատմության» ճամար շատ լուքեր քաղեց, ստանալով նույնիսկ 
բաղմաթիվ լուսանկարներ: 

80-ամյա ղառամյալ «առակում ցնդեց ն շուտով մեռավ: 

Կոպեռնիկ, բնակվում էր եկեղեցու բակի ճիշտ դիմացի տա- 
նր: կատակախոս տղա էր է ժեղ միշյո զվարճացնում էր իր կա- 
ուսկներով: Ուսման մեջ շատ առաջադեմ չէր։ Զդիտեմ, քն ավար- 
տելուց Ճճեւտո ի՞նչ եղավ, բայց մի քանի տարի տուջ կարդացի» 
որ նա Սամարիայի եկեղեցու քաճանա է ձեռնադրվել: 

Պողոս կառնիկյան, բնալվում էր մեր դպրոցի կողքի զառիվայ- 
րի վրա: ինքը գեղեցիկ սպիտակաղեմ տղա էր: Հաճախ կողբ-կողջի 
ենք նատել: Շատ էի սիրում նրան: Մանուկ ճասակում, երբ, րոտ 
սովորության, դզիշերները պառկելուց ռաջ աղոթում էի, աղոթքիս 
մեջ նրան էլ էի ճիշում, ինչպես ուրիշ երկու ընկերոջ էլ՝ Մ լուռո- 
նին ներսես Թյուլլանին: Չգիտեմ, քե ավարտելուց ճեւլոո ի՛նչ 
եղավ: Մի եղբայր ուներ Պետրոս անունով, որ մեղնից մի դասա- 
րան ցածր էր: կամավորական շարժման ժամանակ, նրբ արսու- 
ռաճմանից բաղմաթիվ ճայեր դիմում էին կովկաս, ոուսական 
բանակին միանալու ճամար» Սոր-նավխի ջի ուումմ (Ռոստովում) 
տեսա նրան նառոած կամավորական շոգեմեքենայի առաջի երկաթ- 
ների վրչո: Հարցրի նրան` «զետրոս, ինչու այդտեղ ես նատել, 


մադոն չես դնում»: Պասոասխաննեց՝ «Որսեազի առաջին ճարձավ- 
փողը հս լինեմ թուրքերի վրա»: 
Նաշիտ Գասպառբյան, աամաթիացի, որի մասին կիրունմ Ճեյոո։ 
Ներսես Թյուլյան, մեր ուսուցիչ մլուսյու ՔՅՏՇՅԱ-ի որդին էր: 
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Ընկերներ եղանք սիինչի ավարտելը, միասին մուսնք կնդրոնա- 
կան վարժարանը, միասին ավարտեցինք, ճնտո ես գնացի Փարիզ 
լեզվաբանություն սովորելու, նա գնաց Նանսի (Ֆրանսիա) բժշկու- 
թյուն սովորելու: Ավարտեց ն նշանավոր բժիշկ դարձավ: 1910 
թվականին, երբ զեացի կոստանդնուպոլիսչ տայյելության դմոսցի 
նրան, բնակվում էր Մաքրի դյուղում։ Ամուսնացել էր ոուս ուճ ուլ 
մի աղջկա Հետ. ալա կողմից էլ բախտակից էինք իրար. կինս 4:- 
նոթաացավ նրա կնոջ ճետ, բայց նա տաճկաճայերեն էր խոսում, 
միչդեռ կինս իր բարբառը պաճել էր։ Ավելի ճետո կտեսնենք դեռ 
Ներսեսին: 

Ամենից ավելի Հետաբրթիր է ճիշել Ներսես անունով իմ մի 
ընկերոջ: նա ոչ քե պատանի էրչ յլ արդեն «ճառուն երիտասարդ: 
կիսլրոս կղզուց էր, ուստի մայրենի լեղում՝ թուրքերեն: Բալը ն 
ոչ միայն ընտիր ճայերեն դիւոնը, այլք կրոնական ասոիճան ու- 
ներ: նատու էր ճիշտ իմ կողքին, բնակվում էր մեր թաղում կվուլ- 
րոսցի մի թրքախոս ճայ վաճառականի տանը: Բուն հալատակը 
լավ գրաբար սովորելն էր։ Այղ ժամանակ ես ոկսել էի դրել, ինչ- 
պես մի աշակերտ, ոտանավորներ, ն այդ ներսեհսն էր, որ կար- 
դալով իմ ալդ ուռանավորները, ուղղում ն արբաղրում էր. երբեմն 
էլ ամբողջ տունը չնջելուվ, իրենից ի նոր բան դրում: երկար 
չմնաց մեր դպրոցում, գնաց նիլիկիա, ուր վարդապետ ձեոռնա- 
դրվելով նշանավոր դարձավ «Սոռոական վարդապետ» ծժածկանու- 
Խոս: 


ԻՄ ՈՒՍՄԱՆ ԸՆԹԱՑՔԸ 


Շատ անդամ մտածել եմ, թե ի՞նչը պատճառ եղավ, որ եռ 
մաննեխ այլս մասնագիտության մեջ: Այդ միննույն է, քե ճարը 
տայինք, քե ինչո՞ւ ուոնք այս ն ոմանք այն մասնադիտությունն 
են ընտրում: Արդյոք ճակումը բնատո՞ւր է, քն առաջանում է ղա- 
նազան պայմանների ց: 

ես կարծում եմ, քեն սայմանները շատ մեծ ազդեցություն ու- 
նեն, ինչսլես պիտի երա ճաջորդ իոողերից: 

Մարա բոլորովին անգրագետ էր: Այսողլես եղավ նախ մեծ 
թուլրո, որ մինչն իր մատր Ա տտաոն անդամ չէր ճանաչում: Հայրս 
կիսագրագետ էր, բայց շատ աշխրատասեր | ուսումնասեր: երկու 
փոքրիկ անեկտոդղ ցույց կոսն իր գրագիտության աստիճանը:-- 
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Մի օր դալով դպրոց, Հարցնում է ճայրո Հոդարբարձուներին, ա 
«Տղաս ի՞նչոլես է սովորելու մեջ»։ Պաւուասխանում են. «Տղադ 
շուո աշխաուուսսեր է»։ Հայրս ասում է՝ «Ափսո՛ս, աշխատասեր ըլ- 
լալու տեղ, աշխոուտող ըլլար ավելի լավնէր»։ 

Մի ուրիշ անդամ տուն եմ բերում իմ ստսցած դպրոցական 
թվանշանները: Մեզ մուռ այն ժամանակ աշակերոի թվանշանը 
բառով էին գրում ն ոչ քե թվով: իմ թերթքի վրա տուսրկաների դեմ 
դրված էին մի բանի ճատ քաջալավ, լավագույն հ մի ճատ էլ լավ: 
չՀույրս կարդալով այդ թերթը նկատեց ինձ. «ինչո՞ւ միայն մի ճատ 
լավ ունիս, մյուսները լավադույն են»: ես վախենում էի ճիշտ 41- 
կառակից, որովճետն լավը ավելի ցածր էր բան լավագույնը: իսկ 
նա զարմանալի էր, որ ճակառակն էր կարծում: ես ասացի. «Հայ- 
րե՛կ, լավագույնը լավից բարձր է»: --«Ռրի՞ն կուզես խաբել, լա- 
վագույն այսինքն լավի գույն ունհցող»։ ես երկար բացատրեցի, 
բայց նա չճամողվեց հն դուրսը միայն, սրճարանում արցնելով 
իմացավ զարմանքով, թե լավադույնը լավից բարձր է: 

Հայրս միայն մի գիրք ուներ, որ էր «Մինթքեխապաթ-իյովւ- 
էշարը Պերկիլուղի տե» («Հատընտիր բանաստեղծությունների 2լա- 
վաքածու»), ճալատառ թուրքերեն բանաստեղծությունների մի ժո- 
դովածու, որ տպված էր կոստանդնուպոլսում 1820-ական թվա- 
կաններին: Այդ գիրքը կազմել էր Մի՞րան էֆենդի Պիտար Արա- 
ոլաճյանը, որ որս լավ ծանոթներից մեկն էր: Այս դրքում վետեղ- 
ված էին Ֆուղուլիից, Ֆրքնատ ճանըմից, Լեյլա «անըմից, Սուլ- 
թան Սուլեյման Քանունից հ այլ բազմաթիվ տաճիկ բանաստեղծժ- 
ներից ն բանաստեղծունիներից ոտանավորներ: Նկաւոհլ պետք է, 
ռր տաճկական ոտանավորները ունեն մի քանի ծանոթ տեսակ ձներ 
հ րատ ձնի կոչվում են «դիվան», «սհլամի», «մուսնամմաս» ն այլը 
Սրանցից ամեն մեկը մի որոշ եղանակ ունի հն բոլոր այդ ձնի ո- 
տանավորները նրգվում են այդ նույն ձնի եղանակով: կիրակի օ- 
րերը կամ ճանդստի ժամերին ճայրս վերցնում էր այղ գիրքը հ 
բարձրաձայն երդում էր այդ ուռանավորները: Հայտնի է, որ կիսա- 
դրադետները լուռ կամ մտատախոճ ընքերյցանություն չգիտեն, իսկ 
ալս ձնի տակ արդեն պարզ ընքերցումը ճասնում է երդեցողու- 
թոն: 

Սակայն մայրս ունեցել էր մի ,ճորեղբոր որդի, որ քաճանա 
էր ն ուլն ժամանակի ճամար ուսյալ մարդ էր «ամարվում: նա մե- 
ւել էր ն նրա գրքերից մեկը ժառանգություն էր ընկել մորա: Դա 
մի սոքրադիր Հալոց պատմություն էր, տպված Վենետիկ: Հեղի- 


յ 
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խակի անունը ի, ուլ ադրությաւն թվականը չեմ ճիշում, բյոլց գրքի 
արտաքինը լավ եմ Ճիշում: Հայրս չավոսղանց սիրելով Հայոց 


պաւոմությունի, ինձ շարունակ կարդուլ էր տալիս ոչ միայն ճան- 


րատի, այլն աշիւայուսնքի ժաւմանուկ: նա իր խանութում, որ մի 
ամակ տնվում էր մեր ալալւոնղում, ն կամ, երբ սեն ակում 
սեղանի ուոջ նատած աշխատում էր, ես ել դիմազը նայուժ 
կարդում էի այդ գիրքը: Երբ գիրքի վերջանում էր, նո- 
րի, էը կարդալ  Կոալիո։ ԽԱյսոլես շարունակ: Այնպես որ 
կարող եմ ասել, որ այդ դիրքը մի քանի ոսանյլակ անգամ 
կարդացել եմ: Գրքի վերջում դրված էր ճալոց բոլոր նաճաղլեո- 
ների ւ քաղավորների անունների ցանկը` Հայկից մինչի նոն 9: 
Այնքան շատ էի կարդացել, որ մինչե այսօր անգիր գիտեմ այղ 
ամբողջ ցանկը ն մեքենայի նման կարող եմ կրկնել: Այուլիսով 
ծնվեց իմ մեջ անշիջանելի սեր ճալոց պատմության, որ ճետո ան- 
դավ ընդանուր պատմության կարդացել եի ամեն ղդի սլատ- 
մություն, որ կարողացել էի ձեռք բերել։ ժեն մի դիրը, որի խո- 
րադրում դրված էր լինում «Պոսոմություն», ձգող ճրապույր ուներ 
միշ ինձ «ամար, ն Ժեժ սիրով կարդում էի նույնիսկ եքե լիներ 
«Պատմություն լթոչնուց»: 


Հայլըս ինձ ճամար առել էր ՆորՕԱՏՏՇ-ի ֆրանահրեն բառա- 


ըլ: Ալդ գրքի երկրորդ մասում, իխնչպես Հուլոնի է, դանում 
ենք անունների մեժ ցանկ. այնտեղ  նշանավված են ղանաղան 


երկրների Սաղզավորների անունը, թվականը նե կլանքը, բառարա-չ . 


նի այլբուբենական կարգով: ես, ողորմելի միավո մանուկ, այդ 
բոլոր անունները րոտ երկրների ն րուո ժամանակոդրության կա- 
նոնավոր ցանկի վերածելու մի աշխատություն էի կազմել: նվ ինձ 
ճամար ամենամեծ ճաճույքն էր կարդալ, օրինակ՝ Ֆրանսիայի 
թագավորների ժամամակաղզբական շարքը. ալյանս հ՝ ուրիշ եր- 
կերների: Կարծես, քն ալդ երկրները իրենց ճամար սնվակաղ 
ոաոության դիրք կոմ ձեռնարկ չունենույին: 

Այողլես, ուրեմն, մանուկ ճասակիս ինձ առաջնորդ ունենու- 
լով այն Հույլոց ոլատմությաւն ճաստորիկը, սեր էի ստեղծել իմ մեջ 
դեպի ճայոց ն ընդանուր պլաոմությունը։ Այդ սերն էր, որ սզաո- 
մությունից քնքվեց դեպի աղդգերի լեզուները, ուրիշ խոսքով՝ 
ալատմությունիկ անցա լեզվաբանություն: ԱՈՒՆ 

եղվի ճամար էլ ոչ մի ուղեցույց չունեի։ Մեր սողոցի ծայրին 
մի «ճույն աղարավաճառ կար. լբնդրեցի նրանից, որ տս ինձ ճու- 
նարեն այբուբենը. սովորեցի բոլոր տառերը հ ալդ վփոքը ճասակիս 
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ղատ կարդում էի Հունարենը: Մի քանի փողոց այն կողմ մի 
Հրես սիերեղակ կար, որից երբեմն դնումներ էինք նում: Փերե- 
դակը ալուկ մորուքով պատկառելի ն բարի ծերունի եր: Ակնոցը 
աչքերին, գլութը կախած գրքերի վրա, ն ըստ իրենց տովորության 
իշտ օրորվելով, կարդում էր: նրանից էլ խնդրեցիչ որ տա ինձ 
եբրայական այբուբենը, իրենը անուններով | արժեքով: Չ2 տա- 
ռերը դրեց ժի թերքի վրան նա արադությամբ սովորելու, հբրա- 
վերենն էլ էի կարդում: 

Մեր դպրոցում իբրն օտար լեղու, բացի քուրքերենից, սովո- 
րոսի էինք ֆրանահրեն: Բայց կային դպրոցներ ուր ֆրանսերենի 
փոխարեն անդլերեն էին առվորեցնում։ Այդպես էր Սումաթիււյի 
նոր բաղի դպրոցը» ուր աշակերտում էր մեր Հարմանի որդին՝ եր- 
վանդը: կիրակի օրերը դալիս էր նա մեր տունը ն դոան շեմքի վր 
նատու պարապում էր ինձ ճետ անգլերեն: իրենց դասագիրքն էի 
ոտղնգլիացիների Հավիտենական «Ռոլոլ ռոխիդերո» (03781 ԼԸՅԱՇԼՏ) 
կոչված գիրքը: Շարունակ կարդում էինք այղ գիրքը ն Ժինչիւ այս- 
օր էլ ճիշում եմ յդ գրքի «ԽԱո, 110056, 1Ա1» («Ռրն, մաուս, ոլն 
««օՎաղի՛ր, մուկ, վազի ր») «անկերգը: 

Դեռ դերմաներենի | ուրիշ լեզուների չէի անցել: Գրաբար 
շատ լավ էի սովորում ի դարմադում էի, ինչոլես որ մինչն ճիմա 
էլ դարմանում եմ, քն ինչու ուրիշները այնքան դժվարություն 2 
կրում աոյվորելու գրաբարը: լ 

Մի շը լուր բերին, թն Խրիմյան Հայրիկը մեր դղրոցը պետի 
լցելի: Հազիվ 12 ոարեկան ի։ Ունեի Խրիմյան Հայրիկի «Հայ 
դուլժ» կոչված գիրքը որ արգելված էր կառավարության կողմից: 
Առանը ուրիշի թելադրության, ինքնաբերաբար վերցրի այդ գիրքը 
ն մի քանի օրվա մոջ դրարբաղրի վերածեցի: Մոքուր տետրակի մեջ 
արսուդրելում ալասեցի, որ Խրիմյան Հայրիկը տա, հ ես նրան ձո- 
նե): Դժբավատուբար Խրիմ լուն Հայրիկը չեկավ, ե տեորակը մեց 
ինձ մուռ: 

Ավելի միամիտ մի ծրագիր: 

ինչպես «ճարոտնի է, Հալոց պատմության մեջ Անուշավանի ց 
սկսած մինչի Պարույր նաճառսետենրի անունները միայն կան, 
հոկ դործերը Ճաւլոնի չեն։ Այդոլես էր նան իմ ունեցած Հայոց 
պատմության մեջ։ նս միամլոս, կարծելով, քն գիրթը ոլակասա- 
վոր էչ որոշեցի կաղմել մի ալնոլիսի Հուլոց ւպ աւոմություն, ուր 
նան ալդ նաճապետների գործերն էլ լինեն: հ՞նչոլես կաղզմել այդ 
դիրքը: 


ԱԳԱՀ ԱՆ 
ԵՎ: 
' է 


Հին ճայ մատենադրության պատմություն անցնում էինք եղի- 
շե վարդապետ Դուրյանի դասադրքով։ Այդտեղից սովորելու Ճայ 
ոլատմիչների անունները, որոշեցի ձեռք բերել բոլորը, թարդմանել 
աշխաաարչաբարի ն նրանց միացումով մի խոշոր Հալոց ռպատմու- 
թյուն մաղմել... 

Այս մոածմունքով սկսեցի թարգմանել ինչքան արաոմադիր 
որ կարողացա ձեռք բերել: Առաջին ճերթին թարգմանեցի Մովոեւ 
Խորենացին, ճետո Դերուբնւա եդեսացին (չող. Երուսաղեմ), Սսո- 
ղիկ, Ղնեոնդ պատմիչ հ ուրիշներ: կարծեմ 12 աասոմիչ թարգմա- 
նել եմ։ Եվ այդ թղթերի դեղը դարսած առաջս, շարունակ դասա 
վորում էի րատ ժամանակադրական կարգի: 

Մի օր, Եկեղեցական պատմության դասի ժամանակ, մեր ու- 
ռուցիչ Վաճան վարդասլեւո Հակոբյանը դասարան մտնելով մել 
ավետեց, թե «կովկասում Խորեն Սոնվիանեն Խորենացին աշխաար- 
ճաբարի է թարգմանել»: Աշակերոները պատասխանեցին. «Հրոաչ- 
վան շատոնց է թարդմանած»։ Վաշճան վարդառլետը զարմացած 
դարձավ ինձ ն ճարցրեց. «իր՞վ թարդմաներ ես. Խորեն Ստե- 
փանեն Դաղզիվ կրցեր է այդ դժվար գիրքը թարգմանել. դուն ի՞նչ- 
ոլես թարդմանեցիր»: --«ԶՃասկցած տեղերս ժեր ճայկաբան Մել- 
քոն փյուրջլանին Հարցուցի ի կամաց-կամաց թարգմանեցի: Միլն 
Խորենացին չէ, 12 պատմագիր թարգմանած եմ»: 

Այս բոլորը՝ Սամարիայի դպրոցում. վելին «Հետո կտեսնենք: 

Էնքերցողը, բնականաբար, պիտի ենթադրի, որ ես ճոխ գրա- 
դարան ունեի: Ոչ. իմ գրքերի թիվը չափազանց թիչ էր. բացի Հա- 
ոը պատմությունից ունեի մի օրինակ Շատոբրիանի «Աթքալա- 
Ռրնե 0 Շակթասները» վեոլը, որ կարծեմ Երուսաղեմի տսլագրու- 
թյուն էր: Ունեի Խա «Մուշեղ կամ կալինիկէ» կամ «Պսակ ր 
լԱնջրդի» վելը, ուղ. կոստանդնուղոլիս, 1925 Թթ. (Վոամշոապլուն 
էֆենդի Մանուկյանը, որ իմ աշակերտ ժամանակ իմ շեֆությունն 
էր վերցրել, ճորս խնդրանքով առաջարկել էր ինձ ամեն կիրակի 
դնալ իր մուռ ն ի) ուսման ենքացքի մասին ճաշիվ տալ: երբ Թ/ու-. 
բանության ուսուցիչը տվեց ինձ բաղմուսղոաւտկության աղյուսակը՝ 
բերան նելու Ճամար, Վուսմշաւյուտ էֆենդին ասաց, որ երեն շու- 
տով ի լաս) սովորեմ աղյուսակը, ինձ մի լաս սպարգն է տալու: ես 
ոռվորհցի ն պարգն ստացա իրենից «Մուշեղ ի կալինիկէ» վելը), 
Վիրգիլիոռի «ենեական»-ը ֆրանսերեն լեզվով ի արձակ թքարդ- 
մանութ յամբ, պատկերազարդ, շքեղ ճրուոարակություն, որ իմ 
ավարտած տարին պարդգեաբաշխության ժամանակ նվեր ուտ ույ ու 


ԼԸ... պաա աատաւետաւաւ աուն 


շՀողաբարձությունից: ԱՀա իմ գրադարանը: Սրանից դուրս ձեք 
էի բերել նան՝ նարքանյանի «Տեղեկադիր Սնեբաստիո» գիրքը ն 2. 
Ալաճաճյանի «Տողիկք» անունով ոտանավորների տետրակը ինչ- 
սլես ե Սաճակ խանճլանի «Փունջ ծաղկանց» անունով ուռանավոր- 
ների ժողովածուն, որ նվեր էի ուուսքել մեր դաստիարու հսրայել 
Հալկաղզնից նոր տարվա առթիվ: (նռստանդնուպոլաի դողլրոցներում 
մի տդեղ սովորություն կար: նոր տարվա օրը դաստիարակը նրո- 
ուած ոնհղանի տուսջ ի առաջը մի խումբ դրքեր շարաժ սոլասում 
էր աշակերտներին» որպեսզի դնան ձնոքը ճամբուրեն ն մի դրա- 
մական նվեր տան: Այս նվերը դրեթե ոլարտադիր էր» ե նվեր չբե- 
րող աշակերաւը լավ Ճամարում չէր վայելում: Փոխադարձաբար 
դաստիարակն էլ նվիրում էր աշակերտին մի օրացույց: որ արժեր 
58 կոպեկ: Մի տարի եռ նվեր տարի 5 ղոուշ (40 կուղեկ) ն դաս- 
սոիարակը ինձ նվիրեց խանճյանի «Փունջ ծաղկանց»-ը): 

Այժմ մեր դպրոցներում աշակերտ է ուսանող ճո գրադա- 
րաններ ունեն, թե՛ մասնավոր (տանը) ն թե՛ ճանրային (ինչպես 
դպրոցական ն քաղաքային). այդպիսի բան չկար կոստանդնու- 
սլոլսում: Սամաոփիույի դպրոցը ժամանակին ունեցել է Սանուց ըն- 
կերություն, որ կազմել է ճոխ գրադարուն, նույնիակ Հրատարակել 
է առանձին ամսաթերը «Բուրաստան Ս. Սաճակլան» անունով, որ 
սնել է 2 տարի (1851--1852 թթ.)։։ Բայց այդ ընկերությունը 
մեր ժամանակ այլես դոլություն չունելը նրանից մնում էր մի գր- 
րադարան, որ բոնում էր մի դասարանի Յ պատերը ամբողջ: Բայց 
պաճարանները կողպած էին ն ոչ մեկին գիրք չեր տրվում: 

Այդ ժամանակ էր, որ մեր ընկերներն էլ ձեռնարկեցին դրա- 
դարան կաղմելու. վճարում էինք շաբաթական 4 կուլեկ ի ճավաք- 
ված դրամով գրքեր դնեցինք մեծ մասամբ դրարբար: Ունեինք նան 
Էլիզե Ռրկլլուի ֆրանսերեն օ Հատորանոց մեծադիր Աշխաարճաղրու- 
թյունը: Բայց այս գրքերը մենք չէինք կարող վերցնել կարդալու 
Համար: 

չՀարոնի է, որ Բոֆֆու գործերը ւսրդելված էին կուստանդնու- 
սպլոլսում: Գաղտնի միջոցներով աշակերոներո ձեռք էինք բերել 
նրա ալալեղդինը, շատ քանկ գնով, ճերքը ինձ ճասավ կարդա- 
լու, տուն տարի ն մի օրվա մեջ կարդալ վերջացնելուց Հճեւոոչ ալն- 
ղես աղդվեցի, որ հս էլ սկսեցի տի «Հեղասիուական» վել գրել 
ՁՋալալեղդինի ոճով ն ռուսաճա՛յ լեզվով: Հեւ տանելու օրը տե- 
սեք թե ինչ սպատա"եց: Թուրքական փողոցի դլիին մի խումբ 
թուրք հրեխաներ խաղում էին: ես Ջալալեդդինի ակղբում գրաժ 
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Րաֆֆու պատկերը բաց արած ցույց եմ տալիս բոլոր երեխանե- 
իին, կարծելով, քն այդ նկարը սարով պիտի աղդի բոլորին:-- 
երեխալակա՛ն ժիամտությում: 
Ցալալեդդինից դուրս կազմել էի նան «Տիգրան Բ» վերնագրով 
մի սպլիես, որ գրել էի Պետրոս Դուրյանի զինսների ազդեցությամբ: 
` Որտեղի՞ց էի դտնում ժամանակ այսքան աշխատանք գրելու 
ճամար: 
Մայրս պատմում էր, որ ժանկության ժամանակ ես երբեք 


խաղ չէի սիրում: Հայրս աոնում էր խաղալիքներ, բայդ ես խաչ. 


դալիքներն ստանալուս սլես սկսում էի աջ ու ձախ սեղմել, տրորել, 
վերջապես քանդել, փչացնել: երբ մայրս վրա էր ճասնում ն ճարց- 
նում էր «ի՞նչ կրնես կոր, ծո», պատասխանում էի` «նշինեմ կոր»: 
Քիչ Հետո խաղալիքը ջարդուվխշուր արած էի լինում։ Հայրս տես- 
նելով, որ ինձ սովորական խաղալիք չի դիմանում, գնում է ն առ- 
նում մի շատ ամուր խաղալիք սայլ, որ ջարդել անճնարին էր։ ես 
տենանելով, որ այդ սայլը ձեռքով կամ ուռքով «շինել» չեմ կարո- 
ղանում, մեր տան երկրորդ ճորկի վերնատնից մի բանի անդամ 
դցում եւ ցած բակի քարերի վրա, ն երբ տնսնում եմ, որ ալդ ձնով 
էլ «չշինվեց», տանում եմ դնում կրակարանի վրա (մանղալ), ուր 
սայլի շուտով կրակ է առնում ն բոցավառվում: Այդ սենյակի տ- 
ռաստաղը շատ ցածը էր հ կարող էր տանը ճրդեչճ ընկնել: Մուխի 
ճուտը բոնում է, մայրս վեր է վաղում ն սայլը վերցնելով վտանգը 
կասեցնում է։ Այլնս ինձ ճամար Խաղալիք չեն առնում: Այնու- 
շետե, ամեն անդամ, որ մի որհէ առարկայի կազմությամբ էխ Ճե- 
տաջքըքրվում, մայրս ծաղրով ասում էր ինձ՝ «նորեն շինելո՞ւ ե- 
լոր»: 

Այս միջադեպը, որ պատմեցի, ցույց է տալիս, կարծում ե, 
ի1 բնավորության մի գիժը: --ՌՈրքա՛ն դրքեր ն ճատվածներ եւ 
չնջել. Գավառական բառարանա ափփուվվում է իր մեջ մինչն այն 
ժամանակ «րատարակվոած բոլոր «ոդվածները ն գավառական 
բառերի ժողովածուներ, որոնք այլս չնջված նն: Արմատական 
բառարանս արմատների քննությանը վերաբերող բոլոր դրքերի | 
Հողվածների ասխխիուխումն է, իոկ իրենք ջնջված նն։ Այաղես կլինի 
եալ իմ 1իակատար քերականությունը, որ ախխուրումն է 1000 
ախար ճողվածների ն 100 ատվար գրքերի, որոնք այլս արժեքյո- 
ղուրկ պիտի ճամարվեն: 

1859 խականին, 4 չարի սովորելուց ճետո, ավարտեցի Սա- 
փաթիլի թաղույին վարժոարւսնը: 
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Սամաթիայի դպրոցն ավարտելուց ճետո մնում էր կա՛մ որ- 
շեստի մանել, կա՛մ ուսումս շարունակել: Հայրս վերջինը ընորեց: 
ինձ արճեստի չովեց: 

Սամաթիա թաղի դպրոցն իր նմանների մեջ ամենաբարձրն 
էր, ե նրանից ավելի բարձր դպրոց չկար: Բացվել էր սակայն մի 
բարձր տիպի միջնակարգ դպրոց, որի Ճիմնադիրն եղավ Ճանգուց- 
րալ ներսես ասորի արքը: 

իմ ձեռքն անցավ այդ դղրոցի ուսման հ ընդունելության ծր- 
րագիրը: Ձեռքս անցավ նա Պերպերյան վարժարանի ն. Մեղ- 
դպուրյան վարժարանի ծրագիրը: Պերպերյան վարժարանը Սկլու- | 
տարում դտնվելով (Բոսֆորի ասիական եղերքում) շատ ճեռու էր: 
մեր տնից: Միննույլն ժամանակ նա մեծաճարուստ ջոջերի որդոց 
շամար էր: Մեղպուրյան դպրոցը գտնվում էր Գում-գափու քաղում, 
ուստի բավական մուտ էր մեղ: նրա ուսման ծրագիրը լեզուների 


կողմից չափազանց ճարուստ էր. այնտեղ ավանդում էին րոտ 
«ճայտադգրի» սովորական լեզուներից դուրս բովղարերենյ, ոուսե- 
բեն, ճին ճունարեն, լատիներեն 1. այլ բաղմաթիվ լեզունելը լի- 
դուների ուսումը սիրող մասուսղ աշակերտիս ճամար այդ ծրագիրը` 
չոյակապ էր: երբ կարդացի լեզուների ցանկը ճիացա, սքանչացոա՝ 
ն ուզեցի մանել այդ դպրոցը: Բայց «ավնլվածական մի կե 
խառնակնց ամեն ինչ։ Այդ լեզուների ուսումը կախված էր աշա- 
կերտի կաթից ն աշակերտը ամեն մի լեզվի Համար առանձին 
յումար պիտի վճարեր: Հայրս անկարող էր, ն դպրոցի ծրագիրը: 
օդը ցնդեց: Բոլորը խաբեություն էր: 

Մնաց միայն կեդրոնական վարժարանը, որի ծրագիրը նույլի- 
պես բավարար էր։ Այնտեղ կային գրականության, պատմության 
հ գիտությունների բոլոր ճյուղերը: Վճոնցի ուրեմն մտնեն, այդ- 
տեղ: 

Դպրոցի թոշակը (ուսման վարձի) տարեկան 6 կամ 12 ոսկի 
էր, միջակ դասակարգի ճամար 6 ոսկի, ճարուստների «ամար 12 
ոսկի։ Կային նահ ձրիներ: 

Հայրս անկարող լինելով ուսման վարձ վճարելու, այդքան 
մեծ չուիով, դիմեց մեր մոտիկ «ճարնաններից Պետրոս աղային, 
որ որճարանապլեւտ էր ն միննույն ժամանակ մեր քաղի մութթարը՝ 
(թաղապետը): Առաջարկեց նրան նվիրել մի քանի ոսկի, երժե կո- Վ 
ըողանար ինձ այդ դպրոցում ընդունել տալ իբին ձրի աշակեր: | 
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«Բեն արաք օփմելե ալըշմըշըմ» («ես ուռք Համբուրելու վարժված 
իմ» ),-- ուց Պետրոս աղան հ իբրե թաղապետ պ ասորաստեց մի 
վկալական, որի մեջ իր կնիքով Հապաւտում էր, թե կոշկակար 
Հակոր աղան (ճարս) անկարող էր վճարել այդքան ուսման վարձ, 
ուսռոխ ն խնդրում էր աղպդային իշխանությունների ց ընդունել ինձ 

Հրի: | 

Մոից քննությունը :վլնտք է կատարվեր օգոստոսի 18-ին, 
նուլն կեդրոնական վարժարանի մեջ, որ դտնվում էր Ղալաիւ 
խաղի եկեղեցու բակում: Ուրիշ շառ աշակերտների ճետ ներկա- 
Վացանք տեսչին, որ նշանավոր Մինաս Զերավն էր: Սամարիայի 
դպրոցի շրջանավարտների ց երկուսս (ես ն ներսես Թլյուլլանը) 
միասին ներկայացանք տեսչանոցը, ուր ներկա էին Մինս Զերա- 
վը ն ճոգարարձուները: Հայտնեցինք, քե մենք ուղում ենք մրո- 
նել Սեդրոնական վարժարանը բայց ոչ քն աոաջին դասարանը, 
այլ անմիջապես երկրորդ դասարան: Չերազը ոլաոասխանեց: 
«Մինչ ալաօր այդպիսի բան տեղի ունեցած չէ: դոճ եղեք, եթե 
առաջին դասարան կարողանաք մոնել: 

-- Բայց մենք սամախիւցի ենք,-- դոչեցի ես, սամաի ացի ւ- 
կան «անրածանոթ ճաղ արտությամբ: 

Զերաղը ծիծաղեց ե տաց: 

-- Գացեք աուսջին դասարանի մտից քննությունը տվեք հ 
նթե ճաջողիք, չսնկե ճեոո կանցնիք երկրորդ դասարան: 

Հողդաբարձություն նալխադաշ Հարություն նորատունկյանը 
(«ազգային ջոջերից) սննյակի խորքից ձայն տվեց: 

-- Դուք ։տնեսական թվաբանություն սորվա՞ծ եք»: 

Հակոբ Պոլաճյան անունով մի ուսուցիչ էր եղել ալդ դիտու- 
քյան ճիմնադիրը, որ երհի նորատունկլանի մոտ ոլարծանքով 
դովաբանել էր իր նոր ուսմունքը ն ճատողել նրան, քե դրանից 
բարձր ուսում չկա: 

Մենք չէինք անդամ լսած այդ գիտության անունը, բայց ես 
ույն սամաքիացիակուն Հճղարտությամբ պատասխանեցի: 

-- Այդ ի՞նչ բան է որ. շաբարք մը ժամանակ տվեք ն մենք 
վառրվինք: վ 
Մեղ ընդունեցին: Բալը Չերազը կաուսրեց այդտեղ մի անար- 
դար դործ, որ ինձ շատ վշտացրեց» որ է մինչի այժմ չեմ մոռացել: 
ինձ նշանակեց առաջին դասարանի վրոո, որպեսզի, երն Ճճաջող 
քննություն տալի՝ անցնեի հրկրորդ դասարան, իսկ Ներսեսին նր- 
շանակեց երկրորդ դասարանում, որսվեսղի, եթե ճաջող քննություն 


չտար՝ իջեցներ առաջին դասարան: Այս անարդարության պաչ: 
ոառն այն էր, որ Չերազը լավ բարեկամ էր ներսեսի ճոր ճետ: 

Նշանակված օրը ակավեց մտից քննությունը նԿեղրոնական 
վարժարանի ամֆիրատրոնի մեծ սրաճում։ Քննվողների թիվը 
երեի 100 շոգի կլիներ Քննվեցինք ճայերենից (գրաբար), թուր- 
/ քերենից ն ֆրանսերենից. այդ երեք լեզվով մի-մի շարադրություն: 
դինցինք։ Քննվեցինք նան ընդանուր պատմությունից ն աշլաար- 
Հագրությունից։ Մի շաբաթ ճնտո մեղ ճայտնեցին քննության ար- 
դյունքը: երկուսս էլ ընդունված էինք, բայց ինձ նոտեցրին տուս- 
չին դասարանում, իսկ Ներսեսին երկրորդ դասարանում: 

Սրանից ճնտո, երբ արդեն ուսումը ոկսվել էր, ես ու ներոնհսը- 
ակսեցինք տալ աուսջին դասարանի ավարտական  բջննությունը: 
Մեղ ճետ միացավ նան կարեւո Պոլաճյան անունով բավական: 
բասակավոր աշակերտը, որ թյոաճիացի էր, թրքախոս Ճայ: 

Առաջին դասարանը դպրոցի ամենամեծ սրաճն էր, որ դտնը- 
վում էր երկրորդ ճարկում: ինձ նստեցրին աջ կողմի պատի տակ: 
Զուգադիսլորնն ճիշտ կողքիս սղատի վրա դրված էր Կովկասի քար- 
տեղը։ Առաջին դասարանում ինձ ճետ աշակերտ էր Շխլանց անու- 
խով մի տղայ կովկասցի, Շուշի քաղաքից: նա եկավ ինձ մոտ ն 
քարտեզի վրա ցույց տվեց Շուշի ն նութի քաղաքները, ասելով, 
թե սրանք կովկասի նշանավոր Ճճայլաբնաուկ քաղաքներն են, ն. թե 
ինջն էլ Շուշուց էր: Ու. կարող էր գուշակել, թեն այդ նույն Շուշին ` 
ինձ Համար էլ երկրորդ ճայրենի քաղաք պիտի լիներ 14 տարի: 
Հեւլոոչ 

Առաջին դասարանում երկու շաբաթ միայն նստելով, չեմ ճի- 
շում ընկերներիս անունները, բացի մեկից, Գրիգոր Պեկլան, որ` 
բարձրաճասակ, երկար երեսով, աննորմալ (ապուշ) տղա էր։ Ա- 
մենքո՝ ուսուցիչ ն աշակեր վերաբերվում էինք նրան խղճալով: 
1910 թվականին, երբ կռստանդնոսղոլիս դնացի կնոջս ճետ ն 
այցելեցինք Հայոց Ազգային ճիվանդանոցը, տեսու, որ այդ տղան: 
շիվանդանոցի կառավարիչ էր նշանակված: ճանուչեց ինձ 1. ես 
նրան հ շատ սիրալիր կերպով առաջնորդեց այլն փառավոր ճիմ- 
նարկության զանազան սրաճները: 

Քննությունն ականը: : 

Ռրվեսդի լավ ճասկանանք մեր ընդունելության պայմանները. 
նս ետք է այստեղ ճիշեմ մեր դպրոցի թվանշանների սիստեմը, 
որ Կովկասից բոլորովին տարբեր է: 

նախ բարձրաղույն Թանշանը 10-ր էր (ոչ թե 5). աշակերոն- 
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աուսնում էր որեէ թվանշուն: վերջում դումարում էին բոլոր «- 


տարկաներ| թվանշանները ն եթե «ասավ այսինչ դումարին, նա 
ընդունված էր: Աշակերտը կարող էր, օրինակ,» 2 առարկայից 


ատամնա 0, բայց մի քանի ուրիշ. առարկաների ը՝ 10, ալդ.դեպքում 


/-ները ճալվում էին ն 10-երը Ճաղթքում: 

Այս սիստեմը անշուշտ տարօրինակ զխոք է իա նհնովկա- 
ռում մեր ընդունած սիան ին վոաւրժված մարդկանց. բոյց ճիշտ 
չէ. կովկասի ռխատետը սլատրատտում է միջակներ, բալը այն սիս- 
տեր պուսորասատում է մասնագետներ: Ես կարող էի դեղադրու- 
թյան, դծագրությոն, երգեցողության ե կրոնի մեջ թույլ լինել, 
մինչ իսկ 0 ստանալ, բւլց լեղուներից 10 ստանալով կընդուն- 
վեի։ Մեզ մոտ այղ չի կարելի. ն եթե բոլորից 21 3 ստանանք, նե- 


փելի է: 


Ալատեղ պետք է առարկեն, թե անպետք առարկաները Պա- 
վասար աչքով էին դիտվում կարհոր առարկաների «խո: Ալդպես 
չէր. դրա առաջքը աոնելու ճամար առարկաները բաժանել էին Չ 
կարդի՝ կարնոր ն անկարնհոր: կարնոր էին Համարվում 3 լեզունե- 
բր, մաթեմատիկան, իսկ անկարհոր էին Հասխարվում մյուս գի- 
տությունները ն նույնիսկ (ի ղդարմանո բոլորի) կրոնը: կարնոր 
առարկաներից "ւու վուծ թվանշանը կրկնում էին (10 Ճաշվում 
էին 20) հն սրոսնով կարնոր առարկաները առավելություն էին սատա- 


նու: 


Մի կողմից պատրաստվում էինք քննության, ն մյուս կող- 
միլց՝ քննվում էինք. Ժեղնից չէին ծածկում ժեր քննական ալե 
նշանը: Քննությունները վերջանալու մուտ էին, նե մենք ւն աւք, 
ռր ճաղիվ ենք Հասնում պաճանջված սաճմանին: 4. առարկա էր 
մնացել (ճայերենի, ֆրանահրենի | տաճկերենի դեղադրության ն 
դծադրության): եթե այա տոռարկաներից Հ-ներ այո անույինք,: մենք 
անշուշտ կկորվեինք: Սոսկալի էր մանավանդ թուրքերենի գեղա- 
դրության ուսուցիչը: Ասըմ բել, դաժան դեմքով մի արիկա, որ 
սուլիան Համիդի կողմից մեր դպրոցի վրա լրտես էր նշանակված: 
նա սքանչելի դիր ուներ ն քննության ժամանակ 1-ից կամ Հ-ից 
ավելի չէր նշանակում: Այս դեպքում մենք կորոժ էինք: 

Մտածեցի մի խորամանկ միչոց: երկրորդ թամբի աշակերոնե- 
րի մեջ կար մեկը, որ կոչվում էր Արամ Թաշճմաճյան. այդ ողոաւյի 
Հեւտ ես շուտ լավ էի ն լավ ննք մինչի այս րուղեիս: նրա ճայրը՝ 
Խաչիկ Թաշքաճլան գեղագրության ն դծագրության ուսուցիչ եր 


մեր դոլրոցում: Արամին խնդրեցինք բարեխոսել մեր մասին ե 
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ինքներս էլ ներկայանալով նրան խնդրեցինք, որ գծագրության ն 
Էշ դեղադրության (ճայերեն ն ֆրանոնհըեն) քննություններից լով 
Խշանակի, թեռ արժանի չէինք: խամդպարում էր միոյն թուրքերենի 
 պնեղադրությունը, որ իրեն չէր ոլուոկանում: Սրա ճամար ել ճե- 
տնլրալ խորամանկությունը մաոածեցինք, նախապես նր Հճեւո ճոա- 
մաձայնության դալով: : 

Մի օր մտանք տնսչանոցչ ուր ներկա էիս տեսուչ Մինաս Չե- 
հազը, Խաչիկ Թաճքաճյանը, բայ Աարմ բեյը չկար: նա բողոթեցի 
Զերաղին, որ օրերն անցնում են, երկրորդ կարդը առաջ է դնում 
ուսման մեջ, իսկ Ասըմ բեյր չկա, որ մեր քննությունը ընդունի: 
«Փեղադրությունը ուսում չէ ն ապար աոռության սլետք չունի. 
մենք ամեն րույն պատրա ենք հ բողոքում հնք, որ Ասըմ բելը 
չի ընդունում: Խնդրում ենք կարգադրել, սր մեր քննությունը խա- 
չեկ էֆենդին ընդունի»: | 

Չերաղը սլուոասվխանելց: ։ 
նս Համաձայն եմ, բայց տեսնենք Խաչիկ էֆենդին կըն- 
դունի՞:: ' ' Հ 21174 

Տեղից վեր կացավ Խաչիկ էֆենդին ն առաց: 

Հա Ի՞նչ լա, տղաքսչ ի՞նչ կուղեքչ ղավակներո, ընք: 

իբբ քն ինքը ոչինչ չդիտե, ներկայացրինք մեր պաճանջչը, 
անմիջալես ընդունեց, քաշվեցինք երեքով մի աար դասարան) 
ուր 4 առարկաներից քննեց նա |. բոլորից էլ լով նշանակեց: 

Խաչիկ էֆենդին չատ բարի մարդ էր. մեռել էր նրա կինը ն 
այրի էր մնացել 4 դավակներով, որոնց չոսիաղանց սիրում էր: 
Սիրում էր նան անխտիր ամեն մի աշակերտի է երբ «ղավակո» 
էր առում, աչքերը լցվում էին: | 

Հիշում եմ. քննության ժամանուկ կր ասած խոսքերը: «Զա- 
վակներս, ոտքերնիդ պագնեմ, ինչքան կրնաք լավ դինցեք, որես- 
դի չբոնվինք»: | : 


Խուչիկ էֆենդու լավ քվանչանները մեղ փրկեցին ն բոլորս էլ 


մյուսնք երկրորդ կուղ: 

Մութի օրվանից ամեն աշակերտ ուուսնում էր մի ճամար. 
առաջին աշակերտը, որ մտել է կեդրոնական, Փարեգդին անունով 
սեբաստացի մի տղա էր: 1885 թվականին նա կրում էր 1 ճամարը: 
ես ատացա 150 ճամարըչ ներանսաը ստացավ 151 ճամարը, իսկ 
կարողետՊոլաճյանըչ չգիտեմ ինչու, տտացուվ 91 ճամարը: Հա- 


մարի դրությունն անձճրաժեշտ էր այն պաոճառով, որ դոլրոցում: 
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կային վանաղան ազդերի ուսուցիչներ, բացի Հճալերից-- ֆրան- 
ասիացի, թուրք, իտալացի, գույն նախ անդլիացի ն գերմանացի 
(որովճեւոի այս երկու վերջին լեղուների ճամար ել կային ուսու- 
պիչներ, որոնք ես չեմ ճանաչում): Ֆրանսիացի ուսուցիչներ ունե- 
նալու ոլաոճառը այն էր, որ մի քանի առարկաներ անցնում էինք. 
ամբողջ դպրոցում ֆրանսերեն լեղվով, ինչպես ֆիզիկա, անտոոո- 
միս, բարձրագույն Հանրաճաշիվ, վերլուծական երկրաչայիու- 
թյուն, նույնիսկ կուլտուրայի պատմություն (ՌԱՏէ0116 ԱՇ ԸՆ- 
Ատճելօո), որի ուսուցիչը հույլնալնս ֆրանսիացի էր։ Սրանից դուրս 
վերակացուներից մեկը ֆրանսիացի էրչ երկրորդը իտալացի "բ 
խոսում էր ֆրանսերեն, ն երրորդը` ճայ, որ խոսում էր բոլոր լե- 
դուներով (ճայերեն, ֆրանսնհրեն, դերմաներեն, կւռալերեն, շճունա- 
րեն հ թուրքերեն): Թուրք էին տաճկերենի, արաբերենի, թուրքերն 
դեղադրության ն մարմնամարղզի ուսուցիչները: 0նտարաղզգիները ի- 
Հարկե չէին կարող մեր տարօրինակ անունները արտասանել, ուս- 
տի կանչում էին մեզ ղասի մեր ճամարներով: Բոլոր աշակերտնե- 
իրս կրում էինք առանձին Համաղդեստ, կարված սն մառուդից» 
օձիքը բարձր, շալվարի երկու կողմը կարմիր երիզ, նույնպես ամ- 
բողջ կուրծքը, թները ն օձիքը: 0ձիքի երկու կողմը ոսկետառ գիր- 
ված էր «նեդր. վարժ.». բոլոր կոճակները՝ կրծքին ն թննրին դե- 
ղին փայլուն մետաղից էին, է ամեն մեկի վր կային «կ. Վ.» տա- 
ռերը: Գլաին դնում էինք, բնականաբար, ֆես: Այսպիսով մեր ճա- 
մազդեստը զինվորականի չէր վանաղզանվում, ն ճաճախ պեւտա- 
կան չենքերի ն պաճականոցների առաջ կանգնած պաճակ դին - 
վորները մեր առաջ բարնհի էին կանդնում, մանավանդ գիշերնե- 
րը: Դասի ժամանակ ճաղած էինք մոխրագույն երկար շապիկ» 
որի կրծքին խոշոր տառերով գրված էր մեր ճամարը։ Ուսուցիչ- 
ները այս ճամարներով էին մեղ ճանաչում հն մեր ստացած լվա- 
նշանները դնում էին մատյաններում նույն ճամարի տակ: Բայց 
ռւ ճնարավորություն էր տալիս մեղ մի խարդախության: Դասերը 
լավ չիմացող աշակերոները, երբ ղդում էին, որ ուսուցիչը նույն 
օրը դաս ոլետք է ճՃարցնի, իրենց շորը տալիս էին լավ իմացող ժի 
ինկերոջ, բ նա նրա սիոխարեն աաւտ ասվխանում էր ն լավ քվանշան 
ուուսնում: 

Խաչիկ էֆենդու արածը ինձ ճամար մի մեծ բարիք եղայվ- 
կրոնքը սրանով մի տարի առաչ անցավ. առանց դրան ես Եվրո- 
պա գնացած չպիտի լինեի ն մնալով կոստանդնուղոլսում կոտո- 
բածների շրջանին, անշուշտ բանտի կամ կոտորածի պու պիտի 
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դառնայի, ինչպես եղան իմ ընկերներից շատերը: Այս բարիքը ես 
երբեք չեմ մոռացել ն միշտ մտքիս մեջ կենդանի եմ ռլաճում մինչե 
ալսօր: 1910 թվականին, երբ կոստանդնուղոլիս էի գնացել, Բերա 
քաղում, ճանկարծ պատաճեցի Խաչիկ էֆենդուն: նա ինձ չճանա- 
չեց, բայց ես մոտեցա նրան, ճարդանոք բարհեցի ն ճիշնցըի նրան 
իր արած բարիքը, որ մոռացել էր: հավ մարդը իր արած բարիքը 
կմոռանա, դուցն նրա ճամարչ որ շատերին բարիք է արել: նս ա- 
աացի, որ իր արած բարիքով իմ կյանքս է փրկել, ուրիշ խոսքով 
կյանքս նրան եժ սլարտական: «Դուք չուի աղանցում եք»-- ասաց 
մա ճամեռստությումբ, նվազեցնելու ճամար իր արած բարիքը: 
Խաչիկ էֆենդին, նշուշյո, այժմ մեռած է, որովճետն ես էլ կյան- 
քիս վերջալույսն եմ ապրում. ՏԱ Սել է6ոոճ 16715 («Հողը վրադ 
անքն լինի» ): 


ԻՄ ԱԶԳԱՆՎԱՆ ՊԱՏՄՈՒԹՅՈՒՆԸ 


Մաշմեղականները ազգանուն չեն ճանաչում. այսպես են 
քուրքերը, պարսիկները, արաբննրըը: նրանք գիտեն միայն անուն 
ն-Հալրունուն, նույնիսկ անձնագրում միայն երկուսն է գրվում: 
Դողրոցներում էլ այդպես էր: Սամաթիխայի դպրոցում ես կրում 
չի Հրաչյա Հակոբ անունը. երբեմն էլ դրում էին Հրաչյա Հակոբ- 
տան։ Մի օր ճոդաբարձությունը ներկայացավ ն բոլոր աշակերո- 
ներիս կարգադրեց տուն գնալ ն ազգանուն բերել: Ազդանվան գա- 
ղափարը նոր լինելով, շատեր չգիտեին ի՞նչ անել ն ճին սովորու- 
րան ճամաձայն աղգանուն կաղմեցին իխրենց պապի անունից: 
ես թեն դեռ փոքը, բայց անունով ազգանուն ամեննհին չէի սիրում. 
ոլապիս անունն էր Հարություն, ուստի ճալրս առաջարկեց գրել 
Հարությունյան. ժերժեցի: Հորաքույրո ասաց, թե մեր նախնիք- 
ները կոչվել են Հլուղրյուք օղլու, այդ անունն էլ չսիրեցի: Հլուղ- 
րյության ձեր ինձ դուր չեկավ: Որովճնատխ նոստանդնուղոլոում 
ճայերը ազգանուն բառը չէին դործածում, այլ դրա փոխարեն ա- 
ռում էին մականուն կամ թուրքերեն լաղալչ ուստի ճարցրի ճորս, 
քն քո մականունը ի՞նչ է (այսինքն՝ քեղ ի՞նչ ծաղրանուն են տա- 
լիս): նո սատասիոսնեց, թեն իրեն ասում են նոճին Ակոբ, նս 
ճավանեցի ալդ անվան ն կազմեցի, կոճինյան աղդանունը: երբ 
շոդաբարձության ներկայանալով ուզեցի արձանագրվել կոճին- 
լան աղզանունով, նրանք ասացին, քն այդպիսի բառ չկան վերջին 
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ոուս ոլը փոխելով շինեցին կոճիկյան: Այդ անունով ճալտնի էր ալն 


ժամանակ Անդրանիկ բեյ կոճիկլանը, որ սամաթիացի էր հ որ Իհ- 


դել է առաջին անգլիախոս Հայի նկոստանդնուղոլոում: Այսպիսով 


իմ անունը արձանագրվեց Հրաչյա կոճիկլան մինչե իմ շրջանա- 
վարտ լինելը: 

Բոլը իմ ինկերները իմ այդ անունը խեղաթյուրելով ե կա- 
տոսկելուլ առում էին կոճիկ, սոճիկ, մոճիկ, մոուճիկ: Դրանից ձոանձ- 
րաղած, երբ կեղրոնական մտա, ուզեցի փոխել իմ ազդանունը ն 


կոճիկ բառր դրաբարի վերածելով դարձրի Աճառյան: Այս յանունու| 


ոչ մեկին չեմ պատաել: Միայն մի անդամ լրագրում կարդացել 


եմ, որ Բերայի ճոդաբարձուներից մեկը, որ եկեղեցու կղմինդրները՝ 


դողացել. էր, կոչվում էր Հակոր էֆենդի Աճառյան, իակ նա իր աղ- 
դանունը սարքել էր Սապոնճյան բառից՝ թարգմանաբար: 
Այժմ էլ կնդրոնականի ընկերներս սկսեցին կատակել Աճառ, 


ալաճար, վաճառ, տաճար, Հանճար, կաճառ. վերջինը նշանակում 
է «ակաղգեմի ա» (արամոտաճալերը մինչն այժմ էլ այդ բառն են 


դործաժում), | իմ կյանքի վերջին Հանդրվանն էլ եղավ «Հոլյկա-չ 
կան ակադեմիան»: 


ԱՌԱՋԻՆ ՍԵՐ 


Մեր չոնից դալրոց գնալու «աար անցնում էի ճաջորդ երկար: 


փողոցով, որ թուրքերի քաղերով անցնելով ն իջնելով Հայաբնոը 


Ուղունճը օվա փողոցով, «ասնում էր Սամաթիխալի ճայոց եկեղե- 
ցին ն պպրոցը: 
Մեր տան ճաջորդ փողոցը մի քիչ խոս լինելով, տեղատարավ 


անձրնեների ժամանակ չրով լցվում էր ն անցուդարձը դժվարանում: 


էր. այդ դեպքում մի բարի տնեցի մի տախտակ էր դնում ջրերի 
վրւս, ոաւնցուղարձը Պեշտացնելու ճամար: 

Այդալիսի անձրնային մի օր, Սամաթիայի դողրոցից վերադառ- 
նուլու ժամաակ, նույն փողոցում ճանդիլեցի մի ճայ փոքը տր- 
դալի, որ տախտակի վրայով առաջ էր անցնում: Դիմացից դուրո 
եկավ բարձրաճոաւտակ մի տղայ որ նպարավաճառի Ճուլն աշակերսոն 
էր։ երկու ճողի չէին կարող անցնել այդ տախտակով: Հույն ա- 
շակերատը ճրեց ճայ երեխային ն նրան ջուրը գցեց: իմ ազգայի 
դգացմունքը շարժվեց, հ նո վաղելուվ Ճույլն աշակերտի վրա, ցաւո- 
կեցի, առլտակեցի ն ջուրը գցեցի: Այդ միջոցին աջ կողմից Դնչեց 
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Աաաա 


մի գողտրիկ ձայն. «Աֆերիմ տղա, պզտիկ բոյովը նայն ընդոր 
ծեծեց խոս-խոճաման տղան ու ձգեց»: Դարձաւ ն տեսա մի օրիորդ, 
որ պւոտուճանի աոաջ նատած, փողոցն էր դիւոում: 

Այդ քնքույշ ձայնը խոսեց սրտիս լարերին: 

Տուն գնացի ն ինչ-որ պատրվակ դտնելով դուրս եկա ու նորից 
անցա տյդ փողոցով, անծանո օրիորդին նորից տեսնելու ճամար: 

Ալդպես սկանց իմ առաջին սերը, 19887 թվականին, երբ ես 
աշակերտ էի Սամաթիայի դպրոցում, ինդաժենը 11 տարեկան: 

Առավոտ | հրեկո, բնականաբար) անցնում էխ նույն փողոցով: 
բուդ շուտ քիչ էր սլայոաճում, որ հս նրան տեսնեի: 

Ս'ի, օր տասոս (Հոխի իե Քիուճառյան ) մեր արեն էր: մալ 
ամեն ուրբաթ նո զալիս էր մեր տունը ն դիջերում մեզ մոտ: նա 
ջրումբարի ջուր չէր իմում, այլ սիրում էլ աղբյուրի աճա ջուրը: 
Մի դույլ վերցրի ն նրա ճամար դնացի մոտակա աղբյուրից ջուր 
բերելուն 

Ամառնային լուսնակ գիշեր էրչ աղբյուրի առաջ քիչ «երք 
կար. բայդ տեսա նրանց մեջ իմ այն օրիորդին իր մեծ մոր "հ: 
կուտտանդնոսղոլաում իրր ճնտ պաշտոնական ներկայացման կա- 
բիք չկա, ն ամենքը աղոտ կարող են լռոսել իրար ճետ: Ուստի հո 
էլ դիմեցի ծեր կնոջ ն խոսել սկսեցի: նա ճարոնեց, որ ալդ աղ- 
ջինը իր Սոռն է, անունը 0ժեն։ 

Մի բարձրաճասակ սն նոճի կանգնել էր մեր ճեւտնր ին ստվեր 
էր գցում մեր վրա. նրա գագաթից փայլուն լուսինը իր ցոլքն էր 
խոաղպվում ժեր վրա: ի՞նչ լսոսեցի։ Զղիտեմ։ Բալ ճաղզիվ թե կարո- 
դաազած լինեի որնէ սրտագին լխոսք ասել, որովճհոխ դա ամոթ էր 
այն ժամանակ: 

նրանք 4ճաւլտնխեցին, որ իրենը տանը 4 ճողի են. 0ժենը, նրա 
մայրը, մորաքույրը ն մեծ մայրը. ո՛չ ճալր ունի, ո՛չ եղբայրը հ 
ո՛չ քույր: նրանք ապրում են զլաավորասղես երեխաներ սլաճելուվ 
իրենը տանը (վարպետ տյուտու), ամատկան մի միոքը գումար րո- 
տանալով: Հարցրի, թն իմ փոքր եղբորս էլ երե ձեզ մուտ տանք, 
մդաճե՞ք: «Ինչո՞ւ չէ»,-- սպլատասխաննեցին նրանք: 

Տուն գնալով մորս ճարոնեցի, թե սիոքը եղբորս Հայկի 21- 
մար վարոլետ տոսոու եմ գտել, որի ունը ճաջորդ: վողոցի սկիզ- 
Բոն է։ Մայրս ճամաձայնվից ն մյուս օրը փոքրիկ սիրուն եղբորս 
գրկած, տարի նրանց տունը: եղբայրս շատ ամաչկուռ էր: Չէր ու- 
ղում գնալ, մաղզերս պոկելով գոռում-դոչում էր՝ «Զե ուղեր, չեմ 
երթար»: Բալց ես ալդ բոլորը անուշադրության մատնելով՝ տրի 


Օժենի չոունը: Մալըը հն մորաքույրը» ինչոլես ն 0Օժենը եկան. ն երբ 
տեսան իմ սիրուն փոքրիկ եղբորս» 0ժենը գրկեց նրան, փաթաթ- 
վեց ե շարունակ ճամբուրում էր, նրա աչքերից քավփվող ճորդա- 
Հոս արցունքը սրբելով: Բայց եղբայրս չէր Հանդատանում: Վեր- 
ջապես Սժենը մի Հնարք ղզտավ: 

-- Մեր պարտեղը մեկ «ատ դառնուկ ունինք, եկուր քեղի գաո- 
նուկին տանիմ: : 

եղբայրս դառնուկի անունը լսելով, Հանդատացավ, արցունքը 
կորվեց, ուրախությամբ վազեց ե ես ճեռվից ոնուսչ թն ինչպես 
փաթաթվեց ղդառնուկին ի այեհնս չէր ուղում բաժանվել նրանից: 

ԱՀա այուես եղավ իմ ն 0ժենի առաջին ծանոթությունը: 

Տուն եկա | տռաջին տալավորության տակ դրեցի այա իմ չո- 
ուսջին սիրային ուռանավորը: 


0ԺԵՆԻՆ 


«Սիրուշւի մը ունիմ հ, 
Սիրոււխ մր լուսավո լլ» 
| Գողարիկ, քնքուշ, նազելի» 
| | կա՞ անոր պես էակ մ'ալ: 


| | Աչքեր ունի վառ ի վառ), 

Ու փայլվլուն աստղի նս. 
| Թարմ ծաղիկ մ'է նա կարծես, 
կա՞ ծաղիկ տալ անոր ղի: 


Վ Անմեղ ինչպես մանիշակ, 
կ Անուշաշուտ քան մեխակ. 
ի (մի տող չեմ Հիշում) | 
կա՞ 2ճրեշտակ մալ անոր պես: 


| Գրված է 1887 վականին, կուսուսնդնուղոլաում: 
ի Այնուճեւի ամեն օր ուվուռյան եղբորս անում էի նրունը 
| | տունը ն երեկոյին բերու տուն: Այսպիսով օրական երկու անդամ 
դ Հանդիսվում էինք իրար: Բալը ալլ «անդիսլումը բոլորովին զուրկ 
| էր բովանդակությունի ց: Այն ժամանակ բոլորովին այլ եր սերը: 
ի Ռչ մի նյութական արսուսճայտություն, ույլ միայն, գուցե, մի բարե 
ի /, ոլլիկոր կանգնել սիրուճու աուսջ: նա թերես բոլորովին անդեւո 
էր իմ ղդացմունքներին, երեն, ինչոլես ասում են, իբրե կին կարող 
չէր կարդալ իմ սիլրոը: 

Մի քանի ամիս ճեւտո Հալտնեցին, որ իրենք փոխադրվելու 


մեն մի ուրիշ, ավելի ընդարձակ տուն, որ դտնվում էր նույն փողոցի 
վրա, 10 տուն ավելի Հեռու: նշանակում է տունը իրենը սեփիակա- 
Խությունը չէր ն վարձվոր էին: Նոր ունն էլ շարունակեց երքնե- 
կել եղբայր, ն հս տոռավուռ մ. երեկո տեսնում էի 0ժենին։ Լինում 
քր երբեմն, որ նա իբրն մեծացած աղջիկ կանգնում էր դռան մո- 
ռաջ ն, կամ մոր ու մորաքրոջ ճետ նստած էր աթոռի վրա ղուսն 
ուսջ, օդ առնելու ճամար: 

Հանկարծ մի օր էլ այդտեղից էլ դուրս եկան, ն ոչ մի կեր 
հա չիմացա, թեն ո՞ւր փոխադրվեցին: 

չայկին տվինք Սամաթիայի նոր քաղի Աղային վարժա- 
րանը, որովճետի արդեն բավական մեծ էր։ հակ ես Ճճուուաճաւոչ ոչ 
մի միջոց չունենալով նրան դատնհլու, ուժ էի տալիս իմ սիրային 
տխուր երգերին: 

1891 թվականի ամառը Սամաթիւայի երկսեռ դողրոցների 
«լարդգիաբաշխության ճանդեսն էր, որ տեղի ունեցավ եկեղեցում: 
կոստանդնումղոլսում անսովոր չէ դպրոցական ճանդեսները կատա- 
րել եկեղեցում, որովճ նտի դպրոցները փոքրը են առճասարակ |ւ ե- 
կեղեցին ավելի ընդարձակ մ՝ ժողովրդի բոլոր խավերին տեղ տա- 
լու ճամար: Ավելացնեմ նահ այն, որ կոստանդնուղոլախ այլոց ե- 
կեղեցիներն ունեն կանոնավոր նստարաններ, որոնց վրա բազմում 
ր ժողովուրդը, մի կողմը կանայք, մյուս կողմը՝ տղամարդիկ: իսկ 
եթե որնէ բարեռղաշտ մարդ ուղում է կանդնած աղոթել |ւ: երկըր- 
ոլագել, կարող է կանգնել երկու շարք նատարանների միջն դանը - 
ված լայն տարածության մեջ: 

ես էլ ուրեմն, նեղրոնական վարժարանի չավփաճաս աշակելոոչ 
նատած մի նատարանի վրա, դիտում էի «Հանդեսը: Հանկարծ բեմ 
դուրս եկավ մի սպի տակազգեստ օրիորդ բոլորովին աղլիւուսկ դեմ- 
քով, բայց ամոթից ամբողջովին կարմիր կտրած, ն սկսեց կար- 
դալ իր ֆրանսերեն ճառը՝ «ՄօԱձ սոճ Հոռծծ Տոօլոււճ զս 
Տ'6աք1165:։ Անմիջապես օրիորդի պատկերը ւ նրա քնքուշ ձայնը 
ազդեցին սրտիս: Ուղում էխ իմանալ, քն ո՞վ է այդ օրիորդը: Ան- 
Համբերությաւծբ սսլասում էի մինչի ճառերը հ երգերը կվերջանա- 
վին ո կակսերն շրջանավարտների մրցանակները բաշխել: Հանկարծ 
լսում եմ. «օրիորդ Աննիկ Թյուլլան»։ ներկայացավ այն գեղեցիկ 
ճառախոս աղջիկը ն ստացավ իր ավարտական վկայականը ժի 
նվերով միասին: 

Ուրեմն այդ աղջիկը մեր ուսուցիչ մաքեմատիկոս Հարություն 
ՔՅՏԸՅ|-ի դուստրն էր նե իմ շոռո սիրելի դպրոցական ընկերոջ` 
ներսեսի քույրը: 
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Տուն դնացի: իմ Հողերբաւնոաւկան դրությունը անկարելի էր նր- 
կարադրել: նս սիրել եմ 0ժենին, բայց նւ չկա ն երբեք Ճճույս չկա, 
որ կոտնսնեւմ: Աննիկի ոատկերը նոր ցնցում տվեց սրտիս: Աիուո 
քր, հ նեռ չլառկում էի Սուփարքիայի նոր թաղի մեր չտան երկրորդ 
Հարկի սեղիրի վրա, բոց սլ ուռուճանի առաջ: Քուն չունեի: Զ Էի: 
կարողանում որոշել, թե ո՞վ է ի1 սիրո աոարկան։ Ալա տղլուո- 
րությունների տակ հս դրեցի մի վեռղ, իբրն Ճոդեբանական ի 
դրության ռպլատկեր: Վեսլի ճերոսը ես եմ, բայց խոսում եմ երրորդ 
դեմքով: նյս սիրել է 0ժենին, որ այլնա չկա։ նա կորցրել է նրան: 
Այժմ պատաճել է ժի նոր գեղեցիկ օրիորդի, որ իր սրտի արա- 
պությունը լցրել է: Զի իմանում ինքը ի չի կարողանում որոշել, 
թե ո՞ւմ է պոասոկանում իր սիրտր հ այս անորոշ դրության վերջ 
տալու Պառիար որոշում է անձնասղանությամբ վերջ տայ իր կլոն- 
ջին: 

Այն ժամանակվա վեսլերը ընդճանըաոլես այս ձնով էին վեր- 
ջանում, օրինակ ուռնելուվ Փյոթեիխ «Վերթժեր»-ից: 

Վեռպլա տվի մեր ռրավանության ուսուցիչ եղի Տեմիրճիալւաշ- 
անին. նա կարդաց» Հավաննեց ն տեղ-տեղ ել փոքրիկ սրբագրու- 
թյուններ մուծեց: 

Տեժիրճիլաշյանը լինելով մեր գրականության ուսուցիչըչ շա- 
բավական մի անդում պլաճանջում էր մեզանից դրել մի շարադրու- 
թյուն: նյութը ինքն էր տալիո, բայց մեղ բոլորովին աղատ էր 
թողնում որնէ նյութ: 

Մի երեկո տխուր ն Ճուսաճատ նատած էի մեր երրորդ «արկի 
սրաճի սնդիրի վրա ն բոսց պատունանիը պարտեզն էի դիխոում։ 
Վերջալույս էր: երկինքը բոցավառ այնոլիսի գեղեցիկ դույներու, 
որ Ճառտուկ է կոստանդնուղոլաին, կամաց-կամաց վերջալույսի 
կրակները Հալվելին, խավարը իջավ ն պարտեզների ճեովից սկանց 
դալլաոլլել սոխոսկը: Դիտելով ալդ ոնսարանը ն ականջ դնելով 
սոխակի դայլայլին, ես զգացվեցի ն դրեցի «Վերջալույս» վերնա- 
դրով մի գրվածք: հբը թի ես առաջ միշտ էլ իմ ռիրուճու «ոո նըս- 
տում էի սլատունանի առաջ ն մլւասին դիտում էինք վերջալույոը: 
Ալժմ նա չկա: եվ նս մենակա դիոում եմ Խույն տեսարանը, բոյը 
Հուսաճամտ հ սիրակորույո: 

Գրվածքո տարի դաոլրոց ն շարադրության դասին կարդացի: 
Տեմիրճիալաջյանը Հուղվեց ն ականց լաց լինել: Արցունքի կաքիլ- 
ները ճորդաճոս իջնում էին ալրոնհրի վրայով: Ընկերներիցս Արու 
Նիկողոսյանը (սեբաստացի մի տղա մեր դասարանի երկրորդ լա- 
վաղույն աշւկերտը, աղքատ ն աղքատության պաոճառով լո 
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թախտավոր) դիմեց Տեմիրճի ղաշյանին ե Հարցրեց: «նղիս էֆեն- 
դի, Հրաչյուն լա՞վ է գրել»: եղիա էֆենդին լ աոասվխւսնեց: «Ալո, 
շատ լավ է զրեր. ճիշեցի իմ մանկությունը, որովճնտի ես էլ իմ 
հրի տասարդության ժախանւսկ նուլնղիսի սիրով եմ տանջվել»: 
Արամը խնդրեց, որ նա իր կրոնքը սլատմի: եվ Եղի էֆեն- 
դին սկահց պատմել իր սխրո պաոմությունը մինչը դասի վերջը: 
ես այդ պատմությունը գրի առի: 
Այնուճետի ամեն կիրակի ես քաիառում էի Աննիկի ոան իո- 
ղոցում, որ դոնվում էր եկեղեցուց քիչ վերեչ ճուլա ունենալով, որ 
մի որհիցե առիթով նա դուրս գայ ն ես կտեսնեմ իր դեղեցիկ 
դեմքը: Բայց իզուր: 
Աննիկի փոխարեն ես տնտ Նաշլւո Փառապարյանին, որ Մո- 
մաթկխայի դպրոցի իմ դասընկերներից էր ե ուսումը կիսատ թող- 
նելով դնաց մի վաճառականի մուտ Հաշվասլատճ դարձավ: ես ո- 
սացի, որ ամեն կիրակի ման էի դալիս այդ փողոցում, հ երբ ւո- 
ժեն անդամ էլ նաշիտին տեսա, նա լիի ընկավ ն թես ւխոնելով 
ասաց: «Պատաճմունք չէ, որ ես քեղ ամեն կիրակի այս իողոցում 
տեսնում եմ. անշուշտ այստեղ դու մի սիրո առարկա ունես: ծվ 
որովճետն այս վողոցում միայն Թյուլրանի աղջիկը կո, ուստի 
կասկածում եմ, որ դու նրան սիրաճարվել ես: Մի՛ թաքցնի: ես -էլ 
ե սիրաճարվել նրան: Բալց երկուսս էլ զուր ենք այստեղ լո- 
փուոում: նրու ճայրըի այնպիսի բոնակալ մարդ է, որ երբեք չի 
թողնի, որ իր աղջիկը պատուճանից դուրս նայի կամ փողոց դուրս 
դուր: 


նաշիվուոլ թես մտնելով քաշեց տարավ ինձ շատ Հեռու: Սան 


գալիս: երկու սիրաճարներ փոխանակ միմյանց ավխւոլան դառնա- 
լու, անճուսության մեջ միացած, սիրո ընկերներ դարձանք: Մեր 
սիրո վիշտը միմյանց պատմելով մխիթարվում էինք: 

ես թեն ննդրոնաականի աշակերտ էի ն ապագայում ուսուցիչ 
լինելու հրաղով տարված, միանգամայն իմանալով, որ ուսուցիչը 
ապագա չունի, որոշեցի մանել բժշկական վարժարանը: 
կուստանդնոււղյոլահցի ներդիժաբան Հ. Ալխիտրը ուսուցչի մա- 
սին ճետելալ քառյակն է դրել որ բերնե-բերան կրկնում են. 


«Ուսուցչի ոարածածն է լույս, 
Սիրածն է կույս, 

կերածն է բույս, 
Դրամագլունն է ճույո...2: 


դալով քաղաքից դուրս եկանք ն «եռավոր դաշտերում ման էինք 


Դիմում տվի բժշկական վարժարանին ն մի խումբ ուրիջ ճայ 


ինկերների ճետ մտից քննության գնացինք: Զարմանալի է, որ բո- 


լորս էլ ճայ էինք. ոչ մի օւռարազդի չկար: Մոնողների շարքում 
կար նի Սլուքեր յն աղ դանունով մի տղայ որ կեդրոնականը կի- 
սատ թողնելով, մտել էր Բժշկական ն այդ ժամանակ երրորդ 
կուրսումն էր։ նա վերցրել էր մի ուրիշ ճայ տղայի անձնագիրը ն 
իբրն այն քննություն էր տալիս։ Մի կեղծիք, որ Ճճեշտ չէր կարելի 
բոնել, որովտեւոն այլն ժամանակ անձնագրում նկար չկար: 
Մանրամասն չեմ ճիշում իմ մատից քննության ոլուոժու յունը, 


"տր թերնս ճետաքրքիր էլ չէ։ Բայց լավ եմ «ճիշում մի քանի առար- 


կայի քննություն: Սրանց մեջ առաջինն է ընդճ անուր սասոմության 
քննությունը: Զենիչ ուսուցիչն էր Մլուճեդդին բեյը: ես պատմու- 
թյուն շաւո լուս| գիտեի, ուստի անվալ ներկայացա: Քննիչը առա- 
չարկեց պատմել Ալեքսանդր Մակեդոնացու կլունքը: ի՞նչ ավելի 
Հեշտ բան ինձ ճամար: Շատ մանրամասն, թվականներ ն ճսկա- 
տամարտերի վայրեր ճիշելով արագությամբ պատմեցի բոլորը 
մաքուր թուրքերեն լեզվով: Քննիչը շաւո ճավանեց ն նշանակեց 
դերաղզանը: Դուրս է գալիս, որ նույն անձը նան աշխարճագդրու- 
Սյան ոաուցիչ է, ն ճարցրեց, թքեն «Աշխարճադրությո՞ւնն էլ այղ- 
սվես դիտնս, ինչպես ալաւումությո՞ւնը»: 

-- Մին ղա՛լրի «ճաղդին (առանց Համարձակության),-- ա- 
ատցի ես թուրքական քաղաքավարական ձնով, որ նշանակում է 
«ալո»: 

Այն ժամանակ քննիչը աշխար"ագրությունից էլ դրեց զերա- 
պանը, բայց միննույլն ժամանակ ուղեց մի ճարց էլ տալ ն ասաց: 
«Որո՞նք են Օսմանյան պետության սաճմանները»: ես սկսեցի այն 
ձեով, որ Բալկանները դուրս դցեմ 0ամանյան ռլեւոությունից. բայց 
ճա ղարմացավ ին ասաց: «Դրամք դու՞րս եք գցում 0ամանյան ղե- 
տությունից»: նս ղղացի վոանդը |. անմիջապես լեզուս փոխնհլով 
Օսմանյան պետության սաճմանները տարի մինչն Վիեննա ժի կող- 
մից, իսկ մյուս կողմից՝ եդիոլտոս, Սուդան, մինչն Հեղկաց օվկիւո- 
կոսը: Քննիչը շնորչճակալ եղուվ: 

Երկրորդ քննությունս եղավ երկրաչասիությունը: Քննիչը կան- 
չեց ինձ գրատախտակի առաջ հ 2 եռանկյուն գծել տալով, պա- 
ճանջեց գծերի ճամեմատական մեծությունը որոշել: ես ալդ կետը 
չեխ սիրում ն լավ չգիոնի: Բայց անվախորեն ֆորմուլաները գրե- 
Ջի հ քաջաճաղը զորավարի նման կանգնեցի։ Մի քիչ սխալ էր, 
քննիչը նայեց ն կասկածելով դրանց վրա, մի ուրիշ «արց տվեց, 
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ես նույն քաջությամբ պատասխանեցի, թեն կարծես ելի սլոլ:` 
Այն ժամանակ քննիչը դարձավ են | ճրավիրեց թուրը կախոած՝ 
մի զինվորականի հ ասաց. «Տեսե՛ք, էֆենդի, ի՞նչ է ասում այս 
տղան»: նոր քննիչը կրկնեց «արցումը: եռ նախկին քաջությամբ 
ոլաւուա ավան ա կրկնեցի ե Խույն ֆորմուլաները բացատրեցի: Զին- 
վորականը ղարձավ թե՝ «իսկ եթե ոլուղես իներ, ի՞նչոլես կլի- 
ներ»: Սս անվալվ մի սուտ էլ ոալղտեղ ճնարեցի: Զինվորականը դար- 
ձավ ուսուցչին ն ասաց: «Ճիշտ է ասում, էլի. ել ի՞նչ նք ուզում»։ 
Այն ժամանակ քննիչը դարձավ ինձ նե «ճարցրեց» քե «Դուք ում, 
աշակերտն եք»: «Հակոբ էֆենդի Պոլաճյանի»չ-- ոլատասլխանեցի՝ 
ես, ղդալով, որ երկուսն էլ խաբվել են: «Առաջուց ինչո՞ւ չասացիք, 
որ մենք քեզ չքննեինք»,-- ասացին նրանք միաբերան: Պոլաճ- 
յանը բոլոր բարձր տիպի տաճկական դպրոցների մաթեմատիկայի 
ուսուցիչն էր Է ճամարվում էր մեծ ճեղինակություն: Անշուշտ այս 
սոտրկալյից էլ դերաղանը ստացած 

երրորդ քննությունը եղավ արաբերենը: Քննիչը մի մոլլա էր, 
ապխտակ փաթթոցը գլխին: Սրա ճնւ իմ դործը շատ անճաջող՝ 
դնաց, որուիճ եւով մլեւոք եղած չափով արաբերեն չգիտեի այն ժա- 
մանակ։ Մեր դոլրոցները քեն արաբերեն անցնում էին, բայց մի- 
ալն բառագիտական մասը. Պոլովում է խոնարճում չկարչ ուստի 
չէինք կարող ոլրուէ նախադասություն կազմել կամ ճասկանալ, թել 
նրա մասերը կարող էինք վերլուծել: 

Մոլլան գրատախտակի վր դրեց. «Մեն ճանհտե սանհտե վե 
ճելլե»: 

իճարկե ես ոչինչ չճասկացա նե չկարողացա թարգմանել: 
նույնիսկ ակղբի մեն բառը չդիտեխ ն «ես» թարդմանեցի: Մոլլան 
ասաց, թե դա սլարսկերեն էչ իսկ արաբերեն «մեն» նշանակում է 
«ով որ»: Ես հրկրաչավփություն քննության Համարձակությունըը 
դործադրելով սկռնցի «վե» շաղկասի մանը ամասնությունները՝ 
Հռետորական ոճով դուրս Թւավխել, ժամանակ ն վատ աճություն շա- 
չելու ճամար, առիթք փնորելով։ որ մոլլայի բերնից մի տեղեկու- 
թյուն խլեմ ն ավելի ղարդարելով իրեն ծախեմ: Բայց չճաջողվեց: 
մոլլան ինձնից խորամանկ էր. նա պասդանձվեց | ինձ էլ իր «հտ: 
ուասպանձեցրեց: Վերջապես տեսնելով, որ եռ ոչինչ չգիտեմ, տողը 
ինջը խքարդմանեց: 

«Ռվ որ աուտատաձեռնություն է անում, երջանիկ է լինում ի 
փառավորվում է»: 

Այուղես վերջացավ իմ արաբերենի քննությունը ն ես սն - 
շուշտ 2 ստացա: 
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Մնաղզլրալ առարկաների քննությունը չեմ ճիշում, մոռացել հ: 

Քննության արդյունքը իմանալու ճամար բոլորս քլ ղանազան 
օրեր դնացինք ներկայացանք, բայց ւպաւուախան չեին  տոռլիս, 
աին անգամ ասում էի «վաղը եկեք»: Շաբաթներ տնեցի ալս- 
վես, դասերը արդեն սկավել էին, բոյը մենք պատասխան չունե- 
ինը։ վերջասվես, գրեթե մի ամիս անցած, մի ժերունի պաշտոնյա 
ասաց մեղ, «Տղաքո, չե՞ք յոեսնում, որ ձեղ ալա ավան չենք ւու 


վիս. ուղում ենք, որ դուք ձանձրանաքթ ի է՛լ չգաք: Հրամայված է 


մեղ «այերին չընդունել»: 
Այս վերջին պատասխանի վրա մենք դիմումներին մերչ տվե- 


դինք: նուլնիսկ Բժշկականի երրորդ կուրաի ուսանող, Սլուքերյչունը 


չընդունվեց: ես արդեն մինչե այդ շարունակում քի կեդրոնական 
Հաճավաել ե չորրորդ դասարանը դարձյալ շարունակեցի: 

Աննիկը ընկավ մոռացության անդունդը: Բայց 0ժենն էլ չկար 
ն նրան գտանել անձերին էր: 

Մե կիրակի օր նաոլը- դոսիու: մորաքրոջը տունն էի գնում։ 
Սամաքիալի ՕՁ:կարքոլիկ ճայերի եկեղեցու ոատջով ն ձիա քարշի 
ղծով բարձրանում էի, տնսա ձախ կողմա ամբողջ մի քաղ վար- 
ված տներ, որոնք դեռ ծխում էին: Հրդեճ էր եղել: Հանկարծ ա- 
կանջիս ժի ձայն է ճնչում. «Մլուսյու Հրաչ, մյլուռյու Հրաչ»: Տնս- 
նում եմ վառված տների միջին մի քարաշեն տուն, անվնաս մնոա- 
պած, բալկոնում կանգնած է Օժենըչ որ նկատել է ինձ ն ձնոքով 
կանչում է: Խարուլկննրի վրայից ոստուտելով անցնում եմ դենոլի 
ալդ տունը հ ճետնեիխ կողմից շուռ դալով դուռը բախում եմ։ 0ժենը 
արդեն իջել է, դուռը բաց արեց հ ինձ վերն ճամեցեք արեց: Բոլ- 
կոնում նատեցինք ինքը, մայիը, մորաքույրը ն եռ: նեղ էր բալ- 
կոնը. նրանք բոնել էին առաջին շարքը, հս մլ հստա 0ժենի ճիշտ 
դիմապը։ Բալկոնը նեղ լինելուլ ծնկներս դիւլչում էին նրան ն է- 
լեկորական զդացմունքը ցնցում էր ներո: Հարցրեց. «ի՞նչպես է 


Հայկս»: Պատմեցի, որ նա մեծացել է, դպրոց է դնում: Հետո 
խնդրեցին, որ անպատճառ մյուս կիրակի բերեմ նրուն իրենը մուտ 


այցելության: խոստումս կատարեցի ի մլուս կիրակի Հայկին բե- 


րեցի նրանց ունը: նույն բալկոնում նորից նստեցինք մենք միա- 
ախն, ռրկեցին, ճամբուրեցին, ողջադուրեցին Հայկին, ն մի ժամի 


չափ լխոսակցելուց ճեւտո մեկնեցինք: 

Այնուշետի ամեն կիրակի դալիս էի այդ տան դուռը բախում, 
բայց ոչ ոք չկար։ նրանք այդ տնից էլ դուրս էին եկել ն ով գիտե 
ո՞ւր էին դնացել: 
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ոյա սներ 


- 
ոմ 


Ս 


Ընծա 


ճառյանի ծնողները՝ Հակոր / 


Մ. 


Հր: 


դյվումղչ -" դղովր մը մմղմր ուժ ղ (մկրուջ մԱ ոմն: Աաաա / 


ֆ 1 


կեդրոնականի ճինդերորդ սրին վերջացավ 1898 թվականի 
ամառը: Մենք փոխադրվել էինք Սամաթիոյից Սարը-լրարչ որ Բուս- 
խորի ծայրին մի չքնաղ գյուղ է։ 12 ընկերներ քննության պաո- 
ըսովելու ճամար Հավաքվում էին ղանաղան տեղեր: 

Մի օր դնացել էինք քաղաքից դուրս եդի-գուլեի Աղդային «իվան- 
դանոցի ոլարտեզը ն խուռերի վր սլասոկած դաս էինք սովորում: 
Հանկարծ լսում ենք դարմոշկայի ձայն: Պարտեղի դուռր բացվում է 
եսն ակնոցը քթին, երկու Ճճույն հրիւուսսարդների թեերը մուծ, Պար- 
բուծ, գլորվելով ներս է մտնում 0Օժենը: Այս անպատկառ տեսարո- 
նի վրա հս ընկնում հ) դետին ն սկսում հմ լաց լինել: Ընկերոջ 
1:22 Պետրոս Փարյլանը մոտո եկավ ն առաց. «Ի՞նչ է, ի՞նչ եղար»: 
«Այն իմ սիրեցյալ 0ժենն է» (Պետրոսը կարդացել էր իմ դրած 
ուուսնավորները ն ծանոթ էր իտ որտի դաղանիքթին): «է՛2, ի՞նչ 
կա լալու, չե՞ս տեսներ, որ բ': է: Հայնե սրտեդ, մոռցի ր»: 

Չոիահմ, քե ինչպես տուն եկա հ դրեցի Հճեւոնլալ երկու քոոՀ- 
բակը: 


ինչպես ցողին առավուոյանչ 
խոտին, ծաղկին. պիչջնե վրան, 
եվ քու ալ ոհրդ մեղրանման, 


իջավ սրտիս ծաղկին վրան: 


Աոավուռյան ցողիկին այլես, 

Դու շուտ անցար), քոր դրկես: 
հսձ մնաց լոկ Հուշք մր անտե, 
Թոշնած, քոռմած սրտի վրան: 


(1893 թ.) 


Սա իմ վերջին 2րուժեշյոն էր մեռնող 0ժենին: 

Աննիկի երազը արդեն դնացել էր: 1910 թվականին, երբ կոս- 
յանդնուղոլի ս դնացի, այցելեցի նաե ընկերոջս՝ ռիրելի Ներանոիխ 
ունը, որ դոնվում էր Հեռավոր Մաքրի դյուղ քաղում: ի միջի 
այլոց ճարցրի խան, թն քուլրի՝ Աննիկը ի՞նչ եղավ: յլ ուուաււվում- 
նեց. «Մի Պարուուտ վաճառականի Հեռ ամուսնացավ ն այժմ 
դանվում է Ամերիկայում»: 

ԱՀա իմ առաջին սիրո ռլատմությունը: 

60 ր ավելի տարիներ անցել են այն օրերիցչ երը տեղի ունե- 
ցան կլանքիս սրտաճուլղ, բայց ոչինչ ն անարժեք դեպքերը: Որ- 
բան Հրաշալի կերտվածք ունի մարդկային միտքը, որ ուղեղի 
ծալքերում պաում է ալդ դեպքերի ճիշասուսկը: Բալը որքան զոր- 


11--5 


լ 


դաո» 


Հրա ՀՆԱ աաա ԿԱթ րար ԹԹ ՀՅՆԸ 


«բոա աաատաաազաոաարաարա աե --5--` 


մանալի է նան այն, սր ալդ դեպքերից մնում են միայն մի քանի 
կարնոր կետերչ, իսկ մնացյալը չկառո կարծես թե վերնից դիւոված 
մի լեոնաշղիա է, որի դադաթները երնում են, իսկ տտորուոը 111- 
տնատնելի է։ իմ այդ ամբողջ սիրո պատմությունից ճիշում եմ 
միալն 6 կետ, մնացյալը չկա. 

1. նրբ առաջին անդամ նա իրենց փոքրիկ ման սլուտուճանի 
առաջ, գլուաւը հրկու ձեոքերի մեջ առած, ասում է «Աֆերիմ, 
չողչո,..3: 

2. Աղբյուրի առաջչ լուսնի շողերի ն նոճու ստվերի տակ խո- 
սում ենք իրար ե: 

3. Այն րոպեն, երբ նա եղբորս՝ Հայկին տանում է գառնուկի 
մուո։ 

4. երկրորդ տան դոան առաջ բարձր ճասակուվ կանգնել է ն 
խոսում է ինձ ճետ: 

5. Խարուլկների մեջ, բալկոնում նատել ենք իրար դի ժուց՝ 
ծունկ-ծնկի: 

6. Պարտեզի անպարկելչտ ւտհսարունըը: 

Ռրթա՛ն կուղեի, որ այս րուղեիս կենդանանար աչքիս ուսջ 
աղ բոլորից գոնե մեկը, քեկուղ վերջին խս լտւուկ ոհսարոաւնը, 
նրբ ես խոտերի վրա հերեսնիվայր ընկած լաց եմ լինում, հ նս 
Հարբած երկու երիտասարդների գրկում դլորվում է: 

Աշուշա այն անպարկեշտ աղջիկըչ որ ինձնից դոնն Հ տարի 
մեծ կլիներ, այժմ մեռած կլինի, վերջ տալով իր անօգուտ կլան- 
քին։ իմ սիրելի 1իդյան, որ այս տողերը գրում է այժմ, իր ազնիվ 
արսոում քներհս ճուզվեց։ կանցնի մի ժամանակ, նա էլ կմոռանա: 
Տարիներ ճեւտո, թերհս իմ քոռներից մեկը մեր տան մեջ կամ մի 
արխիվի խորշերում մի ծերունի մարդ կկարդա այս տողերը ն քմծի- 
ծաղ տալով կպատոի այս թերիը ն կոչնչացնի: «Ունայնությիւն ունուլ- 
նութետնըց, ամենայն ինչ ընդունայն է»: 


ԿԵԴՐՈՆԱԿԱՆԻ ՆԿԱՐԱԳՐՈՒԹՅՈՒՆԸ 


կեդրոնական վարժարանը գտանվում էր Դալաթիա քաղա- 
մասում: 

«եռի չամի» ճոչակավոր մժղզկիքի ճենց դիմացից սկսում է 
երկաթյան կամուրջը, որ բուն կռուռանդնուղոլիոը Ոսկեղջյուրի 
փրւո լով կալում է եվրուղլական թաղին: կամուրջը վերջացած տեղում 
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սկսում է Դալաթիտ թաղը: Այո թաղի նկարագիրը Պարոնյանը 
յուլիս է ճետելաոլ ձնով. «Ղալաթիո աաճտափանն է-- ճարավեն քոա- 
կաճաոներ, արխելքեն դինովվներ, Հլուսիսեն ոճրադործներ հ արն 
ժուտքեն երգիչ աղջիկներ»: 

կամրջից բաժանվելուց ճեւտո ուղիղ սփողոցով բարձրանում 
ենք դեպի վերե, շուրջ 200 քայլ է Հասնում ենք տրամվայի դծին: 
Ալատեղից բացվում է մի փողոցչ որ դնում է թե՛ ձախ ի թե՛ աջ: 
Մենք դառնում ենք դեսլի աջ հ Հռչակավոր թուրք կարկանդակա- 
վաճառի (ղողաչոճի) լուսնութի առաջով ն տրամվայի գծի «եո 
շարունակում ենք մեր ճանապլարճը շուրջ 10 րույն: Զալ կողմից 
բացվում են իրար Հեւոնից երեք անբարոյական փողոցներ, որոնց 
յուրաքանչյուրի ոււուուջ կանդնած է մի ոստիկան, որ րդելում է 
փոքրերի հ աշակերտների մուտքը դեսի լդ փողոցները: Մեղ 
արգելված էր նույնիսկ աչքի ոսկով դիւելու նույն փողոցները: 
Մեր դողրոցի Համաղդգեստը արդեն դրա ճամար եր: Այդ երեք սիո- 
ղոցներից «նտո ճաջորդում է, դարձյոլ ձախից չորբորդ նեղ սիո- 
ղոցը, որից ներո մտնելով Հասնում ենք մի ժեծ դարբասի: Մրւո- 
նում ենք այդ դարբառով: ժեր դիմաց կանգնած է մի մեծ եկեղե- 
ցի, որ կոչվում է Ս. Լուսավորիչ: ճակատին դրված արձանագրու- 
թյունից երնհում է, որ այդ եկեղեցին Հիմնվել է կուտանդնուղյոլոի 
դրավումից (1459 թ.) ավելի առուջ, Ղրիմից դաղլծ ճալոց ձեո- 
քով: նախատես հրեք առանձին եկեղեցի է եղելչ Հեւլոադալում մի- 
ջին պատերը վերացնելով կաղզմժել են մի լուլնա տարած եկեղեցի: 
կուսուսնդնումյոլոխ բոլոր քառասուն ճալ խաղերի հ եկեղեցիների 
մեջ սւ ամենամեծն է: նշանավոր ութասւտեղի է: Ամեն շճինդ- 
շաբթի ամեն կողմից երիտասարդ օրիորդներ ն տղաներ իրենց 
մայրերի ճետ դալիս են այստեղ նշանադրության Համար: Ուխոր 
պատրվակ է: Ընդարձակ բակի ոաջ ծայրին դոնվում է կնդրոնա- 
կան վարժարանը: եկեղեցու ճիշտ դեմը դտնվում են Ղալաթիայի 
Աղդային դպրոցը (որ Հետո կոչվեց կեդրոնականի նախակրո- 
րուն), Սղդային երհոիոխանական ժողովի սրաճը ն Աղդայլին մա- 
տենադարանը: 

կեդրոնականի մոսոքը երկու կողմից՝ աջ ն ձախ ունի երկու 
մարմարյա սյուն հ երեք աստիճանից մարմարյա ուսնղուղք: Մուո- 
թի ձա կողմից բացվում է մի ուրիջ Հասարակ դուն որով բոլոր 
աշակերտներս իջնում ինք դետնաճարկը (նկուղ) ուր ամեն - 
շակերտ իր առանձին Համարով մի դարակ ուներչ որի մեջ դրված 
էր իր դպրոցական շապիկը՝ նույն Ճամարով։ Շապիկը Հագնելուվ 
բարձրանում էինք նկուղի Ճեսոհով դեղի վերե։ 
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Մեծ մուոքից (շքամուոք) բարձրանալիս ձախ կողմում կար 
մարմարյա ժի շքեղ Հիշատակարան ձոնված ներսես ալ աուրվւսը- 
քին, որ կեղրոնականի ճիմնադիրն եղավ: Մարմար լո սանդուղք- 
ներից ավելի վերե բարձրանալով, աջ կողմում բացվում են երկու 
սենյակ, որոնք ծառույում էին մեղ իբրե ճաշարան: Ամեն աշա- 
կեր չոնից մի քիչ ուտելիք էր բերում, կեսօրին այդտեղ ճաշելու 
Համար: Բայց մեծաղույն մասը նուլն տեղում գնում էին Չ կուլե- 
կի Հաց, 2 կոպեկի պանիր կամ Հ կուլեկի խաղող: Մի սեբաստա- 
ցի ն ժի մշեցի «այ վաճառում էին այս մթերքները: իբրն աշա- 
կերոտոական Ճիշաուկ, Պիշում եմ այստեղ մշեցու բորբոոլը ն 
դործածում էր, իբրն մշեցի, զ-ով ճալցական, ի մենք աշակեր - 
ներս փորձեր էինք անում, քն նա կարո՞ղ է սխալվել զ նախդիրի 
դործածության մեջ: Օրինակ, ասում էինք «ղճրագ ինկավ»:-- 
Ոչ,-- պատասխանում էր փշնցին,-- ղճրադգ ձգեցի կամ դճրադ 
անցուցի»: Այն աշակերաները» որոնք իրենց շարադրության մեջ 
շատ վատա չէին զ նախդիրի դործածության վրա, նույն մշեցուն 
դիմելով աւուղում էին: 

Մեծ սանդուղքի գլիինչ ուր վերջանում էր նան նկուղի աան- 
դուղքը, սկսում էր սիլոյա սանդուղքը: որ տոնում էր մեղ դզրո- 
պի երկրորդ Պարկը: Այստեղ ձայ կողմում դտնվում էր Գ դասու- 
բանը, նրա կողքին՝ Ի դասարանը դիւոցը՝ տեսչարանը ( որ նայ 
Հոդաբարձուական ժողովի սրաճն էր), նրա կողքին դեղի աջ Դ 
դասարանն էր, իսկ աջ ծայրին՝ Ա դասարանըչ որ բոլոր դասա- 
րանների ց մեծաղույնն էր: Գ Ճճարկում դտնվում էր մեծ ամֆի- 
թատրոնը, իսկ չորրորդ ճարկում՝ քիմիական աշխատանոցը (լո- 
բորատորիա ), մարմնամարզիկի բացօթյա արաճը ն ոլեւոքարան- 
ների շարքը: Այս հրեք փողոցների վրա նայող բոլոր սլատունան- 
ների ցածի ժասը սղիուկ ներկով ներկած էր, հ այդ ոլոռ ուա ան- 
ները բայ անել արգելված էր: 

Այս առթիվ Ճիշում եմ մի սրոտոուչ դեպք, որ տեղի էր ունե- 
պել 1892 թվականին, հ հս կարդացի լրաղրում:-- Սեբաստացի մի 
Ճայ հրիոասարդ դնացել էր այդ տներից մեկը է տեսանելով այն- 
տեղ մի ճայ աղջիկ, քաշել էր քնից ն պաճանջել էր, որ դուրս գո 
(Փակադծի մեջ ասեմ, որ այդ տներում ոչ մի ճայ կամ թուրք. աղ- 
ջիկ դոյություն չունի: նթե թուրք է իր ազգակիցները կապանեն, 
նքե ճայ է, օր բնակվում է որնէ քաղում, Հճարնանննրը Ճճումախո- 
աականներով աղից դուրս կվոնդեն, ն նս խաղից բաղ քարշ գա- 
լով պիտի ասլիի: Այն տների բնակիչները լինում են ճույն, «րե 
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լեճուճիչ հվրուլուցի ): Տանտիրուռին դիմադրում է ն իր ւրոսծ 
|ծախաեիր մեջ բերելով չի քուլլ տալիս: երու աարդը աւրճանակը 
քաշում է հ բոլորին սալաւնալով աղջկան տասխում է Դալաթիվույի 
Ս. ուսավորիչ եկեղեցին ե քաճանայից բոնի պաճանջում է սոտ- 
կել իրենց: Թերքերը գրեցին այո մասին ն թեն ոմանք դատաղպլար- 
տում էին, բայց մեծագույն մասը դովեցին է փառաբանեցին ալն 
ազնիվ ն քաջարի երիտասարդին: 


ՈՒՍՄԱՆՍ ԸՆԹԱՑՔԸ ԿԵԴՐՈՆԱԿԱՆՈՒՄ 


կեդրոնականում հս մնացի 4 տարի` Բ դասարանում 1889-- 
1890, Փ դասարանում 1890--1891, Դ դասարանում 1891--1892, 
Ե դասարանում 1892--1893 թվականները: 

կեղրոնականը բացվել էր 1886 թվականին, առաջին շրջան ու- 
վարները տվեց 1891 թվականին. շրջանավարտներից Ճիշում եմ 
121 Սեբաստացի Գարեդին անունով երիչուսսարդին, որ կՍեղրոնու- 
կան մտնող առաջին աշակերտն է եղել: Երկրորդն էր Ղնեոնդ 
Սրվունձույանց (վանեցի), մյուսներից Ճճիշում եմ նշանավոր բա- 
նաստեղծ Մրշակ Զուղանյանին, որ դպրոցական տարիներում ար- 
դեն թերթերում Հրատարակում էր դրական ճոդվածներ հ բսնու- 
տեղծություններ Ֆանլքաղզիո ծածկանունով. վերջին տարին ճրա- 
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րակ՝ «Թրթոռումներ» վերնադրով ե ավելի ուշ՝ «Արշալույսի ղո- 
ղանջներ» անունով մի «ատոր բանաստեղծություններ: Այնու- 
Հետե նա գնաց Փարիզ, ուր Հրատարակում էր «Անաճիւո» ճանդեսը: 
Հիշում եմ նմ Վաղարշակ անունով երի յուսսարդին, որ ավարտե- 
լուց ետո Փարիզ գնաց» սովորեց բժշկություն ն Հիվանդանոցի 
ներքին բժիշկ դարձավ մի պաշտոն, որ քչերին է Ճճաջողվում: Սո- 
մաթիացի Միճրդատյան անունով մի աշակեր ել սովորեց Փա- 
բիղում ն եղավ նշանավոր ինժեներ: իսկ ամենից նշանավորը Ի- 
ղավ երվանդ Մանվելյանը, խւսսդլուղցի» որ նուլնլես Փարիղ դնուց՝ 
Համալուարանում սովորելու: նրա ճամար պատմում են Հեւտելալճե- 
տաքրքիր դեպքը: Փարիղում քիմիայի դասախոս պրոֆեսորը գրո- 
տախտակի վրա դրում է մի խումբ ֆորմուլաներ: ուսանողների 
մեջ է նան Մանվելրանը»չ որ Հանկարծ եղից վեր պաւոկելով բի- 
ղավում է. «Ըչ6Տէ 18» (սխալ է): Բոլոր ուսանողներն սկսում են 
սուլել Է ոտքերով Հաուսկը ծեժել: Պրոֆեսորը լոնցնում է բոլորին 
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: ն նրվանդին կանչում է բեմ ն Հարցնում է` «ի՞նչն է սխալ»: եր- 
| վանդը ամբողջ ֆորփուլաները բացատրելով կանդնում է մի կե- 
են տի վրւս ն ասուն է. «Այստեղ սխալ է»։ Պրոֆեսորը երկար դիտում 
է հ ասում. «ճիշտ եք ասում»: Բոլոր ուսանողները ապշում են: 
| Դասախոսը ճարցնում է. «Դուք ո՞վ եք»:-- «6 ՏԱՏ Հաաճոլծո», 
ի (ճայ եմ),-- պատասվխանում է երվանդը ոլարծենկուտությումբ,-- 
վ ես կեդրոնական վարժարանի աշակերտ հմ»։ Ալնուճնւոն դաոռտվոո- 
իք ար երվանդին իր իանամակալություն տակ է առնում հն ուշադիր 
իյ ճեատնում է նրան մինչի ավարտելը: 

Ամարոհլուց ճետո Մանվելյանը մտնում է Պաստյորյան 4իմ- 
նարկությունը (ԼոտՏենսէ ՔՅՏԼՇԱՐ), որի անունը արդեն պատկառե- 
լի է: 

Պաաոյորը տրանսինցի մի դիտնական էր, որ ճնարեց բժըշ- 
կության մեջ բուժման առանձին սիստեմ, որ իր անունով կոչվում 
| է սպաստոլորյան: Այս սիստեմով նա դտավ նախ կատաղությունը 
ի բուժելու դարմանը, որ տարածված է ամբողջ աշխարչճում: ար 
վ Պասոյորը կաոաւղություն միկրոբը չկարողացուվ դատնել հե կտա- 
իլ կեց, որ իր աշակերտներից մեկը դանի: նրվանդ Մանվելյանի գր- 
ի ավ ալդ միկրոբը: նա գտել է նախ ուղեղի կավղմություն՝: մասին 
| բաղզմարիվ կարնոր դաղաիքներ ե դարձավ նշանավոր դի տնական: 
վ Մի հրկու սոարի առաջ մեր Ակադեմիան ճրավիրեց նրան երնախ 
|| մի քանի դիտական ղասախուսություններ կարդալու Հան բայց 
իլ նա չկարողացավ գալ: 

1892 թվականին կեդրոնականը շրջանավարտ արան 2 - 
կերաներից շատերը քնրավարտ դուրս էին հկել, իսկ մնացյալ ժի 
քանիսին իջեցրին մի տարով ցածը Գ լմբին, որ մեր խումբն էր: 
Բ դասարանում, ուր մտա նռ, խումբը բաղկացած էր շուրջ 30 Հո- 
դու, ավկռելով 1 34 Հովճաննես Արքինյանից (ադաբաղարցի), 
շարունակելով մինչ մմ 68 Միքայել Շամտանճյան (կոստմնդնու- 
ալոլսհցի), ճեւտո ուստումներուվ Ճանկարծ մ. 91 կարապլեւո Պոլաճ- 
վանը, մ. 150 ես ն 7: 151 Ներսես Թյուլլողը րին վերջինը: Հենց 

նույն դատարանից խումբի սկսեց մաղվել։ Գ դասարանում ժեղ 

վ միացան ճաջորդ հբից 4 ճոգի, որոնք են մ. 19 Ժիորդ Մկրոչլյա- 
լ վ նը (անհբաստացի), մն 20 Սարդիս Մինասյանը (զենկիլերըի), 16 22 

' 


ՀԱՀ ՐԿշԲԿԱ ԹՈՒՆ ՀՏՀ 


22 Հաա «ջգ-»-- 


Պետրոս Փարյանը (բինկլանցի), 6 20 Միճրոն խոարեճյանը (կոս- 

տադնուռղոլանցի): Այնոլես որ մեր խումբը ավարտեց 12 «ողի: 
Բ դուտարանի մեր կիսավարտ ընկերների մեջ ճիշելու արժունի 

է Արթինյանը, որ դնաց Նանսի (Ֆրանսի), սովորեց Բժշկական 
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վարժարանում ն նանսիի ճիվանդանոցի գլխավոր բժիշկ դարձավ 
հ ուվելի ուշ՝ Փարիզի մեծ Հիվանդանոցների ց մեկի գլխավոր 
բժիշկը: Մասնագետ բուսաբան էր ն ուսումնասիրեց բույսերի 21- 
յերեն անունները` ճշտելով նրանց իմաստը: ՑՋղագրել է բացի մի 
քանի Հոդվածներից մի քանի ամբողջական դրքեր ոյս մասին: 
Այա բոլորը վերջին ւն դում ամվուինլով Հճրատարակեց վենետի- 
կում «Տունկերը հ անոնը ճայերեն անունները» վերնադրով» 1952 
թվականին: Հրատարակիչն է Հ, Սվաճյանը» որ դրել է այուսջարբյանը 
նրա կենսադրությամբ: Հեղինակի մաճից Հեւոո, որ ստեղի է ունե- 
պել 1951 թվականին: Դեռ աշակեր:ո ժամանակից կոուունդնու- 
պոլսի թերքերում բուսաբանական ճոդվածներ էր Հրատարակում, 
ճատկալես քննադատելով Քաջունու եծ բառարանը» որի մասին 
ինձ էլ ասել է, թե «Մի ճետնիր նրան, ոչ մի բառ չառնես նրունից»չ 
բոլոր բառերը ախալ են»: 

Բ. Դասարանից կիսավարտ դուրս եկավ նան Սրմենակ ի- 
վեքճյանը, որ դերասանական եծ ընդունակություն ուներ: Հենց 
դասարանում որնէ ֆրանահըեն բնագիր կարդալիս այնպիսի ձներ 
էր գործադրում, որ կարծես թե բեժի վր էր: կուսուսնդնուղյոլոում 
Հայերեն ներկայացում արգելված էր պեւտության կողմից: Ս յդ 
միջոցին կոսոանդնուղոլիս եկավ կովկասոաճուլյ դերասանական 
մի խումբ: հվեքճյանը գնաց նրանց մուտ ն այնպես դուր եկավ 
նրանցչ որ իսկույն մոցրին նրան իրենը խմբի մեջ: Հայրը լսելով 
այղ իբրն Հին գլխի մարդ, զայրացավ որդու վրա ն արգելեց նրան 
կրել իր ազդանունը՝ հխեքճլրան։ Արմենակը ասաց: «երն ճայրս չի 
ընդունում ինձ, ազդո ընդունում է ինձ ի ես դեն դլելով Հորս աղ- 
դանունը կաւտորադգրեմ Արմենյան ւղզդանունով»: Հետադայլում նա 
կովկասում նշանավոր դարձավ Արմեն Արմենյան անունով հ ա- 
մուսնացավ մի դերասանուու Հեւո, որի աղզդանունն էր լոնդուո- 
(անչ Արմենակի նուրբ ականջների ճամար անավխորժ լինելով այս 
աղդանունը, փոխեց ն դարձրեց Դուրլան-Արմենյան: լ 

Ավելի ուշ կովկասյան խումբը գնում է կոստանդնուղոլիս 
ներկայացումներ տալու: Արմենյանի «այրը անձամբ դալիս է իր 
որդու մուտ ն խնդրում նորից ընդունել իյինքճյուն ղպանունըը Ար- 
մենյլանը մերժում է, ասելով, թե «Ազգը ինձ այա նոր անունով է 
ճանաչում»: 

Բ դասարանից թերավարտ դուրս եկավ նուլնղես Օննիկ Աբի- 
սողոմյանը, որ Հեւուադայում դարձավ նշանավոր գրող Օննիկ Չիֆ- 
թե-Աարաֆ անունով: ի միջի այլոց դրել է «Միատիտի մլ արկած- 
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ները, երբ ամուրի է» ճատորը, բավական անպարկեշտ տեսարան- 
ների նկարազրությամբ: Այապիսի գրքերը ընթերցող շատ են ու- 
նենում, ի հս ճիշում եմ, քե ինչպես կովկասյան թերթերից մեկը 
ճրուուսրակել էր ժի դրախոսական ճողված այդ զղիքի մտին, 
ատորադրված մի բժշկի անունով: Հոդվածը այսպես էր սկավում. 
«Մինչ ալժմ սլոլու տալ գրականությունը ճոսճոսական լալկանու- 
թյուն էր։ Մենք այժմ մեր ձեռքին ունենք իրառլաշտ սլատկերների 
մի շարք» ն այլն, ն այլն, երկար գովեստներ, բժշկի աչքով դիտե- 
լով ամեն ինչ ն դատնելով, որ կատարված դեպքերը շուտ ճիշտ են 
նկարադրված։ Սմոթ ոլո տողերը դրող բժշկին: 

` Ձիֆթոե-նարաֆը խոստացել էր նու ճրատարակել «Մխափիոխ 
մը արկածները, հրբ տմուսնացուծ էր», հ «Միամիտի մը արկած- 
ները, երբ այրի էր» ճոստորները, սրանք սակույն լուլս չտեսուն: 

Դասարանում Զիֆրն-Սարաֆը սլաճում էր իրեն զվորթք, ըն- 
կերոական, մի քիչ լեզուն բաց ն շատ փառավոր տողավորություն 
էր թողնում ընկերների վրու՝ Հարատի տղա էր, կարծեմ, ինձ շուտ 
եր սիրում ե Հաճախ մենք երկուսս շատ մտերմական խուակցու- 
թյուններ էինք ունինում: 

1915 խականի մեծ կուռորածից նա աղատվել էր, լսնլ հմ, 
Թե նա փախել էր Հունաստան. երնի մտավոր խանդարմունք էր 
ունեցել. մեծ կուռորածի տարին կամ պետք էր մեռնել տաճիկների 
արով ն կամ սլեյոք էր գժվել: նրան այս վերջինն էր վիճակվել։ 
ահել եմ, քե ,ողոցներում քարերի վրա չոքած, պլուսը պատերին 
խոինլով աղաղակում էր. «Ով Աստված, ների՛ր լո Մեղքերը»։ նտ 
զղջացել էր, որ այդ Հատորը գրել էր, իոկ Ա Ճաջորդ երկու «ա- 
տորների ձեռաղիրը այրել էր: 

բ դատարանում մեր սովորած առարկաները ն դասավանդող 
ուսուցիչները ճնտհյլալներն էին. 

Հայոց լեզու նե գբականության տեսություն. ուսուցիչն էր 
Միճրոան Ասքանաղ, որ թեխ լավ դրաբար գիտեր, բալը մասմասդեւո 
լեղվաբան չէր: Փրաբարի դասագիրքն էր Թոռնլանի «Հաորն- 
տիր»-ը, իսկ գրականության տեսության ճամար նա կաղզմել էր 
երկշաստոր սքանչելի դասագիրք: Սրանից մի քանի տարի տուջ 
մեր Ճճամալսարանի դասախոսներից Ռաֆիկ Մելքումյանը սկսել 
ր կաղմել գրականության տեսության դասագիրք ռուսերեն լեղ- 
վով: ինձ դիմեց ն խնդրեց ցույ տալ որնէ աղբյուր: ես մատնա- 
նիշ արխի Մ. Սաքանաղի սուլն դասագիրքը: Մեր Հանրային օրա- 
դարանում դաոտավ նրա միայն Բ Հատորը հ ճիադկած մնաց լդ 
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դրքի ճոխության վրա: Ասաց. «Հայերը Ց80-ական թվականներին 
ալոսյիաի աքանչելի դասադի՞րք են ունեցել, իսկ ռուսները դեռ 
չունեն»: : 
Ֆբանսեբեն. ուսուցիչն էր Թովմաս Թերղլուն, Հայրունի բա- 
նաստեղծը որի դրվածքները թեն ամբողջական մի Ճաոոր չէին 
կաղմում, բույց Հրաոարակված էին ղանաղան «Հասորնաիը»-ների 
մեջ։ Շատ գեղեցիկ էի դոնում դրանք ն Ճւաոկառլես դրւոնցից մ.ճ- 
կը («իժ կյանքը») անգիր եմ արել ն անմոռաց փնում է մոքիս մեջ 
մինչի այսօր:-- Ամենքս, է դգիոեինքչ որ Թովմաս Թերզյանը Ճուլ 
է, բւսլը կարոլիկ։ Շատ տարիներ ճետո սովորեցիչ որ նրւս Պոաւյրը 
եղել է իտալացի, իսկ մարը Հույն, ուրեմն իսկի «ճայ ել չէր: նըս 
ճավըը կուուսնդնուպոլսում եղել է վենետիկի միաբանների վա- 
Սոուս (դպրոցի) դերձուկը: Հայրը մեռնելով, որդին որբ է մուս- 
ցել ե միաբանները վերցնելու նրան իրենը մու, պաճել, սովո- 
րեցրել են հ աղա ուղարկել վենետիկ, ուրի միջի այլոց շյկեր- 
տել է Հճոչակավոր Ալիշանին որից Հիշողություններ շատ էր պոասո- 
մում մեղ: Թովմաս Թերդյանը իսկի չէր սիրում մեղ ն իբրե մոլե- 
ուսնդ կաթոլիկ դովաբանում էր միշտ իրենց կաթոլիկական դրզ- 
րոցի աշակերտներին: Դոասարուն մուծ րուեին, դոսն առաջ 
ւ կանդնած ասում էր: «կարծես դղմենյաց անտա եմ մնում. յս 
ի՞նչ աղմուկ է, այս ի՞նչ աշակերոներ եք դուք: մինչդեռ կաթոլիլ 
դալրոցի աշակերտները բարեկիրը, բարեկարգ» Է այլն, ն այլն: 
Բնականաբար այնպիաի նախատինք մենք չէինք կարող տանել հ 
միշտ էլ արչամարճում էինք նրան: Թերզյանը սիրում էր մեր դա- 
ռարանից միոյն Արմենակ խինքճյանին, որի դերասանական ձիր- 
քը արդեն դուշակել էր: Ֆրանսերեն որեէ 2ճասովածչ, որ ինքը ւլեւոք 
է կարդար, տալիս էր Արմենակին ն նա խիոատ գեղեցիկ դերա - 
նական ձներով կարդում էր: Թերզյանը շատ էր սիրում նու 9Զո- 
պանլչանին, որ դեռ աշակեր ժամանակից, ինչոլես ուաացինք» 
Հրատարակում էր թերթերում իր բանաստեղծությունները: Փոխոա- 
դարձաբար Ջուլանյանը մեծ վարոլետ էր ճանաչում Թիերդրանին ի 


բանաստեղծության մեջ իրեն իբրե դլիւսվոր ուղեցույց Ճո արում 
էր Թերղյանին, անատնսելով իր իսկական ուսուցիչ Տեմիրճիալաշ- 
անին: | 
Թուոքեբեն. ուսուցիչն էր Միճրան Աբիկյանը, որին աշակեր- | 
տել էի ես Սամաթիոաւյի դոլրոցում: ինքը ճեղինակ էր բաղմաթիվ 
դասագրքերի, որոնց մեջ Հիշաւակելու արժանի են «ինշա», «Մու- 
քավալլ սարֆը օումանի». այս երկուսը ընդունված էին նախ աճ-, 
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Հաաա, «ջկաչ-ազ- Ամ Հ.Հ Հգրա«կնաաաժ-ագաշկ «Հ.Հ 2 


Հաա... «Կարակո «-«ա.- 
բա աաա աաա 


աաջգաււ»- «Հ «ԿՀ Կթկաշ «-«--«- 
ա-աաաաաաաաոոա Հա» ՀՀՀ 


կական դպրոցներում: կեդրոնականի Բ դասարանում իբրն դա- 
սադիրք գործ էինք ածում իր մի ուրիշ աշխատությունը, որ կոչ- 
վում էր «Մեղաքի աղաբիաթի օսմանի» («ճաշակ օսմանյան 
դրականության» ) // Տելեւույկի թուրքերեն թարդմանությունը: Սլո 
վերջին դորժը, որ մի քուրք փաշայի աշխատությունն էր, գրված էր 
շատ խրթին թուրքերենով, որի վրա Ճիանում էինք սայլն ժամանակ: 

Բացի Աբիկլյանից մի ուրիշ ուսուցիչ էլ ունեինք թուրքերենի 
Համար, որ կոչվում էր Ռեշադ բեյ, ազգով թուրք, բարի մարդ եր 
ն նոր դաղավոարի տեր անձնավորություն: Հակառակ Աբիկյանի, 
նա սիրում էր սլարղ թքուրքերենը ն աշխատում էր խուսուիել ա- 
բաբերեն ն պարսկերեն բւսունրիցչ ինչես ն խոթին ու ճոռոմ ոճից: 
ալոպիսով մեր երկու ուսուցիչները առաջնորդում էին մեղ իրար 
Ճակառակ ուլղությաւմբ: 

Այստեղ ոլեւտք է ճիշել նան թուրբերենի գեղագրության ղա- 
ռը, որի ուսուցիչն էր Մարժ բելր: նա սուլթանի կողմից նշանակ- 
ված էր մեր դպրոցի վրա ծածուկ լրանա. ինքը շատ սրիկա մարդ 
էր, բառի իսկական իմաստով: 

Առաջին դասարանում Ասըժ բեյի ճետ մի այուղիսի դեղք էր 
պատաճել:-- Աշակերտները, ինչես միշտ, նրա դասին աղմկում 
քին. նու սում է. «Զոճուքլար, ուռլու դուրունչ բու դարսի ամմ 
դըի» («Տղայք, խելոք կացեք, սա ընդճանուր դաս է»): Աշակերո- 
ները սկսում են քաշ-քա:տ ծիծաղել: Սիծաղում է նան Մարմ բեյը 
լրբորեն ն ասում է. «0 սիղին Բիլդիլինիղ ամ դելիլ։ օ ալեֆըրնան 
յաղզիլիր, բու արաբի դըը, այնընան լաղբլեր» («Սա ձեր իմա- 
յած «ամր» չէ, նա ալեֆով է դրվում, իսկ սա արաբերեն է. այն- 
ով է դրվում»): Սրա վրա աշակերտները սկսում են ծոսիաճարել: 

Ալուիսի ուսուցչին վարչությունը անշուշտ. րոռլնասես կար- 
տաքանհը, բայց սուլիանի երկյուղը կար: 

Պատմություն ձին ազգաց, ընդհանուր» ն օսմանյան. ուսուցիչն 
էր Գրիգոր Մարդարյանը, որին աշակերտել էի Սամաթիվայի դրղ- 
բոցում (տե՛ս էջ 33). այնտեղ սովորել էինք արդեն օսմանյան 
սլաոմություն, որ կրկնեցինք այոտեղ էլ իր մի նորատի, դառո- 
դիքով, որ ավելի ճափառուտ էր, քան Մ. Աշճլանի դասագիրքը, որ 
դործ էինք ածում Սամարիայի դպրոցում: 

Մաթեմատիկա (դրաճաշիվ, երկրաչափություն ն եռանկլունա- 
չիություն). ուսուցիչն էր Հակոբ Պոլաճյանը խստաբարո, բայց 
շուտ ուղղամիտ ն լավ մասնագետ էր։ Ավելորդ խոսք բնավ չուներ 
իր բերանում. մաթեմատիկայից դուրս ոչինչ չէր րնդունում հ 
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Հատկապես ատում եր բանաստեղծությունը: Թղվանշան դնելու մեջ 
շատ ժլատ, բայց լով սովորող աշակերտին լավ ել դնաճատում 
էր։ երբ անսնում էրչ որ դրաւ ախատակի ռաջ կանչված ւաշակեր- 
ը րդեն դժվարանում է պատասխանել, նավա ղդուշացնում էր. 
«Ճամվփադ սխալ էչ ողո: այդոլես որ երթոս յնդունդը ալիւոի 
իլնաս». երբ տեսնում էր որ պգուշացումը չաղպդեց, «Տո՛ւր ինձ կա- 
վիճը» ասելով, կավիճը չսոնում էր աշակերտի ձեռքից ն նոր մի- 
ալն ասում էր «Սխալ է»։ Այդ ղդուշությունը նրա ճամար էրչ որ 
ուշակերոլ Հանկարծ խոսքը ճետ չվերցնի: 

Մի օր ինձ դասի կանչեց. պետք էր ցույց ոլ թե ինչպես 
ոլնոք է չոռիել թբապեզի մակերեսը: ինքը ժեղ սովորեցրել էր ո- 
րոշ մի ձե, իսկ ես մւռածել էի մի ուրիշ նոր ձն, ալն է՝ անկյունից 
անկյուն մի դիծ քաշելով կաղժել երկու հուանյկլուն հ յս ձեով 
չախել: իմ ձեը շատ ճիջտ էր. ճարցրեց. «ծղաս, այդ ձեր ուրկե՞ 
դիյոնո»: Պատասխունեցի՝ «ես դիոնի»:-- «Տղաս, մորդ արգանդը 
հղած ժամանակ դիտեի՞ը»: 

Մի ուրիշ անդամ ես ընկերներիցս մեկի ճետ փոքրիկ վեճ ու- 
նեցանը. իրար ձեռքից մի դիրք էինք խլում: ներս մոտավ Ռոլածճ- 
րոնը ե իրեն ճասչոուկ ձնով առաց: «կերեի թե այդ ոլարոնները 
Հայկ Դլուցաղզն շատ են կարդացած»: 

- Փոքրը բանը գիտեր մեծացնել: Մի օր էլ դառ սլաումելու ժա- 
մանակ ասացի: «Բան կրնենք»:-- «Տղասյ-- ասաց Պոլաճյանըչ-- 
Առձեռն բառարանին մեջ 60000 բաո կա. այդ բոլորը բան են, քու 
ըսած բանդ այդ 60000 բաներեն ո՞րն է»: (55 ուսրի ճետո Առձեռն 
բառարանի բոլոր բառերը մի առ մի ճաշվելով դա, որ 56 410 
բառ կա): ։ 

Սոտանձնոսղես պետք է ճիշեմ ճաշվապաճության առարկան, 
որի ուսուցիչն էր ճոչակավոր երդիծաբան Հակոբ Պարոնյանը: 

Մենք Պարոնյանին չէինք ճանաչում ն նայում էինք նրան մի- 
ալ իբր սոսկական մարդու կամ ուսուցչի վրւս: Բարձր Հասակով, 
երկարավիզ, Ճելլենական բթով մի մարդ էր: Ջափաղանց լուրջ Բ 
ուղդումիո: Բացի Հաշվասպլաճական գիտելիքներից ուրիշ ոչ մի 
նլութի մասին խոսք չուներ իր բերանում. այնքան էր լուրջ, որ 
նուլնիսկ ծիծաղելի: մի նրնույքի առաջ նա ժոլիտ չուներ: Այնու- 
ումենալնիվ շոռո բարի մարդ էր. ոչ մի աշակերոխ սակառ թվոա- 
նշան տալ չգիտեր: ծրբ աշակերտը բոլորովին աղետ լիներ ն դո- 
սից ոչինչ չիմանար եբր թե բարկացած, «Սո քեզի 6 մը» ասելով՝ 
տենդն էր ուղարկում: 6 թղվոանշանը Համապատասխանում էր մեր 
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այժմվա Յ-ին, այոինքն՝ ընդունելի նվաղագույն թիվն էր: Թվա- 
նշանները գրելիս գրիչը ոչ քն վերնից ներքն էր իջեցնում, յլ 
ներքհից վերի էր բարձրուցնում: ' | 

նս ճաշվասլաճության մեջ լավ էի. ինչքան էլ բարդ ճողդված- 
ներ լինեին, կարողանում էի մոասոլանի մեջ անցկացնել իոողլուկուն 
կրկնուտոմարի դրությամբ: (մսում են, թե իտալական կըրկնաւոո- 
մարի ճաշվասաճոաւկան դրությունը ճեոարել են ջուղայեցի «ալ վա- 
Ճառականները խալի այում: նրանց թիվը բավական մեծ էր Իտա- 
(իոսյում |. Վենետիկում կար ժի «ատուկ փողոց, ուր բնակվում 
չին ջուղայնցի վաճառականները ն որբ կոչվում էր Տոմ ձլյլսջ. 
--«Ջուլֆույի խողո: Միայն ճալրոնի չէ դրանք «ի՞ն ջուղայեցի են, 
Թե՞ նոր ջուղայեցի. թերնես ն երկուսն էլի: 

Այստեղ պետք է 4ճիշեմ Պարոնյունի մի արարքը, որը ճեւտա- 
Քըրքիր է։ կիսամյա քննություն ունեխնք. Պարոնյանը դրատախուս- 
կի վր դրեց մի քանի «ճաշվառսաճակուն դործողություններ։ Պետք 
էր ալդ բոլորը գումարելով ն մի ճողված կաղժելուվ Զնռատետրից 
Մայր Ճաշիվ անցկացնել: Սա բաւվական դժվար դործ է հ պաճան- 
ջում է երկար մտածել: Բոլոր աշակերտները դրասեղանների ատռուջ 
կողք-կողքի նատած գրում են ն աշլատոոում խնդիրը լուծել: Պա- 
րոնա, նկատեց, որ Ճեռուն հատած աշակերտներից ժեկը իր կող- 
թի ընկերոջը թելադրում է: Սկսեց խոսել մի երկար ճառ, որից 
ճիշում եմ ճետելալ վերջին բառերը, «Ո. որ իի ընկերոջ քովեն 
կլան, անոր ունը կքանդե, անոր կործանման պլաոճառ հրլլու: 
է՛4, հս կերքամ կոր, կեցեք  բարով»-- ասաց ն դասարանի ց 


դուրս եկավ մեղ մենուկ թողնելով: Այլ չերնաց Պարոնյանը. 


դմոսց տուն, ճիվանդացավ ն. վեց ամիս լառկելուց ճեւո մեոոյ|: 

իր Ճիվանդության ժամանակ ընդճանուր ազգային ճանդգա- 
նակություն տեղի ունեցավ: հրեն եւ միաժամանակ ճիվան- 
դացել էր նշանավոր դերասան Պետրոս "Աղամյանը: երկու միջնա- 
կարգ դողրոց, մին մեր կեդրոնական վարժարանը | մյուսը` Սլյու- 
տարի Դերալերյան վարժարանը մրցման մեջ էինք մտել: Օրասլա- 


ւ2իկից կարելով, բոլոր աշակերտներս կուղեկներ էինք 2ավուքու 
ւմ: շաբաթական մի անդում Ճավաքված դումարը «անձնում մեր 


դոլրոցի տեսուչ Մոստիչյունին: նա միշտ դալիս էր մեր դասարանը 
հ «Պիշեցնելով, թե Պերոլերյանի աշակերտները այսքան գումար 
են Հավաքել, մեղ գիդոում էր: ես իմ ճորից ստանում էի օրական 
Ց կուղեկ, որից 4 կոսյեկը կամուրջից անցնելու ճամար, 2 կողեկ 
Խո կիլո ացի գին ն 3 կոպեկ էլ անիր կամ խաղող: ես չէի մաս- 


76 


նակցում Աղասյանի Հանգանակությանը» ասելով, քն ճսրուսւոնե- 
րի ղվարճությյոն Ճար խաղացել է, թող Հարուսոներն էլ օդ- 
նեն։ Սակույն Պարոնյանի «ճամար հրբեմն կամուրջից խորաման- 
կությամբ փախչելով, երբեմն էլ օրապա՞իկեց զրկելով ինձ, խնո- 
լած կոպեկներ» տալիս էի Հանդանակության: 

Այժմ սլետք է խոսեմ կեդրոնակաղի յոհսուչների մոսին: 

երբ նեդրոնականը նոր էր բացվել, իբրն տեսո ճրավիրել 
էին Մինաս Զերաղինչ որ ճալտնի էր կուստանդնուղյոլաում իբրե 
դրող) պաոմարբան ե աղզդային գործիչ: Բեռլինի Վեշճաժողովի ժա- 
մանակ, երբ տաճկաճոայերը սաոգամավորություն ուղարկեցին 
Խրիմ լոն Հոաւլրիկի դլխավորությումբ» իբն օգնական ունենալով 
խորեն նար-Պեյին, Մինաս Զերաղն էլ մասնակցում էր իբրի քոր- 
տուղար, իբըն օզմոսկան ունենալով Ս. Պ. Պ, Փասաղյանցը (Սոոն- 
փան Պերճ Պողոս Փավոաղյանցը ): 

երբ ես կեդրոնական մուս, ինչպես վերհում տեսանք, տեսուչ 
էր Մինաս Զերաղը: երկու շաբաթ մեացի առաջին դասարանում ի 
ալ կարճ ժամանակում որոշ դգաղավար կաղժեցի նրա մասին: 
Մուոքի քննություն ժամանակ իր ցույց ո ված վարմունքը ցավ էր 
ազդել ինձ։ Ա դասարանի ընկերներս շատ էին ճարդում նրան. սո- 
վորական ն դուցե անարժեք բառախաղեր էր անում. օրինակ՝ 
մ 120 աշակերտին Հաճավո ասում էր «Շճոէ ՄՊԱՈՔՆ, ՄՕԱՏ է 811167. 
ճո խՅԼՈԲ-- 120, դուք իզուր եք աշխատում»: կամ Ուրոխլւն աղզդգա- 
նունով աշակերտին ասում էր. «Ուրախյան, ուրավ լեր»։ Այո շատ 
էժանագին ռարավխոսությունները ընկերներիս մեծ «աճույք էին 
պատճառում իւ բոլորը ծիծաղում էին, Զերաղն էլ նրանց ճեյո։չ 

Բ դասարանում հղած ժամանակս, Հանկարծ լուր տարոծվեցչ 
որ Չերազը կոստանդնուպոլաից փախել է: Այդ դեպքը տեղի էր 
ունեցել ճեւոհյալ Հանդամանքների տակչ ինչես պատմում էին: 

Հայկական շարժումները նոր էին սկսել կուուսնդնուղյոլաում: 
Սուլթանը ուղենալով սարաաոխ աղդել «այլերի վրա, որոշել էր կա- 
խաղան բարձրացնել Մինաս Ջերազին (իբր ճայ պատվիրակու 
թյան ներկայացուցիչ) ն բժիշկ Հարություն Թիրլաքյանին (իբրն 
Հնչակյան կուսակցության դլիավոր ներկայացուցիչ կոււուսնդնու- 
պոլսում): Պալատական իշխանուճիներից մեկը, որ Չերազի ծա- 
ծուկ սիրուճին էր եղել, դիշերանը ծոլտված դալիս է նրա տունը ն 
դաղանիքը բոց անելով՝ առաջարկում է անմիջապես փախչել ար- 
տատաճտման։ կոստանդնուղոլոիը արտասաճման փախչելը ամե- 
նաճեշտ բանն էր։ Սուանց իրերի կարելի էր երթալ ծովասի, վար- 
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ձել Հասարակ մի մակույկ ն գնալ բարձրանալ որնէ հվրուղական 
մի շոգենավ, որ կանգնած է բաց ծովում: Վերջացավ: Օտար դրո- 
շակի տակ, նույնիսկ սուլքանըչ եթե դար ոլաճանջեր, փավխոտւ- 
կանին չէին «ճանձնի: Չերաղը դնաց Փարիզ, տալ կոնդոն, ուր 
ականը «ճրասուսրակել «Ն/Մոճուծճ» ալարբերականը ֆրանսերեն 
լեզվով, իսկ բժիշկ Հարություն Թիրյաքյանը, որ նույնպես փալել 
էրչ շունչը առավ Պարոկաստան ն Թեճրանում քաղավորի բժիշկը 
դարձումվ: 

Չերազի մեկնելուց ճետո առասպելներ ճորինեցին նրա մա- 
ոին. իբը թեն ժի օր Լոնդոնում Գլադատոնը մի ճառ է խոսել ի այդ 
ճառի միջ սոսու ոա մի սխոսլ է դործել. ունկնդիրների մեջ եղել 
է Նախ երազը, որը մատ բարձրացնելով ըւնդրել է լսոսել։ Փլաղա-- 
տոնը թույլ է տվել, ն նա վեր կեսով, սխալն ուղղել է: ՓլադուռոՀ 
նր շատ է ճավանել ե Չերաղին իրեն քՔարսռուղար է նշանակել: 


Վերջին Հան անշուշտ սուտ է, որովճնոն Չերազը անգլերեն չզի-, 


տեր: 

Չերազի մասին սաւուում էին նան ճետելալը. «Մի անդլիա- 
ցու ճարցրել են՝ «Եթե անդլիացի չլինեիր, ի՞նչ կուղենայիր լինել»: 
Պատասխանել է. «Եթե անգլիացի չլինեի, անզլիացի կուզեի լի- 
նել»։ «ես էլ,-- ասել է Չերաղը, եքն ինձ ճարցննին, որ եթե Ճայ 
չլենեի, ի՞նչ կուզեի լինել, կլատասխանել՝ «եթն Հայ չլինեի, Հալ 
կուղնի լինել, որովշհտն չկա ժի ուրիշ ազգ, որ այնքան կարոտ լի- 
նի օգնունյան որքան այր»: ' 

Չերազին ճաջորդեց պատմաբան Փրիդոր Մարգարյանը, որ 
ալաշտոնավարեց ժիայն երեք ամիս: նրան էլ Ճաջորդեց մի շվել- 
տարոցի, որի անունը չեմ իշու: 

Չգիտեմ, քե ավելի անոլետք մարդ կարո՞ղ էր լինել աշխար- 
ճի վրա հի նչ ճիար օտարամոլությամբ Լցված են մի կարդ «ո- 
լեր, որ Հենց որ մի եվրուղացի են տեսնում, խհսկույն ամեն ճար- 
դանք ու պատիվ մոառոուցանում են նրան: կեղրոնականի խնամո- 
կալությունը տուսնց Ճարցուսիորձի, որտեղից որտեղ դնելով ալդ 
մարդուն, երեք տարով պայման էր կապել նրա ճետ ն լծել մեր 
դլիւխն։ նս մի շւո մտածել եմ, ռր բոլոր այն հվրուլացիք, որ իրենց 
լուսավորյալ երկիրր թողած գալիս են մեր Արնելքի խավար ժո- 
ղովուրդների մեջ գործելու, ամենաանապետք ժարդիկն ենյ որով- 
ճետի եե մի բանի պետք դուլին, ճեն իրենը երկրում կմնային. 
այր շմեյցարացին էլ նրանց կարգին էր: եկած օրից ցույց տվեց 
իր ոչնչությունը, ժիշտ Հարբած, զինու Թրջված անճոռնի բեղերը 
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բռունցքով սրբելով մոնում էր մեր դասարանըչ ն տեսնելով որէ 
մեկի ծիծաղը» իսկույն ոլաււուժում նրան` դասերից ճետո մի ժամ 
նալու: Դժբախտաբար դւոնվեց մեր ընկերներից մեկը՝ Միքայել 
Աբիսողումով, Գադր գյուղի Հարուսոներից, ռուսաճալատակչ որ 
մատնիչի դեր վերցրեց ն սիրելի դառնալով այդ շվեյցարացունչ 
իբին լրտես մաոմուսնշում էր բոլոր ը մբուուտ աշակնրոներին: Տե- 
սուչը ձեռքին ժի տախտակ ուներ, որի վրա նշանակել էր նր 
ցուցմունքներով բոլոր իմբոուռ աշակերտների Համարները ն ճենց 
որ մի աղմուկ լիներ, շվելցարացին նայում էր իր ցուցակի մեջ է 
ժի քանիոին ջոկելու| սլոտժում էր, առանը ճարցուիորձի: Ատոցի» 
որ մենք շուտ ճանաչեցինք մեր մարդուն հ «ենց որ դասարան 
մներ, բոլորո ել դլուլաներս կախում էինք, իբրն թե ընթերցումով 
դբաաղված, բայը բոլորս էլ ջքի տակից մոռում էինք: նա վաղում 
էր աջ ու ձախ է ականջը կալած լսում էր» թե ով է մոռայցողը: 
Բայց «ենց որ մեկի մոտ դնում էրչ այն կողմի մռռացողները լռում 
էին։ ճարաճատյալ ջոկում էր տախտակից մի չուսաը Ճճողու հ բո- 
լորին սատժում էր: ես Միքայելի ճետ շատ լավ էիչ ուուռի նատ ինձ 
ցուցակի մեջ չէր մտցրել ն երբեք էլ չեմ պատժվել: 

Ընկերներս նկատելով, որ սա շարունակ ճարբաժ է, մոուծե- 
պին, քն նտ դոլրոցում գինի ունի սլաճած: Ծածուկ ճետնելով նրան, 
դոան, որ վերի Ճճարկի ամֆիքասորոնի մոակ մի մտսկառ դինի ու- 
նի պաճած: Դուռը կողոլված էր, ուստի ընկերներիցս մեկը բաց է 
անում ամֆիլբուորոնի գլխում դտնված երդիկը կախվում է յած 
ն գնում ճետնից բաց, է անում դռան սվականքը: իր դյուոը «ալտա- 
րարում է ընկերներին ն բոլորը վաղում են վերե հ տսկառը դա- 
տարկում: նս բնականաբար չմասնակցեցի այդ արբեցության: 
Մի երկու ժաժ ճետո տեսուչը բաց է անում դուռր ն տեսնում է, 
որ տակառը դոռոարկվել է: Անշուշտ խմողը ժի Ճճոդի չէր. ուստի 
բոլոր ճինգ դատարանները միաճամուռ ոլատժում է: 

Շվելցարացու ճետ միաժամանակ մի ճայ վերակացու էլ սղաշ- 
տոնի անցավ. ազգանունն էր Անտոնյան, Ակն քաղաքի Առյուչելխ: 
դլուղիցչ Պասակը կարճ, սիորը ճաստչ երեսը բոլորովին կլոր» ւ 1- 
բողջ դեմքը կարմիր, ձախ ձեռքը դղոսացած, տգեղ ի անճոռնի 
արդ էր: Առաջին րուղեին, որ մուսվ դասարան ն ուղում էր բեմ 
բարձրանալ, ուոքը ատսճեց | տաոլալվեց դետին: Ընդճանուր ծի- 
ծաղ: Բայց նա ոչ մի ձայն չէր Ճոնում: Ուղում էինք լսել նրա ձայ- 
նը, բայց անճնարին եղավ: Վերջապես մեր ընկերներից մեկը 
դիտմամբ գնաց մոտը ն ակսանց դանդատվել իր ընկերոջ մասին: 
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Անտոնյանը արտասանեց իր տռաջին նախադասությունը, «Բայց 
յալղ ինձ ի՛նչ փույթ»: Հինդ միավանկ բառերից բաղկացած անտե 
ղի մի նախադասություն: Բոլորս սկսեցինք ծիծաղել: 

երեք ամիս վայելեցինք շվելցյարուցի տեսչի «ճիմարությունը հ 
Խնամակալությունը հանելով վերջապես նրա տապիկարությումը, 
ատիալվեց հրեք տարվա դումարը վճարել ն դուրս վանել այդ ավն- 
լորդ արարածին: 

Սոակույն Անտոնյանը մնաց, որովտնւու ճակաուկ իր անճոռնի 
արտաքինին գիներ շասո լեզուներ. բացի ճայնհրենից ն թուրքերեն 
նիլ նա աղատ խոսում էր ֆրանանհրեն, ճունարեն, լոոալերեն, դեր- 
մաներեն ն անգլերեն: | 

նոր տեսուչ դարձավ Հարություն Մոսոիչրանը, կնսարոացի, 
որ ավարտել էր Սքաֆորդի «ամալոարանը ն մատսնադգվւությումբ 
իրավաբան էր: Թել դեմքը մի թիչ անդուրեկան, բայց բնավորու- 
թյամբ ազնիվ մարդ էր։ Գիտեր լավ անգլերեն: Առաջին անդամ 
երբ մատտավ մեր դասարանը, խոռնց իր մասին ատուսջին բացման 
ճառը: Համեստությումբ Հայտնեց, որ ինքը արժանի չէր այատպիսի 
մի մեծ վարժարանում, այն էլ Մինաս Զերաղի պես մի պատկա- 
ռելի տնձնավորությունից ճեւո, այդպիսի բարձր ոլաշտոն վարն 
լու, բայց, առաց, «ուրախ հմ, որ իմ դալուստը ղուղադի լում է 
այնպիսի մի ոնարժան մարդու ճեռացմժանը, ինչպիսին էր իմ նա- 
խորդը: Հույս ունեմ, որ կդո՞ճացնեմ ձեղ»: 

հրոք որ Մոստիչլանը արժանավոր տեսուչ եղավ ժինչի 1593 
թվականը, երբ ենք հեդրոնականը ավարտեցինք: նա չա լնուն եւո 
մի թանի տարի էլ պաշտոնավարնց, իակ իղժիրլրոն պոասորիարթի 
ժամանակ, երբ ճայոց ճարցը բարձրացավ ի անգլիական կառոա- 
վարության միջամտության առի դարձուվ, Մոստիչյլանը իբրն 
քարդման միջնորդ եղավ իղմիրլլանի ն անգլիական դնապան սրը 
Ֆիլիպ որբի միջն երբ ճայոց ճարցը ձախողվեց ն հղմիրլլանը 
աքսորվեց նրուսաղեփ, Մուստիչյանը դնաց Սեղլիու, ուր մրա 
մինչե իր մատը: 

Անցանք Գ դասարան: Բ դասարանի շատերը մաղվել էին: 
Այս դասարանում իբին նոր ուսուցիչ ավելացուն երկուսը` առաջի - 
նր Մելքոն նկլուրճյան, որ Սամաթիխա լի դալրոցում մեր ճալհրենի 
ուսուցիչն էր եղել ն երկրորդ, որի տղդանունը լոռվ չեմ ճիշումյ, 
անունը կարծեմ նշան էր, նա մեղ ֆրանսերեն |. աշխատարճադգրու- 
թյուն էր ավանդում: կլուրճյանը մեղ ավանդում էր ճայոց պատ- 
մություն, որ, ինչպես դիտենք, արդելված էր կՍոստանդնուղոլոու, 
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բալը նա ճայ լեզվի անունով անցնում էր ճայոց սպատմույուն. 
ձեռք էր բերել Պալասանյանի ձայոց ոլ աստ մությունը հե նրանից 
աստվածներ էր կարդում մեղ մուտ, տվելացնելով իր բյացատբրու- 
թյունները, իոկ աշլաարճագրության ուսուցիչը դուրս եկուվ մի շաւո 
դարմանալի մարդ: Օրինակ, խոսելով Ֆրանախայի առիարի մասին, 
ոկաում էր այլապես, «Ֆրահաիխուն կարտադրեն տարեկան 15 515 441 
շիշ դինի, 21656231 շիշ ձեթ, 106321515 ճատ տառեր ն 
այլն, ն այլն»։ Մենք, աշակներտներայ այո բոլորը լռնլովվ, ճիանումի 
էինք այսոլիալի Ճիշողության վր: Ընկերներիցս ժեկը 7. 42՝ կա- 
րապետ Ուզունյան, չմշկածադզցի, որ ինքն էլ աշքխարճադրության 
մասնագետ էր, իմ շատ շատ սիրելի ընկերներից մեկը, մի բիչ 
թոթով լեզվով, կասկածելով ուսուցչի թվերի վրա, սկսեց գրի 
առնել: Մի շաբա ճետո խնդրեց ուսուցչից կրկնել Ֆրանավոյի 
առխորի ընքացքը ն տեսավ աճավոր տարբերություն: Պարզ էր, 
որ ուսուցչի տված թվերը բոլորովին սուտ էին: 

Մի շր չերթը եկավ, որ նույն աշակերոլը Ուղունրանը դաս ա- 
ոի. դնաց գրատախտակի մուտ ն սկսեց դուրս թասինլ իր գիւու- 
թյունը. «Ֆրանախան արտադրում է 41 811 415 շիշ գինի, 64516315 
շիշ ձեք, 500560405 տառեխ» |, այլն, ն այլն։ Սլողիաի ինքնու- 
Հետար սոսկալի թվեր: Մենք բոլորո ակսեցինք ծիծաղել. ուսուցիչը 
Հասկացուվ, որ իր խարդախությունը բոնվեց ե ալնուճետն նման 
ճիմարություններ չքոսինց մեր տուսջ: 

1891 թվականի ամառը ավարտեցինք երրորդ դառարանը ն 
մանք չորրորդ դասարանը: լ 

Բայը նախքան չորրորդ դասարան մատնելը, ես աիւոխ սլաւտմեմ 
երկու դեւք. առաջինը` անչճատուկում, երկրորդը` ընդճունուր դրոլ- 
րոցի վերաբերյալ: 

Մեզնից երկու դասարան բարձր դրականադեւո Արշո Զո- 
պանյանը սկսել էր կաղժել սպոլաաճայ ֆոլկլորի մի ճավաքու- 
ժու, շատ սաճմանաիակ ձնի տակ: նա ճավաքում էր ուսմկական 
բառեր, ոճեր ն ասացվածքներ, առածներ |, ժողովրդական երդեր: 
Մի տետրակ լցրել էր արդեն այդպիսի նյութերով: Թույլտվություն 
խեդրեցի արտագրել իր այդ տնտրակը։ Սիրով թույլ տվեց: Տետ- 
բակը ընդօրինակեցի ի մեծ նուսնդով շարունակեցի «ճավաքախոն 
դործը։ Հավաքած երդերիս մեջ կար մեկը, որ եթե գրի առնվի, 
Թուղթն էլ ամոթից կկարմրի. ճիշում եմ այստեղ միոյն առաջին 
տողը: 
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«նայլնհաց սիրով "արս մը դտայ..:2: 


Մի օր բ դասարանում, չւոււջին դրասեղանի ՄԱ նատած, ըն- 
կերոջա 1 35` կարապետ Թուր-Սարդիսյանի Հետ (որ Հեւոտոդայում 
եղավ Զելքունի ասլատամբալետ Աղասին)չ միասին կարդում էինք 
տետրակիս մեջ դրված այդ երդը: Այդ րուլեին դոան վրայի իոքր 
սլատուճանի ց լեսուչ Մոստիչլրանը ներո էր դիսոում: ես, տեհսնե- 
լու այդ» իսկույն տեւրակա գրասեղանի մեջ դրի: Տեսուչը կասկա- 
ծեց, մտավ ներա ն աոջարկելց տեւորակսո իրեն տալ: Սարսափելի 
դրություն մեջ ընկու կարդաց տեւտրակա Է Հարցրեց: «կարելի՞ է 
վերցնել այս հորակը»: Համաձալնվեցի։չ ի նս ւտեորակը վերց- 
րած մեկնեց դասարանի ց: երկու օր ամբողջ սոսկումի մեջ էի հ 
ամեն րուն սլասում քի, թե աճա ինձ կարտաքսեն: երրորդ օրը 
երեկոյին, աշակերսոների մեկնումից Հետո նա կանչեց ինձ իր 
մուռ տնսչանոց: խոսեց ամբողջ մի ժամ, քանի որ իր սիստեմի 
Համաձայն ոլատիժ էր, որովչճետն մի ժամ ուշ սլիւոի դնայի տուն: 
Հարցրեց, թե ինչու եմ դրել՝ այդ ուռանավորը: ես պղաշտպանե- 
ցի ինձ, ասելով, թե ժողովրդի ոտեղծադործությունները 2Ճուվոաւքում 
հ անխտիր: «հսկ այն ինչ անենք, որ դուք երկուսով ծիծաղելով 
կարդում հ երդում էիք այդ երգը»: նս պաուսալվխան չուննի։ նա եր- 
կար նկարագրեց ն օրինակ բերեց մի նկարիչչ որ ցուցաճանդեսին 
մասնակցելու Համար նկարել է մի դեղեցիկ արտաքնոց հ այդ 
նկարը ցուցադրել ուրիչ նկարիչների աքանչելի նկարների ճետ: Մի 
ժամ խոսելուց Հեւտռո տետրակը վերադարձրեց աոանը ալւաոժի: 
ես չասիաղանց ուրավխոացաչ որ արտաքավելուց աղատվեցի: 

Երկրորդ դեպքը սուլիյսն Համիդի աալաւմլըքի ճանդեսն էր: 
Մուշճարըեմ ամսի 10-ին, աշուրնի օրը» սուլիանը ամեն տարի դգր- 
նում էր մզկիք Մուճամեդի դրոշակը ն մորուքի մի թելը ճամբու- 
րելու: նտ պիոի անցներ Հանդիսավոր թոռխորով մեր դպրոցի 
առջեից, ն ժեր ամբողջ դպրոցը պատրաստվեց շքեղ դիմավորու- 
թյան։ Մեր տաճկերենի ուսուցիչ Միճրան էֆենդի Աբիկյանը այդ 
օրվա ճամար իբրե ուղերձ դրեց թուրքերեն մի ուռանավորչ որի 
առաջին տունը ճետնյալն է: 

: «Միչրի աղըլ քերնմինդեն 

Սենին, է՛լ շաճի ճիշան, 

էրմենի միլեքի դիր 

Ղարքի ֆիրուղի իսան»: 
Թարդմանություն՝ 


82 


՛ 


«Քո արդարության ն ողորմության արեղակից, 
Քո, ո՛վ աշխարի Սաղզուվոր, 

Հայոց ազգն է 

Շնորճաց ճառագայթներ րընկղմում»": 


Այս երդը տալված է նույն ճեղինակի «Մեղուքի աղաբիխ րույթի 
օսմանի» («ճաշակ օսմանյան դաղրության») դրքում: 

Այս երգին եղանակ ճարմարեցրեց նշանավոր երաժշտագետ 
Տիգրան Չուխաջյանը, որ ամբողջ կոստանդնուպոլիաը լցրել էր իր 
«Լնոյլեպիճի Հորճոր» օպերայի աղմուկով։ Դպրոցի ամֆիքատ- 
բոնում ամբողջ աշակերտներ» ճավաքվեցինք ն Չուխթաջյունը մեղ 
խմբերի վերածելով, սովորեցրեց քառաձայն երգը: նս սուղրանո- 
ների մեջ էի. մինչի այժմ ճիշում եմ Չուխաջյանին, որ Պալ կա- 
թոլիկ լինելով ո-ի տեղ ղ էր արտասանում ն երեք իւմբերին դի- 
ժելուվ կոչում էր՝ «Պողո ոո, ոլաողա ուոյ պասողա՛ ստ»: Ուրե- 
մրն լավ ձայն ունեի։ Օրերով ալատրասովեցինք ն վերջապես ճան- 
դեսի օրը դուրս եկանք դպրոցի առաջ, ճերքով կանգնեցինք, ըս- 
պասելով սուլթանի դալուն: Երկու աշակերտ բարձը կանգնած 
բոնել էին ուղերձի երգը, որ մի մեժ թերթի վրա արտազրված էր 
գեղեցիկ խոշոր տառերով: 

Շո երկար սպասելուց Ճճետո ակսվեց շքերթը: Աննկար:ոգրե- 
լի գեղեցիկ շքերթ. մեր առաջով անցան ղանաղան տնսակի ճո 
մաղդգնստներով սուլթանի անձնական բանակի ղորադնդերը։ Անցան 
ալբանացի դինվորները իրենց լայն-լայն ճաղուսոներով, անցան 
չեղայիրցի արաբ զինվորները իրենց գլխի փարաթաններով, ղե- 
դեցին ու Հրացայտ աչքերով ն այլ այսպես աղդային գնդեր: 
Սկսվեց Սսդուճիների շարքը: Սուլթանն ուներ 400 կին, երկու-եր- 
կու նստած կառքի մեջ՝ իրենը դիմացը ունենալով ահամորժ մի 


ենրքինի, անցնում էին, ցուցադրելով իրենց գեղեցիկ դեմբը նուրբ 


ԾՄանոթ.-- Վերջին տողըչ ճակառակ այն բանի, ռր գրողը Միչրան Սբիկյանն 
է, շատ սխալ է լեզվի տեհսակետից։ Սխալը Ցույց տսլ դժվար է արննլաճայ լեղ- 
վով, որուվճեւոի ընկղմում բառը քն՛ բայ է, թե՛ գոյական ե քն՛ " ննրգոլական 
Դոլու է: հակ երն գրենք ընկղմել թե՛ անորոշ դերբալ է ե թհ՛ անցյալ դերբալ, 
ուստի այդ տողը թարգմանեցի արեմտաճայ լեզվով, որի մեջ այսպիոի շփոթու- 
յուն չկա. ճիշտ պիոխ լիներ, երն Հեղինակը դրեր «Դարկ օլմուշ ֆիրուղի իշուս- 


նինդենա-- «շնոր ճարը ճառագայքներում ընկղմած»: 


լ 
/ 
2 


ի 


շղարշի տակից: Վերջապես կեցցեների աղմուկը ճայտարարեց, որ 
սուլթանը դալիս է: Զուտ տաճիկ ձիավոր դինվորների մի մեծ խըմ- 
բով շրջապատված անցավ նա կառքով, ոլխին կարմիր ֆես դրած, 
իր խոշոր քթով: Դիմացը նաւուսծ էր իր մերձավորներից միկը: 
նշան արեց ե մի ձիավոր զինվորական շո: եկավ խլեց մեր ու- 
ղերձը, որ ասապանդույկի երկարին դեմ առնելով ճղվեց: Մենք եր- 
դում էինք, բայց Հաղիվ թե մեր ձայնը լաելի լիներ այդ աղմուկի ն 
դոռղոռոցի մեջ: 

Շքերթը վերջացով: 

Մի քանի օր Հետո սուլքանի կողմից մի ալաշտոնչա ներկւո- 
րացավ ն մեղ նվեր բերեց ամեն մի աշակերոին մեկ մեջիդիլին 
(մեյ ռուբլի 60 կուլեկ ոսկի փվողուվ)։ իսկ ուսուցիչներին մի մի 
ոսկի կամ ավելին: 

ես մեջիդիլեն աւտանալով ասացի «Թուրքի սիողը թուրքի լի- 
տի չուսմ»: Այդ ժամանակ Միշճրան Աբիկյանը Հրատարակում էր 
տաճկերենչ-ճայերեն-ֆրանսերեն մի բառարան, որի յուրաքանչյուր 
մամուլը արժեր մի ղրուշ (8 կուղեկ ): Գետի նրա տունը ն մեջի- 
դիլեն վճարելով 20 մամուլ դնեցի: 

Գ դասարան եղած ժամանակա նորից սուլքանը շքերը ունն- 
պավ, բայց այս անդամ նա մեղ այնքան թիչ սիող վճարեց, որ մեր 
տեսուչը մերժեց ընդունել: Մի աշակերտին ուղարկել էր 12 կո- 
սեկ, իսկ ուսուցիչներին՝ մի մեջիդիլն:՝ 


ԸՆՏԱՆԵԿԱՆ ԴԺԲԱԽՏՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ 


1899 թվականին կոստանդնուղյոլիս այցելեց կեղծմոշկ (դիֆ- 
տերիսո, թուրքերեն՝ քուղբողան) կոչված վարակիչ Հիվանդությու- 
նր: Վարակվում էին սիոքը երեխաներից սկաած մինչե 20 սռարեկան 
պաղոանիներ ը: Վարակվողը մաճանում էր. ոչ մի դարման չկար: 
Մինչ, անդամ այն Հարուստները, որոնք արճեստական կոկորդ 
շինել տալով, ուղում էին երկարել իրենց Հիվանդ ղավակների 
կլանքը,չ ժիույն Հիվանդության տնողությունն էին երկարում: 

Վարակվեց մեր ընտանիքից քուրս՝ Արջալույսըչ "բ ինձնից 
երկու տարով փոքրը էր: Սոլի տակ դեմքով, կեռ կամարավոր Ճոն- 
քերով, միջակից բարձր Ճասակովլ դեղեցիկ աղջիկ էր: Սովորում 
էր Սամոաթիայի նունյուն-Վարդուոյան դոլրոցը: Աչքիս ոռաջն էչ 
թո ինչես նա ուղիղ Հասակը ցցած, աջ ձեռքից դիքերի սվայուսա- 
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կը հ ձախ ձեռքից ուտելիքի ուսկառը կալած իջնում է Ուղունճը- 
օվա սիողոցով՝ դպրոց գնալու Ճաար: Նրան դարմանող բժիշկը 
եղավ փաբրիել էֆենդին, որ բնակվում էր Սամարիա բաղը: նր- 
կու-երեք օրը մի անդամ դալիս էր ռուն, մեր ճիվանդին ալցե- 
յության: Ամեն անգամ այցելելիս ուռւսնում էր մի ՄԺեջիղիլն, որ 
մեղ նման միջակ ընտանիքի ճամար բավական ծանը էր: Հիշում 
ոմ երջին օրը, նրբ նս դպրոցից եկա տուն, մեծ քույրս բակի ղա- 
տուճանիըց կանչեց. «Հրաչյա գնա բժիշկը կանչե, Արշալույսր 
կմնոնի կոր»։ Շտապ վազեցի բժիշկ Գաբրիելի տունը, կանչեցի 
այցելության: Բայց ծեր էր, անկարող վազելու. ն այսպես ստի- 
պողաբար բերի տուն: Մայրս առաց. «ինչո՞ւ կանչեցիր, քույրդ մե- 
ուած էր»: Բժիշկը ուտուդեց մաճը ն առանց այցեգինը վերցնելու, 
թողեց ճեռացավ: 

Սուգն ու լացը սկսեց մեր տունը: Բարեկամներ ն ճարնաններ 
ճավաքվեցին, բոլորը ողբում էին մասողաշ ղեղեցիկ քրոջս մաճը: 
ես էլ նրան շատ էի սիրում. ամբողջ գիշերը դիակին փարաթված 
լացի ողբացի | նրա ճետ քնեցի: Մյուսները քանիցս քաշելով ու- 
ղու էին Հեռացնել, բայց մայրս առում էր. «Զդեցեք խող կրշ- 
տանա լալեն։ երե կրոնքի մնջ օր մր օրանց բարկացուցեր է, 
խող վինժը ճանե»։ 

Թաղման կարգը կատարեցին: Թափորը ճանասլարձճ ընկուվ: 
Հիշում եմ մորս, որ երրորդ ճարկի մեծ սենրակի աջ ոլուռունանի ց 
կախված մազերը պոկելով կողկողագին բղավում էր. «Աղջիկա 
ո՞ւր կտտանիք կոր»: 

Մեր մեջ սովորություն էր, ար մայրերը Ճճուղարկավորություն 
չեն մասնակցում: Անշուշտ այդ նրա Ճամար է, որ մայինըը վեր- 
ջին ըողլեին մեռելին փոսը դրած ժամանակ կարող են ճանկարծ 
դժվել: 
Թաղման ճաջորդ օրը երկաթյա մի շրջանակ ճարեցի, թարմ 
ոստերով, կանաչով ն ծաղիկներուվ ճլուսեցի ն Բալըքլրի դերեղ- 
մանատունը տանելու, մի վերելակով դերեղմանի դլաին տնկվուծ 
մեծ լաուտենի ծառը բարձրացա ն մի խոշոր դամ դամելով եր-. 
կաթն պսակը կախեցի: , 

Հաճախ գնում էի գերեզմանատուն այցելության: կոստանդ- 
Խուսոլսում ամեն մի ընտանիք մի ողոաւաս ունի այդ գնրեղ- 
մանատան մեջ: Այդ ձողամասը կոչվում է «թաղ»։ Մեր «բաղը» 
դերեզժանատան ղոնից մի քառասուն քայլ դեպի ներս էր: Տես- 
հում էի, թն խնչպեռ կառած ծաղիկներս չորացան, քումին քշեց- 
տարավ հ վերջապես միայն երկաթե շրջանակը մնաց: 


եք եք 
Ե 


Մեր տան դիմացի տունը վարձելով, մի ընտանիք եկավ բո- 
նակվեց խւասդյլուղ թաղից: Ընխուսնիքը բաղկացած էր 6 ճողույց: 
Ընտանիքի ճայրն էր Հակոբ 1ոքմագյողյանը: կնոջ անունը չգիտեմ: 
Մեծ աղջիկը` Արաքսին ն մեծ որդին Տիդրանը արդեն չոռի առաս 
էին. մյուս երկու ղավակները՝ Սիման ն Աղավնին ինձ նման դեռ 
պատանի էին։ Արաքսին փարչամ լոյն աղդիերով մի աղջիկ էր: 
իբըն շարնհան իրար մուռ մի քանի անդամ դնացել-նեկել ենք: 

Մեր ուն ճիշյո դեմի այդ նույն տան կողքին դավում էր Հայ- 
ջի Փրասիի տունը, որտեղ ես շատ սփոքը ժամանակ օվարոլիտ տու- 
ւուջ-ին էի դնացել։ Այդ ճին տունն էրչ որ Հանկարծ փուլ էր եկել 
լ ճալրո ներո նետվելով թե՛ մեզ ե թե՛ Հաջի Փրասիին դրկել չաղզա- 
ւել էր: 

Ավերակ տունը անբնւսկ մնալով Ճճեւլողճեւոն ավելի էր քանդ- 
վել։ կոքմադյող Հակոբը շարնւնու դանդասովում էր, քե այդ ուան 
դոյությունը վտանգավոր է, կարող է ե ժնացյոլն էլ փուլ գալ ի 
մարդ տւսկով առնել: 

Մի գիշեր Լոքմագյով Հակոբը մի քանի Հարնանների ճավա- 
քելու եկավ ավերոայը քանդելու: Մենք մեր ւո ան պ ատուռանի յ- 
ոաջ նատոած դիտում էինք: Հավաքվածները աջից ձախից քաշելով 
ոչինչ չէին կարողանում ունել: Հայրս աստու նանից խոիճուրդ վեց 
մի չվան կապել ճիմքի սյունին ն քաշել: վանը կապեցին, ամ- 
բողջը Հավաքվեցին, դոռղոռալով քաշեհցին, իսկույն տունը ուլ 
եկի: Հաջի Փրասիը, իր սոնից։ որ դունվում էր ճաջորդ փողոցում: 
լսելով աղմուկը վաղեց ճասավ: Տեսավ ունը քանդվուծ: Բոլորը 
ճավաքվել ծիծաղում են: Գնաց ոստիկան կանչեց: Ոստիկանը 
Հարցրեց. «Ո՞վ է քանդողը, ո՞ւմ վրա եք կասկածում»: Հաջի 
Փրասիը բոլորին մի առ մի արձանագրել տվեց: Հայրս դուրս վա- 
ղեց ն Հաջի Փրափին բողոքեց, թն իզուր ես դրանց դրել տալիս: 

Հաջի Փրուսին ասաց: «Հակոբ աղա, դուն իի՛ խառնվիր: ներո 
դնա, հես քու ողատլամադ եմ. չէ ննե քեղի ալ դրել կուտամ»: 

Հայրս չլանց ն պնդում էր։ Այն ժամանակ. Հաջի Փրասխը ոս- 
տիկանին դրել տվեց Հորս անունը, կոքմադյող Հակոբին ն մեր 
Հարա մյուսյու Արշակին, որ ուսուցիչ էր Խն մեր քաղի տռղքենի ց 
ուս լոլ անձը: ՆԱՄԻ 

Տաճկական դասարանի ձղձղումները ամենքին չճայտնի են. 
մեր դատն էլ տնեց երկար ժամանակ, ճորս րկեց: աշխատանքից 
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ն վերջապես դատարանը վճռհց 3 ամիս բանուսրկություն։ Դիմր- 
պին վերուքննիչ աոլանին։ Մեր դաոի սլաշուլանությունը վերցրեց 
Վոււիշ ասում էֆենդի Մանուկյանը, որի մասին խոսել եմ (էջ 265): 
Նա արդեն ավարտել էր Տաճկաց հրավաբանական վարժարանը ե 
ճալոնի իոււոաբան էր դարձել: Ալոտեղ էլ սկսեց ձգձգումը: Մեր 
փաստաբանը մի շատ ճարպիկ խաղով դոնհլ էր սլաշտապանության 
մի լավ կողմ։ 0Օրինագրքում գրված է. «Տուն քանդելու, խանութ 
քանդելու, մզկիթ կամ եկեղեցի քանդելու հ այլն, հ այլն պատիժն 
է ՅՑ ամսից Ց տարի»։ Մեր սիաստաբանը այս ճողվածը ձճիմք ու- 
նենալով դատարանում ասա. «Դատական բոլոր թղթերի մեջ 
դրված է, քն Հաջի Փրասիր ժի ավերակ տուն ունենալով (խարաբ 
Խան), այդ ավերակ տունը քանդելու ճամար .խ այլն, ն այլն. իսկ 
օրենքը սլատժում է տո՛ւն քանդողին, ոչ քն ավերակ տուն քանդո- 
դին. ճեւտիաբար ձեր տված սպասոխժը սխալ է: Գանք օրինադրքթի 
մեջ ավերակ տուն քանդելու պոսոխժը, թեկուղ ճինդ տարի, հս 
Համաձայն եմ»: Բոլորը ծիծաղում են. դատը վճովում է ժեր օդին: 
Բայց նոսվադատը դիմելով Լոքմագլողյանին, ասում է. «վոբմա- 
դլողյան, դու փաստաբան չունես. տատա տնոնեմ, տունը քանդվե- 
լուց առաջ ի՞նչ վիճակի մեջ էր»: կոքմագյովյանը ոլ աւո ասվում 
է. «ի՞նչ պիոխ լիներ, էֆենդիմ, մի մվփոքրիկ տուն երկու ւլուռոու- 
Ճանով, մի փոքրիկ սննլակ է. մի փոքրիկ սրաճ»։ Ամբողջ դուտա- 
րանը ապշած մնում է. նախադատը ոյատիխժը վերաճասոուռում է: 
Փաստաբանը դիմում է 1ոքմադյողյանին, թքում երեսին ն առուն. 
«նս ձեր բանտարկլալին չեմ ասխսոսում, ես իմ դրիչն եմ ավաո- 
սում»: | 

Տաճկաց օրենքով, սարին երկու անդամ՝ սուլքանի ծննդյան 
ն դաճակալության օրը կայսնրական ներում է շնորճվում։ Աժեն 
բանտարկյալ, որ իր պատժի ՛5-ը վերջացրած է լինում, ազատ-` 
վում է։ Մերոնք էլ մի շիչ կաշառք տալով այնպես արին, որ բան- 
ոասրկության օրը ձգձգելով ընկնի ճիշտ դաճակալության տոնից Չ 
ամիս առաջ: Այսպիսով սպաոիժը իջած էր լինում Չ ամսի: 

` Մեր 8 ճանցապարտները որոշված օրը գնացին մեծ բանտը, 

որ դաոնվում էր Ալա Սոֆիայի ճրապարակում, մի մեժ պարտեղի 
մեջ: Հայրս նորից կաշառք տալով բանտապեին, իրավունք ոուս- 
ցավ բանտում կոշկակարություն անելու: Բամնոում դանակ կրել 
արգելված էր, բայց կաշառքի շնորճիվ Ճայրս կարողացավ մի եր- 
կու ճատ էլ կոշկակարական սուր դանակ վերցնել |. աշխատել: 

Այդ ժամանակ ճորո խանութը դտնվում էր մեր տան մեջ, 
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դեւոն ա արվի ախոռում: Ուներ մի մեծ ճույն աշակելրոո (ալֆա), 
որ բավական ժամանակ ճորս միակ օղնականն էր եղել: Հայրա նը- 
րուն տարավ իր ծանու վաճառականների մուռ ն խնդրեց, որ նրան 
վատաճեն թե՛ ապրանք տալու ն թե՛ դումարներ վճարելու մեջ: 
խալֆա՛ն էլչ ե՛ս էլ շաբարակաոն մի երկու անդամ գնում էինք 
բանտ, կաշի տնում Հորս, ձած երեսները բերում տում, մայրո 
մեքենայով կարում, խալֆան վասորաատում էր հ տանում վոա- 
ճառում: Այաղիես ամբողջ երկու միա: Տանում էինք Խամ. շարու- 
նակ ուտելիք ն կերակուր: 

Այցելության միջոցին ժի օր, Հուլիս ամաի 15-ին էր (1590 թ), 
Հայրս դաղտնի խոսեց ինձ Հետ ի ճարցյրեց, քն «վարը ի՞նչ է ե- 
ղեր, ճայերը ն տաճիկները կովեր են»: Դա ճայոց առաջին «ճեղոա- 
փոխական ցույցն էրչ որ տեղի. ունեցավ վանեցի Հարություն 
Ճիճանգյուլլանի ղեկավարությամբ» մեր Պարի արքարանում: 
Հայերի հ տաճիկների կողմից կային 8 մեռյալ ն 32 վիրավոր: 
Ճիճանդլուլրանին ձերբակալել էին ն բերել էին բու Հուիառո- 
տակի պատժեցի դեպքը Հորս, որ իր կողմից ավելացրեց, իհ 
«ռի ճանդյուլյանը ճու է. ով ինչ որ կճարցնե իրեն, մեկ պասուսս- 
խան ունի` ոչի՛նչ, ե ժիշտ Հայերեն. ուրիշ մեկ խոսք չուղեր կոր 
ըսել»: Համ 

Մի ուրիշ օր պարտեզում տեսա մի ճայ կրոնավոր, որ գլիա- 
բուս ց ման. էր դալիս: ինձ տեսնելով կանչեց իր մոտ ն Ճճարցրեց, 
թե ի՞նչ դործ ունեմ այդտեղ: Հարոնեցի, քե ճայրս բանտարկված 
է ն իրեն չաճախ այցելության հ դալիս: ինքն էլ ճայտնեց, որ 
վանեցի Պողոս վարդառղետ նախոանյանն է ինքը: Այդ անունը ինձ 
ճարոնի էր, ես ունեի նրա մի աշխատությունը` «Տեղեկագիր Սե- 
բաստիո», որ Սեբաստիա նաշճանդի տեղադրությունն էր: Ուրիշ 
դործեր էլ ուներ, որոնցից մեկը կոչվում էր «Արոսը Հո լուաւ - 
նի»։ Ս2ճա իր այս աղդասիրական դործերի հ քարուվների ճամար 
կատավարությունը ձերբակալել էր նրան ն փոխադրել էր կու- 
ոանդնուղոլիս, բանտի շրջավուոի ց չշեռանյալու պայմանով: 

երկու ամիսը լրանալուց Հեւոո մեր բանտարկլալները աղզատ- 
վեցին. այդ օրը անշուշտ մեզ մեծ ուրախություն եղավ: Բալց մենք 
էլ թալքայվել էինք. Հայրս ծախսհլ էր ինչ որ խնայած դումար ու- 
ներ, 6 «ատ բաժնետուս ունեինք երկաթուղու խաղարկության: 
բոլորն էլ ծախսել էր. բացի ռարանից, այն ճույն խալֆան, որին 
Հառղվատարիմ մարդ էինք կարծում, վաճառած բոլոր կոշիկների 
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դումարը կերել եր, ինչես նակ խանութպաններից ճորո տնունով 
պարտք վերցնելով վատնել էր: 

Ալողպես ուրեմն, մեր տնոնսությունը մեծ վնաս հ աավ կոք- 
մաղյողյլանի ճիխփարության ն Հաջի Փրասիի ոսդերավխոտության 
ոլաւոճառոյ|: 

Եք ք 
«Ար 

կոսւուսնդնուռղյոլաում մի սովորություն է եղել, որ չաիաճաս 
աղջիկները նշանադրությունից ետո, երբ ճարատանիքը մոտենում 
էր, ռնեային իրենը ամենամուտիկ աղզգականների փու, մի-մի 
շաբաթ մեալու ճամար: 

Խաչատուր Հճռրեղբայրո, որին կլանքիս մեջ միալն մի անդամ 
եմ տեսել, իոկ իր տունը նրբեք չեմ դնացել, երկու չոաիառառ 
աղջիկ ուներ՝ Աղնիվ ն Վերժին անունով: նրկուսն էլ նշանվել էին 
ն Ճճարոտանիքը որոշված էր: Անդրանիկը (Ազնիվը) եկավ մեղ մուռ: 
ես երկուսին էլ դեռ բնավ չէի տեսել ն առաջին անդումմ էր, ռր 
տեհանում մի: Փեղեցիկ, ծանրախոտ, մանսովիանդ շատ ճամեստ ու 
պարկեշտ մի աղջիկ էր Ազնիվը։ Ջափաղզանց սիրեցի նրան, իբրն 
թն մի անդին դանձ լինեի պոած։ Մի շաբաթ 4ճետո նս մեննեցուվ 
նե նրա փոխարեն եկավ Վերժինը, որ նախորդին ճակառակ կենսու- 
րախ, թքովոռուն, աշխույժ աղջիկ էր: նրան էլ ընդունեցի շատ մեծ 
ճրճվանքու հ մի շաբաթ ճրճվալից օրեր անցկացրինք: Աղնիվը ա- 
մուսնացավ ն դժբախաը երհք ամիս Ճճեւտո մաճացուվ. իր աւմուսի- 
նը ձկնորս էր: նա բնականից անճեթեթ կուղմություն ուներ: Բր- 
ժիշկննրը արգելել էին նրան կենակցել իր կնոջ ճետ, իոկ նա չէր 
լոն հ սրանով մաճ էր պատճառել իր կնոջը: 

հսկ Վերժինը ունեցավ բաաղմաթյվվ երեխաներ: ես մի անդուր 
նա անաս նրան Սարը-յլարի ամառանոցում, նույնպիսի բարմ ն 
ուրախ տրամադրություն ուկ: 

1910 թվականին, երբ կուստանդնուղյոլիս դնացի մորոքույր- 
ներիս մուտ, իմացա նրանցից, որ նա լայի ապրում է իր ընտանի - 
ջով ննի-դոսիու քաղում: Ուզեցի տեսնել նրան, բայց չճաջողվեց: 
Այս րուլնիսա նա անշուշտ նուած լեք է լինի, որովճեւոն ինձանից 
մեծ էր, իսկ իր զավակները բոլորը 40-ից անց կլինեն տարիքով: 

Հերթբ եկավ Ռամելույին։ 

ես ունեի երկու Հորաքույլր։ Անդրանիկը կոչվում էր էրիկ, 
որ մի ուռքը կաղ լինելու պատճառով չկարողացավ ամուսնանուլլ, 
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ծառայում էր մեծաճարուստ մարդկանց ներում: Հրավիրում էին 


( նրան ճարսանիքիչ Հճացկհրույթիչ խնջույքի ե նման առիթներով, 


իբրե սեղանաղետ: 

Փոքր Ճորուքույրս՝ Շաչտանդութաը, ամուսնացել էր մի շատ 
ճարբոաւն մարդու ճետ ն. ունեցել էր երկու աղջիկ՝ Ռամելա ն Սաթե- 
նիկ։ Հարբած ամուսինը մի դիշեր քնած ժամանակ յոաւղլալում է 
նավթի ճրագը, որից անկողինը բոնկվելով ինքն այրվում է: Դրա- 
նից մի ժամանակ ճետո այրի Շաճանդութտը ժեռնում է ն երկու 
աղջիկները որբ են մնում: կրտսեր Սաթենիկին իր մուտ է վերցնում 
էֆթիկը ն մերք մեղ մոտ ն երբեմն էլ Խաչատուր է եղիւս ճորեղ- 
բայրներիս մուտ տանելով մեծացնում նրան: հսկ Ռաելային որդե- 
ռրեց ն իր մոտ պաճեց իր ճորեղբայրը՝ Մկրտիչ աղա Փարմաբսրզ- 
լանը, որ շուկայում կաշեղենի խանութ ուներ, բարձրաճատակ ե 
փարթամ, բարեկեցիկ ն բարի մարդ էր: Բացի Ռամելայից, որդե- 
դրել էր նան իր «եուսվոր մի ազգականի, որ Սսաարտիկ անունով 
դեղեցիկ Է սիառավոր մի երիտասարդ էր: Մկրտիչը ամուսնացած 
էր Թեուիիուսն անունով ժի ճայ կնոջ ճետ է ուներ երկու աղջիկ՝ 
Ֆրանսուտի ն Արմենուճի։ Ռամելան արդեն չավփաճաս դարձած լի- 
նելով, ամուսնացրեց Միրան աղա Տյոքմեճյանի ճետ, որ իր եղ- 
բոր՝ Սուլեռնիկի Պետ ձուլիչ (ձուլարար) էր: Այս երկու եղբայրնե- 
րը ունեին առանձին խանութ, ուր գաղտնի կերպով ձուլում էին 
ոումբեր՝ ճայ ճեղասխոլւակուն կաղզմակերպությունների ալատվերով: 

Հարսանիքից քիչ ճեւոո Ռամելան իր ամուսնու ճետ եկավ մեր 
տունը նե մնացին մեզ ժուտ մի շաբաթ: Ամառ էր: Շոդ օրեր: Ամ- 
բողջ ընտանիքով քնում էինք իմ անվան տնկված թթենու ծառի 
տակ։ Մանկությանս ուրախ ին նրջանիկ ճիշատակներն են սրունք: 

Այո առիթով մենք ծանոլոցանք Մկրտիչ աղայի ն նրա ըն- 
տանիքի ճետ | այնքան սիրեցինք իրարչ որ ճարս, որ ուրիշի 
տունը դնուլ չէր սիրում, ժեղ բոլորիս տարուվ Մկրոիչ աղայի տու- 
նը, ուր մեացինք մի ամբողջ ամի: 

Նրանց տունը դտնվում էր Սամաթիայի երկաքուղու կայարա- 
նի անմիխջասղես դեմը զանված ցածր փողոցում, մեկճարկանի մի 
փոքր տուն էր: Որքա՛ն սիրեցի այլս ընտանիքը, մանավանդ տռի- 
կին Թնոխիստեն, որ չափաղանց բարի ն քաղցրաբարո մի կին էր 
ն ոքր աղջկան՝ Արմժենուճուն, որ 9 տսրեկան քնքշիկ ու քաղցրիկ 
մի երեխա էր: 

ավ բարեկամացա նախ մյուսյու Մրոիկի ճետ, որի մասին 
քիչ «ճեոո։ 
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Մանկությանս ամենաքաղցը ն անմոռանալի ճիշատակննրից 
մեկը եղավ այլս տունը: Գիշերները ես քնում էի սպատոււանի ա- 
ուսջ դտնված բաղմոցի վրա, որ նայում էր ուղղակի կայարանին: 
Փնազքները անդադար դնում-դալիս էին, բայց առանձին ճմայք 
քր աղդել ինձ Արհելլան ճեպընթաց կառախումբը, որ կոստանդ- 
նուպոլոի միրքեճի կայարանից կես գիշերին մեկնելով ամենա- 
արագ ընթացքով 3 օրվա մեջ Ադրիանապոլախ, նիցցայի ն Վինն- 
նայի վրայով գնում էր Փարիզ: Որովճեոտն գնացքը շատ արագ 
էր գնում, ուսի վոտանդից խուսուիելու ճամար միշտ կես գիշերին 
էր մեկնում հ ամբողջ ընթացքին միօրինակ սուլում էր: Ճիշտ կես 
դիշերի ն ամեն օր ոլուոունանից դլութաս դուրս կարկառած սպասում 
էի, երբ լսում էի ճեռվից եկող աճավոր սուլոցը Ստա վիշապի 
նման երկու ճրավառ աչքերը գնացքի, որ սուլելով անցնում է ա- 
ճագին դղրդոցով: 

Այնքան մեծ ազդեցություն է գործել ն դործում է գնացքի 
սուլլը ինձ վրա, մանավանդ դիշեր ժամանակ ի ճեռվից, որ անկա 
րող եմ նկարագրել ն նույնիսկ չեմ կարողանում որոշել, քե տսլա- 
վորությունը ուրախությո՞ւն է, թե սորություն, որովճետն երկուսի 
դարմախալի է աննկարագրելի խառնուրդն է կազմում: 

Ամիսը լրապավ ն մենք տուն վերադարձանք: Այնտեղ լսեցինք 
անակնկալ նորություններ: 1ոքմագդյլույան Հակոբի մեծ աղջիկը՝ 
Արաքաին, որի նկարադրությունը արդեն տվել նեմ, իր Հարաղատ 
մորեղբորից «ճղիսցել էր |. ծնունդը վիժելու ճամար «ճինա» էր 
խմել, բայց երեխայի ճետ ինքն էլ մեռել էր: Մայրս լաց եղավ նրա 
վրա, շատ դաոն լացեց, որովճետի այդտեղ տեսնում էր աստվա- 
ծային սպլատիժ։ Աղջկա մաճից ճետո, 1ոքմագյող Հակոբը ընկերո- 
ցել էր ինչ-որ անծանոթ մարդկանց ճետ ն իրենը տոան նկուղում 
դրամ էին կտրում: Մայրս ճիշում էր, թե ինչպես ալդ անծանոթ 
մարդիկ շարունակ դնուժ-դալիս էին այդ տունը: Հիշում էր, թն 
ինչոլես ճաճախ տանտիկինը փողոցից ատոնհտուր անհլու ժամանակ 
շարունակ մեջիղիլեներ էր շպրտում նրանց տառաջ։ նառավարու- 
թյունը լսում է ն տունը խուզարկում: Գտնում է նկուղի մեջ մեքե- 
աները ն պատրաստի կեղծ փողեր. կոքմադյող Հակոբին ձերբու- 
կալում են հ բանտարկում: Այս բոլորը տեղի էր ուննքել մեր բա- 
ակայության ժամանակ: Բանտում կոքմագլողզ ծակոբբ ապօրի- 
նի կենասկյություն էր ունեցել ժի ճիվանդ կնոջ ճե, ռիֆիլիսով 
վարակվել ե մեռել: Մաճտվան դույժը բերին տուն: Ամբողջ տունը 
դոռում-դոչում ընկավ: Մայրս լաց եղավ ղառնադգին, որովճետնե, 
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ինչպես առացի, Աստուծո սլատիժն էր տեսնում այդատնհղ։ Արանից 
Հեւոո ամբողջ ընտանիքը Հեռացավ մեր թաղից: 

Շուտով լանցինքչ որ մեր սիրելի տիկին Թեովխիխաւոնն Հիվանդ. 
է։ Հիվանդությունը երկար չտնեց է խեղճ կինը մաճ ուց ով: Որքան 
պավ ազդեց իմ փաուսղ սրի վրա նրա փաճը: Ճիշյոն ասելով» 
նա մեզ մոտիկ աղդական չէր, այլ իմ ճորուքրոջ ամուսնու եղբոր 
կինն էր (5 լորտ): Այս Հեռավորությունը մուռեցնելու Համար հո 
Հնարել էի Բոբաքեռներ բառը. մանկական սրամտություն: Մայրս 
մի օր ցավելով ասաց ինձ. «եթե նա չմեռներ, Արմենուճուն կամ 
քեղ ճետ իտի ամուսնացնեինք ն կամ եղբորդ՝ Հալկի ճետ»: 

կնոջ մաճից «ետո բնականաբար իր երեխաներին խնամող 
մի ձեռք դտնելու ճամար Մկրտիչ աղան ամուսնացավ երկրորդ 
անդամ | մեր Հարաբերությունը այդ ընտանիքի ճետ բոլորովին 
կտրվեց: Այլես ոչ Արմենուճուն տեսա ն ոչ էլ մյուսյու Մորտի- 
կին։ ` 

Այժմ պասոմեմ ալն, ինչ որ խուտացու վերհում ժյուսյու Մոար- 
տիկի մասին: 

եք մ եք 

Բաղզմակնությունը, որ ամբողջ մաշմժեղական աշխարճում ըն- 
դունված սովորություն է, ապականում է ընտանիքը» ցեխի է ճա- 
վասարեցնում կնոջ արժանիքը նե պատիվը հ տղամարդուն դարձ- 
նում է մի բռնակալ: Անշուշտ դա ուժի ի Հարատության բիրտ տի- 
րալեւոությունն է: 

եթե սուլթանը ուներ 400 կին, սվարսից շո՞ր 200 կին, ինչո՞ւ 
ամեն մի իաշա կամ Ճարուստ աղա, կամ էֆենդի գոնե մի ւուսսն- 
րակ կին չունենար: Այսլես էր նան կոստանդնուղոլսի թուրքերի 
մուռ: | 

Բայց ալդ տասնյակ կանայք ճո տների մեջ անված ն ուռ- 
ճաղած, չէխն կարող նշուշո բավարարվել 1 կամ 1/ լց ամուսնով: 
Այս պատճառով էլ նրանք իրենց բավարարությունը վփնորում էին 
դրսում: : 

կուսունդնոււվոլսի մեժ շուկայում կային որոշ խանութներ, 
ուր վաճառվում էին կանացի ճադուստի կտորեղեններ: Այդ խոս- 
նութներն ունեին ճայաղգի դեղեցիկ փարքամ երիտասարդ գոր- 
ծակատարներ, որոնք խանութի տոռսջ ման դալով, իրենը «ճրա- 
սուրիչ պերճախոս լեզվով Հրավիրում էին տիկիններին իրենց 
խանութը լավ ապրանքներ սոասջարկելուվ: 
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Այդպիսի դործակատարներից մեկն էլ մլուսյու Մարտիկն էր, 
որ դաղանի կերպով մի օր պատմեց ինձ իրենը, շաճատակությաւնց 
ալատկերը «ճետլլալ կերով: 

Թուրք խանումը կարմիր ճովանոցը բաց արած, ինքը Հճետնում 
շղարշով ծածկված, անցնում է խանութների առաջով ն չքի սլո- 
չով դիտում է ալդ երկւտասարդներին։ Որին որ Ճավանեց, նրա 
շհտ մանում է խանութը: Այժմ սկսվում է ապրանքի «նտաղուտու- 
Թյունը, որ բաղկացած է միշտ ճետլալ երեք ճարպերից: 

խանումը պաճանջում է ցույց տալ իրեն իի լավ կտոր: նրի- 
տաստարդը բերում է որնէ կտոր, որ կարող է լինել որնէ նյութից 
բացի մետաքսից: Տիկինը քննում է կտորը ն առում. 

-- Բու բամոպուկ դիր, էպրլուշլում վեր (սա բամբակ է, մե- 
չումքա ւռուր ): (Բայց այս էպոյուշյում բառը ալնսիսի կերով այ իր»: 
տի արտասանի, որ դուրս դա օփյուշում, այսինքն՝ Ժետաքոխ փո- 
խարեն Համբույրը): 

Երիտասարդը բերում է մետաքոայա մի կտոր, որ կարող է լի- 
նել ամեն գույն, բացի դեղինից։ 

-Ը Քու կըրմողը դըր, սարիլը վեր (սա կարմիր է, դեղինը 
տուր): (Բայց սաբըլը վեր նշանակում է ոչ միայն «դեղինը տուր», 
այլե «իաթաթվիր»)։ 

երիտասարդը ոատասխանում է. 

-- Փեջ էյի, խանում, սարըլը վերելիմ։ 

Եվ բերում է անպատճ այւ բաց դեղին գույնով մի կտռր։ Տիկի- 
նը քննում է ն տպլաւտասխանում. 

ՀԶ Բու աչըք դըրչ գոյու վեր (նշանակում է «Սյ բաց է, մուռ 
տուր» բայց ն «Սո բաց, դիր»): 

Երիտասարդը պատասխանում է. 

-- Փեք էյի սանում, աչխ տա գոյու վերելի մ: 

Սրանով վերջանում է սակարկությունը: երկուսով մտնում են 
խանութի առանձնասենյակը, ի վերջո տիկինը վճարում է մի լավ 
դումար նե մեկնում։ 

Այս գաղոնի պայմանական խոսակցությունը շատ ջիչ մորդ 
դիտեր կոստանդնուղոլսաում: 


Հ Ց 
2: 


1910 թվականին, երբ կոստանդնուղոլի դնացի, դգնուցի նախ 
տեսնելու պատանեկուն ճասակիս ճիշողությունների ալ վայրը, 
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ուր աղրել հ շրջել էր բարեճամբույը տիկին Թեուխիստեն, տեսնել 
մեծուցած Արմենուճին, իմ ենիոդր լոլ նշանածին, վեցամյա այս 
քաղցրը մանկիկին, որ արդեն քոռանամ լյո Հասուն օրիորդ եղած ոյի - 
տի լիներ: 

Երկալուղու վարչությունը Սամաթվյի կալարանը ընդար- 
ձակելու ճամար քանդել էր յդ տունը ն հա ցավով տրո նրւս 
փլատակների վերջին մնացորդները: 


Դ ԵՎ Ե ԴԱՍԱՐԱՆ 
(1891/2 ն 1892/3) 


Բ | մանավանդ Գ դասարանում մեր ընկնըներից շսուռերը 
մաղվեցին, հ երբ Դ դասարան ւուանք, շուրջ 50 ընկերներից ա- 
ցել էին լայն 18 աշակերտ՝ 16 35 կար ուսլեսո Թուր-Սարգիսյուն 
(Աղասի) ճաջընցի։ 6 36 Արամ նիկողուռյուն սեբաստացի, 1 97 
Հումբարձում Թոոնըոն սնբաստացի, 1 40 ԳՓաբրինհլ Մշկյան տ- 
տաավաղարցի, 41 44 Բառնաբաս Զաքարյան կելվեցի, 7 47 Արամ 
Թաշճթաճյան կոստանդնուղոլանցի» 2տ»50 Արամ խու չաւոուրյոն 
(ճետո Աղվորիկյան) կոստանդնուղոլոեցի, մ6 63 Միքայել Շամ- 
ւան ճյան կոստանդնուղոլոեցի, երվանդ Անդրեասյան կոստանդ- 
նուպոլահցի, 18 150 ես, 18 151 ներսես Թլուլյան։ ) 

Բալը նույն թվականին մեր վերհնի դասարանի աշակերտների 
մեծ մասը անավարիո դուրս դալով մնացել էին 4 «ոգի, որոնք 
նուլմուլես եկան միացան մեղ եո Դ դասարանում: Սրանք են՝ 
մ6 19 Գնորդ Մկրոչյան ռնբաստացի, 1 20 Սրդիս Մինասյան 
ղենկիլերցի, մ 22 Պեւորոս Փարյան բինկլյանցի 6 30 Միճրան ի- 
սոարեճյան կոստանդնուպոլսնցի: : 

Այս ընկերների ց երհքը՝ Անդրետայան, Շախոտանճլան ե Մոշկ- 
րան Դ դասարանից թողեցին դւրոցը: այլնալես որ Ե դառարանում 
ավարտեցինք 12 ճոդի: Անդրեասյանը Մանչեստոտրում մի Ճճյորուոյւո 
Ճճորեղբայր ուներ, ուսոխ մեր դպրոցում լավ անգլերեն սովորեց ի, 
դնաց նրա մոո։ Մշկյանը արբունքի ճասած լինելու դժվեց ն նր- 
րան կարծեմ դժանոց տարին: իսկ Շախուսնճ յանը, արդեն Դ դա- 
սարւսնից գրող դարձավ, Ճետո դնաց Գերմ ախի ուսումը շարունյու- 
կելու: նշանավոր բառա նեղծ դարձավ: ինքն էր, որ ճրատարակում 
էր կուուսնդնուռյոլաում «Ոստան» ամոադիրը» որ շատ լուրջ բովան- 
դակություն ուներ ն կարող էր մրցել կովկասի «Մուրճ» ամոադրի 
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Հեւո։ Մեծ կոտորածից նա զերծ էր մնացել ն փախել էր Ասորիք 
(Սիրի), ուր հ մաճացել է: 

Դ դասարանը իմ լուրջ խմորման վայրը եղավ: Այս ն ճաջորդ 
դատարանում մեր ուսուցչական կազմը բոլորովին սոլովեց, ա- 
ռարկաներն էլ շատւսցան հ բարդացան։ Մտոցրին այնուլիսի մսռար- 
կաներ, որոնք այժմ մեր Համալսարանում էլ չեն ավանդվում, 
ինչպես բարձրագույն դրաճաշիվ (Յ1Ջ6ԵՒՇ ՏսքճոլճԱլճ), փերլու- 
ծական երկրաչասիություն (ՋՇ0Ո6Ա16 մոմի էլզաճ), վերլուծական 
տարրաբանություն (շինու ճոճխեզսճ), դիֆերենցիալ «աշիվ 
(«816ս1 Փ66ոճ161), ավանությանց տնսություն (նոճօոլԸ մ6Տ 
քոօԵճելիէ6Տ)։ Սրանք ճշգրիւո դիտությունների անուններ են: Հատա- 
րակական դիտուժյուններից ունեցանք իրավաբանություն, տնոե- 
սադիտություն, փխլիաովույության պատմություն, .ռլատմության 
փխխլիսուխայություն, քաղաքակրթության պատմություն, Արենելքի ն 
Արնեմուոքի զրականության սպլատմություն: Ընդճանուր եկեղեցական 
պատմություն, մանկավարժություն (թերն ուսուցիչը այս անվան 
տակ անցկացնում էր մանկավարժություն), դեղեցկաղիտություն 
ն ալու: 

Այս առարկաներից մի քանիսը, մանավանդ ճշգրիտ գիտու- 
թյուններըչ ավանդվում էին ֆրանսերենով ի նրանցը ուսուցիչները 
ֆրանախացի էին։ Ալուղես՝ բնադիտության ուսուցիչ էր 81ճոճշհօո, 
մաթեմատիկայի ոնսակների ուսուցիչն էր ՕՐՅՈՏ6: Քիմիան 
շայերեն էր, ուսուցիչն էր իղնատիոս Մուրադյան: ձառսարակական 
դիտություններից էլ քաղաքակրթության պատմությունը ֆրանսե- 
րեն էր, ուսուցիչն էր մի շատ ճաստոասիոր ֆրանասվխաոցի, որ տավան- 
դում էր նան ֆրանսերեն: Մնացյալ առարկաները Հճալերեն էին: 
Հիշենք նախ լեղուները, այլն է դրաբար հն աշխարճաբարչ, ճալերե- 
նից դուրս ֆրանսահրեն ն քուրքերեն, որոնք վրա ավելացան զուտ 
պարսկերեն հն արաբերեն Պարսկերենի ուսուցիչն եղավ Միճրան 
Սբիկյանը (որի անունը մի քանի անդամ Ճիշել ենք): նս Հրաու- 
րակել էր սպարոկերենի ուսման ճամար մի ամառոռ տետրակ 
(Հեժլանչելի ղեբանի ֆարսի): Բացի դրանից նան ռլարսկերենի 
քերականություն թուրքերեն լեզվով: «Հետլանչն»-ն ալնալիսի դե- 
դեցիկ հ դյուրուսույց մերողով էր, որ ճննց առաջին դասից մենք 
ըմբոնեցինք պարսկերենի կազմությունը: Այոտեղ իճարկե ի նկա- 
տի սիոոք է ունենանք այն ճանդամանքը, որ մենք տաճկերենի մեջ 
պարսկերեն շատ բառեր էինք սովորել: իմ ճանդամանքը բոլորո- 
վին այլ էր: 

Մեր թաղում մի պարաիկ «ելվաճի (ճրուշակարար) կար, որ 
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ուր աղրել հ շրջել էր բարեճամբույը տիկին Թեուխիստեն, տեսնել 
մեծուցած Արմենուճին, իմ ենիոդր լոլ նշանածին, վեցամյա այս 
քաղցրը մանկիկին, որ արդեն քոռանամ լյո Հասուն օրիորդ եղած ոյի - 
տի լիներ: 

Երկալուղու վարչությունը Սամաթվյի կալարանը ընդար- 
ձակելու ճամար քանդել էր յդ տունը ն հա ցավով տրո նրւս 
փլատակների վերջին մնացորդները: 


Դ ԵՎ Ե ԴԱՍԱՐԱՆ 
(1891/2 ն 1892/3) 


Բ | մանավանդ Գ դասարանում մեր ընկնըներից շսուռերը 
մաղվեցին, հ երբ Դ դասարան ւուանք, շուրջ 50 ընկերներից ա- 
ցել էին լայն 18 աշակերտ՝ 16 35 կար ուսլեսո Թուր-Սարգիսյուն 
(Աղասի) ճաջընցի։ 6 36 Արամ նիկողուռյուն սեբաստացի, 1 97 
Հումբարձում Թոոնըոն սնբաստացի, 1 40 ԳՓաբրինհլ Մշկյան տ- 
տաավաղարցի, 41 44 Բառնաբաս Զաքարյան կելվեցի, 7 47 Արամ 
Թաշճթաճյան կոստանդնուղոլանցի» 2տ»50 Արամ խու չաւոուրյոն 
(ճետո Աղվորիկյան) կոստանդնուղոլոեցի, մ6 63 Միքայել Շամ- 
ւան ճյան կոստանդնուղոլոեցի, երվանդ Անդրեասյան կոստանդ- 
նուպոլահցի, 18 150 ես, 18 151 ներսես Թլուլյան։ ) 

Բալը նույն թվականին մեր վերհնի դասարանի աշակերտների 
մեծ մասը անավարիո դուրս դալով մնացել էին 4 «ոգի, որոնք 
նուլմուլես եկան միացան մեղ եո Դ դասարանում: Սրանք են՝ 
մ6 19 Գնորդ Մկրոչյան ռնբաստացի, 1 20 Սրդիս Մինասյան 
ղենկիլերցի, մ 22 Պեւորոս Փարյան բինկլյանցի 6 30 Միճրան ի- 
սոարեճյան կոստանդնուպոլսնցի: : 

Այս ընկերների ց երհքը՝ Անդրետայան, Շախոտանճլան ե Մոշկ- 
րան Դ դասարանից թողեցին դւրոցը: այլնալես որ Ե դառարանում 
ավարտեցինք 12 ճոդի: Անդրեասյանը Մանչեստոտրում մի Ճճյորուոյւո 
Ճճորեղբայր ուներ, ուսոխ մեր դպրոցում լավ անգլերեն սովորեց ի, 
դնաց նրա մոո։ Մշկյանը արբունքի ճասած լինելու դժվեց ն նր- 
րան կարծեմ դժանոց տարին: իսկ Շախուսնճ յանը, արդեն Դ դա- 
սարւսնից գրող դարձավ, Ճետո դնաց Գերմ ախի ուսումը շարունյու- 
կելու: նշանավոր բառա նեղծ դարձավ: ինքն էր, որ ճրատարակում 
էր կուուսնդնուռյոլաում «Ոստան» ամոադիրը» որ շատ լուրջ բովան- 
դակություն ուներ ն կարող էր մրցել կովկասի «Մուրճ» ամոադրի 
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Հեւո։ Մեծ կոտորածից նա զերծ էր մնացել ն փախել էր Ասորիք 
(Սիրի), ուր հ մաճացել է: 

Դ դասարանը իմ լուրջ խմորման վայրը եղավ: Այս ն ճաջորդ 
դատարանում մեր ուսուցչական կազմը բոլորովին սոլովեց, ա- 
ռարկաներն էլ շատւսցան հ բարդացան։ Մտոցրին այնուլիսի մսռար- 
կաներ, որոնք այժմ մեր Համալսարանում էլ չեն ավանդվում, 
ինչպես բարձրագույն դրաճաշիվ (Յ1Ջ6ԵՒՇ ՏսքճոլճԱլճ), փերլու- 
ծական երկրաչասիություն (ՋՇ0Ո6Ա16 մոմի էլզաճ), վերլուծական 
տարրաբանություն (շինու ճոճխեզսճ), դիֆերենցիալ «աշիվ 
(«816ս1 Փ66ոճ161), ավանությանց տնսություն (նոճօոլԸ մ6Տ 
քոօԵճելիէ6Տ)։ Սրանք ճշգրիւո դիտությունների անուններ են: Հատա- 
րակական դիտուժյուններից ունեցանք իրավաբանություն, տնոե- 
սադիտություն, փխլիաովույության պատմություն, .ռլատմության 
փխխլիսուխայություն, քաղաքակրթության պատմություն, Արենելքի ն 
Արնեմուոքի զրականության սպլատմություն: Ընդճանուր եկեղեցական 
պատմություն, մանկավարժություն (թերն ուսուցիչը այս անվան 
տակ անցկացնում էր մանկավարժություն), դեղեցկաղիտություն 
ն ալու: 

Այս առարկաներից մի քանիսը, մանավանդ ճշգրիտ գիտու- 
թյուններըչ ավանդվում էին ֆրանսերենով ի նրանցը ուսուցիչները 
ֆրանախացի էին։ Ալուղես՝ բնադիտության ուսուցիչ էր 81ճոճշհօո, 
մաթեմատիկայի ոնսակների ուսուցիչն էր ՕՐՅՈՏ6: Քիմիան 
շայերեն էր, ուսուցիչն էր իղնատիոս Մուրադյան: ձառսարակական 
դիտություններից էլ քաղաքակրթության պատմությունը ֆրանսե- 
րեն էր, ուսուցիչն էր մի շատ ճաստոասիոր ֆրանասվխաոցի, որ տավան- 
դում էր նան ֆրանսերեն: Մնացյալ առարկաները Հճալերեն էին: 
Հիշենք նախ լեղուները, այլն է դրաբար հն աշխարճաբարչ, ճալերե- 
նից դուրս ֆրանսահրեն ն քուրքերեն, որոնք վրա ավելացան զուտ 
պարսկերեն հն արաբերեն Պարսկերենի ուսուցիչն եղավ Միճրան 
Սբիկյանը (որի անունը մի քանի անդամ Ճիշել ենք): նս Հրաու- 
րակել էր սպարոկերենի ուսման ճամար մի ամառոռ տետրակ 
(Հեժլանչելի ղեբանի ֆարսի): Բացի դրանից նան ռլարսկերենի 
քերականություն թուրքերեն լեզվով: «Հետլանչն»-ն ալնալիսի դե- 
դեցիկ հ դյուրուսույց մերողով էր, որ ճննց առաջին դասից մենք 
ըմբոնեցինք պարսկերենի կազմությունը: Այոտեղ իճարկե ի նկա- 
տի սիոոք է ունենանք այն ճանդամանքը, որ մենք տաճկերենի մեջ 
պարսկերեն շատ բառեր էինք սովորել: իմ ճանդամանքը բոլորո- 
վին այլ էր: 

Մեր թաղում մի պարաիկ «ելվաճի (ճրուշակարար) կար, որ 
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գիշերները մի աճագին քիթեղյա աման դրած զլխին։ շուրջը մո/ե- 
րը վառած անցնում էր սվողոցներով ե ղուսո պարսկական ձայնով 
ու եղանակով երդում էր: լ 


«Հելվա բելաղ, ճելվա բելաղչ 
նե՞ րելաղ, քելբեն Ճելվա. 
հիե՞ք մի ախն, չիչե՞ք մի սին, 
նե՞ բնլաղ, քեթեն «ելվա»: 


(Ճերմակ Ճելվա, ճերմակ ելվա, 
ի՞նչ ճերմակ քել Ճելյվա. 
Մհտոա՞քս ես, թե՞ ծաղիկ ես, 

ի՞նչ ճերմակ թել Հելվա)։ 


Այնքան էր ինձ դուր եկել այս երդն ու ձայները, որ ես փոքը 
Հասակից սովորել էի ն նրա նման երդում էի: 

Այո ձայնը օղոադործեցի սլարսկերենի դասին, ալնոլես որ իմ 
պարակերենը երդախաոն մի ձն ստացավ: Ընկերներս շուտ ուրախ 
էին լանհլով իմ դառլը Ուսուցիչն էլ ղժղոտ չմնաց հ նուլնիսկ քա- 
չալերեց: Այսպիսով ես լավ պարակուղեւտ աշակերտ դարձա: 

 Ռժբախուբար արաբերենը այնպես չեղավ: Մեղ ուսուցիչ 
կարգեցին մի թուրք մոլլա, որ իր առաջին դասը ալաոլես սկսեց: 
«ինձ արաբերենի ուսուցիչ են կարգել ձեղ: Այնպես մեկ ուրու, 
երկու տարով անկարելի է արաբերեն սովորել»: 

Եվ այդ տղուշ մոլլան փոխամուսկ մի տարրական դասագիրք 
տալու մեղ, ձեռնարկ տվեց մեղ, տաճկերեն լեզվով, չսրաբերենի 
բարդ նավադասությունների մասին խոսող մի դիրք: իճարկե ո- 
չինչ չսովորեցինք: 

Հայերենի ժեր ուսուցիչն էր արժողուճ իշ ուլ Անաոոն Մաւոա- 
թի Գարագաշյանը» որ մենք կարճ բառով կոչում էինք Փարադաշ 
էֆենդի (այն ժամանակ Հայերեն ասելով Հասկանում քինք գրա- 
բարը. իսկ աշխարճաբյարի քերականություն չէինք սովորում, այլ 
դրում էինք միայն շարադրություն): Փարադաշը Վինննայի Մ իի - 
թարյան միոբանննրից էր. նա ոսկեդարյան Ճուլերենի գյուտի ա- 
ուսջին Հեղինակներից էր, ավելի ուշ մս ճարելով Բլութների նլու- 
Թո ուշ (մատերիալիստական ) փիլիսուիայության, թողել էր 
սքեժը ն աշխարճական էր դարձել: Գրաբարը դիտեր այնո"լես, 
ենչոլեռ ոչ ոք չգիտեր: Ամենուսնառվոր բառը, երբ ճարցնեինք իս- 
կույն սկռում էր թվել, քն այդ բյոռր դործածված է Եղնիկի այսինչ 
դլխում կամ Ռակերբելրանի այսինչ ճՃաւտվածում հ այդ վկայություն - 
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ները իսկույն բերանացի ասում էր: Դժբախտաբար մեր ժոամանուկ 
դրաբար գրականություն չկար. պատմական գրքերի արգելված 
էին սյետության կողմից: Ոսկեբերան, նփրեմ Ասորի, Բարաղի Վեց- 
օրեայք, եվանբիոս ն նման գրքեր չկային Հրապարակի վրա՝ Վե- 
նետիկում տպված լինելու պատճառով: Այդ բոլորը մենք միայն 
Հին մատենագրության պատմությունից մինք սովորել, որի ուսու- 
իչն էր ինքը Գարազաշչ էֆենդին: Մեր դատադիրքն էր եզնիկը, 
որ դրեքե անդիր էինք տարել: Բացի դրանից շարունակ լա- 
Ֆոնթենի առակներից գրաբար թարդգմանություններ էինք անում: 
ԳՓարադգաշը լինելով մոլեռանդ ոսկեդարյան, թույլ չէր տալիս մեղ 
կարդալ որնէ ճետնադարյան գրաբար գիրք, իսկ Վենետիկի Մխի- 
Թարյանների ճեղինակած գրքերը ատելով ատում էր: Հլուրժ յուղի 
քարդմանած Տելեմակը կոչում էր «բող Պամողելու լեղու»: Աշ- 
խոսըճաբարը նրու ճամար այլանդակություն էր: «ի՞նչ ըսել է «իշ- 
խանության տակ». տակը ի՞նչ է. տակը:.. ըսեք «ընդ իշլանու- 
Թետիբ»:։ նախդիրննրու ջնջումը դռեճկություն է. աղիկա լթուրքե- 
րեն է»։ Այապիսի ծայրաճեղ, ուրիշ դեպքերում անթույլատրելի 
բառեր էր գործածում Փարագաշը, բայց մենք մեծ պառսոկաւան- 
քով լսում էինք իր խոսքերը: նա Բյուաների նլուժապաշտ փիլի- 
աոսխայության ճետնելով անաստված էր. «Աստսիած ե՞նչ է»,-- ա- 
սում էր նա ն ծլաասխոտի տումիտ կամ ուրիշ առարկաներ ցույց 
սռալով ասում էր. «ԱՃճա ռա Աստված է, ան ալ Աստված է, ամեն 
բան Աստված է»։ Սլսլուքն նյութը ինքը Աստված է ն Աստված ին- 
Քը նյութ է: 

Զառամյալ ծերունի էր, բոց դեո ուշքը միւոքը վրան էր: 178 
սաճման բարի, սովորեցնում էր ոչ քե իբրն ուսուցիչ այլ իբրե 
ընկեր: Դասի ժամանակ բոլորիս ճավաքում էր իր գլուխը ն այն- 
սպես պարապում: Զավփաղզանց միամիտ էր։ Մի օր, իր ձախ կողմը 
կանդնած աշակերտներից մեկը Գարադաշի ականջին վփավփատց, 
թնե աջ կողքին կանդգնաժ աշակերտը գող է: Գարադգաշը վախենա- 
լով նայլնց նրան ն ժամացույցը աջ դրանից ճանելով դրեց ձայ 
դրոլանը: Մի ուրիշ օր դասարան մտած. ժամանակ ձեոքին կարմիր 
թաշկինակի մեջ դրած ինչ-որ բան էր բնրել ն իբր թե թաջուն 
կամացուկ դրեց ամբիոնի տակն սկսեց պարաղել: Աշակերտներից 
մեկը նայեց | տեսավ, որ բերածը Ճունաս է։ Մի քանի րոպեի մեջ 
ամբողջ ճունապները կերանք վերջացրինք: երբ դասը վերջացավ 
հ Գարադաշը իր «ճունապները մոռցած դնում էր, «Գարադաշ է- 
ֆենդի, ճոս բան էիր դրեր»,չ-- կանչեցինք։ Փարադաշր ճիշեց ն 
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վերադարձավ, կռացավ ամբիոնի տակ ն պարապ թաշկինակը մի- 
այն տեսնելով ասաց: «Հոս բան էի բերեր»: «ի՞նչ բան»յ-- ճարցը- 
րինք մենք, իբր թե ոչինչ չիմանալով: Գարսդաշը ամաչում էր 
ասել, բյայց վերջում առուց։ թն Հունաս էր: «0, ինչո՞ւ մեզի չըսիք։ 
մենք կպլաճեինք. ոս շուո մուկ կա, մուկերը տարեր են»: Աա 
այսչուսի միամիտ էր նոր 

Գարագաշը բնակվում էր Բերալում, մեր դպրոցից մոտ մի 
ժամ ճեռու: Մերունի մարդ, օդնական ոչ ոք չուներ, ի նս նրա թեր 
մած տանում էի մինչի իր տունը ն այնտեղից ճետ դուռնալով 
դնում էի Սամաթիո: Մի օր ճանասպարտին ճարցդրել, թե քու չոու- 
նրդ ո՞ւր է: նա պատասխանեցի, թե Սամարիա նմ բնակվում: «Ի՞նչ 
կըսես, դուն ճիմա ճոսկն մինչի Սամաթիա"՞ պիտի երքաս. դուն 
Վարդան Մամիկոնյանն նռ: Հեռավոր պ ատերադղմներու ժամա - 
նայ Մամիկոնյանները կղրկեին, ե Մամիկոնյաւններուն ալ սովո- 
րական անունը Վարդան էր»: Այնուճետի իմ անունը Վարդան ե- 
ղավ ն ինձ միշտ կոչում էր Վատրդան: 

Ավելորդ է ասել, քի դրաբարի ուսման մեջ ամենից ավելի ա- 
ուսչադեմն էի: | 

եղլււ Տեմիրճիաշյանը, որ կոսուսնդնուվոլոի գրակա 
շրջանակներում շատ մեժ անուն ուներ, ավանդում էր մեզ մի քբա- 
նի առարկայ ոյն չ՝ Արեելքի ւ Արեմուտքի դրականության սուտ - 
մություն, փիլիսուվոււյության սլաումություն ն ալատմության փի- 
լիսուխույություն (որի ճամար կաղժել էր մի ճու առուռ դասագիրք), 
մանկավարժություն ե դեղեցկադիվություն (էսթետիկա): Ամե 
շաբթու պարտադիր կերպով գրում էինք աշխար"ճաբար մի շար»- 
դրություն, որի նյութը ինքն էր ալիս, բայց ազատ էինք նան մեր 
ուղածլ, դրելու: Մեկս կարող էլ մի օր մի ուսանավոր դրել ու կար- 
դաղ, ն նա ուրախ էր լինում: ես մի անդամ, ինչպես վերները սլատ- 
ժել եմ, մի սիրային վեպ գրեցի, մի ուրիշ անգամ էլ գրեցի «Վեր- 
ջալուլար», որի վրա նա լոց եղավ: Արնեելքի գրականությու 
պլաւումությունը սկոնց Չինաստանից, սլոսոմեց մեղ կոն-Ֆու-ցեի 
չորս սրբազան գրքհրի մասին (Ի-քինդ, Շի-քինդ, էի-քինդ, Շու- 
Քինդ), որոնցից դեղեցիկ ճաովածներ ֆրանոնրենի ց թարդմանե- 
լով կարդում էր մեղ: Զինաստանից ճեւռո եկանք Հնդկաստան, 
անցանք Վեղաները (նույնոլնս չորս գիրք՝ Ռիդ-վնդաթ հաջուռ-վէ- 
դա, Սամա-վեդա ն Արքարվա-վեդա): ինքը, իբրի շատ սիրառար 
Հնդկական սփիիլիսուխիայության, մանավանդ նիրվանայի վարդա- 
պետության, թարգմանած ուներ Ռիգ-վեդայլիկ պերճ լեզվով եր- 
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կար կաոորներ: Մենք ճիանում էինք յդ թարգմանության վրա, 
քերես մեր այն ժամանակվա տճաս մտքի ոլատճառով: Շարունա- 
կելով արաբների դրականությունը ճուլների ե լատինների վրա- 
վով, ինչպես ն եբրայական դրականություն, անցանք եվրոյի 
նոր դրականությունները` խոալիա, հապանիա: Ֆրանսիական դը- 
րականությունը Հանձնված էր ֆրանանրենի ուսուցչին: 

իմ մաուվոր կաղմակերպության վրա ամենամեծ աղպդեցու- 
թյունը գործել է Տեմիրճիպաշյանը. այս մասին խոսելու եմ ա- 
ռանձին 

իրավաբանություն ե տնտնսադիււու յուն ուսուցիչն եր Հով- 
Հաննես Շտճտճնաղզար կաթոլիկ Հալըչ որ խքույլ Հայերեն դիտեր հ 
այլն ժամանակ ազատական շարժման գլութան էր կանդնել Արփվոար 
Արփիարյանի ն նրա ընկերների ճետ: նրանք ճիմենեցին «Հայրե- 
նիք» օրաթերթը, որ մեծ աղմուկ «անեհց աղզդի մեջ՝ իբր աղոաոա- 
կան շարժման առաջնորդ: 

Դ դասարանում նտ ավանդում էր իրավաբանություն: Դառա- 
դիրթ չկար. ուստի ինքը թելադրում էր առարկան, նե մենք գրում 
էինք։ Թույլ «յերեն իմանալու պատճառով, ճաճայլյա ոխալներ էր 
նում հ շատ անդամ էլ ժիննույն բանը կրկնում: Ամիսներ ույս- 
լես գրելուց Հեւտո նա սպաճանջեց, սր աշակերտներս բոլոր իր 
թելադրածները մի մաքուր տետրակի մեջ դրած ներկայացնենք 
իրեն: Պաճանջում էր, որ տետրակի թերթերը ճիշտ մեջտեղից եր- 
կու ծալեինք, աջ մասը իբը լուսանցք թողնեխնք, իսկ ձախի վրա 
դրեինք նյութը: Աջ լուսանցքը Հաւոկացված էր վերնագրերի: ես 
այղալես չարի. լուսանցք չէի թողել, ոչ միայն ամբողջ տողերը: 
ալլն տողամեչջերը գրել էիչ ճանճի ոտքերի նման մանը յուսոնհրով 
հ շատ Ճաճախ սղումներուվ: եթե մի որնէ բառ ճայերենի մեջ ա- 
դելի կարճ մի Հոմանիշ ուններ, այն եի դրում. օրինակ, չեխ գրում 
տառի, ուլ ամ, չքի գրում բազմաթիվ, ալլ շատ. ճողդնակի ներ 
մասնիկի փոխարեն դնում էի է, ութիւններու ձեր ինձ մոտ դառ- 


նում էր ութեց. ժամանակ բառր միշտ ռլիոխ դրեի ժմնկ. այսպես 
ամբողջ գրվածքը, իսկ երբ ավելորդ շատախոսություններ է կըրկ- 
նություններ էին պատաճում, ամբողջովին ջնջում էի: Այաւղիսով» 
հրբ բոլոր աշակերտները ճիսունական երնեսանոց տետրակներ 
ներկալացրին՝ հս՝ լսնղճս, չորս թերթից ("ւք էջ) չկարած մի մոեւո- 
րակ ներկայացըի: Շաճնակգարը նայնց հ ասաց: «Ա՞լս է մեր վեց 


ամսվան դասընքացքը»: ա բարկանալով դեն շոլրւոնց: Թերթերը 
Ժոան նե ընկան դետի: ես բացասորեցի, թն ժամանակ խնայելու 
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ճամար սղադգրել եմ, ճամառուտադրել եմ, տսյելորդ բառերը ճանել 
եմ | այլն։ Ալս խոսքերս ավելի բարկացրին նրան, ն նա փնձ բոլո- 
րովին ատեց: Դաս չէր ճարցնում ն միշտ 2 չր դնում, թեն ես այդ 
առարկան սիրում էի ն լով էլ սովորում: 

ե դասարանում հրավաբանությունը փերջացել էր ն ակտել 
էինք ոն հաագիտություն: Այս անդամ դասագիրք ունեխնք, դա ի 
ֆրանսերեն ձեռնարկ էր 200--300 հրեսանոց։ Հայտնի է, որ մենք 
այդ ժամանակ շու լավ ֆրանսերեն դիտեխինք ն. աղառո կարդում 
էինք: Ուրեյին տնտեսադիխոությունն էլ լավ սովորում էի ռրքի վրո- 
յով, բայց միննույնն է՝ ն միշտ Հ էր դնում։ 

կրոնի ուսուցիչն էր Գարեգին ելի սկուղոս Սրվանձոյանըը, 
նշանավոր ճայըննասեր բանասատնղծ ճեղինակ։ Թեյ իր առանձին 
րջերը չէինք տեսել, բայց «Հատրնտիր»-ների եջ շատ բան էինք 
կարդացել նրանից, շատ բան էլ անգիր արել: «Տեղ կա, ուր մար- 
դու սխրտոն ու նար քար կդառնա, քար կայ որ քար կտրած աիր- 
տերն ու խորտակված քնարները կշարժե»։ Ռ՞,) կարող է մոռանալ 
այսպիսի Հիանալի տողերը: 

Բայը Սրվանձոյանցը իբրն դասախոս ն իբրն ճառավու Խուլն 
բանաստեղծի շնրոժքը չուներ: Սուլքանը նրան բին ճայրենասեք 
մարդու աքսորել էր Կոստանդնուպոլիս ն այնտեղից մեկնելու Ի- 
իաունք չուներ: Շուսռուվ Հիվանդացավ նա ի մեռավ: իրենից քիչ 
առաջ մեռել էր նար-Պեյը, տր նույլնոլես տնային բանտարկության 
էր դատասարուվել։ երբ ժարեդին հպիսկուղուը մ նուի, ասենքը 
փախնում էին մասնակցել նրա ճուղարկավորության, իոկ մենք 
իբըն երա աշակերաները, առինք տարինք թաղեցինք Բերայի զե- 
ինդման աուն մեջ, նար-Պեյի դերեղմանի Ճիշւո կողքին, մի «իա- 
նալի փայր, ուր գուցե արժեր թաղվել: 

Գարեգին նալիսկուղոսի մաճից ճեր մեղ ուսուցիչ եղավ Մել- 
Քիսեդեկ հաղպիսկուղում Մուրադյանցը, որ Փերմանի ւ, սովորած ու- 
սումնական, արտաքուստ Ճույժ պատկառելի մարդ էր: ինքը դո- 
րաբաղցի էր: էջմիածնույ կաթողիկոսական բնտրության ժամա- 
նակ նս եղել էր առաջին թեկեուծու, երկրորդը (ինելու| Մակարը: 
Ռուսաց կայսրը կասկածելու Մելքիսեդեկի վորու, որովճետ ի Փեր- 
մանիա էր սովորած) մերժեց նրան ն կաթողիկոս ձնոնադրվելց 
Մակարը: Սրա վր Մելքիսեդեկը անցավ Տաճկաաաոան, մի ժամա- 
Խո կ ատո վեց իղմիրում, ուա գնաց Երուռուղեւի ն ճետո եկավ 
կոստանդնուսոլի ս: ն մեղ ճետ անցնում չր ընդճանուր եկեղե- 
ցական պաոմություն, նրա ճետ նալ Ճու/վուկում, աստվածարոաւ- 
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նություն: Աշակերտները միշտ բծախնդիր են լինում. Մելքիսեդեկ 
եողլիսկուլոսին մենք ծաղրում էինք իր արտասանության թերու- 
թյան ճամար: Օրինակ, թուրքերեն «չեքիճ» (մուրճ) բառը արտա- 
ուսնում էր վանեցու Հնչումով՝ օչաքուճ», որ մեր ծիծաղը շարժե- 
լով անունը դրել էինք «Զաքուճ»:։ Մի օր Մելքիսեդեկ եվիսկուղոռի 
մուռ սպլեւոք եղավ ճիշել կոստանդնուպոլսի առման թիսկանը 
(1453). ինքը չիմացավ։ կարմրեց ն տռաց: «Տուն կերքամ, կրո- 
տուդեմ |, ձեղ կրսեմ», մինչդեռ մենք բոլորս դիտեինք ն անկա- 
րելի էր մտածել, Թե կարող է որնէ մեկը չիմանալ այդ թվականը, 
որ միջին հն նոր սպլաւոմության աուսճ մանն է: 

ինչսլես ասացինք, մեր բոլոր ճշգրիտ դիւտությունների դասե- 
րը ֆրանսերեն էին, իսկ Հասարակական գիտությունները ինդ- 
Հանրապլես ճայերեն էին: ե, որովճեւտի դասագրքեր չկային, ուռ- 
տխ ճայ ուսուցիչները հրբեմն խոսում էին ն երբեմն թելադրում: 
Մենք մեր մեջ մի լավ ձե էլոք կաղզժակերղել: Ամեն մի ուսուցչի 
ձամար նշանակել էինք մի աշակեր, որ ուսուցչի խոսածները ա- 
րադորեն դրի էր առնում, դիշերը տուն տանելով քիմիական Սաո - 
քով շարադրում ն մաքրադրում էր ի մյուս օրը դպրոց բերելով 
Հանձնում էր ներսես Թյուլլանին: հսկ ներանոր լինելու քիմիական 
աշխոաւունուցի զլիավոր աշաատակից, սլատրաստել էր 3:1 Ճա մի- 
մատությամբ օալայի ն դլիցերինի խառնուրդով մի խմոր, որ եր- 
կու առանձին թիթեղյա տափակ ամանների մեջ լցնելով» սադրում 
էր ու բաժանում էինք մեր մեջ։ Այս բոլորի ճամար մեր մեջ ճա- 
վաքում էինք շաբաթական 2 կուղեկ։ նս ոչ քե մեկ, այլ երկու ու- 
սուցչի դասերն էր դրում. մեկը Գարադաշի ն մենը Տեմիրճի- 
դպաշլանի։ Առաջինը քիչ բան ուներ խոսելու, բայց «աճախ ստու- 
դաբանություններ էր սնում պարսկերենով ն ճունարնենով, ես էլ 
ալդ բաների սիրաճարը լինելով` մեծագույն ղդուշությումբ Ճավաւ- 
ջում էխ 1 դրի նին առնում: իսկ Տեմիրճխպաշյանը ճայրոնի ճա- 
ւախոս լինելով շատ էր խոսում, ն հս այդ բոլորը դրի էի առնում: 
Մի օր դեղադիտության թելադրության ժամանակ դույների առանք 
ձին անունների մեջ դործաժեց. կապտակապույտ բառը. ես մատ 
բարձրացրի ն տառացի: «եղի էֆենդի, բսոսրանի մեջ կապույտ 
իմաստով ուրիչ բառ մբն ալ կա՝ բիլ. կարելի չէ՞ գրել բլակա- 
պուտ»: նա դարձավ աշակերտներին ն ասաց` «կապատակապույ- 
տը ջնջեցեք ն գրեցեք բլակապույտ, քովն էլ փակագծի մեջ գրե- 
պեք Աճառյան»: 
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ՄԵՐ ՏԱՆ ՀՐԴԵՀԸ 


Հորս բանտարկությունից ճեյոո մեր տնատնսական դրությունը 


ռիաստուցավ։ Քաղաքական ճգնաժամի պատճառով  նկոռստանդեու- 


սլոլախ տնտեսական դրությունը ընդճանքաընս մատուցել էր: Այս 
պատճառով աշխատավորները պարտավոր էին շատացնել իրենց 
աշխատանքի ժամերը, որոնողի կարողանույին ինտանիք սպղաճել: 
Հայրս ն մայրս էլ աշլուտում էին ամբողջ օրը մինչն կեռ գիշեր: 
կես գիշերից ճետո, ժի քանի ժամ քնելով չլուսաւցած վնր էին կե- 
նում նորից աշխատելու: Այուղես մի օր «այրս ն մայրս առավու- 
վա ժամը 4-ին վեր կենալով անցել էին աշհատանքի: Հայրս կա- 
շին էր ձնում ե մայրս կոշկակարական մեծ մեքենայով կաշվի հ- 
րնեսներն էր կարում, ժեր տան երկրորդ ճարկի փոքը սենլակում։ 
ես քնած էի նույն սենյակի վերը` երկրորդ ճարվում: Հանկարծ լը- 
սում նմ ճարվածլի ձայներ Լ արթնանում եմ: Մութ է։ Հարվածները 
շարունակվում են. ի՞նչ կա: Շապլկանց վերմակիս մեջ փախար ված 
իջնում եմ ցածը հն ի՞նչ տնանեմ. սենյակի վառվում է, Ճասուսկից 
բոցեր են բարձրանում, ճայրս աջ ի ձախ «ճարվածներ է տեղում 
բողերը «անդցնելու ճամար. մայրս դես-դեն է վաղում ի ի՞նչ ա- 
նելը չդիտե։ Մոնում եմ ներս, վերմակս սիռում եմ ճատակի վրա 
Է Հրդեշտլ ճանդում է: Հաճալվս ճրդեչճի մասին լսած լինելով դիւոհի, 
Ռեն ճրդեճը ճանդցնելու լավագույն միջոցը վերմակ ծաժկելն է: 
Հալիս ճոդնած, բեղերը, ճոնքերը, մաղերը խանձված, երեսը մը- 
րուտ, ձեռքերը կիսայրրոց, մի դրամուսկ փոսթաթեց, նստեց վերմա- 
կի վրա, ոկսեց ծխել ն երգել իր թուրքերեն դիվաններից մեկը: 

Աշտա թե ի՞նչ էր սպլոաւսոաճել: 

Հայրս իր ճատ կոշկակարական կլոր սեղանի տռաջ նստած 
կաշի է ծեծում։ նավթի առղակյա ճրագը դրված է տեղանի վր: 
Քանի ժեծում է, ճրագր առաջ է շարժվում: Մայրո պատին դարձած 
կաշիներն է կարում ն չի տեսնում, թե ի՞նչ է կատարվում Ճճետնում: 
Վերջապես ճրագը ընկնում է ցած, Հատակին դոնված երկաթյա 
դործիքներին է խի վում ն կուտրվում։ նավը թսիվում է ն «ճան- 
(արծ բռնվելով, բոցավառվում սեն րակի մեջ: Հատուկը ճար չէ. 
կոշիկներ, կաղապարներ, մուրճեր, կաշի ն այն խառնաշփոր 
դիզված նն այնտեղ: Հայրս աշխատում է ճանդգլնել, բայց նար 
չկա: Առաստաղը ցածր էր ն վախենում է, որ առաստաղն էլ կրակ 
կառնի. ուտոխ մերք ճատակը ն մերթ առաստաղը «արվածելով 
ուզում է ճանդլնել: Մայրս ճուսաճատվում է հ քանիցս անգամ 
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ւուջարկում է ճորո դուրո փախչել: Բայց «այրս չի ճում ւՀ ուո- 
վում: Փիւոի, որ նավը: վերջայես պիտի վառվի Լ վերջանու: Բայց 
անիծլալ ճրագը նոր է լցված ն մի օխա նավթը շատ երկար վար- 
վեց: 

Հրդետը ճանդցնելուց Հետո դուռը զարկին ն մեր «սրհան 
Թանի աղան այցելության եկավ: նու մեր մոտիկ Հարնաններիցը 
մեկն էր, Հասարակ թիթեղագործ էր: կնոջ (նեկտար) ի հրկու 
զավակների (Արշակ ն նպրաքսե) ճետ աղքատիկ կյանքով աղ- 
րում էին։ Մեղ ճետ շատ լավ ճարաբերության մեջ էին: Հաճավս 
դնալ դալ ունեինք, է նրա զավակներն էլ իմ մոտիկ ընկերներս 
քին։ Բոլորն էլ անգրագետ, չաղիվ իրենց ալրուուսն էին ճայլթոյ- 
քում: Թանիկ աղան էլ, իբըն աղքատ աշխատավոր վաղ վեր էր 
կսոցել, տեսել էր մեր տան «րդետր: «Ամբողջ պաստուճանները կըր- 
րակ էին կտրածյ--ասաց նաոյ-- ճասկցայ, որ կրակ կա. բայյ» 
ըռսիչ ուր որ չակոբ աղա կա՝ ճոն կրակ չկա»։ Ավելի լով կլիներ, 
որ Թանիկ աղան այդ դովասանքը չմտածեր ն օգնության Հասներ։ 

Ուոիկանությունը մի օրենք ուներչ որով ճինդ ոսկի տուղզան- 
ջի կդատաղարտվեր այն տունըչ ուր ճրդեճ ծագեր ի թեկուղ տր- 
նային միջոցներով Հանգցլվեր: Վախենալով դրանից, մենք աշխու - 
տեցինք, որ ոչ ոք չիմանա. սլաաոունանները բոց արինք, ծուխը 
դուրս զնաց, կիտայրյաց կաշիները ճավաքեցինք ն սենյակը ը«- 
տազավ նալվխկին տեսքը: Բարեբախտաբար ոստիկանությունը ո-. 
չինչ չիմացավ ն մեզ ճամար շատ ծանը այդ տուգանքից աղզատ- 
վեցի նք։ ա 
Այդ օրվանից Հայրս ապակյա ճրագներին վերջ տվեց ն քի- 
թեղլա ճրագներ առավ: 


ԻՄ ՈՒՍՄԱՆ ԸՆԹԱՑՔԸ ԿԵԴՐՈՆԱԿԱՆՈՒՄ 


Վերհում խոսել եւ իմ տան բնքոցքի մասին, երբ դեռ ա- 
շայերտ էի Սամաթլվայի դվրոցում: Սկզբում սլատմության սիրոա- 
Հարչ ճեւտո թեքվեցի դեսլի լեղուներըչ ուր Ճասուսյովեցի վերջա- 
ոլես: 

Լեզվաբանության մառին հս առաջին անդամ դաղավոար կաղզ- 
մեցի Մաոթնոս Մոմուռյանի «Հին աղդաց ոլաոմության» Ա մասի 
նավաբանից, ուր կես հրհռի չասի մի Ճատվածում խոսվում է 
չնդեվրուղական նախալեզվի մասին ե մի քանի բառերի Ճամե- 
մաւուսկան աղյուսակն է որված ղանաղան լեղուներով: 
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Հայրս մի ծանոթ ուներ: նա կաճագորժ էր, միջակ ուսման 
սեր, բալց իբրն կոստանդնուպոլանցի բանվոր շատ ուսումնասեր: 
Մյդ միջոցին Վինննայի Մխիթարյան միաբանության կողմից 


ակսել էր ձրասպարակվել «Հանդէս ամսօրեայ ամսագիրը, «այա- 


դիտական մի ամսաթերք, որ մինչն այսօր իր մրցակիցը չունե- 


ցա) ճայ իրականության մեջ: Նո ոկանց ճրատարակվել 1887 թր- 


վականին ն այդ ճառարակ բանվորը այդ թերթին բաժանորդ գիր- 
վեց. ամեն ամիս բերում էր թերըը ն տալիս էր ինձ կարդալու: 
Քացի բանասիրական ճողվածներից, կային նան լեղվաբանական 
Հողվածներ։ Մինչն ալժմ մտքիս մեջ սնհոված մնում են Հայր 
Սերովբե Տերվիշլանի չշողվածները պարսկական բենոսդրերի մա- 
սխն, նրանց լուծման պատմությունը գերմանացի մի դիոնականի 
միջողով՝ մարդկային: մքի ճնարադիտության ամենամեծ տար- 
դլունքներից եկը եղած է: 11 տարեկան ճասակումս կարդացի 
ալդ գրվածքը, մինչի անդամ բննոադիր տառերը սովորելով՝ «ա- 
երենի ճետ ճամեմատելու ցնորքն եմ ունեցել: Տերվիշյանի անու- 
նը ։ռհեռվեց մոքիս մեջ: 

երբ Անեդրոնական մտայ, լեզվաբանություն ռերը ավելի զար- 
դազավ լո մնջ։ Դ դասարանում, իբրե դասարանական դգրադա- 
րան ունեինք միայն 9 դիրք՝ նոր Հայկազյան բառարանի 2 ճա- 
տորները, նորայր Բլուղանդացու Ֆրանսաճայ բառարանը ն Սուրբ 
Փրքի Վենետիկն ճրատարուկությունը՝ Հույր Արսեն հաղրատու- 
նու ձեռքով: Այդ գրքերը իմ ամենօրյա ընքերցման առարկաները 
դարձան: Սարից ծայր կարդացել եմ նոր Հայկազյան բառարանը, 
մեծ մասամբ նան Աստվածաշունչը: 

Մի ջր ընկերներիցս մեկը ճայտնեց ինձ, թե շուկայում ինչ- 
որ խանութում ծախվում է Հ. Ս. -Տերվիշլանի «Հնդեվրողական 
նախալեզուն» անունով գիրքը: Փնացինք ն հրկուսս էլ գնեցինք 
այդ գիրքը 5-ական ղրուչ վճարելով (40 կոլեկ): 

Աննկարագրելի եղավ իմ ուրախությունը, երբ ձեռք բերի ալդ 
գիրթը։ Սկսեցի կարդալ անճագուրդ: Սովորեցի ինչ-որ ավանդված 
է այնտեղ: չնդեվրուական լեզվաբանության մասին արդեն ամ- 
բողջական գաղափար կազմեցի: 

ինչպես օտարներն էլ վկայում են՝ Տերվիշյանի այդ գիրքը իր 
նմանը չունի եվրոական լեզվաբանական դրականության մեջ. 
մեկ-երկու ճարլուր էջերի մեջ տալ «նդեվրուլական լնեզվարբանու- 
քյան ամփոփումը, նրա ծագումը ն պատմությունը, «նդեվրուղա- 
ցիների քաղաքակրթության սլատությունը, նախալեզվի արմատ- 
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ները հ նրանցից ծագած ճայ ն օտար բառերը, քերականությու- 
նր-- մեծ դործ էր: Այսօր էլ եվրուղացիք նմանօրինակ աշխատու 
թյուն չունեն. նույնիսկ ՌՂ6ոլոթ6ո-ի դրքույկը չի Հասնում նրան: 
Սովորելով ինչ-որ ավանդում Է նա ալդ գրքում, ես մինչն անդգում 
սկսեցի չնդեվրուղական Խախալեզվով նալխոսդասություններ ճորի- 
նել: 

Այսպիսով, Հ. Ս. Տերվիշլանի այդ գիրքը եղավ իմ առաջին 
ուսուցիչը լեզվաբանության նջ: հրեն հս չեմ տեսել: միալն նեդ- 
րոնականը ավարտելուց Հեւոո, մի օր լուո մամբ դնացել էի 
դպրոց հի տեսա մի անազպգնատ կրոնավոր, որ սանդուղքի վերհից 
ցած իջավ: Գլխին գցած շղարչից իմացա, որնա Մխիթարյան 
միւսբաններից է, դեղնած երեսով, Հիվանդագին Հալացքով, Պու- 
նական սրբի կերպարանքով մի մարդ էր: իջավ սանդուղքներից: 
հս ճանապարճ տվի նրան, ղգալով որ մի վեճություն է, | նա ան- 
ցավ դնաց: ինձ ասացին), թե Հ. Ս. Տերվիշյանն է։ Այդ րուղեն այս 
թուեիս էլ մոքիս առաջն է, բայց ես երբեք առիթ չեմ ունեցել ի- 
րեն անհանելու, իրեն ճետ խոսելու կամ դոնե ձեռքը Ճճամբուրելու: 
Ամենափեժ երախտագիտությամբ պետք է Հիշեմ եղի Տեմժիրճի- 
պաշյանին, որ մեր մի խումբ առարկաների ուսուցիչն էր: Պարա- 
պում էր եռանդով ն Հուղմունքով։ իբրն ջղային Հիվանդ աճախ 
լաց էր լինում ն պատմում էր մեզ իր կյանքի տխուր դեալքերի 
մասին: նա մեր մեջ մեծ սեր ղզարքեցրեց դեպի Արհելքը, մամու - 
վանդ դեպի Հնդկաստանը, որ ինքը պաշտում էր: Շատ գրքեր է 
տվել ինձ կարդալու: Շաբաթական գոնե մի անգամ գնում էի իր 
Բնակարանը ն ընթերցման ճամար ժի որնէ կարնոր դիրք գրկելով 
տուն էի գալի: իր շնորչճիվ այուսքել եմ լեզվաբանության ճիմ- 
նադիր Թօքք-ի ջերականության ֆրանսերեն թարգմանությունը 
Խոշհճլ 8161-ի ձեռքով (4 ստվար Հատոր): Զե կարող նկարա- 
գրել այն Հրճվանքը, երբ ես ունեցա ձեռքիս տակ այդ գերքը: Մ- 
րագութլամբ կարդացիչ լափեցի ամբողջը առանց մի փոքր ծա- 
նոթություն բաց թողնելու: ես քարդմանեցի մինչի անդամ այն բո- 
լոր ճատվածները, ուր չեղինակը խոսում էր ճայհրենի մավոր 
Թօքք-ը կարդալով հս կարող: էի ասել, թե ես լեղվաբանու- 
թյուն սովորել եմ, որով ճիտ. ալն ժամանակ Ծօքք-ից բարձր դիրք 
չկար: : 
Տնեմիրճիսլաշյանը, ի միջի այլոց, ավեց նան սանակրիտ լեղվով 
մի Ճաորնտիր ֆրանսերեն թարգմանությամբ, բառարանով ի կա- 
նոնների բացատրությամբ: Վերջապես ճիշում եմ, որ նա նվիրեց 
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ինձ Հնդկական սուրբ գրքերից մեկը (ԲՀազավաթգեքա), ֆրանսո- 
րեն թարգմանությամբ միասին, որշ-"նահ Փարիղում ինձ իբր դա- 
ատդգիրք ծառայնց: Շատ տարիներ ճետո բանաստեղծ Ավետիք 
իսաճ ակ լանի առաջարկով այդ դիրքի թարգմանեցի ճալերենի, որ 
հ ոսլվեց էջմիածնում: իր նվիրած Պաւտորի շակի վրա Տեմժիրճի- 
պաշլանը իր ձեռքով արձանագրել ե ճետնյոլը: 

«ՍՄ'աճուանէս յետոյ այս գիոքը կը պատկանի Հրաչեայ Ա- 
ճառյանին, Եղիա Տէմիոնիպաշեան»: 

1926 թվականին յո դիրքը ես նվիրեցի եր ճամալսարանի 


: գրադարանին, ինչպես նվիրել եմ շատ ու շատ դրքեր։ Դրանցից 


շատերը կորել են... Անցյալ չուրի (1952 թ.) ուղեցի տեսնել կա- 
րոտալի ուսուցչիս ձեոագիրը. գիրքը գտան ն բերին. ապուշ կաղ- 
մարարը ներքին շապիկը կտրելով, ոչնչացրել էր նրա գրածը: 
Սոացի, որ Տեմիրճիւղաշյանը մեր մեջ Մեծ սեր է ղարթեցրել 
դեսլի Հնդկաստանը ն դելի ճին աշխարը: իր թարդգմանություն- 
ները Ռիգ-վեղայից այնպիսի պերճ ճայերենով էին դրված, որ 
վենք, քնրնս մեր պատան եկու ճաշակով), ամենամեծ ճիացմամբ 
էինք կարդում: | 
Քիչ բյան ունեմ ասելու Փարադաշի մասին, ոիովճեւոն բացի 


գրաբարից, այսինքն ոսկեղինիկ շալերենից ն ճին ճայ ւու հւ - 


դրությունից մեզ տալու ուրիշ խլում չուներ: Դժբախտաբար Մ 
բնեռագրության չէր ճավատում. չէր ճավատում նախ ճնդեվրույու- 


կան լեզվաբանության, ն ավելի շոտ էր ճավատում Հյունքյար- 


սլելենայանի ողորմելի լեզվաբանական դրության: Այս ոճով էլ 
ուսուցանում էր նաս մեղ. օրինակ՝ վեց բառից ծագում է վեգ, ո- 
րովճետն վեց կողմ ունի: Վեղ խաղալու ժամանակ իրար ճետ կրո- 
վում: են, ուսւոխ վեգ նշանակում է նան «վեճ» ի վեն բառն էլ նրո- 
նից է ծագում: Ամեն վեճ մի վերջ կունենա ն այդ վեճը կվերջո- 
նա մի վճիոով, ուռի վնիո / վնաբել Սույն բառից նեն. նան նույն 
է վանառել, որովճրան երբ ապրանքը վաճառես՝ ապրանքը կվճա- 
բի (կսպառվի): Այս բոլորը ես լսում էի, բայց տոռանց արճ աւար - 
Հելու ճիշնեցնում էի, քն սպարսկերենով կամ ուրիշ լեզուների «ա- 
մեմատությամբ ուրիշ ավելի ճարմար բացատրություններ էլ կա- 
րելի էր տալ այդ բառերին: Ծնրունի Գարագաշր նույնպես չէր 
արճամարճում ինձ ն ընդունում էր ասածներս |. ասում էր ընկեր- 
ներիս. «Աղ բաները Վարդանին Ճարքուցի ք»: 

Դ ը 0 դասարանննրում հս բավական աշխատություններ կա- 
տարեցի: Ձեռքս էր անցել Դուրլանի առաջին տպագրությունը, որ 
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ռաստիկ արգելված էր: Կարդացի ամբողջը ն նրա տաղերը ընդօրի- 
նակեյի։ Ութ անդամ արւսգրել եմ այդ տաղերը ն սրան նրան 
նվիրել։ Ամբողջը բերան եմ արել ն այսօր էլ իծ Հաճույքով կարող 
եմ արտասանել: Զեռք անցրի նախ նալբանդյանի «Երկրադործու- 
թյուն»-ըչ որ թե՛ Տաճկաստանում կ թե՛ Ռուսաստանում լսատիվ 
արդելված էր: Ամբողջ գիրքը երկու անդամ կարդացել եմ: Շատ 
Հաճելի էր նան ինձ ճամար կարդալ նար-Պեյի «Սոուեհրք «այկա- 
կանք»-ըչ որ ալժմ էլ երբեմն ժեր ճանրույին դրադարանի ց վերց- 
նելով կարդում եմ մեծ Հաճույքով: 

նս էլ էի դրւականությամբ պարապում. մի առանձին ճաստոլիկ 
տետրակ էի կազմել տվել Բաոլբլ Հաուզի կազմատան մեջ ն շա- 
րունակ ուռանավորներ ն արձակ բանաստեղծություններ դրելով 
օրինակում էի այնտեղ: Ռիդ-վեդայի օրինակով կաղմել էի բա- 
նոատտեղծությունների մի ժողովածու, որի վերնադիրն էր «Թուրիլ 
ու Բուրի լ»: Այդ ուռանավորներից սռաջինը՝ «Առ նանե դիցունին»չ 
մի օր շարադրության դառին կարդացի Տեմիրճիպաշյանի մոտ: 
Դիոմամբ, առանց առաջաբանի սկսեցի՝ «Թուրիլ ու Բուրիլ»-են ո 
Նանե դիցունին: Ռչ ոք ոչինչ չչասկացավ, նավ ուսուցիչս: ես այն 
ժամանակ բացաորեցիչ քե երեւակայում եմ, որ ժեր ճին Հայերը 
Ռիդ-վեդայի նման մի երգարան են ունեցել, ուր Հավաքված են ե- 
դել մեր աստվածներին նվիրյալ երդեր: Այդ գիրքը կոչվել է «Թու- 
րիլ ու Բուրիլ» ն աոաջին երդը նվիրված է եղել Լուսնին, տը է 
նանե դիցու՞ին: Ուսուցիչ բնականաբար Հրճվեց հ ասաց: «Սյդ 
քու նոր մտքիդ Համար կդնեմ 10 թվանշան»: Սկսել էի դրել նախ 
«Քննադատություն Ս. Գրքի», ուր մի կողմից Ս. Գիրքը կարդալով, 
լուս կողմից քննադատելի կետեր դոնելով՝ Հավաքում էի մի տ- 
ռանձին տետրակում։ 0րինակ՝ Մ. Գրքում դրված է, քե Առտված 
ստեղծեց լույսը: «ն եղի ուուօմո հն եղի երեկոլ, օր առաջին»: Այդ- 
պես դնում է մինչի չորրորդ օրը» իսկ արհր ն լուսինը ստեղծվել 
են չորրորդ օրը: Ուրեմն եթե արն ն լուսին չկային, ի՞նչոլնա ա- 
ռոդվուռ ն երեկո եղան այն երեք օրերը: : 

Ադամի խաբվելուց ճետո Աստված ասում է. «ԱՀա Ադամ եղե 
իբրն զմի ի մէնջ»: Ուրեմն մի քանի ամտվածներ կալիր Եվ Սու 
ված շտապում է Ադամին վոնդել դրավոխց, որչեսվի Աստուծու 
տեղը չդրավի...։ Շատ տղեղ է Սննդոց գրքի էն գլուխը» ուր բոզի 
սակարկություն է նկարագրված: Այնտեղ է նան Օնանի ալասոմու- 
թյունը ն նման շուռ անպարկեշտ կետեր: որոնք ալաօր նույնիսկ 
ցենղորը թույլ պիտի տար տռլագրել: | 
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Ամեն սկոանակ տատանում աման ես էլ ոկսնցի «ճրատարակել» 
մի պարբերական «անդես «Ասպարեզ» անունով, ուր դրում էի ո- 
տանավորներ նե ստուգաբանական ճոդվածներ. օրինակ թե աղ ն 
հող նուլնարմաստ են, ինչպես ֆրանսերեն ՏԸ ն Տօ01 կամ սպարս- 
կերեն ոլոք հ Տճոոճն։ Հիշելու արժանի է նան նապիկներու աստ- 
վածաշունչը:: հ նման երեխայական բաներ: 

Ավելի արժեքավոր եղավ ճալերենի արմատ բառերի բառա- 
րանը: կարդալով ամբողջ «Հայկաղզեան»-ը ն դուրս գցելով բարդ 
ի ածանց բառերը, ճավաքեցի բոլոր արմատ բառերը. 50 երեսա- 
նոլ երկոյլուն մի տնհտրակ եղավ: Ե դասարանում այս արմատների 
դեմ Համառուռ կերպով նշանակելով նրանց ծագումը, արդեն պաո- 
րաստ ունեցա Սրմասոական բառարանի առաջին ուրվագիծը: 
Զեռնարկեցի նան փավառական բառարանին: Արդեն Բ դասա- 
րանից ակսել էի «ճավաքել կուստանդգնուղպոլսի բարբառի դավա- 
ռական բառերը, որ լսում էի ժորիցս: 0 դասարանում խնդրեցի 
իմ գավառացի ընկերներից օրական դգոնն Տ դավառական բառ բե- 
րել. նրանք ճոժարաւժյամի լսեցին ն կատարեցին առաջարկու Ալս 
ընկերներս են՝ Արամ նիկողոսյուն ի, Համբարձում Թոսունյան՝ սե- 
բաստացի, Պետրոս Փարլան՝ բինկլանցի ե մանավանդ Սարգիս 
Մինասյան՝ զենկիլերցի, որ" ինքն էլ սիրող էր դավառական բա- 
ռերի: Այնուճնտխ տպադրված գործերից ոկսեցի արտադրել զա- 
նաղան գավառական բառեր ն այապիսով կազմվեց բավական 
ատվար մի տնտրակ: 

Անցա թուրքերենի արմատական բառարանին: Աբիկյանի բա- 
ռարանից դուրս գցելով պարսկնրեն, արաբերեն, ինչպես նան Ճու- 
նարեն ն կվաոալերեն փոխառությունների, կաղզժեցի թուրքերենի 
արմատ բառերի ցուցակը իրենց ածանցներով: ԵԽօքք-ի քառաճա- 
տոր քերականությունը այնպես էր ազդել իմ վրայ, որ ես ուշ ու- 
կերտական ողնեորությամբ ուղեցի կաղմել ուղրո-ֆիննական | 
ուրալ-ալինայական լեղումերի ճամեմատական քերականությունը: 
իժ նյուքական սուղ միջոցներով եվրուլալից բերել տվի ճունդա- 
րբերենի, ֆիններենի ն թունդգուղերենի քնրականություններ ֆրախ- 
անրեն լեզվով: Տաճկերեն արդեն գիտեի: Այս չորո լեզուների բե- 
րականության վրա ճամեմատություններ անելով տնոււյ, որ ինչ- 
պես քերականության, նուլնպես ն բառամթերքի ճամար ընդճա- 
նուր բան չկա: Այսոյիսով ես եղրակացիի, թե ալդ լեզուները ժի 
ընտանիք չեն կազմում ի իմ նպատակից ճրաժարվեցի։ Շատ ու 
շատ տարիներ ճնտո գիտունները գտան, որ այդ լեզուների մեջ 
կապ չկա 
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Ե դասարանում տեղի ունեցավ մի շատ Հեւոաքրքիր տեսա- 
րան: Մի օր մեր ուսուցիչ Գարագաշր մի ընդարձան գրվածք բե- 
րեց ն սկսեց կարդալ մեղ մոտ: Այդ գրվածքում նա ուզում էր 
Հաստատել, քն Խորենացին ն դարի «եղինակ չէ, այլ ԹԻ արի: 
Փրվածքը կարդալուց ճետո ես մատ բարձրացրի ն ասացի, «Փա- 
րագաշ էֆենդի, Խորենացին ի՞նչպես կարող է Թ դարեն ըլլալ, երբ 
ի դարու ճեղինակ Մովահս կաղանկատվացին դինքը կճիշե»: ծ ոյ- 
րագաշը այլայլվեց ն շփոթված ճարցրեց. «Հե՞՛, քեղի ո՞վ ըսավ, 
թե կաղանկատվացին կճիշն զինքը»: «Դուք ասորվեցուկիք մեզի 
մատենադրության պատմության մեջ»: 

Գարադաշը մի րողն կանդ առավ, մռածմունքի մեջ ընկավ 
ն ասաց, «Դուն ասոր բան մը իրն»: Ուղում էր առել, քե ժի Ճր- 
նարքով պատասխանը գրիր: 

ես խանդրեցի, որ Հաջորդ անդամ կաղանկատվացին բերե, որ- 
«լնսղի կարդամ ն «բամ մր ընեմ»: 

Հաջորդ դասին չմոռացավ, Փարիզում տպված հրկճատոր 
կաղանկատվացին մի կարմիր թաշկինակի մեջ փաթաքած բերեց 
ինձ ճանձննեց: Տուն տարի, մի գիշերվա մնջ ամբողջը կարդացի հ 
պտայ որ նաղանկատվացու անունով ծանոթ պատմությունը մի 
«արխիվ է, ուր կանաղզան դարերից գրվածքներ են ամիուի ված, 
նույնիսկ դրողների լեզվով, օրինակ՝ «նւ Վիրոյ կաթողիկոս Աղուա- 
նից...» ն այլն: Փաս, որ երկու գլիաավոր ճեղինակներ, մեկը Ե 
դարից, ժյուսը Ժ դարից, խմբագրել են այս գիրքը: Այս ձեի տակ 
Փարադղաշը աղատվում էր։ Այս նյուցի վրա մի ընդարձակ ճող- 
ված գրեցի ն Ճաջորդ դասին վեր կացա Ֆարադաշի մոտ կարդա- 
պի: Գարագաշը շատ գոճ մնացն իբրն նախկին վարդապետ ձեռքը 
դլաիս դրած սկսեց օրճնել ինձ: Այդ րուղեին մեր տեսուչ Մուստիչյա- 
նի պատուճանից ներո էր նայում. տեսնելով այս արտասովոր 
տեսարանը, ներս մտավ ն ճարցրեց. թե ի՞նչ է պատաճել: Գա- 
րաղաշը ամենույն մանրամասնությամբ ոլոսոմեց դեպքը ե նորից 
ձեոքը դլխիո դնելով սկանհց օրճնել ինձ ատելով, թե Վարդանը ա- 
ղեկ ողա սվիոխի ըլլա: Մոստիչլանը, որ ճեւռս լավ չէր, դեմքը 
թթվեցրեց Բ «ճեռացավ դնաց): 


1 իմ այդ ճոդվածրբ տպվեց «Բաղմավէպ»-ի 1887 թվականի էջ 370--974-ում, 
մայիս 10 թականուվ: Միննույնը դրեց Մանանդյան դերմաներեն լեզվով 1897 
խվականի ճուլիսի 28-ին: Առաջինը իմ աշակերտական շարադրությունս էյ, երկրոր- 
դը սիիլիսուփայության դոկտորի դիսերտացիա: 
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երբ Բ դասարանումն էի, բոլոր ճշդրիւռ դիություններին էչ 
տենում էի ե լավ սովորում: Սիրում էի, օրինակ, մարդակաղ- 
մությունը (ֆրանսերեն ), երկրաչոասխությունը, դրաճաշիվը, ե- 
ռանկյունաչասիությունը (որ մինչն իոկ շատ ճեւոաքրքիր էի դզրսո- 
նում), բուսաբանությունը, քիժիան, մինչ, անդամ երկրաչասիու- 
թյան մեջ մի նոր տեսություն էի դել: Այս ընվլոցքը շարունակ- 
վեց նան փ դասարանում: երբ մանք Դ դասարան ե լեզվաբա- 
նության վրա սկանցի ծանրանալ, արդեն զգում էի, որ ճշգրիտ 
դիտությունները ինձ ճետ դործ չունեն: Հեւողճեւոն սառեցի նրախ- 
ցից։ ՍՄասնուկ ճառակիցս ցանկություն ունեի բժշկություն սովորե- 
լու ն իմ երաղը այն էրչ որ բժիշկ լինեմ ն թոքախտի դարմանը 
դտնեմ։ Այն ժամանակ Վիլճելի առաջին կայսրը ճյլուծախտուվ տա- 
ւասլում էր: նս պիտի գնայի նրա մուտ | պիտի տեի. «ես կբժը2- 
կեմ քո թոքավխաոր միալն այն՝ պայմանով, որ դու Հայաստանին 
ազատություն տա»: Դժբախւուսբար վիլճելմը չոռլասեց ինձ ն 
1888-ին մեռել էր: 

Աննիկի սիրաճարության ժամանակ էլ նորից արծարծվեց իմ 
մեջ բժիշկ լինելու երազը, բայց անճաջող: 

Դ դասարանում չորս ճոդի հս, երվանդչ Սնդրեատսյանը, 
Բառնաբաս Զաքարյանը ն Միքայել Շամատանճյանը մի խմբակ 
կազմեցինք ն ըմբոստության դրոշակը պարզեցինք կեդրոնա- 
կանի վարչության դեմ։ Այս շարժման գլխավոր ղեկավարը ն դըր- 
դիչը Միքաել Շամոանճյանն էր (48 68), իմ շատ սիրելի ընկեր- 
ներից մեկը: Մենք պաճանջում էինք, որ Դ 1 ն դասարաններու 
ուսման ծրադիրը երկուսի բաժանվի դրական հ գլոոական: Մենք 
չորոս ուղում էինք ճետնել դրական ճյուղին ն սլաճանյջում էինք, 
որ ավելացնեն ճունարեն ի լատիներեն լեզուները, թերեւս նան 
եբրայերեն: հսկ գիտական Ճյուղի մեջ թող մնան բոլոր ճշդրիւո 
դիւռությունննրը: Մեր ըմբոռտությունը կայանում էր նրանում, որ 
այդ թունդ դիոությունների դառերը չէինք սպլոասորաստում ն միշ 
Հ էինք աստանում: 

Մխ օր, վերլուծական երկրաչափության դասին, մեր ուսուցի- 
չի` Օղճոք6-ն ինձ դասի կանչեց, իսկ հս բացի մի ճորիղոնական 
դիծ քաշելուց ն նրա նրկու ծայրին Ճ ն 7 դնելուց, ուրիշ ոչինչ 
չէի իմանում: Ուսուցիչը դարձավ ինձ Է ասաց. «Ոօո 1651 Տ) 
ՄՕԱՏ Ձքքոճոճշ, 165 ուշէհճոճելզածտ ու01 )6 Տ6ո81 1Շ Քճքճ» («երտ 
դու մաթեմատիկա սովորես, ես Պապ եմ լինելու» )։ 
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Շատ ավելի ծանը եղավ ֆիզիկայի դասը: Ուսուցիչը՝ ԹՍճոճհծը, 
կբր թե որեւ դասագիրք չլիներ, ֆրանսերեն լեզվով մեզ ֆիղիկա էր 
քելադրում, ընկերներս, գլութները կախած, դրում էին: հսկ եռ, 
ինչպես միշտ, այդ միջոցին Հայկազյան բառարան էի կարդում: 
Թելադրության ժամանակ ինչ-որ դլուսուսրարի անուն տվեց: Աշու- 
կերները ճարցրին, թե ի՞նչ ազգ է. ուսուցիչն ասաց: «Շ'6Տէ մո 
ՅոՇոլԲոՈ»: Բոլորը սկանցին ծիծաղել: Վեր քուս տեղիցս է ճան - 
դիմ անելով ենվերների ս ասացի. «Անիկա մեղի կծաղրե կոր, դուք 
ալ անամոթ կերոլով կիանդաք կոր Հա՞»։ եվ դառնալով ՛օՈՏ16Ա1 
Քլռոշհօո-ին ասացի ՕՄՕՍՏ ո՛Շէօտ ք8Տ Թյճոշհօո, ՄՕստ 6165 սո 
ելողը Շհլճո» («Դուք բլանշոնը չեք, դուք մի ուիւուսկ շուն եք» ): 
կատաղեց ուսուցիչը» ռոսկալի ձայնով դոռաց վրա: «իՈՅ1Ո16ՈՁու 
)Շ էՇ 1615 8 18 քօրէճ» («նս ճիմա քեղ դուրս կվոնդեմ»): Բայց 
չվոնդեց, որովճետն զգաց» թե ինչքան ծանը Հանցանք է գործել: 
Այս աղմուկի վրա Մոուոիչյանը ներո մոռավ։ նս ամբողջ դեռղլքը 
սղասոմեցի. նա ոչինչ չասաց) դլութը կախեց ն դուրս եկավ: 

երբ մյուս դասին Թյճոշհօո-ր ինձ դառի կանչեց, ես որ նա- 
խասլես Շաոանճյանի կարծիքն էի ճարցրել, իր ցուցմունքի «ա- 
մաձայն տեղիցո վեր կացա ն առլուշի նման այս կողմ ալն կողմ 
նայելով մատուցի ուսուցչին. «ՄՕԱՏ ՈՇ ՏՅՆՄ627 ք2Տ զած 16 ԱՇ քԼ6- 
քՅ16, ք2Տ ՄՕԱՏ 166052». (Դուք չե՞ք իմանում, որ հս ձեր դասերը 
չեմ պատրաս տում» )։ «ես ձեղ երկու կնշանակեմ», -Կասաց նաւ, 
իսկ ես պատասխանեցի: «Դուք երկու նշանակելու իրավունք: չու- 
նիք. եթե ես դասի դայի Է դասս վաստ պատասխանեի, այն ժա- 
ժամակ իրավում:ք ունեիք երկու նշողուսկելու, իսկ այժմ, որ հս չեմ 
դալիս ձեր դասին, դուք միայն գիժ պետք է նշանակեք»: Էլի դոո- 
դոռաց ուսուցիչը: էլի Մուստիչլանը ներս եկավ ին ատա, որ երե- 
կոյին տեսնեմ իրեն: երեկոյին դնացի իր մուո,. նտ մի ժամ խո- 
սեց ինձ, բայց ես ականջ չտվի: Տեսարանը կրկնվեց, ն Մոսոիչ- 
րանը դարձյալ ինձ սոց: «երեկ ես քեզ մեկ ժամ խոսելով չճո- 
մողեցի՞»: ես, որ նախապես Շամտանճյանի եւո խորճրդակցել 
էի, իր թելադրանքի ճամաձայն պատասխանեցի. «Այո, դուք 41- 
ժողեցիք, բայը ես չճամողզվեցի»: ` 

Զդալով որ շուտով ինձ դպրոցից կարտաքսեն, որոշեցի դրով- 
րոցից ճեռանուլ: Մեր խմբակից Երվանդ Անդրեասյանը դնաց Մոա- 
չեսսոր աշխատելու իր ճորեղբոր մուո, որ այնտեղ վաճառական 
քր։ Միքայել Շամտանճյանը իր մի ճարուստ մորեղբոր օժանդա- 
կությամբ գնաց Գերմանի, դրականություն սովորելու: ես մնա- 
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ցի մենակ, որովճնետն Բառնաբաս Զաքարյանը շատ ողորմելի - 
շակերո էր։ Նույն օրերին թերթում կարդացի մի ճայլոտատրարու- 
թյուն. որով Առավփաղարի Հալոց դպրոցի «ամար պատմության ն 
աշխաարձճագրության ուսուցիչ էին ուզում: Որոշնցի դնալ այդտեղ: 
Դիմճցի ննդրոնականի նախկին աշակերտ ն բժշկական վարժա- 
րանի ուսանող Սլուքերյլանին, որ աուսփաղզարցի էր: Միտքս իրեն 
ճայտնեցի: նա քաջալերեց ինձ ն մի ճանձնարարական նամակ 
տվեց ինձ։ Տուն եկա, ճորս պատմեցի եղածը ի ճայրտնեցի, որ 
ուղում հեմ իբր ուսուցիչ Ատավփխաղզար գնալ նա ճինդ մեջիդ տվեց 


ինձ իբր ճանապարճածախս ն ազատ թողեց: 


ՈՒՍՈՒՑԻԶ ԱՏԱՓԱԶԱՐՈՒՄ 


Ատավաղզարը մի փոքրիկ ճայլաշատ քաղաք էր, որ դտնվում 
էր Փոքր Ասիայի արխոյան ծայիըչ շուրջ 40000 բնակչով, ծովից 
դեպի ներս: 

կոստանդնուղոլսից շոդենավով անցա Սկյուտար, ծչայդար.. 
փաշայի երկաթուղին: Այստեղ վերցրի տոմս ինչ, նիկոմիդիա 
(թուրքերեն հղնիմիտ կամ իզմիտ) ն ընկա ճանապարճ գնացքով: 
լսել էի,որ եթե ուղղակի մինչե Ատավաղար տոմս առնեխ,: ան- 
պատճառ պետք էր անցաղիր վերցնել, ինչ որ մեծ դժվարություն- 
ների ճետ էր կաղված։ հսկ երն տոմար լիներ մինչե Նիկուիդիա 
հ նիկոժիդիայից նոր տոմս մինչե Ատասխիաղզար՝ անցագիր պնտք 
չէր: Ուստի ես էլ նիկոմիդիայում գնացքից իջնելով խոր տուս 
վերցրի ինչ, Ատավփազար ն նորից գնացք մաս առունց նույնիսկ 
քաղաքին ծանոթանալու: Շոդեկառքում լսեցի, որ միննույնն է, 
գնացքից իջնելիս ւլիոխ ճարցնեն, թե ո՞իտեղացի եմ, 1. եթե ա- 
սեխի, թն կուտանդնուպոլսեցի եմ, անպասոճաո անցագիր իտի 
սլ աճանջելին: 

Ատավազարը երկաթուղու գծի վրւս չի զաոնվում. կայարանը 
գտանվում է Համիդին կոչված վայրում, որ Ատասխաղարից կես ժու 
ցածր է: իջանք ուրեմն այդ կալարանում: ես ճաղիվ 16 տարեկան 
ոլա ուանիչ կոստանդնուպոլոիը երբեք ղուրս չեկած, ամեննին ճամ- 
փորդություն չարուծ, անցագրի պաճանջն էլ լոնլուվ, ռաստիկ վա- 
խեցած, չդիտել ի՞նչ անեմ: կայարանում նատել էր մի ։ատկառե- 
լի աստիճանավոր: Գնացի նրա մոտ, մի խոր «թեմնելլաճ» արխ ն. 
ասացի. «էֆենդիմ, ես կոստանդնուպոլսից եմ դալիս, բայց ան 
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պադիր չունեմ. ասացեք իանղդրեմ, անցագիր պե՞տք է, թե՝ չէ»։ 
Պաշտոնյան դիտեց ինձ, ժպտաց ն բարի ձայնով ասաց. «Փնա, 
տղա՛ս, դնա, անցագիր ճարցնողը ես եմ. քեզ անցագիր սլետք 
չէ»: նառք նստեցի ն ճասա Ատափաղզար: կառքը կանգ առավ քա- 
ղաքի ծայրին դտնված մի սրճարանի տռաջ: Ճամիորդները գնա 
կին քաղաք: ես ճանձնարարական նամակա ցուվց ովի սրճարա- 
նում, ասացին որ ալդ անձր այստեղ չէ, բայց քիչ «ետո կզա: Ար- 
դեն երեկո էր, ճնւողճնտե մթնում էր, բայց այդ մարդը չկար ու 
չկար։ Սրճարանում նստած մարդկանց ն սրճարանապետին չշա- 
րունակ ճարցնում էի, թե չեկա՞վ այդ մարդը, ո՞ւր է: Միշտ մին- 
նույն սպպատասխանը՝ չի եկել, բայց անպատճառ կղա։ կնս գիշեր 
եղավ ի հս, ճամվխորդական պայուսակը ձեռքիս, ղուսն առաջ ըս- 
պասում էի ալդ մարդու գալում: 

վերջապես մարդը եկավ: Մոտեցա նրան, շատ Պարդգանքով 
բարնեցի, նամակը տվի ձեռքը: երեի նամակը շատ երկար էր է 
կամ ալդ անձի լավ կարդալ չգիտեր: Շատ երկար տնեց նամակի 
ընթերցումը: երբ վերջացավ, մարդը դարձավ ինձ ն ճարցրեց: 
«Դուք ի՞նչ բանի ճամար եկել եք այստեղ): «Մեջը գրված չէ՞»,-- 
չարօրի զարմանքով: «Ոչ, այստեղ ձեր մասին ոչինչ գրված չէ. 
սս մեր առետրական գործերի վերաբերմամբ մի նամակ է»: 

երեակայեցեք իմ դժբախտ դրությունը. Սյուքնրյանը ճանձ- 
նարարական ասելով ինձ տվել էր առետրական մի նամակ, մի- 
միայն ութ կուղեկ խսնայելու ճամար: Չարաչար խաբել էր ինձ: 
Մարդը բարի գիշեր մաղթեց ի շտա Ճեռացավ: Սրճարանում ե- 
ղած մարդիկն էլ ճեռացան ն մնաց միայն մի ճոգի ն սրճարա- 
նապլետը։ Խանութը փակեցին ի այդ երկուսը դիմելով ինձ ճարց- 
րին, թե ինչո՞ւ եմ եկել Ատավիազար: նս կարճ խոսքով պատմե- 
ցի, քն դպրոցի ճամար ուսուցիչ եմ եկել ե կարծում էի, Սն այր 
նամակը «ճանձնարարական էր: 

ա- Ռրհէ ծանոթ չունե՞ք այս քաղաքում: 

-- /չ մեկին չեմ ճանաչում, առաջին անդամ եմ գալիս այո- 
եղ: 

երկուսն սկսեցին խորձրդակցել իրար ճետ, անշուշտ խղճա- 
լով ինձ ե իմ վիճակի մասին մի դարման որոնելով: Քաղաքուի 
ճլուրանոց չկարչ որպեսզի գնայի այոոեղ: 

Այս անելանելի դրության ո՞վ պիտի վերջ ոտը: 

ես, իբրե նեդրոնականի աշակերտ, կրում էի դպրոցի ճամաղ- 
դեստը։ նրանք նկատեցին այդ ն ասացին. «Սլստնեղ կեղրոնակոա- 
նի աշակերտներ կան. դուք չե՞ք ճանաչում նրանց»: 
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-- Օրինակ, ո՞վ: 

-- Օրինակ, Աղատիկ Չեթեճյանին չե՞ք ճանաչում: 

Մեծ ուրախությամբ լսհցի Բ դասարանի ալդ նախկին աշա- 
կերտի անունը: նա ինձ ընկեր էր եղելչ բալը ուսումը կիսուո թող- 
նելով ճեռացել էր։ երկու տարի անցել էր այդ օրից: նո ճայտնեցի, 
տոր նա իմ ընկերն է: Հաճախորդը առավ ինձ իր Ճետռ, ն մութ տեղը, 
ոով խավար վողոցներից անցնելով, ճասանք ԶՋեքեճյանի տունը: 
Դուռը բավեց։ Վերի ճարկի ատունանից մի ձայն լսվեց. «Ո՞վ է»։ 

ես ճանաչեցի Զեքեճլանի ձայնը: Հաճախորդը՝ «Վար իջիր, 
դործ կա» ատելով, կանչեց նրան ցած: Աղզատիկը իջավ, դուռր բաց 
արեց, ինձ տեսնելով իսկույն ճանաչեց ն առավ վեր տարավ: 

Ախիուի կերով սլասոմեցի դպրոցում ուննցած կոխվներս, 
արտաքավելու երկլուղս, լրագրում կարդացած ճայտարւրությունը 
Սոավաղարի դոլրոցի ուսուցչի սլաշոտոնի մասի, Մլուքերյանի 
խայտառակ նամակը ն սրճարանում մինչի կես դիշեր սռպասելոս: 
Սլո բոլորը լոնլուց ճետո Զեթեճյանն այաւաց: «Խենթություն ես 
իրեր. ես ալ բրի այդ խենթությունը Բ դասարանեն կիսավարտ 
դուրս եկա: Գնա, ուսումդ շարունակե ն ավարտե: Ամոթ է, սր բեղ 
պես մեկը առանց ուսման մնաջ։ Այսպես մի անդամից Ձեթնճ- 
տանը Ճանասլ արտ ս կտրեց: Գիշերը նր սենլակում քնեցի: Աու- 
մուռը վեր կացանք ն վատրաստվեցինք դուրս գնալու: Բարձրոա- 
ճասակ մի գեղեցիկ կին, հրեսը բամբակի սլես սպիտակ, բայց 
ամոթից շառագունած, ճաղդած ամբողջապես կարմիր ճագզուսոներ, 
բայց շրջազգիստի փոխարեն լայնածավալ ասիական մի անճոռնի 
շալվար, առավոտյան սուրճը մատուցեց մեղ։ Չեքեճլանի եղբոր 
կինն էր։ Ուղղակի զնացինք դպրոց, ուր ուսուցիչ պիտի լիներ: 
Դալրոցը ւո նաւոր ւծ մի սնհնյակ էր: Աշակերոներլը,, գրասեղանի 
փոխարեն, ճատակին էին նստած, մի-մի մինդարի վրա: Դպրոցի 
տեսուչը ընդունեց մեզ ն երբ լահ, որ ես իբը ուսուցիչ եկել եւի, 
սկոնց բարդել իմ վրա ինչքան առարկա որ կուղեք: Բացի պատ- 
մությունից ն տշխաարճագրությունից, որի ճամար եկել էի, տվեց 
նուի ճայլերենի, բուրքերենի ե ֆրանսերենի դասեր: Ուզնց գլխիս 
կապել նաւ եկեղեցական երաժշտություն, այսինքն` եկեղեցում 
տիրացություն անել, որից զզվելով զզվում էի: Այս վերջինը մեր- 
ժեցի: Աղպասոխյկը դնաց, իսկ ես մոալուվ, մի-երկու ժու ոլարու- 
պեցի, կնսաօրին տուն գնացի: Աղատիկին ճալտնեցի, որ դասաչ 
բաժանումից դժդոճ եմ ն ուղում եմ ճեռանալ:-- «Աղեկ կընես, դուն 
դնա նորեն դաղրոցդ շարունակե»: 
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Հաջորդ օրը ման եկանք քաղաքում: Փողոցները նեղ չէին: ԱՆ- 
պուդարձ անողների մեջ շարունակ տեսնում էի կարմիր աղած օ- 
բիորդներ կամ տիկիններ, որոնք Հենց որ ինձ տեսնում էին, իս- 
կույն երեսները ոլւատին էին դարձնում ն ուղում էին, որ ես չանց- 
նեմ։ Այս էր տեղական սովորությունը: 

Աղասոիկը ինձ տարավ քաղաքից դուրս ալտուրոի: Ատոասիա- 
կարցիների միակ ղբոսավայրը Զարոխն /։ Սաքարիտ նշանավոր: 
դետի վրա շինված մի բարձր անիվ է դա, որ ջրի ճոսանքով շարու- 
նակ պտտվում է ե ջուրը դետիըց բարձրացնելով, թափում է մի 
նավի ժմնջ ե տանում քաղաք: 

երրորդ օրը հս «րաժեշտ տվի Աղատիկին, իջ Համիդին կա- 
լարանը, տոմս վերցրի է նույն օրը «ասա Սկլուռար: նույն տեղից 
շոգենավով դիմաց անցա ն երեկոլին, մայրամուտից բիչ Ճետոյ, 
Հասա տուն: Մերոնք ընթրիջի վրա էին։ հմ վերադառնալու վր 
շատ ուրախացան: Անշուշտ երեք օրվա կարոտն էր խոսում: Հայր 
ասաց. «Մենք ալ նստեր էինք, կմոասծեինք կոր, որ նամակ գրենք- 
աղեկ ըրիր, որ եկար»: 

Հաջորդ օրը գնացի դպրոց: Մոստիչյանը կանչեց ինձ իր մոտ: 
սեր էր, որ Ատավփաղզար եմ դնացել, ճարցրեց: «ինչո՞ւ գացիր»: 

-- Ռրովճետի գիտեի, թե ինձի դղզրոցեն ւլիւոի արտաքսեք: 

-- Այդ բանը մտքեդ անե. մենք չենք կրնար արտաքսել ա- 
շակերո մը, ռր իր անձը Հայերենի ուսման կուղե, նվիրել: 

Այապես Ճաշտվեցինք իրար Հեւո, ե ես ուսումս շարունակեցի 
նախկին կարգով, իբր թե ոչ մի միջադեպ պատաճած չլիներ: 


ԱՎԱՐՏԱԿԱՆ ՔՆՆՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ 


1893 թվականի ճունիա ամաին սկահցին մեր ավարտական 
քննությունները: Դա մեր պայքարի ճաղթանակի օրն էր. մեղ ա- 
դատեցին դիտությունների քննությունից, որոնց դեմ արայքարել 
էինք։ Դժբախտաբար պայքարողներից երկուսը ճեռացել էին, ա- 
ուսնց վայելելու իրենը սլայքարի դոսինին: Մնացել էինք ես ն ո- 
ղորմելի Բառնաբասը: Վերջին ածականս արդարացնելու ճամար 
պատմեմ ճետեյալը:-- Բառնաբասը ինձ «արցրեց: «ի՞նչպես 
կղանազանես ոո ն զոր բառերը»: նս պուտ ասուն եց ի՝ «Ոբը ուղ- 
ղական է, զոբր Հայցական»: «ի՞նչպես կճասկնաս, որ մեկը ուղ- 
ղական է, մեկը Հայցական»: 
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Քննությունները կովկասի ձեով եղան. այսինքն կազմված 
փը «արցերի ցուցակ, ն մենք վիճակ իինք քաշում: 

Քննությունները դոնբաց էին ն ամեն ոք կարող էր ներկա 
ինել հ աշակերոններին ուղած ճարցումը տալ: 

ես բոլոր քննությունները ժի սո մի չեմ նկարագրելու, ու լլ 
մի քանի կարնորները: 

նախ՝ այլոց լեզուն (գրաբար): 

ներկա էին, բացի Գարագաշից ն Մոստիչլանից, մի խումբ 
օս ճյուրերյ որոնցից Ճիշում ե Վինննայի միաբան Հայր Գարբ- 
փիել Մեննիշյանին, որ նուած էր Ժարագաշի անմիջապես ողբի, 
ն Միսաք Գոչունյանին (Քասիմ), որ ճայտնի էր իբրն նարեկի թարդ- 
մանի չ: 

երբ նես ներկայացա, առաջարկեցին վիճակ քաշնլ, իոկ եռ 
ճիաժարվեցի ի ասելու: 

-- Հարցուցե՛ք ինչ որ կուղեք, հս պատրաստ եմ պատաս- 
խանելու: ն 

Բոլորը ուրախացան այս ճանդգնությանս վրա: Խոսք առավ 
Մեննիշլանը ն առաց. 

-- Խորհնացվո մասին ի՞նչ կարծիք ունի: 

Այն ժամանակ սուր կերով դրված էր Խորենացու ժամանա- 
կի «ճարցը: Վինննայի միաբանությունը ընդճանրաալես ճակառակ 
փր Խորենացուն, ճամարելով նրան խաբեբա պատմիչ: Այսպես էր 
դատում նան, ինչպես գիտենք, Գարադաշը: խորենացուն սլաշտ- 
ոլանելը ճամարվում էր աալանողականություն: 

ծս կանգնեցի միջին դիրքի վրա, ն առացի, որ, թեն մեր ու- 
սուցիչ Ֆարագաշը բոլորովին Ճակառակ է ավանդական սպատմուչ 
թյան, բայց մի անդամից ամեն ինչ մերժել Լ Խորենացուն խծբր- 
ծանքի ենլարկել վաղաժամ է: 

-- Ի՞նչ կրսն կոր,-- ճարցրեց Փարադաշը, որի ականջները 
ծերությունից բավական ծանրացել էին: 

Մենհիշյանը ծիծաղով 1 բարձրաձայն ճայտնեց Գարագաշին, 

-- Քու աշակերող քեղի ճակառակ կխոսի: ` 

-- Թող խոսի, խող խոսիյ-- ասաց Փարագաշը,-- Վարդանը 
աղեկ տղա է: 

խոսք աոավ Փոչունյանը, որ իմ կողքին նստաճ էր: Հանեց 
գրպանից մի փոքրադիր նարեկ ն մի էջ բաց անելով առաջարկեց 


ինձ կարդալ | Թարգմանել: Տեսնելով դիրքը նարեկ է, ես ճր- 


ժարվեցի կարդալ, ասելով. 
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-- Մեի ուսուցիչ փարադաշ էֆենդին մեղի արդիլած է ոչ-ու- 
կեղարյան գիրք կարդալ. եթե կքույլատըն՝ կկարդամ: 

-- Ի՞նչ կրահ,-- ճարցրեց դարձյալ Ֆարագաշը: Մ երկի վանը 
նորից ճայոնեց իմ տաաաժծը հ ասաց, որ իր ճրամանին կառլասեմ: 
Փարադաշը արտոնեց: Ես սկահցի կարդալ Նարեկը մաքուր տռո- 
դգունությաւմբ հն զգայուն շեշտով, ն երբ ուղում էի քարդմանել, Ժո- 
չունյանը առավ նարեկը ձնոքիցա ասելով: 

-- Այսքան գեղեցիկ տսոռոդանությամբ կարդալը բավական է 
ցույց տալու ճամարչ որ աղեկ ճասկցած ես. թարգմանել պեսոք չէ: 

Այուլես վնրջացավ իմ «այնհրենի քննությունը. դույն 
Ժոչուն/անն էլ դժվարանում էր ճասկանալ նարեկը ն ուղեց ոյատ- 
փով դուրս դալ: 

Մենեիշլանը տեղից վեր կացավ, ձեռք տվեց ինձ հ առաջար- 
կել, որ դամ իրենը վանքը այցելության: 

երկթորդը տնտեսադիխտության քննությունն էր: Ուսուցիչը՝ 
Շաճնեաղար, ինչոլնս գիտենք, միշտ ճակառակ էր ինձ ճետ ի. շա- 
րունակ երկու էր նշանակում: Վիճակ քաշեցի ն ընկավ «Լ21Ք6ու» 
(դրամը): նարծես քե դիոմամբ եղավ: Բախտս այնպես բերավ, 
ռր ընկավ ույն դլուվխը, որ հս շատ լավ դիոնի: Ֆրի պենս ալաւոմե- 
պի ն դուրս եկա: ինձնից անմիջապես ճետո ներս մտավ 19` 
Գնորդ Մկրտիչյանըչ որ մեր իմբի ամենալուվ սովորող աշուկեր ոն 
էր։ Սալասհցի մինչի նա դուրս եկավ ն ճարցրիչ թե ինձ ի՞նչ թվա- 
նշան դրին: 

Պեորդը պատմեց, թն մի կոիվ ոկսվեց Շաճնաղարի ն ջըն- 
ախչների միջի: Շաճնազարն ուղում էր անբավարար թվանշան 
դնել, ասելով, քե ամբողջ տարին ես երկու եմ ատացել: Մյուսները 
ալաճանջել էին, որ լավագույն թվանշան դնեն ն. վերջանա ճաղ- 
թել էին։ 


երրորդը պատմելուց առաջ պետք է նկարադրեմ «նետնյալ 


միջադեպը: 

Մի օր ժի քիչ ուշացել էի ն դպրոց էի վաղում: կամուրջի վրա 
սվատաճեցի մեր տաճկերենի ուսուցիչ Միրան էֆենդի Աբիկլանին։ 
Բատ ռովորության պետք էր մինչ դետին բխոնարճվել ն դետնի ե- 
րեսից մինչն դլութ «թեմելլաճ» անել: նռ, որովճետն ժամանակ 
չունեի, միոյն զլուխա ծռնհցի ն ծնուռից գպլութա «թեմելլաճ» տվի: 
նույն օրը ճենց ։տաճկերենի դաս ունեինք: կարծեմ Տելեմակ էինք 
կարդում: Աբիկյանը ինձ դասի կանչեց: Սքանչելի կարդացի ն 
թարգմանեցի: Դասի վերջին, ըստ սովորության, Աբիկյանը նույն 
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Ճատվածի միջից երեք դժվար բառ ճարցրեց. այդ էլ իմացա: 
Դարձյալ րատ սովորության Աբիկլանը երեք քերականական «ճար 
տվեց: Պետք է նկատել, որ ստաճկերենի բառադանձը գումարն է 
երեք լեզվի` թուրքերեն, պարոկերեն ն արաբերեն: Ամեն տեղ էլ 
սովորում են միայն սղզարսկերեն ն արաբերեն քերականությունը». 
իսկ քուրքերհն քերականությունը ոչ ոք չի սովորում, որովճետի 
ամենքը դործնականանես գիտեն: Աբիկլանը, ճակառակ ընդուն- 
մած կարդի, ճարցրեց թուրքերենի քնրականությունից: նս իսկույն 
Հասկացա որ կամուրջի վրայի կիսատ բարնի վրեժն է ուղում: լու- 
ծել: երեք ճարցին էլ չլատասխանեցի։ Ուսուցիչը երկու դրեց: 
Հաջորդ դասին նորից ինձ դասի կանչնց: նս տեղից պատասխանե 
ցի, թն դասա չգիտեմ։ «երկու կդնեվ»,-- ասաց: «կուղեք զերո 
դրեք»,-- ասացի. ի նա զերո դրեց Այլապես ամբողջ տարին: 
կովում էինք աշակերտ ն ուսուցիչ: Ուսուցիչը կարմրած, ուղում 
էր, որ անպատճառ դասի դամ, իսկ նս մերժում էի ն զերո ստա-չ 
նում: Ա 

Քննություն օրի, երբ բաղմաթիվ թուրք պետական պաշտոնչ 
աներ ճրավիրված նատել էին Աբիկլանի երկու կողքերը, ամոթ 
կլիներ ուսուցչի «ամար, որ ես վատ դուրս գայի: նա կակղել էր: 
ես էլ, արդեն տաճկերեն ն. սպարսկերեն լավ սովորող աշակերոչ 
բոլոր ճարցումներին լավ պատասխանեցի ն բոլորի ճիճվանքի ա- 
ռաջ լավաղույլն թվանշանը ոտաց ու 

Զորբորդը ճիշ ենղիա Տեմիրճիպաշյանի դրականության: 
պատմությունը: Այստեղ էլ բախտս բերավ ն դուրա եկավ Դանքե: 
նս երբեք Դանթեն կարդացած չէի, ինչպես որ ոչ ոք էլ կարդացած 
չեր մեր ընկերներից: Այսօր էլ ոչ մի ճաճույք չեմ զգում, մանա- 
վուն թե ձանձրանում եմ Դանքեն կարդալով: Բայց ես մեր տնտո- 
բակից լավ սովորել էի նրա կենսադրությունը ն գիքի բովանդա- 
կությունը, որովճեւու Բեադրիչեի սերը ինձ ճիշեցնում էր նանի 
ռերը: Այս բոլորը շատ լավ սլասոմեցի ն ստաց լավագույն թվա- 
նշան: 

Այսպես վերջացան մեր ավարտական քննությունները: 

Հոկտեմբերի 26-ին ատնղի ունեցուվ մր ցանակաբաշխությութ 
Հանդեսը Սղգային երնուխոլւանական ժողովի ռրաճում, որ դտնը- 
ում էր կեդրոնական վարժարանի կողքին: 12 շրջանավարտ, ո- 
րոնց մեջ հ հո, տտացանք մեր ավարտական վկայականները: 

Մոստխչլանը ինձ առանձնապես խբորճուրդ տվեց չբավականււ- 
նալ ավարտական վկայականով ն Գարադաշից խնդրել մի առան 
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ձին վկայական իմ Հայերենի գիտության մասին: Գարազաշը սի- 
րով կատարեց խնդիրք ն վեց ինձ երկու մեծադիր երես վկա- 
տական իր սհիական ձեռագրով գրված ն ստորագրված: Մլդ վկա- 
վականս մուռ 20 տարի առաջ ի ոլա տվի Արար ուռ Ղարիբյանին 
ն կարծում եժ՝ մինչն այժմ պաճած կլինի: 

Բայց ես չբավականանալով այս երկու վկայականներով, ո- 
փոշեցի դիմել Ուսումնական խորճրդին ն քննվելու Քննիչ «Հոանձնա- 
ժողովի կողմից՝ ստանալ ճալերենի ուսուցչի ս աշտոնական վկա- 
զական: ` 
Քոնիչ Հանձնաժողովը դումարվեց նույն Աղգային երեսփոլււ- 
խական ժողովի մի սննյակում: Հանձնաժողովի նավաւղաճն էր նը- 
շանավոր ճայկարան Հակոբ Գուրգենը, որ Գարո դաշի մերձավոր 
ընկերն էր: ինքը թեն վինննական չէր, բայց պաշտողն էր ոսկողե- 
նիկ ճալերենի ն ալնապես լավ դիտեր ույդ լեղուն, ինչոլես ոչ ոք 
կոստանդնուղպոլաում, բացի Գարադաշից: ինքը ի Փարագաշը մի- 
աին Հրատարակել էին «Ճաշակ ոսկեղէն դոլրութեան» ամոագիրը» 
պուտ մեսրուլյան Հայերենով: Հակոր Գուրգենը վում քննության ներ- 
վկա եղել էր կեդրոնականում ն արդեն ինձ ճանաչում էր: Բալը 
կարծեմ, թե բացի ինձնից ուրիշ ոչ մի թեկնածու չէր ներ- 
պալացել Հանձնաժողովին ն բացի Գուրդենից, ուրիշ ոչ ոք չկար 
քննիչների ց: լ 

Գուրգենը փոնրմաբար կանչեց ինձ իր մուտ ն ճայանեց, քն 
ուսուցչական վեց աստիճան կայ որոնք են՝ ա) մասնագետ ուսու- 
ցիչ, բ) օգնական մասնադետ, դ) ուսուցիչ» դ) օգնական ուսուցիչ» 
ե) դաստխարակ, ղդ) օգնական դաստիարակ (վերջին երկու անուն - 
ներով Ճճասկացվում էին վերակացուները): 

Փուրդենը ճարցրեց ինձ, քե «այս վելեն ո՞րը կուղեռ»: «Առա- 
ֆինը»,-- պատաախւնեցի ես: «Առաջինը ես եմ»չ-- ասաց Փուրդե- 
նը ճայոնի Հլարտությամբ, որին արժանի էր: Սրանից «ետո 

Ժուրդենը ասաց: «Այս տարի ես քեզ կուտամ երկրորդ աստիճանի 
վկայական, իսկ եկող տարի` առաջին աստիճանի»: 

ես Ճամաձայնվեցի: 

ԳՓուրդենը սուսջարկեց ինձ դրել որեէ բան մեսրուղյան գրական 
ճայլերենով: Քաշվեցի սեղանի մի կողմը ն առանց որհչ բառա- 
րանի կամ օժանդակ միջոցի ոկսեցի գրել: 


առ նանէ դղիցուինո: 


Այդ այն աղոթքն էր, որ հա գրել ն կարդացել էի (աշրար- 
շաբտր լեզվով) Տեմիրճիպաշյանի առաջ ն նույն նյութը, որ բերան 
գիտեի, գրաբարի վերածեցի ն ներկայացրի Գուրգենին: կարդաց: 
մերնագիրը, բնականաբար ոչինչ չճասկացավ ն ճարցրեց, թն այս 
ի՞նչ բան է: նս բացատրեցի, թնե շին ճայերը, կոտոլաշտության 
ժամանակ, ունեցել են աստվածներին նվիրված աղոթքների մի 
չիրք, ռր կոչվում էր Թուրիլ ն Բուրիլ, ն որի աղոթքներից մեկը 
ալա էր: 

այի, լավչ-- ասաց Գուրդենը-- ալդքան խորձճրդավոր բա- 
ներ մտածելն ետք, այս ի՞նչ է,-- ասաց ն իմ գրաբարի մեջ ցույց: 
վեց եբկուք բառը (ճայտնի է, որ գրաբարում չի ասվում եբկուէ, 
որ գործիական ճոլով է. ուղղականն է Եռ՞կու, առանց է-ի): 

նս իխակուլն պատասխանեցի. 

-- «Աերինքն երկուք մի դու էիր ե մի թագաւորն Յունաց»- 
այսպես կգրեն Բուզանդը: 

-- Գացիր եկար, այդ մեկ օրինակը դտարչ-- ասաց Գուրգենը: 

Օգնական մասնագետի վկայականը ստացա: Մի բանի տուսրի- 
պաճել էի այդ վկայականը ն 1906 թվականին, երբ մտա նոր-նա- 
խիջնանի դպրոցը, իբրն ուսուցիչ, այդ վկայականն էլ ճանձնեցի: 
դպրանոցի տեսուչ նրվանդ Շաճաղիզին: սել եմ, որ երբ թժեմա- 
կանի արխիվը փոխադրվել է կրնան (1520 թ.), այն վկայականն էլ 
ուղարկել են միասին: 


ՍԱՄԱԹԻԱՅԻ ՆՈՐ ԹԱՂԻՑ 
ՍԱՐԸ ՅԱՐԻ ՆՈՐ ԹԱՂԸ 


Մեր փողոցի ծայրին մի բաղնիս կար, որ բանեցնում էր Սե- 
բաստխայի Քարճատ գյուղացի Ասատուր աղան: նա ի որդի ուներ: 
կարասլեւտ անունով, որ ինձ գրելն տարեկից էր ն սովորում էր Սա- 
մաթիայի դպրոցում, ինձնից 2 դասարան ցածր: Հաճախ միասին 
էինք գնում դպրոց ն միասին վերադառնում: Բաղնիսի բոլոր աշ- 
խատավորները սեբաստացի էին, ինչպես կոստանդնուպոլաի բո- 
լոր բյաղնիսներում: 

Մի օր այրս դնացել էր այդ բաղնիսը ն լողանալուղ «նտո 
արտաքին սրաճում քնել էր պլուխը մարմարն պատին ճեննած։ Մեկ 
ժամ այսպես քնելուց Հետո, վեր էր կացել |. տեսել էր, որ զլուխը» 
սաստիկ պտտվում է։ Անշուշտ ալդ դլաապլտույտը առաջացել էր: 
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քրտնած գլութը ստոր քարի վրա երկար պաելուց: Դիմեց բժիշկ- 
երին, բայց ոչ մի օդուտ չստացավ: Ամբողջ օրը ն. Հաակասլես 
դիշերները, մանավանդ նեղ փողոցներում: պատեպատ էր ընկ- 
զում: Տեսնողները ճարբած էին կարծում ն ասում էին, քե Հակոբ 
տաղան ոչ միայն դիշերներըչ այլե ցերեկներն ել է խմում: 

Վերջասզես «որս խորճուրդ տվին օդաիոլւության ճամար Սա- 
բը լար գնալ: Այդ ամառ դացինք Սարը լար ընտանյոք ե ժի ճույնի 
տան մեջ ամառը նց կացրիք: Հայրս տեսավ, որ օդոսիոխու- 
թյունը լավ է ազղում: Ծովն էլ խիա շատ էր սիրում, ուստի որո- 
շեց բոլորովին փոխադրվել Սարը յար: Սամաթքիայի մեր տունը 
վարձու տվիք մի Հույն ընտանիքի, հ մենք ամբողջովին փովխա- 
դրվեցինթ Սարը լար: Վարձեցինք մի երկճարկանի փոքր տուն, որ 
ուներ երեք սենյակ, սպոաւոկանում էր մի թուրքի հ դտնվում էր ծո- 
պուսխինչ ճեւտնի կողմից ունենալով պղնձաճանքի բարձր բլուրը 

կոստանդնուպոլիսը դոնվում է Սեն Մարմարա ծովերի միջի 
հն վփոված է ամբողջ Բոսփորի երկարությամբ: Դիմացը ասիական 
տվին է, որի վրա հն դտնվում Քաղկեդոն (այժմ Փադր գյուղ) ն 
Սկլուռար, որոնք ճին ժամ անուս կ ուոանձին քաղաքներ էին, իսկ 
ալժմ ճամարվում են կոստանդնուղոլաի թաղերը: Այս ափր եվրո- 
սական մասն էյ որ Ոսկեղջյուրով բաժանված է երկու մասի. աջ 
կողմը բուն կոստանդնուղոլիսն է, ճին Բյուղանդիոնը, ուր այժմ 
փլ բնակվում է ժողովրդի մեժ մառը: իոկ ձախ կողմը դոնվում են 
Ղալաթիա ն Բերա թաղերը, որոնք առաջ պլաւոկանում էին իւոալա- 
ցիներին: 

Այնուճնտի զալիս են ամբողջ եվրոական ծոռվասիի երկարու- 
խլամբ կուստանդնուպոլսի զանազան թաղերը, որոնք ալժմ դյուղ 
են կոչվում: Բերայից քիչ անց Սուլիանի պալուոն է, ճնտո դալիս 
ե, ուրիշ դյուղեր, մինչի Ենիքյոլ, որ Բուսիորի կեսի է: Սրանից 
Հետո գալիս են Սթենիա, որ Բոսիփիորի ամենանեղ մասն է, Թոա- 
փավիա, Իլոյովքդերե, Մեզար-բուռնու, Սարը լար, Գախագ հ վեր- 
ջապնհս՝ Ֆեներ: ւ // 

Բյոյուք դերեյից ակսում են ամաւանոցները: ինքը Բյոլուք 
դերեն եվրուղական դեսպանների ամառանոցն է: նշանավոր է ծո- 
պվադիր ռուսական դեսպանատան ամաունոցը։ որ դեպի սարը յո- 
Հաղզին տարածությամբ ճողեր ունի: 

Սրա ճիշ կողքին է Աբրաճամ փաշայի ամաուանոցը, որ ռու- 
ական դեսպանատնից բիչ ավելի ընդարձակ անբնակ Ճողեր ն 
անտառներ ունի: Աբրաճամ փաշան որդին էր կարապետ պեյ ե- 
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րամյանի, որի ճամար Պարոնյանը իր «Ազդային չջոջեր»-ում իբրի: 
կենոսգրական երեք անմոռանալի տողեր է նվիրած. 


«կարապետ պել երաժյան։ 
Նմ աչքերով, սն ճոնքերովվ մարդ մըն է: 
Մզկիք մր շինել տված է»: 


Մոկիթը դոնվում էր Բլոյուք դերեյի ծայրին, ճայոց եկեղեցու 
մուտ, ի սակայն քուրքերը արճամարճելով ալդ մզկիթը, իբրե «ա- 
մի շինվածք վերածել էին արտաքնոցի: Այս տողերս առասպել չեն: 


Հաճախ անցնում էլի ալդ տեղով ն տնսնում էի ապականյալ վայրը: 


Մոկիթը արտաքնոց մնաց չգիտեմ քանի ւուսխի։ 1910 թականին,. 
հրբ կոռստանդնուղյոլիս էի գնացել, տեսա որ թուրքերը արտաք- 
նոցը սրբավայրի էին վերածել: Հինը մոռացվել էր: 

Սարը լարը բնակված էր թուրքերով ն ճույներով: Հուլ շաւո: 
Քիչ կար, այնքան, որ եկեղեցի չունեին, այլ միայն մի փոքր դրով- 
րոց, որ ուներ միայն մի ուսուցիչ: ես ծանոթացա նրա ճետ, ն նա 
տվեց ինձ ամենակարնոր մի տեղեկություն: Հայտնեց, թե իխխքը 
Զմյուռնիայի կուսակալությում Պուրտուր դլուղից է: Այս գյուղի» 
ինչոլես հ նրա ճՃարնան 0դեմիշ դյուղը դաղիաժ են Ղարաբաղից ի, 
սլաճել են մինչի այժմ իրենը բարբառը: նրկու բառ միայն ճիշում - 
եմ իր ասածներից. 

-- Ճրնա՛նչըմ չիմ «չեմ ճանաչում»: 

-- Փո՛ղըմբեր «լումալասիոլս, սարաֆ»։ 

երկու կամ երեք ղար առաջ Սարը լարը ունեցել է բավական 
ատվար Ճայություն, որ ինչ-որ աղետալի պատճառով մաճմեդա- 
կանություն է ընդունել: Սարը լարի այժմվա թուրքերի կալվածա- 
դրերում կարդում ենք, օրինակ, նարասլեւտ օղլու Ալի, Գիրքոր օղ- 
լու Հասան ն այլն: Այս տեղեկությունը 1598 թվականին վեց ինձ 
ասիը րարի մի «այլ տղայ որ սովորու) էր թուրքերի դոլրոցում: 
Այս մասին ավելի ընդարձակ խոսել եժ «Հայկականք» շարքում: 

Սարը րարը սքանչելի բնական դեղեցկություն ունի: Հատկո- 
պես հշանավոր են իր ջրերը, որոնք գտնվում են ծովասիից դեպի 
ներո, մինչն մեկ ժամ ճեռավորությամբ: Դրանք ճետնյալներն են. 
Ճրոնրո-սու, որ դիշեր-ցերեկ վաղում է ճկույթի «աստությամբ. 
շուրջը կանգնած են բաղմաթիվ ճաճախորդներ ն ճավաքում են 
իրենը շիշերի կամ սասիորների մեջ այդ չուրը, որ ճամարում են 
միղաքար ճիվանդության բուժիչ միջոց։ Մինչւ անդամ սուլք անի 
կառքը ամբողջ ժամանակ սպասում է այդտեղ ն ջուր է վերցնում: 
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Մի կաթիլ անգամ ջրից չե կորչում: Ճրոճրոխ դիմացը: բարձուն- 
քում, դտնվում է Հյունքյա»-սու, որ հրեք խոշոր ծորակներով աղ- 
բլուր է, որա ջուրը քաղցը Հա ունի, մինչդեռ նախորդը այնքան 
սլարզ էչ որ չես իմանում խմեցիր, թե` չէ։ Հլունքյար- ռուի ջուրը 
շուտ առատ լինելով, տակառներով Հավաքում են հ ծախում տր- 
մերում: 

Հլունքյարից մի բիչ այա կողմ գտնվում է Քեստանե-սու, որ 
մի աղբյուր է միույն շագանակենիների անտառի մեջ: 

Այս երեք աղբյուրներից դուրս) Սարը րարի ծայիին դտնվում 
ե Օթուզ-բիո-սու, որ գտնվելով ծովափի ժայոնըի մեջ, դժվարա- 
մասոչելի է: 

Սարը լարի մեջտեղում, տաճկական ժղկիքի դիմաց: ԳԵշեր- 
ցերեկ ունըն դճ աւո Հոսում են երեք մշտ ատու ծորակներով սառը իլ 
Համեղ ջրեր: Մի աղբյուր Ել Բյոյում դերեյից դեւի ներո, ընդար- 
ձակ անտառի մեջ, ծովասիից մի ժամ ճեռու է դտնվում: Աու 
ակզբում կա մի Հոլակասլ ծայ որի «ամար ավանդում էին, թե 
խաչակրաց ժամանակ զոլություն է ունհցել ն նրա Հովանու տակ 
ժողով են դումարել կոստանդնուղոլիսը դրավող խաչակիրները: 

Աշա այաքան ջրաշատ |. դեղեցիկ ղբոռավայրերով լիքն է Սու- 
բի լարը Երբ բարձրանում եք ոյղնձաճանքի յոհում գտնված 
բլուրը» միանդումի ց բացվում է մեր առաջ ամբողջ Բոսիորի ըո- 
քանչելի Համալնաղատկերը՝ Սղ ծովից մինչի Մարմարայի ծայրը: 
Աժեւ ազգի շողենավեր: իրենց ազգային դրոշակներով,» դնում են 
տւ գալիս, ճիանալի ղանաղանություն ստեղծելով դիտողի տուջ: 
Մեղմիկ քամին ծովից. իչում է շարունակ) այնպես որ դիտողը 
ժամերով թեկուզ դիտի չի ձանձրանում: 

երթնեկությունը Սարը լարից Ժինչիւ կոստանդնոսղոլսի կա- 
մուրջը շատ կանոնավոր էր: Տաճկական շողդենավային ժի ընկե- 
րություն ուներ երեսունի չուի դեղեցիկ ն սրընիոց շողենավեր, ո- 
րոնք ժամը մեկ մեկնում էին կուստանդնուղոլաի կամրջից Լ Սարը 
զարի ց: Այդ Բանասլաւրձը տնում էր մեկն կես ժում, վճարը 20 
կուղեկ (100 փարա)։ Այնքան Հաճելի 1 օդտակար էր այդ ճամ- 
վլորդությունը» որ բժիշկները իրենց Հիվանդներին առաջարկում 
չին օրական մեկ անդամ Սարը լար դնալ-դալ շոդենավով, լավ օդ 
շնչելու Լ կազդուրվելու ճամար: 

ես Սարը լար մնացի 1592 թվականից մինչի 1594 թվականը: 

երբ կեդրոնական վարժարանը ավարտեցինք, բոլոր 12 ըն- 
կերներով որոշեցինք մի զբոսանք աարքել: Ռրոշված օրը 11 ընկեր- 
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ներս կուստանդնուղոլավ կամրջից շոգենավով մեկնելով, ն կու: 
Սարը մար ն իջան եր փոքրիկ տունը: իսկույն ուտելեղեն վերդնե- 
լով կառքեր մարձեցինք հ ծովափով գնացինք մինչե Բյոյուք դե- 
ընչ այդ տեղից դեպի աջ, ամոտաոր թնքվելուվ գնացինք Պենտեր: 
Երկու ժամից ավելի Ճանապարճ է կառքով, երկու ընդարձակ ան- 
տառներ| միջու: Բոլորիս ճամար էլ առաջին այցելությունն քր: 
դնի Պենտեր նալը: Դժվար է նկարագրել Ճանասպարճի դեղեցկու- 
Թյունը | ասելի դժվար է նկարադրել Պենտերի Ճոլակապ տեսա- 
րանը: Պենատերը մի չափազանց մեծ արճնոու կույ լիճ է, քառա- 
կուսի, մարմարյա քարնրուվ սարքած: ուրը ամբողջովին լցված 
էր այդ մեծակառույը առխաղանի եջ ն դուրս էր ճոսում: Ճարտա- 
րասպետ Պալյանը էր շինել այդ Պենտերը, որի միջոցով կուստանդ- 
նուղոլոխ բոլոր քաղերը ջուր են ուսանում: Խողովակներով ավո- 
ղանի տակից ջուրը գնում է մինչի Կոստանդնուպոլիս հ այսոնղից 
բոլոր խաղերի վրա բաժանվում: 

Մեր դավառացի ենկերների իրենց դեղջկական կրանքում, ան- 
շուշտ, վարժված էին այսպիսի դբուսանքների: Թյերը Քշտեցին, 
ընկան ծառերի վրա, կուտրատեցին ճյուղերը |. անտառի մեջ ի 
Բոցավայրում խարույկ վառեցին Բոցերը բարձրացան ն երկար 
ժամանակ վառելուց Ճեւո իջան, մատակարարելով մեղ ճամար. 
ախորժելի կրո: Մառի ճյուղերը կորելու, պատրաստեցին շամ- 
ուրներ ի խորովածի ճուտը երկինք բարձրացավ: 

Մեր հրեք Թուրք կառապանների ճետ միասին 12 Ճողի, կե- 
րանք ու ամեցինք մինչը երեկը ի հրեկոլւան դեմ վերադարձանք. 
ռուն:.։ | 

Գիշերը բոլոր ընկերներս մեր տունը մնացին: Ռրովճեւո լ. շառ: 
սենյակներ չունեինք, ուսի բարձրացանք չարդախը, ուր մայրս 
անկողիններ փոնց Հատակի վրա ն բոլորի (10 Հոգի) իրար ողբի" 
ջնեցին։ Միայն Ներանս Թյուլլանը (Աննկի եղբայրը), իբրե 
«աղնուխոկան», չուղենալուվ Քնել նրանց ճեւո, իջավ ցած (|. ինձ «ուր. 
միասին քննեց իմ սենյակում: 


ՍԱՐԸ ՅԱՐԻ ԸՆԿԵՐՆԵՐՍ 


Փոխադրվելով Սարը լար, բնականաբար, իմ կապը Հին ընկեր- 
ներիա Ճեւո պիխոկ կտրվեր ն նոր ընկերներ պիաի դտնեիր։ նոր ին- 
կորներիս մեջ ամենից զարմանալին եղավ Մկրոիչ Հովճաննիսյան: 
անունում մի պատանի, որ բնակվում էր Թարասյիոս թաղում, ճորիը 
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ու մորից որբ, ամուր կազմվածքով մի տղայ որ նավաշինարաչ 
նում բանվոր էր: Որովճեռն Թարալիայուժ ճայ չկար, ուստի շա- 
րունակ դալիս էր մեր հողը: Այնքան ճմոււտ էր իր արճեստի մեջ, 
ռր իր ձեռքով շինել էր մի ոքր շուենավ, որ ջրի վրա դնելով` 
դնում էր։ հբրնե այն ժամանակի մոլեռանդ աղզգասերներից մեկը, 
հր խդեայն էր գնալ Անգլիա, մանել պետական նավաշինարանը, 
կատարելագործել իր ուսումը ն այնպես սիրելի դաունալ ղործա- 
րանատոիխրոջ, որ արժանի իներ նրա աղջկա ճետ ամուսնանալու, 
ճետո նավատորմիղ կառուցելով Հայաստանին օգնության դալ: 
Անմե՛ղ մանկություն, անմիտ հրաղներ:..: 

ինձ Հետ նա շատ մուիկ էր։ 1894 թվականից ճետո հս նրան 
այլեւ չտեսա: Բայց 1897 թվականին, երբ Փարիղումն էիչ իրենից 
մի նամակ ստացա, որտեղ «ճայտնում էր, Թե «երաղպներիս կեսը 
կատարվեց. անգլիական նավաշինարանում բանվոր եմ, դործա- 
րանատիրոջ աչքի լույսն եմ. մնացյալն էլ «Հուսով եմ, որ կլինի»: 
Հրավիրում էր ինձ իր մուտ «ճյուր 10--15 օրով, իր մոտ մոալու 
ճամար: Բայց որովճետվ ես այն ժամանակ չավխազանը աղքայո 
դրության մեջ էի, չկարողացա գնալ: եթե միայն 2|ջ ֆրանկ ունն- 
նայի (շուրջ Յ ռուբլի), ես այն ժամանակ Անդլիան տեսած կլի- 
նեի։ 

Մի տարօրինակ ընկեր էլ ունեցել եմ, որի անունը չեմ Ճիշում: 
Նա բնիկ սարիլարցի ճայ էր ն սովորում էր թուրքական դպրոցում: 
Ոչ մի անդամ ճայ աշակերտը թուրքական դպրոցում չի սովորում: 
Դա մի չտեսնված բացառություն էր: Այդքան արճամարճում են 
ճայերը թուրքական դպրոցները: Այրչ տղան նա էր, որ պատմեց 
ինձ, թե Սարը յարի թուրքերը նախկին ճայեր էին, ինչպես տե- 
սանք վերնում։ Մի զվարճալի դեպք եմ ուղում պատմել այս տղա- 
վի մասին: ը 

ուսնակ մի դիշեր մյան էինք գալիս ծովաւիին: Գեացինք դլուչ 
ղից դուրս, բարձրացանք քարաժալոնրի վրա ն մի ժայոի վրա 
նատեցինք: Հանկարծ այդ տղան դարձավ ինձ հ ասաց: 

--«2ուղված եմ. կտոր մը թուղթ հն մատիտ տուրչ ուռւանավոր: 
մը պիտի գրեմ: 

Տվի։ Այս տղան լուսնի լույսով մի քանի տող մրոտելուց Ճե- 
չոռ սկսհց կարդալ: 


«Վուսնկային պես երաղուն, 


Մաքուր, ինչես լեռներու ձյուն, 
Թող կաթի սերդ իմ արտիս մեջ...» 


Այստեղ դաղարեց նա կարդալուց ն ռկսեց մո աժել... իսկ ես 
ջարունակեցի՝ 


«... Որ ծարավի 
Է դորովի...» 


Տղան դարմացավ ն առաց. 

-- Այդ որւտեղե՞ն դիւոնո: 

-- երբ այդ երեք տողերը կան, բնականաբար ճաջորդ տողերն 
այլ այսպես պետք է րլլան: 

Տղան լոնց, քալոասժայոխը ցած իջանք), Ճանդվւղլեցինք մեր ին- 
կերներին, որոնց պատժեցի տնաարանը, սելով: 

-- Այս խեղճ ողորմելին, քուրք դպրոցի աշակերտ, կուզեր 
փոսբել ննդրոնականի շրջանավարտի, Զուղանյանի «Թուղթին 
մփառքի» մեկ ուռանավորը իրեն վերագրելով: Դժբախտաբար յոո- 
դերը մոռցեր էր, ն երբ ես լրացույի, զարմանքով Հաաա 27 
որտեղե՞ն գիտես: ե) 

Ձուղլանյանը նոր ձի ճրատարակել իր «Թուղթին փառքը» ն 
մենք, իբրն իր ընկերները, բոլորս կարդացել էինք այդ գիրքը ն 
նրա միջից այդ մի ոքրիկ ոտանավորը սովորել: Զարմանալին 
այն էր, որ խեղճը ճավատաց,՝`քն այն երեք տողից Հետո անսպատ- 
Ճառ ոլվոռխ «աջորդեին մյուս` երկու ՀԱրնինԸ: որոնք Հենոն էլ 
նուլն չեն: 

Մի ուրիշ րով ընկեր էլ Լամ, Տելեմաք Զանըմյան (ուրիշ 
անունով` Արտաշես ): նրա խոքը եղբայրը` Արտավազդ, կնդրոնու- 
կանի Ի դասարանի աշակերտ էր, սիրուն դեմքով մի տղա: նրա 
մորեղբայրն էր Մկրտիչ էֆենդի Պեխտերյանը, որ շատ նշանավոր 
փորագրիչ էր ն իր նմանը չուներ կռստանդնուպոլաում: Պետական 


թղթադրամների նկարը ինքն էր սպլասորուոոում: Մի մաւոանու քու- 


իի վրա Ղուրանի մի ամբողջ տուն էր փորագրել ն նվիրել սուլ- 
Ռանին, որի ճամար սղատվանշան էր ստացել: Զամվխազանց տար- 
օրինակ (արտակենտրոն) անձ էր. մարդու ճետ չէր խոսում, ծխելը 
այնպես էր ատում, որ ծխողների «ետ խռովում էր։ Չէր ամուս- 
նացած ն իր քրոջ ու նրա երկու զավակների ճետ ապրում էր իրենց 
սեփական տան մեջ, ծովափի ծայրին: Մլդ տնեցիների ճետ նս շատ 


մոտիկ էի: Շատ էր սիրում Տելեմաքին, որին նկարչության դասեր 


ձր տալիս ն «ճույս ուներ, որ ժի օր նշանավոր նկարիչ կդառնա: 
Մյուս ընկերո էր Հրո խանճյանը, որ կեդրոնականի Ե դա- 


արանի աշակերտ էր, մի ուռքով կաղ, մասնագետ Ճճաշվապաճու- 
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թյան ն ոնչոնաուկան աշխթարճագրության: նրա ճայրն եր Սաճոակ 
Ա. Խանճլանըչ որ ճին դրաբարադգեւը տաղաչասի էր է ճրատարա- 
կել էր «Փունջ ծաղկանց» անունով բանաստեղծությունների մի 
Հաւոոր։ Սաճակ խանճյանը բնակվում էր Բյոյուք դերնում ն բար- 
ձունքի վրաս ուներ մի բարձրակարկառ ահվական տուն: Հալոց ե- 
կեղեցու ն դպրոցի Ճոդեն էր: ինքն էր կառավարում ամբողջ դըլ- 
րոցըչ որի միակ ուսուցիչն էր. ինքն եր կառավարում մի քաճանա- 
Ա Հետ ամբողջ եկեղեցին, որի Քե՛ սարկավագը, թե լուսարարը 
ն թե՛ տիրացուն էր Հրանտի Հեւո։ Հաճալվ շոդենավով դպրոց էին ք՝ 
դնում-դալիս: Գրաբարի լավ սնը ուներ։ Ստանում եր «Հանդեռ 
ամաօրեայ» ն միասին կարդում էինք: Հելոադայում, դղրոցը «- 
վարելուց Հեւոո, ն 2ւսշվ աղուն դարձավ ն Հրուռարակեց «Թուր- 
քիռ տնտեսական աշխարճադրությունը»: 


ՊԱՇՏՈՆԻ ՈՐՈՆՈՒՄՆԵՐ 


Շրջանավար:ո լինելուց Հեւոո, իմ երաղն էր Վինննւա գնալ: 
Հուլերենի քննության ժամանակ ներկա էր եղել վինննայի Մխի- 
քարյան միաբաններից Հույր Փարրիել Մեննիշյաւնը: իրուր «ետ լավ 
ծանոլւցունք: Տեսնելով իմ ճալերենի սերը, Հճրավիրեց ինձ իբ 
մուտ, որպեսղի ցույց տոր իր աշխատանքները: Փնացի իրենց 
վանաոունը: Հարցրեց» թե ի՞նչ ծրադիր եմ մշակում ազ ադայի: 
Համար: էս պատասխանեցի: թն իմ երաղն է Վիեննա գնալ է վան- 
քում ճայերեն սովորել: Ուրչախւսցավ ն դարմացավ: Հեւոո «արց- 
րեց. «Հապա կրոնական տարբերությո՞ւնը»: «ես կրոնական տար- 
բերության արժեք չեմ տտրչ-- ասացիչ-- կընդունի մ կաթոլիկ դո- 
վանանքը»: Այս խոսքիս վրա է՛լ ավելի ուրախացավ ե խոսք վեց, 
որ անալ աւոճառ կգրի Վիհննա ն կաշխա աւոիչ որ իմ դիմումը ընդունեն: 

Այնուճեւտի սակսնց ցուլը տալ իր աշխատանքները: Բերել մի 
մենծաշճատոր կաղզմժուծ ձնուսդիր ի առաց) քե դա ճայլերենի, ուտու- 
դաբանական բառարանն է, որ ինքն է կաղմում: Ուրեմն ձեռագիր: 
աշխատություն էր։ Սկսեց բերել այդ մեծադիր Պուոորը: Սքանչելի 
թուղթ, բայց բոլորը պարա: Թերթում եր տասնյակ թերթեր ն 
ճաղզիվ մի անկյունում գտնում էր գրված ածութ»- ռուսերեն ՍԼՕՈԵ: 
Տարօրինուկ տուղ ավորություն թողեց վրաս այդ նշանավոր Ճա լո- 
դետի պարապ աշխ աւոությունը: ինքն էլ տեսավ ղարմանքս հ ա- 
սաց, թն դեռ նոր է սկսել, ասլադային լրացնելու «ույս ունի: 
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Մեննիշյանին թողնելով իր փանատան մեջ, գնացի «Հայրենիք» 
թերթի խմբագրատունը: խմբագրապլեոն ձր Արփիար Այվազյանը, 
անձչամակրելի, դաժուն դեմքով, տաճկակու լիբենի կերպարանքով 
մի մարդ, խակ թերթի արտոնատերն քի Հովճաննես Շաճնաղարը, 
տր մեր հրավաբանությաւ: / անատնսագիտության ուսուցիչն էր եղել։ 
նա էլ ճրավիրել էր ինձ թամբագրատուն |, Հետաքրքրվում էր իմ 
ապաղզայի ճարցով): նա էլ ճարցրեց, քն ինչ ը) ուզում անել: ես 
Հարոնեցի, որ ուղում եմ Վիեննայի մանքը մոնել | Ճա լուգիվուռու- 
Թլույ: սովորել: Շաճնաղարը կաթոլիկ էր, ուրախացավ իմ 7 սյու- 
տակի վրա |, Հարցրեց. «իլ կրոնական տարբերությո՞ւնը»։ «նս 
կրոնական տարբերությանը արժեք չե տալիս»,-- պատասխանեցի: 
Սելի ուրալաաց ավ, գուցե հ. ճրճվեց ն խուռ ցաւի անսլատոճ աու դիմել 
Վինննայի վանքը | ի դործը ճաջողցնել: Այս երկու նշանավոր մարդ- 
կանց խոստումին մրա վատատճ, ես մի-երկու շաբա աւպառեցի 
«որրամ քարշ գալում ն ոչ մի տեղ ուրիշ դիմում չանելով: Երկու 
շաբաթ ճետո հորից այցելեցի խմբագրատուն, Շաշճնազարին, /չ 
փնչոլես մ իշչո՝ ոլոռով, ստացա, թե դեո նամակ չեն ատացել: 

Խոսակցության մեջ Շաճնաղարը նորից շոշա նց կրոնի 
Ճարցի, ն որով հո ինքը մեզ մու ճամար վոաւծ չր իբրն կրոնուկա 
խտրությում չենդունող մի մարդ, միամտությամբ ոլո ասխան ե- 
Ջի: «Կզնո Վինննո, կախոլիկություն կընդունի մ, ուսումս կավար- 
ոն, կվերադառնաք, էլի՛ կանցնեւի իմ դավանանքին», 

Շաշճնազարից ճետո դարձյալ մնացի Մեննիշլանի մուտ, որից 
նույն աատասխանը ոտաց ու: նամակ չկար: նրա Հեյ էլ նորից 
խոսք բացվեց կրոնի մասին, ն ե միամտորեն ասացի ալն, ինչ 
որ ասել էի Շաճնազարին: 

կորավ նյ փեչ:-. 

Զգացի, որ մեծ սխալմունք դորժեցի, իմ դործը իմ ձնուքուվ 
քանդեցի: Մեննիշյաւնը, կեղծ ժպիոը հերեսխն, խոստացավ էլի դրել 
/ պատասխանը ճաղորդել ինձ: Այհուճեի մի քանի անգամ էլ 
ռնացի թե՛ խմբագրատուն |լ Թե՛ Մեննիշյանի մուտ, բայց ոլա - 
խուն չստացա: Վերջասղես Մեննիշյանը Հարոնի կերպով ասաց 
ինձ. «Այդ ո"լայմանով չեն ընդունիր. կուզեն որ աշակերոը մանկու- 
թոննեն մլուժոլիոկ վանքի մեջ մեծցած լիա. ուստի քեզ չեն ընդունիր»: 

Այոսես մերջացավ իմ Վիննեւ պնալու երազը: 

Այժմ պետք չր մի ուրիշ տեղ գործ դնել: 

իյ) բոլոր ծանոթները Ճասարակ մարդիկ էին. չունեի մեկը, որ 
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ի ուսուգիչները (վերհից Խերքե)չ ձուխիցը՝ 


չր. Աճառյան 
ճր ո աշյա՛ն, Հ. Հյուլշմար, աջիլ՝ Մ. կյուրճյան, 


4, շիյերճյուն, ն. ծեոիը 
0. Փառրաղգու յա՛ն, Ս. Մեյե 


| 
| 
| 


Ա 


միջնորդեր որխէ դպրոցում պաշտոն գտնելու ճամար: Միկ ծանոթ 
չնձերը, որոնց կարող էի դիմել, երկուսն էին, մեկը Մեր ոհռուչ 
Մոոտիչլանը ն Ժլուը մեր տաճկերենի ուսուցիչ Միճրոն Աբիկլո- 
ր: Դիմեցի այս երկուսին: Առաջինը, ճայոտնել, քե առուլժմ ոչ մի 
տեղ չունի հ հեքե մի յեղ ճարի ինձ կասի: երկրորդը վանադան 
դավառների դպրոցների վարչության ճետ կառլ ուներ հ խոստացավ 
դրել Չոոլու, ինձ ալոտեղ թուրքերենի ուսուցիչ ուղարկելու «ամարչ 
ամաատկան 2 ոսկի վճարով: իր գրասենյակը դտնվում էր Մաճմուդ 
փաշա փողոցի վերի ծայրը: Առաջարկեց ինձ այսինչ օրը, այսինչ 
ժամին դնալ իր մոտ պոասուավխում ուան ոայլու ճամար: Գաւսցի, մուրդ 
չկար. ժամերով սորոսեցի, ոչ ոք չեկավ: Քանիխ-քանիխ օր այապեռ, 
երեկոները դնում էի այդ դրասենյակը հ վերջապես մի օր գտա 
Աբիկլունին: Գետնամած «թեմելլաաճ» արիչ ինչպես ինքը ոլաճամ- 
ջում էր հ խնդիրս կրկնեցի: 

«Վաղը եկեք». այս եղավ իր ոլաոասխանը: Թե բանի անդամ 
այդպիսի «վաղը եկեք»-ներ լսհցի ն քանի անդամ դուռը փակ 
դասա չեմ կարող սպրաոմել: Հուսաճատությունից չգիտեի ինչ անել: 
Ամեն մարդ մի դործ դանլ է, դպրոցները բացվել են, իսկ ես ան- 
դործ թասիառում եմ: Զի կարողանում տոկալ Հասոկասպես որս 
նախատինքին. «Այսքան տարի է դպրոց ուղարկեցի, ուսում տվիչ 
ոչ մի բանի ոլեւոք չեռ: Եթե ուոաղձագործի մուտ աշակերտ տված 
լինեխ, Հիմա վարոլետ դորձած կրլլայիր է շաբախավան մեկ մե- 
ջիդին տուն կբերեիր»: 

կոստանդնուղոլոում Սմբատ Դավիթյոն անունով մեկը ի 
գործակալություն էր Հճիմնած անդործ ուսուցիչներին դործ "այ- 
թայթելու ճամար: Բոլոր գավառներից, ո՛ր դպրոցը որ կարիք ու- 
ներ ուսուցչի՝ դիմում էր նրան նե իր ոոյմանները առաջարկում: 


նմանառլես կոստանդնուղյոլոում, ո՛ր ուսուցիչը որ սլաշտոն էր լ 
փնտրում, դիմում էր նրան: եթե Դավիթյանը մի սլաշյոոն դոաւներ 
դիմող ուսուցչի Հաղար, իր տոռաջին ամատվճարը պիտի տար նը- 
րան, իբրն աշրատանքի վարձառորությում: Մյուս կողմից Դավիր - 
րոնը մի դումար էլ դպրոցից սլիտի ստաղոոր։ 

եռ էլ դիմեցի Դավիթյանին, ներկայացրի շրջանավարտի վո- 
ւկալականո, Փարադաշի վկայագիրը ն Ուսումնական խորչրդի վոս- 
ուսվոր վկայագիրը: Այս բոլորը տեսնելով շատ ուրախացավ հ 
Հայտնեց, որ նաղիլլի քաղաքում (ԶԺյուտնիայի մուոյ ճոչակավոր 
քաղաք էր արտադրած թուզի սպլատճառով) ճայոց լեղվի ուսուցչի 
պաշտոն կայ, որ ումաույուն 5 ոսկի վճարով ընդունեցի: Բալը ոլեյոք 
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էր վերջնական բանակցությունները վարել, որի ճամար ժի քանի 
օր ժամանակ խնդրեց: իսկույն եկա տուն ն ճայտնեցի ճորոս, թե 
նագիլլի պխւոխ գնում: Հինգ ոսկի ամասկանը ն քաղցրաճամ թուղի 
Հեռանկարը շուտ ունախացրեցին ճորս ն ապասում չին վերջին 
որոշման: Պատաճեցի Միճրան Աբեկյոնին հն գետնամած «թեմել- 
լա՞»-ոյվ ճայտնեցի, որ մեկնելու եւմ նաղիլլի։ «Ի՞նչ կարիք կա ՛նու- 
դիլլի երթալու. նս Չոռլունն պատասխան եմ ստացեր. 4 ժամվան 
Ճամիա է. ես սան ատճուռ Չոոլու ախւոխ ղիկեմ քեղ»: Փնացի նա 
Մոսոիչյանին, Հայտնելու թե երկու տեղ դու, Չոռոլու՝ քուրքերենի 
ուսուցիչ ամաական Չ ոսկի վճարով ն նազիլլի՝ Ճալերենի ուսուցիչ 
ամասկան 5 ոսկի վճարով: /ւղեցի իմանալ, քն այս երկուսից ո՛րը 
ավելի ճարմար է դանում: : 

աար Ռչ մեկըչ--պատասաանելց Մոստիչյանը,--որովչճետն մենք 
ալ ուսուցչի պեաք ունինք. կեդրոնականի նախակրիարանի մեջ 
Հայերենի դասեր կոււուռա, ամսական 8 ոսկի վճարով: Մուս կող- 
ւել, ան դյուղի դպրոցին մեջ ալ Հայերենի դասեր կուտաս ամ- 
սսկան 2 ոսկի վճարով: 

Գնացի Դավիթ յուն դորժակալությունը՝ ոլարտաճանաչ մարդու 
ճշտութ յումբ / նաղիլլին մերժեցի: Դավիթրոնը շատ տխրեց ն ու- 
ղում էր ինձ տարճամողել, ոչ. թե խմ օգտի, յլ իր 5 ոսկի կոռրուտի 
ճամար։ Տուն դնացի, Հայրս ավելի ուրախացավ, որ մնում եմ 
կոստանդնուղոլոում, ե ալյսսլես ակսեցի ուսուցչական սլաշտոնա 
1699 վականին ն շարունակում նմ 60 տարի մինչն ալժմ (1953 թ. 
մարտի 24): 


ՂԱԼԱԹԻԱՅԻ ԴՊՐՈՑՈՒՄ 


1598 Սվականի աշնանը ակսեցի Հայերենի դասեր տալ ալդ 
Խպրոցում, որ մի կողմից Ղալաքխա թաղի թաղային դպրոցն էր, 
մյուս կողմից կեդրոնական վարժարանի նախակրաղրոոն 1, էր Պա- 
մարվում: 

Դոարոցը դավում էր կեդրոնականի շենքի Ճիշւո աջ կողմում, 
Ղաղաթիւյի եկեղեցու դեմ առ դեմը, Աղդային մատենադարանի, 
Առդոյլին երեսուն ուկ ուն, ժողովի ն այլ աղգային նշանավոր 
ճիմնարկների կողքին: 

յդ դպրոցում ես մեւասցի շուրջ մի տարի, 1898 թվականի տշ- 
նանի մինչն 1594 թվականի ամառը: Թեյ մի տարին փոքր բան 
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Հէ, բայց նա ոչ մի Պիշատակ չունեմ այդ դպրոցից: բացի այն, որ 
ես այնտեղ ուսուցիչ եժ եղել: նույնիսկ ուսուցիչներին էլ չե «ճի- 
շում, որովճետեն մեր տեսուչը Մոստոիչյանն չր: 

Հիշում եմ ժիայն մի դեսք: 

Դասարանում ոլարասլում եմ աշակերտների ճետ, կեսօրից 
Հետո է: Հանկարծ տեսնում ե բոլոր աշակերոները, ինչոլես նախ 
Ճաջորդ դատարանի աշակերտները, տեղից վեր կացած ղոռում են 
«նրկրաշա րժ» ն գլխաաոլյատոււո դուրս են փախչում: ես թեն ոչ մի 
ցնցում չզգացիչ բայց ատիոլվեցի դուրս գալ: կողջի դասարանի 
ուսուցչունին ուշազնաց ընկել էր գետին. ոլեւոք էր օգնել։ Մի քո- 
նի մեժ աշակերտների ճեո միասին դգրկեցինք նրան |ւ դուրս «անհ- 
ցինք: Հիշում եմ միայն, քն ցած իջնելու սանդուղքը, որ բնակա- 
նաբար ուղղաճայակ իտի լիներ, ճորիղոնական էր դարձել: Այո- 
քան մեծ էր ուրեմն հրկրաշարժի ցնցումը: Ուուցչուճուն դուրո 
բերինք բակ, եկեղեցու առաջ, ուր ճավաքվել էր բազմաթիվ ժողո- 
վուրդ, իբրն առպաճով ապատստարուն: 

Փողոց դուրս եկա, Սիրքեճիի կայարանը դիմեցի ն իոկույն 
դնացքով մորաքրոջս տունը գնացի: 

Ամեն տեղ սպլատժում էին երկրաշարժի աղնոտների մասին: 
Մեծ շուկան փուլ էր եկել ի ճարլուրավոր մարդիկ մաճ էին դտել, 
ծովի մի մասը չորացել էր, ի շատ նման աղետներ: 

Մորաքրոջս տունը ոչ մի մոտսնդի չէր ենքարկվել: 

Զարմանալի էր, որ երկրաշարժը վնասել էր միայի «արուսո- 
ներին, քարաշեն մեծ տները քաղդվել էին ցնցումից, իսկ փոաղոտա- 
շեն խղճուկ խրճիթները կանգուն էին մնացել։ Մեխը դուրս էր եկել 
դերանից ի նորից դերանի մեջ մտել: 

Շտապեցի Սարը րար: Շոգենավը նավամատույլցում կանգնեց 
Թե չէ, այրս վաղեց իմ դեմ՝ բարկացած կերպարանքով ն շարց- 
ընց. «Մինչ, ճիմա ո՞րտեղ ես»: 

Պատմեցի հղած դեպքերը, նախ այն, թն մորաքրոջս տունը 
անվնաս է մնացել, իսկ դղրոցը ոչ մի վնաս չի կրել: 

երկրաշարժը տեղի էր ունեցել ժի երեքշաբթի օր: ինչի՞ց եմ 
Հիշում: Տեղական «Հայրենիք» օրաթերքը այգ առթիվ մի ճոդված 
քր գրելն մեջ էր բերել մի ժողովրդական առած՝ «Սալը սալլանիր» 
(այսինքն՝ «երեքշաբթին կշարժվի»), այդ առածը կատարվել էր: 

55 տարի անց երհան էր եկել սպզոլոաճալչպարսկաճալմվիարի- 
դաճայ նշանւսվոր գրող 1նեոն-Մեսրուը, որ դաշնակաճարուռի Ս- 
դավնի Մեսրուլյանի եղբայրն էր։ նու եկել էր երան կաթողիկո- 
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| սական ընտրության առթիվ ն մի օր էլ ինձ այցելության եկավ. 
Սնրացած մարդ էր, կոացավ ն ձեռքս ճամբուրեց ատելով. «ես 
ձեր աշակերան ե)։ Ենքադրեցի, թե ասածը բարոյական մրտ- 
՝ քով է: | 
| -- /)չ, ոչ, բարոյական մտքով չէ, ես ուղղակի ձեր աշակեր- 
| տոն եժ եղեր ն ճայնրենի առաջին դասերը ձեզ մուտ եմ առնը: 
-- Ո՞րտեղ ե ե՞րբ: 
ՀԷ Դալախիո ննդրոնակոաւն նախակըի արանը: 
ԱՀա միոյ շճիշատակը, որ մնացել է ինձ այդ դպրոցից: 
Այնուշետի մենք լավ բարնեկամացանք իրար ճետ. նա նվի- 
ընք ինձ իր բոլոր զրքերը՝ «Ձարհ», «Հաշիշին», «Քերբելայի գի- 
շերները», «Մարուս Ռեխղ», «Արաբ շեյխը ն ներդաղթող ձին»: 
Այս բոլորի մեջ երկրորդը սքանչելի պատժական եւ է, որ անմատ 
ախտի պաճի ճեղինակի անունը: 


՝ 


ԳԱԴԸ ԳՅՈՒՂԻ ԴՊՐՈՑԸ 


Փադր դլուղը ճին ժամանակ կոչվում էր Քաղկեդոն, որ առան- 
ձին քաղաք էր ն նշանավոր դարձավ իր մեջ ղումարված չորրորդ 
տիեզերական կրոնայում ժողովի պլաոճառով: 

Այսօր նա կաղզմում է կոստանդնուղոլսի խաղերից մեկը ն 
դտնվում է Բուսխորի ասվական ափի վր, Սկյուտարի կողքին: 
կոստանդնուղոլոիխ ճալոց ազնվականների թաղն է, ունի մի եկե- 
ղեցի, Մ. Թագավոր ունունով, որի կողքին կա մի մեծ դապլրոց Արամ- 
լան անունով: Դոլրոցը երկսեո է, արական հն իդական կողբ-կողքիչ 
որոնք մի միջնորմով միայն բաժանված եյ իլոսրից։ 

1555 թվականին լոք տատրեկան ճասակում մել էի Սաուա- 
թիայի Արամյան մասնավոր դողրոցը, իսկ ալժմ, 1598 Թիսկանին, 
17 տարեկան «առակում, ուսուցիչ էի մտնում Գադը դյուղի Արամլուն 
դպրոցը: Այստեղ էլ մի տարի մնացի ժինչն 1594 քվականի մու- 
ուր: / 

ինձ ներկայացնելու կարիք չկար, որով հու մեր տեսուչ Մոս- 

 սոխչյանը դադրգլուղցի Լինելով, ամեն ինչ խոսել էր իմ մասին: 
Ռրոշված օրը մտա տնեսչանոց, ուր իմ ծանոթներից դոտ միալն 
երկու Ճոդի՝ Միճրան Սաքոն ող, որ մեր գրաբուրի ուսուցիչն էր ե- 
ղել Աեդրոնական Բ դուարանոււմ ն. մմ. 20 Սարդիո Մինասյանը, որի 
ճետ միասին սովորել էի կեդրոնականի Դ ի է դատարաններում: 
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Մլուսները անծանոթ էին: Դրանը մեջ կար մի ոմն Փավուճյանչ 
Հճալերենի ուսուցիչ ցածր դասարաններում, Փարքալրան՝ բարձրա- 
Ճասակ մի մարդ, թվաբանության ուսուցիչ ե նշանավոր լողորդ» 
բնավորությամբ էլ շատ ազնիվ ւ բարերարը մի մարդ, Ռուբեն 
Ռրբերլան՝ խարբերդցի: որ նոր էր եկել կուսոանդնուպոլիս ն րղ- 
բյողվում էր դրսկանությոմբ: Զուղանյանը շուտ ծաղիեց նրան, 
բայց անշուշտ ինքն էլ Հեւոո զղջաց իր դրածների ճամարչ ոռրով- 
Հետիւ Որբերյանը դարձավ նշանավոր դրող» այնուճեւտի գնուց Ե- 
թովպի ա` Սդդիս-Աբնբա քաղաքըչ ուր մեծ ճարատություն ձեոք բե- 
րեց ն դարձավ աղդային նշանավոր բարերար: ԱՃա սրանք եղան 
իմ ընկերները: 

Ամենից ավելի լոռի Պիշեմ դպրոցի վերակացուն, սրի անու- 
նը դժբախտաբար չեմ ճիշում։ նա խասդյուղցի էրչ բարձրադա- 
ոկ, լայնաթիկունք) վմւարքամ մի մարդ, ալելաոն ն շիկավուն 
մորուքով: հր ամբողջ խոսակցությունը կատակ եր: ամենալուրջ 
խոսքն անդամ նրա մոտ կասոակ եր, բայց առանց երբեք ծիծաղի: 
երբ առաջին անդամ ծանոթացանք իրար ճետ ն ձեռքս սեղմեց 
նա, ինչ-որ մի բան փխսվաացը, որից ոչինչ չճասկուց ո: Մեծ սերտա- 
ըւսնում, ուր բոլոր աշակերտները նատած էին, նա ակսեց խոսել իր 
մի նշանավոր Ճար. 

«Միրելի՛ աշակերտներ: քանխ որ ասացի աշակերտներ, այդ 
նշանակում է, որ դուք իմ աշակերտներն եք, խի ճետնաբար հս էլ ձեր 
ուսուցիչն եմ: Հին Հույն փիլիսոխաներն էլ ունեցել են իրենը ա- 
շակերտները ն այդ աշակերտները ունեցել են իրենց ուսուցիչնե-` 
ըը: Սակայն դարերը դլորվում դնում են, հրբեք չեն կանգ ռնում: 
Ո՞ւր եք դնում, դարեր, ինչո՞ւ եք դլոր վում: ե) սւկայն դարերը 
մեղ չեն լսում է. շարունակում են երենը ենթբացքը: Վերադառնալով 
մեր ներկա «արցին, այսօր դուք պիւոի ունենաք մի ժում ֆրանսե- 
ինն, մի ժամ ճայլերեն ն մի ժամ տաճկերեն. անգլերեն չպիոի 
ունենաք, որովճնտիխ մեր ծրագրում անգլերեն չկ: Հուլերենը մայ- 
իննի լեղու է։ Մենք պիտի սիրենք մեր լեղուն, եթե մենք ռիրում 
ենք մեր մայրերին, իոկ ֆրանսերենը քաղաքակրթության լեղուն 
է, ով ուղում է քաղաքակրթության երկնասլաց ընթացքը վերա- 
մշակել ն կյանքի ճորիղոնի անընղդճ ատ ճուսանքը մտքով կուլ տաղ» 
պետք է խրոխտ Ճճայլացքով սանձի իր շարժուձները ն իր ղղաց- 
մունքները ամիուխի իր սրտում կամ ճոդու ալիքներում: Ուրեմն 
սվրոչ սիրո, փրոչ ինչես ասացի՝ վրս, վըս, վբս: հ որովճիտեն իճար- 


կե անտարակույս սվեւոք չեր այդպես լիներ, բոլորովին փրս, րս, 
իրո...3: 

Այո վերջին վրո վրա ն փլրս փր ձայները առանձնապես ու- 
շադրությյան արժանի են. նա ոչ մի բառ չեր արտասանում, այլ 
շրքունքներում արտասանության նման փոավփասոցներ էր ատրտարբե- 
բում, «Հաճախ նույնիսկ Ճարցնելով աշակերոներին՝ «Այդպես չէ՞, 
խնդրե ասացեք, այդպես չէ՞»։ Առաջին անդամ, երբ ես լոնցի 
նրան, որովճնտն չդի տեի, թն ինչ մարդ է, խենք էի կարծում. բայց, 
երբ բոլոր աշակերոներին ուղարկեց դասարան ն մնացինք մենակ, 
սկանց քա-քաճ ծիծաղել |. դաղոնիքը բաց արեց: 

Այսալիսի կաստավկալոոս լեղու լսել եմ նայ 1906--1918 թվա- 
կաններին նոր-նախիջիանի ընժական դաղրոցում: Դղլարցի մի սյե- 
րակացու, Մելիքյուն աղդգանունով, իր երկու օդնականներով ժեր 
շրջառյատում հ երբեմն էլ իր աշակերոաների ճետ խոսում էին ալյո- 
պիսի կատակախու լեզվով, որ կոչվում էր «Ճեմարան»: 

Զարմանալի է, որ իմ տնսած բոլոր այս անձերն էլ վերա- 
կացու էին, որոնք երհի վերակացության դատարկ ասպարեղը 
այսպիսի զվարճությամբ ուղում էին քաղցրացնել: 

Ասացի, որ Արամյան դոպրոցը երկռանո էր։ Մեծ սերտարունի 
մեջտեղում, պատի վրա մի դուռ կար շինված, որից անցնելով, 
մանում էինք աղջկանց բաժինը: նս դասեր ունեի թե՛ տղաների 
բաժնում ե թն աղջիկների: Տղաները տանելի էին, բայց աղջիկ- 
ները... սոսկալի: Լինելով ճաղնեվական»-ների ն «ճարուստ»-ների 
աղջիկներ, բոլորն էլ երիս առած, շվացած, անպատկառ աղջիկներ 
չին։ Մանավանդ բարձրագույն դասարանների աղջիկները ինձա- 
նից ավելի մեծ էին (ես 12 տարեկան էի) նրանց անպատկառու- 
Թյունը այն աստիճանի էր ճասել, որ իմ դասընկեր, այժմ չղաշտո- 
նակից Սարդիս Մինասյանը, մի գեղեցիկ, բարձրաճասակչ, լայնա- 
թիկունք Է ապի տակադեմ երիյոասարդ, չդիմանալով նրանը ան- 
տանելի վարքին, խնդրեց տեսչից, որ իրենն աղուոեն ալդ դասե 
րից: Բոլոր ուսուցիչներն էլ օձիք էին քոսի տալիս: նա, տգեղ 
ճղճիմ պաոավ, մի աչք ծուու ն վնասված, փախ չեի պվդում նրան- 
յից: Ոնդճակառակն, ավելի խստացրի իմ վարմունքը, սպլառանջուի 
էի տված սարտականություններս անթերի կատարել, չսովորողնե- 
ըրին սառժում էի, պատի տակ կանդնեցնում | մինչն տնդում... 
բունի չոքեցնում ճառուսկի վրա: իմ այս լխատությունը դայրացրել 
էր աղջիկներին ն ժի օր էլ վերակացուն անդրեց ինձանից, որ այլես 
աղջկանը, մոտ դասի չգնում: 
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երկու փոքը, բայց սիրուն Ճիշատակ ունեմ Գաղը գլուղի դոզ- 
րոցի ց: 

Առաջինը Սարդիս անունով 10 տարեկան Ճոաւմեսյո հն գեղեց- 
կադեմ մի տղա էր: Մի օր գրաբար կարդալու ատանւսկ ոլա 
ճելով այս նախադասության՝ «Դէռղ եղն քաճանայի միոջ անցունել 
ընդ ուլն ճանապարտ», ճարցրեց ինձ. 

-- Ինչո՞ւ այտտեղ դրված է միոջ. չէ՞ որ անորոշ ղերբույր 
տրական ենթակա կպաճանջե. ուստի պետք էր դրել միում»: 

նս կարմրեցի ն չկարողացա Ճիշտ պատասխան տալ. նա ի- 
րավացի էր։ Այդ փոքրիկ տղեկը ինձնից ավելի ուշադիր էր գրա- 
բարի ճանդեը: Դոաւաարանից ղուրս գալով վաղեցի ւնսչարանչ, ուր 
նախ պատաճեցի ճայլկաբան Փոասիուճյանին ն նրան Ճարցրի: 

-- Զդիյտեմ,-- ասաց, ն վերջ տվեց: 

Քեչ շետո եկավ ժեր ճայտնի ուսուցիչ Ասքանազը։ նրան էլ 
դիմեցի նուլն ճարցով, բայց բավարար սպլատասաան ` չուռացա: 
Փեսցի Կեդրոնական վարժարան նե տա իմ աիրելի վաղեմի ու- 
սուցիչ Մելքոն Այուրճյանին (Հրանո ): սելով ճարս, ասաց: «նո- 
րեն ինձի եկար այդ տեսակ բաներու ճամար. դուն ճիմա ինձմե 
ավելի գիտես»։ Մնացել էր միայն Գարտդգաշը, որին երկար սռլա- 
սելով, վերջապես դու: Այս րուղեիս էլ «Հիշում եմ, թե ինչպես նտ 
մանրիկ քայլերով իջավ ննդրոնականի սանդուղքից, ես իսկույն 
թնր մուս ն ասացի. «ես Վարդանն եմ»։ Ուրախացավ, որովճեւոն 
վաղուց էր, որ չէր տեսել ինձ: Հարցս կրկնեցի: «Հայ-- առացչ-- 
քանի մը այդպիսի օրինակներ կան. Պողոսի թղթերուն ժեջ գբր- 
ված է. «երնեցաւ ն ինձ իբրն տղայի միոջ»։ Ադաքանդեղոսի «ա- 
ռաջաբանի մեջ ալ դրված է. «խոտաճամբարս մթերել եր ի մոու- 
արածասվխակի միոջ» ն այսպիսի քանի մը ուրիշ տեղեր ոլ: սոն ք 
բոլորը տրականի փոխարեն է»: Միւոլն Գարադաշր եղավ, որ իր 
Հորսկապ գիտությամբ բավարարեց ինձ։ Այնուճնու կլրանքիս մեջ 
շարունակ ճավաքեցի միոջ իբը տրական դործածված օրինակները, 
որոնցից եղրակացրի, քե նախապես միոջ Թե՛' սհուսկան էր ն. թե՛ 
տրական, դրա ճամար էլ բացառականը լինում է ի միոջէ: Փարա- 
դաշի ճետ իմ այդ ճանդիսլումը կարծես ճրաժեշտի ողջույն եղուվ. 
այլս նս չտեսա ալդ բարի ծերունոմո 

երկրորդ Հիշողությունս Գադը գյուղից մեր ամենասիրելի 
բանաստեղծ Պիեւորոս Դուրլունի եղբոր աղջիկն էր, որ սովորում էր 
Արամյան դպրոցում: Պետրոս Դուրյանը ուներ երկու եղբայր: մեկը 
եղիշե Դուրյան, որ կրոնավոր դառնալով մինչն կԿուստանդնուղոլոի» 
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Հ ԱԹ» ԳԱ Ա Ա Ա Ա Ա Տ Ա Ա ա Ա Տ Տ ա Ա Ա Ա Ա ա աթ 


առլա նրուսաղեիի պատրիարքական դաճը բարձրացավ, այնոտեգ 
էլ վախճանվեց: երկրորդ եղբայրն էր Ագրիաս Դուրյանը, որ 
փա տւոաբան էր նոստանդնոււղոլսում ն որի դուստրն էր «իշլոլ 
աղջիկը: Բոլոր ուսուցիչներս գիոհինք, որ Պետրոս Դուրյանի նղ- 
բոր աղջիկն էր նա ն բոլորս էլայնքան էինք սիրում նրան, որ մեր 
անիր լաշտամունքի էր «սնում: Նիճար ու ճղճիմ, սիոքրիկ ու «ա- 
մեո, աշիխոուտասեր ն սլալւուաճանաչ մի երեխա էր. անունը չեմ 


Ճիշում: Ռրուվ ճետ շուտով իխղական դոլրոցում դասեր չունեցաւ, 
ուստի նրյս տեսությունից էլ զիկվեցի. այլիա չյոհաո։ 1910 թվակա- 
նին, երբ Բլոյուք դերելում Եղիշե ղուտրիուըք Դուրյանի տունը այ- 
պելության գնացի, մի բարձրաճասակ, ճոլակաղպ ի փարթամ տի- 
կին ինձ սուրճ բերեց: Պոռորիարքը ճարցիեց ինձ. «կճանչնա՞ ս 
դինքը»։ «Ոչ»,-- ոլատասխանեցի։ «Զեր աշակերտուճին է, եղբորո 
աղջիկը»,-- տաց Դուրյան սրբան ը: Այն մեր պաշտամունքի 
առարկա դարձած նիճար ու փոքրիկ երեխան էր: 


ԳԱԲՐԻԵԼ ԷՖԵՆԴԻ ՆՈՐԱՏՈՒՆԿՅԱՆ 


Դասերը վերջացել էին դպրոցներում ն ամառվան արձակուր- 
դի սկոհլ էր։ Մի օր Մոստիչլանը ինձ կանչեց իր մոտ Է առաց: 

-- նս քեղ սլիտի ուղարկեմ Գաբրիել էֆենդի նորատունկյա- 
նի մուտ. քու վրայով արդեն խոսած եմ. ինչքան մանր-մունը աշ- 
խատանքներ ունիս, բոլորը Հավաքեյ, տար իրեն ցույց մուր: Հեւոր 
խոսեն մեժարանոք. պատկառելի անձնավորություն է։ Քեզ լավ սլա- 
ճե, ինչ որ կչարցննչ ճիշտ պատասխանե: Սաքուր «աղուսոներ ։ 
չաղիր (փողկապիս ծայրը օձիջիս մեջ էր Ժանլ. ուղղելու շարու- 
նակեց). այսպիար անկարգ ձնով մի նհրքար, արտաքինիդ ուշա- 
դրություն դարձուր: իտե՞ս ինչու ճամար Արամյան դպրոցը աղ- 
ջիկներու կողմը դասի երթալուղ վերջ տվին. տոսի աոիդ կոճակները 
չկոճկած դասարան ես մանը... նռ վայրացա ն գոչեցի: «Ձրոլար- 
տություն է. աղջիկները շատ անկարգ էին: Սարդիս Մինաոյանը 
չատոկալով ձճրաժարնցավ, իսկ հս խատությունո ինդճակառակը 
կրկնապատկեցի, ն որովշետն անկարգ աղջիկներ էին, այդպիսի 
դրոլարտություն են «ճնարեր. սուտ է...»: 

Հ- կճավատուսմ որ սուտ է, բայց ղուն ուշադիր եղիր։ Մեծ 
մարդոց մուտ ենրխալու ժամանակ կանոնավոր ճապվելու է: 

Որոշված օրը, որքան որ կարելի էր «արդարվելով, աշիխոո- 
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տություններիս կապոցի վերցրած, գնացի փաբրիել էֆենդի նո- 
րատունկյանի տունը, որ դաոնվում էր Գադր դյուղում: 

Թխադեմ, ակնոցավոր, շատ ծանրախոճ կերոլարանքով մի 
մարդ էր: Պաոշւսճ ձնով ընդունեց ինձ ն առաջարկեց խոսել իմ 
շաատ քների մասին: 

ես Հեսու տարել էի մի խումբ տնորակներ: 

1. ձալերենի արմատական բառերը (դա 50 հրնեսանոց մի 
տետրակ էր, որ սլարունակում էր ճայլհրենի բոլոր արմատ բա- 
ռերը, քաղված նոր Հայկազյան բառարանից: իմ Արմատական 
բառարանի ոասջին ուրվագիծն էր): 

2. Թուրքերենի արմատ բառերը ի նրանցից ծագած ածանց 
բառեխը: 

3. Պոլաաճալ ֆոլկլորի նմուշնելը 

4. Գավառական բառերի ավաքածու: 

5. Մի վեպ իմ յյանքից: 

6. Զանազան բանաստեղծությունների ժողովածու: 

2. «Աապարեղզ» անունով իմ ամսագրից երկու-երեք ճամար: 

8. Տիգրան Բ քատրերդգություն ն ուրիշ դանազան մանը մու- 
նըր դործեր, որ չեմ ճիշում: 

Նորատունկյանը ամեն մի չոնհյորակս վերցրեց, քննեց նե լրա- 
ցուցիչ տեղեկություններ ճարպրեց առանձնապես ծանրացավ 
թուրքերենի արմատ բառերի ցուցակի վրա ն Հարցրեց. «Դուք տե- 
սա՞ծ եք անգլիացի այսինչ ճեղինակի նյանօրինակ աշխատությու- 
նր»: 

դ լատտասխաանա իխիճարկե «ոչ» էր: 

Այն ժամանակ իր ճոխ դրադարանից մի գեղեցիկ կազմով 
մեծադիր անգլերեն դիրք բերեցչ ուր տեսա թուրքերենի բոլոր ար- 
մատները, իրենը ածանցներով ն ցեղակից ձների «ամեմատու- 
խյոմբ: 

ԺՓամից ավելի ճարցաքննելուց ճետոչ մյուս շաբթվա մեջ ժա- 
մադրություն նշանակեց, հ ես մեկնեցի: 

Այսպես մի քանի շաբաթ իրար վրյս դնում էի մուտը ն իր 
պատկառելի գիտությունից փշրանքներ ճովաքում: 

Անշուշտ խոսած կլինենք շնդեվրուղական լեզվաբանություն, 
ճայերենի ծադման, ճայոց նախաճայըենիքի ն նման բազմաթիվ 
ճարցերի մասին, որոնց վրա իմ ունեցած քիչ ու միչ տեղեկու- 
թյուններս թասինցի իր առաջ: 

Մի քանի անդամ այսպիսի ւտեսակցլություններ ունենալուց 
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ճետո, գաղտոնիքը բաց արավ իմ առաջ: Հարոնեց, թքեն նարինի 
մանասարչան վարժարանի ճամար «այլերենի ուսուցչի կարիք կա: 
Ռատի առաջարկեց մի դիմում դրել գրաբար լեզվով, Պետերբուրղ 
կարաալեւտ եղզյլանցին, ե տոտջարկել իմ թեկնածությունը: 

նատ ն դիտումը զրեցի։ մարդաց ի նկատողություն արուվ, 
Թե տալդապիսի մեծ մարդկանը գրելու ժամումակ «հս» առուջին դեմբի 
դերանունը չոպլիոխ դործածվի. օրինակ սլեոք չէ առել «ես դոան- 
կանում նմ», ալ` «ինձ կանկալի էր»: Այս նկատողությունից ճետո 
դիմումո ձւավոխեցի |. մաքրադրելով «անձնեցի իրեն: 

Մի քանի անդամ այոաղիսի այցելություններ ունենալուց «ե- 
տո ճալոնեց, թե եղյլանից «ճամաձալնություն է ստացել, ն ես 
ետք է սպլատրաստություն տեսնեմ մեկնելու նկարին Սանասար 
րան վարժարանի իբր ուսուցիչ Հայերեն լեզվի (գրաբար), ամոտ- 
կան Ց ոսկի վճարով, ճանապար ճածախտ աոանալով 10 ոսկի: 

Փնացի Մոստիչլանին ն ճատնեցի ամեն ինչ։ «նս շատ լավ 
զիատհմ,-- աոաացչ-- Սանասարյանի ճամար ուսուցչության թեկ- 
նածու էր դրված հրկու ճոդի. կեդրոնական վարժարանի կողմից 
հս քեղ առաջարկեցի իսկ Պերպերյան վարժարանի կողմից առա- 
չարկվեց մեկ ուրիշը (անունը չտվեց). դրա «ամար ջննիչ նշա- 
նակվեց նորատունկլանը, որ քնղ առանձին ն նրան առանձին թըն-. 
խելով, քեզ նախընտրեց: Այս էր Հոնի: որ ասացի, թե բոլոր 
աշխաատություններդ արջ: 

Ուրախության չավ չկար։ Մեծ ռոճիկ, պատվավոր տեղ, ուր 
մնալով մի տարի, մտադիր էի խնայել բավականաչավ դրամ` Փու- 
րից ուսմախկ գնալու ճամար: 

Տուն եկա, ճայոնեցի մերոնց: րանն էլ Արարա ն պատ- 
րաստվեցի մեկնելու: 


ԼԱԶԵՐԵՆ ԼԵԶՈՒ 


Սարը լարի ծովասինյա մեր տան ներքնում մի ժեծ սրատճ 
(թուրքերեն՝ խովուշ) կար, ուր բնակվում էին ժի խումբ ձկնորս 


աղեր: Սրանք տոն (փալամուտ ) կոչված ձուկը որսալով կտրա- 


տում էին «աստ-ճաստ ն փոքր տակառների մեջ աղում էին: կԿոս- 
տանդնուպոլոախ արտա ճանության նյութերից մեկն էր սա: 


աղերը կովկասյան ժողովուրդ են, վրացիներին մուռիկ պե- 
ղակից: Ունեն առանձին լեղու՝ լաղերենը: Երբ ռուսները գրավե- 
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ցին Բաթումին, ամբողջ լազ ժողովուրդը գաղթեց դեպի Տաճկաս- 
տան։ Մի մասն էլ կոստանդնուոլիս էր եկել: 

 ծրբ ես արմատների բառարանը կազմեցի, որոշեցի մեն մի 
արմատի դեմ դնել իր մայր ձեր, եթե կո: Այլապես, պատկեր բառի 
դեմ ոլարսկերեն քճլեծլ, եպիսկոպոս բառի դեյ ճունարեն Է ք1560- 
քօտ հ այյլն։ Բայց շատ բառեր մնացին առանց ճամեմատության: 
Ռրովճեւոն լազերը կովկասյան ժողովուրդ են, մտածեցի թեն կա- 
րող են ինչ-ինչ «Համապատասխան բառեր ունենալ ճայերենի ճետ: 

Բայը լազերը անպարկեշտ ժողովուրդ են. կարելի չէր նրանց 
Հետ մուտիկություն ճատտաստել: Գաս ժի ծերունի լաղ, Մեճմեղ ա- 
նունով: Բաթումխիից զաղքած, ծովավխին նստած միրգ էր ծախում: 
Գեացի նրա մուռ հն բարհելով խոսակցել սկսեցի (քուրքերեն լեզ- 
վով)։ Առաջի դրաժ էր խաղող: Հարցրի թե սրան լաղերեն ի՞նչ եջ 
սում: Դ ուուսախանեց՝ «ղուշջենի»: Ես իսկույն մտածեցի, թե դա մեր 
հաղարջ բառն է (անշուշտ այսպիսի ստուգաբանություն ընդունելի 
չէ, բյսլց ես դեռ օրենքներին «մուտ չէի։ Այդպիսի «աժեմատու- 
թյուններ մինչի այժմ էլ անում են ոմանք ն անում էր միշտ 
ն. Մառը): Խաղողի մուտ կար մի խակ ողկույզ. ճարցրի, թն սրան 
ի՞նչ եք ասում: 

-- Ժուռի: 

Այս բառխ մասին այլնս կասկած չկար, որ մեր ժուռ բառն է: 

-- Ի՞նչ հք անում այդ ժոտը: 

-- Քամուի ենթ | դոլմայի վր հնք ածում: 

-- Ինչպե՞ս եթ կոչում այդ չուրը: 

-- Քացա՛լոուրի: 

երեք բառ էի Հարցրել, երեքն էլ ճայերեն ղուրս եկան: ՎՃոե- 
ցի լաղերեխ սովորել, որպեսզի մնացյալ բառերն էլ ճավաքեմ: 

Վերցրի Սոձեռկ բառարանը ն ամեն երեկո դնում էխ նրո՛ 
մուտ, սրճարանից մի աթոռ վերցնում, երկուսիս «ճամար էլ մի-մի 
սուրճ պատվիրում ն մի քանի ժամ բառեր ճարցնելով, տնհոտրակիտ 
մեջ տրձանադրում: 

Բառարանից ճեւտո, ախորժակս բացվեց ն որոշեցի բերակո- 
նությունն էլ սովորել: 

Որքան դժվար էր անգրագետ մարդու ճետ քերականություն 
ոլարասպլել։ Մի օրինակ եժ տալիս, ճարցնում եմ, թե մեռնել ինչ- 
ոլնս են ասում: ես գիտեի, քե անգրադնտ մարդիկ բառի դաողա- 
վարը չունեն, ոլհտթ: է խոսել ամբողջ նախադասությամբ: նա էլ 
ճարզրեց. «Ո՞վ մեռավ»։ Մեկին ճիշած լինելու ճամար, ասացի. 
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«Ալին մեռավ»: «ի՞նչ ես լսում, ես երեկ չոհսա Ալուն. ե՞րբ մե- 
ռավ»: «նռ սուտ մի բան տառացի»: «ի՞նչ կարիք կա սուտ խոսելու, 
սուտ լոսելը վաստ բան է»: 

Այսալես ամբողջ ժամանակ: 

Էրքերո անունով մի դերմանացի եկել է կովկաս ի կովկասյան 
30 լեզուների բառարանն Է կաղմել։ Այստեղ մեռնել բառի դեմ լա- 
լերեն նշանակվում է «խտթիրլի կոչիրեն», որ նշանակում է «ճար- 
դելի մարդ էր»: Անշուշտ բննիչը ճարցրել է լավին, ին ի նչպես ոն 
ասում «Ալին մեոավ»: նա էլ «Ալին խաթիրլի կոչիրեն, բայց 
ավխիսոռ, որ մեռավ»: Քննիչը տեսնելով, որ մեռնել բւսոխ «ամուր 
այաքան երկար նախադասություն շատ է, առաջին կեռը ատել է, 
երկրորդը ջնջել: 

Քերակոանութմյունը բառարանից դժվար էր. «ոլով չիմացող 
մարդուց ի նչպես ճոլով ճարցնել: 

ես շարունակ օրեցօր դրած բառերս անդիր էի անում: Պետք էր 
ճարցնել սհուսկան ճոլովը: եմղերեն Ծ6ՒՇ նշանակում է տղայ իսկ 
ԱԼՄ նշանակում է մատ: նյ Հարցնում էի. «ի՞նչպես են յում 
տղայի մատը»: նա պատասխանում էր «եճրշտիմ Է1լմ», սրանով 
Հասկանում էի, որ ԵՇԼՇ բառի սեռականն է Եճլօտի։ ծվ այսպես 
ումբողջ քերականությունը: 

Մի երեկո լաղին ասացի, Ժե վաղը ես քեղ ճետ լաղզերեն ղի- 
տի խոսեմ: իրոք որ քերականական կանոններն էլ սովորեցի է 
մյուս օրը կարճ նալխադասություններով սկսեցի խոսել ուսուցչիս 
Հեւո։ Մարդը զարմացավ ն առաց: «Դու ճիմա ինձնից լով լաղզերեն 
դիոնա»: 

Գիրքը ավելի կատարյալ դարձնելու Համար մի քանի երդեր 
վերցրի ինչպես նախ դեմ առ դեմ խոսակցություն: Մի երեկո լա- 
ղը դարձավ ինձ հւ առաց. «Թուրք ոստիկանները «նտապնդում են 
թեղ. ի՞նչ գործ ունիչ ամեն երեկո նատում լաղզի ճետ խոսակցում է. 
Ժի՞թե ճեղասիոլւական դաղոասխիարներ է ներշնչում: Տե՛սյ-- ասաց» 
-- հրբ լազերը մեկի ճե բարեկամանան, մշւաալես բարեկամ 
կմնան: Ալս մոտս չդասչ փախի՛ր եթն կարող ես, քեղ Հեւուս- 
։լնղդում են»: 

Հեռացա հ այլես չտեսա իմ լաղ ուսուցչին: 

կաղերենի օրինակը լով ցույց է տալիս» Թե պատաճականու- 
թյունը ինչքան մեծ դեր ունի մեր կյանքում: եթե լաղերը մեր տան 
ներքնում չբնակվեին, ո՞րտեղից գաղափար պիտի կազժեի լաղերե- 
նի մասին: եվ երե Մեչմեղ աղան: խաղող չծախեր իլ խնձոր ծա- 
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խեր, ո՞լոռեղից սլետք է իմանայի ղուբջենի, ժուռի մ. քացա՛խու՞ի 
բառերը, որոնք գրդոխչ ճանդիոացուն աչդ լեղուն սովորելու: կար- 
ծում եք, թե էլ ուրիշ շյուռ բառեր դտա՞ ձճայլերենի նման. ո՛չ հր- 
բեք, այդ տոռաջին երեք ըբւսռհրը դարմանի կերոլով չաուջինի ու 
վերջինը եղան: Այնքան ճարյլուրավոր բւոռեր ճարցրիչ ճաաղիվ 10 
բառ ճարնցիչ որոնցից ամենագեղեցիկը ՕոտԱլ8 Հ մռութ: 

Շյոռրունակենք աա աճ այվանության խաղը: նրբ 15894 լրոա- 
դանին Սարին դնացի, Սասուն դպրոցի աշակերոներին յի ու - 
ուսնոց տարինք Արտաձոր կոչված տեղը, ուր ամբողջ մի ամիս 
դեշերեցինք վրանների տակ: Այդտեղ էլ պաճակը լազ էր ն իմ 
օ«րաղադգի տության» վրա ուրախանալով, լավ բարեկամուց ով Հեւու: 
Գեղեցիկ դիշերներին, լուսնի լուսի տակ մի քանի լաղերեն երդոր 
սովորհցրեց ինձ, որոնք նույնպես իմ ժողովածուի մեջ մոցրի: 

երբ Փարիզ գնացի, ամբողջ նյութը ներկայացրի իմ ուսուցիչ 
Մելեի։ նաղերեն լեզուն դրականություն չուներ, ուսում նա- 
սիրված էլ չէրչ ուսի Մեյեն ճաճույքուվ քննեց շխաատությունա ն, 
իբրն նշանավոր դիտական նորություն, ներկայացրեց Փարիզի լեղ- 
վաբամոսկան ժողովին: Պատիվ ունեցա հս էլ նույն ժողովին ան- 
դամ ընտրվելու հ դիրքո ամբողջությամբ Հրուտարակվեց Ընկերու- 
քրան ժողովածուի մեջ, ինձ էլ իբրն պարդգե տալով 50 օրինակ 
նուլն գրքից (արտաւուլություն ): 


ԴԵՊԻ ԿԱՐԻՆ 


Տաճկաստանում ոչ միայն արոս աճման ճամփորդության 
Համար անցագիր է Հարկավոր, այլն երկրում քաղաքից աղաք 
գնալու ճամար: Այս օրենքի Համաձայն ես էլ իմ Համիդիե (ունձ- 
նադիր) վերցրի Լ դնացի Բարձրագույն դուռ անցագիր ստանալու 
դիմումով: 

Պաշտոնյաները վերցրին անձնադիրս ն երեսիա նալելով - 
ոտին. 

-» ֆուք 18 տարեկա՞ն եք: 

Հ. Այո: լ 

Ծիծաղեցին հն ճեգնական ժոյիւոուվ «Դուք 156 տարեկան եք, 
Հա՞»յ-- ասացին: Անձնադգիրս կեղծ էր Համարվում, որովշճնտն 
տարիքս չեր Համապատասխանում: 

Հեռվում, դատճլիճի խորքում հատած մի ծերունի մարդ ձայն 
տվեց. 
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-- Հուլ ի՞նչ եք կարծում. ղուք նրա նորածիլ մորուքին եք 
նայում, երնի նա ուսուցիչ կամ տերտեր է ուղում լինել ե մորուք 
է քողել. նւս 18 տարեկանից ավելի չի (արող լինել: 

Ծերունու խոսքերը ինձ փրկեցին. պաշտոնյաները: Ճակաուուկ 
ռովորականին, թողեցին իրենց ձդձղումները ն անմիջուպես ան- 
դաղիրո սլասորաստեցին: 


ԿԱՐԻՆՈՒՄ 


1894 թվականի շճուվիսի 16-ին մեկնեցի կուստանդնուղյոլաիվցը: 
Տրապիզոն «ատա 19-ին ի նույն օրը քոարոսվանով ճանա ար 
ինկնելով, ճուլիսի 26-ին, կիրակի օրըչ Հասանք կարին: ծամաքա- 
լին ճամփորդությունը տնել էր 10 օր։ Չեմ նկարագրում այդ ճամ- 
փորդությունը, որովճետի մանրամասն տպված է նոր-նախիջնո- 
հում Պրասուսրակված «Հացի կոոր ղզելթունցուն» ժողովածուի մեջ, 
«Ռոլսեն նկարին» խորագրով, որ բ արտատպված է առանձին 1909 
Սվականին: 

Այս տետրակը նախատես ժի նամուկ էր, որ գրել էի մորս: 
նոր-Նախիջիաղյում Փրիդոր՝ Զալխուշյանը Զեյթունի աղետյալների 
օդտին ժի ժողովածու ճրատարակել ուղենալով, տեսավ իմ տետ- 
նակը հ այլն մյոցրեց նրա մեջ: Ամերիկայից ոմն Վրացյան խոսն- 
լով այս տնտրակի մասին, ասել էր, թեն վելի լով կլիներ, ելե 
Աճառյանը այղ տետրակը իր աղբանոցը գցած լիներ: 

նույն թվականին, դաշնակցականների դատի առթիվ ճարյու- 
րավոր մարդիկ բանտարկված լինելով Ռոստովում, նրանց եչ էր 
նան ճայոտնի ճարտարապետ Քաջազնունին: նրա ձեռքն էր ընկել 
Խորաոխւլ ալա տնտրակը հ շատ լավ գնաճատական էր տվել: 
«Ժիրքը այնքան ճաճելի է, որ կարդալով չես ձանձրանում»,-- մո- 
սել նր: 

«Հանդէս ամսօրնայջ-ի ժեջ էլ կար մի կարճ տեղեկանք, ուր 
շուտ դրական կարժիք էր ճայտնված խմբաղրության կողմից: ՄՀ" 
րեմն արդյունքը եղավ 2:1 Ճօդուտ Ճճեղինակի: 

կարինում մեսցի շուրջ մի տարի, 1894 թվականի «ուլիսի 
28-ից մինչն 1895-ի ամառը, որից շետո վերադարձա կոստանդ- 
նուպոլիս։ Ալդ ժի տարին ես անցկացրի կարինում ոչ թե միայն 
իբրն ուսուցիչ այլի իբրն աշակերտ: 

Դարոցի վարչությունը ինձ ճատկացրեց տունձին մի սենրսկ 
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դիշերելու 2առիաը. ուտելիքո էլ դպրոցի վրւս էր, որի «Համոր իմ 8 
ոսկի ամսականից կրճառոնցին Հ ոսկի: Այլապիսով ես նալին ճոգ- 
սերից բոլորովին ազատ մնացի։ Ամբողջ օրո նվիրված էի աշա- 
կերտտներիս ուսուցանելու հ ինքա էլ սովորելու: կապել էի դաուո- 
պուցակ օրվա (ուրույքուն չլուր ժամերի ճամար ն այն կացրել էի 
սռենլակիո պատին ն դպրոցի ղանգի «ետ աշակերտական ոլր տոտ- 
ճանաչությոմբ «ետնում էի դասացուցակի: 

ի՞նչ էի սովորում: 

իք սովորած լեզուները եղան ճունարենչ ըաոխներեն, դերմա- 
ներեն, անդլերեն, իտալերեն, ոլարսկերեն, նուլնիակ չաղարուլի- 
րեն։ Անգլերենը ե դերմաներենը արդեն բավական սովորած լինե- 
լով, պարզապես դրքեր էի կարդում, ընթերցանությամբ ավելի 
խորանալու ճամար: Հունարենի ճամար բերել տվի Ֆրանսիայից 
մի լավ թերականություն, որ օրը-օրին ն մաս առ մաս սովորում 
քի։ Լատիներենի ճամար ձեռք բերի նոր կտակարանը ն ճալերենի 
Հասիեփատությաժբ շարունա կարդում էի: ինչպես ն դրավաճա- 
ոխց (շրջիկ) ձեռք բերելով չաղախայերեն ավելյուսրանը, կարդում 
էի շարունակ Ճալերենի Համեմուոությամբ: 

իտալերենի ուսման պատմությունը ղվարճալի է: կեդրոնա- 
կախի Ե դասարանում իմ սիրելի ընկերներից մեկը, Բ 47 Արամ 
Թաճթաճյանը, որ նշան ււվոր դեղադեւտ Խաչիկ Թաճթաճյունի որ- 
դին էր, փաասդրվել էր գնալ իոալիուՐ Բարտարասլետություն յո- 
վորելու ճամար: Այս պատճառով ձեռք էր բերել ֆրանսերեն լեղ- 
վով մի դասագիրք խոալերեն սովորելու ամար: ) 

Մի օր աշխաարճագիության Լ. ֆրանսերենի մեր պոռուռախոս 
ուսուցիչը (որի անունը չեմ Հիշում) այսպիսի բան առաց: «Ով որ 
լեզուներով է ղբաղվում, ֆրանսերեն դիտե ն իտալերեն չը սովո- 
րում, նու ճիմար է»։ Այս խոսքը, չգիտեմ ինչ առթիվ ասված, կար- 
ծես ինձ էր ուղղված: Դասամժիջոցին Արամից խնդրեցի իր դասա- 
դիրքը, որ ՕԼէՕօ մեթոդով կազմված լինելով, շատ մաաոչելի ոճ ու- 
ներ։ Արամը թողեց իր գիրքը ինձ մուոչ տուն տարի հ մեկ-երկու 
շաբաթվա մեջ այնպես լավ սովորեցի, որ գրքի վերջում դիված ա- 
ռակները է Հատվածները աղատ կարդում է Հասկունում էի: Այժմ 
կարիխնում բերել տալով իտալերենի մի ճաստ ճատընատրը, օրվա 
որոշ ժամերը նվիրում էի յդ դրքի ընքերցանության: Այուլես տա- 
ուս տարի խմ խտալերենը: 

Պարսկերենի ճամար շնորչակալ եմ Սանասարյանի թուրքերե- 
նի ուսուցիչ ակնեցի Նիկողայոս Թորվալանին, որ տաճկերենի ճեւո 
նան լավ պարսկերեն դիտեր: 
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կնդրոնականում Աբիկրոնի մոտ ես բավականին ոլարսկերեն 
սովորել էի։ Թորվայանը նարինի շուկուլում գնեց ինձ «ոռսխար 
Սատդիի «Փոլեստանջ»-ի պոլոսկան մի սքանչելի ճրատարուկու- 
Թյուն։ Ամեն մի էջի վերնր դրված էր սլարոկերեն ճատվածը, ներ- 
քնում նրա տաճկերեն թարգմանությունը, կողքի լուսանցքներում 
դժվար բառերի բացատրությունը: Այս Հիանալի գիրքը Թորվայա- 
նի աուսջնորդությամբ ծուլրից ծայր կարդացի ն մի քոնի անդում 
կրկնեցի այնպես, որ սկզբի սքանչելի կտորները բերան սովորեցի 
հ մինչն այժմ դիտեմ (այս գիրքը ճետոա տարել էի Փուրիղ. իմ սի- 
րելի դասընկերներից մեկը՝ Է6ԱԱէ, շա, ճավանելով այդ գիրքը» 
խանդրեցն իրեն նվիրեցի: Սյլիս նույնպիսի լավ ճրատարակություն 
չդ տուս ): Բոցի ալս լեզուների ուսումից, իմ ժամամոսկիս մեծ մա- 
ար նվիրեցի Արմատական բառարանի կաղմության: կնդրոնակու- 
նում աշակեր հղած ժամանակս կազմել էի ճալերեն արմատների 
ամբողջական ցուցակը, որ եղել էր 50 էջանոց մի աշխատություն: 
Զսնաղուն աղբյուրներից դատնելով ճայլերենի ճամաղատասիւան 
օտար ձերը, դրանք էլ ավելացրել էի նրանց կողքին: Այժմ կար- 
դալով նոր բառարաններ (որոնց թվում ռուսերենից ճալերեն ըն- 
դարձակ մի բառարան), նոր ձճամեմատություններ էլ ավելացրի ն 
ամբողջը վերամշակելով ալդ մի տարվա ընթացքում կազմեցի 
300 էջանոց մի աշխատություն: Սանասաորյուն վարժարանը ուներ 
ճին ձեռւսդրերի մի ճավաքածու, որոնց մեջ կար նախ 986 թվակու- 
նին դրված մի ավնտարան։ Այս ձեռագրին տարեկից ուրիշ երկու 
ձեռագիր էլ կա, որոնցից ամենաճինն է Լազարյան Ճեմարանի տա- 
վետարանը՝ գրված 8985 քվականին։ եռ կլանքումս ոչ մի ձեռոա- 
գիր տեսած չէի: Գժի նման ընկա Սանասարյանի 40 ձնուսդրերի 
մրա ն անժիջառես ձեռնարկեցի կազմել նրանը ցուցակը: ինձ ա- 
ուսջնորդ ունեցա «Հանդէս ամաօրեա-ի մեջ տված մի քանի 
ձեռագրերի նկարագրությունը: նուլն տարվա վերջին ցուցակս 
ոլատրաստ էր, որն ուղարկեցի «Հանդէս ամոաօրեայ-ի խմբադրու- 
քյան հ որ սկսեց ճրատարակվել: 

Այժմ անցնենք ուսուցչական գործին: 

ես 18 տարեկան պատանի էի. աչքս ծուռ, կազմով տկար, ոչ 
մի արտաքին ճրառլույր չունեի: Բնավորությունա էլ շատ ճասարակ 
հ ընկերական էր։ Ամենափոքր աշակերաների ճետ վարվում էի 
իբըո ընկերոջ ճնտ։ Բարձր դասարանների աշակերտներից ուխոանք 
նույնիսկ ինձնից տարիքով մեծ էին հ ինձ ժիտյն իբրն ընկեր էին 
ենդունում։ Այս աշակերտների ժեջ չճիշում եմ ղիլուռնիւսցի եդ- 
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վարդ անունով մի սիրուն, գուցե ինձանից մի տարով մեծ սլատա- 
նի, կլուրինցի Տիգրան Քոչունյան անունով տղայի, լողղաթցի 
բարձրաճասակ, կլուլոլենկյան ողդանունով աշակերտի, որ այժմ 
(ոնդոնի ամննաճարուատ ճայն է, Հասոկառլես եվղոկիացի Հովճան- 
նն Շավարշ անունով բանաստեղծ պաւոանուն: Այս բոլորի ճետ 
ես խբրե սովորական ընկեր էի: 

Սանասարյանի երեք տեսուչները (վարժարանը ուներ Ց տե- 
սուչ՝ Աբուլլան, Սողիկրան ն Մադաթ լող: առաջինը թիֆլիոնցի» 
էրկրորդը՝ խարբերդցի, երրորդը՝ կարննցի) նկատեցին, որ իմ վար- 
մունքը աշակերտների Ճճեւո ընկերականից այլն կողմ չի անցնում, 
ուրեմն ի չեմ կտրող նրանց վրա աղդեցություն դործել, ուստի ի- 
րենց մեջ որոշում կայացրին կոսաուսնդնուղոլաից մի նոր, ավելի 
տարիբուտ Հալկաբան ռուցիչ Հրավիրել: Հրավիրեցին նշանավոր 
ճալկաբան Հակոբ Գուրգենին, որի մուտ ես քննություն էի տվել: 
Քիչ ժամանակ ճեոտո Գուրգեն էֆենդին ճասավ կոսոանդնուղյոլ- 
սից, բյսրձր դասարանները 2ճանձնեցին նրան, իսկ փոքը դասա- 
րանները թողեցին ինձ, Հայոց լեզվի վրա ավելացնելով նահ 2ւո- 
լող պատմություն, որ ծածուկ էիք ավանդում, որովճետե արգել- 
ված էր սլետության կողմից։ ինձ տվեցին նաւ շաբալոական երկու 
օր վերակացության պաշտոն: Խնդրեցի» որ դեղադրության դասերն 
էլ ինձ տան ն այդ ժամերը ես օղտագործեցի ոշակերոներիս ուղ- 
դագրություն սովորեցնելու Համար։ Այդ ժամանակ ես դատել էի մի 
քանի ուղղագրական անծանոթ օրենքներ, ինչպես Ե / է դրելու 
օրենքը Ի եղ բաղաձայններից Հճեյոո ջ գրելու օրենքը, իսկ ոն խ 
բաղաձայններից Հետո չչ այսպես հ ԿԽ վ, ու դրելու կանոնները: 
Փեղադրության դասերին դրատախտակի վրա դրում էի այս օրենք- 
ներին վերաբերյալ օրինակները, ամբողջ ժամը արտադրում էին, 
որից ճեւոո ես կանոնը բացաւորում էի: 

Սանը «իվանդացա: Աղիքների բորբոքում էի աոել: Հիվան- 
ղանոցի մեջ մի սենրակ Հատկացրին, ուր ալսոկեցի մի ամբողջ 
ամիս: ինձնից թաքցնում էին, բյոյց ճեւտո իմացա, որ իմ վիճակը 
անճուսալի է եղել: Ինձ բուժող բժիշկը եղավ Սանասարյան վար- 
ժարանի դեղաղործ կարնեցի Տիգրան Բրոււոլանը: Անմոռանալի է 
ւյն ամենաքաղցը վերաբերմունքը, որ ցույց տվեց ինձ յռեսուչ 
Աբուլլանի կինը՝ դեռասոխ տիկին Նվարդը» րապղիզոնցի: նա ամեն 
օր, 1. օրական քանիցս անդամ դալիս էր ինձ մուտ, թեկուղ քաղցը 
խոսքերով ինձ միիարելու: ավանալուց Պեոո ինձ սլատմում էին, 


որ տիկին նվարդըչ սրտով չափազանց բարի, վատա լինելով, որ | 
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ես մեռնելու եմ, մտածում էր փերջին դառն օրերս իր անուշ խոս- 
թերով թաղցրացնել: Բայց հա չմեռա ն մինչն անդամ չէի զդում, 
որ հս այդքան ծանր ճիվանդ նեմ: Լավանալուց «ետո ոչ ոք ինձ չէր 
զգուշացրել. մի օր լավ առությտ կերա: երկրորդ օրը "իվանդու- 
թյունս կրկնվեց: նույն դարմանները |. նույն գուրգուրանքը անմո- 
ռանալի տիկին նվարդի կողմից փրկեցին ինձ։ 

Փուրդեն էֆենդիի ճետ, բոլոր աշակերտների ն մյուս ուռու- 
ցիչների ընկերակցությամբ դեպի դաշտ ստույոի էինք դուրս ե- 
կել։ Ժամի ց ավելի ճիոսցանք ի ճողնած մի առվակի մուտ նստե- 
կինը: Փուրդենը Թեխցո բոնեց ին մի կողմ տանելով Թաքուն աաա 
ինձ. «Զորս կողմդ նայն, տես մի «ատ ծառ կտնանե՞ս. այս է այն 
Հուրաատանը, որ կերդեինք՝ «Հալաստուն, երկիր  դրավխուռավույր: 
ո՞ւր է կոստւսնդնուսղոլոի ճոլակառլ գեղեցկությունը. ամուլ, ամոա- 
ի դաշտեր: Սո՛ւսո, մարդու չըրսես»: 

կարինում շարունակում էի դավառական բառեր ճավաքելու 
դործր. բոլոր աշակերտներ» էլ) դանաղան գավառներից եկած լի- 
խելով, սիրաճոժար ձճաղորդում էին ինձ իրենց իմացած բառերը: 
խույնխոկ իրար ճետ մրցման մեջ էին մտել: Մի չարաճճի երեխու, 
սկնցի, ասում էր ինձ բառեր ն երբ ես գրում էի, ինքն էլ սկսում 
էր ծիծաղել: Զգացի, որ նա լսաբում է: Առանց ոչինչ ասելու, բա- 
ոնըը ալաճեցի ի. երկու շաբա ճեւոո մուռ կանչելով ալդ բառերը 
ճարցրիչ Ռչինչ չիմացավ: բառերը ջնջեցի իր աչքի առաջ ն խարդա- 
խությունը երնան ձճանեցի։ Բայց դա ինձ րատ եղավ. այնու- 
ճետի ուր որ բառ ճավաքեցի, նուլ բառերը ուրիշ ճայրենակից- 
ներից էլ «արցնելով, ստուգեցի ն նոր միալն մտցրի իմ բասու- 
բանում: 

Վերադարձի օրերս եկել էին, պետք էր մեկնեի կուուանդնու- 
պոլիս, այնտեղից Փարիզ գնալու ճամար: 

Չգիտեի ձեռադրերս ինչպես տանել, որովճետիւ տաճկական 
պենդուրը ամեն մի թղթի կտորի վրա կասկածում էր: Զեռագրաց 
ցուցակը փոստով ուղարկեցի Վիեննա ն. ասավ. կարնոր էր բաառ- 
րանը. փոստով կարող էր կորչել. ի՞նչ անել: Պետք էր հրկու օրի- 
նակ ունենալ: ինձ մտերիմ աշակերտներիցա մի քանիսը նստեցին, 
9400 էջ բառարանը սպլատառուռելով իրենց մեջ բաժանեցին ի սկռե- 
ցին արտադրել: կարծեմ մի օրվա մնջ արտադրությունը վերջացավ: 
Մի օրինակը ճետս վերցրիչ լուս օրինակը փոստով կոսոտնդնու- 
ռլոլիս ուղարկեցի։ Սրանից չետո ինքոա էլ կնոստանդնումղոլիս գնա- 
ցի: 
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1595 թվականի տմատոռն էր, երբ «ոուս կուսոանդնուղյոլի ո: 
իսկուլն սկսեցի ոլատրաստություն տեսանել Փարիղ մեկնելու ճա- 
մար, ուսանելու նաղատակով: 

ինձ շրջապատեցին իմ ամենամուռիկ ընկերներից Մ 20 Սոր- 
դիս Մինասյանը, 22 Պեւտրոս Փարլանը, 46 37 Համբարձում 
Թոռնլանը (սնբաստացի ): Մ լուս ընկերներից մի քանիսը արդեն 
մեկնել էին Ֆրանսիա: մյուսները մտել էին պաշտոնի: Սարդիս 
Մինասլրանը նոլ ասուկ ուներ Շվելպարիա դնալ, մանկավարժություն 
սովորելու նպատակով: Համբարձում Թոռռնյանը մատնել էր ոաճկյաց 
Հալդգալճի երկրագործական վարժարանը իսկ Ռիյորոս Քարյանը 
(բինկլանցի) անցել էր Հեղափոխական դործունեհության: իր ա- 
րարքները ծածուկ պաճելու ճամար նախ մտել էր տաճկական նտ- 
վապետական դպրոցը ե ստացել էր օգնական նավապետի տիխո- 
ղու: Մտել էր մի շոդենավ այդ ոլաշյոոնով է. ճախիորդում էր կոս- 
տանդնուոլաիը նդիպտոս: նգիպլտոսում պատրաստում էին ոում- 
բեր ն նաս այդ ռումբերը իր անհնլակում քաքցրոծ, փոխադրում էր 
կուստանդնուղոլիս Էն բաժանում ուր որ պետք էր: Որպեսզի ոսի- 
կանները չձնրբակալեին նրան, դնացել լրտես էր գրվել: նա ցույց 
տվեց ինձ իր լըւռհսական նշանըչ որ էր մսի վրա կաղած առան- 
ձին դուոի: Եթե որնէ ոստիկան կասկածեր նրա վրա ն ուզենար 
ձերբակալել, իսկույն մի կողմ էր քաշում նրան բաց անում մերկ 
փորը ն գոտին ցույց տալիս, ոստիկանը ժպտալով արձակում էր 
նրան։ Ամենից առաջ ետք էր կեդրոնականի շրջանավարտի վկո- 
ականը թարգմանել է վավերացնել ուսլ ֆրանսիական ճյուպա- 
տոսարանում, որոլեսզի աղո իրավունք ունենալինք ճամալու- 
րան մատնելու: երկրորդ՝ ռլետք էր անցագիր պլուորաստել, ինչ որ 
Հեշտ գործ չեր: : 

ես ու Սարգիսը որոշեցինք միասին դնալ Բարձրագույն դու- 
որ, նդքւագիր աուանալու Ճոսմար: Սնատեմբերի 18-ին տեղզի ու- 
նեցավ Հայկական ցույցը Բարձրագույն դուն ժեջ ն նրան «ճեյոնող 
կուտորածը: 

ես ու Սարգիսը մուծում ենք դնո՞լ, Սն չգնալ: Սարգիսը ա- 
ուսոյց, թն եթե մենք այսօր գնանք Բարձրագույն դուռը, իսկույն 
պիւոի ձերբակալեն մեղ, թե «Դուք երիտասարդներ, երեկ ցույցը 
կաղմակերպեցիը» ն այսօր փավխչում եք»: ես դպասուսսխանեցի: 
«Բկղդճակառակը, եթն մենք այոօր գնան ք Բարձրագույն դուռ նը- 
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րանք բնավ չոլիտի կասկածեն մեր վրա, սելով, քե սրանք ճի- 
մալր Հո չեն, որ ցույցը կատարել են ն այսօր էլ փասխչում են։ Այլմեղ 
ապիխտի ճամոարեն բոլորովին անմեղ մարդիկ: Միննույլն ժամոաւնուկ 
նրանք, վողխհցած ճայկական շարժուիխը, ուրավո ոլիւոի լինեն, որ 
շատ եհրլոուսսարդ ժեկնի կուտանդնուղյոլոիը: 

Սարդիսը ճամաձայնվեց ինձ ճետ ն երկուսս ժլասին դնա- 
զինք Բարձրագույն դուռ: Մարսասիը մեր սրտումն է, կարող էինք 
անմիջապես ձերբակալվել: Բարձրադույլն դոսն ներքին բակըչ որ 
առաջ բաղմաթիվ դիտողննրով լցված էր, այժմ բոլորովին դա- 
տարկ էր. ոչ ոք չէր ճամարձակվում ներա մտնել: հսկ թե մեր ո- 
րածր ինչպիսի ճանցադործություն էր` հռ էլ չգիտեմ: 

Աղոասո հն ճանդարտ քայլերով առաջաւցանք բակի խորքը. ոչ ոք 
չերեաց։ Մուտ էինք մոնելու պաշտոնադուռը, երբ մեր եստնհից լան- 
ցինք մի դոռդոռոց, «Ո՛ւր եք դնում»: Մենք իբը Թե չլսեցինք ի ա- 
ռաջ ղզնացինք: նորից նույն դռոդոռոցը՝ «Ո՛ւր եք դնում»: Շարու- 
նակել ճանապարճը այլիս անկարելի էր. ճետ դարձանք 1. ճարց- 
րինք ոստիկանին. «Մե՞ղ եք կանչում»: «Այո՛»։ Մուռեցանք իրեն 
ն ասացինք, քե դնում ենք անցադիր ստանալու: «Ո՞ւր է ձեր Հոյ - 
միդիեն (անձնագիրը): Ցույց տվինք, ստուղեց հ առանց նկատո- 
ղության խքուլլ տվեց գնալ: ` 

Բարձրացանք վերն: Մոտտնք պաշտոնատունը հ ներկայացանք 
ջոջերին: նրանցից մեկը ճարը տվեց ինձ. «Ո՞ւր հք ուղում դել»: 
«Փարիղ»: «ի՞նչ անելու»: «Բժշկություն սովորելու» (լեզվաբանու- 
թյունը թուրք պաշտոնյայի գլիի չամար չեր, իսկ բժշկությունը 
շատ անմեղ էր Ճճամարվուք): Դարձավ ընկերոջս՝ Սարգսին. «Դո՞ւ 
ուր ես գնում»: օես էլ եմ գնում Փարիղ»: «ի՞նչ սովորելու»։ «Պե- 
դադոժիջ» (մանկավարժություն): Ընկերս ամենեինկ բերանը չառուի 
Շվեյցարիա բառըչ որովճետի դա վտանգավոր վայր էր: հսկ սլե- 
դագոժի բառը ծանոթ էր նույնիսկ թուրք պաշտոնյային: Առանց 
ձղդձղման նույն տեղում մեր անցադրերը տվին մեղ, ավելացնելով» 
թե ալժմ սնետք է գնալ ֆրանսիական ճլոսղատոստարանըբ՝ վիղե 
աւուանալու ճամար: 

Մե արի կոստանդնուպոլսում նե մի տարի նարինում սլաշ- 
տոնավարելով, բվավան գումար ձեռք էի բերել, որով կարող էի 
Փարիզում ապրել երկու տարի: Ընկերս՝ Համբարձում Թոռոնյանը 
երկու արի ճնտո ավարտած պիտի լիներ երկրագործական վար- 
ժարանը |. լավ ոոճիկով պաշտոնի մտած: խոստացավ երրորդ 
տարվա գումարը ինքը ուղարկել: Մյուս ընկերս՝ Փարյանը ասաց. 
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«երկու տարվա դումարը միասին տանելու կարիք չկա: Մի տար- 
վանը տարչ լուս տարվանը տուր ինձ, ես այստեղ խանութ կբա- 
նամ, դրամը կշաճեցնեմ ն երկրորդ տարին քեզ կուղարկեմ»: Հա- 
մաձայնվեցի: 

Մեկնելու օրս էր: 

Սարը րարում, մեր տանը Ճրաժեշւո տալուց Հետո ճոր ճետ 
Բոսիորի շողենավով իջանք Սոսու մոլյուղյոլիո: Ֆրանսիական 
շոդենուվը ւվոսորաուտ կանդնած էր: ես ու ճայլրո կանգնեցինք ծով- 
եզերքում, նքադիր ներկայացնելու է իրերո քննել ոլու ճամար: 

Հոայրոչ որ տաճկական սովորություններին շատ լավ ծանո 
էր, իսկույն փողի քռակը «Հանեց ն մուենալով քննիչ ռւստիկանին, 
մի ձեռքը քուսկին դրած ճարցրեց» «էֆենդի, հրերը քննելու 2.- 
մար ի՞նչքան պվոխ վճարեմ»: «Հինդ ղրուշ (40 կուլեկ) բյսվա- 
կան է»,-- առաց ոստիկանը ն իրերիս վրա կավիճով մի խաչ բո- 
շելով, դարձավ ճետն ն բղավեց. «ատդոլմըշ դիր» (արդեն նույ- 
ված է): իսկույն մի նավավար կանչեցինք, իրերո, ալն է մի ան- 
կողին 1 մի վերմակ, մի պայուսակ մի քանի դիքերով» ատր մոււում- 
կան բյսռարանիս 300 էջանոց տետրակը: մի քիչ էլ ճամփի աշար» 
ե ես ճորո ձեռքը թորվելով նավակով մեկնեցի դեւի շոգենավ: 

Շոդենավը ճամ ալար ճ ընկավ։ Մու բարո՛վ կուսոանդնու- 
աա 

Արագորեն առաչանում ենք դեպի Դարդանելի նեղուցը: Շո- 
դենավը ճեովից է դնում, ուստի ծովափը տեսնել Հնարավոր չէ: 

ԱՀո Հասանք Դարդանել, որի երկու վերին կանդնած են 
աճկական ամենաուժեղ ընդանոթները, իբը թե եվրուլական 
ուսղմանավերին դիմադրելու Համար: Դարդանելից թեքվում նենք 
դեպի Հունաստանի ճարուվային ծայլրը՝ Մատասյան Պճրվանդանը: 
կորնթուսի չջրանցբով չենք անցնում, որովշճետի ճանտապարտը վորր- 
ճատելու կարիք չունենք: Այստեղից էլ ղեպի վեր բարձրանա 
լով քերում ենք խո աղլիայի ափերը: Ոչ մի տեղ կանդ չենք «ս ոնում: 
Գիշեր է։ Անցնում ենք մի դեղեցիկ նավաճանգատի առաջով: 1ու- 
ավատ ճրագներ, կողք-կողքի շարված, դեղեցիկ տեսարան են 
կաղում: Լիմոնի ճայրենիք Մեսին քաղաքն է: Մյուս օրը- արդեն 
լուլս աչքով ճասանք կռրսխիկա կղզին: Ֆրանասխացի նավաստիները 
եկան ուղջունելու իրենցը Հայրենիքը: Մի նավաստի դոչեց. «ՕԱՏ 
Տօու օտ օո ԻՐճոՇ6Լ ՂՏ 115 Տօոէ 1ոճոօոյտ Յս Ծօսէ 46 |6քծշ» 
(Ֆրանսիայումն ենք. բայց նրանք ֆրանսիացի են սրի ծայրով): 
Հպարտ նվաճողի մեծամիտ խոսքեր: 
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Հինդ օր տեց մեր ճամփորդությունը դեղի Մարսհլ։ Վերջին 
օրը սկավեց մի աարատխելի փոթորիկ։ Մեր դիմացն է Մարսելը, 
բալը փոթորիկը այնքուն ուժեղ է, որ թույլ չի տալիս մեղ մուռե- 
նայ նավաճանդգստիի: 

Շոդենավում Ճճամվորդ չկար. երեի նավը բեռնատար էր: նար 
մի թախոար, որ մի գորդ փուծ Ճասուսկի վրւս անդադար թել էր 
խժում։ ես միալն մի ընկեր ունեի ինձ ճետ: Մոսիոն անունով մի 
Հայ երիտասարդ էր, որ գնում էր Ֆրանավա սովորելու: Շոդենա- 
մի եղերքին նստած երկուսով թաոսում էինք ժամանակի այրող 
Հարցի մասին, որ էր ճայկական ինքնավարության խնդիրը: Այս 
լութի շուրջը շատ երկար խոսեցինք, խորճրդածեցինը, բնակա- 
հբւսր դասոապարոնցինք սուլթան Համիդի Ճա լրաճալած քաղուքոա- 
կանությունը ն այլն: 

Թաթարը Քիչ ու միչ ճայնրեն իմացել է, «անկարծ նա էլ մեջ 
մտավ հ սկսեց դատապարտել ճայոց շարժումը: Մեզ ծաղրելու 
ճամար ասաց. «Հայհրը Ճինդ վիլայեթ նն ուղում. ի՞նչ մեծ բան. 
ռուլքանը 35 միլայնք ունի, ամենայն ճանդաւտությամբ հյո- 
նող է 5 վիլայեթ տալ ճոայլոց, բայց վախննում է, որ եթե ճայերը 
5 վիլայեթ ստանան | առանձին Սագավորություն կապեն, չինդա- 
նաներն էլ փադավորություն դիոի աճանջեն»։ Ամենուն ճանդար- 
տությամբ ես որատւախանեցի: «Ի՞նչ անենք, չինդանան մարդ 
չէ՞. նա էլ ազգ է էն իրավունք ունի իբր առանձին աղզզ ապրելու, 
եթե ցանկանա»: ն շարունակեց իր ծաղրը. «Դուք ի՞նչ աղզգ եթ 
որ, կարգին լեզու էլ չունեք, շարունուկ թուրքերեն բառեր եք դոր- 
ժաժում»։ Այդ Ժիջոցին ես Սուսխոնի Ճես- խոսելիս դործածեցի «ջա- 
ներմ» բառը: Թաթարը իսկույն մեջ մոավ | ասաց. «Ալ, «ջանըմ» 
ասացիր, թուրթերեն Լ, ինչո՞ւ ճայերեն չես խոսում»։ եռ սուտ 
ալաշառղանեցխ իխձ՝ ասելով, թե այս բառը թո իմացուծ բառը չէ, 
ուրիշ բառ է: Ընկերս դգուշացրեց, որ այլես օտար բաւ չգորժա- 
ծեմ։ Թոաթարը ճարոնեց ճամարձակ կերպով, թնե «ես ձեր բոլոր 
ասածները ճասկացա, Ճիմա որ Մարսել դուրս գանք, ես սիսոխ 
դնում տաճիկների ճյուպատուսի մուտ ն Ճալոնելվ նրան, որ դութ 
մուգիո մարդիկ եթ, եկել եք Ֆրանսի ու»: ծ վախնհցա ժի րուն: 
Ընկերս նկաւոնց երկլուղա | ասաց. «ի՞նչ, դու կարծում ես, որ երբ- 
եւէ կոստանդնուպյոլիս իտի վերադաոնա՞ս, մաուռցիր մուտանդ- 
նուսյոլիաը. այլես չենք տեսներ»: Այս խոսքերը ուժ տվին ինձ. ի- 
բավացի էր, ն հս դարձա թաթոարին | այնպիախ խոսքեր ասացի» 
որ դժվարանում եմ գրի առնել: «Փնպ՛,-- ասացիչ-- դպնա՛ ինչ 
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ուղում ես ասա քո ճյուղ աւոոսին: ես էլ մի բիչ ..: կտամ, Ճլուսլա- 
տոսիդ երհոխին քսիրչ մի քիչ էլ քո երեսին քսիր, մնացածն էլ Մո- 
ճամմեդիդ մորուքին քսիր»: Անշուշտ քարարը կատաղությունից 
պիտի սպաներ ինձ, ելին մենակ չլիներ: ես ավելացրի: «Տեղիցդ 
չշարժվես. մենք «Ճիմա երկուսով պիտի դման ք նավապետին Լ 
ֆրանսերեն լեզվով պիտի զիպարտենք քեղ, ասելով, քն ֆրանսիա- 
ցիներին ն նրանց պաշտած Հիսուս Քրիստոսին այնպիսի Ճաալտո- 
րանքներ տվեց, որ չենք կարող ասել: նավասզետը պիոի կատաղի 
նե քեղ ծովը պիտի գցի»: Թխարը ուսրսավխեց է ռլաղանձվեց: 

Փոթորիկը մի ամբողջ օր յոխեց: նավասլեւոր Ճույար կտրելով) 
ուղում էր Մարսելը թողնել ն մի ուրիշ նավաճանդգիատ մատնել, 
բայց միտքը փոխեց, սպասեց: Վերջապես փոքորիկը «անդարո- 
վեց ն 5-ի փոխարեն 6-րդ օրը Մարսել մատանք: 

Դժվար է նկարադրել այն Հողեկան «ճելի դրությունը, որ 
կարող է զղալ ուսն կուկան բոնակալության ներքո ապրած մի 
մարդ, երը անկարծ եվրուղլական աղատ մի երկիր մտնի: Ռչ 
անձնագիր ճարցրին, ոչ որնէ տուրք վերցրին. միայն Պարցրին։ 
թնե այս իրերի մեջ արգելված բան չկա՞։ Հարցրի, քն արգելված 
բանը ո՞րն է։ Պաշտոնյան պլաուսսխանեց: «Ծխախոտ ն օղի»։ 
«Մենք ոչ ծխում ենք, ոչ խմում»չ-- ասացինք: Պաշտոնյան թքողեց 
հ Հեռացավ: 

Հողեկան ի՛նչ մեծ բավարարություն է ստանում մարդ, երբ 
տեսնում է, որ եվրուղացի լ աշ տոնյուն Ճավատում է խոսքիդ ն Հի 
կասկածում վրադ: Այս է մեր 1 նրանց Հիմնական տրբերու- 
թյունը: 

Փնացք նատեցինք ե մյուս օրը Հասանք Փարիդ: 


- 


ՓԱՐԻԶՈՒՄ 


1895 թվականի ճոկտեմբեր ամիսն էր։ երբ ասա Փարիղ: 
կայարանում ինձ դիմավորեցին իմ ամենամուռիկ րնկերներից 
3-ր՝ Արամ Թաճթաճյանը, Միճրան իտարեճյանը ն Արտաշես (Տե- 
 վեմակ) չՀանըմյանը: 

: Առաջին տպավորությունս եղավ այն ճիտաթամիությունը, որ 
ես Փարիղզումն հմ: «Միթե՞ սա Փարիղն է»,-- ասացի ընկերներիս: 
կարծես թն Բերա թաղն եմ դուրս եկել: Մարդիկ ն կանայք ռադնը- 
ված հն սովորական, ճասարակ ձնով, ճիշտ ինչպես Բերալում: 
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կառքերը նույն ոճով. տրամվալ էլ չկար Փարիզում: Ընկերներս 
ճատնեցին, թե ոչինչ, տուսջին տպավորությունը այդալնա կլինի, 
Հետ կվարժվես ն կիմանաս, քեն Փարիզ է: 

Էնկերներս ինձ տարին ՄՅՀԱԶԱՅԼԸ փողոցը, ուր մի փոքր Ճյու- 
րանոցում, երկրորդ ճարկում մի փոբրիկ նեղլիկ սենլակ վարձե- 
ցին, օրական մեկ ֆրանկ (36 կոպեկ) վարձով: Այս փողոցը դանը- 
վում էր Բուլվար Սեն-Միշել մեծ պողուտայի աջ կողմում, Պանթեո- 
նից մր բիչ ցածը ն Սեն-ժերմեն մեծ սողոցից մի ջիչ վերի։ Ու- 
սանողական քաղի լավ կենտրոններից մեկն էր։ Փողոցի մուոքի 
մուտ ընկերներս աջ քնի վր մի տուն ցուլց ։ովին, որ եղել էր ճա- 
յոց Մուրադյան վարժարանը: 

նախ պետք էր ճաշի գործը կարգավորել: Փարիղում ժողովրդի 
ամենամեծ մասը հ Ճոռոկոասդես ուսանողությունը, տանը չի ճաշում, 
ալլ ճաշարանում: Ընկերները ինձ տարին իրենը սովորական ճա- 
շարանը, որ դավում էր Բուլվար Սեն-Միշելի վրաւ, Պանթեոնից մի 
քիչ վերե: նատանք ճաշելու: Ֆրանսիական ճաշը սովորաբար բաղ- 
կացած է չորս ոլնակից (տեսակից). նախ տալիս են մի որիէ սուղ, 
երկրորդ՝ տալիս են ինչ-որ մսեղեն, երրորդ՝ տալիս են ինչ-որ 
կանաչեղեն ն չորրորդ՝ դեսերտ: Այս բառով Ճասկանում են կամ 
երկու զդալիկ քաղցրավենիք (մուրաբա), կամ մի կտոր պանիր, 
կամ մի խթսնձոր, կամ մի տանձ ն կաս մրգեղեն: նրբ մրգեղեն - 
ռում են՝ սլետք չէ ճասկանալ ժեր ոճով աուստ միրդ, այլ մի Ճառ 
ընկույղ, երկու-երեք կաղին, չորս-«ճինդ ճատիխկ խաղող ն աճա լ 
բոլորը կոչվում է մրդեղեն։ կարող են նախ տալ ՏԱԼՏՏՇ կոչված 
Հաճելի ուտելիքը, որ ուրիշ բան չէ, եթե ոչ քաղցրաճամ մի թիչ չոր 
մածուն, մի թերքի Ժեջ փաթաթած թողովակաձեն, որ ուտում են 
շաքարի փոշիով: Այս է ամբողջ ճաշը: Հացը ձրի է, կեր որքան 
կարող եռ։ Միննույն ժամանակ իբրն խմիչք տալիս են մի շիշ դի- 
նի կոմ մի բաժակ գարեջուր ն կամ մի շիշ սվսորո (անձորի ջուր): 
Այս բոլորի ճամար վճարում են 1 ֆրանկ 20 սանտիմ, 5 սանտիմ 
էլ ծառայողին իբրե վորձ, բոլորը 1 ֆրանկ 25 սանտիմ, որ անում 
է 45 կոպեկ: Զարմանալին այն է, որ ֆրանասիխացիք երբեք ջուր չեն 
խմում. նույնիսկ փոքրիկ երեխաներին գինի են լամացնումմ: Ջուր 
խմելը ամոթ է, ն մենք այդ կողմից շատ էինք նեղվում, ոիաչում 
էինք ջուր խմել. թմողին «դորտ» էին կոչում: Նմանապես ճացը 
այնքան ջիչ են ուտում, որ ամբողջ ճաշի ժամանակ կերած ճոաղի 
Քանակը մեր մի խոշոր պատառն է: 

իբբն պվարճալիք պատժում եմ Հետելալ տեսարանը: Մի օր 


մի խումբ ընկերներ միասին գնացինք ճաշարան: Սեղանի երկու 
շարքը բոնել էինք: Հաց բերին սովորական կարգով. րբողլնառլոս 
վերջացավ. նորից պլաճանջեցինք, բերածը բուլնապլես վերջացրին: 
երրորդ անդում սպլաճանջեցինք, որ նուլնոյլես շուռով վերջացրինըք: 
իսկ երբ 14-րդ սն դու պաճանջեցինք, ծառայողը ծիժաղի ճամար 
դնաց ի Եճեօո կոչված մի ճաց բերավ 1 մետր երկարությամբ ն 
պուցական ձիով սեղանի վրւս դրավ: Մենք իսկույն շոոցը բաժա- 
նեցինը մեր միջի հ սկանցինք ոստելչ իսկ ծառայողը ընկերներին 
Հավաքած գլաին, ժիասին դիտում էին զարմանքով մեր ճՃսշի տե- 
սարանը, թե ինչես ագդաճաբար ուտում ենք ալդալիտի քանկու- 
թյամբ աց: 

Օրական ճաշում էի հրկու անդում։ Ֆրանսիայում ճաշը լինում 
է ժար 12-ից մինչի Չ. 2-ին բոլոր ճաշարանները փակվում նն ի 
ալն ճաշ չեք դտնի։ Երկրորդ Ճաշը լինում է երեկոյան ժուիր 
6--10. 10-ից ճետո ճաշարանները փայվում են ն այլիա ճաշ. կամ 
ենթքըիք չեք դոնի: Օրական երկու ճաշը նայում էր ուրեն 2. ֆրանկ 
50 սամոոխիմ, թել խմելու սովորություն չկար, այլ՝ կար կամ սուրճ: 


ՀԱՄԱԼՍԱՐԱՆ 


Ֆրանսիացիք չեն սիրում դործածել Հախալսարան (մոՄօլՏ1Ած) 
բառը, այլ ամեն բարձրագույն դպրոց կոչում են 66016 (դոյրոց կամ 
վարժարան), ինչոլես Բժշկական վարժարան, իրավաբանական 
վարժարան, Գիեղարվեռոիցը վարժարուն, Արհելլան կենդանի լիլու- 
ների վարժարան ն այլն: 

Որովճետիխ իմ նապաուսկն էր ատվորել լեզվաբանություն, ուս- 
տի ընկերներիս թւնդրեցի իմանալ, թե ո՞ւր է լեզվաբանական դըպ- 
րոցը: Ամեն տեղ ճարցրին, բոյց ոչ մի տեղ այդպիսի անունով 
դպրոց չղյոտան: Օրեր առլասեցի, ճուս աճ աւո դրություն: ալաքուն տոււ- 
րի ես երաղել եժ Փարիղ դալ լեզվաբանություն սովորելու, վերջա- 
ապես եկել եմ Փարիղ ի լեզվաբանության դպրոց չկա՞։ Վերջասես 
մի օր Արամ Թաճթաճյանը վազեց ինձ մոտ ն ավետիս տվեց, 
թե «Գտա, լեզվաբանության դպրոցը գուս»: Ուրախությամբ գուրս 
Թուո Վոժիրառ փողոցից, մի բիչ վերն մի նեղ փողոց տարավ ինձ, 
ուր ինչ-որ շենքի պատի վիա կարդացի մի խոշոր «այրտարարու- 
թյուն դպրոցի կողմից: Դպրոցի կոչվում էր Ք-Շ016 մճտ հճալ6Տ- 
ՇԱՎՇՏ (Բարձր ուսմանը վարժարան): նշանակված էին բաղմաթիվ 
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դասախոսների տնուններ, որոնց կողքին դրված էր իրենը տոսրը- 
կան: Հրճվանքով կարդում եմ առարկաների ն լեզուների անուն- 
ները. Սանսկիիտ, Զենդերեն, Թուրանական լեզվաբանություն, Սե- 
փական լեզուներ ն այլն, ն այլն: «Այս է իմ փնտրած դպրոցի»չ»-- 
ասացի Արամին ն փինտրեցինք դպրոցի մուտքը: 

երանի ճին քարվանսարայի մուտքի շատ ավելի շքեղ էր, 
քան այս բարձր ուսմանց դպրոցի շենքի մուտքը: Խխարխլած ու 
կործանված քարե սանդուղք, ոռրի վրայով լեւոք է զգուշանա 
բարձրանալ, վախենալով, որ քարերի ճետ միսոսխն կողթի վուսը 
Հլուասդալվես: 

Արամը ինձ թողել Հեռացել էր: Բարձրացա մինչն սանդուղքի 
ժայրըչ որ ճասնում էր ժի տախտուսկե ճասարակ դուն: Դուոր բռց 
արի ե ներս մոա: Ռչ մի մարդչկար բացի մի ծերուկից, որ սեղանի 
կողքին հատած մի բան էր դրում։ Արնելյան ամնոտությաժբ 
կանգնեցի երկար, ասասելով որ ծերուկը ինձ կդիմի։ Վերջապես, 
երկար աղասելուց ճեոչ ծերուկը դարձավ ինձ ն ճարցրեց. 

-- Ի՞նչ եք ուղում: 

-- նս հկել եմ դասախոսություններ լսելու: 

-- Ուզո՞ւմ ես լսել, զնա լսի: 

-- Ո՞վ է խոսողը: 

-- Մասպերոն է: 

Մասոլերոլի անունը ցնցեց ինձ. ամենախոշոր եղզիպտադետ 
Մասպերոն էր, որի տասնյակ ճոռտորների մասին լոնլ էի, բոյը 
չեի կարդացել: ինքը նան Հայոց պատմության խալդիական շբր- 
չանի երհելի մասնագետն էր: 

Սերունու ցույց տված կողմով գնացի այն սենրակը, ուր էր 
Մասոլերոն: 30-ի չավ ուսանող ճավաքված նստել էին, դասը դեռ 
չէր սկսած: ես էլ մուս | նատեցի նրանց կարդին: Մասալերոն 4112- 
վեց բոլորիս ն առաց. «30 ուսանող, որոնք պոասորասովում են ե- 
դգլուղտաբանություն սովորելու, սալդքանը շատ է. Ճճույս ունեմ, որ 
ոմանք կշրաժարվեն»։ եվ ակահց ամեն մժեկիս Հարցնել, թե ո՞վ է 
ն ի՞նչ է։ Երբ կարդը եկավ ինձ, ես ասացի. «նս Հուլ հմ»: «Հա՞լ եք, 
ճայ ե եղի տարբանություն, իրարից շատ ճեռու են. չեմ կարծում, 
որ շարունակեք»։ նվ դառնալով բոլորին տուց: «Եգիտաբունու- 
թյունը այնքան դժվար դիտություն է, որ եթե շարունակեք ինչ 
ձեր կյանքի վերջը, վերջին օրում ճաղիվ քն իմանաք»: 

Այս ճում աճ ուսկուն առաջաբանից ճետո, ականը գրատուվո- 
տակի վրա նկարել եդիոլտակոան մեճենագրերը, Թոչնագիր, մար- 
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դակերպ նկար ն այլն այնպիսի գեղեցիկ մանրանկարչությաժբ, 
որ դիտողի Հճիացմունքն էր շարժում: Աաւլես խոսեց ու նկարեց, 
վերջապես զանդը ճնչեց ու դասը վերջացավ: 

Ամենքը ցրվեցին: ես էլ դուրս եկա դասարանից ն տետ մի 
կուպկանման մարդ այծի մորուքով, այտերը ուռած թարարի նր- 
ման, աչքերին ակնոց, վզին սռսվուկ կաշնե, որ մուոհդավ ինձ 
ի, Հարցրեց. 

-- ՄՕստ ճէ6օտ Յռողծոլշոշ (Դուք ճա՞յ եք): 

-- Այո, ոլատասխանեցի: 

-- ՄՇԲոճբ Շիճշ 101 (եկեք ինձ մուռ ),-- ասաց ն ճեռացավ 
դնաց: 

ես եկա նույն ծերունու մոտ ն Հարցրելի, թն ո՞վ էր այդ 
մարդը: | 

-- 1315 Շ6Տէ Ոօոտլօսր ՈՂ61116է (Պարոն Մեյեն է)։ 

Ռչ ժի անդամ չէի լսած այդ մարդու անունը, որ ալնունետի 
իմ ամբողջ կյանքի ուղեցույցը պիտի լիներ։ Հարցրի ծերուլին 
նրա ճասցեն։ Հետո ճայտնեցի, թե ես, եկել եմ «Ճամալսարանում 
ռռվորելու հ պաճանջեցիչ որ. պեսոք եղած ձնականությունը կատա- 
րի։ Հանեց մի թղթի կտոր է ոլաճանջեց, որ այնտեղ դրեմ իմ անուն 
ազգանունի, ծննդյան թյականը, ազգությունը հ ուրիշ ոչինչ: նս 
ուսանող էի: Ոչ քննություն, ոչ ճարքուվորձ, ոչ շրջանավարտի 
վկայական, ավաո՛ս այն դումարին, որ վճարեցի ֆրանսիական 
Հլուղատոսարանում իմ շրջանավարտի վկայականա թարգմանելու 
հ վավերացնելու «ամար: Այդ բոլորը նդնոք դուրս եկան: Հետո 
իմացա, որ փողոցից անցնող որե մի մարդ, ինչ սնոի ն ճակի 
քլ պատկանի, կարող է ուսանող գրվել Համալոաըանում տանց 
որեէ քննությոաղո : 

Գնացի րված ճասցեով Մելեի մուտ: Բնակվում էր Սեն-Միշել 
փողոցի վր, 7-իղ. ճարկում: Մու իր սենյակը: իր ամբողջ ին- 
ոանիքը բյողկացած էր 39 ճոդուց՝ ինքը, ամենատգեղ դեմքով իր 
քուլրի հ մի ոլառավ աղախին: Տարավ իր սենյակը, ճարցրեց, Սն 
ո՞ր քաղաքից եմ ն ինչի՞ ճամար եմ եկել: 

Շատ կարճ ձնով Հայտնեցի, որ կոստանդնուպոլանցի նմ, ո- 
վարանել եմ կոստանդնույոլոի կեդրոնական վարժարանը, գիտեմ 
դրաբարչ ֆրանսերեն, թուրքերեն, որոշ չասիով ոլարսկերնն ն ո- 
ըաբերեն, եկել եմ լեզվաբանություն սովորելու: Դժգոճություն 
ճալտնեցի իրենց Համալսարանական կարգի հ ձնի մասին: «իմ 
իմացդածով,-- տռացիչ-- պետք է լինեին որոշ ժամհրում որոշ 
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գասեր ն բոլոր ուսանողները, պարտադիր կարգով, սլիտի գնային 
լահլու բոլորը առարկաները: 

-- Զեր առածը տարրական ն միջնակարգ դպրոց եղավ. տյա- 
տեղ ո՛չ թե վարչությունը նշանակում է ուսանողի սովորելու ա- 
ուսրկաները, այլ ուսանողն է, որ ընտրում է իր ուղած առարյան 
ն դիմելու| ուսուցչին գրվում է նրան ուսանող: նս առաջարկում եմ 
ձեղ ճետեել Սանսկրի տի դասերին Սիլեն ննեիի մուտ. ճայերեն կսո- 
վորեք ինձ մուո տլստեղ՝ տանս. զենդերեն կղասախունմ ճամա- 
լսարոնում ն Խուլնալես կլսենք. ճեւո դուք կտեսնեք, քե ի՛նչ ուրիշ 
առարկաներ կարնոր են ձեղ Պումար։ 

Այսսլես սկսվեց իմ կանոնավոր ուսանողությունը, որ սլիոի 
եր 3 տարի անընդճատ, մինչի 1898 թվականը: 


ՈՒՍՄԱՆՍ ԸՆԹԱՑՔԸ ՓԱՐԻԶԻ ԴՊՐՈՑՆԵՐՈՒՄ 
Այն Հիմնարկը, որի մեջ դտնվում էր Բարձը ուսմանց վար- 
| ժարանը, կոչվում էր Տօլեօոոճ, որ ճիմնեված էր 1600 թվավան- 
ներին։ Ուստի 300 տարվա ճնություն ուներ: 2 տարի ճետո խար- 
խուլ շենքը քանդեցին ն նրա իոխթարեն կառուցեցին մի ճոլակառը 
աղպխտակախառ շենք: նրրորդ տարին փոխադրվեցինք նոր շենքը: 
երբ մտանք մեր լսարնը առաջին անդամ, Մեյեն ասաց: 

-- Գուր չի գալիս. 20 տարի սովորել եմ ի դասավանդել եմ 
այն սիոքրիկ շենքի եջ հ, այնպես վարժվել էի, որ այստեղ զգում 
ել ինձ դատարկ միջավալրում: 

Բարձր ուսմանը վարժարանը ուներ չորս բաժին (566210): 

ու) Պատմական ն բամասիրակուն, 

Բ) Գրական. 

դ) կրոնների ոլատմությոան. 

դ) Բնախոսական ճոգնբանության: 

Բ դ բաժինները չեմ տեսել, միայն սովորել եմ ա բաժնում, 
| որ ուներ միալն 5 սենյակ: Բարձր ուսմանց վարժարանից դուրս 
սովորեցի նամ. Շօ0116թ6 46 ԻԲր2Ո66-ում ն ԷԸօ1Լ6 մ6Տ Յոթ ԱՇՏ ՄՄՁո- 
| է6Տ 0116ուՅ165-ում (Արհելլան կենդանի լեզուների վարժարանում): 
| վերջինում սովորում էի արաբերեն քճոճոեօարջ անունով ճրեւ 
դատախուխ մուո։ 
| Այժմ անցնենք խոսել իմ ամեն մի դասախոսի մասին: 
| | Առաջինը եղով Մելեն, որին ամբողջ երեք տորի աշակեր- 
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տնեցի: Շաբաքական մի օր առավոտը դնում էի իր մոտ. նա ռո- 
վորություն ուներ շուտ վեր կենալու. ժար շ-ին սկսում էր ովա- 
դել դաշնամուրի վրա. լով դաշնակատար էր: ժամը 8-ին քույլրի էր 
սկսում նվագել: 2-ին գնում էի իրեն մուռ սլար աուղելու ճամխոր - 
ինդճանուր բառով՝ ճալերեն: Անցնում էր ինձ Հեւ ճալերենի ձոայ- 
նական օրենքները: Բալը այո դասը շատ ձնական էր ե միշւո 
խանդարվում էր: ինձ Հետ պարաղում էր նան մի Ճճասուն հրիտա- 
սարդ, որի անունն էր Մելիք Սարդիս Դավի Բեկ( լուն )։ Նա մի ժա- 
մանակ նրուսաղեմում սարկավագ էր եղել: արաբկիրցի էր. ճետո 
եկել էր Փարիղ ինձնից երկու ոուսրի առաջ հ աշակերտել եր Մելե- 
լին։ Այժմ նա պատրաստում էր իր դիսնրտացիան, այն է՝ «Հալե- 
րենի մասնիկները»: Փոխանակ մասնիկները բառարանից դուրս 
բերելու, որոշել էր կարդալ ավետարանը ն մասնիկները այդտեղից 
Հավաքել: Գործլ շատ դանդաղ էր առաջ դնում։ Մեյեն սիրում ն 
ճարգում էր նրան, հ ճենը որ նա դալիս էր» թողնում էր ինձ ե պա- 
ըլում էր նրա ճետ: ինձ մնում էր միայն ունկնդիր լինել: Դավիր 
Բեկը մի աֆերիստ էր իսկական բառով: նա ինչ-որ ճարուստներից 
որոշ ճնարքով փող էր ոլոկում ն դրանով ալրում: Հադված էր շքեղ 
ր դնում էր բարձրադիր գլխարկ (ճոտֆորմ), իբրն նշան ազնվա- 
կանի։ Շատ ծանրաբարոչ խոսքերը չայիած-ձեած, դանդաղ շար- 
ժուժներով: իր նպատակն էր մի ճարուստ ֆրանսուճի գտնել հի ա- 
մուսնանալ նրա ճետ. դրա Համար իրեն Հայտարարել էր սուտ 
ազնվական, իբր թե Սյունյաց Դավիթ Բեկի ցեղից: ի՞արկե, ոչ ոք 
չէր Հավատում ն մինչի վերջն էլ կարծեմ իր երազը երազ մնաց ն 
ալնպես էլ մեռւյվ: 

Մելեի դասերին շուռ անկանոն կերով էլ Հաճախում: Միշո 
ուշ էր դալիս, երբ ես պարապում էի Մեյեի մոտ, միշտ այդ ուշաղյաժ 
րուլեներում: Վերջուղես Մելեն խելքի եկավ» տեսավ որ իր սիրելի 
ուսանողը աֆերիխուո ք։ «1 121 լԼ ՈՕՏԲճ»,-- այում էր Մելեն, ինչ 
որ ֆրանսիացյվոց ընտանեկան լեզվով նշանակում է. «քեֆ է ա- 
նում, աղջկանը ճետ քարշ է դալի ո»: Դիսերտացիան կիսկատար 
մնց: 

Մելեր ճետ տանը ես ունեցա ուրիշ պարապմունք էլ. լաղզե- 


րենի քերականությունը ե բառարանը, որ պատրաստել էի կոս- 
տանդնուպոլաում, ցույց թվի նրան, շատ ուրախացավ ն առաջար- 
կնը, որ նույնր ֆրանսերենի թարգմանեմ: Մաս աո մաս թարդմա- 
նեցի, ինքն ել ճետնում էր լեզվին, ուղղումներ էր կաւուսրում է 
վերջապես ամբողջ դիրքը «Ե էԱՎՇ Տալ 18 |Յոջնծ 1876» վերնա- 
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դրու| ներկայացրեց Փարխզի կեղվարբաււկաւն ընկերության, որ ճր- 
րւուտարւակեց իր Տեղեկագրում մաս առ մաս ի ճետո սոսնձին 
գրքով: ինձ էլ ալդ առթիվ նույն ընկերության անդում ընտրեցիր: 

Դապրոցում Մեյեն տալիս Լր զենդերեն, լսում էիք մի քանի 
Հոգի: Թարդմանում էինք Զրադաշտի «Ավեստա»-ն։ նս լավ ճե- 
տնում էի դասերին, այնանս որ ճայնհրենի ղես ազատ կարդում էի 
ն մի օր Մելեն խոսքը ուղղելով ընկերներիս, ասաց: 

-- նա ինձանից լավ է կարդում. արնելցի է։ 

Զենդերենում այնքան առաջ գնացի, որ ինքը առաջորկեց ինձ 
կաղզմել զենդերենի ճոլովների մոսին առանձին ուսումնասիրու- 
լուն: Քաղեցի Ավեստայի բոլոր ճոլովական ձնեերը, խւմբավորե- 
ցի։ դասավորեցի |. ամեն ժի թըւմբի կանոնները սիստեմի վերածե- 
պիր Աշխւուտությունո ոլատրաատ էի, ն իբրն դիսերտացիա պիտի 
ներկալացնեի ճամալոարանին, երբ ճրատարուկվեց Բսրթոլունի 
ճոլակասպ բառարանը, ուր կար նան այս աշխատուժ յունո: Ռւուոի 
իմ դիանրտացիան ջնջվեց, ի հա ճրոասուսրակութ յան Ճճուլս չունենա- 
լով` «այրեցի։ 

Մելեն անցնում էր նա «ճունարեն լեզվի սլուոժությունը, ո- 

բին սիրով Ճեւոնում էին ընկերներո։ ես չսիրեցի ալդ առարկան ի 
Հետիում էի Ժփիտլի ուսուցչիս ճաճույք սլատճառելու ճամար: Աժն- 
նակարնորը այն եղավ, որ Մելեն արդեն լատր ստված, դուրս ե- 
կավ ճամալսարանում ավանդելու լաշտոնասլես ճայերենի «ճամե- 
մասուսկան քերականությունը: ինձ ճամար լավագուլն առարկան 
ողավ, որին շատ «աճույքով ճնտինցի: 
Մելեի ճո ունեցած դասերի ժամանակ, իէ ընկերներս էին` 
1) Օճսուօն ալզասցի մի լուրջ երիտասարդ, որ նան ճուլա- 
դետ ղավ, ճրատարակեց փի շարք գործեր ի գետն ալատերաղզմի 
ժամանակ ոումբի ճարվածի ղու գնաց: | 9| ) 

4) ՄճոմոՄ6Տ, բրրտոն), որ եղավ Մելեի ճաջորդը ն Եվրուղույի 
ամենից նշանավոր լեղվաբանննրից մեկը: 

3) ՕԼՇքօ116, որ բելգիացի էր. նա էլ ունի կարնոր լեզվաբա- 
խակ դործեր, մինչն չն դում ռուսերենի Թարգմանված: 

4) ԽՄ. ԻԱ6մճոաճող, բարձրաճատակ գերմանական շվելցա- 
րացի, շատ լուրջ մի երիտասարդ որ նշանավոր մասնագետ եղավ 
լատիներենի։ 

Մ, ընկերուշի էլ ունեի, ամենատգեղ մի աղզնվակուն ոլոռով 
օրիորդ 50--60 տարեկան, որ կոչվում էր մաղմժաղել դը Չնրնից- 
կին, որ ինձ իրեն ճայրենակից չամարելով շարունակ կողքիղո 


չէր բաժանվում ն իր ճուոած շնչով ինձ զզվանք էր պ աոճուռում: 

Սանսկրիտղի ուսուցիչս եղավ Սիլվեն Ղեի, ռր աղգով Հրես: էր» 
արադախոս։ ես մասնակցեցի իր դասերին մի այնպիսի խմբի 
2ճետյ որ արդեն ժի սարի ռովորել էր: Սիլվեր Լին Հեւոաքրքիր 
ուսուցիչ էր, բայց ավելի սիրում էր «նդկական փիլիսոիայությու- 
նը հ ոչ թե լեզվաբանությունը, ալնալես որ իր դասերը դժբւսխուռւո- 
բար ինձ չէին Հեւտասքրքրում: իր աշակերտների եջ կար մի Տրե՝ 
իՈ00Տ անունով, որ շատ «մուտ էր Հնդկերենին, ինքն էլ բժիշկ ն 
Հաճույքով խորանում էր ճենդկական խիլիսուխայության մեջ։ Սիլ- 
վեյ Լին սուտջարկեց մեղ բոլորիս են չորեքշաբթի դիշեր ճա- 
վաքվել իր տանը, ղանազան նյութերի մասին խուսակցելու ճամար: 
Չինարեն էլ էր սռվորում ն ՌՈօ0Տ-ի Հետ չինակա փիլիսուիուլու- 
թյան մեջ ճնդկական փիլիսուխայության Հետքերն էին որոնում: 
«երանի՛ քեղչ-- ասաց ինձ մի օր Սիլվեն նին,-- որ այնքան լավ 
թուրքերեն դիտես: Եթե ես ւս լդքան թուրքերեն իմանույի, ինչեր 
կանեի»։ Թ ի՞նչ ւլիոի աներ՝ չգիտեմ: Մի դիշեր Սիլվեն հնին 
խոսեց Հնդիկների ուտելեղենի մասին ն ասաց, թե նրանց դլիավոր 
ուտելիքը փլավն է. ն դառնալով ինձ Հարցըրեց. «Դուք փլավ յոհ- 
սե՞լ եք»: Ս ատասխանեցի։ թե փլավը մեր սովորական կերակուրն 
է։ «Պատրաստել դիւոն՞ ք»: «Գիտե՛մ, շատ ճեշտ բան ք»։ իսկույն 
տիկնոջը կանչեց, միասին դնացինք խոճանոցչ ն ես քաշովի սլաո- 
ըսելով փլավի «սմար, ձիր սովորեցրի: 

Ֆրանսիական կառավարությունը երկրորդ տրում Սիլվեն 
Լնիին ուղարկեց Հնդկաստան: Մեր ոաւանսկրիտի դասերը ընդնատ- 
վեցին: Եվ 1նիի փոխարեն ուսուցիչ նշանակվեց ԷՒլոօէ, որի «ետ 
սպարապեցինք երկրորդ տարին: Սա ավելի օգտակար եղավ, որու- 
Հետե սկսեց կուրսի սկզբից: նրրորդ տարին էնին վերադարձավ, 
բալը այյիս ես երկար չմնացի նրա մուռ: 

Շա էի ուղում սովորել ճալկական բնեռադրերը: Այդ միջոցին 
Փարիզ էր եկել նսրւուլետ Բասմաճյանըչ որ Հեւուադայում բիեռա- 
դրության ժասնադգետի Հոչակ ճանեց մեր մեջ: երկուսով մլոսռին 
դիմեցինք կաթոլիկ վարդապետ 6-6 ՏշհօԱ-ին, որ Վանից նոր էր 
վերադարձել ի Ճոյ բնեուսդրություն մասնագետ էր: 

քճրճ ՏՇի6Ա-ր ասաց, թե առանձին խալդիական բնհուսդրու- 
թյուն չի ավանդում, բայց պետք է ավանդի ասորեստանյան բիե- 
ուսդրությունըչ որ խալդերենի ճետ նունն է: նաղմվել էր մի մեծ 
խոսքը, ուր մասնակցեցինք մենք ել երկուսով Լ սովորեցինք ասո- 
ինստանյրան լեղուն: կռելով, որ նշանավոր Օքքծոէ ֆրանսիացի 
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բնհոսդետը դասախոսելու է կոլեջ ղը Ֆրանսում, իսկույն գնացինք 
նրսւ կուրսերը լռելու: Շաբախական երկու անդամ Օքքճրէր, որ 
ծերությունից կորացել էր, երկու Հողու Սնը մած բարձրանում էր 
բեմ ն սլնտեղից դիմում իր «ունկնդիր»-ննրին: «Տիկիններ հ սա- 
բոններ,-- ասում էր նայ-- մինչդեո լսողները երկու ճողդի էի, 
ես | Բասմաճյանը: Այնուճեւոն դառնալով դրատախտակին, կա- 
վիճը ձեռքին ջրի վես արընաց շարվում էին բննոադիր տառերը 
տող տողի վրա ճեծածչ տառ տատոիխ վրա ճեծուծ: Մենք քաղում էինք 
նրանից այն, ինչ որ ճնարավոր էլ: 

Մի օր մի նոր աշակելրո ներս մտավ: Օքքոէ-ր նկատեց նրա 
դալուտորչ տավխտակի վրա բավական գրելուց ճետո, դարձավ Խո- 
բեկին |. Հարցրեց ըոատ սովորակոաւնին. 

-- ՔՕԱՄ67 ՄՕԱՏ ՏԱԼ (կարողանո՞ւմ եք ճետնել): 

նորեկը վատասխանեց.. 

-- ես ալյուրի վաճառական հմ: Ընկերոջո ճեւո պայմանավոր- 
վել էինք տեսնել իրսոր Կոլեջ դը Ֆրանսի դուն ռաջ. երկար րո- 
ասեցի, չեկավ, այդ միջոցին անձրին սկսեց, չբրջվելու ճամար 
եկա ալստեղ: 

Մելեն ձայնաբանության մասին դասեր ունենում էր: Ալդ 
միջոցին Ճճամալուսունում ՔՅՏՏՍ անունով մի ֆոնհատիկոս կար, 
նշանավոր մասնագետ էր Համարվում: Ուզեցի նրան աշակերտել: 
Մելեն արգելեց ինձ ասելով, թն նրա ուղղությունը դի ոական չէ: 
ես միավո ն սկսեցի ծածուկ «ետեել ՔՏՏԱ-ի դասերին: 30-ից 
ասելի տիկիններ // օրիորդներ էին, մեծագույն մասամբ օւուսրաղզ- 
դիչ որոնք «ւաճոալվոում էին նրա դասերին, իբբ քն ֆրանանրենի 
Հնչյունները լավ սովորելու ճամար: նս ուննհր մի արճեստական 
խոշոր կոկորդ, մուտ մի միխտր բարձրությամբ, որի վրա կարելի էր 
տեսնել մարդու կոկորդի բոլոր մանրամասնությունները ն ճնչյուն- 
ների կաղմության տեղերը: ՔՅՀՏՏՆ-ն դիտեր, որ ես Մելեի մուռ 
ռովորում եմ 1 երբ առաջին անդամ մտա իր լարանը, ոչ ժվոյն 
դարմանքով, այլի ճաճույքով ընդունեց ինձ ն ամեն մի բացասո- 
րության ժամանակ իտ կարծիքն էր Հարցնում: Սրիորդների դեղե- 
ցիկ շարքում դտնվում էր նամ (կարծում եմ) ճոլանդացի բարձ- 
հաճասակ մի օրիորդ էԼ0Ո6ենքքօլ, որ Հետագայում շատ նշու- 
նավոր լեզվաբան դարձավ հն եղավ Աֆբիկյան լեզվաբանության 
Հիմնագիրը: 

նշանավոր երնույլթ եղավ, երբ մի ֆրանսիացի ասարակ 
բբ ԹՕստտճ101 անունով ճնարեց կոկորդի ձայները մրոտ թղթի 
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Հակոր Դարոոյան (Հր: Մճառյանի ուսուցիչ) 


ԱՈ 


մրա գրի առնելու մի նոր մեքենա: Բոլոր գիտունները արձճամար- 
շեցին նրան. Մելեն ճավանեց այղ դլուտը: Ֆրանախական ա- 
մալասրանի վարչությունը իբը սվփորձ տվեց նրան աշխաատանոց 
(լաբորատորիու), ուր նւս դնելով իր նորադյուո դործիքները» սփորձ- 
նական ձայնաբանության կուրսեր բաց արավ: Առաջին ուսանողը 
հս եղա, որ ներկայացա իրեն, ուսանելու նալասուկուվ: 

երեք ամիս աշաատեցի իր մուո, սովորեցի արվեստի բոլոր 
մանրամասնությունները, որից ճետո սկսնհցի ճալերեն ձայների 
վրա փորձեր կատարել: Փարիզում դտա 6 ուսանող զամազան գա- 
վառներից, որոնց, ինչես ն իմ ճնչյունները նկարելու «րատարա- 
կեցի, աշխատակցությամբ նույն ԹՕԱՏՏՇԼ1ՕԷ աբբայի ն Մելեի։ 

Փոքրը դասախոսներից լեւոք է Ճիշեմ 810շիճէ-ին, որ միակ 
պատլավագետն էր Փարիզում: Համալաարոաւնը սիրում է զանազան 
լեզուների ե գլւոությունների ճամար մի-մի մասնագետ «ճասցնել 
ե սլաճել։ Ալդպիսիներից մեկն էր վերջինս, որ սակայն բացի ոլա՞- 
լավերհնից ուրիշ ոչինչ չգիանը, ո՛չ լեզվաբանություն, ո՛չ ձայ- 
նաբանություն ն ո՛չ էլ նուլնիակ պարսից լեզվի ոյա մությում: 

Դասի Բեկը 6 ամիս սովորել էր նրա մոտ ն ինձ էլ Պորդորեց 
աշակերտել նրան: 

Գնացի նրա մուտ ն 6 ամիս էլ ես մենակս տարաների նրւս 
չետ։ կարդացինք Արտավիրաֆի անպլիական, ճրատարակությու- 
նր: Այոտեղ ճանդիաեցի սպաճլավերեն նաիչակ ռամիթունեդ «քվե 
գցել» բացատրությամբ, որ հս առաջարկեցի սրբագրել վաիչակ ն 
կալել ճայլերեն վիճակ բառի ճետ. պաճլավերեն Ն ն Վ միննույն 


ձնով են գրվում. իսկ վինակ առկանել սովորական ճայերեն ոճ է։ 


Ք16շհ6է-ն չկարողացավ որեէ բան ասել, ուստի դիմեցի Մեյերն. 
շատ ուրախ եղավ այդ սրբագրության ճամար, որով մի ճոայերեն 
բառ նս մեկնվում էր։ հիր առաջարկությամբ այս մասին մի «ճոդ- 
ված գրեցի տսադրելու ճամար Տեղեկագրում, բայց այդ միջոցին 
դուրս հկավ ՏԱ/ՊՆՄ-ի ամսագրում Մյուլլեր ճայլագետի մի «ճող- 
վածը ճիշտ նույն բովանդակությամբ ին իմ ճոդվածը չողպվեց։ 
կոլեջ դը Ֆրանսի լավագույն դասախոսներից մեկն էր ՌլՇհճ| 
Թո6ՇՅ1-ր, որ արդեն «ճայտնի էր Թօրք- -ի չորս շճատորների ֆրանսհ- 
րեն թարգմանությամբ, ն որի վրա նհա էլ սովորել էի լեզվարբանու- 
թյունը կոստանդնուպոլսում աշակերտ ժամանակո։ Պատկառելի 
ծերունի էր, ճանդարտ, ծանրարբարոյ խոսում էր դանդաղ, շարու- 
նակ իր բառնրը կրկնելով, որպեսզի ունկնդիրները լավ մարսեն: 


Մեծ ուշադրությամբ ճետեում էի իրեն մի բառ չկորցնելու ճամար: 
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Աանդում էր մի նոր գիտություն (58ոճուզսճ), որ շատ ճետ 
առանձին ճատորով էլ ճրատարակեց։ նս դիմեցի իրեն ն խնդրե- 
պի, որ դասախոսությունները տեղնուտեղը թարգմանեմ ճայներենի 
ե Հճրատարակեմ։ մրտոնեց։ Այսպիսով իր գրքի լուլո տեսնելու 
շատ առաջ ես ճրատարակեցի նուլնը կոստանդնուղպոլոխ «Բիւրակն»: 
ամսաթերթում «եզվի ճոդեբանություն» վերնագրով: 

Մնում է մի քանի խոսք էլ ասել Փարիզի լեզվաբանական ըն- 
կերության մասին, որին անդամ էի ընտրվել ես էլ։ Ամասկան եր- 
կու անդա դիուսկան ժողով էր կաւոարվում, ուր ներկա էին լինում 
Փարիղում դտնված բոլոր լեղվաբանները։ Այսպիսով առիթ ունե- 
ցա ծախոնանալու ալդ սլատկառելի ճիմնարկության Փարխիղաբնակ 
անդամների ճետ: ենկերության Տեղեկադրում րատարակել ետ 
բաղմաթիվ ճոդվածներ մինչի 19936 թվականի վերջը, որից ճետ 
ոչ մի տեղեկություն չունեմ նրա մասին: 

Մի վերջին ճետաքրքիր դեպք էլ պատմեմ ճամալսարանի մա- 
սին: 

Համալսարանում ամեն ժի լեղվի Հատուլ ամբիոն կա։ Ամեն 
մխի ուսանող կարող է խնդրել վարչությունից, որ ինքը ցանկանում 
է սովորել այսինչ առարկան` ի Ճճամալոարանը պարտավոր է զգում 
իրեն լրացնել նրա փավփադգը՝ ճայքալթելով սպաոշաճ դասախո: 

Մի երիտասարդ ֆրանսիացի տպա, որ մասնակցել էր Մադա- 
դասկարի կոխվներին ե մի քանի տարի մնալով նույն կղզում, 
բավական սովորել էր մալգաշերեն, դասախոս դառնալու ճամար 
դիմում է ճետելալ խարդախ միջոցին: նախ ներկայանում է ճա- 
մալսարանի վարչության ն ճայլոտնում, թե ինքը պատրաստ է դա- 
սախոսնլ մալդաշերեն, եթե ուսանող լինի: Վարչությունը նշանա- 
կում է նրա ապլաշտոնական դասախոս: Սալան դնում է շուկա, 
դտնում է մի ինչ-որ երիտառարդ ն ճարցնում, թե ամսակարխ 
քանի՞ ֆրանկ է ուզում իր մուռ ծառայելու ճամար: Որոշ: ճամա- 
ձայնության են դալիս: նույն ձեով «ամաձայնության է գալիտ 
նան մի ուրիշ երիւուսս արդի ճետ։ Այդ երկուսին պարտադրում Էէ 
դնալ ճամալատրան ն մալդաշնրենի ուսանող գրվել: 

Այուղիսով ապան պրոֆեսոր է դառնում, ամսական մի մեծ 
դումար է ստանում, որից մի փոքր բաժին էլ ճասնում է երկու 
սուտ ուսանողներին: 
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Առաջին տարիս անց կացիի բավական ճանգիոտ կերպով: 
գրղանումս դրամ ուննի ն ճաշարանում օրական 1 կամ Հ անդամ 
ճաշում էի: նրբ առաչին տարին վերջացավ, փողս էլ վերջացավ: 
Պուորու Փարյանի ճետ ռղլալմանավորվել էինք, որ երկրորդ տարում 
«լիտի ուղարկեր ինձնից վերցրած գումարը: նույն միջոցին տեղի 
ունեցավ կԿոստանդնուղոլյում բանկի դեուքը, որի դոան առաջ 
«ոնղնոււտտեղը ղոչ դնաց Պետրոս Փարյանը։ Ալաղիսով անկարելի 
եղավ որնք գումար ստանալ: կոստանդնուղոլոում տեղի ունեցավ 
մեծ կոտորած, ն ինչպես ասում էին, մի շաբաթվա ընթացքում 
70000 ճայ փախավ կոստանդնոսղոլոից: Բոլորովին քաղցած մը- 
նացած, այնուամենայնիվ պատրաստվեցի մեկնել կոսմտանդնու- 
ալոլիւ» Դիմելով տաճկաց դեսպանատանը, անցագիր ատացայ որի 
չոակը ատորադրելու էր ինքը դնապան Մյունիր բեյը: Բալը մենք 
տւաասնողներս դեսպանատան մեջ մի լրտես ունեինք, որի միջոցով 
մանում էինք զանազան ներքին զաղտնիքներ: կրտեսը «ճարոնեց։ 
թն դեսպանը երկու տեսակ ստորադրություն ունի. մեկը ցույց է 
տալիս, որ ալդ մարդը անմեղ է հ կարելի է թույլ տալ մտնելու 
Կոստանդնուպոլիս, իսկ մյուսը նշանակում էր, քե վնասակար անձ 
է ն անմիջապես պետք է ձերբակալել: իմ անցագրի ստորադրու- 
թյունը երկրորդ տեսակից էր, ուստի անկարելի էր մեկնել: 

Սկսեցին իմ ամենածանը օրերը: Ո՞ւր դիմեխ։ ինձ ասացին, 
թե դալրոցի վարչությունը օտարազգի ուսանողներին կարող է տալ 
ամաաթոշակ, եթե դիմում տրվի: Բայց եռ չուղեցի շնորճակալ լի- 
նել ֆրանսիական կառավարության, որ չէի սիրում։ Ուստի չդիմե- 
ցի ի ոչ մի օղնություն չստացա: 

ասած լինելով, թե Ամերիկայում բանվորական ուժի կարիք 
կա ն շաւտտ ճայեր այնտեղ դործ են գտնում, որոշեցի Աժերիկա 
գնալ: Այս միտքս ճայլտնեցի Մելեին, որ խոստացավ տալ ինձ մի 
ճանձնարարական ամերիկացի մի իրավադետի: Բալվց շուտով հս Ա- 
մերիկա գնալու մտքից ճրաժարվեցի, ասելով, քն այնտեղ աշրա- 
տողը այստեղ էլ կարող է աշխրատել: 

Ռրոշեցի միողոցում լրագիր ծախել. ամեն մի ճամարում ժի 
սանտիմ շառ կար. բայց տեսա, որ ճեշտ չէ ճաղթել մրցակիցնե- 
րիս: | 

Բուլվար Սեն-Միշելի նե Բուլվար Սեն-ժերմենի ճատման կե- 
ստում, Մլուզն Գիմելի դուսն առաջ մի կոշիկ ներկող կար: Ցերեկ- 
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ները ներկի ։տոսիը շղթայելով ն կողպելով գնում էր տուն մի եր- 
կու ժամով: ես աոտջարկեցի նրան թույլ տալ ինձ, որ ալդ երկու 
ժամը նոտեմ ալդոնղ ի անցորդների կոշիկները ներկեմ, իսկ «ոո- 
փաքած գումարս կիսենք: նա ճոսմաձայնվեց, բայց այդ գործն էլ 
չճաջողվեց: : 

Թերթերում Հարոարարություն էի վել, թե դանազան լեղու- 
ներով դասեր տալու կամ քարգմանությունններ անելու պուր ում 
եմ։ Մի երկու շաբաթ իղուր սպասելուց ճետո, Ճւաանկարծ մի գրու- 
աննլրակից ճրավեր ստացա: ներկալացա։ Ինձ տվին տաճկերեն 
լեզվով դրված մի մեժ լահիյա հ աուսջարկեցին թարգմանել: 
Փաստաբանական ժի գրվածք էր, որի վրա եղում աշխատեցի Հ 
ժամի չավ ն ֆրանսերենի բքարգմանեցի: Պաշտոնյան ճարցրեց- 
«ինչքա՞ն եք ուղում»: ես ողորմելի ամաչելու 5 ֆրանկ իւնդըեցի: 
հսկուլն վճարեց: երբ ես տուն եկա | ֆրանսիացի ընկերոջ» 
Էճ1116է-ի 7 Հայոտնեցի 5 ֆրանկի մասին, «Մաղուշ»,-- դոչեըղ երե- 
սիս,-- քանի՞ մարդ կարելի է դռնել Փարիղում, որ դաոաւուս- 
նական լեղու իմանա հն քուրքերեն ու ֆրանսհինն միասին գիտե- 
նյա. ինչո՞ւ 50 ֆրանկ Հո ցեին: Այնուամենայնիվ 5 ՈԱ ինձ: 
համակա չխ ջարաին 

Այդ ժամանակ նոր` էր ճնարվել կինոն: 

Բուլվար դե զ հտալինն փողոցի վրա բացվել էր առաջին կի- 
նոն։ Ներկալացա կառավարչին ն ճարոնեցի, Ժե պատրաստ եմ 
Հարտարարություններ ցրելու: Ընդունեք, ն տալու մի կապոց, ւյ - 
ռաջարկեց ցրել անցորդների մեջ: «Միայն պղույշ եղեք,-- ասաց 


այչ" շտա գնացող մարդկանց մի՛ տաք, վատ ճագնված մարդ- 


կանց էլ մի աք. տվեք այնոլի սխ անձանց, որոնք կարող են կի- 
Խո ալը: 

Սնձրեուո օր էր։ Ժիշեր։ Անձրնր բարուկ շաղում էր, ես բարուկ 
Հագնված, կիսաքաղց, երկու ժամ թղթերը ցինցի ն վերադարձա 
ոլ աշուն չույի մուտ: Վճարեց մի ֆրանկ, միննույն ժամանակ իրո- 
ունք տալով դիտելու կինոն: Սուսջին անգան էր, որ ցուցադրի- 
վում էր կինոն, ն ես էլ առաջին անդամ էի տեսնում: 

Ունիցած չունեցածո (անկողինո, վերմակ) ծախեցի ն սե- 
լակիցս ղուրս եկա ու վարձեցի նդեոնի թոասորոնի կողքին Տ-րդ: 
«արկում, կտուրի տակ մի թացիկ, ճւաոակը քարից» ոչ մի մաճճակուլ 
կամ նման բան, ղատուճան էլ չուներ: Մի խուժբ լրագրեր փոնցի «ա- 
տակին, մի երկու գիրք դիի գլխիս տակ իբը բարձ ն առանց ճան- 
վելու, տոանց վերմակի քնում էի քարի վրտ: Ճարեցի մի ընկեր, 
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որի անունն էր Հովճաննես, Տրապիզոնի մուտ Զարշամբա ավանից: 
Ալդ տղան պատմեց, թե իր Ճայը ավաղզակապետ է, մի քամի 
Հայ գյուղ աղստամբեցրել է պետության դեմ ի ինքը նրանց կա- 
ռավարիչ դառնալով, ապրում է իբըն ճայդուկ: Ուներ մի սողա 1. մի 
աղջիկ: իմանալով, որ իր վախճանը երկար չի կարող տնել, աղջը- 
կանը ուղարկել էր Փերմանիոս մանկավարժություն սովորելու, իսկ 
որդուն` չովճաննեսին՝ Փարիղ, իր դլիի ճարը մուսծելու: Հովան - 
նեսր աղքա տղա էր ե ինձ օդննլու միջոց չուներ: Անտեր նուած 
մտածում ենք: ինձ ասել էին, թե կարելի է դիմել Փարիղի մի քանի 
Հալ Ճարուստների ե օգնություն խնղրել: Զիջեցի | աոաջին սն- 
դա դնացի Մարկոսյան անուն ճարոատի տունը: ընտանիք: չուներ. 
ինքը եկավ դուռը բացավ: Հարցրեց: «Ո՞վ կուղեք»: «Պարոն Մար- 
կույանը»: «Հոս չէ, Անգլիա գնաց, ճաղզիվ մեկ ամիսեն գա»: 
Ալոսլես պլուսուսախանեց ճենց ինքը Մորկոսյանը, տեսնելով ան- 
ծանոթ, վաո ճաղնված սլատանուս: «Շնորճակալ եմ, սլարոն Մոոր- 
կոսլան»,-- առացի ն դուրս եկա: երկրորդ ճարուստը, որին դի- 
մեցինք, հսկենդեր անունով մի պարսկատայ կաթոլիկ վաճառա- 
կան էր: Հասկացավ որ ուսանող եմ 1. սիրով ընդունեց ինձ: երբ 
Խոլատակա ճալտնեցի, ասաց որ մի անդամից, մի «արոաւոից դգու- 
մար տտանալ անկարելի է. սլետք է մի ցուցակ կաղմեք, ամեն մռ- 
կից ամսական մի դումար ստանաք ն այդպիսով ապրեք: Խելոք 
միջոցը էր առաջարկածը։ ծս խնդրեցի, որ ցուցակի տոապջին ան- 
ձը ինքը լինի: «Ո՛չ,չ-- ասացչ-- հս ճարուսո մարղ չեմ, ինձմե 
ավելի, ճարուստներ շատ կան, իմ տվածս փոքր գումար մր իոի 
ոլա, որուն նայնլով ուրիշներն ալ ավելի սիոքը ԱԱԱՄ պիտի 
ստորագրեն»: 

Հասկացա, որ սա էլ ուրիշ ձնով է ՄԱՆԱ խար ինձ, ա 
դուրս եկա: 

Դրությունս շատ ծանր էր, իական ուսոում էի: մի Հեր ԱՆ: 
Հաց 5 սանախմի ն երկու փոքը դաղզարչ:5 սանտիմ (լսել էի, թե 
ամենասննդարար ն միննույլն ժամանակ ամենաւժան բանը գա- 
դարն է): Այուիսուվ օրական ծախս լինում էր 10 ուսնտիմ, տմ- 
ատսկան 3 ֆրանկ (1 ռուբլի Ց կուղլեկ): Ամբողջ ծամանակ Հան 
ձի, թեր դասերս շարունակում էի անխհաասիան: 

կոստանդնուղոլսում մի տեսակ պտուղ կա, որ կոչվում. ` ի 
ամերիկան ֆաոլվխի. այստեղ նույնը կոչվում է արավխիո. այդ 
ոլոուղի խորովում են կուստանդնուպոլսում -Է: արհածաղկի նման 
ուտում: Փարիղում ալդ սովորությունը չկար։. Սռուղը կոչվում. էր 
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կակաշյունոտ, որ կարելի էր դատնել խանութներում մեծ քանակու- 
խյամբ։ Մարդիկ չէին ուտում, այլ տալիս էին Ճճավերին ճում-Հում: 
ՍՊրոշեցի խորովել այդ որտուղը | փողոց դուրս գալ վաճառելու: 
Դրամագլութ չունեի. մի ֆրանկ մոխ ռի ԷՇԼԱԱ6Լ-ից, կարծեմ 2 
ֆրանկ էլ Հովճաննեսը փոխ տվեց, գնացի մի խանութ ժի զամբ- 


վուղ առի, մի կիլո էլ արախիս (գետնանուշ), նան թղթի փոքրիկ 


«պատրաստի տոպրակներ, տուն եկա, կրակ վառեցի ն. արախիարը 


 վառրովելով, տուղրակների ժեջ լցնելով, զամբյուղի մեջ դարսեցի, 


դուրս եկա վաճառելու: Հովճաննեսը ճետս էր: կանգնել եմ Բուլ- 
մար Սեն-Մխշելի վրւս, անցորդները երկու կողմից անցնում են. 
ռս պետք է բղավեմ օ«կակաճլունտ»), բայց չեմ կարողանում, ձայնս 
կոկորդիս մեջ խանղդվում է: 

-- Մի ամչնար, մի՛ վախնար-- քաջալերեց ինձ Հովճաննե- 
որ: օր պիտի ղայ որ այս բանը սպլարծանքով սզիտի ճիշես: 

նշանավոր նաֆե Սուֆլե առաջն էինք: Այստեղ նատաժ էին 
Չուղանյանը, Միճրդատյանը՝ հ մի քանի ուրիշ ուսանող ընկերներ: 
նրանք ճարուստ էին, որովճեւոն գիտեին օղովել ճարուստննրից: 

-- Հրաչյա՛-- կանչեց ինձ իր մոտ Ջոպանյանը,-- դուն 
այսօր Մարկույանին դացեր ես, անիկա քեզի չէ ճանչցեր Լ դուրս 
է վոնդեր։ Ես խոսեցի իրեն, նորեն դնա | քեզի պիւոի օգնեն: 

-- ես օգնության սլետք չունի 1:-- եւ ղամբյուղը, որ ամա-չ- 
չելուց Պետնա թաքցրել էի, բարձրացրի իր երեսին ն ավելացրի .-- 
ար օգնողս այս է: 

եվ կարծես մի նոր ուժ ն ներշնչում ստացած, բարձրաձայն 
կանչեցի. 

-- կակ լուե՛ մ: 

Միչճրդատյանը, որ սամաթխացի էր, մեջքս ծնծելով գործա-չ 
ծեց սովորական դարձվածը. 

-- Ախպարըմ սամաթիալը դիր: 

Այս էր մեր սամաթիացիների պարծանքի խոսքը: 

բուլվարի երկու կողմը «նակաճլուն ո» կանչելով գնացի 
մինչն Մեն դետի մլուս երեսը, որ Ճարուստների խաղն է։ Ամեն մի 
ռարճարանի առւջ կանդնում է ցույց էի տալիս այս անծանոթ 
այլտուղը: Ոչ ոք չէր ճանաչում: իբր օրինակ ցույց տալու ճամար 
կոտրում էի մի քանիսը ն ուտում: իրենք էլ չին փորձում: «Խմաց- 
յում է»,-- սում էի (այսինքն գարեջուր է խմացհում ): Պատաճում 
չին նահ մեքսիկացիներ ն ուրիշ ճարավային ամերիկացիներ, ո- 
րոնք սիրում էին այդ ոլտուղը ն Հաճույքով գնեցին, մի ւոուղրա- 
կին վճարելով 10 սանտիմ: 
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Այդ գիշերը, որ իմ «առետրական դործունեհության» առաջին 
օրն էր, ես շաճեցի 7 ֆրանկ, ինձ ճամար մի մեծ դրամադլու», 
որ կարծես թե բախտը ինձ քաջալերելու ճամար նվիրեց ինձ։ Մի 
քանի ժամ ման գալուց ճետո ուրախ սրտով վերադարձա տուն, 
պարտքերս վճարեցի ն պատրաատվեցի ճաջորդ օրվան: 

Հաջորդ օրը գնացի Մեյեի մուտ. դասի օրն էր։ Պատմեցի ե- 
ղածը։ «նս միայն կարող եմ ճիանալ ձեր վրա»,-- ասաց նա: Ալդ 
էլ ինձ ճամար քաջալերություն էր: 

շ ֆրանկը առաջին ն վերջին անդամ եղավ: Երկրորդ օրը 5 
ֆրանկ շաճեցի: Հնտղճեւոն իջավ ն ճասավ վերջաղես ողորմելի 20 
սանտիմի (7 կուղեկ)։։ Առավուռը ժամը 8-ին դնում էխ Ճամալաա- 
րան, ուր մնում էի գիշերվա մինչի ժամը 10-ը: Համալուրանում 
վառում էին ն տաք էր, միննույն ժամանակ ներսում շատ Ճո 
գրադարան կար ն մեր ուղաժ գիրքը մեր ձեռքով վերցնելով կար- 
դում էինք: Գիշերվա ժամը 10-ին ճամալուռրանը փակվում էր, 
ես իսկույն դնում էի խցիկա ն զամբյուղս վերցնելով ոլտույտի էր 
դուրս դալիս: Ման էի դալիս միայն սրճարանների առաչ, այնտեղ 
նկատած ճաճախորդներին առաջարկելով իմ ապրանքը: 

Այսպես ման էի դալիս փողոցից փողոց մինչի աուսվուովա 
ժամը 4-ը, այն է 6 ժամ շարունակ, 6 ժամ ման գալ ն շաել միայն 
շ կուպեկ՝ սոսկալի էր: Ցուրտը հ անձրեր պատճառ էին իմ թշվա- 
ռության: ծրտին ոչ ոք սրճարանի դուրսը չէր նատում ն ամեն ոբ 
դնում էր ներս, իսկ ինձ իրավունք չկար ներս մտնելու ն առխոտուր 
անելու: 

Այս թշվառ օրերիս երբեմն ճեւտաքրքիր միջադեպեր էին տն- 
դի ունենում, որոնցից երկուսը կողլատմվեմ: 

Մի գիշեր Սենայի մյուս ավփումն էի. իմ առաջ դուրս եկան ժի 
քանի ֆրանսխացի բանվորներ. ճարցրին. «ի՞նչ ես ծախում», «նա- 
կաճ լունչյո»,-- ասացի ես ն մի երկու ճատիկ տվի ուտելու: Ասացի 
ուսանող եմ, ցերեկները սովորում եմ, գիշերները կակաճյունո 
ծախում: լ 

-- Քայց դութ )օնքլ հեք: 

-- Ի՞նչ բան է Ֆօսք1-ն: 

-- Դուք ՆՕԱ-Ս0Ա եք: 

-- ի՞նչ բան է ՕԱ-ՀՕԱ. 

--'Դուք ճրեա՞ եք: ` ' 

Ուրեմն ժողովրդական ծաղրական լեզվով այդ ա բառերը 
նշանակում էին ճրետ: 
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ինչ ԷԼ: /՛չ, հս ալ նմ : 
Այո խոսքիս վրա նրանք Հրարաախ բո ՛ւժ, բո ախ. բո՞ւմ 


գոչեցին: Այն ժամանակ տեղի էր ուննցել կոստանդնուղոլաի բան- 
կի գրավման դեպքը ի ամբողջ աշխար"ը տարածվել եր «Հայոց 
Ճնեղասխոլււկաւն: սնունը: : 


Ե) ճետո մեջքս շոլելով ասացին. «Բայց ձեր վարպետները 


մենք ենք։ Աճա Բաստիլը, որ Մենք կործանեցինք. առաջին ճեղա- 


մփոխսկանները մենք ենք»: 

Ալդ միջոցին մենք կանգնած էինք Բաստիլի ճրասլարակում: 
Բանվորները մի քանի տուղրակ կակաճլունտ գնեցին ն ճեռոացան: 

Մ ուրիշ դիշեր, Սորբոնի մոտ գանված մեծ սրճարանի առաջ 
կանդնած էի։ Տեսա մի անգլիացի պարոն, որ գարեջուր էր խմում։ 
Մոտեցա. ն կոակաճյունտա տտաջարկեցի: Հարցրեց, «ի՞նչ բան է 
կակաճյունտը»: նս մի-երկու ճատ ավի նրան | առաջարկեցի ու- 
տել, ասելով, քն խմելու ախորժակ կբունու: Հարցրեց թե ո՞ւ)| եք 
դուք: Պոյուսավոււնեցի, քն հա ուսանող եմ, սովորում եժ աճա, այս 
Սորբոնում. դգիշնրները: կակաճլունտ եմ ծախում օրառլաճիկա 
Ճայլքալքելու ճամար: 

-- Ի՞նչ ազդ նք: 

-- Ճոաղճուճո. ԱԵ 

Անդլիււցին վեր կացուվ,։ մոա նտր ոսաց՝ «801: 

Մի տուրակ վերցրեց ն մի ֆրանկ վճարեց: «Ա 

-- 7՛չյ-- ասացի հոյ-- մի տուղպրակի դինը 10 սանտիմ է: 

-- Այն Համ ՀԱՄ Պաոմը ԱՐԱՆ ասա անդգլիա- 
ցին: 

-- Ռչ,-- ասացի քո ոք ե Աո էիք ուղում, արշ 
լին չեմ տա: 

"Այդ այն մամանաեն էր,. Ար արնաոնի՝ արիք ԱԼ 
ամբողջ Անգլիան ոտքի էր.կանդնած ն. պաճանջում էր կառայվա- 
րությունից սլատնիաղմի դուրս գալ տաճիկների դեմ ճայերի փբր- 
կության «ամար: ն 

Թ. մի անճատը ինչքան ազդել կարող է՝ ցուլը տալու ճամար 
պատմում եմ «ճետնեյլալ միջադեղը, սր լսել եմ նկովկասում:-- Անո- 
Լոոցի ԽՀօոլելը ճայլագետը եկել էր Տփղիս, էջմիածին դնալու ի 
Հին ձեռագրեր ուսումնասիրելու ճամար: 

Մի գրավանութի առաջով անցնելիս տեսնում լ ցուցամիեղ- 
կում Անիի ավերակների նկարներն մտնում է ներս դնելու ճա- 
մար: ԳՓրավաճառը կապոցը պատրաստում. է, Ճօոլել-ր` դումու- 
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բը վճարում է հ ճառսցեն տալով խնդրում է, որ ուղարկեն այոինչ 
Հյուրանոցը: Գրավաճառը անշուշտ լրուգրում կարդացած աԱ 
Հօոլելոր-ի մասին «ճարցնում է. 

-- Դուք այն նշանավոր անգլիացի ճայագետ էԹոեի-- ն հ՞ք, 
որ եկել եք էջմիածին Ա ճախար: 

ւռ Այո: 

-- Հետ վերպրեք այդ փողը: Դուք այդքան երո ավուն է քու- 
շել։ Անգլիայից եկել եք այստեղ մեր ազգին ծառայություն: մա- 
չոուքելու ճամար. ես ձեզնից դումա՞ր լիւոի վերցնեմ: 

Խօոլելո-ի ալնդումները անճաջող են անցնում: 

Սրա վրա, ասու են, թհ երբոր առիթ է ունեցել օոլնլր-ը 
խոսելու ճալոց մասին, ասել է. «Հալոց ոլես ազնիվ, ուսումնասեր, 
անշաճակխնդիր, աղզդասեր ժողովուրդ չկա»: 


ԷլԲրուՕՔ1Ճ (ԿԻՍԱԿՈՒՐՈՒԹՅՈՒՆ). : 

Ամիաներով շարունակ ատանսնունդ նալով, շատ նիճարել էիչ 
վիլո տանձի կոթ էր դառել: Սկսեց ամեն օր գլութա ցավել, աչքս 
վատացավ: Մի օր սանակրիոի դասին էր, Սիլվլեն 1եին ինձ դաս էր 
Հարցնում: կարդալու ժամանակ տենաաչ տը տառերը վերհից ներքն 
կախվեցին, երկուսի բաժանվեցին ն ես չէի կարողանում կարդալ: 
Ուսուցչիս ասացի, թե աչքս վատ է տնանում։ Գուցե նա մտածեց, 
որ դասս չգիոնմ ն տվեց ուրիշին կարդալու: Այնուշնտն ամեն օր 
նույն երնույթը կրկնվում էր: նալ գլութս մի ժամ ցավում էր, ա- 
ոլա աչքս այնպես կես-կես էր տեսնում մինչն մի ժամ կաս ավելի, 
Հետո սկսում էր սիրտս խառնել, որ նույնպես տնում էր մի ժամ: 

նրբ այլապես մի քանի օր կրկնվեց նույն ճիվանդությունը, դի- 
մեցի իմ ընկերներից բժիշկ «Ամման Սորքր յանին, որ ինչ: արամ 
տարավ ակնաբույժի մու: 

Այդ ժամանակ Փարիղում երկու Քոչակավոր ակնաբույժ կար, 
մեկը երի տառարդ, ն մյուսը ծեր: Մեկի անունն էր Քճոոտ, լու- 
սինը ՕՅ.ԱՏՕԽՏԵՄ։ Առաջինը ոռալական ծագում ուններ, երկրորդը 
լեճական. միայն չդիտեմ, թն դրանցից որն էր երիտասարդը ե 
որն էր ծերունին: Սրանց այցելագինը 250 ֆրանկ էր, իսկ հո իբրե 
ուսանող ձրի մուտք ունեի: Գնացինք նախ երիտասարդի մուո: 
Բոլոր ուսանողները ճավաքվեցին դլխիվա ն Մանրամասն դիտեցին 
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աչքո: երիտասարդ բժիշկը ճիացավ ձախ աչքիս կատարվուծ գոր- 
ծողությունների վրա ն ճարցրեց, թե ո՞վ է կատարել այղ: 

-- կոստանդնուղոլոում նշանավոր ճալ բժիշկ էսմերյանը: 

-- Հիանալի է. սրանից ավելի ոչինչ չի կարելի անել: 

Դառնալով աջ աչքիս, քննեց ն ճուսաճաստ ձնով առաց. 

-- Զեր աչքը անբուժելի է. 10 տարի «ետո դուք բոլորովին 
կկուրանաք. թողեք ուսումը. թողեք դիրքն ու գրիչը, գնացեք ձեր 
ճալրենիքը ն ճովվություն արեք: 

Այս շատ Ճուսաճատական պատասխանի վրա տխրեցի: 

Բայց Սրքբրյան ընկնրս ասաց, քե մի ուրիշ նշամավոր ծերու- 
նի բժիշկ էլ կա ն տարով նրա մուու 

Այստեղ էլ բժիշկ ուսանողների ամբողջ խումբը թասիվեց 
վրաս ն բժշկի ցուցումներով բոլորն էլ սկսեցին աչքերս քննել: 
Սերունի բժիշկը նույնպես դգովաբանեց ձախ աչքիս կատարված 
կրկնակ գործողությունները (տատուաժ ն իրոտուժխ): Անցնելով աջ 
մոչքիս, ասաց. 4 

ԷՐ Դուք, ինչպես երհում է, աղքատ ուսանող եք, շատ վատ 
եք անվել հ դրանով ձեր աչքերը տկարացել են: Այս ճիվանդությու- 
նը կոչվում է հճոլօքլոճ. անվնաս բան է. ժամանակավոր երհույք 
է. երե լավ սնվեջ՝ կանցնի: նո ձեզ դեղ չեմ տալիս, լավ սնվեք, 
լավ կերեք՝ կանցնի: 

ես ճայանեցի, թն եղել եմ նախ մլուս երիտասարղ բժշկի 
մուտ |ւ նրա Ճուսաճատական խոսքերը ոլաոմեցի: | 

-- Մի՞թեչ-- ասաց ծերունին ն նորից գործիքների վերցնե- 
լով սկսնց աջ աջքա զննել: Երկար ղննումից Հետո ասաց. 

-- 7՛չ. երնի բժիշկը ժամանակ չի ունեցել լավ քննելու. ոչինչ 
վտանգավոր բան չկա: 

Ուրախությամբ դուրս եկա ն ինձ ու ինձ առում եմ. «Աճա եր- 
յու ճոչակավոր բժիշկ, աշխաարճաճոչակ անձինք. մեկի առածը 
ժլուսին չի բոնում»: Բայց իրոթ որ մի ժամանակ Ճետո, երբ մի- 
ջոցներ» լավացան, աչքիս ցավն էլ կրճատվեց: նրբ էջմիածնում 
չի ն մերոնք բոլորը եկան, նս սկսեցի մեր սովորական ճաշից 
դուրս, իբր Պավելվածյ ղուտ մաքուր մոռով ամբողջ 1 Փունյտ խորո- 
ված ուտել ամեն օր: Այուղես շարունակեցի ամբողջ մի տարի ա- 
ռանը բացառության: 0րից օր լավացու: Եթե առաջ ամեն օր էր լի- 
նում դեպքը ապա այժմ սկսեց շաբարը մի անդամ, ճետո երկու 
շաբաթը մի անդամ, ճետո ամիար մի անդամ լինել ն վերջապես 
բոլորովին դադարեց: Տասը տարի անցավ: Թավրիղզումն էի. Հան- 
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կարժ ակաեց աչքիս ցավը: Հաշվեցի որ երիտասարդ բժշկի առած 
10 տարին լրացել է: չայտնեցի կնոջս՝ Արուսյակին, Թե աչքս Պի- 
ւի կուրանա: երկուսով լաց եղանք, բայց աչքս չկուրացավ ն այդ 
օրից Ճեւտո երկար տարիներ դիմացավ: 

Թավրիղում մի լավ ընկեր ունեի կարապետ Պիոնյան անու- 
խով, որ Թավրիզի կենտրոնական վարժարանի տեսուչն էր: Ճշգրիսո 
գիւռությունների լավ մասնագետ էր: Բժշկական դրքերում ման հ- 
կանք, բայց չզւյուանք հճողյօք18 ճիվանդությունը: Մի օր էլ կարուսի 
բժշկական բառարանում դաանք այդ Հիվանդությունը: մանրա- 
մասն նկարագրված էր, բայց ոչ քե իբրն աչքի ճիվանդություն, 
այլ դլաացավի մի տեսակ: Վերջին երհսնամյակում ես երբեք 
դլխացավ չեմ ունեցել. իմ դլաացավը աչքացավի այդ տեսակն է, 
որն այժմ ճամարյա դադարել է: 


ԶԵՅԹՈՒՆԻ ԱՊՍՏԱՄԲՈՒԹՅՈՒՆԸ 21: 


Տաճկաշտույ կուռորածների ժամանակ Զելքունը տառսլստամբեց 
տաճիկ կառավարության դեմ: կռիվների լուրերը օրը օիին «ճու- 
դրական գործակալությունը ճաղորդում է ճրատարակում էր Փոա- 
րիզում։ Սկզբում գործը լավ էր դնում, ճանկարծ վատացավ նե մի 
օր էլ Ճեռագիրը Պաղորդեց, էն Զեյթունը պաշարված է տաճիկնն- 
րի կողմից, ն թեն դեյբիունցիք կարոտ են դրախ օգնության: Այս լու- 
րի շատ ճուզեց մեզ. մի խումբ երիտասարդներ պատրաստվեցին 
մեկնելու Զնլթուն: ես էլ միացա նրանց 4ետ ն ուզեցի ճամար ճ 
ինկնել դեղի Զեյթուն: Մ խառի՛ ո ոլառուսնի ներ: Ո՞ւր պիտի գնա- 
լինք: Զեյթունը ծովաիին չէ, որ նավից իջնելով իսկույն մտնեինք 
անտեղ: Սովախի ց մինչի Զելթուն, լեռների դլիին, ոճ ադի, | 
դժվարանցանելի ճանապարտճ կա: ինչոլե՞ս սվիտի անցնեինք այղ 
ճանապարճի, ո՞վ մեղ պիտի աոաջնորդեր, ո՞ւր պիտի պտնեինք 
դրամական միջոցները: տաճիկները մեղ, օտարերկրականներիտ 
չպիտի՞ նկատեին: Այս բոլորը ոչ ոք չէր ճարցնում: Մեկնելուց չս- 
ուսջ ես խոսեցի Մելնի ճետ ն տառացի որ դնալու եմ Զելթուն կրո- 
վելու: Փֆովել իմ մլոքը, առաց: 

-- Շար լավ եք անում, ամեն մի մարդ սարոուսկան է ժա- 
ռայել իր ազգին ն նեղ օրերին նրան օգնության ասնել։ Բայց 
արդյոք լավ չէ՞ր լինի մի քանի օր էլ սպասեիք, դեղքերի ընհաց- 
քը տեսնեիք ն ճետո ժեկնեիք: : 
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շորը ՛- «-»:-- 


-- Անմիջական օգնության կարիք կա-- ասացի եռ: 

-- հսկ եթե կառավարությունը նախքան ձեր ժոննոը ճնշի 
Խոլստամբությո՞ ւնը:.. 

քան Չի կարող Հնչել: 

-- Ինչո՞ւ չի կարող ճնշել: 

-- Որովճետի ամենից առաջ փող չունի իր բանակը նալ: 
ինհլու ճամար: 

Հրո կդնի. ՍԱՎՈՐ ճամար փող պոնելը 2 աւո 
ճեշւտ էչ 

Մի երկու. օր ռսոլասեցիոք ի ճանկարծ եկավ խոր Հերաիը 

«Ձեյլթունցիք գրավել են դայմաղամությունը ն մի օրվա ճա- 
նասլարճ շուրջանակի իրենը իշխանության տակն են առել»: 

Ուրավխացանք ն զգացինք, որ ղեյքունցիք առ այժմ մեղ սլետք 
չունեն: 

Այդ միջոցին Հնչակյան կուսակցությունը ալին պագանդւ էր 
մարուէ |: սիող Հավաքում Զեյթունի օդային: 

Զգիւոեմ ինքը կառավարության ապետ ի «Հնչակ»-ի խմբագիր 
Ավետիս նաղզարբեկյա՞նցն.. էր (Սավրիզեցի) անձամբ եկավ Փա- 
րիզ, թե՞ նրա ներկայուցուցիչը: Ընդճանուր ժողով զումարեցին Փա- 
րիղում. բոլոր ալերս ներկա էլեք: նախագաճը ազդու ճառ |լւո- 
սեց |. աուսջարկեց տեղնուտեղը ճանդանակության ակաել: ծս, 
բոլորովին աղքատ դրության մեջ, պատառ ճացի կարուտչ մի րուղե 
որուսցի ն մեր ուսանողների, ավագին դրսում բոնելու| Ճոդեռլյո նուս 
Հ0 ֆրանկա նվիրեցի, հւնդրելով որ իմ անունը հրբեք չտան: երբ 
կարճ դադարից ճետո ժողովը շարունակվեց, ավագը վեր կացավ 
նճայոնեց. «Մեր ուսանող ընկերներեն մեկը, որ ուտելու Ճճլոը չու- 
նի, 20 ֆրանկ Խյիրեց պայմանով, որ իր անունը երբեք չճալյտնյվլ 
օրինա՛կ առեք իրմեն»: Բոլորը երեսս ին այլում, որովճետի- 
ինձնից ավելի կարուռ ուսանող չկար: 

Անցան ամխաներ: Զեյթունի առլատամբությունը Հայող կեր- 
ոյլով վերջացավ: Պոետությունների միջամտությամբ տաճիկ կառոա- 
վարությունը Ճաշտվեց Զեյթունի ճետ զանադան դիջումներ անե- 
լուվ։ Զիջումներից մեկն էլ այն էր, որ Ձելթունի ուպստամբասընտ- 
ները (6 Ճոդի) աղատ մեկննին Եվրուղա: 

իրոք որ կարճ ժամանակ անց նրանք եկան Փարիղ: Գումար- 
վել մի մեժ ժողով, ուր խոսեց Զեյթունի ալա աբա իւո Աղո- 
սխին։ Ն ճաջընցի էր, բուն անունն էր նարաոլնւտ Թուր-Սարգիա-Հ- 
լան (1635), որի ճետ ընկերակցել էի Բ դասարանից մինչն վերջ: 
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Շատ աղքատ տղա էր. «այրը սուրճ հվող էր ն Ֆինջանչըլար փո- 
ղոցի ծայրում այնքան փոքրիկ մի խանութ ուներ, որ միայն ինքը 
կարող էր տեղավորվել. երբ ես դնում էի նրա մոռ, ատիված էի 
դայքի վրա կանգնել: 

Այնքան աղքատ էր կարապետը, որ ճագնելու շապիկ էլ չու- 
ներ, ն մի օր ֆիղիկայի ոուցիչ ֆրանսիացի հլանշոնը չամաչեց 
նրա հրեսին տալու նրո' աղքատությունը ն ասաց: 

-- Ամո՛թ քեզ, «աղնելու շապիկ էլ չունես: 

եվ իրոք, մարմնի վրայից ուղղակի բաճկոնն էր ճղած: Դ 
դասարանից նու մտավ ճեղափոթական դործուննության մեջ: եվ- 
թողպալից Հրացան էին փոխադրում դեպի Հայրենիք: Մի օր Հա- 
րասդետը ինձ ցույց տվեց այդ ճրացաններից մեկը. արտաքուսյո 
նա ճովանոց էրչ բայց շտ ծանը. կարելի էր բաց անել ն արհի 
կամ անձինի տակ բոնել, բայց նա միննույլն ժամանակ ներսից 
Հրացան էր: Մի ուրիշ անդամ էլ ցույց տվեց մի ձնոնավոաւոչ որ 
ակայն կոթից քաշելով դառնում էր սվին կամ սուր: կեդրոնականը 
ավարտելուց Հետո նա մեկնել էր կիլիկիւս | Զելթունի տռլուտամ- 
բության գլոււն էր անցել: 

երկարորեն պատմեց Զեյթունի դեպքերը, որի վերջին դրվազը 
Հետելալ սրուսոռուչ դեպքն էր: 

երկար սպաշարումից հ կռիվներից "ետո Զելթունը այլնա ոչ 
Հաց ուներ ուտելու ն ոչ վառող կովելու. իր մասին ոչ ոք ուչիչ 
չզիտեր: Պետք էր լուր ճասցնել հզմիրլյան պատրիարքին ն իրերի 
ճիշտ դրությունը ճայանել: Բայց բոլոր ճանապարճները փոկ էին, 
ունճեարին էր տաճկական բանակի օղակից անցնել: Մի «անբա- 
րոյական կին» ճանձն է առնում կատարել այդ դործը: Մտնում է 
տաճկական բանակը ն երգելով, պարհլով, զինվորների "նտ զը- 
վարճանալով բանակը ճեղքում անցնում է, Հասնում Մարաշ ն այն- 
սոնղից Ճճեռադրում իղմիրլյանին: Պատրիարքը իսկույն դիմում է 
դեսպաններին ն ճաշտության գործը ճաջողցնում: 

Ժողովի նախագաճն էր Ջուղանյանը: նա ճարց տվեց Աղասռի- 
խն. «ի՞նչ էր այդ կնոջ անունը»: «Մարիամ»,-- ասաց Աղասին: 
ԶՁուղանյանը առաջարկեց ժողովին վեր կենալ ի ծավի աճարել նը- 
րան։ Աղասին դրեց Զելթունի ընդարձակ ոլատմությունը, որ Զո- 
ոլանլանը ֆրանանրենի վերածեց ն Ճրւստարակեց Փարիղում: Աղա- 
աին գնաց Ամերիկա: Ավելի ուշ լսեցի որ նա ղժգո՞ մնալով ճե- 
պասիոսական գործունեությունիը, անցել է առեւտրի ն ձեռք է բե- 
փել թղիի մի դործարան։ Առանձին խոսակցության մեջ Աղասին 
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ինձ ճայտնեց, թե Զեյքունը իր ամբողջ ապստամբության միջոցին 
դրսից ոչ մի կոււեկ օգնություն չի ստացել. ճանգանակված ամ- 
բողջ դումարը մտել է «Հնչակ»-ի խմբագրի անձնական Ճճաշիվների: 
մեջ: նրա կինը (Մարո) այնքան «ազգասեր» էր, որ իր մի ժայ 
դուլաան անդամ չէր նվիրել ազգին: իմ նվիրած դժբախ 20 Ֆֆր- 
բանկն էլ Մարոյի գրոլանն էր մտել: 


ՄԵԾ ՑՈՒՅՑ ՓԱՐԻԶՈՒՄ 


Հայկական կուռորածները, կրետեի ապստամբությունը ն 4ու- 
նաց պատերազմը մեծ աղմուկ ճանեցին Եվրուղայում: 

Ֆրանսիական երեսփոխանական ժողովը ցնցող ճառեր ար- 
տասանեց, ազատական թերթերը շարունակ Հոդվածներ էին գրում 
տաճիկ կառավարության դեմ: Ուսանողները աղմկալի ելույթներ 
ունեցան ն վերջապես կազմակերպվեց մի մեժ ցույց, որի նմանը 
ես ոչ տեսել էի հ ոչ տեսա: | 

Ամեն տեղ Ճալտարարություններ էին կացրած 1. բոլորին Ճճրա- 
միրում էին մասնակցել ցույցին այսինչ օրը: ժամադրավայըն էր: 
Պանթեոնի առաջ գտնված ճրապարակը։ 150 000 ճոգի էին ցուլա- 
րարները: նս էլ առաջին շարքումն էի: Ցուցարարների դլասվորը 
մի լեճացի ուսանող էր, որ գլսաբաց, «ովանոցը ձնոքին, աջ ու 
ձախ ճրամաններ արձակելով առաջնորդում էր ամբոխին: Ճիշտ 
նրա ձախ կողմին ես էի կանգնած: 150 000-անոց ամբոխը Բուլ- 
մար Սեն-Միշելից իջավ ցած: Բոլոր պլատուճանների մ. ոլատշգամբ- 
ների առաջ ժողու/ուրդը (ցված խանդավառությամբ ողջունում էր: 
Երդելով ի բարձրաձայն աղաղակներով իջանք մինչի Սեն-ժերմենի 
բուլվարը։ Այստեղ, բուլվարի «ատման կետում, կանգնած էին 
Հեծյալ զինվորննը (մեժ քանակությամբ), որոնք ժողտալով մեղ 
էին դիտում: Ոչ ոք մեղ ձեռք չովեց։ ԱՍուջ ան ցուն ք: Հանկարծ: 
մեր ետնենում տեղի է ունեցել Ճարձակումը: երբ մեր բանակի կեսը 
անցած է եղել, ճեժելաղորքի դունդը աջ կողմից տարձակվել Է 
ամբոխի վր, ճեղքել ի իրարից բսժանել: Այսոլիսու| 150000-րը 
վերածվել էր 75 000-ի։ նույն ձեր գործադրեցին մի քանի անգաւի 
հս, որուվ մեր խմբի քանակը շատ կրճատվեց: Բուլվար Սնատոո- 
պոլի վրա ոստիկանները ձերբակալեցին առաջին շարքից 8 Հոգի, 
որոնց Համար քերքերը գրել էին. «քաո 165զմ61Տ սո Ճրոճոլճո-- 
որոնց մեջ մի ճայ»: Այդ ճայը եռ էի։ Մեղ տարին ուստիկանա-չ- 


«ռուն: Բավական ցուրտ էր: ոստիկանները կրակ էին վառած, ե 
աենք էլ նրանը ճետ կրակը շրջապատելով տաքանում էինք: Բո- 
լոր ոստիկանները խոսում էին մեզ ճետ վաղեմի ընկերների նման. 
ո՛չ մի դառն ակնարկ ցույցի մասին: Հարցրի, թե մեղ ի՞նչ հ 
սնելու: «ի՞նչ պիտի անենք. պիտի ուլասենք մինչի կես գիշեր, 
որից ճնտո բաց պիտի թողնենք»: 

նախքան ցուլցը, պետությունը Հայտարարել էր, քն ցուցա- 
տարներին խոատիվ պիտի պատժիչ ն եքն նրանց մեջ օտարաճոլա- 
տակ դանվի՝ երկրից պիտի արտաքսի: 

կես դիշեր եղավ. մեզ բարի ճանապարճ մաղթեցին: Հետո ի- 
մալա որ ցուցարարների թիվը շարունակ կրճատվելով ճասնլ է 
Յ0-ի. նրանք գնացել են տաճկական դեսպանասոուն, երդել, բղա- 
«լել, ապակիները քարկոծել ե թողել Ճճնուցել: 


ԺՈՐԵՍԻ ՇԱՌԸ 


Ուսանողները մի մեծ սրաճ վարձնլով, այստեղ մի խոշոր 
միտինգ էին կազմակերպել: Սկզբից երկար խոսնց մի տիկին։ 
ֆրունսհրեն լեզվով, ուր մի սխալ. փախցրեց. «Արհելլան կենդանի 
լեղուների վարժարան» ասելու ժամանակ ֆրանահրենով ասաց: 
«Բոօլթ մ6տ Լմոթս6տ օ116ոէճս: ՊՄՃՈՒՏ», այսինքն՝ լեզու բառը, որ 
բոլոր եվրուլական լեզուներում իգական է, նա դրեց արական: ես 
մատծեցի, որ այդ կինը սլավ պետք է լին|ը որովճետն միայն 
ալավական լեղուների մեջ լելու բառը արական է հ իրոք «ետո 
փիժոազա, որ նա ռուս էր: Տիկնոջից ճետո բեմ բարձրացավ անվա- 
նի ազգային գործիչ Մինաս Չերազը, որ նույնպես խոսեց ֆրան- 
անքեն ն սկսեց պատմել այն կոտորածները) որոնց զո են գնացել 
Հայերը զանազան քաղաքներում: Սրաճը, այլն մեծածավալ սրաճը 
ծայրից ծայր լիքն էր ընտիր բաղմությումբ: Ուսանողները ճատկա- 
ոլես ճրավիրել էին բոլոր երեսփոլաններին, րական գործիչնե- 
րին, նշանավոր գլոռուններին ե այլն: Ամենաճեւտնում, աֆի ւուո- 
րոնի վրա, նստած էինք մենք՝ ուսանողներս: Ունկնդիրների տոտ- 
ջին շարքերից մեկը ճանկարծ տեղից բարձր ձայնով ասաց: «Այդ 
բոլորը սուտ է»: Զերազը ցնցվեց, կմկմաց. վախնհցած ասաց: «եռ 
ալդ բոլոր տեղեկությունները քաղել եմ անգլիական աղբյուրնի- 
րից»։ Ուսանողները աղզմժկեցին: Հետնս կանգնած էր Արտաշես նե- 
սռուրլանը՝ կնեդրոնականի սաներից, ինձնից մի տարի քածր ղա- 
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Հայող Հրով 


Ե... 


աարանից, դեղեցիկ, բարձրաճասակ մի տղա էր։ իսկույն քով 
տեղից ե իր արադիլի նման երկար սրունքները սպարղդած, մեր 
դլոււների վրայից թոնելով,չ «ասավ առաջին շարքը: ներքհում այս 
տղայի կողքին նատած ուսանողները Ճճեծել էին մեջքին, հ նւ 
պաշտպանվելու ճամար գլուխը ցած էր կախել: Նիչտութրյանը ճա- 
սավ հ առաջի կողմից մի ուժեղ քացի տվեց նրա ջթին-բերնին: 
Ֆրանասխական օրենքի ճամաձայն, դոան մուռ կանդնած ոստիկոա- 
նին ներս կանչեցին ն ճայտնեցին, քն այդ տղան մեր ժողովը 
խանգարում է. ոստիկանները նրան առին տարին: երբ Չերազը 
սակսհց կժկմալ, կարծես իր խոսքերը ուղում էր ճետ վերցնել, աո- 
ուծի սլես թուսվ տեղից ժորեսը ն իր որուռալից ձայնով ալյնալի- 
ոի ժի ճառ սկսեց). որ ամբողջ Հասարակությունը ցնծալի ծավփե- 
րով ողջունեց. նա պսա: : 4 

-- Այդ տնղեկությունները ոչ քե քաղված են միայն անդգ- 
լիական ճնուսդրերից, այլ ամբողջ աշխարճին ճալտնի են. տա- 
ճիկները միշւո կուռորել են քրիստոնյա ժողովուրդննրին, այժմ էլ 
կոտորում են «ալյերին: Մենք, բոլոր եվրուղացիներս, միաձույն 
բողոքե՛նք ն. պաճանջչե՛նք մեր կառավարություններից՝ սանձել 
վերջապես տաճիկների ալդ բռնությունները: 

Ռրչա՞ ի ճոլակապ էր Ժորեսի ճառր հ որչա՛ ի չնչին թվաց մեդ 
Մինաս Զերաղը, որի անվան երկրպագում էինք ժամանակին: 

Ժողովը վերջացավ ն ցրվեցինք: 

Մի ժամանակ Հետո Համալսարանում տնսա մի տղայի, որի 
Հետո ծանոթանալով խոսում էի: Հանկարծ նկատեցի, որ Քիթր 
ժուռ էր: 

-- Ի՞նչ է հղել ձեր քիթըչ-- ճարցրի։ 

-- Այս ձեր ճայերն են արելյչ-- ասաց նաչ-- Զերադի ճառի 
ժամանակ, երբ ես նկատեցի, թե ալդ տեղեկությունները Ճի շո 
չեն, ձեր ճայնհրը ճարձակվեցին վրաս ն մեկն էլ քացիով կոտրեղ 
Քիթս: 

-- Դուք ի՞նչ ազգ եթ,-- ճարցրի: 

--։ Շվեդացի: : 

Հեր ի՞նչ: եք ասում, շվեդացիք ազնիվ ժողովուրդ են. ի՞նչ 
պատճա ունեիք վեր կենալու ն ճայոց դեմ խոսելու: 

ՏՐ շո Խո ռչնչից տեղյակ չէի. այչ օրը մի դորժով գնացել էի 
տաճկաց դնսւղանատունը, այնտեղ պաացին, որ Զերաղը ն. ժորեսը 
պիտի խոսեն ճայոց մասին, բայց, ասացին, նրանց տեղեկություն- 
ները Պաղյոց կոտորածների մասին՝ ճիշտ չեն։ ես էլ ժողովի ժա- 
մանակ իմ կարծիքը ճայտնեցի: 
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Ս 2- վավ ես սոացել ալատվիժդ, ուրիշ անգում այդպիսի շիմաչ` 
րություն չես անի: | 


ԼՃ ՇՕրԼԼԻ՛ ԲԱՃԱՇՃԼՏԷ (ՖՐԱՆՍԻԱԿԱՆ ԿՈՄԻՏԵ) 


Մեր ուսանողների շարքում մի զզվելի թրքախոս «այլ կար, ոթ 
բժշկություն էր սովորում. էնկլուրնցի, կաթոլիկ ճայ էր։ Սմսեղույ 
մի անձ, բոլորս էլ գիտեինք, որ նա տաճկական ճլուպատոսատարա- 
նի լրյոհսներից էր ն մեր մեջ տեղի ունեցած անցուղարձը տանում 
էր ալնտեղ։ Շողոքորթությամբ մոտեցել էր կաթոլիկ ֆրանսիացի 
քարողիչ ճայր Շառմտանին ն իբր թն օգնում էր նրան: Հայր Շաոմ- 
տանը ճայլկական ճարցի «ամար աշլխաաուռող գործիչներից մեկն էր, 
ռր ասլա չռոմի պապի շնորճակալության արժանացավ ն բարձր 
աստիճան ատացավ: 

մրտես-ուսանողը ինձ շոռ մուռեցել էր. եռ գիտեի, որ նս 
լրտես է, բալը վախ չունեի ն աշխատում էի փոխարեն ինքս նրան 
լրտեսել: եվ իրոք երբեմն դեսպանատան դաղտնիքները ստանում 
չինք նրանից: Մի օր նա ինձ Հճայտնեց, թե կազմակերպել է մի 
ճալֆրանսիխական կոմիտե, որ ժողովներ սլիտի ունենա ն սպիի 
աշխատի ճայոց ճարցի մասին: ինձ էլ այդ կոմիտեի անդամ էթ 
րել, իսկ նախաղաճը պիտի լիներ մեր սիրելի ընկեր Արամ Թաշ- 
թաճյանը: Կային նա 8 ֆրանսիացի ընկերներ: 

Փարիզում ժողովները դումարվում են շատ Ճեշւո ձնով։ Սբր- 
ճարաններում կան մի-երկու առանձին սենլակներ, իրենը պատ- 
շաճություններով: ժողովականները առանը վարձի մտնում են 
ալդպիսի մի սենյակ ն մի-մի սուրճ վերցնելով, ժողով են գու- 
մարում: Մինչե 50 ճոգի ճավաքուժները ազատ են, իոկ 50-ից ա- 
վելի լինելու դեղլքում սլետք է ճայտնել ուոիկանության, որ ձրիա- 
բար ուղարկում է մի ոստիկան, Հարկավոր դեպքում կարգը սլա՞- 
սլանելու ճամար: 

Մենք էլ այսալես ճավաքվեցինք ինչ-որ սրճարանում: նալխա- 
գաճում էր Արամ Թաշճքաճյանը: ժողովականներն էին 3 ֆրանսիա- 
ցի ուսանողներ, ես ու լրտեսը հ մի-երկու «այլ նռ: իրար «եւո ծա- 
նոթացանք։ Ճառել սկսանց Արամը, որ լավ ֆրանսերեն դիտեր հ 
լավ խոսող էր: նա սկսեց գովաբանել. «Այսօր կազմակերպվեց 
այստեղ ճալ-ֆիանսխական մի կոմլւն, որ մեծ անելիքներ ունի: 
Հայկական ճարցը ծեծվում է ամեն կողմ: Մենք ֆրանսիական 
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11:12 


ՀԳ 


 տւսանողներս, չպետք է լուռ մնանք, այլ եռանդուն դործունեու- 


փյամբ ոլհտք է ցնցենք բոլոր անտարբեր անձանց...»: 

Երկար խուեց Արամը, ժիշտ կեկնելով Ֆրանսիական կոժիւոն 
բառը, բայց դժբախտաբար կոմիւոն բառը, որ արական է, միշ 
փգական դործածեց: ժողովից ճետո ասացի Արամին. «Դու լավ 
ֆրանսերեն գինա ն այնքան սիրում ես ֆրանսերենը, որ երբեմն 
ճայերեն էլ չես ուզում խոսել. այդքան արճամարճում ես, ինչո՞ւ 
կոմիտեն խդական դարձրիր»: 

Ֆրանաադգեւտ Արամը ալա ասխանեց, 

-- 16 վերջացող բառերը իգական են: 

-- Այո՛, իդական են, եթե վերացական դոլական լինեն, իսկ 
պոմիտեն վերացական չէ: 

-- Թջնեւմ այչ լեզվին վրան,-- ասաց Արամն ու ճեռացավ: 

Այս մեր կոմիտեի նիոոր եղավ առաջինն ու վերջինը, խակ 
դործունեությունը... օդ: / 

Արդյոք որքա 1 այսպիսի աին ու դատարկ ժողովներ սոնեղի 
հե ունեցել մեր մեջ։ 


ՓԱՐԻԶՈՒՄ ՈՒՍՈՒՑԻՋ ԵՄ 


կակաճյունտի վաճառքա շատ վատ էր գնում. 6 ժամ Թավու- 


տւելուց «ետո ճաղզիվ 20 ռանտիխմ էի շչաճուսհ, ցուրտը ն անձրեր 
ճեւղճետե սասոկանում էին ն փողոցներում ման դալ անճնարին 


փր լինում: Ո՛չ մի ելք չունեի: 
Մի երեկո Համալսարանում աշխատում էի: Ոչ ոք չկար, բացի 


մի ուսանողից, որ լլուքոեմբուրգցի էր: Այդ ուսանողը դարձավ 
ինձ ն ասաց. 


Եր Ֆրանսիական կառավարությունը ճամալաարանում այս 


Ճյուղն է բացել, աճադին ծախս է անում, բայց ո՞ւր են ֆրանսիա - 
իք. այուռեղ հս ու դու նաւտած ենք երկուսս էլ օտարերկրացի. ո՞ւր 


են ֆրանսիացի ուսանողները: 
ժար 10-ը խւիեց. Ճամալսարունը: փակվում էր, ն մենք դուրս 


եկանք միասին: Բարձրացանք դեսի Բուլվար Սեն-Միշելի ծանոթ 
արձարանը: Լյուքոնմբուրդցին ինձ ճրավիրնց դարհջուր խմելու: 


-- Ռչ,-- աաացի,-- ես գարեջուր խմելու մարդ չեմ. այժմ եմ 


ակսելու հեմ մի բոլորովին նոր դործ: 


չե ի՞նչ դործ: 
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.-- երկու րուլե աղասեցեք ն կտնսնեք: 

Սենյակա մոտիկ էր, քարա ճատակ այն խցիկը, 8-րդ "արկում: 
իսկույն բարձրացա, չորերս փոխեցի, անպլիական կեպին զգլխիչ 
դրիչ կարճ շալվարս ճագայ, զամբյուղս վերցրի է «կակաճյուն՝ տ» 
դոռալով Ճճասա լլուքսեմբուրդցու մուոչ Ձարմացավ ի "արցրնց: 

-- Այդ ի՞նչ բան է: 

-- նս ճայ եմ ն ոչ թե լլուքոեմբուրդցի: Լյուքսեմբուրգի կա- 
ուսվարությունը քեղ թոշակ է չոալիս ն ուղարկել է ալստեղ սովո- 
րելու: Սս ճայ եմ, մենք պետություն չունենք, որ մեզ օգնի, ես իմ 
Ճակաւոխ քրտինքով մի քանի սանտիմ պիտի շաճեմ։ ժամը 10-ից 
մինչե առավոտվա 4-ը փողոցներում պիտի քավփառեմ: Ասացի ն 
ճե ցու: 

Մյուս օրը ճամալսարանում լլուքոեմբուրգցին տեսավ ինձ. 
(Հետո իմացա, որ նա ճրետ էր) ն ասաց: 

-- նս ձեր մասին խոսել եմ երկու տեղ ն ուսուցչական պաշ- 
տոն եմ դատել. իսկույն կդնանք Փաիքարիի մուռ (ճասցե տվեց), 
նա ձեղանից թուրքերեն դասեր պիտի վերցնի: Հետո կգնաք աբբու 
Ռուսլոյի մուտ. նա էլ մի ուրիշ տեղ կուղարկի ն մի ուրիշ դաս էլ 
նրանից կռոտանաք: Ուրախությամբ գնացի Փոիքարիի ժոտո նա 
Համալսարանում նոր Հունարենի դասախոս էր. ծաղզումով ույն, 
այժմ ֆրանսիացի, նշանավոր փիլիսոիա Ռընանի աղջկա ամու- 
ռախինը։ Սանոթացրեց ինձ Ռրնանի աղզջկա ճիտ ի մի խումբ փոքրիկ 
երեխաների Ճեւո։ Հայտնեց, թն իր մի ընկերոջ ճետ պատրաստում 
է մի շորսկասպ դորժ. «Հունարենից փոխոսոյլալ բառերը աշխրար- 
Հիս բոլոր լեզուների մեջ». աղա ավելացրեց: «եվրուլական լեղու- 
ները արդեն բառաքաղել ենք, արդեն մի սնդուկ ձեռագիր ունենք. 
մինչն անգամ չինարենը ճունարենից փոխառյալ բառեր ունի: 
Հայերենի մասին չեմ խոսում, որովչետիւ Բռոքելմանը այդ աշ- 
խաուսնքը կատարել է: ես ուղում եմ թուրքերեն սովորել, իայն 
յլն չասիով, որ կարողանամ օպովել լքուրքերեն բառարանից ն 
ճավաքել ճունարեն բառերը: 

Ուրախությամբ ճամաձայնվեցի, ժամր 5 ֆրանկ վճարու/ 
ժնացի աբբա Ռուսլոյի մուռ. նա էլ ուղարկեց մի կաթոլիկ վանք, 
մի ուրիշ աբբայի մոտ: Գնացի դուս նրան, որ ճայոնեց, քե ժի 
ֆրանախացի զինվորական կցորդ (ատաշե ժմելիտեր) զում է 
կուտանդնուպոլիս գնալ պետական պաշտոնով ն ցանկանում է 
թուրքերեն սովորել, նրա տունը դտնվում է նասոլեոնի գերեզմանի 
Ճիշտ դեւքըչ 


հակույն գնացի նշանակված տեղը. զինվորական կցորդը մի 
բարձրաճասակ, տտրիքու Ժարդ էր։ իր կնոջ ճետ միասին «ճար- 
գանքուվ ընդունեց ինձ ն Հարցրեց, թն որտեղացի հւ, նրբ լահց, որ 
(ոռտանդնուպոլանցի եմ, շատ ուրախացավ ն այր ու կին ականցին 
տեղեկություններ ճարպնել Աոստանդնուպոլաի կրոնքի մասին: 
ճարծում էին, թե կոստանդնուռյոլի ը Զինաստանի նման, մի ոնդ 
է. կառք չկա, կանայք սպլասոդարակներով են ման դալիս ն այլ 
տարօրինակ կարծիքներ: երբ ես պատասխանեցի, Թե կոստանդ- 
նուպոլիոր Փարիվից տարբերություն չունի, զարմացան. ԱԱԱՈՆՆԱ 
տվի շորերս ն ասացի, Ժե այս բոլորը կոստանդնուպոլսիը. Բով 
ավելի, դարմացան, որովճնու կարծում էին, քե մարդիկ այուտեղ 
ջուբե կամ արխալուղ են ճագնում: կցորդը ասաց ինձ. 40, 5ր մի - 
այն ժամանակ ունեմ, դուք կարո՞ղեք 40 օրվա մեջ ինձ. Թուրքերեն 
սովորեցնել: 

-- Այո, եթե դուք էլ Արեք: 

 Անմիջասես ակսեցինք դար ւսամունքը ժամր 5 ամեն վար- 
ձով. երբեմն էլ օրը 2 դաս էի պարապում ն ստանու 10 ֆրանկ: 

Ա. է խոստովանեմ, որ ուսանողս շառ խնլոք էր, շատ շուտ 
ոռվորեց. ես պարապում էի նրա ճետ առան գրքի, բոլորովին 
խոսակցական մեթողով։ 40 օրը չեր լրացել հ կարող եմ ասել, թե 
7 վարժվել էր խոսնլու: Վերջին օրը նու ճալոնեց, թն կառավա- 
բությունը ծրագիրը սոխնլ է, նս Հավի գնա նոստանդնուղոլիս, 
այ Չինաստան: դասերս վերջացան: 

Փախքարին ընդճակառակը ընդունույ աշակերտ չէր. փողերի 
մեծ մասը քաղցր խոռակյությամբ էին անցկացնում: Հաճախ 
փխոբրիկ երեխաները դալիս էին ինձ ժուռ: Հայրը ռովորել էր թուր- 
քերեն «չոճութլար» բառը ն այդ դգվական բառով փարիխայում էր 
նրանըց։ 4 ամիս տնեցին մեր պարապմունքները. չեմ կարծում, 
ռր նա մի մեծ բուն ռովոլուսծ լիներ: | 

Այդ միջոցին մի ուրիշ դաս էլ ճարեցի. մի ֆրանսիացի ու- 
սանողչ որ ճալադեւտ կառխերի մուտ ճալերեն էր սովորում, թրն- 
ության սպիխոխ խերկայանար, ուստի ուղեց պատրաստվել նալ 
ինձ մուո։ նս Ճարցրի, թե ինչի՞ Համար է ճայհրեն սովորում, նս 
բացատրեց ճետնյալ ձեով: 

-- Ֆրանսիական օրենքով ամեն մարդ պարտական է 3 տա- 
րի զինվորական ծառայություն անել. եթե ն ճամալսարոան ույ- 
մարտած է, կծառույի միալն 1 տարի. նս էլ մտնլ հմ ճամալոտ- 
րան՝ սովորելու Հայնհրեն, որպեսզի միայն 1 տարի ծառայեմ | ս- 
ղատվեմ, թե չէ ի՞նչ եմ անում այդ «իմար լեզվի ուսումը: 
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նոր, միայն իմացա, թե այն մի խումբ ֆրանախացի ուսանող- 
ները, որոնք աշակերտում են կառիհրի, ինչո՞ւ ճամար են սովո- 
րում այերեն: Շուտով ֆրանսիական կառավարությունը հոր օ- 
փենք ճաուրարնց: «Ամեն մի հրլոոասարդ սլ արւուա ղի կարգով 
ոլիտի ծառայի 2 տարի»։ Այսպիսով ֆրանսիուցի ճայադետները 
դադարեցին ճայլերեն սովորելուց: 

Այս միջոցին մեր կեդրոնականի բարձր դասարանի աշա- 
վերտներից մեկը, որ սովորում էր բժշկական վարժարանում, վՎա- 
ղարշակ Մարուան, Խասդյուղ թաղից, այիպեո լվ քննություն 
ավեց, որ իսկույն ընդունվեց Հիվանդանոցում, իբրն Ներքին 
Բժիշկ. (1116-ո6): Քարձրաճասակ, նիճար կազմով ն բարեբարո մի 
մրիուաւարդ. էրչ բնակվում էր ԹԱՇ ՈՂճլստ փողոցում, մՄ 1, ճարկ 
2, մի մփիոքը սենլակում: Ամբողջ սենյակը իր կաճկարասիով վա- 
ճառեցը: ինձ միայն Չ0 ֆրանկով: իմ քարաճատակ խցիկից վփոխադըը- 
վեցի այս սենյակը» ուր ունեցա մի փառավոր լայն մաճճակալ. թանձր 
սսնկողինչ բմբուլի վերմակ ի բարձ, մի սեղան, մի արոոյ մի ճա- 
լելի, թուջե վառարան ն կերակրի ամաններ: երկու ճատ էլ Վենուսի 
արձան գնեցի մի-մի ֆրանկով հ սենլակո ղարդարեցի: :: 

Սասոունանիս առաջ դտնվում էր Ժեծ բանտը իր լայնածավալ 
պարատհզուվ: | ՀԱ 

Հազիվ սենյակս ուռացել էի, երբ ընկերս՝ կարաալետ Բաս- 
մաճյանը, որ խիբը քարտուղար ծառայում էր իշին Գուիդոն |ու- 
ախլանի մոտ, ոլաշտոնի ց ճրաժարվեց ն իշխանը նրա փոխարեն 
ինձ քարտուղար վերցրեց ումաական 100 ֆրանկ վարձով: 


ԻՇԽԱՆ ԳՈՒԻԴՈՆ ԼՈՒՍԻՆՅԱՆ 


Վենետիկի միաբանության մեջ Մուրոդ-Ոաֆուլելյան կտակի 
«առթիվ վեճ ծաղելով, միաբաններից մի քանիսը թողնում նն 
վանքն ու Ճեռւանում: Դրանցից մեկն էր Ամբրոսիոս Գալֆայանը, 
վարդասլետ, որ մի քանի դրական գործեր էլ ուներ: Թողնելով կրո- 
նական սքեմը, տողրում էր Փարիզում իբր աշխարչական, դասեր 
ունենալով նորաբաց Մուրադյան վարժարանում: նույն փոմանակ 
Փարիզում մի նշանավոր տիկին կարչ Մարի անունով մի ֆրան- 
սուշի, նշանավոր դգեղեցկու՞ի, Մեծաճարուռյոչ ռրագդիւտունի ն բո- 
որ մեծանուն մարդկանց հն նշանավոր դրողների բարեկամ: Շա- 
«ռերը սիրաճարված էին նրան, հ նա էլ «ամակրանք ուներ դեղի 
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Բար՞-. 1. 


շատերը: Մի խոսքով աշխաարտճիկ կին էր։ Գալֆայանը ներկալանում 
է այս տիկնոջ ի ասում է. «Տիկին, դուք ամեն ինչ ունեք, օժտված 
հեք ամեն բանով՝ գեղեցկություն, շնոր, գիտություն, արվեստ, 
Հարատություն, ե միալն մի բան պակասում է ձեղ --իշխախակ որ: 
չոլողոս ն ազնվականություն. ամուսնացեք ինձ Հետ ն այդ եր- 
կուսն էլ ես կաա ձեղ»: 

Այդ շրջանին էր, որ Աժբրոսիոս Գալֆայանը իր եղբայր՝ Խորեն: 
Նար-Պել Գալֆայանի ճն իբր թն Կիպրոսում դրված մի ճալերեն 


ձեռագրի Հիշատակարանի վրա գտել էին, թե իրենք նոն 9 կուսին- 


յանի տոճմից են։ Այդ իմաստով դիմումներ էին արել նառյոլնո- 
նին: Վերջինս, որ արում էր նորածին իշխաններ Հնարել, սիրով 
ընդառաջում է Փֆալֆայանին | առանձին ճրովարտակու| ճանաչում` 
է նրան «քադավորական իշթան Հայաստանի, կիպրոսի ն երու- 
աաղեմի»։ Նույնը Հաստատել էին նան անգլիական կառավարու- 
թյունը ն ուրիշներ: 

Տիկին Մարին ճամաձայնվում է. ամուսինը տիտղոս է ստա- 
նում «թագավորական հշաան Գուիւոոն կուսինլան» անունով, իսկ 
տիկին Մարին էլ «իշիանուճի Մարի դը Լուսինյան»: 

իշխանուճու Ճարատությունը Վիշիի Ճոչակավոր չերմուները 
չին կազմում: Դրանց շնորճիվ շինում են ճոխ ապարանք ն. ապ- 
րում են իշխանական փառավորությամ:բ: նրանց տունը կից էր 
Վիկտոր Հյուդոլի տան: Այնպես որ, երբ Վիկտոր Հյուղոյի 50- 
ամ լա ճոբելյանը տոնեցին, Հյուդոլի բնակարանը փոքը լինելու 
պատճառով կուսինյանները բաց են անու իրենց առսլարանքի: 
դոները ն ճոբելյանը կատարում են իրենը մուո: Այս բանը առի 
է դառնում, որ ամբողջ Փարիղը խոսում |. դովարանում է իշլւ 
ձուսինյանին՝ իբրն ճայոց թագավորական ժառանգի: 

իշխանուտի Մորին մի ռրդի է ունենում, որին կոչում են նոն: 
Զգալով, որ ամուսնու փաստերը Ճատւուտ ճիմք չունեն, իշխանու- 
շին դառնացել էի նրանից 1 իր Հարստությունը կտակել էր 1նոն 
որդուն: Շուտով մեռնում է իշխանու նին է ամուսինը ազատվում: 
Է անոլարկեշտ կնոջ կենակցությունից: 

իշխան կուսի նլուը, վերջին ժամանակները բնակվում էր Փա- 
բիղից դուրս ՊՇԱՍԻ արվարձանում, ուր ուներ առանձին մի վոք 
միլլա։ հոկ 1ոն որդին ապրում ձր պավառում, կարծեմ Վիշշի 
մուտ, ուր դանվում էին հր կալվածները: Հայրը եկամուտ չուներ: 
ն 1նեոնն էր, որ նրա ամսական դումար էր ուղարկում: 

| կուսինյանը ուսումեասնր մարդ էր, նա նպատա էր դրել 
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կաղդել մի մեծ ֆրանս-ճայ բառարան: Տարիներ ամբողջ նվիրել 
փր ալս աշխատանքի կաղմության ճամար: Վերջապես սկսել էր 
դործը տպագրել: Ֆրանսիացի դգրաշարը։չ որ ճայերեն չգիտեր, 
բնականաբար սլաճանջչում էր մաքուր ն Հատակ ճայնրեն գիր: Լու- 
աինլանի ձեռագիրը շաւո իսոնիխուռն էր: Պեւոք էր մաքրագրել 
ճատակ դրչությամբ նե միննույն ժամանակ տպադրված թերթերը 
արբադրել: Սրա ճամար իբրն քարտուղար վարձել էր Բասմաճյա- 
նին, որ մի ւուսրի ծառայելուց ճնետո պաշտոնից ճրաժարվեց ն իր 
,խոխարեն ինձ առաջարկեց: | 

Գնացի Լուսինյանի տունը) Ւ/6ԱԼԼԼ7 արվարձանը: Ծերունի 
մարդ էր, միջակից մի բիչ ավելի բարձր, ալեխտոն մորուքով, 
սոկար ձայնով, բաարեկիրը ն քաղաքավար: Ընդունեց ինձ ն առա- 
ջին խոսակցությունը այնպես տարավ, որ Հասկացա թե ինձ քըն- 
խել է ուղում: 1անլով, որ Համալսարանում ոլարասվլում եմ ճայա- 
գիտությամբ ե լեղվաբանությամբ, դու մեց հ ուրախությամբ 
ընդունեց ինձ իբրե քարտուղար` ամսական 100 ֆրանկ վարձով: 

Այդտեղ վերջացան իմ դաոն օրերը, ն ես այդ դումարով կա- 
րող էի շատ «ճանդգիստ աալրել: 

Աշլխւստանքս ծանը չէր: շաբաթական մի քանի անգամ դնում 
ի իշաանի ժուոչ ստանում էի իր ձնոադիիը, մաքրադրում հ նորից 
սուսնում իրեն: Փիրս չափազանց դեղեցիկ չէ, բայց շուո Ճատակ ն 
րնթեռնելի է, ինչպես ցույց են տալիս իմ Արմատական բառարտա- 
նի 6 ճատորները ն բազմաթիվ ուրիշ ապակետիւլ դորժելուր Վոարժ- 
վեցի Ո սրբագրության արճեստին, որ առանձին դժվարություն 
չէր ներկայացնում": : ։ 


" Այստեղ ընդճատվում է Աճառյանի Հուշերի առաջին մասը: Փարիզյան ն 
Մորասբուրգյան շրջանի ուսանողական տարիների վերաբերյալ անավարտ մնա- 
ցած այս մասը մասամբ լրացվում է Գրիդոր Փարեդինյանի այն Հավելումով, որ 
նա կատարել է ճեղինակի բանավոր ղրույցների ն այդ շրջանում լուլս տնսաժ 
մրա Հոդվածների ու աշխատությունների ճիման վրա: Հաջորդ՝ «Հձալատտանում» 
Մասով վերսկսվում են շեղինակի ւսնձնական ուշերըչ որոնք ընդճատվում են, 
լս անդամ արդեն վերջնական կերպով, Թավրիզից Հայաստան վերադարձով 
«(1923 թվական): Խմբ.: 
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ԱՃԱՌՅԱՆԸ ՓԱՐԻԶՈՒՄ ԵՎ ՍՏՐԱՍԲՈՒՐԳՈՒՄ 
ԳՐ. ԳԱՐԵԳԻՆՅԱՆ 


Սճառյանը, ֆրանսերենի թարգմանելով իր «կազերենի քե- 
րականություն»-ը, Մեյեի միջնորդությամբ չա յն ներկայացնում է 
Փարիզի Լեզվաբանական ընկերության: 1892 թվականի ճունվարի: 
40-ին տեղի ունեցած ենկերության նիստում Մեյեն ն Պախքարին- 
ներկայացնում են Աճառյանին՝ ընկերության անդամ դառնալու 
ճամար: 1897 թվականի փետրվարի 13-ին 21-ամյա երիտասարդ: 
Աճառյանը ինտրվում է Փարիղի 1եղվաբանական ընկերություն 
նդա, որի նիստերին 1892 թվականի Հունվարի 30-ից մինչն 
7598 Թվականի առրիլը միշտ էլ ներկա է լինում՝ կարդալով լա- 
նազան դիտա կուն ղեկուցումննր: | 

«ԵԼսմ6 տար Լմ Լոոքստ 1826» աշխատությունը, որն անցյալ 
դարի վերջին առաջին լուրջ փորձն էր լաղերենի ուսումնասիրու- 
թյան, տպվեց 1897 Թմականին ՈՂՏԼ-ի 2 Ճոռսոորումի Լ. այնուճ եւո ն 
առանձին գրքով: 

Ստա թե ինչ է ասուի Մեյեն այս դրքի մասին. 

«Ելսմ6 Տող Լո Լճոթս» 1276» աշխատությունը, որ Հրատա- 
րակվել է պր. Հ. Աճառյանի կողմից «ՈՂՇող0116Տ: 6 12 ՏՕՇԼԼՇ 
Լլոքատելզսճ մ6 Ք2ոՏ»-ի 7 Ճատորում, Հրատարակվել է նյ 
8օսլ1օո-ի մոտ: Այդ ուսումնասիրությունը բաղկացած է ւի: 
բառարանից, լազերեն բաղզմաթի | բարբառների մի «Համեմա ույ- 
կա քերականությունից ն մի քանի տնքաւռերի ց: Հեղինակը ոլարդ- 
մ Հասկանալի ձնով ն Հիանալի կարգ ու կանոնով շարադրում է 
իր անձնական դիտողությունների արդյունքը. կատարյալ լինելու 
Պոփար նա ռրքին կել է ԽՕՏՇՈ-ի, ՃԱՅքոօԼի-ի ի Ք6460Շէ-/, ն այ- 
լոց աշխատությունների ց ծանո փաստերը. 120 էջանոց այս սվոք- 
եիկ ռիրքը ներկայանում է ուրեմ որողնս մի կատարյալ Համա- 
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տուռ շարադրանք այն բոլորի մասին, որ մենք դիտենք ւ արբեր 
կողմերով շատ Ճեւտուքրքիր լդ լեզվի մասին»: 

Աուսնձեւսալես Հետաքրքրական է մի միջադեպ, որ Հաճախ էր 
սվաւումում չեղինակը։ ցույց յոււլու Հախար, որ որոշ քերականա- 
կոն երնույթներ շատ Հաճախ տավելի լով են ընդունվում այլ աղ- 
դերի ներկալացուցիչների կողմից: Այառեոչ 1892 թվականի մար- 
սռի 13-ի նիուտում երիւոտսարդ Աճառյանը զեկուցում է կարդում 
«ԸրՕԼՏՏՅԱ6ՈԼ մ6 ուօէտ օո ձոածուօո» թեմայով: Դաշճլիճում վեճ է 
բարձրանում վերնագրի կապակցությամբ: ոմանք պնդում են, որ 
անճրաժեշտ է ասել «ԸՒՕ1ՏՇՈՂ6ՈՒ մօտ ոօէտ ճո ճոծուօո», ` իոկ 
մյուսները ընդունում են ճեղինւսկի ասածը: 

Աճառյանը ոլնդում է, որ շառ ավելի Հեշտ էր մի «ոյի ճամար 
Հասկանալ, մանավանդ արեմտաճայերի ճամար՝ «բառերՈՒՆ կաղա- 
պաբումը ճայերենի մեջ» 1 «բառեբու կաղապաբումը հայերենի 
մեջ» նալխադասությունների տարբերությունը» քան մի ֆրւսնսիւա- 
դու: Վերջապես երկար վիճաբանությունների ց Հեւռո ընդունվում է 
Հեղինակի գրածը՝ «ՇԼՕ1ՏՇՈՂՑՈՒ 46 ողօէՏ օդ ՃղՇոլճո»՝ օբառե- 
րու կաղասպարումը Հայերենում»: Այս ճոդվածը տոլվում է ԻՂՏԼ. 
1897, 41, էջ 324։ Սույն ճոդվածը ճեղինակը քարգմանել է նան 
ճայերեն ն տպել 1892 թվականին «Բաղմավէլ»-ում, էջ 260։ 

1899 թղականին Փարիզում Տրոտ աւկվլումմ Լ Աճաոյան 
«ԼՏ 6մք1081765.Վ46 1 ձՃոօ16ո ՃՐող6՛ոլտո 6՛եսմ16՛5 Վճոտ. 165 
ՎՈ1ԹՇէ6Տ (ո046Լո65». աշխատությունը (աշխատակցությամբ Ռուս- 
լոլի ն Մոելեի): Այս աշխատությունը գրելու Համար մա. գտնում է 
ղզանաղուն դավառներից 5 տարբեր բարբառների ներկայացուցիչ- 
ներ ն ինքն էլ Պետր լինում է վեցերորդը: Առա Ռուսլոյի էքտոլերի- 
մենտալ մեթոդով ուսումնասիրում է Հայերեն բարբառների սրոյ 
թականները ն Հասնում կարնոր արդյունքների, դրանք ճաամեմա- 
սելով ֆրանսերենի ն դերմաներենի Հեյո։ 

Աշա այն անձանց ցուցակը: որոնք ծառայել են նրան. 

1) Հրաչյա Սճառյան, ՌՊոլաի բարբառային ն դրական արտա- 
ատնության ճամար: 


2) Այեքաանդը նալբանդյան), ասլանբեկցի: 

3) Վաճա Տեր-Պողոսյան, նուխեցի: 

4) Մելիք Նիկողոս Ավշարյան, շուշեցի: 

5) Տիգրան Դիմաքայանչ կամենցի (Մուշի մուռ ): 
6) Գեռրդ Մկրոչյան, սնեբասուցի: :3 


ԱՀ այլս անձանը ձայներն են, որոնք զրանցված նն այդ 
դիքում: 

Ռուսլոն, որ սույն գրքում մի փոքրիկ ճոդված ունի, Հետե- 
տալն է ասում Աճառյանի աշխատանքի մասին (էչ 10). 

» 6 Նո ձ6 ՊԼ Ճճյոոլոո ոօնտ 01քՐՑ 1գ քոծյ666 ձքքյ- 
ՇՃեյօո մ6 1 ողծեհօմ6 65քթճորոծուտ)6 զ" 1դ Վ1416610)0916. Ճ 66 
Ն1երծ, օո ոո6 քծրոծները, զլոտ1տէ6ը օէ Մո 1.6 բճտտօրեի- 
11ոքօրնճո66 քօնը 18 քհօոճելզնՇ Ջ6դ6՛Բո16". 

«Պր. Աճառյանի աշխատանքը մեղ տալիս է էքապերխ ժեն ուլ 
մեթողի չուս ջին կիրառումը բարբառագիտության մեջ: Այս մլ ււ ւո- 
ճառով ինձ խույլ կոն ալնդել ն դուրս ճանել ընդճանուր ֆոնեռի- 
կայի ճամար ունեցած նրոյ կարհորությունը»: 

Վերոճիշյալ աշլատությունը Խոս տողագրվել է Ռուռլոյի 
խմբագրած .Ջ6Շ«ԱՇ 1ղեշբոելօոոթ զճ բհլոօ010Ք16, .0է0- 
10916 1Յբ7ոք010Ք16 10916, Շե թհօոօ՛1զսծ .631ք6՛ոնոծոէգ)6« 
Ճճանդեսի երկրորդ ճամարում: Մելեն, խոսելով այդ ճանդեսի դրւ- 
կան նշանակությու մասին, ասու է է, «երկրորդի մեջ (խաոռռբը 
Հանդեսի երկրորդ Համարի մասին է) զետեղված է պր. Աճառյա- 
նի մի «ճոդվածը ճայներենի ֆոնետիկայի մասին, որտեղ կան 1 
սր: Ռուսլոյի դիւսողությունները: Այս Ճոդվածը մի խումբ բար- 
բառների ուսումնասիխրության առաջին փորձն է էքապերի մենտալ 
մեթոդու| ի. Ճանդում է շատ կարեոր արդյունքների»: 

Ինչոլես պարզ կերպով ներնու) է, երիտասարդ Աճառյանը Փ..- 
իիզում սովորելու փուռ չորս տարիների ընթացքում ոչ միայն կլա- 
նում է Սորբոնում դասավանդվող լեզվաբանական բոլոր դաս ու- 
խոսությունները, ոչ միայն մեծացնում է իր իմացած մեռած կաւի 
կենդանի լեղուների Թիվը, յլի աներնակայելի եռանդով ձեռնա- 
մութ է լինում ճարատացնելու ճայլազիխտության դանձարանը իր 
արժեքավոր դորժերու|: Ուղղակի ճնարուվոր չի չաոկերացնել, որ 
այդ կիսաքաղց կյանք վարող վտիտ երխբռասարղը, սարսափելի 
Խլությական պայմանների մեջ դտնվելուվ, ժամանակ է դաոնում իդ- 
բաղվելու դիական աշխատանքով այն ժամանակ, երբ նա տո- 
փուռից մինչի երեկոլան ժամը 10-ը լինում էր Սորբոնում, իոկ 
10-ից մինչի առավույան ժամը 4-ը դուրս էր դալիս կակաճլունտ 
(դգետնապիստակ) վաճառելու (բացի առաչին տարուց): հակալես, 
դարելի է կարծել, որ Աճառյանը դանլ էր օրվա մեջ 24 ժամից ո- 
փելի աշխատելու գաղտնիքը: 

1897 թվականին «Բաղմավէլ»-ում տպվում է Աճառյանի ւ- 
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տաջին «Հչալկականք»-ը, որի վերջինը տպվել է 55 արի Պետո 
1952 թվականին, «Հայկականք Թ» վերնագրով: Այդ «ձալկա- 
կանք»-ում (առաջին) Աճառյանը տալիս է, ի թիվա այլ տտուդաչ- 
բոանությունննրի, նամ նպաստ բառի մի նոր մեյլնությունը, որը ն 
ընդունվում է Հյուբշմանի կողմից ն պատճառ է դաոնում Աճառ- 
րանի Ստրասբուրգ դնալուն՝ ուսանելու Հյուբշմանի փու: 

նույն թվականին ավարտվում է Հեղինակի «Անուանք ճայ- 
կական ամսոց» Ճողվածըչ որտեղ Հեղինակը մանրամասն կեր- 
պով քննության է առնում ճայկական ամիսները ուրիշ ազգերի ա- 
միսների ճետ: ինչքան «ճիշում եմ, վերջերս «ճեղինակը այս դործը 
աշխատում էր վերանայել ն որոշ լրացումներ մտցնելով ճրաւու- 
րակել: 

1897 թվականին դարձյալ «Բաղմավէպղ»-ում լույս է տեսնում 
նր, «Համեմատություն մեյթունի ավանդական պատմության մը» 
Ճոդվածը, ուր ճեղինակը այս պլատմությունը ճամեմատում է Հերո- 
դոտուի տված տեղեկությանը՝ եդի պտացվոց Հռոամոլսինիտոս բա- 
դավորի մասին: 

Առանձնապես ուշագրավ է ճեղինակի մի ճողվածը, որը նա- 
խապես եղել է աշակերտական մի շարադրություն, գրված 1892 
քվականին՝ իր ուսուցիչ Ա. Մ. Գարագդաշյոնի խնդոանոք: Սույն 
շարադրությունը անփոփոխ տալված է «Իաղմավեպ»), 1897 թ., էջ 
320--3724, մայիս 10 թվականով, «Մովահա կազակ աւոուացի» 
(քննություն անոր ժամանակի վրաւ) վերնադրով: 

Այս Հոդվածում, 16 տարեկան պատանի Աճառյանը պատա- 
նեկան խանդավառությամբ նվիրվելով գիտությանը, ժխտում յ 
մինչ այդ եղաժ այն տեսակետը, որ կաղանկատվացին է դարի 
Հեղինակ է ն Հաստատում է, որ նա 10-րդ դարի ճեղինակ է: 

Ճիշտ այս եզրակացությանն է Հանդում նան Ա. Մանանդյանը 
եր «ԹօԼեւճթօ շնր 8լեուտոհճո ՕԳշտշհլշիծ, 1Լ61ք219» , 1887, դոկ- 
տորական դիսերտացիայի մեջ: 

Հրաչյա Աճառյանը) Փարիղում ունենալով ճայ ծանոթների մի 
ռտվար բազմություն, շփվում էր նրանը ճետ՝ այ բարբառների 
վերաբերյալ նախնական տեղեկություններ քաղում: Այդ շրջանում 
է, որ նա գրում է իր «Քննություն Ասլանբեկի բարբառին» ուսում- 
նասիրությունը, որ ւու լվում է 1898 թվականին «Բաղզմավէղ»-ի 0,9 
Հատորում: Այդ գործը գրելու ճամար ճեղինակին օգնել է Ալեր- 
սանդր նալբանդյանը, բնիկ աալանբեկցի։ Այս դործը «անճարեղ 
բարբառագետի անդրանիկ ուսումնասիրությունն է ճայ բարբառ- 
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ների վերաբերյուլ, որից ճեւտո ն հր դարագլութ կազմող «Հար 
բաբբառագիտություն» աշխսատությամբ (տաղ. նոր-նախիջնան, 
1911 ք.) փաստորեն ճիմնում է Ճայ լեզվաբանության մեջ անդ- 
րանիկ «ճայ բարբառագիտական դի տութ յուն»-ր: : 

1897 Թմականին, ահպատեմբերի 5--12, Փարիղում դումարվում 
է արհելագնտների միջազգային 11-րդ կոնգրեսը: Այդ կոնգրեսի 
նիաոնրին մասնակցում էր նան Աճառյանը, խճարկե, «Աբիական 
Երկրների լեզուներն ու ճնախոսությունը» բաժնում (տարբեր լել- 
փախասմբերի վերաբերող ադաղիախ բաժին էր դործում)։ նիստերը 
տեղի էին ունենում կոլեժ դը Ֆրանսի ն. Սորբոնի ոարաճննրի ժեջ։ 

նավքթուն նիստերի մասին կփոոսելը, անճրաժեշտ է պատմել մի 
Ճիշողություն, որ Ճաճավս էր իշու պրոֆեսորը իր զրույցներում: 

Սոնդրեսի անդամ լինելու ճամար մասնակիցներից սպաճանջ- 
վել է 20 ֆրանկ, ճՃաշաճանդեսների | այլ ծախսերի ճամար: Ուոա- 
խող Աճառյանը, որ իր գոյությունը քարշ էր ալիս գեւտնապիուուսկ 
վաճառելով, ճուսաճատությամի նայում է իրեն այղ նորությունը 
Հայտնող Մեյեին ե ոչ մի վճիռ չի կարողանում ճանել: Որտեղի՞ց 
կարող էր այդ դումարը ձեռք բերել նա, երբ օրական, անասելի 
դժվարությամբ, Հազիվ էր ձեռք բերում մի քանի սամսոխմ դրում 
բ Քր դոյությունը սպապանելու ճամաիխ: Որտեղի՞ց կարող էր նա ձեոք 
բերել այդքան անձրաժեշտ ալդ «մեծ» դումարը, երբ իր ճասակա- 
նից ուսանողների որոշ մասի լես չէր կարողանում շողոքորթել 
դարի դաբնուկ Ճայ ճարուստներին: Ռրտեղի՞ց կարող էր նա ձնոք 
բերել այդ դրաւ, նրբ տանը ոչինչ չուներ վաճառելու բացի իր 
անկողնուց: նվ աճա գիտության մեժ ծարավ ունեցող երի տաաորդ: 
Աճառյանը, որ կարող էր խնդրել ալդ դրամը իր ուսուցիչ Մելեից, 
մանավանդ որ այս մերջինը շատ էր սիրում նրան, որոշում է ոչ 
ոքի օգնությունը չխնդրել ն իր միջոցներու լուծում է արը Պարցը: 
նա խի մուռ: է կանչում Հնավաճառ մի ճրետյի, ցուլը է տալիս իր 
ներքնակը, վերմակը ն ոյլ դ լարադգաներ, | սլաճանջչում: է ՀՕ 
ֆրանկ,՝ այսինքն իրեն անձճրաժեշւտ դրաիլր: Հրնան սկսում է սա- 
տաբանել գնելիքը, Բրդի որակը |. այլն, սակայն Հրաչյան վերջ- 
նականաւյես ոլնդում է իր ասածը ն վերցնելու 20 ֆրանկը, մու- 
ծում է ճար եղած տեղը: ' 

Ն դեպքից ետո թշվառ ուսանողին վիճակվում է մուր երեք 
ամիս պառկել Հատակին, մի քանի Թերթ դնելու տսկը, փիչ որ 
հույն: սենլայկույի բնակվող իր ընկերը ավարտելով ճեռանում բ, 
իր անկողինը դիջելով ընկերոջը՝ Աճառյանին: ԱՀա թն ուր են 


1588 


Հասնում ուսումնատենչ երիտասարդի ղոճողությունները՝ ւ ԱԱան 
թյուն ձեոք բերելու բնագավառում: 

Տեղն է այստեղ ասելու նան այլն, որ այդ դրության մեջ 
դոնվող Աճառյանին թաբում է նանն. եղլանցը։ նտ աոււսջարկում 
է նրան գրել ճողվածներ կոնդրեսում լսվող լեկուցումների մասին, 
խոստանալով դրա փոխարեն օղնել նրան դրամով: Սակալն «ոդ 
վածները պվերցնելուց Հեւոռ ոչինչ չի վճարում նրան՝ իր կատարած 
աշխատանքի ճամար: 

Սեպտեմբերի 9-ին իրանական բաժնի մեջ ճայերենի մասին 
դեկուցումներով ճանդես եկան Աճառյանը նե պրոֆ: կառիխեր: 

Աճառյանի նյութը իր ձայնի քննությունն էր (Սուսատաղոդնու- 
ռլոլսի ` տամիկ ն գրական լեղուն), Ռուսլոյի էքսպերիմենտալ մե- 
թոդով։ նա նիստին ներկայացրեց կոկորդի ն բերնի շնչի դերը 
ոլայքումների արտասանության ժամանակ: Հյուբշմանը որ ներ- 
կա է եղել այս զեկույմանը, Հավանել է հ ասել, որ ճայլերեն «րն- 
չումներն ու Կուսուսդարձությունը շոռո անորոշ են, րու որում 
բաղմաթիվ արտասանություններ կան, իսկ տառադարձությունները 
կատարված` են եղել միշյո կամ մի դնրմանացուց, կամ ֆրանսիա- 
ցուց | կամ մի օտարաղդդգուց սակայն ամենաճարմարը հ ճիշտը 
մեքենալի օգնությանը դիմելն է: Հյուբշմանը խնղրել է Աճառյա- 
նից նույն քննությունը կատարել նոն ճապերենի մյուս բարբառ- 
ների վերաբերյալ ե անիր ճիտատարակելչ ինչ որ արձոց ճետա- 
դա լում: ` 

Սեպահմբերի 10-ին, իրանական բաժնում նորից ելուլթ է ու- 
նենում Աճառյանը ն տալիս է նպաստ բառի ծագումը, որն արդեն 
Հրատարակված էր նույն թվականի «Բաղմավէղ»-ի ապրիլի 
րակի մեջ: Հյուբշմանը ընդունում է այս մեկնությունը, «քանի 
որչ-- ասում է նայ-- ճակասող օրինակ չկա»: 

Այս 1: վերի զեկուցումները ստիպում են Հյուբշմանին ճետա- 
Քըրթրվել Աճառյանով, ն երբ նա իմանում էչ որ մի աղքատ ուսա- 
նող է,որ եկել է Փարիղ լեզվաբանություն սովորելու ի Մեյեի ւյ- 
շակերոն: է, շատ է ուրախանում հն ճրավիրում է նրան իր մու, 
Ստրասբուրգ իր դասախոսությունները լռելու: Այո Հրավերը ան - 
չասի ուրախացնում է ուսումնաւոննչ երիտասարդին, ն նա իսկույն 
դիմում է Մելեին ու ճայտնում Հյուբշմանի «ճրավերի մասին: Մե- 
լեն ճավանություն է տալիս իր աշակնրոի նաղ ատակինչ տոաջար- 
կելով չճրաժարվել Հյուբշմանի պես մի մեծ լնկվարբանի ն «ոալա- 
դետի ՝ դայլքակղեցուցիչ առաջարկի ց: Ալդ ժամանակ Աճառյանը, 


որ այլիս անելիք չուներ Փարիպում, քանի որ, խնչոլնս ասվեց 
պվերհում, նրա դլուղլոժոային աշթատանքը չէր ինդունվել, 1898 
խվականի ապրիլին մեկնուի է Ստրասբուրգ: | 

Սյնտել երիտասարդ Աճառյանը նախ զնում ( Հյուբշմանի 
մուտ: Վերջին խորճուրդ է սոտլիս նրան իր դասախոսությունները 
վան ոչ թե ճամալսարանուվ, որի ամար անճրաժեշը էր որոշ 
մորձ ճարել, այլ տանը: Մեծ գիտնականի կողմից Ջուցաբերվոած 
այս Ճոռոույ ուշադրությունը ճուզում է նրիտասարդին, որը սո- 
վորել էր Մելեխ մուտ անտարբերության ոնտնեսական ճարցերում: 
ժիտնականի տունը, բոցի Աճառյանի, Ճաճավխում էր նայ եղնիկ 
փարդառպետը, որը էջմիածնի փանքուժ միաբան էր: նրանք այնտեղ 
սուտ են «ճայնրեն լեղվի Համխիատական քերականություն: Այս 
դառախոսությունները շատ բան են տալիս երիտասարդ գիուո նու - 
կանին: ՍԱլնտեղ էլ Աճառյանը գրում է մի շարք արժեքավոր ճոդ- 
վածներ, որոնց մասին կխոսվի ատոր ի: 

նռնիկ վարդապետը, ինչպես պատմել է մի անգո ւպլրոֆեսո- 
տրո իրեն գոռոզ էր ապաճում, չէր մուոննույ, մեծամտություն էր ա- 
ճում: ԱՀ թե մի անգա ինչ է արստաճել Հյուբշմանննց տանը՝ 
դասի ժամանակ։ 

Չգիտեմ ինչ առիթով, Հյուբշմանը, խոսելով մի բառի մասին, 
ցանկանում է տալ նրա ծագումը: Վերջում, եթե չն սխալվում, 
եղրակացնում է, որ այդ բառը չի ստուգաբանվում: Այուտեղ վեր ք 
վենում Աճառյանը ն ասում, որ այդ բառի արմատը ա 17 ժի 
տառ է: 

Հյուբշմանին շատ է զարմացնում այս բացատրությունը, ն նա 
ակոում է բարձրաձայն ծիծաղել. նույնն է անում նան Եզնիկ մար- 
դապետըյ ռական արՀամարձճական տոնով: Աճառյանը քար լռու 
Թյուն է պաՀում | երբ նրանք վերջացնում նն ծիծաղելը, սկսում է 
բացոսորել, 

ԷԷ Հնչել, շնչել, բնչել, շնչել, կնչել, պեչնլ, փնչել, ժնչել, 
Խնչել (նակ խնջել) բառերի մեջ արմուոներն են ի, շ։ բ, զ կ, պ, 
փ, մ խ Հնչյունները, անի որ :-ի մրա այստեղ ավելացել է ե, 
որու այս ձների ճամեմատվում ե նիկնչել, կորնչել, մարտնչել, 
վարնչել բառերին, որոնց արմատներն են ԵՐկ-, կոո-, յաո-, ութե- 
փոն, եթե հնչել-/, վրայից ճանենք նչ մ. ել տառախմբերը, կմե 
ժիայն ն որպես արմատ: 

Այս բացատրությունից Հեւ եղնիկ վարդապետը ամոքաճար 


վոում է, խակ Հյուբշմանը գլո Հաստատական նշան ք տնում ի 


Հատում. 
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-- Շատ ճիշտ եք բացատրում, ես ալդ մասին բոլորովին չէի" 


մտածել, Շտապեք այս մասին մի ճողված գրել, իսկ ես այն կր- 
քարդմանեմ տպագրելու նպատակով: 

Աճառյանը պատասխանում է, որ ինքն արդեն ճոդվածը գրել 
է «Հանդես ամսօրեայ»-ի Համար: եվ իսկապես 1899 թվականի 
«Հանդէս ամաօրետլջ-ում, 202--7 հ 292-- 6 էջերում տպվում է նրա 
«Հայերէնի բնաձայն ե կրկնաւոր բաւհրը (6930 բառի քննութիւն)» 
Հոդվածը: Զիմ ճիշում, քե այդ անաժը Հյուբշմանը քարդգմանե՞լ 
է Թե ոչ: 

Վեց ամիս մնալով Սորասբուրգում ե ավարտելու Հյուբշմանի: 
Հայերենի ճամեմատական քերականության դասընթացը, Աճաո- 
րանը՝ ղինված մի տասնյակ լեզուներով հ աշխատելու բուռն փիա- 
փխաղով, մեկնում է հովկաս: 

հնչալես Փարիխղում, այպես էլ Ստրասբուրգում, Աճառյանը 
չի դաղարում զբաղվել իր սիրած ճայլադիտությամբ: նա այնտեղ: 
դրում է մի շարք արժեքավոր Հոդվածներ, որոնք են՝ 

1898 թվականին «Բաղմավէպ»-ում (էջ 220--227) լույս Էէ 
տեսնում նրա «Հայ լեզուխ եչ եչ ոչ օ գրերուն արտասանութիւնը»: 
Այս ճոդվածում ճեղինակը մանրամասն քննելով ե, էչ ո, օ տառերի 
դիրքը բառերի մեջ, սաճմանում է շատ արժեքավոր ուղղագրա- 
կան կանոններ, որոնք որոշ չափով «ճեշտացնում են ճալերենի դրժ- 
վար ուղղագրությունը: Այս ճոդվածի թվաղրված է 1698 թ. ող- 
րիլ 12, Ստրասբուրգ: 

նույն «Բաղմավէղ»-ում 1895 թյականին (էջ 312--321) լույս: 
է տեսնում Աճառյանի «Հայ լեղուխ ուսուցման եղանակը լԱրն- 
մուս (ի Գաղիս հն Փերմանիա)»: Այս Ճոդվածում նա ներկայաց 
խում է ճայագիտոության ավանդման վիճակը Փարիղում ն եղլւս- 
կացնում է, որ այն միիթժարական չէ: Տալիս է նան Գերմանիա- 
յում տիրող դրությունը, նշում է, որ այդ երկրում Ճճայերենն տա- 
վանդվում է միայն երեք քաղաքներում` Սսռրասբուրդում, Թյուբին- 
դենում նե ննայում: Հիշում է Հյուբշմանին որպես ճայնրեն ավան- 
դող լավագույն դասախոսի: Այս «ոդվածը գրված է 1898 թ. մա- 
իսի «22-ին: 

1898 թվականին «Բիւրակն»-ում լույս է տեսնում «Հայերէնէ՝ 
փոխառեալ բառեր հն կոչ մը դաւառացի բանաճաւաքներունջ: Այս-- 
տեղ խոսում է փոխառությունների ճարցի մասին, նրա ունեցած: 
նշանակության մասին, վերջապես վփոլւսռությունների տեսակների 
մասին: Ապա խոսում է նախ ճայնհրենից հղած փոխառությունների: 
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մասին զանաղդան լեզուներում: Սույն Ճոդվածում Աճառյանը կոչ 
Է անում դավառուցի բանաճավաքներին՝ Հավաքել թուրքերենի 
մեջ մյոած բոլոր այն բառերը, որոնք ճայկական ծագում ունեն, 
ինչես, օրինակ, պար, որ ինքը լսել է կարիխնում, կամ շնորիլ՝ 
(Ալլոշ սանա շնունք վեբսին «--Ասաված քեղ շնորչք տա») նկե- 
ռարիալում։ ԱՀա այսոալիսխ բառերն են, որ կոչ է անում ճավաքել 
(1նրջերս նա այդ կարգի բառերի քիվը Չ00 էր ընդունում): Հիշ- 
տալ խնդրի իրագործման ճամար Աճառյանը լոնդրու) է «Բիւրակն»- 
հ Թույլտվությունը: ԱՀա թե ի՛նչ է գրում «Բիւրակն»-ի խմբագրու 
Թյունը.. | է 
«Համակրելի ոյր. Հ. Աճառյանի, որ Փարիզի ԼիօրկՕ16 ղո 
քիօոծէլզսծ 62թ6րլոոծուո)6-ի մեջ էդիարնի ձայնադրով Հծոյք-ր 
բոցերով (Ի ոտտծ մօ Խծոլթ) ու ենճ Խօստտճ10է-ի ձայնական 
դործիքներուվ քննած է Հույ ճնչաբանության--ձայնախուակուն ժինն- 
ջը, նորագույն անրընդին ամենեն ձեռնտու լեզվաբանն է, որ. կո- 
չում կընե դավառացի բանազավաքներուն՝ մեր շեշտվածներուն 
մրա ուշադրություն դարձնելու: : Է 

«Բիւրակն» պատրաստ Է ամե ձնեռնավություն ինելու, որ |ո 
նպատակն ալ է»։ | | 

«Բիւրակն»-ում (ուլս ք տեսնում 1 Աճառյանի «ԼԵզվի րո- 
գեբանությունջ վերնագրով ճողվածաշարը, որ, ինչպես Հեղինակն 
է ասում, «անդիսանում է իր նռամայա ուսանողական տարիներին 
Միշել Բրեայի կարդաց ուծ դասախոսությունների Թարդմանությու- 
նըչ իճարկե, ճալերենի, վերաբերյալ բազմաթիվ օրենքներ ավե- 
(ացնելու: Այս դիտությունը, որ անվանվում էր նան իմաստասի- 
բություն, այդ շրջանում դեռ Խոր էր դարդանում |. շատ մեծ ար- 
ժեք էր ստացել, որի ճամար էլ խոռրաքավիանց Աճառյանը անճրա- 
ժեշտ | օգտակար է ճամարհլ այն ծանոթացնել ճայ գիտական 
Հոու զսկութ յանը: : ' 


ԵՐԿՐՈՐԴ ՄԱՍ 


ՀԱՑԱՍՏԱՆՈՒՄ 
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ԷՋՄԻԱԾՆՈՒՄ 


նացքը կանդ առավ Աղստաֆա կալարանում: 

Հին Հայոց սյատփմության մեջ ալս վայրը կոչվում էր Աղատե 
(Համանուն դեւով), որ մեր երկրի աննշան դավառներից մեկն 
էր։ երբ դեռ շինված չէր Խիղիո--նրնան երկաթուղին, երանի, 
Տփղիսի ն Բաքվի Հաղորդակցության միակ միջոցը Աղստաֆան էր: 

Ճամփորդները ցաժ իջան գնացքից: Մի քանի Հոգով գնացինթ 
վյարձեցինք մի թուրք կառապանի ֆուրգոնը, ճինգ օրից մինչի 
երնան Ճասնելու պայմանով, վճարը Հինգ ռուբլի: Հենց նույն. օրը 
ճանապլարճ ընկանք։ Անցնում ենք Հին Հայաստանի դեղեցիկ ի, 
ռիրելի վայրերով: 0դը մեղմ է ն լավ. աջից ու ձախից փչում է 
մեղմ քամին. բարձրանում ենք անվերջ դեւի Արարատյան բարձ- 
ովանդակը: Ռչ մի միջադեպ չսանդարեց մեղ: Ամբողջ ժամա ււ- 
կը նատած կամ ոլատկած ենք ֆուրգոնում, բայց երիտասարդ ու- 
սանողի Համար ի՞նչ նշանակություն ունեն այդ կարգի անճար - 
մարությունները: կես դարուց ավելի է անցել լդ օրվանից, ուս - 
ոխ ոչինչ չեմ Հիշում: Հիշում հ միայն, որ անցանք Դիլիջանով, 
ուոլո քերեցինք Սնանի գեղեցիկ ափերը, վերջապես Ճասանք Քոա- 
հաքեռի բարձունքը, որտեղից բացվեց, առաջին անդաւժ՝ մեր ոչ- 
Քի առաջ, երնանի ճամայնասլատկերը: 

Այն ժամանակ երհանը ներկայի տարածությունը իննի: կ,- 
փելի է ասել, քե արդի երնանը տասն անդամ մեծացել է նախ- 
կինի ց: Այնուամենայնիվ ճին երեանն էլ իբր մի ամիոի քաղաք, 
որոշ մեծություն էր ներկայացնում: ) 

Քանաքեռի բարձունքից իջանք արագությամբ դեպի քաղաքը, 
հ մեր ֆուրգոնը կաող առավ մի ընդարձակ քարվանսարալի բա- 
վում, որ զանվում էր էջմիածին տանող ճանասլարճի մու: 

Քած իջանք ֆուրգոնից։ եջմիածին տանող կառքերը իտի 
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Մ. Բնակարան, ի՞նչալես էին շինում ճին ճալերը իրենը տու- 
նը, միաճա՞րկ թե երկճարկանի, սենյակների դիրքը, ներքին կո- 
ճավորությունը, սլատուճաններ, լուսամուտ | երդիկ, լուսիջույը է 
չս (լմ: 

բ, Հագուստ. ճայկական ուսրաղի տեսակները, արական է 
կանացի շորեր, գլխարկ ն կոշիկ: 

Գ, Ուտելիք. սեղան ն ամանեղեն, կերակրի տեսակներ, «ո-- 
ցի չպատրաստություն, լւմիչքներ, գինի ն դգարհջուր: 

Ի. Ընկերական կյանք, արճնատներ, խանութ ն վաճառատուն,. 
շուկա, առետուր ն դրամի տեսակներ, դպրոց, ուսուցիչներ ն ու- 
սում, գրելու արվնոտը, չուի ն կշիռ, տոներ ն տոնախմբություն, 
բարհելու ձեեր, նամակադրություն, ամուսնական կասեր: 

ե. Պետություն. քագավոր, նախարարներ, պաշտոնեություն,. 
օրենք ն դատաստան, դատական մարմիններ, սպատժական օրինա- 
դիրքը, Դատաստանագիրք, իշլաանավորների, աղնվականներիձի |. 
ղլուղացիների փոխադարձ ճարաբերությունները հ իրավունքները: 

Ց. Զինվորական իշխանություն, ղորք ն բանակ, զենքի տե- 
ակներ, ռազմագիտություն, պատերազմ վարելու ձնենըը, զինվո 
րական ճամաղզդգեստ, պատվանշան, բերդ |Լ ամրոց, պաճայկո- 
չուն, սաճմանասպաճ զորք, զինվորական աստխճաններ: 

Ւէ, Կբոն, Հին ճայոց ճեԺանոսական կրոնը, 7 բնիկ աստված- 
ներ (Արամազդ, Անաճիտ, նանե, Ասողիկ, Միճր, Վաճագն կ- 
Տյ/ուր), 8-իդ օւոար առտվածություն (Բարշաժինա). մեշլան, քիր- 
մական աստիճաններ, զոճաբերություն: 

Վենետիկի միաբաններից Հ. Վ. Հացունին կազմել է մի քանի: 
սքանչելի աշխատություններ, որոնք մենագրություններ են ալս 
կամ այն ճարցի վերաբերյալ: ինչպես՝ ճին ճայոց տարազը, երդլու- 


մր ճին այոց տմնեջ, Հայոց դրոշակը, կերակուրը ն խնջույքների». 


մանկավարժությունը «ին Ճալոց մեջ ն ուլլն։ 

Սիրական Տիգրանյանը նվիրվեց ճայոց եկեղեցական օրենքի: 
ուսումնասիրության դործին, բայց դրաբար չիմանալով, շատ էր 
դժվարանում: Հրատարակել մի քանի ղործեր, որոնցից մնծոա- 
դույնն է իր մի առղակետիղ աշխատությունը, որ ճրատարակեց: 
մեր պետական ճամալսարակում 19Չ20-ուկուն Թմականներին: 

Մնաց յոլ ծանոթներիս մասին շատ երկար կլինի խոսել: Փլու- 
խրա լիքն է Ճիշողություններով, որոնք թղթի վրա դնել շատ երկար 
կլիներ: հնտանեմ ինձ մու: Բույլց այստեղ պետք է խոսեմ երկու չուր: 
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անձնավորությունների մասին» որոնց Հեւո դժբախություն ունե- 
դս ծանոթանալու էջմիածնում: 

Առաջինն է Սեթ Հարությունյան նոր-նախիչջնանցիչ կարա- 
ալեւո կոստանյանի աշակերտներից, շայկաբան, ուսուցիչ գրաբու- 
րիկ Ճեմարանում: Ասում էին, թե լավ գրաբար դիտեր, բոյց իր 
դրաբարագիտությունը միայն «վո վարժապետների ձնով էր: նա 
ոչ լեզվաբան էր ն ոչ էլ բանասեր: նա գրաբար գիտեր իբն գի - 
բարադետ: Աբեղյանը մի օր ճալտնեց ինձ, թե իր աշակերտների 
դրած դրաբար շարադրությունները սրբագրելու Համար տալիս էր 
Սեքին առանձին վճարով: որովճեւոն, ասում էր նաչ ինքը դործնա- 
կան վարժություն չունի գրաբար սրբագրելու, իսկ Սեթը վարժված 
ր։ Այս վերջին կետը, քե Աբեղյանը փեսրուլյան գրաբարը Լա 
չէր ընդունում, դժբախտաբար Հաստատվեց ճետեյալ Հեւռաքրքիր 
միջաղեսղով: Մեր Համալսարանում վրացի երիտասարդ իլլա Աբու- 
լաձեն սովորեց ինձ մոտ ճալոց լեզվի պլատմություն: Ավարտելուց 
Ճճեւռո դնաց Թիֆլիս ն աշխու աբար լեզվով մի նամակ դրեց ինձ. 
խամակը ցույց տվի ոռնհկտոր Հակոբ Հովճաննիսյանին, ճի ացուվ, 
քեն ինչես վրացին կարող է այսքան ճալերեն իմանալ: ես աւ - 
ցի, քե նա գրաբար էլ դիտե: Խնդրեց, որ դիմեմ իրեն ն մի «յստ 
քլ գրաբար նամակ խնդրեմ, որ դրի: Ստացա մի բոց նամակ գրա- 
բար լեզվով. կարդաց ոնհկտորը ն ավելի Հիացավ. մեր ընկերներից 
շատերին ցույց վեցի նույն նամակը, ամենքն էլ զարմացան ն 
ուրախացան: Ցույց տվի նան Աբեղյանին, որ նուլնւլես ուրախա- 
զավ. ես ասացի, թե մեջը Հ սխալ կա, ե սխալները ցույց տվեցի, 
ան արդարացրեց դրանք: 

Սեթ Հարությունյանը դրական դործ չունի: նա միայն աշխա - 
տակից եղավ Մանուկ Աբեղյանին խորենացու Հրատարակության 
դործում: Բայց Աբեղյոնը ինձ Հայտնեց Չ0-ական թվականներին 
երհանում, թե Սեթը իրեն ոչ մի օգնություն չի մւոուցել, յլ իր 
ծուլությամբ ե անպարտաճանաչությամբ երկարաձգել էր գործի 
Հրատարակությունը: Ալդ պատճառով էլ հս իմ Արմատական բա- 
ռարանի 72-րդ Հասորում (էջ 44) իրավունք եմ Համարել Խորենո- 
ցու Հրատարակության առթիվ տել: «Մ. Աբեղեան, ամուանաւոլէս 
նուն Ս. Յարութիւնեան»: 

Մի ուրիշ մանը զվարճալի կետ էլ: Մի անդամ մի նամակ էր 
գրել երնան, դեղագործ Արշակ Հակոբյանի անունով, որի ճետ շուտ 
մտերիմ բարեկամ էի դարձել: Սրարի վրւս դրեցի ռուսերեն Յքո- 
2ր5, Ճքաճա Ճո ու, ՁՃՈՃՅք, Բ /Մ չգիտեի, քե ՀԱՂՇ:Յք 
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ժեկնեեին երեկոյան դեմ. քաղցած էի հ պետք էր մի բան ուտել: 
Հրապարակում կանգնած ժի ճայի ճարցրի, թե «Ռրսոն՞ղ են ճաց 
ծախում»:--«Հայի՞ ճաց ես ուղում, թե՞ թուրքի»,-- ճարցրետ 
ճալը:-- «Հացի էլ ճայը թուրքը կա՞,-- ճարցնում եմ նոչ-- Հացը 
ճա է»: կարժելով, թե ճայը ինձ ձեռք է առնում, երես եմ դարձ- 
նում նրանից: Բայց ոչ. Ճայը եկավ Ճնտս, տարավ ինձ ճացավա- 
ճառների մուս ն ցույց տվեց, թե սա ճայի ճաց է (լավաշ), ննր 
թուրքի Հազ է (ասնդակ): Զգիեմ՝ ո՛ր տեսակից գնեցի, զամաք 
կերա փողոցում, ամաչելու ոչինչ չունեի, սպասեցի կառքերի մեկ- 
նելու ժամանակին: 

երհանի ն էջմիածնի միջն այն ժամանակ շատ կանոնավոր 
ճաղորդակցություն կար: Բացի ֆայլտոններից, կային մի քանի 
տեսակ ճասարակ կառքեր, շատ էժան դնով։: Ամենից «ասարակն 
էր օմնիբուս կոչված կառքը, որի մեջ նստում էին մեջք-մեջքի 
տված ութ կամ տառը ճոդի: Ճանապարծը մինչն էջմիածին տնու՝ 
էր երկու ժամ, ն վճարում էինք 25 կոլեկ: 

Անմոռանալի ալայուսակա վերցրած նստեցի մի օմնիբուս, | 
վերջառանես ճասանք Էջմիածին: Ուշ գիշեր էր։ Այն ժամանակ 
կառքերի կայանը վանքի Տրդատա դուռ կոչված «րապարակն էր: 
իջանք ուրեմն այդտեղ, անցանք Տրդատա դոնով, Սինոդի շենքի 
առաջով ւ վանքի Ավագ դոնով իջնելով, Վեճարանի տուջով մր- 
չո աք Դաղարաոլոււռ կոչված շենթը: 

Այստեղ էր էջմիածնի ուլատավորներին Հատկացված Ճճլուրա- 
խոզի: 

Հյուրանոցի կառավարիչն էր Սիոն վարդապետը. դիմեցի նր- 
րան 1 գիշերելու տեղ խնղրեցի: 

ՆՑԱ: վ եք դուքյ-- ճարցրեց Ճլուրընկալ վաարդասղդետը րան, 
թյամբ: 

-- Ուսանող եմ, Եվրուղայից ք, դալիոյ-- պատասխանեցի ես: 

-- Այատեղ ուսանողի տեղ չէ. այստեղ միայն ուխւռավորնխերը: 
են դալիոյ-- ասաց վարդապետը ն ինձ մենակ թողնելով, ճենուս- 
ցավ դնաց: 

Պատի տակ ատեցի ոլայուսակիս վրա: Փրպանումս ունել 
միլ 10 կուլեկ, որով ճաջորդ օրը ժորս նամակ էի ուղարկելու: 
վարժված էի. ոչ քնելու մասին էի մտածում ն ոչ էլ ուտելու: Մի 
կոոր ցամաք ճացը ինձ բավական էր 24 ժամ։ Այդպնս նստած 
անքուն ուղասում էի երկար ժամանակ, որովճեոն դուրս վոնդող՝ 
չկար: Հանկարծ տեսնում եժ ինչ-որ եռուղեռ: Մարդիկ բարձրա 
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նում իջնում են սանդուղքներից, իրեր են տեղափոխում: Մեկ էլ 
իր սենյակից դուրս է գալիս Սիոն վարդապետը ն աջ ու ձախ դի- 
մելու, ճարցնում է. 

-- Այստեղ մի ուսանող կար, ո "ր գնաց: 

ում եժ ն ներկայանում եմ իրեն: 

-- Դուք գերմաներեն դիտե՞քյ-- ճարցնում է վարդապետը: 

-- ժիտեմ,-- ոլա ւուսսխ անում եմ: 

-- ելեք ներս, այոտեղ մի դերմանացի է եկել: խոսնցեք ՊԵ- 
ւո՛լ': | 

Մոնու եփ ներո: Հանկարծ տեսնում եմ պրոֆեսոր Ռոռբա- 
ին, իր կնոջ ճետ: ես Սւորասբուրգում հղած ժամանակս Հլուբշմա- 
նի միջոցով ծանոթացել էի Ռոռբախի ճեւո. նա Հաաուուան պիտի 
դար, ի երկուսս միասին պիտի մեկնեինք, բոյը որովհետե ի 
բավական փող չունեի արագ դնացքով մեկնելու, չկարողացա ըն- 
կերանալ նրան: 

իբրն վաղեմի ծանո, ձեռք սովի Ռոռբախին ն ոկսեցինք 
մոնրմական խոսակցություն: Վարդապետը դարմացած դիտում 
էր մեղ: Անշուշտ նտ դարմանում էր այն բանի վրա, որ Քիչ աուսջ- 
վա քոսուտ | արճամարճելի ուսանողը այսպիսի նշանավոր մար- 
դու ճետ բարեկամ է: 

Հրավիրեց նաւտել սեղան, որին մասնակցում էին Ռոռբախը, 
իր կինը, վարդապետը ն ուրիշ ծանոթ անձինք: Միակ թարգմանը» 
ուստի ն ուշադրության կենտրոնը, ես էի: Ջեմ «իշում, բայց 
պետք էր, որ ընթրիքը բավական ճոխ եղած լիներ։ Էնքրիքից Պետո 
Հյուրերը ստացան իրենց «ամար սենյակ, իսկ ինձ էլ Սիոն վար- 
դապլեւոր ուղարկեց աջ կողմի աննլայկներից եկը, ուր նշանակ- 
վել մի շատ կեղտուռ մաճճակալ: 0 

Պառկեցի ն քթնեցի։ Առավոտը արթնացա մի խայտառակ 
դրության ժեջ։ Լու, մլուկ, մլակ, մոծակ, ճանճ. այս «նդյակը 
խուռն բաղմությամբ արձակվել են վրաս. նրանցից մլակ կոչ- 
ված միջատը նոր էխ տեսնում դեռյ մյուսները ճին ծանոթներ էին: 
Տոթր անտանելի էր։ Վեր կացա ն դիմեցի ընդճանուր սնհնյակը» 
ուր մի քանի «լուրեր էլ կային: նրանց մեջ տեսա Ճճողարտ ղեմքբով 
Խատած ակնոցավոր մի երիտասարդ) խորճրդավոր ձայնով: Հարզր- 
րեց ինձ, քե ո՞վ եժ հս ն ո՞ր տեղացի եմ. երբ ալաուոլւթաննցիչ 
թե կուտանդնուղոլանցի եմ, ասաց, թե ինքն էլ է կոստանդնու- 
ռլոլսնցի: ԵՆ: 

-- Ո՛ր թաղից,-- ճարցրի ես: 


- Սուլու-խուլեցի: / ' 

|  ոատանդնուղոլսում Սավան աղը Հարոնի է իբըն ա- 
աենակեղտոտ ն ամենագոնտճիկ թաղը: երբ մեկին սղեւոք է լինում 
ծաղրել կամ արճամար"ել, ասում են. «Սուու-խուլեցի ե՞ս»: 
Մինչն անդամ չգիտեի, թե ռուլու-խուլեցի Ճայ էլ կլինի: Հոր քա- 
դի բոլոր բնակիչները Համարում էի ժիույն գնչու: 

Այդ սուլու-խուլեցին եկել էր էջմիածին տխնրոտեր դառնալու. 
անունն էր Արտաշես Փարադգաշ:՝ կարասի միջից բարձրացող Ճընչ- 
գունի նման ձայն ուներ: 22 ոարի Ճճետո նորից եսա այդ մար- 
դուն Թեճրանում, ուր «այոց եկեղեցու տիրացու էր, բյոլց ոչ քա- 
ճանա. նան կրոնի ուսուցիչ էր ճալոլ դպրոցում հ ինքնաճավան 
դիրք ուներ։ իր որդին է Հայկ Դարազաշը, որ կարնոր ազգույին 
դեմք էր Թեճրանում ի Հրատարակում էր «Բոբոխ»  պավեշտա- 
թերքը: 

Ընդճանուր սենյակում արատ միջոցի ԱԱ ԱՅՆ ճան 
կարծ նկատեց շորիս վրւս մի միջատ հ ասաց: 

աԱ Ա 

 Սարսափեցի. ամեն փնչ տանելի էր, բացի ոջիլից. ես դեռ 
տեսած չէի ոջիլ ն զարմանքով "արցրի: 

-- Ա՞յլա է ոջիլը: շորերիս մեջ լիքն է սրանից: . 

Պառկած անկողինս ուրեմն լիքն էր ոջիլով ն ինձ ալդ օրին 
էր Հասցրել: Ճար. չկար: ի՞ նչ պետք էր անել այս խայտառակ 
օքնանից դուրս դաղլու Համար: Սիոն վարդապետը այլես Սոնա 
չէր Հետաքրքրվում ն այդ ավելի լավ: : 

Զանազան մարդկանցից իմաղպա, որ կաթողիկոսը (Խրիմյան 
Հայրիկը) դոնվում էր Բյուրական ամառանոցում հ երկու օրից դւա- 
լու էր էջմիածին: Ուրուլւյությունս մեծ եղավ. Հույս ունեի, որ նրա 
միջոցով մի մաքուր սենյակ կաւտանում: Ուտեստի մասին կարիք 
չկար մուծելու, որովճնտն էջմիածնի ճասարակաց ճաշարանը: 
առավուտ, կեսօր խ երեկո բաց էր բոլոր ուստավորների ճամար, հ 
հես էլ նրանց ճետ ձրիաբար ստանում էի թն, ճաշ ի ընքըիք։ 

Կաթողիկոսը վերջապես վերադարձավ Բյուրականից: Ես 
բարձրացա Վեճարան, ուր ներկայացա կաթողիկոսի եղբորորդի 
Խորեն էֆենդուն: Շուսո բարեկիրք մարդ էր, նախկին ուսուցիչ ն 
Հեղինակ: Էջմիածնում շաւո մեծ նշանակություն ուներ նա ի ժա- 
մանակի ամենազորեղ անձն էր։ Սիրով լսեց ինձ ն տարավ կոա- 
թողիկոսի մուո։ կաթողիկոսը ճրամայեց նստել ն Ճարցրեց: 

-- Ո՞վ հս, ո՞րտեղեն կուդաս:: 
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--"կոստանդնուպոլսեցի եմ, Հրաչյա Աճառյան: 

-- Հա՛, կճանչնամ, դուն կաթոլիկ ես: ես քու ճոդվածներդ 
կկարդամ ««Քազմավեպ»-ի ե «Հանդես ամսօրնայ-ի մեջ: 

-- Ռ/չ, Վեճասիաոռ Հույր, ես կւաթոյիկ չեմ, թեն «Բաղմավէղ»-ի 
ն «Հանդես ամաօրեալո-ի մեջ կգրեմ, բայց րաի փեջ ալ 
կգրեմ... ես լուսավորչական Ճայ եմ: լ 

-- ինձի Համար ոչ մի նշանակություն նի: աան 0 լու: 
սավորչական մեկ է ինձ Համար: գ աւումե յոռեսնեւմ անցլրոլղ: : 

ես սկսեցի սպաոմել ճետելալ ձնով, ըուո կարելվույն կարճ. : 

«ՍՄնվել եժ կոստանդնուսպյոլսի Սամաթիխւս լաղում 18276 թվա- 
կանին Հայրս կոշկակար է. ավարտել եմ Սամաքիայի դպրոցը, 
Հեւոո դալաթիո կեդրոնական վարժարանը 1898 թվականին. մեկ 
տարի: ուսուցիչ եմ եղել ԴՂալաթիայի նախակրթարանում հ Փադր- 
դլուղի Արամյան վարժարանում. մի տարի էլ ուսուցիչ եմ հղել 
Կարինի Սանասարյան վարժարանում: Այնտեղից դնացի Փարիզ 
լիղվաբանությում սովորելու: սովորեցի հ գնացի Ստրասբուրգ» 
ուր Հյուբշմանի մոտ էլ սովորելուց ճետո եկա էջմիածին»: 

-- Ի՛4,-- պատասխանեց կարողիկոսը,-- դուն ալ ինձի պես 
գլորվելու գլորվելով եկեր ինկեր ես էջմիածին. Հա՛յ, Հա՛,: Հա՛ճ 
Շա՛տ լավ... է՛, տաճկերեն դիւոե՞ ս: Ար 

-- կոստանդնուղոլաում, Պալոց դոլրոցներում, տաճկերեն 
լեզվի ուսուցիչ եղած եմ: Մ 

-- Այդ շաւո լավ եղավ, մեզի ճամար ճեմարանին մեջ մուս Ճ- 
կերներ լեզվի ուսուցիչ պետք է. նախկին ուսուցիչը (Ճանիկյան) 
ծերության պատճաոով ճրաժարեցավ. քեղ անոր տեղ ուսուցիչ 
կնշանակեմ, վանքին մեջ սենյակ կաւտանաո, ամսական 25 ոուբ- 
լի ռոճիկ կստանաս. ճաշդ, վառելիքդ վանքեն նոթ: դո՞ճ հո: 

ես իմ դոճունակությունը ճարոնեցի: | 

կաթողիկոսը վճարեց առաջին ամսականս՝ 25 ռուբլի, որով ես 
ինձ կարող էի բավական ճարուստ զգալ: 

Առաջին բունից զգացի, որ կաթողիկոսը ուրախ էր ինձանով: 
նա ուզում էր ինձ առաջ քաշել, անշուշտ այն Հետին մոքով, որ 
ինձ վարդապետ դարձներ: իր: բարեճոժար տրամադրությունը փո- 
խանցել էր Խորեն էֆենդուն, որ նույնպես չավազանց լավ էր 
տրամադրված ղեպի ինձ ն անմիջապես ինձ իբրն բնակարան 
Ճաոկացրեց նոր շենքի 6 7 սենյակը: 

Այդ միջոցին իմ դրությունը շատ խայտառակ էր: Շորերս 
Հնացած, գլխարկս ծակ, կոշիկներս պատառոտուն, շապիկս ոջլուռ, 
ամաչում էի մարդկանց մուռ դուրս դգալ: 
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ր Դատաճեց ինձ ծանոթանալ մշեցի ազնիվ մի մարդու «ճետ, 
սրի անունն էր Սմբատ Տարոնեցի: Մի եղբայր նս ուներ, սրի ա- 
Ֆունն էր Արամ: Երկուսն էլ ճեղավփոխական քարոզիչ էին, ամուս- 
ացած էին ի միասին տուն ն ընտանիք ունեին: Սմբատը առա- 
ֆարկեց ինձ օգնել ամեն կերոլ. ես ճայոնեցի իմ կեղտոտ վիճա- 
Կը ն լնդրեցի, որ տանի երհան ն նոր շորեր առնենք: Անժիջաւյես 
օմնիբուս նատեցինք, գնացինք երեան ն գնեցինք մի ձեռք շոր, 
մի գլթաարկ ն ժի վուլդ կոշիկ: Սալի ոսկեղեն ունելի: Վնրադար- 
ձանք Վաղարշապատ է դնացինք գլուղի բաղանիար: |ողանալուց 
ետո գլիից մինչը ուռք նորոգվելով ի ամբողջ շորերս մինչն կո- 
շիկներս Սմբատին տալով, եկա վանք, ուն նշանակված էր ինձ 
«6 1 սենյակը: 

Այս սենյակը նախապնս ընթերցատուն էր եղել ն դրա ճամար 
էլ կար այնտեղ մի շատ լայն սեղան, որի շուրջը նստելով ընթեր- 
ցողները կարդում էին օրվա լրագրերը: Ընքհրցատունը փակվել 
էր, ն որովճետի սեղանը փոխադրելու տեղ չկար, թողել էին այն- 
տեղ: ինձ Համար դա մի շնորչ եղավ: Սեղանը դրի ոլատունանի 
առւաջ, ոլայուսակիս բոլոր քարտերը դարսեցի նրա վրայ «ւննցյծ 
դրքերս էլ նրանը կողքին ե մատենադարանից վերցնելով բազմա-չ 
տեսակ բառարաններ, մինչն անդամ կամուսի արաբերեն բառա- 
րանի 3 խոշոր ճատորները, կազմեցի ինձ ճամար մի նոր աշխա- 
տանոց: Զեռթ առի Կարինում կազմած իմ Արժասուս կուն բաուաբոււ - 
Մը» որ ուներ շուրջ 300 էջ։ Սկոնցի վերամշակել ն ավելացնել այն- 
տեղ ամեն ինչ, որ պաս ճայ ն եվրողական գրականություն մեջ, 
Հայերեն բառերի ստուղաբանության ժասին: 

Այդ միջոցին Խիղիսի Գյուտ քաճանա Աղանյանը կուտան 
նուպոլիս էր գնացել ն Տեր Հովճաննես քաճանա Մկրլյանից մեծ 
դումարով գնել էր արնմտատուլ լրագրության խոշոր Ճճավաքածուն: 
Հավաքածուն դտնվում էր էջմիածնի մատենադարանում, չեմ կա- 
րող ասել անխն ու դրության նջ, բայց կարող ե ասել, թն ոչ 
մեկը չէր Հետաքրքրվում նրանով: 

Մատենադարանասետի թույլովությամբ, այդ «Պարյուրավոր 
Հատորները մանս առ մաս փոխադրելով իմ սենյակը, ամբողջը 
թերթում էի ն կազմեցի բոլոր այդ Հատորների մեջ գտնված Հալ 
լեզվաբանական ճոդվածների ցուցակը: կարդացի ալլ ճոդվածնե- 
Աս նե ինչ որ կար ոլ բառերի ստուղաբանություն մառին, ճիշտ 
թն սխալ, դուրս դրեցի: կազմել էի մի երկարավուն տնատրակ, որի 
մեջ այբուբենական կարգով ճավաքեցի այդ Ա ԱԱ տն): 
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ները, ճեյտագայում իմ ստուգաբանական բառարանի մեջ կերմու- 
ժելու ճամար: 

խմ մեծագույն ցանկությունն. էր եղել Վենետիկի կամ Վինն- 
նայի միաբանության անդամ լինել: Դոլրոցում մեսրույան Ճա լե- 
րենի ճետխնորդ դառնալով, այլիո մաքից չանել էի Վենետիկը: Փա- 
րիզում հ Ստրասբուրգում երկու խոշորագույն ճալադետների մուտ 
ոշխաւռելուց ճետո, Վիեննան էլ Հեռացավ մոքիցոչ դոնե մասամբ 
ն դեպքերի բերմամբ ընկա էջմիածին: 

"մինննայում այնուամենայնիվ միշտ եղել են փեֆանուն վար- 
դապետներ, ինչպես Թոոնյուն, Արոնյան, Տաշրոն ն այլն: իսկ 
էջմիածնում ոչ ոք չկար, որ փոքրիկ չափով գոնն ճավառարձր 
նրանցը: Զգում էխ, թե ինչ չտոկար միջավայր եմ ընկել. ոչ ոքից ո- 
չենչ չէի կարող սովորել: 

 Այնուսժենա յնիվ շրջակա անան լավ էր, որ ինձ ամենե- 
վին չէր խանդարում ն թույլ էր տալիս իմ սեփական միջոցներով 
կարդալու ե սովորելու: նյութականի: ն տնտեսականի կողմից բո- 
լորովին ապաճով էի: Վանքը տալիս էր ինձ ձրի աբար նախաճա- 
շիկ, ճաշ, ընթըիք, բնակարան ն վառելիք: Այոքանը բավական էր 
ինձ, որովճնտն ոչ մի ավելորդ պաճանջ, չունեի: Ամասկան լ 25 
տուբլի ոոճիկն էլ բոլորովին բավարար էր: 
` ամմառլինելով, դեռ ուսումը չէր սկսվել: Տաքը թել շատ ուժեղ, 
բայը ինձ ճամար անտանելի չէր: Ընդճակառակը, ճաճույք էի րղ- 
դում այդ տաք եղանակից: Մինչն սեպտեմբեր մնալով 1 1 սեն- 
ակում, ամեննին մտքիցս չանցկացնելով ամառանոց գնալու 
բուբժուական դաղասվարը, նվիրվեցի ստուգաբանական բառարա- 
նիս վերամշակման գործին Շատ արագ թերթերը լցվում էին ն 
ճետղճետնե ընղարձակվում էր գիրք: նեն 

վերջապես եկավ սեպտեմբերը, տասական աարի ակիզ- 
բը: նշանակված լինելով տաճկերենի ուսուցիչ, գնացի Ճեմարան 
ի. ներկայացա Ճեմարանի ւնսուչ կարապետ կուստանյունի ն: | 

-- Բարն ձեզ, պարոն կոստանյան, -- ապատցի՝ գլու տալով 


նրան: : | 

-- ինչո՞ւ եկաք ալաւտեղ,-- դոռաց բա երեռիս, մեջքը ինձ 
դարձրած ն առանց տեղից շարժվելու.-- Տաճկաստանում տեղ 
չկա՞ր: 


աք Տաճկաստանում լ ոտորոի նեյ 

--- Դուք էլ նրանց ճետ կուտորվեիք: 

Լ -- Վեճասիաոռր ուղարկել է ինձ ն ճրամայլել է տաճկերենի 
դասեր ուլ: 


շոլ 


-- եթե Վեճավփառը շճրամայել էյ-- տսաց ճեգնանքով),-- 

սնացեք դաս տվեք: 

` Դուրս եկա կիսաբաց դոնից ն այնտեղ տեսա Մարտիրոս Հավա- 
նաղարյանին, որ Ճեմարանում գլաավոր վերակացուն էր: Բարի 
մարդ էր նա՝ տարիքը առաժյ Ճամեստ ն պարկեշտ աղուլեցի: Լավ 
դիտեր իր զոսրբաւոը մ. որովճետն ես էլ ձեռնամուխ փի եղել բաար- 
բառների ուսման, բաարեկամանալով նրա «ետ, սկսեցի կաղմել 
ճեւտագայում Ագուլիսի բարբառի բառարանը, որ ի վերջո մռավ 
իմ. Արմատական բառարանի մեջ ն Ագուլիսի բարբառի քննության 
մեջ։ Տարիներ «ճետո թուրք-Հայկական ընդճարումների ժամանակ 
թուրքերը նաճատակեցին այդ ազնիվ մարդուն, հ եռ ցավելով 
լսեցի նրա մաճը Թավրիղում եղածս ժամանակ: 

կարապետ նոստանյանի այդ անձճրառլույր ընդունելությունից 
անմիջապես Հետո ինձ մոտեցավ Մարտիրոս Հախնազարյանը ն 
ասաց: 

-- Դուք տաճկերեն դասերի Համա՞ր նք եկել: 

-- Այո: 

ՍՏ -- Սպասեցեք ժի Քիչ» եւ դանգը կտամ, աշակերտներին 
կշավաքեմ ն դուք դասռվո կերքուք: 

Փրնորդ Դ Մեծագործ կաթողիկոսը Հիմնելով Ճեմարանը ն տեղ 
տալով բազմաթիվ տաճկաճայ աշակերտների, կարնոր էր ճամարել 
ուսման ծրագրի մնջ մտցնել նան տաճկերենի ուսումը, միմիայն 
տուսճկաճայ աշակերտների ասար, որոլեսվի ճետադալում, երբ 
ալդ աշակերտները ավարտեխն ճեփարանը հն վերադառնային Ճույլ- 
րենիք, տաճկերեն կարդալ-գրել չիմանալու պատճառով զոն 
չգնային տաճիկ պաշտոնյաների քմաճաճույքին: 

Գ/որդ կաթողիկուխ, ճետո միշտ էլ շարունակվել էր տաճ- 
կերենի ուսումը Ճեմարանում, վերջին ուսուցիչը եղել էր Հովս եւի ճՃւ- 
նիկլանը (ճեղինուկ «Հնութիւնք Ապնույ» օ դուշ ւուտ դիքի)։ որ ծերու- 
քյան պատճառով ձրաժարվելով, տաճկերենի ուսումը թողել էր 
ինձ։ ինձնից ճնտո կարծեմ այլես ուսուցիչ չճարվեց, ն այդ ա- 
ւարկան դուրս մեց: 

Աշակերոները ճավաքվեցին, ես նրանց 3 խաբի վերածեցի ի, 
որոշեցի օրերի ն դասերի ժամերը: Այսպես սկսվեց իմ Աարոն 
կան խղճուկ դրությունը Ճեմարանում: 


եմ - 
ԵԶ 


էջմիածինը այլն ժամանակ այլոց ապգայլին, քաղաքական, 
կրոնական, կրքական, դպրոցական մեծագույն կենտրոնն էր: կա 
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թողիկոսը իր Սինոդով ն վանքի «արյուրավոր միաբաններով, ե- 
սվիսկուղոսներով, վարդապետներով ն քաճանաներով, էջմիածնի 
տալարանը իր վանաղան Հրասուրակություններով նե «Արարաոսո» 
ամսագրի խմբագրությամբ, ճեմարանը իր ճարյուրավոր ն Ճէո- 
դարավոր ուսանողությամբ, շրջանավարտներով | ամեն կողմ 
ցրված ուսուցիչներով կազմում էին մի իծ ամբողջություն: | 

Սակայն էջմիածինը այլն ժամանակ մի շատ պավալի կետ ու- 
ներ. ալդ տաճկաճայ դաղքականների ճարցն էր: 

երբ տաճիկ կառավարությունը իր տլմար քաղաքակ անու- 
թյամբ սկսեց կուռորել Հայերին, Հայաստանի արնելյան նաճանգ- 
ների խեղճ ժողովուրդը ուրիշ ելք չուներ, եթե ոչ փախչել Պարս- 
կաստան հն Կովկաս: Այս վերջինը ավելի Հրա ռլուրիչ էր, որովռետի 
ուներ ավելի բազմամարդ ճայություն, լուսամիտ սրեւռություն, 2յո- 
րուստ Ճճալեր ն մանավանդ որ կաթողիկոսն էլ (ռրիմյան Հայրի- 
կը) վանեցի, այսինքն` տաճկատճայ էր: 

երբ փախստականների տասնյակ, ճաղզարավոր ըաղթվու, 
նր խուխվեց կովկաս ի ճատկասկես էջմիածնի զավառը, բնակա- 
հաբար նարողիկոսը չէր կարող անտարբեր մնալ Հանդեպ նրաց 
դժբախ կացության: էջմիածինը ամեն միջոց գործադրեց րոտ 
կարելվույն դեղ, ապրուստ ե սպլաշտու ճայքայժելու «ամար այդ 
դժբախտներին։ Տաճկաճալերը իբրե. ավելի նախաձեռնող, աշլաա-չ 
ասեր, ընդունակ նե մանավանդ չարքաշ ժողովուրդ, դիմագրա- 
վելով ամեն դժվարություն, իրենց Համար աշխատեցին լուվ դիլք 
ստեղծել: Սկսվեց տնտնաական պայքարը բնիկ տեղացիների ն 
նորեկ դաղթականների միջե Շու ասպարեզներում այլս վերջին- 
ները ճաղթող Հանդիսացան: Այուպես ակսվեց ատելությունը հրկու 
տարիների միջն: Տաճկաճալ բառր: ավելի ատնլի ն նախատական 
դարձավ: Մինչն անդամ ամուսնական խնամություններ դադարե- 
ցին երկուսի միջը ն ամբողջ նովկասը, մանավանդ Արարատյան 
նաճանդը, բոնված էր փոթսաղարձ ատելությամբ, արչամարճան- 
քով ն կովով: Բուն էջմիածնի վանքն էլ տապարեզ էր դարձել. այդ- 
կաի կովի տրոլճմամ մաաղիխան մլ գրապատել մբ կոմ, եր 
վանեցի աղզգականներով: 

Ավելորդ եմ ճամարում երկար խոսել այո դժբալաւռ Հացի 
շուրջը, որ տարիներ տեց: նս էլ այդ դժբախաների կարգն էի ըն- 
կած: Ոչ միայն ճարդանք, սեր ն գնաճատություն, ալլ նույլնիակ 
քաջալերություն կամ սովորական բարեկամական վերաբերմունք 
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---ՇՑ--.«.--- 


աջարական աՀ ւ». «` 


քա աարաայաա 


Թ25- 


Հա-ՀԿ-աա- Վպ-Հաղ- 


չկար իմ մասին տրմարանի ուսուցչական կազմի ն վանքի միա- 
բանության՝ մեջ: բոլորն էլ արճամարճում էին ինձ: 

Վերհում տնաանք Ճեմարանի նսուչ կարապետ կոստանյա- 
նի պարսավելի վերաբերմունքը դեպի ինձ: 

կարասլեւո կոստանյլանը ճամարվում էր կովկասում ոչ մի- 
այն իբրն կոռուր յալ ազգասեր) եկեղեցասեր, ալլ նուլնիակ ու- 
սումնական ն գերազանց ճալադետ անձնավորություն: հր ճանդի- 
սավոր, լուրջ վերաբնրմունքը արտաքուսո, խոսակցության մեջ 
պաճտած ծանրաբարո դիրքը, իի ճրապարակած մի քանի երկրոր- 
դական արժեք ունեցող տետրակները ատտեղծել էին նրա մատին 
ալդ մեծ անունը: իրականում նա խոժոռ, անտճրասղույիչ դուժուն 
մարդ էր, որի գիտական Հմտությունն էլ մեծ ճարցականի մուկ 
էր։ իր ծաղրանունը դրել էին «Սուլթան Համիդ», հ իրոք իր Պա- 
միդական դաղզանաբարո վերաբերժունքը ցույց էր տալիս ճանդել 
բոլոր աշակերտների է ուսուցչության, ո՛ւր մնաց՝ թե ինձ: Ոչ ժի 
մանկավարժական ժողովի, ոչ մի ուսուցչական խորճրդակցության, 
նույնիսկ ոչ մի աշակերուսկան ճավաքույքի չէի Հրավիրվում եռ: 
Այդ բոլորը բացատրում էին իբը քն նրանով, որ ես տաճկաճւա- 
տակ էի հ ռուսական կաւավարությունը չէր թույլատրում օյոււ- 


 րաճղատակներին որեէ ուսուցչական պաշտոն, բացի տաճկերե- 


նից ն ֆրանանրենից։ Մի խոսքով հս ապօրինի ուսուցիչ էի: 
Շատ տարիներ ճետո (1952 թ. մայիս) լանցի, որ մեր Ակա-: 
դեմիայի ասպիրանաներից մեկը՝ պրպատնլով արխիվները, գտել 
է, որ կուոանյանը ցարական լրտես է եղել էջմիածնի վրա: Ան- 
ճավատալի՞ ճշմարտություն: : 
Այժմ տեսնենք ուրիշ ուսուցիչների վերաբերմունքը դեղի ինձ: 
Առաջին անձը, որ ժուռեցավ ինձ ն ճարդանքի խոսք ասաց, 
ճայրոնի մանկավարժ Սեդրակ Մանդինյանն էր: իր անունը նս լսել 


Ն կարինում, Սանասարյան վարժարանում, ուր կարդացել էի նան 
եր մի խումբ մանկավարժական տնտրակները: Առաջին անգա, 


ծրբ բարձրացա Ճեմարանի սանդուղքների գլուաըչ. տնա, որ 
ցածրից բարձրանում է նան Սեդրակ Մանդինյանը։ ես մի կողմ 
քաշվեցի ճարդանքով հն տեղ ովի նրան: Մանդինյանը մոտեցավ 
ինձ ն ձեռք երկարելով, ասաց այս անմոռանալի, փալվայիչ 
ոսքերը. ) 

-- Զեր անունը ձեզնից առաջ եկել էր էջմիածին: կարդույի 
«Արարատ» ամսադրում ձեր ճողվածը վրացերենի ձայնաբանու- 
թյան մասին Հայերենից փոխառյալ բառերի մեջ: Այդ ինչքան լավ 
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վրացերեն գիատհք դուք: նս իբրն տփղիսեցի, լավ վրացերեն գի- 
տեմ, բւոլց ձեր Ճճիշած բառերից շուտ շատերը անծանոթ էին ինձ: 
ես պատասխանեցի, թե իմ վրացերենի գիտությունը շատ 
չափավոր է, ն հա այդ բոլոր բառերը քաղել եմ Չուբինովի վրա- 
պերենչ-ոուսնրեն-ֆրանսերեն բառարանից: 

Մենք բարեկամացանք րար «եո, ն նա ձճրավիրեց ինձ իր 
տունը, որ Ճեմարանի դիմացն էր: ես մի երեկո գնացի նրա մոտ 
խն ծանոթացա նրւս կնոջ ն իր դեղեցիլ աղջկա Ճեսո: Ծանոթյուց ու 
ճան իր քենեկալ Ստենլի անուս կանալանի ճետ, որ Ճեմարանում 
տլաւոմության ուսուցիչ էր. դուցե ծանոթացա նու ուրիշների ճետ 
լ, որոնք չեմ Ճճիշում: Մանդինյանի դեղեցիկ աղջիկը «նյո ա- 
մուսնացավ ակնաբույժ Հայկ նանայանի նտ ի երախում 1920-ա- 
մլն թվականներին չարաչար տանջանքներով մեուվ), որովճետն 
բժիշկները չէին կարողացել որոշել եր «իվանդուժյունը: Մանդին- 
լանի սիոքը ղան, որի անունը չեմ ճիշում, տեսա Թավրիղում 
1920 թվականին: նշանավոր ինժեներ էր ե «1ուսաչասի» անունով 
ժի գործիք էր ճնեարել: Հայտնի է, որ կան ճիշ դործիքներ չոա- 
քությունը չոռխելու (ջերմաչողի), խոնավությունը չափելու (խո- 
նավաչափ), կաթի պարալոոության քանակը չափելու (սնրաչաի) 
ն այլն, բայց լույս չասխնլու դործիք չկա: Աճա այդ գործիքն էր» 
որ Հնարել էր ինժեներ Մանդինլանը: Մոնում ես մի սենյակ։ 
բոնում ես ձեռքիդ այդ գործիքը, ն նա ցույց է տալիս սենյակի 
լույսի հ մութի քանակությունը: Գործիքը «նարել էր, բայը լոո- 
րաստել չէր կարող. եթե նկարը ուղարկեր եվրուղական որնէ զոր- 
ծարա, դաղտնիքը կղողանային ե իրենը անունով կվաճառնին: 
Պարսկաստանում արդպիսի դործիք շինելու մասին ավելորդ էր 
մատտծել։ Ուստի, երբ ես պատրաստվեցի գալ երեան 1928 թվա- 
կանին, նա խնդրեց ինձ, որ ես խոսեմ ընկեր կուկաշինի «ետ ե 
Հայտնեմ, թե Մանդինյանը սլաորաուո է նվիրել յդ դործիքը Հա- 
րռուուսնի կառավարության: ես իմ խոստումը կատարեցի, բայց 
նրա շարունակության մառին ոչինչ չգիտեմ է չեմ լսած որնէ լու- 
ոչավփ դործիքի մասին մի բան: 

երկրորդ ուսուցիչը: որի "նտ բարեկամացա ն. ճետաւգուլում 
տավ մտհրմացա, Սատեվանոս նանայանն էր, Մանդինյանի ջենե- 
կալը նե ճեմարանի ճայ ն լնդճանուր պատմության ուսուցիչը: 
Ցուխաղանը բարի, կատակախոսռ, զվարճասեր, միամիտ է ընկե- 
րական մարդ էր նւս: Պատանի ժամանակ Հայ-Արմեն ծածկանու- 
նով ուռանավորներ էր գրել Զիլուռնի այի «Արհելյան մամուլ» 
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ամաագրում։ Բայց այնուճետի դրական դործունեություն չէր ցույ 
տված: Շատ էր աշխատում, բայց իր աշա տուս քը ամուլ մնայ: 
կյանքի վերջին շրջանում ձրատարակեց մի քանի ազգագրական /չ 
աշխարձագրական գործեր, որոնցից գլխավորն է «Ֆոջանց տունը»: 
Սոճասարակ դժվար է կարդալ նրա դործերը, որովճնոտիխ շարունուկ 
Թափառում է նյութից նլութ ն մեկի վրա կենտրոնանալ չգիտե: 

/ւրիշ ուսուցիչների մասին շատ բան չունե ասելու: 

Մանուկ Աբեղյանը, որի ճետ ընկերացել չի Փարիզում, հ որ 
ճայագետի մեծ 4ոչակ էր վայելում ճեմարանում, ոչ մի մածր- 
մություն ցույց չտվեց ինձ էջմիածնում: Համառ ն ինքնաճավան 
մարդ էր: իրենից դուրս ոչ մեկին չէր ճանաչում: Սարսափելի չա- 
տեցող էր տաճկաճայերին հ մանավանդ Վենետիկի իչ Վինննույի 
միաբաններին: Տաճկաճայերից ճավանում էր միայն երկու Ճոգու. 
Դարոնյանին, որովճեոն ծաղրել էր պոլսեցիներին, |. Դարնեդգին 
վարդապեւո Սրվանձոյանին, որովճեւո ի: Հայտնաբերել էր Սառուն- 
ցի Դավթի վեսը։ Ոչ մի սաճկաճայ ճեղինակի չէր ռիրում, նույն- 
իսկ Դուրյանին: Բոլորը խոնարվում էին Աբեղյանի առաջ |. ճա- 
մարում էին նրա անգերազանցելի ճայագետ: ինքը քարոզեց 
մոցնել արխելյան Հայերենում անշունչի | շնչավորի տալ(բերու- 
թյունը (նրա ուռքը, էնոր ոտքը), ածականի վերացումը, ռնուս- 
կանի ջնջումը լ վերջապես ուղղագրության փուխոլւությունը, ոթ 
1912 Թնվականին Ճատարարեց, ազգը մերժեց, իսկ 1920 թվա- 
կանին ընդունվեց Խորճրդուլին իշխանության կողմից ն սակայն 
20 տարի Ճեւո, 1940 թվականին նրա կեսից ավելին մերժվեց ն 
այլն: Էջմիածնում եղաժ ժամանակա ոչ մի օր չչրավիրեց ինձ իր 
փուո, այնպես որ չգիտեմ, թե ուր էր ապրում: երբ երեանում, Հա- 
մալսարանում դասախոս եղայ բնականաբար ընկերական Ճար ու-. 
բերություններ մշակում էինք, ն ես միշտ չՀոռխիազանց Պարդան- 
թով էի վերաբնրվում դեպի նա, իսկ նա իմ այնքան բազմաթիվ 
աշխատւուսնքների մասին ոչ ժի դովասունակուն կամ քաջալերական: 
Խոսք չի ասել: չին վ 

կողմնակի աղբյուրներից լսել եմ միալն, թե նա իմ մասին, 
կառավարության ճատնել է Ճետելալը: «Աճառյանի պես մորդ 
ճարվուր տարվա մեջ մի անդա չի ծնվի, չասիազանց աշխու - 
սեր, անշաճախնդիր, փող չախրող մարդ է. քամեցեք որքան կարող, 
եք. պատրաստ է ն կարող է կատարել ամեն ինչ, որ պաճանջեք»:չ 
Փուցն ավելի Հետո էլի առիր կունենամ խոսնլու իր մասին: 7 

Ձորրորդ սիրելի անձնավորությունն էր կոմիտաս վարդապե- 
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Հ-- 


1 
«ոի, որ ոչ միայն իբրե ազնիվ մարդ ն դիւոնական անձնուվորու- 
թյուն, լլի իբրի ճայլրենակիցչ բարեկամացավ ինձ ճեոչ նրա 
բնակարանը ճին չշենքումն էր. սենյակի դուռը ն պասոունանները 
շղարշով պատած էին, որպեսզի ոչ մի ճանճ չմոնի 1 իր ձայնա- 
դրած էջերի վրա որնք կետ չավելացնի։ նրբ մեկը մտնում էր 
դոնից, իսկուլն բղավում էր. «Դուռր, դուռը, դուռը»: Սլդ նրա 
Համար էր, որ մտնողը իսկույն իակեր դուռը, հ ոչ մի ճանճ 
չմոներ: էջմիածնի ճանճերի քանակությունը արդեն ամենքին 
Ճաանի է: 

ԱՃ ի բոլոր «ուշերը կոմիտասի մասին: 

նա Քլոթաճիացի (մուտիու) էր, թրքախոս Պույ: Պատանի ժու- 
մանակ լսելով, որ էջմիածնում մի լավ դպրոց է բացվել, ոտարո- 
բիկ ն առանց դրանում կոպեկ ունենալու, ճանապարճ է ընկել 
Քլոթաճիայից ն մուրալով-կլուրալով էջմիածին է ճասնլ: Ով էր 
խողնում ուռաբոբիկ տղային ներկայոնալ Փնորգ Դ կւոթողիկո- 
աին: Բայց նա մի կերպ սպրդում է ներս ն մոնում է կարքողիկոսի 


Ն անհնլակը: Խոսում է թուրքերեն ն ասում է. «ես եկել եմ Զեղ մուռ 


սովորելու»: 

-- Դու ճայնրեն չգիտե՞սյ-- ասում է նրան կաքողիկոսը,-- 
հո քեղ Ճճեւտ ե՞ նչ անեմ: 

-- փրմենիջի բիլան իդիմ, նի՞լե գելիր իղիմ (ճայերեն եթե 
իմանայի, ինչի՞ պիտի գայի): մանը քի օյրենեյիժ ( Աա 
տր սովորե): 

` Այս ճանկարծական ե ճամարձակ պատասխանի վրա մեր 
ղիկոսը զարմացած ն ուրախացած ճարցնում է. 

-- Սեն թուրքի-մուրքի բիլի՞րաին (դու որնէ եղանակ երգել 
դիե՞ս): 

Սողոմոն Սողոմոնյանը (ալս էր նրա աշխարձական անունը) 
ակսում է երդել մի թուրքական եղանակ. նրա ձայնի դեղեցկու- 
խլոն հն «մայքի վրա այնղես է ճի անում կաթողիկոսը, որ իսկույն 
ճրողմայում է. «Շուտ, շուտ վերցրեք ոյս երեխային ն տարեք 
Ճեմարանի աշակերտ վպրեցեք»: 

Ալուես է կատարվում Սողոմոնի ընդունելությունը: Շուռ ին- 
դունակ աշասկելւո է դառնում, Հատկապես առաջադիմում է երո- 
ժրշտական արվեստի մեջ, ավարտում է Ճեմարանը ն ուղարկվում 
է Գերմանիա (Բեռլին ), երաժշտություն ուսանելու ճամար: Ավար- 
ոու է մեծ ձճաջողությամբ։ Ավարտելուց ճետո գերմանացիք ա- 
շաջարկում են նրան օպերայի երգչի պաշտոն ամսական 1000 
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Ա ա Ն տատան. քիր աո ՆՄ 


/ 
մարկ ռռճիկով։ կոմիտասը մերժում է, ճայոնելով, քն ինքը վար- 


պապի է: 1 
արո Վարդապետն ի՞նչ բան է,-- ճարցնում են նրան: 

-- Վարդապետը Հայ եկեղեցու կրոնական պաշտոնյա է: 

-- է, կրոնական պաշտոնը ի՞նչ արդելք կարող է դառնալ օ- 
ալերայլում երդելու: 

-- Հայ Եկեղեցու օրենքով այդպիսի բան արգելված է:. 

կոմիտասը դառնում է էջմիածին ե լինում է ճեմարանի եր- 
դեցողության ուսուցիչ: հիր փառավոր գործունեությունը ամենքին 
Ճալտնի է: ինքը եղավ ճայ աղդային ժողովրդական երդի մասնա- ` 
դետը: Հիշում եմ, թե ինչպես մի տոնական օր ճեմարանի դաշ- 
լիճում, կաթողիկոսի, ուսուցչական կազմի, ուսանողության ն ժո- 
ղովրդի ներկայությամբ խոսեց ընդարձակ մի ճառ, որով աղա- 
յուցում էր շարականների Ց ձայների ն դլուղական ժողովրդակաղ 
երդերի նույնությունը: Մեջընդմեջ երդում էր մի Վառ ձայնի շա- 
րական, իր ճիանալի դգլգլոցով, որից անմիջապես ճետո նրգում էր 
մի ճասարակ գյուղական երդ ն նրանց նմանությունը բացոասորում: 
Այապիսի «անդդնություն, այն էլ կաթողիկոսի ներկայությամբ, 
աններելի պիտի լիներ, բայց կաթողիկոսը, իբրն խելոք մարդ» 
լոնց ներողամտությամբ: 

Մեր անճչատական խոսակցության ժիջոցին նոմիտաս վարչ 
դապետը 4այտնեց ինձ ճետլյալը: 

-- Մեր Ճայկական խազերի (ձայնանիշների) թիվը 50-ի է 
Հասնում. այսքան նոտա չկա երդեցողության մեջ, որ միայն 7 ձայի 
գիւոհ։ ինչո՞ւ ճայերը այսքան խաղ հն ճնարել: Մեր բոլոր շարա- 
կանները ե հրդգեցողական գրքերը միօրինակ ին միատեսակ ձայլ- 
նագրությաումբ են դրված, բայց ոչ մի բացատրությում չկա նրանց 
արժեքի մասին: նս կարծում եմ, որ ալս օ0 խազերի մեժաղույն 
մասը ներկայացնում է մի քանի նոտաների դումարը, օրիխուկ՝ 
այսխնչ խազը ներկայացնում է դո բե, մի, ֆա քառյակը միասին, 
կամ մի ուրիշ խազ նշանակում է ֆա, մի, բե, դո առակը: 

կոմիտասը ճայլտնեց նան, որ 15 տարի ուսումնասիրել է ճին 
ճաայոց ձայնագրությունը ն վերջապես դաղտնիքը լուծել, այսինքն` 
թն լդ 50 խաղերը ո՛ր ձայների դումարներն են: 

ինչոլես ճայտնի է, Հալոց «ին ձայնագրությունը նորողեց 
կոստանդնումոլսում մի ոմն Բաբա Համբարձում, նա իր «նտլրած 
ձայնագրությունը տարածել էր նան թքուրքերի մեջ, որոնք այդ ար 
վեստը կոչում էին «Բաբա Համբարձում նոթասը»: Փեորգ Դ ՄԵ- 
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Գերին կաթողիկոսը առանձնապես սիրող լինելով երաժշաու- 
քլոն, ուղեց Բաբա Համբարձումի արվեսոը փոխադրել էջմիածին 
ի, տարածել ճայոց մեջ, բայց Բաբա Համբարձումը մեռել էր, մնում 
էր նրա աշակերտը՝ նիկողայոս Թաշճյանը, որին «րավիրեց իր 
մուո, էջմիածին: Հրավիրեց նա կովկասի բոլոր երաժշտագետ տի- 
րացուներին ն քաճոանաներին, մինչն անգամ Աբարանի ծեն յւոլ 
դլուղերի ճայտնի քաճանաներին։ Այս բոլորից ժողով գումարն- 
լով, երդել էր տալիս լուրաքանչյուր շարականը, ինջն էլ նրանց 
ճետ, որովճետին լավ երաժշտագետ էր հ այսպիսով որոշելով տ- 
մենից Պարազաւո եղանակը, ճրամայում էր Թաշճյանին դրի տո- 
նել: Թաշճյանը ճին «այոց 50 խաղերից որոշել էր շ ատ ըստ 
պատաճման ն դրանցով կազմել էր «ույ ձայնագրության նոր վոթժ- 
նլակը՝ փո, է, վե, բե, խո, նե, պա. այսինքն՝ դո, րե, մի, ֆայ սոլ, 
լա, սի: Այսպես պատրասովեց նոր ճայերեն ձայնագրությունը: 
Ամբողջ Շտրականը, ժամադգիրքը» Դատար ագամասոումցը: ԽորՊրը- 
դատեսորը ձայլնադգրվեցին այս ոճով: նաթողիկոսը ձուլել տվեց 
ալս խառերը հ էջմիածնի ուղարանում ւուլադրել վեց բոլոր յո 
գրքերը: նշանավոր է նրանը մեջ «Զալնագրեսլ Շարական»-ը, որ 
մեծադիր, խոշոր մի ճատոր է ն ժամանակին արժեր 50 ոուրլի: 

երկար տարիներ Սոիւոասը դասախոսեց ճեմարանում ն 
Հճասցրեց շատ աշւսկերտներ: Ման դալով գավառից դավառրյ, ձոայ- 
խագրեց 1001 ժողովրդական եղանակ, որոնք սկանց Պրուսոսրա- 
կել աուսնձին ւհտրակներով՝՝ Մանուկ Աբեղյանի աշխատակցու- 
թյամբ: 

Այստեղ չլեւոք է 2ճիշել կոմի տասի կազմած մի օոլերետկան, 
որի մասին կարծեմ, թե դրականության մեչ ոչ ժի Ճիշատուկու- 
Թյուն չկ: 

կոմիտաս վարդասպեւաը այս ճյուղն էլ փորձելու Համար վերդ- 
ինեց Պարոնյանի «Քաղաքավարության վնասները» դրքից մի ճոաո- 
ված` «Բարի իրիկուն, աղա» ն ձայնագրեց: Սովորեցրեց Ճեմյորոա- 
նի երգեցիկ խմբի աշակերտներին 1. ի Հանդիսավոր օր, ժողո- 
վորդի ներկայությամբ ներկայացրեց: 0նպերխտկան դուր չեկավ- 
երեի ճեղինակն ել դժդոճչ մնաց ն ուրիշ անդամ նման փորձ չա- 
ը:ով: 

Աբեղյանի ճեւո դժբավոաբար ճրատարակեցին միայն Չ դրր- 
թույկ, հր է 100 երգ: ինքը իբրն սիրաճար երգերի, ձայնագրում էր' 
ամեն մի նոր երդ, որ չէր լած: ինձնից ձայնադրեց պոլո ույ 
ժողովրդական երդերը ի օրորոցի երգըչ որ մայրս հրգել էր իտ 
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վրա: Հավաքեց նան թուրքերեն երդերը: երբ նս զարմանքով Հարց: 
իի, քն «Քեզ պես նշանավոր հրդաճանը ինչո՞ւ արժեք Բ լիս 
Թուրք այդպիսի չճասարակ երգիչների երգերին», նա պատանխա- 
նեց, քն «Դրանք բնածին Հանճարներ են նկ նրանց աշխանանբը 
նույնպես պետք է արձանագրել»: 

Պատմում են, թն մի օր նոմիտասը դաշտում մի խնջույքի 
ժամանակ լսում է էշի զուալը: իսկույն մի թղթի կտոր է վեիցնում 
ի սկսում է ձայնագրել. կհոմիտասը էշին ճանդիմանում է, քն «Ա՛լ 
ապուշ, սխոսլ հս ղոում, ղուլ էլ չդվւոնս, ալդոլնա չեն զու»: ` 

կոմիտասը թե եվրուական ձայնագրության մասնագետ էր, 
բայց Հաճախ նկատում էի, որ դրում է Թաշճյանի ձայնադգրուչ- 
թրոմբ: Հարցրի, թոն «Մի՞թե ճայլկական ձայնագրությունը աւավել 
է եվրուղականից, որ դուք գերադասում նեք»: Պատասխանեց, թեն 
«Եվրուղական ձայնագրությունը սպաճանչջում է անպատճառ 'Փինդ 
տողանի թուղը, իսկ Հայկականը որնէ թղթի կտորի վրա կարելի 
է գրել: Այդ է պատճառը, որ հս Ճաճախ գրում եմ ճայկականու»: 

Վերին առտիճանի կոմիկ մարդ էր կոմլւոաս վարդապետը, 
ն որովճնտի ես էլ աիրող եմ եղել դավեշտի, ուստի մոնրմական 
շրջանում Հաճախ երկուսով ներկայացնում էինք Պարոնյանի Բաղ- 
դատար աղբարի այն տեսարանը, երբ ազգային ժողովի անդում- 
խերը դոնից անելու ճամար երկար բարակ իրար Համեցեք են 
տնում: Մենք առնսարանը՝ ավելի պնարդացնելով, ծաղրանքի բարձ- 
րաղույն աստիճանին, էինք ճասցրել։ Ընկերները շատ էին Հադին 
ն ճաճախ խնղրում էին, որ կրկնենք այդ տեսարանը: 

բնավորությամբ, իճարկե արտաքուստ, շատ թեթ էր ոն 
տուսի: Այդպես նք: լինում առ ճասարակ կոսուսնդնուպոլոնցիք ի 
դրա ճամար էլ կովկասում Ճճամարվել են «թեթնամիտ»,. Ամենա- 
մուրջ խոսակցության մեջ կոմիտաս վարդապեոր ճանկարծ մի 
դատակ կամ թեն զվարճախոսություն էր բւառնում: Բարկանալ 
ընդճանրասվես չգիտեր: Զորս տարվա կենակցությանս մեջ ժի ւմ - 
դամ միայն տեռնլ եմ նրան բարկացած: Ամառվա արձակուրդի 
ժամանակն էր. Ճեմարանի մեժ մասը դուն տոռաջ, փոքրիկ ոլս- 
տրշդամբում մուծ էինք երկուսս: Քիչ ճեռու, պարտզում, տւ - 
նողները խաղում էի: նրանք կաղմեցին ճանկար ծ սովորական մի 
քառաձայն երդ. «Բիմ, բամ, բում. զանգակները դնդում են»: Բույց 


"քառաձայնը այնպիսի ժիաորի վերածվեց, որ Կոմիտասը թով 


տեղից, աճարկու ձայնով սկսեց գոռալ ն պաճանչեց, որ լոնը։ 
ես ճետներ կանդնած դիտում քի նրան. մինչի ականջները սոսկալի 
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արել էր» քունքի երակները ուռել էին, սարսափեցի ն վախեցա, 
թե սիրտը. ճանկարժ չւպայքի։ Ուսանողները խույնես սարուսիե- 
ցին նրա աճարկու ձայնից ն ցրվեցին: կոժի տասը նստեց ն երկար: 
ժամանակ լոււ էր: : 

Վարդապետները էջմիածնում Հագնում են սն ֆարաջա, ֆա- 
րաջայի տակից Հագնում են անս ոտոճառ աշշաարճակոանի սի շալ- 
վար: կոմիտասը ճաճախ այդ սն շալվարը չէր ճադնում ն դուրս էր 
դալիս միայն տակի ատպիտուսկեղենով, որ ծածկված էր ֆարաջով: 
Ընկերները, որ գիտեին ալդ բանը, քուշում էին Փարաջան հ Սոժի- 
ոուսաը, հրեխայական միամտությամբ ճչում, ւվալզում ն ծածկվում 
ԱՄՈՆ | | 
Առա մորուք չուներ. քոսակ երն այդ շատ անճարմար էր իր 
աստիճանին: Ականխչների մոզերը չէր կտրում |. սսուկը չեր մաք- 
րում, ասհլով, թե նրանք բնության կողմից տրված միջոյներ են 
լսողությունը արտաքին վտանգներից պաշտպանելու ճամար: Քր- 
նաժ միջոցին բարձ չր դնում գլխի տակ ե այ: մի սավան էր 
միոյն 

Մի անտա Մ մննապակձարդության դուրս ենի դեղի ՀԱԼ 
մանիա: ես խնդրեցի, որ ամեն մի քաղաքից: ուղարկի նկարտ- 
դարդ .մի բաց նամակ իմ կազմած ալբոմի ճամար: Զանազան քոա- 
դաքներիցը աւուսցա շ այդպիսի բաց նամակ, որոնց վրա գրված էր 
լինում. «Սիրելի Հրաչյա, Վինննա ճասա». ճետո թվականը ն «կո- 
միւուռս վարդապետ»: Շո տարիներ ճեոո այդ շ բաց նամակները: 
ուռուցքով ինձանից Ռուբեն Թերլեմեզյանը, որ կազմում էր Կուի- 
չուս վարդապետի կենսագրությունը: 

Թե. ինչո՞ ւ ճեռացավ կոմիտասը էջմիածնից՝ ալդ մասին ո- 
չինչ չգիտեմ: Գնաց կոստանդնուպոլիս ն այնտեղ տարածեց "այ 
ժողովրդական երգր: ինչպես ճայտնի է, կուստանդնուպոլսի ճայոց 
աղդգային երգերը բոլորն էլ ժողովրդական եղանակներից սարքա: 
բաներ են. Ժողովուրդը լսելով դուո ճայկական երգերը, սիրեց 
դրանք է այլսսիսով կոմիտասի երդերը ինդճանուր արածում բո- 
էյուց ան կոստանդնուղոլսում: Սա էլ մի տեսակ ազգային շարժում՝ 
էր: | 
սել հմ, թե Բուլղարիայի թագավորը: լսելով կոմիտասի Ճւմ- 
բավը, ճրսվիրել է նրան Բուլղարիա ն խնդրել որ ճավաքի բուլղար: 
ժողովրդական աղդային երդերը: կոմիոսոը կատարել է նրա խրի- 
դիրքը: նույնը լսելով Սերբիայի թագավորը, Հրավիրել է Սոմի- 
տասին Սերբիա նույն նպատակով: Բայց չգիտեմ, թե կոմիտասը 
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կատարե՞լ է այղ խբնդիրքը: նոմիտասը Ֆրանսիա էլ գնաց ն. այե- 
տեղ Փարիզում նշանավոր դասախոսություններ կարդաց Ճուլկա- 
կան երաժշտության մասին, միաժամանակ երդելով |. նվագելով: 
նշանավոր մի հրաժշտադետյ, ծերունազարդ մի անձ, ֆրանսիացի, 
լահլով, որ նա վարդապիո է, բեմ է բարձրանում ն նրա ձեռքը 
բոննելով՝ խոնարճությոմբ «ճամբուրում է: Կոմիտասը գրկում է 
նրան ն ողջագուրում առարակության բուռն ծաիաճարության 
«ու: 

կոմիտասի վախճանը ամենքիս եանի է: նա դժվեց կոս- 
տանդնուսպոլսում։ Սրա պտսոճառը երեք տարբեր ձնով են բացատ- 
րում: Մուսջին այլն, որ նա 15 տարի ճայկական ձայնագրության 
դաղտնի քները լուծելու վրա աշխասոնլուց ն դաղտնիքներն էլ լու- 
ծելուց ճեւտո ճանկարծ գտնում է մի բան, որով իր ամբողջ աշ- 
խատանքը ոչնչանում է: Դուրս է դալիս, որ ստացված արդյունքը 
սխալ էր: Սրա վրա գժվել է: 

նրկրորդ՝ ոլատմում են: քեն նա սիրաճարվել է մի րաւ 
տոճմ տիկնոջ, թերես օտարազգի, Բ այդ անչճուսալի սիրո սպպատ- 
Ճառով գժվել է: 

երբորդ՝ որ ամենից ավելի ուտույլգն է թվում, ճայկական ջար- 
դին է 1914 թվականի: Տաճիկները մի գիշերվա նջ ձերբակալե- 
պին ն աքսորեցին նոստանդնուղոլախց 500 գրական ն քաղաքական 
գործիչների, որոնց թվում էր նան կոմիտաս վարդապետը: Գեր- 
մանացիների դենողանը միջամանց | ազատեց կոմիտասին, բոաւյց 
կոմիտասը տեսած լինելով այն աճավոր տանջանքները ն սար- 
սափնենրը, որոնց ենքարկվեցին իր ազգակից ընկերները, գժվեց։ 

Հայտնի է, որ Փարիզի «ալերը նկոմիտասին փոխադրեցին 
Փարիզ ն տեղավորեցին ժի նշանավոր դժանոցում, ուր ամռական 
մի մեծ վարձով պաճեցին հրան ամենայն ճողատարությամըբ մինչն 
հր մաճլո 

1925--1926 թվականներին երնանում ես տեսա նկարիչ Փանոս 
Թերլեմեղյանին, որ պատմեց, թե ինքը Փարիզում գնացել է նույն 
դժանոցը, կնոմիտասին ահաության։ նեոմիտասը ճանաչել է նրան, 
ինչոլես ասում էր Թերլեմեզյանը, բայց ոչ մի կլխոռաք չի խոսել հ 
ամբողջ մի ժամ լուռ մնալուց ճետո, Թերլեմեզյանը տեսնելով նրա 
ճամառությունի, մնաս բարով է ասել ն ճեռացել: 

կոմի մեռավ նույն դգժանոցում։ Փարիզի ճայերը սքան- 
Հելի մի դագաղի մեջ դրեցին նրա մարմինը ն փոխադրեցին երե- 
վան, ուր շքեղ ճանդեսով թաղվեց ճին գերեզմանատան սլանթեո- 
նում: 
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Հինգերորդ անձնավորությունը, որի ճետ ես մտերմացել եի 
էջմիածնում, եղավ ԳՓալումյո սարկավագ Տեր-Մկրոչյանը: նա Ա- 
խոալցիույի Սղրուռ դյուղից էր: Սովորում էր Փարիզում Հճասարւ- 
կական դիտություններ: Վարակվում է վատանուն ախտով ն 
ղղալով իր ցավալի վախճանը), շատառլում է էջմիածին, դիմում է 
աալիս ե ընդունվում ժիաբանության եջ: Սւուսնում է 4 աստիճուն 
(դպիր), բայց ընդչանրապես կոչում էին սարկավագ: Դոպրի առս- 
սոիճանը մեծ բան չէ, բայց ի նկատի ունենալով նր դործուննու- 
թյունը, Խրիմյանը Տիամայում է տալ նրան իակական վարդապետ 
միաբանի բոլոր իրավունքները՝ բնակարան, սնունդ, վառելիք ի 
տոճիկ։ 

Ռրովճնտն շասարակական գիտությունները արժեք չունեին 
վանքի պայմաններում, ուստի թողնում է այդ բոլորը ն. նվիրվում 
Հայկական բանասիրության: Մխաբան ծածկանունով նա ճրատա- 
" րակեց բաղմաթիվ Հոդվածներ ն աանձին դրքեր, որոնք իրոք 
շտ մեժ արժեք ունեն «ուլ բանասիրության մեջ: 

Միաբանների բնակարանները երկու շարք են կաղմում. «ին 
շենք հե նոր շենք: նոր շենքի բնակարանները 2 մուտք ունեն. մեկը 
տոջնից, որ տանում է պածրի «արկը» ընդամենը 2 սանհնյակ, լուսը 
Հետնից, որ սանդուղքով բարձրանում է երկրորդ ճարկը ն ունի 
նուլնալես Հ լուսավետ սենյակ, մի խոճանոցով: 

ի բնակալոանը 8 1 ներքնի 2 սենյակն էրչ իսկ նրա վերնր 
բնակվում էր Գալուստ սարկավագը: իբրն մուտ բանասերի, ես 
ծանոթացա նրա ճետ ն շուտով մեր ծանոթությունը վերածվեց 
մտերմության: կաթվածաճար էր եղած, կեսից ներքեւ մարմինը չեր 
դործում, իսկ կեսից վեր առողջ էր. ազատ խոսում, դրում էր, 
բայց թայլել չէր կարող: Քնելու ճամար), երբ պետք էր լինում դնալ 
տյուս սենյակը իր ծաուսն դալիս գրկում էր նրան ն մեծ դժվա- 
րությամբ ուսնում գցում մյուս սենրոակի անկողնի վրա: 

Համարյա ամեն օր բարձրանում էի իր մոտ, ն ունենում էինք 
երկար խոսակցություն Հայագիտական ճարցերի շուրջը Միկ 
սանձն էր էջմիածնի միաբանության մեջ, որ իրավունք ուներ ձե- 
տագրեր բերել տալու հր բնակարանը: ինքը ճրատարակեց, ի 
միջի այոց» «Վկայք Արհելից» նշանավոր գործըը որ թարգմանված 
է Ե դարում ասորերենից ի դրված է սքանչելի մեսրուղյան «ճայնհրե- 
նով: ինչոլես ամբողջ կովկասում, նուլնպ ես ի էջմիածնում մես- 
րուղյան ճայլերենի դաղադվխարը անծանոթ էրչ բայց միաբանը իբրե 
լուսամիտ մարդ, ընդունել էր այդ գաղափարը, հ որովճետե զորժ- 
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նականապես ծանոթ չէր, ուսի ինձ տվեց ձեռագիրը, որպեսզի: 
կարդամ ի ճետնեմ, քե մեսրուղյան ճայերենի սխալներ կա՞ն: երբ: 
ես էջմիածնի 4000 ձեռադրերը ճետաղուտելու ժամանակ գտա Եղ- 
նիկը (17 1111), ինքն էլ շատ ուրախացավ այդ դյուտի մասին, ո- 
թով եւով. նախաւլես խնձ ասել էր, 22 եղնիկի անունով խնչ-որ ձե-- 
ռագիր ունենք Մատենադարանում: իմ գիրքը («Քննութիւն ն «ա- 
մեմատութիւն եղզնկայ նորագիւտ ձնռադրին» ) չուլվեց վինննայում 
/ առաջաբանում խոսում հմ ալդ դլուտի մասին։ ես ու Միաբոանլ,` 
«միասին աշխատեցինք» այդ գորժի վրա, բայց իր մասնակցու- 
թյունը եղավ միայն այն, որ ձեռագրի ն չուազրի տարբերություն- 
ների Ճամեմատությունը ժիասին կատարեցինք: Գրքի մնացյալ 
բոլոր գլութննրը միայն իմ գրչի արդյունքն էին: Հի 
Շատ մեծ անկակնալ եղավ վանքում, երբ երկու երիտասարդ 
դիտնականներ՝ Հակոբ Մանանդյու լ Սիրական Տիգրանյան շրա- 
վիրվեցին Ճեմարանի ուսուցիչ: Մանանդյանը ախալցխացի էր,. 
ճայրը անտառապեւո էր, բոյց. վաղաժամ մեռնելով, Մանանդ- 
(անը իր եղբոր ն քրոջ եւո որբ են մնում։ Այրի ժմայրը- 
մեծ դժվարությամբ, միայն պետությունից ստացած կենսաթոշա- 
կով պաճում ն մեծացնում է որդիներին: Հակոբ Մանանդյանը, 
ավարտելով ռուսաց: գիմնազիան (ճաւլկական կրթություն չէր րո- 
տացել), Մանթաշյանի խոշակով գնում է Գերմանիա 1 սովորում 
է լեզվաբանություն: Լուվ տիրապետում էր 3 եվրուղական լեղունի- 
եի հե ռուսերենի: Գրելու մեջ եթե լավ ճաջողակ չէր, ընդճակառա- 
կը, խոսելու մեջ շատ Պաջողակ էր: Բարձրաձայն, լավ մտածված: 
նե գեղեցիկ առողանությաւբ ճանոլաւորաստից ճառեր էր խոսում` 
Ճայլերեն ն ռուսերեն: Ունենալով վայելուչ արտաքին |. բարձր: 
Հասակ, շատերին սիրելի դարձավ: ինքը առաց ինձ, թն «վեզվա- 
բանությունը այնքան շուտ-շուտ էր փոխվում, որ հս մտածեցի, թե 
մինչե Հայաստան գնամ, ճանա։պարճին արդեն փոխված կլինի. 
ուսյոխ ճրաժարվեցի լնզվաբանությունի ց հ առանձնացա մի ուլն 
պատմության մեջ, որին Ճեւտւեց նա բանասիրությունը»: էջմիա- 
ծին եկավ նա վարդապետ դառնալու նողլատակով: Այն ժամանուկ 
դոլրոցական ասոլարեղզը մեր առաջ փակված լինելով, ազգասեր: 
հնրիտառարդները ժողովրդին օգտակար լինելու Համար ոչ մի ուրիշ: 
ասապլարեզ չունեին, ելքն ոչ վարդապետ լինելը: Այուլես էր մոտա-: 
ծում նան Մանանդյանը, բայց վանքում իր աչթուվ տեսնելով միա- 
բանների անմիաբան դրությունը ն խղճալի վիճակը, ճրաժարվեց: 
իր մոքից։ նա մնաց Ճեմարանի ուսուցիչ: Սելի ուշ երբ ցարա-- 
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վան պայմանները ավելի խատացան, ու թողեց: ուսուցչությունը, 
դնաց Ռուսաստան ն իրավաբանական ֆակուլոնհոր ավարտելով՝ 
դարձավ իրավաբան. մի արվեստ, որ իր ճարտարավխոս: լեղվին 
շատ ճարմար էր։ Այդ ժամանակ Հաստատվեց Բաքվում ն իրավա- 
բանների շարքում նշանավոր դարձավ: խորձճրդային իշխունությու- 
նը Հաա ատվելուց ետո եկավ նրան, եղավ Համալոարանի վա- 
բիչներից մեկը. երնանում էլ մնաց մինչի իր մաճը: հր դրական 
դործերը բավական մեծ թիվ են կազմում, որոնցից կարհորազգույնն 
է «Հայոց սլատմություն»-ը, որ կիսատ մնաց: նշանավոր է նա 
հիր այն տեսությունը, թե խորենացին Թ դարի Հեղինակ է։ Ոչ. ոք 
չընդունեց իր այս կարծիքը ն կարծեմ, թե կյանքի վերջում ինքն 
էլ ճամողվել էր, քն սխալ է դատում: Առիթներ կունենանք դեռ 
խոսելու իր մասին: ։ 

Սիրական Տիդրանյանը ճարուստ ընտանիքի ղասվակ էր, նույն- 
ալես ռուսական կրթություն էր սաուգել ն ավարտել էր իրավաբա- 
մուս կան ֆակուլտետը: Հրաժարվելով իր ճարուստ ծնողների հ եղ- 
բայըների շրջանիցչ մտել էր ուսուցչական առպարեզը ն ճիշտ Մ,ո- 
նանդյանի նման եկել էր էջմիածին վարդապետ լինելու, բայց 
Ճիշտ նրա նման տեսնելով վանքի դրությունը, ճրաժարվեց իր 
մոքից: 

Մեք երեքս՝ Մանանդյան, Տիդրանյան ի Աճառյան, ոչ միոյն 
իբրե ազատամիտ երի ուսսարդներ, այլն իբրն Հայագիտություն 
աիրյաճար անձեր), շատ մտերիմ ընկերներ դարձունք: Մանանդյանը 
սպատմաբան է բանասեր լինելով՝ ինձ ավելի մուռիկ էր: երբ տո- 
ջին անդամ տեսա նրան, ես Հճարոնեցի իրեն, քե կաղմում եմ շին 
Հալոց կուլտուրայի պատմությունը, պրոլտելով ն ոստիկանի նման 
Հեւախուղելով ճին այոց ամբողջ դրականությունը, նյութեր 
դտնելու ճամար: Մոնանդյանը ճայտնեց, թե ինքն էլ է նույն աշ- 
խատությունը կազմում ն Հարցրեց, թե ճուլն աղբյուրները ուռում- 
նասիրել եմ: ես պատասխանեցի, թե ոչ։ նա ատաց: «նս ճույն 
աղբյուրները արդեն ուսումնասիրել եժ ն այժմ էլ ուսումնասիրում 
հ 2Հալկական աղբյուրները»: Լսելով ալս խոսքը ն խոնարտճվելով 
իր Հճունադիտության աոաջ հս ղնացի սենյակ ե իմ ամբողջ աշ- 
խատանքը ալրեցի: (իջ 

Ցավում եմ իմ այդ անմտության վրա, որովճետե ոչ միայն 
Մանանդլանըի, այլե ուրիշ ոչ ոք չկաղմեց այդպիսի աշխաւտու- 
թյուն: Մինչի այոօր էլ (1952 թ. Ճունիս) իմ իդեալն է մնացել արլ 
դեղեցիկ աշխատությունը, որ դրել աառւսջարկել եմ շատերին, բայց 
ոչ ոք էլ չի գրել: Աճա իմ ճամառուտ ծրագիրը այդ մասին. 

215 


բառի վերջում պետք է գնել 5, թն Ֆ։ Գնացի ճեմարան, ուսուցչա- 
կան սննլակը, ուր միայն 2 ոգի կային, Ստեիան կանայանը ե 
Սեթ Հարությունյանը: նս դիմեցի կանալանին, իբր իմ մտերիմ 
բարեկամին ն ճարցրի, թե ճողճաճք բառի ծայրին Ե պիտի դնե՞մ, 
թե 5: նանալանը մտածեց ի զարմանս իմ ն ճայլտնեց, թեն չդի- 
տեմ. ի նաս դիմեց Սեթին նուլն ճարցով: Սեթը սպատասխանեց: 
«ի՞նչ կարիք կա այդպես բաների, ք-ի մոտ մի միջակետ դրեթ 
իբրն ճոմառուռագրության նշան հ բավական է»: 

Սերը իմ դեմ մի պամֆլետ գրեց «նոր դար»-ում. սրու մասին 
Ճեւոոչ Ավելի զվարճալի մի տնռարան նո: Սեթը մի օր իր ծառային 
Հրամայում է գնալ շուկա ն դնել 10 ձու: Մառան վերադառնում է 
ն ձվերը բերում։ Սեթը, որ սարատսխելի ժլատ մարդ էր, բարկո- 
նում է ծառայի վրա, քե ինչո՞ւ այդքան փոքրը ձվեր է առել: ն 
ուներ ձու առնելու ժի օղակ. բոլորը իորձում է, ն բոլոր ձվերը օ- 
ղակից անցնում են. ճրամայում է ծառային նորից գնալ շուկա, օ- 
դակով: ե սոքը ձվերը ճետ տալով, խսոշորները, վերդնել: Սառան 
Հրաժարվում է. ալն ժամանակ Սեթը ինթը թաշկինակի մեջ 10 ձու 
, օղակը ձեռքին, անձամբ դնում է շուկա: Ալդ միջոցին էջմիածնի 
Հրապարակում տեռոր էր տեղի ունեցել, երնանի Գֆուբեռնատորի 
վրա, աորճանակ էին արձակել, ոստիկանությունը թասիվել էր 
դուրս-. սռհռորիստին բոնելու ճամար: ժողովուրդը փախել էր, ոս- 
տիկանները տնսնում են միայն Սեթին թաշկինակի մեջ ձվեր ի 
ձեռքին օղակ: Բոնում են նրան | ոստիկանատուն տանում: ձարց- 
նում նն այնտեղ, քն ի՞նչ դործ ուննիր ճրապարակում։ Սեթը կրմ- 
կոմալով ն ամաչելով օղակի սլատմությունն է անում: հճարկի 
չեն. ճավաստում, վեց ամիս նատում է բանտում, մինչի կարողո- 
նում է աացուցանել իրողությունը: 

նս ոչ մի կալ չեմ ունեցել Սեթի ճետ. չգիտեմ ինո: ւ, միալն 
ժի անդամ եղել եմ նրա տանը: Պոռսլոուն ձայնում ժի կին ուներ՝ իդ- 
դիրցի ն մի աղջիկ, իսկական դաճաճ, որի անունն էր Սերանուշ։ երբ 
ես ճրատարակում էի իմ Արմոաւուկան բառարանը, մի օր ինձ մուտ 
եկավ մի տարիքոտ կին: Ինքը ճայլտնեց, որ Սեթ Հարությունյանի 
կինն է ն թանդրեց իր ամուսնուն բաժանորդ գրել: Զարմացա 
ժնապի. Սեթը զիրք վարդա ն այն էլ Աճառյանի՞ զիրքը: Ականջիս 
չեի ճավատում։ Ստիպված էի մերժել, որովճետի ոռնհկոորի ճլո- 
մանով բաաժանորդադրությունը փակված էր։ 

երկրորդ չար, ավելի շուսո ողորմելի անձնավորությունը 
Բագրատ խալաթյանն էր: նա ճրավիրվել էր Ճեմարան իբրն ու- 
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աուցիչ ռուս: դրականության: Հուլերեն դիտեր, բայց շոտ թույլ: Հազ- 
րվում էր շառ զարդարուն ձնով, անուշաճուտ դուխիներով օծվուծ, 
պայնպես որ աչք էր ծակում: Մի օր մտա Ճեմարանի ուսուցչանո- 
ցը: Այնտեղ էին Ստեփան կանալանը ն այս Բագրատ Խալաթ յո- 
նը, որոնք վիճում էին ինչ-որ ճարցի առթիվ։ երբ ես ներս մուս, 
կանալանը ասաց Բագրատի. «Այ, սպլարոն Աճառյանը եկավ, նս 
լավ գիտեն, իրեն ձարցնենք, հ դառնալով չասաց: «Դուք իրար Պետ 
Փանոք չե՞ք»: Ես ռպլատասխանեցի: «ես երեք անդամ ծանոթացել եմ 
սղարոն Խալաթյանի Հեւո, բայց նա բարհս էլ չի առնում»: «Ոչ,-- 
«ուա կանայլանըյ-- պարոն Աճառյւնը մեր կարեոր մասնագետ - 
երից մեկն է, չի կարելի այդոլես վարվել նր Հետ»: Խալաթյո- 
նը կմկմաց ե ինչ-որ ննրողություն խնդրեց: չ 

խալաթյանը ճեմարանից շուտով Հեռացավ ն դնաց Փերմա- 
խիա: նա շրատարակեց ժի քանի ազգագրական տնխորակներ ն 
Հոդվածներ. դրեց «Բանասեր»-ի մեջ, Հետո վեճ ունեցավ Բուսմաջ- 
րանի շնտնիրար Հետ կովեցին: Բդրուռ Խալաթյանը Բասմաջյանի 
դեմ դրել մի Հողված «Մի ապտակ Բասմաջյանի դեմ» վելու - 
զրով: Բասմժաջյանն ել պատասխանեց «Մեկի դեմ 4 աալւոուկ բ. 
Խալաթյանի դեմ» վերնագրով: 

Շատ զվարճալի է Հեւխլալ դեսլքը: «Հանդես Ամաօրհայ» ւմ- 
ատթերթի մեջ Բ. Խալաթյանը (1906 թ., էջ 333) ակահը «րատարա- 
կել «եվալդ լիղեն» վերնագրով մի Հոդված, որի ոյլզբում տալիս 
0: 2ալագիտության պատմությունը: Այստեղ, էջ 335 բ-ումյ Հիշում 
մ եվրուղուցի ճալագետների անունները, թվելով նրանցը: գործերը: 
Սրանց մեջ կարդում ենք. «0Օդտավետ ծառայություն մատուցին 
Հսլ լեզվի բաղմակողմանի ուսումնասիխրությում:ն Շողտաճող 
Թորէրց10Ո186..., Ջօքիստ Թնքջծ..., Մանավանդ Բիուտ ճալադիտ 
Խ. ԱԿԱՀ...: Հիշելու է նա ՄՇԼԼՅՏՏԵԸ, Զա Տճատւետշիճո Լ6- 
կորածոլօ լո Ճոտճոլտեօո 22Ո1Ծ, 1893» ն ալն։ կարդալով այդ 
Փողվածր ն տեսնելով նշանավոր մարդկանց շարքում Մ6ՐԼՅՏՏՇԸ 
անունով մի նոր ճալագետի, որի անունը երբեք լաաժ չէի, զար- 
մացած մնում եմ, թե ո՞վ է այս անծանոթ ճոչակավոր Հալապեսոը: 
Բայց երբ շարունակության մեջ կարդում եմ նրա դրած աշխատու- 
խյան անունը, իսկույն Հասկանում եմ, որ Ճայոնի Հյուբշմանն է։ 

Դեպքը այսպես է եղել: Հյուբշմանը իր քերականության նջ, 
«Հիշելով ղանաղան Հեղինակների անունները հ նրանց դործերըչ 
նրանցը բիւո Հիշում է նան իր այս աշխատությունը: բալը Համես- 
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տությամբ, փոխանակ իր անունը տալու, ինչսլես սովորություն է, 
դրել է Մ6ԼԼՈՏՏՇՐ (Պեղինակը): Ողոլոհելի խարաթրանը տայաքանը 
չիմանալուվմ նե ՄՇՐԱՅՏՏՇԼ դոյականի դլատտառից ենթադրելով, թն 
մարդու անուն է, ստեղծել է նորաճնաիր մի ճալադգետ: Խալաթյանի 
այլա ծիծաղելի արարքը ճաոնեցի ժամանակին Ջ-Հանդես ամ- 
սօրեայ»-ի ամբագրության. բոլորը ճրաժարվեցին խամբաղգիր ելած 
լինելու պասովից, որպնսզի անարգանքի ճարվածից ազատվեն: 

«Այլ առակ լուարուք»։ 190910 Խալաթյանը գտնվելու Բեոլի- 
հում, Ճամալսարանին դիմում է տալիս ն թնդրում, որ իրեն ճշա- 
ակնեն դասախոս օսեթերեն լեզվի։ Պրոֆեսորների ժողով է գու- 
մարվում քննելու «ամար ճարցը: Այնտեղ է նան Խալաթյանը: Պրո- 
ֆեսորներից մեկը ճարց է տալիս, քե օսեթերենի ո՞ր բարբայոլր, 
Թաղո՞ւր թն Դիղոր ոլիտի դասախուն նտ: Խալաթյանը, որ մինչն ան- 
դամ չի իմացել, քն օսնթերենը 2 բարբառ ունի, շշկլված մնում Է 
հ ոչինչ չի կարողանում ւլ աո ւասվւսնել: Հարցը սրանով փակվում 
է։ (Այա դեռքի պատմությունը չղատմեց ինձ բժիշկ Խուրշուդ Մե- 
լիք-Փարսադանյանըյ որ ուլն թվականին ուսանում էր Բեոլի- 
նում): | 

Վինննայի «Աղզդային մատենադարան»-ի շարքում Խաչո - 
յանը ճրատարակեց «Արաբ պատմագիրները ճայոց մասին» ճա- 
տորը: էջմիածնում եղած ժամանակը Բագրատ Խալաթյանը, ոյրււ- 
բերեն ոչ մի բառ չգիտեր: ինչպե՞ս վարողացավ 2--Տ տարվա մեջ 
սովորել այդ դժվար լեզուն ույնքան, որ կարողացավ արաբ 45- 
ղինակները կարդալ ն նրանցից նյութեր թաղել: Հատոաւտ Ճավու- 
տացած եմ, որ այստեղ էլ կեղծիք կա: նա կարդացել է այդ գրր- 
քերի դերմաներեն Սարդգմանությունը ն դերմաներենի իր ճրաշալի 
չմտությամբ (ինչես ցույց է տալիս ՄՐՆՏՏՇՐ-ր) քաղել է այդ 
տեղեկությունները: 

Բ. Խալաթյանի վախճանը շաատ դժբավուռ եղավ: ն վարոկ- 
վեց վեներախտով, գժվեց Լ փոխադրվեց ճիվանդանոց, ուր |. մե- 
ոււով: Այսոլիսի դժբախտ վախճան ունեցավ էջմի աժնլ Ճեմարանի 
ալհրճասլաճույճ երկւոասարդ դասախոսը, որ անավփիառ «ճարտարա 
րությամբ արժանի չեր Համարում իր ճամեստ ոլսաշւտտոնակցի խո- 
նարճ բարեն ընդունել: 


կա եք 
: 


Մեկ չուսրի տեց Աարւույեւո կոստանյանի սուլթանական իշ- 
խանությունը: էջմիածինը նրան շանդատյան Թոշակ նշանակեց, 
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ճու Ճեռացավ ասպարեղից ե մեղ էլ աղատեց իր բոնակալ ճիրան- 
դերից: Տեսուչ նշանակվեց կարապետ վարդառլոտ Տեր-Մկրոչյո- 
նը, որ բարեկիրթ, ուսյալ ն բարեճամբույը մարդ էր: Նա իր կըրը- 
թությունք ատացել էր Գերմանիայում, սիրող էր էջմիածնի ն աշ- 
ուսում էր յուրովոանն բարձրացնել նրա յսրժանիքը: ժոաճատում 
էր ինձ է ինձ Ճճանձնեց Ճեմարանի դիադարանասդետի սղլաշտոնը: 
Միննույն ժամանակ ինձ նշանակեց իր խմբադրած «Արարատ» 
ամսաթերթի սրբագրիչ։ Այսպիսով իմ դիրքը բարձրացավ, ն իմ 
ոսճիկը բարձրացավ ամաայկան 50 ոուբլոժ 

Այուռեղ սլեւոք է ճիշեմ իմ կյանքի կարհոր կաւլաններից մեկը: 

Հայոնի է, որ օտարաճպատակները ուսուցիչ լինելու իրու- 
վունք չունեին: Այդ միջոցին էջմիածին Հավաքված ւ ւսճկատ ուլ 
դաղիականների ճւսմար կառավարությունից ճրաման եկավ, թե ով 
որ ցանկանա, կարող է ռուս աճ պլաույկ դրվել: ես էլ, տեսնելով: 
ռր առանց Հղատակությունս խոխելու, չպիտի կարողանամ դիրք 
ստեղծել, որոշեցի ւմոնել դաղթականների խմբի մեջ ն ռուսա տր - 
ոլուսուաւկ դրվել: Պեւուսկան պաշտոնյան), ինչսլես ամենքին, նույն- 
պես հ ինձ ճարցրեց։ թե «տաճկական անձնադիր ունե՞ս»: ա 
անձնագիր ունեի, ուստի պաշտոնյան դուրս ճանեց ինձ), որովճնոհ 
անձնագիր ունեցողները չէին կարող Հոլասոււկություն սվոխել: 

Մի ժամանակ ճեւտո որոշեցի մի ուրիշ ձն տալ դործին: ԱՆԽՀ- 
նադիրո նորողման Համար ուղարկել էի երնեան։ նորից Հուվաքվեցտ 
դաղթականների մի խումբ, նորից մուս այդ ամբի մեջ, է երբ 
պլ աշւոոնյան Հարցրեց ինձ, թե Օանձնադիր ունե՞ս», ես պաւուռս- 
խանեցի «ոչ». իբը թե անձնագիրս ալժմ մուռ չէչ ււ լլ ձեռ ուռ. 
է։ նս լսել էի, որ շուռ եծ պետական ճանցանք է երկու ւն ձմււ- 
դիր ունենալը: Հանցավորին պատժում էին մինչն անդամ աքսո- 
րով: Ես ճաանդդնեցի այդ 2ճանցանքը դործելու, բայց դրո ճամար մի 
ուրիշ ճնարք էլ էի մտածել: նռ նախապես անունս գրում էի 
բթ. Ճոշոմք8Ի 5, ինչպես արաճանջվում ի արնմատյան տառա- 
դարձությամբ: երբ պաշտոնյան իմացավ, որ անձնագիր չունեմ, 
ընդունեց ինձ ն առաջարկեց անունս դրել իր ցուլակում. ես դրե- 
ցի Քովլտ ՃՎՅքՃի՞. իմ Հնարքո իբի թն այն էր, որ երհանում 
ցուցակի մեջ եթե փնտրեին իմ անունը, չպիտի դոնեխն այս նոր 
ձեի ակ: Պաշտոնյան մյոցրեց ինձ դաղթքականների խմբի մնջ, 
ուլն ուեղ: քաճանայի ներկայությամբ բոլորս Ավետարանի վրա հրդ- 
վեցինք ճավատարիմ մնալ պարին հ ռուսաճպատակ դարձանք: 
Շուտով ստացանք մեր նոր անձնադրերիչ որից բիչ Պետո եւ երհա- 
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նից ստացա նան իտ տաճկական անձնագիրը: կապով Սան Չ 
անձնագիր, որ ինչպես ասացի, մեծ ճանցանք էր: : 

ինչքան ժամանակ տանչվել եմ երկու անձնագիր պլաճելուս 
պատճառով: Հենց որ մի տատիկան եի տեսնում, որ ինձ էր նայում 
կամ ինձ մուտ էր դալիս, աարսասիը ատում էր ինձ։ Մի անգամ 
թիֆլիս էի զնացել ն իջել Վիկտորիա Ճլուրանոցը,՝ որ Հալերի 
օքնանն էր միշտ: Սենլակումս նստած եմ, ճանկարծ բակում ժի 
դոռգոռոց է բարձրանում: Դուրս եմ նուլում ալսւոուճանից. ոնս- 
ում եմ մի ոստիկան, որ դեւի իմ սպաստուճանը երկարելով իր 
ձեռքը՝ բաներ է ասում: ի՞նչ անելս չգիտեմ: Անշուշտ եկել են ին 4 
ձերբակալելու: Բոց վտանդը անցավ, ն ինձ ոչ ոք չձերբակալնց։ 
«Ժող, ռխրտր դող»: իսկույն Ճանեցի թուրքական անձնագիրս, թբե- 
ջի հրա վրա ն մի լուցկի վառելով, մոխիր դարձրի: Այսպես վեր- 


ֆայավ իմ տաճկաչճպատակի ստրկական, ամոթալի Աա: 


Ճ' 


ՄԱՌԻ ՀԵՏ ՍԱՆ 


1699 թվականի ամուլ: վկարողիկոսի անան ալա: 
կունի «ալրուղեւուսկա ամառանոցը գնացի: Միաբանների, ժի 
հոմբակի «ետ մի լուսավոր սենյակում անկողին ստուցու: ա. օր 
Բուկում նատած, խոսակցության միջոցին, ժոտ քառասուն տարե- 
կան սնաճեր, թխադեմ մի անձնավորություն մոտեցավ. վարդա- 
պետներին, բարնեց ի ձեռք սովեց: Պետերբուրգի ճամալսարանի 
նշանավոր սլրոֆեսոր Մառ էր։ Հպարտ ձի չուներ: Խոսում էր - 
դատ ճայերեն: կանլով իր անունը ն Գալուստ Տեր-Մկրտչլանի 
/ւսոմածներով լավ ծանոթ լինելով իր անձին, ուրախացա, "ռր 
տեսա իրեն: Հայտնեց, թն էջմիաժնում կարապետ վարդապետը 
խոսել է ի) (Աճառյանի) մասին ի Հայտնել է, քն պատրաստում 
եմ մի նշանավոր արմատական բառարան, որի մեջ մեկնել եւ 
ճայերենի բոլոր արմատները: ԱԲՂ 
-- ճիշա չի առել,-- պատասխանեցի ես,-- ճազիվ իր: 


պել նմ դուցե կեսր մեկնել: 


Մառը ժպտաց | ասաց: 
ՀՏ ԵՆ Կարասղետ վարդապետին ասացի, որ եթե բոլոր 


արմատննըը ժեկնել է, ուրեմն անպետք աշխատություն է, 
տրովճետն անկարելի Օէ Հալոց բոլոր արմատները մեկնել։ 
ան փարդառետը ասաց, թե «Աճառյանը ուրիշ մարդ է, նա կա- 
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ԼՈ աաա Ա ԱԱ ԱԱ Ն ԱԱԾ 


բող է մեկնել»: իսկ այժմ, որ դուք ասում եք, բե Հազիվ կեսն է 
մեկնված, ուրեմն լավ աշխատություն է։ 

Մենք մոռնհրմացանք իրար ճետ է սկսեցինք դիուսկան (եղ- 
վաբանական) Հարցերի շուրջը խոսել: Արդ միջոցին հրնաց Հով- 
Հաննես Հովշաննիսյանը, դեղեցկադեմ մի մարդ, բանաստեղծ ի 
ուսուցիչ Ճեմարանում: ես նրա Հեյո ծանոթություն չունեի, որով- 
4 եւու նա էլ սլատկանում էր ինձ ոչ բարեկամ խմբակին: երբեք 
նրա սուսնը եղած չէի: 


Հ: չովճաննիսյանը ն, Մոր վաղուցվա ծանոթներ էին. շուտ 
սիրալիր խոսակցություն սկահցին ն ձովճշաննիայանը Ճրավիրեց 
Մառին իր տունը ճաշիչ Տեսնելով, որ ես էլ Մառի Հետ ընկերացել 
եմ, գուցե պարղ քաղաքավարության ճամար» ինձ էլ ճրավիրեց: 
ես մերժեցի, բայց նա ն Մառը ստիպեցին, որ դնամ: | 
' շի չովճաննիսյանը ամառանոց էր եկել Բյուրական գյուղը ե ա- 
ռանձին բնակարան վարձել: Սեղանը պատրաստ էր: ես ծանոթու- 
ցա նրա կնոջ՝ տիկին Ձարուճու ն երկու թուլրերի՝ Աշխենի ն Սի- 
րոսնույշի ճետ: Սեղան նայեցինք: Մառը խոսեց իմ մասին ն ոռր- 
ժանավոր դովասանքներ վեց: կինը դանդատվեց ինձանից, թե 
ինչո՞ւ մինչն այժմ իրենց մոտ չեմ գնացել: 

երբ լսհցի, թե Հովճաննիսյանի ջրոչ անունը Սիրանույշ էր» 
որ Համառոտելով՝ Սիրուշ էին կոչում, ես իմ վաղեմի սովոլրու- 
թյան. Համեմատ իսկույն Հայտնեցի, թե Սիրուշ պարսկերեն, նշո- 
նակում ի «ճրեշտակ»: կարծելով, քն սուտ ճաճոլախոսություն ե 
սնում, տիկին Զարուճին, որ ճենը առաջին րուլեից սկսած արտ ու- 
մարճանքով էր նայում ի վր, բարձրաձայն ծիծաղեց ու ժաղ- 
րեց ինձ: նս դիմեցի Մառին ն խնդրեցի, որ Հառտատի, թե պարս- 
կերեն, ռիրուշ նշանակում է «ճրեշտակ»։ դժբախւուսբար Մոր չը- 
դիտեր, հ. ես անել դրության մեչ մնացի: Այդ ժամանակ աւոցի 
Մառին. «Չե՞ք ճիշում ղենդերեն «արաօշա» բառը, որ Հրեշտակ է, 
նշանակում, որ սողա դառնում է պարակերեն «սիրուշ»: «Այո՛չյայո՛յ-- 
պատասխանեց Մոոր,-- բոլորովին Ճիշյո է, հես ալժմ ճիշեցի»։ 
Տիկինը խնղրեց, որ հս Հաճախ դնամ խրենց մուռ: խոստացա, բույց 
բնավ, շզնագի: | 

' ատում էին, թե երբ կաթողիկոսը առաջին անդամ եկել ե 
էջմիածին, Ճեմարանի ամբողջ ուսուցչական կաղմը իրենց կա- 
նյանը ճետ եկել են աջը Համբուրելու: կաթողիկոսը տեսնելով 
չովճաննիսյանին ե նրա կնոջ Զարուճուն, որ շուտ կարճաճուս ոյ 
մի կին էր, ասում է. «Պարոն Հովճաննիսյան, այդքան սիրու յին: 


՞ 
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բանաստեղծություններ որ գրել ես, այս կնոջ ճամա՞ր է... լավ ես 
արել, չարիքներից փոքրագույնը ընտրել նս»: 

կաթողիկոսը շատ էր սիրում տեղի անտեղի կատակաբանու- 
Սչուններ անել, փույթ չէ նրանք վիրավորական լինեին մեկի 
կաւ: մյուսի «ասցեին: 

Մառը ծալտնեց ինձ, որ պիտի գնա Արտաշատ գյուղը պեղում 
անելու, ուղում է մի օգնական վարձել: իսկույն ես ասացի, «ինձ 
փբր օգնական չե՞ք վերցնի, առանը դրամական վարձատրության»: 
«Ամենոայի ուրախությամբ,-- պատասխանեց Մառըչ-- ձեզանից ւ- 
մելի լավ օգնական ո՞ւր սլիտի գտնեի»: էջմիածին վերադառնալով, 
հս ու Մառը կառքով մեկնեցինք Արատաշատ գյուղը, ուր հա մի 
մեժ սենյակ վարձեց մեր երկուսի ճամար: Կարծեմ 10 օր մնացինք 
ալնտեղ ի 4ճաջորդ օրվանից պեղումները սկսնցինք: նա ընտրեց 
ժի ավերակ բարձունք, որ երկու մասի բաժանեց: Բարձունքի ձախ 
կողմը վերցրեց ինքը ն բանվորների մի մեծ խամբով սկսեց փորել: 
Մի քիչ դեպի աջ, մի քանի բանվորներ էլ տվեց ինձ, փորելու ճա- 
մար բարձունքի աջ կողմը։ Այուղնս այլսեց մեր աշրսատանքը: Մեր 
դիմացն էր Դվինը, կես ժամ ճեռավորությամբ, որ նույնպես ուզում 
էր սլեղել Մառը: 

Այնքան տարված էր Մառը հերնակայլությամբ, որ առպասում: 
էր, թե պեղման ժամանակ նտ կիջնի Արտաշատի ճրասլարակը, 
կղոնի Դավիթ Դունեցու շիրիմը, կկարդա նրա տասլանագիրի ն 
կմտցնի իր վկայաբանության մեջ, որ պատրաստում էր ոռլաւ- 
գրության: երազները շատ քաջալերիչ են. բալը Մառի երազը 
չկատարվեց: Ոչ ժի ճրապարակ մենք չղտանք: Մենք գտանք ժի 
քանի խավ թոնիր, ժեկը մյուսի հետեիխց, ինչ որ նշանակում էր, 2 
ոլնքան անդամ բնակություն ն ավերած է կատարվել: Վերջապես 
Ճասանք ճատակը. դրսից ջրի խողովակները մտան ննրս, բայց 
ունեցած գումարը վերջացավ ն պեղումը շարունակելը ճնտաձգղե- 
լով ճաջորդ տարվան, վերջ տվեց իր գործին: 

Այն կարճ շրջանում, որ ես ապրեցի Մառի ճետ, լավ ուսում- 
նասիրեցի նրւս անձնավորությունը Ձավփազանց բարի, ընկերական 
Է ազնիվ ժարդ էր այն ժամանակ: Պատմեց իր կենսագրությունը 
ե իր կյանքից շատ բեկորների մասին խոսեց: նս կամվփուինեմ դր- 
րանցից կարնորը: 

Նա ճայտնեց, որ ճայրը իռլանդացի էր. կովկասում ամուս- 
նացել է մի մինգրել աղջկա ճետ, որից ծնվել է ինքը ն ըստ ցա- 
րական օրենքի կնքվել է ոուս: «Հա՛յ, ճա՛, ճա՛»չ- ժիծաղում էր 
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Մառը, ասելով, թե ոչ Պայրը ռուսերեն դիտեր ն ոչ մայրը իոլյան- | 
 դերեն կամ անգլերեն: Ուրեմն ի՞նչ լեզվով էին խոսում իրար Հեւո։ 
կովկասում սովորելուց Հեւտո գնում է Պետերբուրգի «ամալստրա- 

նր, ուր աշակերտում է Քերովբե Պատկանյանի, դասընկեր ունե- 

նալով Ստեսի ան Մալխասյանին (այս ն Ճասջորդ մի քանի ւտեղեկու- 

թյունները լսել եմ Մալխասլանից): 

երբ ավարտում են ն Պատկանյանը մեռնում է, նրան ճաջոբդ 
ընտրելու ճամար վեճ է ծադում, ուրանք ուզում են ընորել Մառին, 
իսկ ուրիշներ, որոնց գլուխն է կանգնել եղյրանը, ուղում են ընորել 
Մալխասյանին: Մալխասյանը» ինչպես ինքն է ասել, ճրաժարվել 
է, ասելով, թե ինքը միայն ճալնհրեն դիւոն, իսկ Մառր՝ թե՛ Ճալե- 
րեն ե թե վրացերեն: 

Մառը ճարցրեց ինձ. «ի՞նչ ոլիտի անեք դուք այստեղ»: «Ու- 
ռսուցիչ եժ հ սիրում եմ ուսուցիչ մնալ, ծառայելու ճամար իմ ժո- 
ղովրդին»: «Բայց դուք գիտեք, քե ինչքան տառապալի է «այլ ու- 
սուցչի վիճակը. այստեղ ձեզ ոչ ոք չի գնաճատի. դուք կմնոջ 
խեղճ ու թշվառ. եկեք ինձ ճետ Պետերբուրդ, ձեի Համար աշակեր- 
տեցեք ինձ մի տարի, ոուսերեն կսովորեք, կավարտեք, ես ձեղ 
կամուսնացնեմ պրոֆեսորներից եկի քրոջ կամ աղջկա «ճետ |, 
դուք կլինեք նշանավոր գիւոնական»: 

ես պատասխանեցի, թե ավելի լավ եմ «Համարում մնալ աղ- 
քւ ուսուցիչ հ արել ու ծառայել իմ Ճճարազատ ժողովրդի մեջ, 
քան թե գնալ Ռուս աաւուան: 

Մենք շատ երկար խոսեցինք Մառի Հեարած նոր լեղվաբա- 
նության մասին, որ ճետադայում ձնավոխվելով կոչվեց «նոր ուս- 
մունք»: Մառր դեռ ձանդուգն քայլեր չէր ուած: նա միալն քարո 
ղում էր, թե վրացերենը ազդակից է սանմականին ն ճնդեվրուա- 
կան, սեմական ն կովկասյան հրեք խմբերը ծագում են մի խրմ- 
բից, որ կոչվում է Նոլան: Բաժանվելու ժամանակ Մառը ասաց 
ինձ, «Շատերի մասին լսում նս մեծ դովասանք, գնում ծանոթա- 
նում ես ն «աղզիվ լսածիդ կեսն ես դաոնում: Զեզ ճետ ճակառակը 
եղավ. ինչ որ լանլ էի ձեր մասին, տեսա ն կրկնապատիկը տեաոչ 
Դարձյալ մտածեցեք իմ ասածի մսին: Դուք այստեղ կկորչեք: 
եկեք Պետերբուրգ ն նշանավոր մարդ կդառնաք»: 

Ավելացնեմ մի Հետաքրքիր կետ: երբ Արտաշատ գնացինք, 
ճենց առաջին րողլեից Մառը խնդրեց ինձանից, որ հս իր ճետ «ճա- 
լերեն չխոսեմ. «Ռրովճետեչ-- ասաց նայ-- եթն դուք ինձ «ճետ 
Հալնրեն խոսնք, կկարծեն, թե ես էլ ճայ եմ ն ինչպես լավ գի- 
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տեք, ճայերը ճալերին չեն սիրում, չեն Ճարդում, ինձ ճետ էլ կվար- 
վեն իբր «ճալի»։ | 

ես ռուսերեն բնավ չգիտեի. առաջարկեցի գերմաներեն լո- 
սել իր ճեւո։ Ասաց, որ դղերմաներեն լավ չդիտեն, ավելի լավ գիւոի 
ֆրանահըեն:։ Այնուճետն մենք միշտ լոսուի էինք ֆրանանրեն, լեհ 
ֆրանսերեն էլ ազատ չէր խոսում: 

հմ մի քանի ուրիշ Հանդիպումների մասին Մառի Հետ՝ կաո- 
սենք ավելի ուշ: 


ՎԵՐԵԼՔ Ի ՄԱՍԻՍ 


էջմիածինը իբին ճնություն շատ մեծ անուն ունի եվրուլա- 
յոց մեջ. նա խբրի աշխթարճիա ամենամեծ քրիստոնհական եկեղե- 
ցիներից մեկը, շաւոկապես առանձնատիպ իր ճարտարաետու- 
թյամբ, ճարդի է դիտունների աչքին: նրա մոտ պոնված Հոխփասի- 
մեխ եկեղեցին, որ ճարտարապետական ժի դո՞ր է, ավելացնում է 
նրա փառքը: էջմիածնին ժամանակակից են նար Շողակաթը 1 
Գայանեն, որոնք նվաղ գեղեցիկ են: Բայց էջմիածնի լատիվը տ- 
վելի բարձրացողն է Մասիար, որ ըստ Սուրբ Գրքի առասպելի. 
նոլան տապանի կայանն է ճամարվում: | 

երբ Զվարքնոց եկեղեցու ավերակները պեղվեցին ն այդ տար- 
օրինակ ճարտարաալետությաժբ շինված, կլորակ հ հուտտճարկ 
եկեղեցին, ավերակների տակից դուրս բերվեց, է՛լ ավելի բարձրա- 
ցավ էջմիածնի ճնադիտական արժեքը: 

Լոռ ու լաւ ճաճավխ եվրոռլացի ճՃումբորդները դալիս էին էջմիո:- 
ծին։ երբ նրանք շատ նշանավոր մարդիկ էին լինում, նրանց 
փարգման էր լինում կարապետ վարդապետը, մանավանդ, նրբ 
տիկիններ էլ լինեին: նա լսոսում էր աղատ դերմաներեն, բայց բիչ 
քն շատ գիտեր նան խոսել ֆրանսերեն ի, անդլերեն: Մի անդամ 
կաքողիկոսին ներկայացել էին բազմաթիվ ճյուրեր ն նրանց քարգ- 
մանը հեղել էր նարալեւտ վարդապետը, որի խոսակցությունը, 
նույնիսկ ճայերենում, մի քիչ կակազ էր: Հլուրերի գնալուց ճեո՝ 
կաթողիկոսը իր կծու սրախուսությամբ ասել էր. 

-- Այսօր Կարալեւտ վարդապետը ուժը լեզվով լակաել, 

եթե ճյուրերը սովորական մարդիկ էին, թարգմանը բնակա- 
նաբար ես էի լինում: Բազմաթիվ դեւղքերի միջից ճիշում հյ «ե-- 
տելրալ երկուսը: 
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Հյուր էին եկել երկու Հողի. մեկը Հասուվիոր, բալը «աճելի 
դեմքով ամերիկացի էր, որ խոսում էր աղատ ֆրանսերեն: Նրա 
Հետ ընկերանում էր մի ավելի երիտասարդ կին, ֆրանսուճի, որ 
բնականաբար նրա ճետ խն ինձ ճետ խոսում Հր ֆրանսերեն: Տիկի- 
նը շուտ ղու մեց, երբ լոնց, որ հռ էլ Ֆրանսիայումն հմ սովորել: 
նա ամարլա քն թողեց ամերիկացուն նե միայն ինձանով զբաղ- 
վել։ Ամերիկացին ճետնում էր մեզ ն լսում։ Այցելեցինք վանքի 
ներար, ուր կան զանադգան որբություններ՝ Փրիդոր ուսավորչի 
աջը, Սրիստոսի գեղարդը (նիզակ, որով խոցել են իր կողը լոաչի 
մրա, իռարկե բոլորովին սու ), Մասոթեոս ավետարանչի մառոր ն 
այսոլես զանուղուն սրբություններ, այսինքն` ուռություններ: Ֆրոաղ- 
սուճին, իբրն կաթոլիկ ն ճավուուսցրալ, խաչակնքում էր երեսը ն 
աատկասանքով խոնարճվում ն «ճամբուրում էր այդ սրբություն- 
ները։ Ամերիկացին դարձավ ինձ ն ասաց: 

-- Ներեցեք, որ եռ չեմ խաչակնքում ն չեմ ճամբուրում: Այդ 
մեր կրոնի սովորությունն է. բայց մի՛ ՀԱՏարոա քն ես անար- 
դում կամ արճամարճում հւ: 

-- Ռչ,-- պատասխանեցի եսչ-- մենք դիտենք, որ բողոքա- 
հն դավանանքը ալդալես է ն ամեննին չենք վիրավորվում: 

մարդասեր, որ ալդ սրբությունները ցուվց էր տալիս, ժի 
մատյան բերեց ն տոտջարկեց ինձ, որ ասեմ նրանց, թե այդտեղ 
մի գումար պետք է արձանագրվել: Շո ծանը էր ինձ այդպիսի 
բան ասել, բայց ստիպված էի: ներողություն խնդրեցի ամերիկա- 
ցուց |ւ ասացի: իսկույն 20 ռուբլի վճարեց է ստորագրեց: 

Գնացինք դեոլի Ներսխայաւն լիճը: էջմիածնի փառավոր տնե- 
սարաններից մեկն էր, մանավանդ երբ լիքն է: նրա դիմազը փրո- 
«ված է աճագին անտառը, որի նետեր բարձրանում է ճոլակապ 
ողի ակուվւյու Մոսիսը: 

Այստեղ կանգնել ամերիկացին, աեր ջրերին, նայեց Մա- 
ռին նե ասաց. «Մանուկ էի, երբ Սուրբ Գրքում կարդացի. «եվ 
չասլանը կանգնեց Մրարատ սարի վրա»: Հարցրի ուսուցչին, թե 
ո՞ւր է այդ Արարատ սարը: Պատասխաանեց՝ չձալաստանում: նս 
տյդ օրը ուատնցի անպատճառ գնալ տնսնել Արարատը: Այսօր 
իմ ությոր կատարեցի»։ Ասաց ն ձեռք տվեց ինձ: | 

Շարունակեցինք մեր չպտուրոր, գնացինք մինչի անտառի 
Ժծայրը ե վերադարձանք: 

երբ եկավ բաժանման րուեն, տիկինը ինձ նվիրեղ 5 ոուբ- 
վլունոց մի ոսկի։ ես մերժեցի, ասելով, թն ես վանքից նշանակ- 
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ված եմ իբր քարգման ն ստանում եմ դրա ճամար առանձին վար- 
ձատրություն (իճարկե սուո էր). ճետնաբար չեմ կարող ընդունել 
ձեր նվերը: Շատ սովխւպեց, բայց ես մերժեցի: Վերջում ասացի, թե 
«Զեր ամուսինը:..»: «0՛5, ո՛չ, նա իմ ամուսինը չէր, ես նրա աղա- 
խինն եմ»: 

Որքա՛ն մոտիկություն, որ չեի կարողացել տարբերել տի- 
իոջ հե աղավնուն: 

:: 8 - 

Դելիջանումն էլ պատաճմամժբ տենաս 80 տարեկան մի ամե- 

բիկացի, որ գնում էր էջմիածին՝ Արարաւոր տեսնելու: 


2. 
: 


երկրորդ դեպքը ետնյալն է: 

ինձ կանչեցին Վեճարան, իբրն թարգման խոսելու մի եվրո- 
ւլ ւցու ճետ: Գնացի ն ոեսւ Վեճարանում մի շվեյցարացի որ խո- 
սում էր լավ ֆրանսերեն: Առաջնորդեցի վեճավփառի մուտ: Հալո- 
նեց, թե ուղում է բարձրանալ Մասիս հ խսնդրեց, որ իրեն մի օղ- 
նական տան: նս մեջ մտա ն խնդրեցի շվելդարացուց։ թե «իյձ 
չե՞ք ընդունի իբրե օգնական»: նա մ չափազանց ուրախացավ հ 
ծրճվանքով ընդունեց ինձ։ Դուրս եկանք ն իսկույն որոշեցինք 
մեկնել դեպի Մասիս: 

Շվելցարացին ուղարկված էր էջմիածին ուսումնասիրելու ճա- 
մար Մասիս բարձրանալու բոլոր ճանդամանքները: նա ուղարկված 
էր մի ճանձնախմբի կողմից, որ պիտի պատրաստեր 100 2ոդուը 
բաղկացած մի մեծ արշավախմբի վերելքը դեպի Մասիմ։ 

Մենք գնացինք ուղղակի հգդիր ն գիշերեցինք մի "այի Պյու- 
րանոցում: Շվելցարացու ճետ բոլորովին մտերիմ էինք դարձել, 
նա էլ երիտասարդ, ես էլ երիտասարդ: երբ պառկելու ժամանակը 
եկավ, ես ճարցրի շվելցարացուն, թն ուղո՞ւմ հք, որ ճրագը «անդ- 
պրնենք, որովճնտի ես ճրագով քնել չեմ սիրում: Շվելցարացին 
բաարձրաճասակ էր, երկարեց ձեոքը, որպեսզի ճրագը «ճանգցնի, 
բայց չկարողացավ: նս մուտեցա ճրագին, մի խոր շնչով փչեցիչ 
ճրագը ճանդավ, բայց շիշն էլ ընկավ ն փշրվեց, «Օսօլ 50սօ1» 
(Ի՞նչ շունչ), կոչեց շվելցարացին, բայց իսկույն ճայր ներս մր- 
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ւով ն կոչեց. «ի՛նչ է, դուք եկել եք իմ սենյակը քանդելո՞ւ»: Հի- 
սուն կուլեկ դրի ճայի ձեռքը ն միջաղեպը փակվեց: 

Աուսվուռյան ճանապար ընկանք դեւլի Մասիս. տեսանք Ակո- 
ոխ գլուղը, որ Մեճ Մասիսի ստորոտումն է | 1840 թվականին 
սփլատակի ոակ մնալով, ամբողջովին քանդվեց: երկու Ճճովիվ, որ 
այգ միջոցին դտնվում էին Մասիսի բարձունքում, տեսան իրենը 
ոտի տակ իրենց գյուղի կործանումը, որից միայն իրենք բրկ- 
վեցին։ Այդ երկուսից մեկին մի օր տեսա ես էջմիածնի ճանապար- 
Հին։ Ակոռիի ների գերանները դեո մնում էին ճողի տակից ղուրս 
երկարած: | 

Տեսանք նան Մ. Հակոբ Մծբնացու վանքը, որի ջուրը օգտա- 
դործում էին արտի մորեխը ջնջելու Ճար: 

Այս պատմությունը սուտ չէ: Երբ Արարաւոյան դաշտում մի 
որեէ տեղ մորեխ էր իջնում, գնում էին Սուրբ Հակոբի վանքը 
ճանդիսավոր թոռիորով, աշխաարճական ն եկեղեցական) երդով ն 
շարականով ն ճասնելով վանքը, աղբյուրի ջրից վերցնում էին ն 
բերում մորեխ իջած մի արտի վրա ցանում: Սուրբ Հակոբի աղ- 
բյուրի մուտ կա մի տեսակ թոչուն, որ սիրում է մորեխ ուտել: երբ 
թոչունները տեսնում էին մարդկանց բաղմությունը, բնականաբար 
Հետնում էին նրանց ի ճասնում մինչե արոր: Այդտեղ, տեսնելով 
փորեխսներին, Հարձակվում էին նրանց վրա ն սկսում կոտորել: 
Վիա էին ճասնում նան թռչունների մյուս ընկերները ե այողիսով 
արտը մաքրվում էր: 

Մենք եկանք ոուս սատմանաաճ զորքի կայանը ն ուղեցինք 
ներկայանալ պետին, որ մի ռուս զորավար էր: Բայը նա գնացել 
էր երեան։ Մեզ ընդունեց իր կինը, որ Մճլիք-Աղամալյանների 
տոճմից, երեանցի բարեվայելուչ մի Հայստիկին էր: Սիրով ընդունեց 
մեղ ի բացօթյա տեղավորված զինվորների շարքին երկու աճ ճւ - 
կալ նշանակեց, որպեսզի այնտեղ անցկացնենք դիշերը: Ուշ ժամա- 
նակ, չգիոնմ ինչու, մենք ուղեցինք Մասիսի վրա ինչ-որ սլտույտ 
կառուսրել: ' 

Վերցրինք ճետներս մի կողակ, որ տարավ մեղ իր ծանոթ 
վայրերով ինչ-որ տեղ Մասիսի վրւս: Նաւռեցինք, դաշտի գիշերա- 
լին ւտետարանը դիտեցինք հ ուղա ճեւտ դարձանք: Ճանապարճտը 
շատ քարքարուտ էր, դար ու փոս, դժվարանցանելի: կողակը, որին 
լավ ծանոթ էին այս տեղերը, աղատ Համարձակ իջնում էր: Շվել- 
ցարացին խսնդրեց, որ ասեմ կողակին, որ կամաց դինա, որովճեւոն 
մութ էր, ն մենք ոչինչ չէինք յոնհսնում. ԸճՕքօ կոչում եմ կողակին, 
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ի: ավելի արագ ՒԷ իջնում. հա իրար «ետնից բղավում հմ ԸճչօքՕ,. 
Ըրօքօ, հ նա ավելի է տրադացնում իր ընքացքը: Շատ ճետո իմա- 
պա, թե Ըչօքօ նշանակում է ոչ թե կամաց, այլ արադ: : 
Փիշերեցի ք այդ բացօլ րւ կաւլուն ում, որքուն ճաճելի էր այդ 
դիշերը ինձ ճամար: մրբաղվան Մասիսի վրա, մեր ճին Հայրենի- 


ջում, աղատ թուրքոաւկուն ճնշումից..: 


` Սոտվուտը երկուսով ակսեցիուք բարձրանալ: Մոսիսը շուտ 
չեր է: անեն ճոսարակ խոտերից դուրս ոչինչ չես դյոնում. չուր 
ամենին չկա: Բարձրանում ենք շարունա, դիւոհլով Արարատյան 
դաշտի բոլոր դլուղերը: Դիմացը կանդնած է Արագածը: Սարի վր 
ինչքան բարձրանաս, այնքան տեսարանը գեղեցկանում է ն ալն- 
քան վասոաեղ է դառնում: դիմացի սարը: կեսօրից ճիտո ճոդնած 
դադրած «Ճասնում ենք ձյան ռաշճմանը։ Մենք արդեն` սոնցել «հենք 
Փոքը Մառիսի բարձրությունը: որ այժմ մեզնից ցածը է կանդգնուծ: 
Այդտեղ գտանք քոչվոր բրդերին (եզիդեի), որոնք ամառանոց էին 
բարձրացել իրենց ոչխարներով ն տավարով: Ջուր խնդրեցինք, 
բայդ մեզ բերին «իշլի սառնորակ մի լող, որի տված Ճաճույ- 
ջը մինչն այժմ չեմ մոուսցել: 4 ) 

Ձյան կողքին ոլառկեցի ն քնեցի: ես ճողգնել էի, հ ավելորդ 
դերելքը ինձ չէր Հետաքրքրու: Շվեյցարացին մի քրդի ընկնրակ- 
ցությամբ, որ ճրացանով էլ զինված էր, բարձրացավ էլ ավելի 
վեր։ ես քնած էի: Մի ժամ ճետո, երբ նրանք իջան, արքնացա ես 
էլ։ Պատժեցին, որ մի արջ են յոնսել, որի վրա քուրդը ճրացան է 
արձակել, բայց արչը փախել էր: 

Այդքանը բավական Համարելով, սարից իջանք ցած ն Ճեւո 
դարձանք ժինչի էջմիածին: Բաժանվեցինք իրարից» ն շվելցարա- 
ցին մեկնեց երնեան, եվրո ա վերադաոռնուլլու ճամար: 

Հաջորդ տարին 100 «ոդուց բաղկացած տրշուվախումբը չե- 
կավ, բայց ավելի ուշ, երբ ես Էջմիածնում չէի այլլնա, արշավա- 
խումբը եկել էր ն բարձրացել Մառսիաի դաղարը: Այրչ խմբին 
մասնակցել է նան Մհսրուղ եռղիսկուոսը: Երբ մարդիկ բարձրա- 
նում են Մասիսի վրա, տեղի են ունենում զանազան երհույլթներ: 
Ոմանք շնչասպառ: են լինում, ուանք ուշքից դնում են, ոմանց 
մարմնի ծակոտիների ց արյուն է ոսում, ուրիշներ դիմանում են 
մինչն վերջ: Ցուրտը սաստիկ է, բոյը ոչ անտանելի: Վտանգավոր 
է թամին, որ բկախեղդ է Կոնում մարդուն: Վտանդավոր է ճատկա- 
պես ուռքի տակի սառույցը» որից սաճում հ ինկնում են անդուն - 
դը։ Այա արշավախմբի վերելքի նկարագրությունը մանբամատն 
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դրեք ի Հշրատարակեց Մեսրուլ եռլիսկուղոսը «Արարատ» ամսագրի 
մեջ ե սողա առանձին դրքով: ' , : ՂԵ) 

Ասացին, որ 100 ճամվորդներից վերջինը, մի դերմանացի ին- 
ժեներ, ընկել է անդունդը ն. մեռել: Այս եղավ միակ ղուր: 

Շատ տարիներ ճետո լրագրում կարդացիչ որ Սիբիրում մի 
դյուղացի ներկայանում է դատարան ի լւնդրում է, որ իրեն ղուո- 
ժեն, որովճետի ինքը մարդասպան է: Պւումում է «եւոխլալը: 

-- Տարիներ առաջ հռ ալաճակ էի Մասիսի վրա: 100 Ճոգի 
բարձրացան վերն: ես էլ մասնակցում էի նրանը «ճետ իբրն սա- 
Հակներից մեկը: նս ամենավերջումն էի. տեսա իմ առաջ մի գեր- 
մանացի ինժեներ, որի կրծքի վրա շողշողում էր ժամացույցի ոս- 
կի շղինոն.. ուստանան ինձ Հրալուրեց, մի Հարվածով կրծքից ոսկե 
շղթան պոկեցի ն մի թացի տալով ինժեներին՝ գցեցի անդունդը, 
ուր հ կորավ: Ոչ ոք չիմացավ: կարծեցին, քե ինքն է ռայլքաքել: 
նս մինչ, այժմ տարա խղճիս ցավը, բայց էլչեմ դիմանում: 
Պայոժմցեքս ինձ: ԱՑՆԵԼ : 


Հ 


ՊԱՐՍԻՑ ՇԱՀԻ ԳԱԼՈՒՍՏԸ... 


Էջմիածնում լուր տարածվեց, թե պարսից շաճը Եվրո սլե 
է գնա նրնանի վրայով: անշուշւո ալդ առթիվ պիտի այցելի նան 
էջմիածին նաթողիկոսից ակսած մինչն վերջին տիրացուն պատ- 
րաստաւթյուն ակահցին տեսնել շատին, ընդունելու ճամար: են ու- 
րսնի, ռնհսուչ կարապետ վարդապետը, առաջարկեց. ինձ շաշին 
եփիրված մի երգ գրել, որ կոմիտաս վարդառհտր պիտի ձայնա- 
դրերչ ուսանողներին սովորեցներ, | երդեցիկ խումբը շանի առաջ 
պիտի երդեր: նեղրոնական վարժարանում աշակերտ հղսոծ ժաա- 
նակա. մեր ւ աճկերենի ուսուցիչ ՍՄիշճրան Աբիկրոնը մի ււսճկե- 
րեն երդ էր գրել, որ երաժշտապետ Տիգրան Զուխաճյանը ձայնա- 
դրեց, մեղ. սովորեցրեց, ե մենք էլ առւլիանի անցքի. ժամանա 
երդեցինք։ Այղ ուռանավորը տալված էր Աբիկլրանի «ռաշակ օաման- 
յան դալրության». գրքում, որի սկիզբը մենք բերել ենք վերը:.. 

Այդ երգը վերածեցի պարսկերենի, տարի կոմիտաս վարդա- 
ւլեւոխին, Հանդարտ կարդացի, շեշտերը հ երկար ու կարճ ձայու- 
վորները որոշեց ն ապա մի եղանակ Հճարմարեցրեց: Մլղ եղանա- 
կը սովորեցրեց Ճեմարանի հրդեցիկ սմբին։ Ծրգը դեղեցիկ գրերով 
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»արտագրել տվին մի մեժ թերթի վրա, Վաղարշասատում բնակվող 
ժի գեղագիր թուրքի: Մնացյալ պատրաստությունների մառին չեմ 
խոսում: լ 

երկար սպասելուց ճետո, վերջապես լսեցինք, որ շաճը գա- 
վիս է նրնան։ կաթողիկոսը իր ճետ վերցնելով մի քանի աչքի ընկ- 
Ֆող վարդապետներ, ինձ էլ Հետբ վերցնելով, փոխադրվեցինըք 
Ֆրնեանի առաջնորդարանը, որ Հրազդանի ափին, մի խոշոր բար- 
ձունքի վրա ճոյակապ չենք է: Մեծ դա:լիճ ն բազմաթիվ սենլակ- 
ներ ունի: Պատշգամբի տեսարանը Հրազդանի վրայով դեպի էչ- 
միածին «ճրաշալի է: 

կաթողիկոսը մի շատ երկար գիություն դրեց հ տվեց ինձ, որ 
ֆրանսերենի քարդմանեմ: նս թարդմանեցի: իր Հրամանով այս 
խարգմանությունը անգիր արի (ավելորդ աշխատանք), որպեսզի 
շաչճին ներկայանալու ժամանակ կաթողիկոսի կողմից արտասա- 
նեմ։ ինձ Համար գնեցին մի ձեռք նոր ճաղուստ, որ կոչվում էր 
սե շոր կամ պոչազգեստ: Առին նան կաշյա սպիտակ ձեռնոցներ, 
որ բնավ չէի դործաժաժ: Այս ձնի սակ տիկնիկի չզես պատրաստ- 
ված, սպասում ենք: երնանում առած է դարձաժ «շաշի դգելդի ղել- 
դին եղավ» դարձվածը, որ ասում են, երբ մեկի գալուն սարոսում 
են երկար ի չի դալիս: Այսպես եղավ ն մերը: Օրեր ու ժամեր սղա- 
անհցինք, մինչե ռր ճայտնեցին, թե շաճ եկել է երնան ն իջել է 
երհանի նաճանդգապետ կոմս Դիզենճաուղենի տունը: նըրա տունը 
դտնվում էր այժմյան Լենինի ճրապարակի ծայրին ԽՍոմունալ 
բանկի տեղը, կաթողիկոսը կառքով ն թափորով, ես էլ եր կողջին 
նատած, գնացինք նաճանդաետի տունը: Դռան աուսջ բազմաթիվ 
Ճլուրընկալներ կային: Ռուսաց կայսեր կողմից ուղարկված էին մի 
քանի բարձրաստիճան անձինք ինդունելությունը պատրաստելու 
Համար: Հննց դոան տռաջ նրանցից երկուսը խոսում էին իրար 
ետ ն ասացին, թեն «Այստեղ մեկը կա, որ ֆրանսերեն լեզվով խո- 
սում է. նա է լինելու կաթողիկոսի թարգմանը»: ես առաջ անցա 
դ ֆրանսերենով ճարոնեցի, թե քարդմանը ես եմ։ Ձեռք տվին ինձ 
կ ֆրանսերեն լեղվով ճայլտնեցին, թե «Դուք սլիւոի լինեք ամենից 
առաջ գնացողը, որովճնտի դուք կաթողիկոսի բերանն եք: Մնացյուլ 
քոլորը ձեր ճետնից պիտի զան: ԶՁեղանից առաջ ոչ ոք չպիտի 
անցնի»: 

Սնափառությամբ առաջ անցա, կարքողիկոսը ճեւնիցս, վար- 
դապետները ն հպիսկուլոսները ավելի ճետո, ներս մոանք: Մեղ 
առաջնորդեյին մի մեծ դաճլիճ, ուր կանգնած էր պարսից շաճի 
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սադրոսղամը՝ իր շքախմբով: կաթողիկոսը ն սաղրաղզամը ձեռք 
վին միմյանց հն նատեցին: եւս կանգնած եմ կարքողիկուի կողքին, 
իսկ մնացյալ միաբանները բոլորը կանգնած են մեր Հեւոհը։ նա- 
թողիկոսը կարծել էր, թե սաղրազամը նույն ինքն լբսգավորն է. 
վախեցավ |. շվխոթվելուց դարձավ ինձ, հ առաց. «Շսվոթվեցի, յ- 
սնլիքս մոռացա. ալն թուղթը, որ քիարգմանել էի վել քեղ, բերո- 
նացի ասա»: 

-- Վեճոասի առ Տեր, ո քադավորըի չէ, սա սադրաղամն է,-- 
ասացինք բոլորս ճայլերեն լեզվով: Կաթողիկոսը «անդստացավ ն 
սկսեց ծիծաղել: Սադրազամը չիմացավ, քե խոսքը ինչի մասին 
էր, խոսնց օդից ն անձրնից։ Քիչ ճետո բացվեցին քագավորի ա- 
ուսնձնասենլակի դոները, ն հս ու նաթողիկոսը, ինչպես ե մեր 
ճետնից մի քանի ճոգդի, մտանք ներս: 

Մուզաֆֆերրեդդին շաճը կանդնած էր ուտքի վրա հ խաղում 
էր աթոռի ճետ, ոտքերը ցնցելով: Արքայական թագր գլխին էր, իր 
անխուսափելի ցցունքով միւսին: Բեղերը շատ երկար, Ճճորիղոնւո- 
կան ձնով ն սրածայր: Մորուք չուներ: հր աջ կողքին կանգնած էր 
իր թարգմանը, որ Պետերբուրգի ապլարակական դեսպան Միրդա 
Մոճաին սանն էր: Շատի դեմքը իրոք որ բարի հ պատկառելի էր: 
ես մինչն այդ տեսել էի մի քանի թաղավորներ. նախ աշակերտ 
ժամանակս տաճկաց սուլիան Համիդին իի 400 կանանցով ն ճա- 
կարավոր զինվորներով: նա դաղզանի դեմք ուներ, տգեղ կերոլոո- 
րանքով հ անճոռնի քթով: Ոչ մի ճամակրանք չէր կարող շարժել 
իր դեմթը: նրկրորղ՝ տեսել էի Սերբիայի թաղավոր Ալեքսանդրին, 
որ պատանի էր ն եկել էր կհոստանդնուպոլիս՝ սովքանին այցելու- 
թոն: Փողոցներոով ման ր գալիս ազատո, ֆալյլտոնում նստած, 
Ճամակրելի, երեխայական դեմքով մեկն էր, որ նայողի վրա ոչ մի 
ազդեցություն չէր գործում: երրորդը` եղել էր ռուսաց նիկոլալ 
կայսըը, որ Փարիղում այցելության եկավ Պանքնոնը։ նս այն ժա- 
մանակ դտնվում էի Պանթեոնի կողքին գւոնված մի «լուրանոցում: 
Սենըակս իր բալկոնուվ դեմ առ դեմ դտնվում. էր Պանքեոնին։ Ուս- 
տի բոլոր ֆրանսիացի ճարհաններս քասվիվեցին սենյակ ն թույլ- 
տրվություն խնդրեցին բալկոնից դիտելու կայսեր: Բոլորին թողե- 
ցիչ իսկ ես սեղանիս առաջ նստած աշխատում էի ն ամեննինր 
չշնտաքրքըվեցի նայհլու ճամար, թե ինչպիսի մարդ է կոյարը: 
Չորրորդ` գերմանացիների Վիլճելմ Բ կայսըն էր, որին տեսա 
Սորասբուրգում, ուր ուսանող էի: Ճառ էր խոսում ժողովրդին իր 
չասլարանքի պատշգամբից: ժողովրդի մեջ կանգդնուձ՝ ես էլ լանհցի 


եր ճառը, որից միայն այն եմ ճիշում, թե դերմուներեն 16հ Տքոճշհծ 
ե 1Ըհ Տէճիճ «խոսում եմ, կանդնած եմ» բառերը փոխանակ շ-ով 
շնչելու, Հնչում էր Կ-ով, ինչոլես իր սովորությունն էր («իվո սփրի- 
խն, իս սթնեճե»): Չեմ ճաշվում Ֆրանսիայի նախադգաճին, որին 
ճաճախ տեսել նմ վողոցուժ՝ կառքով անցնելիս՝ Փարիզում: 
խոսեց նախն կաթողիկուսր (ճայերեն լեզվով) Է բարի դալուստ 
մաղթեց շաճին: ես այղ խոսքերը քարդմանեցի ֆրանանրենի: Միր- 
զա Մոճոին խանը վերածեց պարսկերենի ն ճայտնեց շաճին: Շա- 
ճը շնորճակալ եղավ: կաթողիկոսը երկրորդ անդամ խոսք առնե 


` զու" ասաց. «իմ վանքը Ձեր Հայրերի սիրելի վանքն է եղել. նրանց 


նվիրած կանթեղը մինչե այժմ մնում է մեծ խորանի տոտջ մըշ- 
տավառ: Խնդրում եմ, որ Զեր ճանապարճորդությունից վնրադար- 
ձին այցելեք նան ժեր վանքը»: ես այս խոսքերը թարգմանեցի 
ֆրանսերեն, Միրզա Մոճաին լխանը վերածեց պարսկերենի, իսկ 
շատը ձեռքը դնելով սրտի վրա, առաց. «Վաղզիֆեխ դիլեմ էսթ, ջի... 
(սրախս սլարսուականությունն է,որ դամ արն ի) «այրերի սի- 
րած վանքը)»: 

ես չթողեցի, որ Միրզա Մոշճսին լանը շաճի պատոասվունը 
խարդմանի ֆրանսերենի ին իսկույն ճոաւլերենի աան Ճալտ- 
եցի կաքողիաանթ.." | 

Ընդունելությունը վերջացավ: նույն փաուքուվ, Տն եկել 
էինք, բայց ավելի ճանդիատ սրտով, որովճնտի անակնկալը ոն- 
ցել էր, վերադարձանք առաջնորդարան: Հաղիվ կես ժամ անցել 
էր, սիոխնայցելության եկան սադրաղզամը, Միրզա Մոչճռին խանը 
հ ուրիշներ: Մտանք կաթողիկոսի սենյակը, ուր նստած էի նաե 
նս իբր թարգման Սադրաղամից վախեցող Վեճավաոր, իմանո- 
լով, որ նա թուրք է, ուղղակի զրկեց ն քաշեց նրա թնից ն մտեր- 
մաբար նատնցրեց կողքին, ասելով. «Սեյ թլուրքջե բիլի՞րմիսին»։ 
Սկսեցին ընկերաբար խոսել իրար «ճետ: Միրզա Մոճռին խանը 
դիմեց ինձ ն ճարցրեց, քն «Ինչո՞ւ շաճի ոլասուասխւանը չքողեցիք, 
որ քարդմանեմ)։ նս ոատսխանեցի, քե «ալարոկերեն ճասկու- 
նում եմ, բայց խոսելու վարժություն չունեմ»։ նաթողիկոսը ճալո-չ 
նել, թե Սախիխանոս նալխավկայի վանքը, որ ալարսից սաճմանի 
վրա է դանվում, քայքայված վիճակի մեջ է հ նորոգման կարուռ 
ք։ Ոստի խնդրեց, որ ռադրաղամը նորողտմուն արտոնություն ւո ու: 

Դուրս եկան ոքանչելի բալկոնը ն դիտեցին Զանգվի Ճրալշաւլի 
տեսարանը: Խոսեցին իրար մեջ ն ճարցրին, թե ինչո՞ւ են գետը 
Զանգու կոչում: Սաղրազամը ճալանեց, քե ալդ բառը նշանակում 
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է «թուխ կամ սն» հ այդ անունը տվել, են դետին, ԱԱ ջուրը 
աղտոր լինելու թութ դույն Է ստացել: . 

Մեր էլ ընդունելությունը Աորջացան ի բոլորտ էջմիածին (:- 
րադարձանք: 

"Շաճր խր թոմտումի ամի Համ աարի լ վոնց 
վերադարձին, եկավ էջմիաժին՝ կաթողիկոսին այցելության: Այն 
շքեղ, լատրաստությունները, որ տեսել էին, բոլորը կասոսրվեցին: 
Շքեղ ճացկերույմ տվին շաճին.. կարողիկոսակոան ամապճովանիի 
տակ շատը ն կաթողիկոսը թն թմի մո ոծ՝ Տաճարը մոտն, նկար- 
խերը ն «նությունները դիտեցին, դուրս դալու ժամանակ ուսանող- 
ների երդեցիկ խումբը երդեըց նոմվխուոսի ձայնաղրած եղանակը ն 
այլն: 

ան բոլորի մեջ ես ոչ մի մասնակցություն չունեցաւ: 

Խաչիկ վարդապետը դիմել էր կարողիկոսին ն բողոքել էր, 
Թե ինչո՞ւ. Աճառյանը, աշխարչճական մարդ, թարգմանի պաշտոն 
պիտի փարի ն ոչ թե ինթը՝ Խաչիկ վարդապետը, որ դիտեր թուր- 
քերեն խոսել: կաթողիկոսը ճամաձայնվեց: Ամբողջ ընդունելության 
ժամանակ թարգմանը հղել էր Խաչիկ վարդապետը, բայց շաշը 
թուրքերեն չգիտեր: Բացի սրանից, Խաչիկ վարդապետը քարդմա- 
նի. ձեր չգիւոնը. երբ շատը ճարցնում ձր, օրինակ, թն տա . ո՞ւմ 
նկարն է, Խաչիկ վարդապետը, փոխանակ դառնալու կաթողիկո- 
սին ւ նրան տելու, թե «նորին Մեծությունը: Հարցնում է, Սն ս 
ո՞ւժ նկարն է» հ, պատասխան ստանալով, փոխանակ շա:շին Հալա - 
նելու՝ «նորին Սրբությունը Հայտնում Վ, քն այսինչի . նկարն. է), 
ինքը ուղղակի պատասխանում էր շաճի: Ճարցման: Միննույն ժո- 
մանակ Խաչիկ վարդապետը կողիո էր, սովորություն ուներ խո- 
տելու ժամանակ խոսակցի քնից թաշել։ կրծքին խփել, ճրել կամ 
մշտել։ Մր տնսարան դիտելու ժամանակ, ասում են, քն խվում էթ 
շաճի թնին | առում էր «Բախ, բալ, բալ (Ան ր)»։ Այս բոլորը 
վաո էր ազդել շաճի վրա: ման 

երբ լոնցի, որ ըարդմանը Խաչիկ: վարդապետն է նծրու ք 
ես ոչ մի դեր չունեմ, առավոտուց Հենց ծառայիս ճանաոռ"լարտճ դրի 
// ասացի, որ ամբողջ օրը չդա մուու.։ տենլակիս դոները կողպեցիւ 


 փարագույրները ամբողջովին գցեցի ն քաշված սեղանիս Ա 


Սրաւուսկոան բառարանիս վր աշխոստեցի: 
Հանդեսը վերջացավ ն շաճը մեկնեց: |ահցի, որ շատը: եր ձեո- 


քով մի պատվանչան է կախել կարքողիկոռի կրծքից ն ինքը ձեռքը 


սեղմելով շնորճավորել: կարապետ: վարդապեւոր հ ուրիշներ սոլաւՀ 
սում Էին պլուովանշանի, բայց ոչինչ չստացան: 
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Ասում են, թե շաչը Պարսկաստան ճասնելուց «ետո ճայտնել 
է, որ իր ամբողջ ճամփորդության մեջ, թեն շատ փառաճեղ ընդու- 
նելություն են ցույց տվել իրեն աին տեղ, բայց միայն երկու ճո- 
գի սրտանց են ընդունել իրեն: Մեկը եղել է մի պարսկաճպատակ 
ճայ որ Բաքվում ճրավիրել է շաճին իր տունը ի ճենց դոան աուսջ 
ճամեցի՛ք ասելու փոխարեն արծաթյա մատուցարանի մեջ դոսն 
բանալիները տալով շաճին, ամբողջ տունը նվիրել է նրան: Շատը 
ընդունել է: Երկրորդը եղել է Հայոց կաթողիկոսը: 


ՍԻՐՈ ՕՐԵՐ 


խրիժլան Հայրիկը, նախքան ինձ տեսնելը, անշուշտ իմ մա- 
սին դաղավփար ուներ, որովճնետի կարդացել էր իմ ճոդվածները 
«Բաղմժավէպ»ի- ն «Հանդէս ամաօրնայ»-ի մեջ: Չեմ ասում, թե նւ: 
լեզվաբանությունիցկ ճասկացողություն ուներ, որովճնտի մի 6 օր 
ինձ մուռ, խոսելով ալդ գիտության մասին, ասաց. «Այդ որչափ 
չոր գիտություն է. ի՞նչպես եջ սիրել այղ գիտությունը, չե՞ջ 
ձանձրանում: Զո՛ր, չուի -չոբ»:։ Բայց իբրն ուսումնասեր մարդ, 
անշուշտ որոշ դաղակվիար կազմել էր իմ մասին: Ուստի ն առաջին 
օրվանից ինձ լավ ընդունելություն ցույց տվեց ն պատճառ հղավ, 
որ ես մնայի էջմիածնում | խորանայի ճալագիտության մեջ: Չգի- 
տեմ, եթե նա սկզբից ենթ ինձ տեղ տված չլիներ, իմ կլանքի ըն- 
Մացքը ի՞նչ կլիներ: Արդյոք կկառչեի՞ Հայագիտության մեչ, այդ- 
պես խոր նե անխախտ կերպուբ 

Խրիմյանի նպատակն էր ինձ վարդապետ ձեռնադրել: Այղ 
բանր սկզբից նեթ չճայտնեց ինձ, բայց մի երկու տարի Ճճետո, 
արդեն ճայտնապես ասաց. «նս քեղ վարդապետ պիտի ձեռնա- 
դրեմ»: Պատասխանեցի, թեն մի աչքս կույր է, չեմ կարող վարդա- 
պետ լինել»։ «Քեզ ո՞վ ասաց, որ ալդ ասես ինձ, դա Խշանակու- 
թյուն չունի»։ ես պատասխանեցի, թե «Լավ ձայն չունիմ, երգել 
չգիտեմ»: «Հո ղու տիրացու չես լինելու, տիրացուները կերգեն»: 
Վերջառլնս ես ասացի, թե ինձ արժանի չեմ զանում վարդապետա- 
կան աստիճանին: Պաոասխանեց. «երանի թն լուս վարդասդետ- 
ները քո արժանիքի կեսն ունենային»: 

խրիմլանը իժ վրա բռնություն չբանեցրեց, այլ գրւղանս ըն- 
կույլլներ էր լցնում, արանով ինձ կաշառելո՞ւ ճամար: Միամիւո 
մարդ: Խրիմյանի բարեճաճությունը մեծապես ազդել էր իր եղ- 
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բորորդի Խորեն էֆենդու վրա, որ, կարող ենք ասել, թե էջմիածնի 
ի տերն ու տիրականն էր, կաթողիկոսի գաղտնի խորճրդականը ն 
նրա դրդիչը: 

Մի օր Խորեն էֆենդին կանչեց ինձ Վեճարան ի խնդրեց ինձ, 
որ նս նրա աղջկան դասեր տամ: «ի՞նչ դաս տամ,-- ճարցրի ես»: 
«Սովորեցրեք նրան, ինչ որ մի աղջիկ պարտական է իմանալ լով 
կին դառնալու ճամար»: «Օրինա՞կ...»։ «վավ ճայերեն իմանալ, 
գրաբար կարդալ, շարադրություն գրել, «այլոց պատմություն սո- 
վորել ն վերջապես ինչ որ դուք կարնոր կճամարեք: Ի փոխարեն ես 
ձեղ կվճարեմ ամսական ռոճիկ այնքան, ինչքան ստանում եք Ճե- 
մարանից»: 

0ր որոշեցինք, ն նա ինձ տարավ իրենց սոունը: ներկայացրեց 
իր տիկնոջ, որ վանեցի միջակ տարիթով մի խոշեմ կին էր. երկու 
աղջիկ ուներ: 

-- Աշտա իմ մեծ աղջիկը,»-- ասաց նայ-Է դուք սրա ճետ ալիւոի 
ոլարասլեք: 

ինձ դուր եկավ ալդ ընտանիքը. պարկեշտ ու ճամեստ, ն- 
Հապետական ընտանիք էր։ Օրը ն ժամը որոշեցինք ն ես 2 անդամ 
դնացի դասի: Պարապեցի մեծ աղջկա ճետ «այլերեն լեզվից: 

նախքան ճաջորդ դասը Խորեն էֆենդին կանչեց ինձ Վեճա- 
րան ն ասաց. 

-' Վեճավիառը իմացավ, որ դուք դասեր եք տալիս իմ աղջը- 
կան։ Վճռական կերպով արգելեց. նա մեր տան մեծն է ն ինչ ճր- 
րամայլեց, մենք պետք է կատարենք. խնդրում եմ այլես ձեր դա- 
սերը դադարեցնենք: էլի կմնաք մեր տան բարեկամը, կճաճախեք 
մեղ մուո երբ որ ուղեք, բայց ոչ դասի ճամար: 

ես Համաձայնվեցի, բայց այլես երբեք նրա տունը չգնացի: 

Շ աո շուտ Հասկանալի եղավ ինձ բանի էությունը. Խրիմյանը 
ինձ ուզում էր վարդապետ ձեռնադրել, Խորեն էֆենդին փնսա 
դարձնել: նրկուսը իրար ճակառակ էին, ճաղթողբ պիտի լիննը 
Խրիմյանը, բայց իրականում ոչ ոք չեղավ: 

1920-ական թվականներին, երբ եկա նրան ճամալսարանում 
դասախոսհլու ն սկսեցի ճրատարակել Սրմատական բառարան, 
բաժանորդ եղավ նան Ախիկյան անունով նկարիչը, որ վանեցի էր: 
նա ամուսնացել էր Խորեն էֆենդու աղջկա ճետ։ Մի-երկու տարի 
ճետո Ախիկյանը մնոսվ. տեսա նրա կնոջ... նախկին բարեդեմ 
աղջկա տեղ տնսա մի պառաված, կնճռուռ երեսով, տգեղ կին, որ 
ավուր ճացի կարոտ էր: նա էլ շուտով մեռավ: 
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կես դար հ ավելի ատուջ Վաղարշապատի կանայք բավական: 


ղեղ էխխ։ Այղ աղեղությունը վերադրում էին մալարիային, կի- 
զիչ արեին ն կեղտոտ ջրին։ երն նրանց մեջ պատաձեին բարեդեւ 
կանայք, անշուշտ եկվոր ին: 

Այսպիսիներից մեկն էր իմ ընկեր Մանանդյանի բույրը, որի 
ճաունն էր Ասողիկ: Զռվոնտ որտեղ հու Խրո / երիտասար- 
դական խանդավառությամբ սիրաճարվեցի։ նս այս ժամանակ 28 
տարեկան էի։ Այն ժամանամլվա սիրա ճարությունը բոլորովին նլր- 
ման չեր արդի սերերի ճետ: Սիրաճարը դառնում էր ամաչկուռ, 


լոկ լաց, տխուր հ ապրում էր միայն ներքին ճուղմունքով: Ոչ ի. 


արտաքին, նյութական արտաճայտություն չր ունենում: Այդպես 
ն՝ հս: իմ սիրո արդյունքը այն եղավ, որ ես ուղեցի ավելի մուն- 


նալ Մանանդյանին, ցույց տալ իմ աշխոոտասիրությունը ն դրանով 


ինձ նրան սիրելի դարձնել: Դրո Համար, երբ ես ն Մանանդյանը: 
դիմեցինք ֆալուստ Տեր- Մլրչոչրոնին |, խնդրեցինք, որ շայագի- 
տական մի լավ նյութ տա խրեն գրելու ճամար | Միաբանը աւույւ-: 
ջարկեց մել կաղմել «Հույոց հոր կաները», հս իսկույն սիրով ըն- 


կնրակցե, դի Մանանդյանին / ժիառին սականցինք դործը: Այս աշ- 


խատությունը տնեց կարծում ՉՀ տարի: Գրեթե մել օր գնում էինք: 
ձեռագրատուն, վերցնում էխնք ձեռագրերը ն դեմ-դեմի նստած: 
կԿոշխհատում էինք: Ամեն մեկս մի առանձին զլուխ էր մերցհում իր: 
Համար) որին մյուսը չեր մասնակցում: ես ակսել էի թերթել էջ- 
միածնի ձեռագրատան բոլոլ. 4000 ձեռագրերը հ կազմել տաղերի: 
Հավաքածու: Այդ նապաստակին միացրի նան «նոր վկաներ»-ի որո- 
նումը // ու: ս գիլ նյութ Հավոաքեցի: Այս բոլորը դրի սեղանի վրւու- 
երկու չարվա մեր աշհաոութ յաղ արդյունքը: ճրատարակվեց էջ- 
մի աժնու երկու առանձին ձի տոկ։ Առաջինը ժողովրդական ճրւս- 
տարակություն (Վաղարջառլատ, 1909 ք.), իսկ կըկրռողը գիտական 
Հրատարակություն (Վաղարշ աորոուռ, 1909 Ժ.): 

«Հայոց նոր վկաները» 1155 թվականից փինչն 1543 Թու-. 
կանը նաճասոավլված Հայերի զատությունն է (մեծ մասամբ 
թուրքերի ձեռթով, մի սվոքը աան էլ ոլարոիկների)։ Սրանք տոնե- 
չի սրբեր չեն մ. նրանց հրանքը «Ցալամուուրք»-ի սիհջ չի անցած ալաշ-- 
տոնա անո: Օրացույցների մեջ էլ նրանք չե Հիշատակվում: Մաս- 
նավոր դեպքերում ոլա կո) ալն «Ցայոմաւուրք»-ը տալիս է իբթ 
Հավելված իր շրջապատում տեղի ունեց ուժ մի նաճատակի պատ- 
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մությունը: Ռրոպտելուվ 100- ի չավ ձեռագրեր, ճավաքելով նյութը 
ն դասավորելով ժամանակագրական կարդով, Ճրասուսրակեցինք 
նն դիրքը, լուրուքունչյուր Խաճոսուսկի պատմության վերջում դը- 
նելով նան կարնոր պատմական, ժամանակագրական ն ձեռագրու- 
կան տեղեկություններ: Փի ական ճրառարակության մեջ էջի 
ննրքնում նշանակված են բոլոր ձեռագրերի տսրբնրակննրը, որոնք 
չկան ժողովիդական «րատսսրակության մեջ: 

վերհում ասացի, քե ամեն մեկս մի դլուա էր վերդնում ն 
պրում. որոշելու ճամար, թն ո՞ր գլութը ո՞վ է դրել, այլապես պայ- 
ման կապեցինք. երբ նաճոասոակի ոլատմության վերջում դրված 
սոնղեկությունը սկսում է «այս» բառով, դա Մանանդյաւնինն է. երբ 
ոկսում է «սույն» բառով` իմն է. իսկ երբ սկսում է «Հիշյալ» բա- 
տով, իմն է, բալը քրոջ (մրժենուճու) աշխատակցությումբ: Հաշ- 
վելով բոլորը միասին, դուրս է գալիս, որ երկուսս միաժամանակ 
հ մժիաչավխ աշխատելով, իմ աշլխատւոանքի արդյունքը եղել է մուտ 
երկուս ու կես անդամ ավելի, քան Մանանդրանինը։ երբ գրքի 
սո ռլագրությունը վերջացավ, ես ուղեցի, որ այս արդյունքը նշա- 
նակենք առաջաբանի վերջում. Մանանդյանը նեղացավ, ն ես զի- 
չեցի: 

Այժմ այստեղ ուղում եմ դնել մեր աշխատանքի արլ 

Բնագրի 234 էջից ՍՄանանդյանին է պատկանում 193 էջ, իս 
իժ ու քրոջս բաժինը կլինի 541 էչ, մուտ երկու հ կես անդամ ավե- 
մի: Չնայած դրոն), Մանանդյանը իր առաջաբանի սկզբում գրում 
բ, «Զեռնարկելով լր: Հրաչյա Աճառյանի տոկուն ու սիրաճոժար 
աշխատակցությամբ ճայոց նոր նաճատակների վկայաբանություն- 
ների ճրատարակման իմ գլաավոր նալատակն է եղել...»։ 

Դուրա է դալիս, որ աշխաստատությունը գրողը ինքն է, ն հս նրա 
«աշթատակիցն ե։ Բոլց այս սխալը ոչ ըն ճեղինակի սխալն է, ույլ 
նրա ճայներեն լավ չիմանալու արդյունքը: 

իյ) ախիրաճարության սպասոմությունը թաքուն չեր կարող մնալ: 
Ընկերներս մի օր տարին ինձ երնան, Հրազդանի ափին գտնված 
մի զբոսավայր: Այնտեղ նրանք լավ խմեցին, ինձ էլ մի բաժակ 
դարնջուր խմացրին, որից հս ճարբելովչ դառնադին լաց եղա ն դաղտ- 
Խիքս բաց արի նրանց տոսջ: Լուրերով տղքաո Էջի ածինը չնչի» 
բան էր փնտրում մեծացնելու ճամար։ Այսպես տարածվեց իմ սի- 
բո աան ամբողջ Վաղարշապատում: նրանից անտեղ- 
տակ չ/ր կարողլինել Մանանդյանը, որի վերաբերմունքը իմ Ճանղդնոլ 
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ոչ միալն չիոխվեց: այլ ընդճչակառակը ավելի լավացավ: նրբ ամաոլ: 
եկավ ն արձակուրդ ունեցողները ամառանոց դնացին, մի օր Մո- 
նանդլանը մտավ իմ սենյակը ն ասաց.օԴուք որնէ տեղ չե՞ք զնա- 
լու»: «Ո՞ւր դնամ,-- պատասխանեցի ես,-- դնալու տեղ չունեմ»: 
«Մենք գնալու ենք Դիլիջան,չ-- ասաց նաչ-- կղաք մեզ մու, կաղ- | 
րեք մեղ ճետ, ն երբ արձակուրդը վերջանա՝ նորից ՍԱՆ «ա 
էջմի ծին»: 

Այս Հճրավերը չավփաղզանը ուրախացրեց ինձ. բայց ես ի՞ ն 
պես կարող էի մի ամբողջ ամառ պարապ անցկացնել: Մոածնեցի 
ն իսկույն մի միջոց դուս: Պետք էր ճավաքեխ պոլսաճայ բարբառի 
մեջ դործածված բոլոր թուրքերեն բառերը: Ուրիշներ եթե ուղե- 
նային կատարել այդ աշխատատանքըչ անշուշտ պիտի սկսեխն կար- 
դալ ղանաղան բնագրեր ն պիտի սկսեին ճավաբել թուրքերեն բա- 
ռերը: Բայց այդ աշաատանքը ինչքան էլ ուշադիր ձեով ն երկար 
ժամանակ կատարեին, անշուշտ դարձյալ պակասավոր պիտի լի- 
ներ։ նս մտածեցի մի ուրիշ ժիջող, որ ճակաուսկ իր կարճության՝ 
պիտի տար լավագույն արդյունքը: Վերցրի միայն մի գիրք, այն 
չ՝ Միշրան Աբիկյանի ինդարձավ՝ օսմաներեն բառարանը՝ տաճկե- 
րեն-ճայերեն-ֆրանսերեն լեղուներով: Որոշեցի կարդալ ալդ գիր- 
քը ամբողջ ն որովճետե՝ իբն կոսոանդնոււղոլսեցի, լավ դիտեր 
մեր բարբառը, ամեն մի թուրքերեն բառի դեմ կարող էի ժի դիծժ 
քաշել, երն նա դործածական էր մեր բարբառում, է այսպիսով 
կունենայի ամբողչ փոլասոյալ բառերի ճավաքածուն: 

Փնացինք 5 ճոդով Դիլիջան, վաիձեցինք Ղուկաս բիձայի բնա- 
կարանը մալականների սաճմանում: Մեղ ճարհան ունեինք միայի 
մի մալակոաւնչ որ ամբողջ օրը երդում էր. 


«Ու սուսիդա ժինկա միլաչ 

Ա ու մենե նիչնո նիմա»: 
(«Հարհանս ունի մի սիրուն կին, 
հսկ հս ոչինչ չունեմ»): 


Առարեցինք ամբողջ ամառը այդ բնակարանում: Ոչ մի ճետա- 
Քըրքրական դեպք չպատաճեց մեր մեջ: ես աշխատում էի իմ թուր- 
քերենի փոխառյալ բառերի վրա հ վերջացրի մի ափմսում(1900 թ. 
Ճուլիս), որ հ ապա ուպպադգիվեց «էմինյան ժողովածու»-ի շարքով 
(Վաղարշապատ, 1904 թ.)։ 

երբեմն չորո ճոդով պտույտի էինք դուրս դալիս. ես, Մաոն 
լանի մայրը, փոքրը որդին՝ Արսենը ն օրիորդը: Մեծ եղբայրը ընդ- 
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1 Հանրապես դուրս չէր գալիս: Փոքր եղբայրը շոտ կաւտակախոս ն. 
պվարճասեր երիտասարդ էր: Մեր պտուրոներից միոյն մեկն եմ 
Արեն Փնացել էինք բարձրադիր մի անտառ, որ գտնվում էր 
լուրի վրա: Գագաթից ցածր իջնելը դժվարացավ, որովճետի չո- 
ացած տերեները սաճուն ճոստակ էին շինել ն վառիվայրը, լ:րր- 
ծիւն էր դարձել. օրիորդը չէր կարողանում իջնել, ուստի թեն առի 
ե լարաղ` վազելով իջանք ցած։ 

ի | Մի օր ես ու մայրիկը անը նստած խոսում էինք. մայրիկը: 
ճարոնեց, թե մի երիտասարդ անդրել է օրիորդի ձեռքըչ բայը ե- 
րենք մերժել են: Այս խոսքի վր ես ալլայլվել եմ ն գույնս թոել 
է։ Մայրիկը դարձավ ինձ, թե «ի՞նչ եղար, ինչո՞ւ գուլնդ թով»: 

| «ի՞նչ է հեղել, որ իմ գույնը թոնի. ի՞նչ կաղ ունեւմ ես օրիորդի 

ճեւո»։ «ես ամեն բան գիտեմ, ճանդգիատ եղիր, արժանավորին՝ 
կտոաւմ, անարժանին չեմ տա»: 


ՄԵՐՈՆՑ ԳԱԼՈՒՍՏԸ 


Մեր ընտանիքը բաղկացած էր 6 Հոգուց. ճայրո, մայրս, մեծ 
քույրս, փոքր քույրս, եղբայրս նե ես (Արշալույս քույլը» մեռել էր 
արդեն ): Մերոնց նամակ էի գրում հ առաջարկում, որ փոխադրվեն 
էջմիածին: կառավարությունը արդելել էր ճայերի մուտքը ն ելքը 
Տաճկատատանից։ Վերջապես ստանում եմ տեղեկություն, թե ճայ- 
ըրս հն քույրս մեկնել են կուոունդնուղոլաիխ ը, Ճճասել են Բաթումի 

| ն այսինչ օրը սլետք է լինեն երնանում։ նացի նրնհան, գտա «որս, 
որին 6 տարի ի վեր չէի տեսել Դեմքը չեր փոխված, միայն ժի բիչ 
ծերացել էր, առանց կորցնելու իր նախկին աշխույժը ն հռանդր: 
կողքին կանգնած էր մի մանկամարդ, դեղեցիկ, բարձրաճասակ 
աղջիկ. Հարցրի ճորս. «Հայրիկ, ասիկա ո ՞վ է»: «Քույրդ ք, ծո»: 
ժողովրդական մի ւաւացվածք կա. մեժ ուրախություն զգալու 
դեսզ քում ւում են «Սոքս դեւտնի ց կտրվեց»: Ճիշտ այդպես ե- 
ղավ ն ինձ։ Քրոջս ես սիոքը տարիքին թողել էի կուստանդնուպոլ- 
7 սում. այն ժամանակ սնադեմ փոքրիկ ժի հրելու էր, իսկ այժմ 
բարձրաչճասակ, ճրեշտակադեմ մի էակ։ Ուքերս գետնից կտորվե- 
ցին, փարախքվեցի նրան ն անվերջ ճամբույլըներով երեսը ծածկեցի: 
Այլնս աշխարճում ոչինչ չմնաց ինձ Համար: Գնացինք «Սրիւսնտ» 
Հյուրանոցը, ուր գիշերեցինք երեքով ն մյուս օրը դնացինք էջմիա- 
ծին, 16 1 բնակարանս: 


241 


11-- 16 


ձուզիվ մտել ենք ներս ն իրերը դասավորել, «անկարծ այցե- 
լության են դալիս ճեմարանի ուսուցիչներից հրկուսը՝ Քերովբե լ 
Միրաքյանը (նոր-նախիջնանցի) մ. Գնորդ Ղազարյանը (լարանցի)/ 
ես խնդրեցի, թն ալժմ չեմ կարող ընդունել, որովճեւով մերոնք նո 
են եկել ն ճանդատի կարուռ հեն: «խնդրում եմ վաղը եկեք»: նրան 
նեղացան ի ճեռացան։ իսկույն կազմում հն մեր մասին մի ս- 
ռասպել, թե այդ աղջիկը Մճառյանի քույիը չէ, այլ սիրուճին. իմ 
ճոռրս ճամար դեռ որոշում չէին տվել. ոմանք ասում էին, թե քրոջս 
| այրն է: 

Որքա՞ն չար ն անմիտ են մարդիկ: 

Մյուս օիր նույն երկու ճյուրերը եկան սենյակ: Սանորացան 
ճորա ի քրոջս ճետ | դարմացան, երբ քույրս խոսեց ոն ճեւո 
ռուսաճայ լեզվով: քերովբեն ճարցընց. 

-- Օրիորդ, ալդ ի՞նչ շուտ սովորել եք մեր լեզուն: 

Քույրա ոլոտում ավուանեց պարմաքով։ 

-- մեր լեղուն, ձեր լեղուն ո՞րն է, ի՞նչ տարբերություն մեր 
մ. ձեր մեջ։ Բացառականը կաղմում եթ ից-ոմ, ննրդոյականը ում-/վ, 
Խերկան էլ ում եմ: Ճանառլարձի՝ Հ օրվա րնթացքում այդքանը 
չէի՞ կարող սովորել: 

Այս ոքրիկ միջադեպը ես ճաճույքով ռպլատմեցի ցույց տալու 
ճամար, թե որքուն սխալվում են նրանք, որոնք մեր երկու բար- 
բառներըք իրարից անջատում են իբրն տարբեր լեղուներ ն նրանց 
միջն մի մեժ անջըպեստ են շինու: Արեմտաճայնըը յամեննափեծ 
ճշտությամբ ճասկանումմ իչ սովորում են արնելաճայ լեզուն, բայց 
ինչո՞ւ արիելաճալերը այդքան դժվարանում են սովորելու մեր բար- 
բառը, աան կոստանդնուղոլաում երկար տարիներ առղրելուց 
Հետո: 

նույն միջոցին Գնորդ Դաղարյանը դլւոում է իմ ն քրոջս ուն- 
թերը ն նրանը մեջ որոշ նմանություն դոնելով, գնում ընկերներին 
արատմում է, քն նա խմ ճարաղատ քույրն |։ Այուղիսով մեր մա- 
աին ստարածված առասպելը ջնջվում է: 

Երբ նրանք մեկնեցին, մերոնց ճարցրի, քն եղբայրս ի՞նչ ե- 
ղավ. իսկույն ճարս ոկանց լոց լինել. եղելությունը «ասկացու: 
եղբայրս մեռել էր: Մաճի պլատաճել է 1900 թվականի ապրիլի 
12-ին, ճետեխլոալ ճանդամանքներում: Բյոլուք-դերեի եկեղեցու կա- 
ռավարիչ ի դպրոցի մոնսուչ Սաճակ Խանճյանը, որ գրող, բանա- 
ստեղծ ի ուսուցիչ էր ն նույն Ռաղի բոլոր կրոնական |. ազգային - 
դարոցաղան գործերի կառավարիչը, խնդրել է Հճորիցո, որ թույլ 
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1 տար: իր որդուն եկեղեցում երգել, սայսինքն՝ տիրացություն սնել: 
Հայրս Թեյ ալս դաղավարին սաս տիլ ճակառակորդ էր, Հի կարո- 
կանում մերժել նրա լւնդիրքը ն թույլատրում է։ Ավազ շարում ն 
ճառը դիշերային պաշտամունքների ժամանակ ճոդգնում, ան- 
բուն. է մնում եղբայրս ն ճեն տոներից ճետո ճիվանդանում: ՎՐե- 
նենդիտ էր աոացել: Բժիշկները չեն կարողանում Սարան ԱՆ: հ ն 
միոնում է: 

Մեր ընտանիքի ամենավփոքը անդամն էր եղբայրս. բոլորովին 
ավիւուսկ դեմքով, ուժեղ |ւ ճաղքաանդամ տղա էր դարձել: 14 տա- 
րեկան էր, երբ մեռավ: եղբորս ճիշատակին ես մի գիրք եմ նվի- 
րել՝ «Մանկական բարբառ», որ տպված է Փարիզի «բանասէր» 
Ճանդեսում 1901 թվականին, սլրակ Ա-ում: ։ 

Այցելուները շատացան: Դրանց մեջ ճիշում եժ գերմանացի 
Հայագետ Ֆրանց նիկոլաուս Ֆինքին։ Բեռլինից եկել էր էջմիածին 
Հայերեն ուսումնասիրելու: Երկու տարի մեաց էջմիւսծնում, Սոե- 
փոսն կանալանի ճետ դրեցին արհելաճայ աշաարճաբարի բերա- 
կանությունը դերմաներեն լեզվով, ընկերանալով Հակոբ Մանանդ- 
րանի, եղնիկ վարդապետ Գյանջեցլանի ն Գալուստ դպրի "ետ, 
ոկսեցին «Հրատարակել 76ԱՏոհոէն 1Աւ ճատճուտիճ թոլօ10816 .ու- 
սումնաթերթը, որ տնեց Հ տարի ն որի կառավարիչն էր թիֆլիսեցի: 
Աբդար ձմովճաննիայանը, իսկ ծախսերի ճալքայթում էր Մանթաշ- 
վանը: Այս ուսումնաթերքում մասնակցեցին ճայ ն օտար »եղի- 
աակներ։ նռ էլ մի ընդարձակ ճողված եմ Ճրատարուսկել այդտեղ 
ԼճսԱՏԻրՇ մ6օ5 Մճո-18166է5 (արտաստպ. ՈՂՅւեօարքջ, 1901) վեր- 
նագրով: Ֆինքը նշանավոր եղավ իր ժի ուրիշ աշխատությամբ: 
նա ուսումնասիրեց ճայ բոշաների լեղուն ն ճետադալում ճրատա- 
րակել Պետերբուրգում 116 Տքոճշհճ մ6ր ճոծոլտոհճո 7196սո6- 
երնադրուվ: աան դնաց ԱԱ "ուր վաղամեռիկ 
եղավ. | 
ԱՀա այլս անձն էր, որ եկավ 2. սենյակը այպելության. բայց 
ուս ինձ մուռ երբեք չէր եկել ն մի նոր ոլատճառ էլ չուներ ինձ այ- 
դելելու: Ուստի ենքաղրում եմ, եկել էր քրոջս հանելու: Դրաս ճա- 
ժար էլ սկսեց խոսել քրոջո ճետ հն որովճետե քույրո գերմաներեն 
չգիտեր, ուստի Ֆինքի խոսում էր կիսատ-ապուստ ճայերենով։ Աչ- 
քերը ոլորհլով այնապլիախ ձներ ի նշաններ էր անում, որ խվատ 
տարօրինակ թվաց։ կանայք ավելի զգայուն են միշտ: Փույրս վեր 
կացավ, դնաց մյուս սենյակը հն այլես չվերադարձավ: Ֆինքը մի 
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քանի անդամ էլ այցելության եկավ «ինձ», բալը քույրս չներկա- 
ացավ նրան: | 

Մի օը քրոջս ճայլտնեցի, որ ես այստեղ սիրաճարված եմ մի 
աղջկա 
-- Մի՞թե,-- ասաց քույլրոյ-- տար ինձ իր տունը, տեսնեմ 
ինչ տեսակ աղջիկ է: 

Փնացինք Մանանդյանի տունը: Քույրս իր շենշող բնավորու- 
թումբ իսկույն ծանոթացավ նրանց ճետ ն մտերմական խոսակ- 
ցություն ունեցավ օրիորդի Հետ. կարծես թն ճին բարեկամներ լի- 
նեին: երբ տուն եկանք, ասաց: 

-- Դուն մեր Կոստանդնուպոլսի աղջիկները մոռցեր ես. ան 
ի՞նչ անշնորճք աղջիկ է. ոչ կարդալ գիտն, ոչ գրել գիտե, ոչ ձե- 
ռաղդործ գիտե, ոչ ալ կարուձն դիտե. թասի ածին մեկն է. իրարու 
վրա 8 ճատ շրջազգեստ ճագեր էր, ետոննն կարելի էր ճաշվել։ Ա- 
մեն մեկը մյուսեն 3 մուտ ճեռավորություն ուներ: 

Այսպիսի դնաճաոությունը հ միննույն ժամանակ տանս մեջ 
նոր մտած կենսաթրթիո շունչը իսպառ ժոռացրին իմ զգացմունքը: 

Վեճարանում ասլրում էր նան ոմն Վաճան էֆենդի, որ Խրիմ- 
անի մուռիկ ազգականն էր: Բուրժուս վաճառականի կերպարան- 
քով, կլոր ն առողջ դեմքով, ճաստասիոր մեկն էր: Այդ անձր սիրա- 
տարվել էր քրոջս ն մեկի միջոցով դիմել էր «որա հ խնդրել քրոջս 
ձեոքը: Հայրս Հարցրել էր. 

-- Ի՞նչ դործ կընեն ադ Վաճան էֆենդին: 

-- կաթողիկոսի մուռ ծառայում է: 

-- Ի՞նչ արճեռտ դիտե. դերձա՞կ է, աւոաղձադո՞րժ է, կոշկա- 
կա՞ր է, դարբի՞ն է, ի՞նչ է: 

-- Արչճեստ չունի, կարողիկոսի մուտ ծառայու է: 

--: Հասկցայ կաթողիկոսին ք... կիավփն. է՛տ, կախքողիկոսը 
մեռնի նե, որի՞ն ք... պիտի բան: ես ադ տեսակ մարդու աղջիկ 
չունիմ տալու: 

Հորս իսկույն պաշտոնի կանչեցին էջմիածնում, դարձրին նր- 
բան մառանապնտ, այսինքն` կաթողիկոսից սկսած մինչն վերջին 
տիրացուն, բոլոր միաբանների ուտելեղենը ճայքայթող գլիւավոր 
անձը: հր զլխաավորը եղավ եղիչհ վարդապետ Աճարոնյանը, շուշե- 
ցի մի դեղեցկաղդեմ մարդ, որի բնակարանը Մ 5 էր, մեր շարքում։ 
ես ու նա խրար ճետ շատ մուոիկ էինք, սկսած այն օրից, հրբ ես 
ճրատարակեցի Ղարաբաղի բարբառի ուսումնասիրությունը. նա 
մեժ ճեւտաքրքրությամբ կարդում էր իրենց բարբառի քննությունը 
հ անում իր դիտողությունները: 
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Մի տարի Հետո մայրս ն մեծ քույրս դիմում են կառավարու- 
թյան, մայրս ընկնում է վխաշաների ոտքը ն լաց լինելով ճայտ- 
նում, քե ինքը մենակ է մնացել, ոչ մի օգնական չունի, աշլխաւոե- 
լու կարողություն չունի, «Աղաչում եմ թույլ ւովվեք դնում էջմիա- 
Հին՝ որդուս ն ամուսնուս մուռ»: երկար աղերսանքները վերջապղետ 
ձանձրացնում են փաշաներին ե տալիս են անցագիր: Ժնում են 
Տրապիզոն, այնտեղից Բաթումի ն Հասնում են երան: Հայրս 
դնաց դիմավորեց նրանը (փորա ն լիեժ թրոջս՝ Հերսիլլային) ն գի- 
շերով վերադարձան էջմիւսծին մեր բնակարանը: Ներս մոտվ թե 
չէ, մայրս ծոցից Հանեց մի քանի թղթի կտորտանք հ թափեց սե- 
պանիս վրա: 

-- ի՞նչ են ասոնք,-- Հարցրի ես։ 

-- Մլիւոքդ չեէ՞, Ռոլսեն էլած օրդ այս թուղթերը ինձ տվիր ն 
ըսիր, որ աղեկ պա՞եմ մինչն գալդ. ճիմա եկա քեզի վի տարիներ 
սաճելե ետքը: 

ես մի քիչ նալեցի թղթերի վրան առանձնազես ճեւտաքրքրա- 
կան բան չտեսնելով, մի կողմ դրի: Հայրս ասաց մորս. 

-- ես քեզի չըսի՞, օր դոնք բոլոր պարապ բաններ են. ան 
ատենը տղա էր, աս թուղթերը մեծ բան էին իրեն ճամար, ճիմա 
Փարիզ գնացեր, սորվեր էկեր է, ադոր էրեսը կնայի՞։ 

Հաջորդ օրը «այրս գլսց գյուղ ն վարձեց մեղ ճամար մի լավ 
բնակարան: Շուկալից մի բիչ ցածր մի մեծ պարտեղ էր, որի մեջ 
երկու բնակարան կար. աջ կողմինը մերն էր, իսկ ձախ կողմինը՝ 
Ճեմարանի ուսուցիչ Գալուստ Թումանլանինը: 


ՍԵԹ ՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆՅԱՆԻ ՊԱՄՖԼԵՏԸ 


Մենք արդեն տնսանք այս անձին: Հաղիվ ժերոնք եկել էին 
էջմիածին, «նոր-դար»-ի մեջ երեաց մի թերթոն: Հեղինակը չէր 
ստորագրել. խոսում էր իմ մառին, բայց չեմ ճիշում աունս տա- 
լի՞ս էր, թե ոչ: Բովանդակությունը մոտավորապես «ետնյալ բա- 
ռերով եր: ) 

-- էջմիածնի 7 1 բնակարանը իր զվարճալի ոլաւտմությունը 
ունի, այնտեղ բնակվում էր Հրաչլա Աճառյանը, վանքի ճաշվով ն 
տեսնելով, որ այդ շատ լավ է՝ բերել տվեց կՍուստանդնուպոլախը իր 
Հորը: «եւ եղն աուուօտ ն եղի երեկոլ, օր առաջին»: եվ տեսնելով, 
որ բարի է, բերել տվեց նախ իր քրոջը: «եւ եղե աւելին եղե ե- 


րեկոլ։ օր երկրորդ»: նվ տեսնելով, որ բարի է, բերել տվեց աէ: 


2 մորը: «եւ եղն ատոաւօտ ն եղի երեկոլ, ծր երրորդ»: ե տես- 


նելով, որ բարի է, բերել տվել նան մյուս թրոջը: «Եւ եղ. առաւօո 


նե եղն երեկոլ, օր չորրորդ»: 


Սննդոց գրջի Ա գլի օրինակով ալաչ աը ասելու, որ: 


դրված էր մերոնք ծաղրելու ճամար, շատ անտեղի էր |. անճիշսո։ 


նախ, որ մերոնք չորա ճերթով չէին եկել, այ երկու ճերքով, ուստի» 


ալն չորս օրերի պատմությունը կեղծ է: երկրորդ՝ ճենց որ մայրս 
ն մեծ քույրս հնկան էջմիածին, իսկույն քողեցինք Մ 1 բնակարո- 


նր եխոխադրվեցինք դգլուղ: նրրորղչ որ ոչ ես ն ոչ ճայրս ձրի 


չեինք վայհլում վանքի ճացը, այլ իբը մեր աշխատանքի վարձա 
րությունը: 


Ասացինք, թե պամֆլետը տտորագրված չէր, բայց նրա լեղուն 


ն ոճր մատնանիշ էին անում Սհք Հարությունյանին, որ թեն գի- 
տուսկան սաշխաատանք կատարելու անլոնդունակ էր, բայց վվարճա- 
խոսության մեջ լավ ընդուսոաւկ էր: 


Այն կարծիքը, թե գրողը Սեթն էր, բոլորը ղզում էին, նույնիսկ 


51 տարի ւսնց (1952 առսլրիլ) մի օր ճրավիրվելու|: երնանում կա- 
խողիկոսի (Գեորգ 2) տունը, տեսա այնտեղ Վաճան արքեպիսկո- 
սլոս կոստանյանին, որ անցյալի մասին խոսելով, ամենայն անչ 
կեղժությաւբ պատմեց, քե այդ ոլամֆլետի ճեղինւսկը Սեթն էր: 
եւ պարմացա նրա այդքան սուր ճիշողությոն վրւս, մանավանդ, 
որ պաֆլետը բառացի կրկնեց այնպես, ինչես վերը գրեցի: 


Բայց ի՞նչ կարիք ուներ Սեթը այղ պամֆլետը ղրելու։ Արդյո՞ք 


կասկածում էր, որ ես նրա տեղը կդրավեմ. շատ իզուր, որովճետի 
Սեթը լինելու կարառլեւո կուտան յանի ատրուկը, ավ թե մեկը 
նրան ձեռք սոար: 


ՀՈՐԱ ԱՇԽԱՏԱՆՔԸ 


Հայրս շատ աշխատուսնր մարդ էր. վանքի մառանապեոի 


պաշտոնը ծանը զործ չէր. սպարա ժամանակ շատ ուննը: Զրբաղ- 
մունքի ամար որոշիհց մանքի այգին մշակել (ձրիաբար): 


21 բնակարանի աոաջ ընդարձակ բակ էր հ այդ բակը գնում 


էր Ժինչն չենքի ծայրը: Դիմացը պոնվում էր Տաճարը: Բակը, թե 
Հճողից, բոյը շենքի կառուցման ժամանակ այնքան լցվել էր տուֆի 


փշրտանքներով, որ այլես ճող չէր երնում: Դրա մեջ մշակությունն 


առտու - 


աւ Հուս ՀարազորՊՎբ. 


անկարելի էր: Հայրս վարդապետներից թույլտվություն իոնդրեց 
ադ խաճալից ճողը դեն ածելու ն փոխարեն անաճող լցնելու: Ամե- 
Խուլն սիրով թույլատրեցին վարդապետները, որովճեոն ձրի աշ- 
խատանք էր ն վանքին օղու: Հայրս ամեն օր վորելով այդ խճո- 
շառ Ճճողը, տանում քավում էր «Ճեռու, վանքից դուրս դաշտում ն 
ալնետեղից մաքուր սնաճող բերելով՝ լցնում նրա տեղը: Այսպիսով 
կարճ ժամանակում 21 բնակարանի առաջը ինչպես ե Մ Հ բնա- 
կարանի առաջը մաքրվեց ն սնաճող լցվեց: Այս անաճողի մեջ 
ճայլրբս ցանեց դանա։վան բույսեր, որոնք շույոով աճեղին։ Այստեղ 
տնկեց նա մի տնակ սլամիդորչ որ բարձրանում էր օդի մեջ ս:- 
տանը ճենարանիը Այդ ղարմանուլի բույսի սերմը կոսուսնդնուղոլ- 
սից էր բերել: 2անեց նախ լոբի ն ծաղիկներ: Մի քիչ այն կողմ 
ս. 4 բնակարանի առաջ (որ պատկանում էր իսուանապլետ եղիշե 
վարդապետ ԱՀարոնյանին ) շինեց սվիարոն ան) մեկուկես մար- 
դու Պասակի բարձրության, խհ տնկեց մի տեսակ դդում, որ 1 Մեյոր 
երկարություն ուներ։ Այս տեսակի դդում չկար երեանում, բայց 
առսվորական է կուստանդնուղոլսում, որտեղից բերել էր ճայրս սեր- 
մը: Դդումը: բարձրացավ նի մեծ զարմանս բոլորի» թառի վերնից 
ձողերի լես կախվեց: 

Մի օր որս ասացի 

-- 2ույրիկ, այա դղումը այստեղ չկար, դուն նոր բերիր ճաս- 
ուզիր. պետք է, որ քու անունդ վրան դնես: 

-- 4՛, ի՞նչ դնեմ: 

-- «Հակոբ խաբախի»«Հակոբի դդում»: 

Դարձավ մորս ն ասաց: 

ՀԸ Կլահ՞ս կոր խելոք տղուդ խոսքը. ինձի խաբախ ըրավ: 

կարհոր է վարունգի պաւոմությունը: | 

7 1 բնակարանի առաջ «այրս ի միջի այլոց ։ոնկել էր նան 
վարունգ. պլտուղը բավական մեծացել էր հ վախ կար, որ Մ 3 
բնակարանի ճքոռ» եղիա վարդապետը դողանար: ն իրավունք եր 
Համարում կողքի կանաչիներից քաղել, բայց աչքը վարունգի վրա 
էր: Հայրս զգում էր նրա մոտդրությունը Լ միշտ զանազան պատ- 
Ճառներով սպաճակ էր կանդնում: Գողության «արմար րո են ան- 
շուշտ կես ղզիշերն էր ն ճայրս մինչն այդ ժամանակը ճակում էր: 
Վերջապես չթողեց, որ գողանա, հ երբ վարունդը Ճառավ, կտրեց ն 
կաթողիկոսին նվեր սր ավ: 

Մինչե անդամ երհանի ջերմոցներում դեռ վարունդ ճասաժ 
չէր, իակ ճայրս 7 1 բնակարանի տսռջնի քարքարուոում վարունդ 
քը «ասցրել: 
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Հիճվանքով փարունգը ձեռքին տանում, նվիրում է կաթողի- 
կոսին, ձեռքը ճամբուրում կ վարունգը դնում է սեղանի վրու։ 

կաթողիկոսը, փոխանակ որհէ շնորճակալության բառ արտա- 
սաննհլու ւ կամ դովասանական խոսք Սոն դառնում է «ճոր 
ճետելալ խոսքերով: 

Ը: Դուն կուղե՞ս որ ես բեզի Նալ եւ ըսեմ: Դուն գի- 
տե՞ս հս ո՞վ եմ. ես այս բոլոր վանքի ամենամեծն եմ. եթե ու-. 
ղեմ, կարող եմ անմիջապես վանքեն դուրս վոնդել քեզ. լսեցի՞ր,. 
ճաղե գնա: 

Հայրս դայրացած գալիս է ինձ մուռ. 

-- Էշեկ օղլու էշեկ. մենք ալ քեզի մարդ գիտցանք. էշ ու: 
մեծն է եղեր. սա ըսելու խո՞սք է, որ ըսավ ինձի: 

եվ պատմեց ամբողջ դեպքը: 

Խրիմյանը այսպիսի անպաոշանճ արարքներ շատ էր անում: 
Վերհոււ ոլւաւտմեցի Հովճաննես Հովճաննիսյանի կնոջ դեպքը: նր- 
ման մի դեղքի անձամբ ներկա եղա մի ուրիշ անդամ: 

նոր տարվա չսոթիվ Ճեմարանի բոլոր ուսուցիչները նխերկա-: 
վացան կաթողիկոսին շնորճավորելու: ես դտնվում էի ամենավեր-. 
չում. ամենատոաջը Սանան էր. Խրիմյանը տեսավ նրան հ 
ամւոց: 

-- Պարոն Մանանդյան, ա աորայի գիտությունը այդ փոքրիկ, 
ճնճղուկի չասխ գլլախ մեջ ի՞նչես հս տեղավորեր: Գոնե մեծ գլուխ 
ունենայիր... Բայց մեժ գլու ունեցողներն ալ ասլուշ կլինին: ԱՀա- 
կանայանը, աճագին գլուլթ ունի, մեջը պարապ. ա՛, ճա՛, «ոա: 

եվ սկսեց լայնաբերան ծիծաղել: 

Մենք բոլորս իրար «ճետն ծածկվում էինք, որ չտնսնվենք |. 
խոր ծաղրանքի պոճ չգնանք: իմ առաջ կանգնած էր Աբեղյանը, որ 
դլութը ն մժարմինը Սաքցրեց ն անվոուսառինլի ժաղրից ազատվեց: 


ՊՈՍՈԽՈՎԻ ԴԵՊՔԸ 


էջմիածնի փոստ- չճեռադրատան կառավարիչն էր Պոսոխով| 
անունով մի ռուս, որ կառավարության կողմի ց նշանակված Լիր- 
տես էր էջմիածնի վրա: Հայաո լուց մարդ էր, բայը գիտեր ճալե- 
իեն խոսել: Սովորություն ուներ խոսած ժամ աոա աչքերը ճրփ- 
ճրիացնելու: Ճնփարանի ուսուցիչների նամակները ստանուլու ոլաշ- 
տոնը ճանձնված էր կարայի Քոչարյանին, որ գեղեցիկ դիր ու- 
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նենալու պատճառով Ճեմարանի ճավիտենական քարտուղարն էր: 
Բացի դեղեցիկ գիր ունենալուց, ուրիշ ոչ մի լավ Ճճատկություն 
չուներ: կարապետ Կկոստանյանի ստրուկն էր հ միաժամանակ 
նրա լրտեսը: 

Մի օր Քոչարյանը ճայտնում է ինձ, որ Պոսոխովը իմ անու- 
նով նամակ է ստացել, բայց մերժել է ճանձնել Քոչարյանին ն 
սղասում է, որ հս անձամբ գնամ ստանամ: 

ներկայացա Պոսոխովին. կույց վեց մի «աւո համակ, որ 
ատոռացել էր Փարիզից: կասկածում էր նրա վրւս: 

-- Ի՞նչ հք կասկածում, որ լինի միջին: 

-- կարելի է որնէ Հեղափոխական թերթ կա մեջը: 

-- Է՛4, եթե ինձ թշնամի մի մարդ իջին «Դրոշակ» կամ 
«Հնչակ» դնելով ուղարկել է ինձ, ես Հանցավո՞ր եմ: | 

-- Այդ ճետո կտհանենք: 

Պոսոխովը ժկրատով կորեց ծրարը, դուրս քափվեցին մի նա- 
մակ նե 30 ռուբլի Օթղիադրամ: 

-- 05,-- բացականչեց Պոսոխովը հ իողերը դրսպանեցյ-- այո 
դումարը պատկանում է ինձ, որովճեւտի նամակի վրա ԸՕ8ՈՕ256- 
ԷԱ6 չե դրված: 

ես նամակը կարդացի: Փարիզում մի դրավաճառի մոտ գրել 
եի իմ Է էսմ6 Տու 18 1|2ոջս6 1826 աշխատությունից մի քանի օրինակ: 
Գրավաճառը ծախել էր այդ օրինակները հ աճա գումարը ուղար- 
կում էր ինձ: Պոսոլովին ճալոտնեցի, թե «Ֆրանսիայում իրավունք 
կա նամակի մեջ փող դնելու ն ուղարկելու, ոչ ոք իրավունք չունի 
նամակը բանալու հ դումարը վերցնելու: Աճա իր երկրի օրենքով 
այդ մարդը փողը ուղարկել է ինձ, դուք իրավունք չունենք այգ 
փողը խլելու: ես ձեր դեմ կբողոքեմ»: 

-- Բողոքեցեք. բողոքի ճասցքեն էլ ես տում: 

Բողոքի ճասցեն վերցրի ն եկա տուն Մ 1 սենյակս: Մի ֆրան- 
ռանհրեն նամակ դրեցի Փարիղ՝ արտաքին դործոց մինիստրության ն 
մի նամակ էլ ներքին գործոց մինիստրության ե, բացատրելով 
դեպքը, խնդրեցի, որ դիմեն Ռուսաստան ն պաճանջենն գումարս 
ճեւտ ուլ: կանչեցի Սիրական Տիդրանյանին, որ իմ մտերիմ ին- 
կերն էր ն մանավանդ ցարական գործերի մասնադետ ն լով ոու- 
աագդետ ն խնդրեցի, որ մի նամակ գրի Ռուսաստանի փոստ-Ճճնոա- 
գրատան մինի սւորության։ նա ճրաժարվեց դրել, ասելով, քե «այդ 
ավելորդ է, ոչինչ չես կարող ստանալ»: ես կրկնապատկեցի խրն- 
դիրքո ն շատ աղաչեցի, բայց նա միշ մերժում էր: Վերջապես 


249 


րանը: 


ղիջեցրիչ ն նա անձն տռավ դրել: նամակը, անշուշտ ալասովիլուծչ 
փոստ գցեցի. այոպես նախ երկու ֆրանահրեն նամակներո։ Մի քու- 
նի շյսբաթ անցավ. ոչ մի պատասխան չկար: 

Շաբաթ երեկո էր. եկեղեցուց դուրս ենք դալիս. անցնում եմ 
Տիդասում դոնուվ: Դուն առաջ ալատաճում եմ Պոսոխովին, ռր իս- 
կույ մի կողմ է քաշվում, մեջբը դուն բարավորին դրած, կու- 
նում է, գլիաարկը Հանած խոնարճվում է իմ աուսջ։ Զարմանքը պա- 
տեց ինձ. Պռսոլովը կարողիկուսի տուջ էլ չէր խոնաըճվում. ալս 
ի՞նչ տարօրինակ տեսարան է: ես մտածեցի, քե ծաղրում է ինձ, 
դլութա կախեցի, թեթն բարննցի ն գնացի տուն, ժեր նոր բնակո- 


Մ լուս առավուռ, կիրակի օր, լսում եմ որոտընդոստ մի ոտնա- 
ձայն։ Մի կողակ մնում է սենլակո, դնում է իմ առաջ մի խոշոր 
ապիւտակ ծրար, «ինդ տեղից կնքամոմով կնքված, տալիս է ինձ 
80 ռուբլի թղիադրամ | մի թղթի կտոր, որով Պոսոխուլը խնդրում 
էը ինձ տալ 30 ռուբլու ուուս ցակ ոլն: 

նամակը բաց ենք անում ն տեսնում ենք անին մի դրու- 
Թյուն) որի մեջ ասված էր, քե Փարիզից ներքին գործոց ն արտա- 
քին դործոց մինիստրության առաջարկով | փուստ-Ճնեռագր աւուր 
մինիստրության ի) դրած թղթի «իման վր, խիստ նկատողու- 
թոն նն ենքարկել էջմիածնի սփիոստ-Ճճեռագդրաստան կառավարչին | 
ճրամալել են «Հարքունիս դրաված» 30 ռուբլին վերադարձնել 
ինձ, «որովճնախ ռուսուկան թղիադրամի փոխադրությունը արտա 
սաճման.ն ներա արգելված չէ»։ Ստորագրում էին երեք մինի ոոր՝ 
ներքին, արտաքին, ի փոսո-Հեռադրատան: Այս ամբողջ միջադե- 
վը մեժ ազդեցություն թողեց էջմիածնի վրւս: Առաջին անդամն 
երչ որ մեկը ճամարձակվել էր բողոքել պետության առաջ ի տլս- 
պիսի ճաջող հլք էր ստացվել: Սոտնվփան կանականը ինձնից 8 տա- 
իի առաջ նույն ձնով Գերմանիայից ստուցել էր 300 ռուբլի, ն Պո- 
աոխովը խլել էր այդ գումարը իր գրպանի ճամար: կանայանը չէր 
կարողացել ոչ մի բողոք ներկայացնել ե րբ իմ դեպքը լսեց, 
սաց: «Տե՛ս, տե՛ս, տե՛ս, այս անի տանին. երկու օր է եկել է ալա- 
տեղ, ն մեղ նոր բաներ սովորեցնուսի, ինչպես ՈՑ ժամանակին 
չմտածեցինք այս բանը»: 

Ալս նամակի ավելի պորուվոր արդյունքը կտեսնենք ճնտագզա- 
լում: Պոսոխովին արված նկատաղությունը երնի այնքան լխվխատ է 
եղել, որ նա Քոչարյանին տեսնելու առել է. «ինչո՞ւ բողոքեց. 
չէի՞նք կարող փեր մեջ ճաշտությամբ վերջացնել»: 
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Պոսոխովի ն Ա անգամ էլ տես Ռոռւոո վում 1915--1916 թվա- 
կանին, փողոցում անցավ իմ կողքից: աչքերի ճՃիճիացնելուը ճա- 
նաչեցի, բայց չխոսեցինք իրար ճեւո:. Վերջին: անդում Չեկայում 
իմ քննիչը Հարցրեց Պոսոխովի մասին, թե ի՞նչ դիոեմ։ Հայտնեցի, 
որ էջմիածնի իույո-ճնեոադրաւտան կառավարիչն էրը ն ցարական 
կառավարության կողմից լրտես էր նշանակված վանքի վր: Աոու- 

ցի նան, թեն 1915--1916 ԺՄվականներին պատոաճել եմ ՀԱԱ ԱԲԱ 
ԱՉ ոչինչ չգիտեմ նրա մատին: . լ 


ՆՈՐ ՏԱՐԻՆ ՄԵՐ ՏԱՆ ՄԵՋ 


կոստանդնուղոլոում. շատ ճանդիաավոր կերղով են տոնում 
նոր ստտարին։ Այդ օրը պատրաստում են Յ տեսակ քաղցրեղեն, ա- 
նուշասպուր, սելքե հն զերտե: Սեղանի վրա պետք է առնվազն 12 
տեսակ միրգ լինի. «աց չկա. նախորդ գիշերվանից ։ փողոցում 
բարձրաձայն կանչելով վաճառում են նոր ալյուրից թխած մի տեսակ 
Հմորեղեն, որ աղավնիի ձե ունի է կատ ուրիշ կլորակ զարդի ձենը: 
ՍՕախողը: կոչում է. «Քուշլար վար, քումրուլար վարչ ենի բուղղա 
քեբաբը վար (թռչուններ ունեմ, որակներ ունեմ, նոր լորենու 
` խորոված ունեմ)»: իրար ճետնից փոքրիկ նվագախմբեր անցնե- 
լով կանգնում են (ուրաքանչյուր տան առաջ հ նվագ ածելով մի 
քանի կոպեկ ստանում: Հատկապես նշանավոր է ճույների լաքեր- 
նան, որ մի առանձին տեսակի նվագարան է հ որ միոյն «ճույլներն 
են դործածում: չայոց մեջ արժանի է «Շնորճավոր»-ը: Սա մի բա- 
րակ կարտոան է, որի վրա վիորադրած են (Փակ-ծակ) ճետելալ բա- 
ռերը. «Շնորճավոր նոր տարի հ բորի կաղանդ» (ճետ թվակոա- 
նը): ինում է նան նկարներով «Շնորճավոր»։ երկու տեսակ նկար 
կա. Քաջ Վարդանի նկարը հ կում Աստվածամոր նկարը: Այս բո- 
լորը ծակ-ծակ է։: Խանութներում ծախում նն «Շնորճավոր»-ը՝ 
ճատրը 2 կուղեկ, բոյը շատ անդամ աշակերտները իրենք են միորա- 
դիո: իրենց տան ճամար: «Շնորճավոր»-ը դնում են վերոնիշյալ 
3 ռեսակի քաղցրեղենի վրա ն ճետո դարչին անելով` նկարը վփո- 
խաանցում են քաղցրեղենի վրա: Առանը «Շնորճավոր»-ի տուն չի 
ինի: Այա բոլորը տնում է մի շաբաթ, մինչե Սննդյան տոնի օրը: 

Շա ժամանակ էր, որ հս նոր տարի չէի հատել: ուստի մայրս 
ն քուլրերս պատրաստեցին մեր տանը այս բոլորը, բացի աղավ- 
նիներից։ 
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Ուսուցիչները այցելեցին մեր տունը: նրանց մեջ ճասոկաղետ 
Ճճիշում եմ Մանուկ Աբեղյանին, որի մուռ ես հրբեք եղած չէի: 
նստան մեր լատրաստած սեղանի շուրջը ն դիտում են առանց ու- 
տելու: Վերջապես Աբեղյանը ասաց քրոջո. 

-- Օրիորդ, յայս բոլորը շատ լավ, բայց մեղ անծանոթ ուտի- 
լիքներ են, ուտելու ձեր չգիտենք: 

Քույրս իսկույն առանձին պնակների մեջ բաժանեց բոլորին ն 
ինքը օրինակ տալով՝ սկսեց ուռել: կերան ն ծավանեցին: 


ԽՐԻՄՅԱՆԸ ԻՆՋ ՀԵՏ 


Մի գիշեր Խրիմյան Հայրիկը մի չաթիր ուղարկելով՝ կանչեց 


ինձ իր մոտ հի ասաց: 


-- Պարոն Աճառյան, ներողություն կանես, որ հս կանչեցի 


քեղ: Գիշեր է, քուն չունիմ, մարդ ալ չկա, որ խոսիմ ճետր. աստե- 
դացոց սիրած չեմ, ասոնք ալ ինձ սիրած չեն: ի՞նչ ընեմ. ուտիւլ- 
ված եմ քեզ կանչելու: ծս կխոսիմ դուն լոն: կարելի է խոսածիս 
մեջ շատ ավելորդ բաներ կան, բայց կարող է նան օգտակար բան 
լինել: Ավելորդը դուրս ձղե, օգտակարը միտքդ պաճե։ Սերերը 
շատախոս կիլլան, ստիպված պվիոխ լսես: 
ժամերով խոսեց, եղավ կես գիշեր: Եռ անբարբառ լսում եմ 
նրան, քմրում եմ, բայց չեմ կարող վեր կենալ: Վերջապես կես 
գիշերը անց շաթիրին կանչեց, որ լապտերը վառած ինձ առաջ- 
նորդեց մինչե տուն: Այս տեսարանը կրկնվում էր անխաաիան, ա- 
մեն գիշեր, որովճչնտն «իր միակ բարեկամը ես էի»։ 

Եթե ուղենայի, կարող էի թերնես նրա պատմածներից նոթեր 
առնել: Խոսում էր ամիրաների կյանքից, գրողների կյանքից, իր 


եվրուլ ակու ճանալարճորդությունննրից հ այլն: ե.) ալս բոլոր 
մի քանի անդամ: Բայց որովճետի ես պատմաբան չեւի, ուսոի: 


մոռացության մատնեցի: 


ՎԵՐՋԻՆ 0ՐԵՐԸ ԷՋՄԻԱԾՆՈՒՄ 
Ամառ էր: Ճեմարանի դասերը վերջացել էին: Տապարանում 


պատաճեցի Բենիկ վարդապետին, որին անձամբ ծանոթ չէի: Երի- 
տասարդ, աշխույժ ն գործունյա մարդ էր: Խոսեց ինձ ճետ ն ճալտ- 
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՛ 


նեց, թե Շուշվա թեմական դպրոցի ճամար Հայերենի ուսուցչի 
ետք կա: Նախկին ուսուցիչ Գ լուլղադյանը (նոր-ջուղայեցի 
Ճա լտունի Հայկաբան, Ֆիրդուսիի թարգմանիչ ն ճեղինակ «Ռլոր 
մոլոր նուրն էր դալիս կովկաս սարերեն» հրդի) ծերության պաո- 
ճառով ճրաժարվել է ռլաշչոոնից: չողաբարձությունը կննաւսյո- 
շակ է նշանակել նրան ն ուղում է նոր ուսուցիչ «րավիրել: Դուք 
չե՞ք ընդունի այդ ռլաշոոնը: : 

Մեծ ճաճույքով լսեցի այո առաջարկը: իմ ամենամեծ ցան- 
կությունս էր ապրել կովկասի ղանաղան ճայաշատ վայրերում ն 
սովորել նրանց բարբառը: Թել Ղարաբաղի բարբառի քննությունը 
էջմիածնում մասնավոր անձերի օգնությամբ կատարել, վերջաց- 
բել էի, բոլց նորից գնալ հ բարբառը ուսումնասիրել մեղում՝ շատ 
Ճաճելի էր: 

երկրորդ` երկու չավփաճաս քույր ունեի, որոնց ամուսնացնել 
եղբայրական պարտականությունս էր: կոսոանդնուպոլսում նր- 
րանց ամուսնացնել չէր ճաջողվել: Առճատարակ կուոանդնուղոլ- 
սում առհուսնությունը չսոիազանց դժվար է օժիտի պատճառով: 
Ամուսնացող աղջիկները իրենց փեսացուին պլարտական են վճարել 
մի մեժ դումար, առանց տրի ամուսնություն չկա: Մի երիտասարդ 
բժիշկ սիրաճարվել էր մեծ քրոջս ն լսնլով, որ հս էջմիածնումն եմ 
գտնվում, ասել էր: «Հարյուր ոսկի օժիտ ալ չի կրնար ղրկել»: Եւ 
իմանալով, որ չում կարող, սիրաճարությունը մոռացել էր ն ամփուս- 
նությունը մերժել: կոստանդնոււղոլախ այո աուխոլել սովորությունը, 
ռր կուիկասի քրդական ղալանի ճակառակխ է, յինծ դժբախտություն 
է օրիորդների ճամար ն կործանում՝ ընտանիքների: Սիրո վաճառքը 
ամենամեծ խալյտառակությունն է ն կործանիչ բարոլականիը էջ- 
միաժնում չէի կարող ամուսնացնել քույրերի ո: դլուղացիները, մե- 
ծավ մասամբ անդրագետ ե աղքատիկ մարդիկ, չէին ճամարձակ- 
վում քույրերիա ուղել: իսկ Շուշին իբր «ալաշատ մեծ քաղաք, ինձ 
ճամար դերապատսելի էր: : 

ԱՀա յս երկու սպլաոճառներով, մեծագույն Հաճույքով րն- 
դունեցի Բենիկ վարդապետի առաջարկը նե պաւորաստվեցի մեկ- 
նելու: Ամսական ռոճիկ նշանակեցին ինձ ճամար 90 ռուբլի, որ 
այլն ժամանակ ճոյլսկառը դումար էր: նախ ինքս մենակ մեկնեցի 
Թիֆլիո--Եվլալխ ն այստեղից կառքով Շուշի: Այդտեղ բնակարան 
վարձեցի ն իսկույն մերոնց ճրավիրեցի Շուշի: 

Զվարճալի մի երնհույթ: Հենց այն գիշերը, որ մենք Ճան ք 
Շուշի, ճենց նույն օրը խնդրուկներ ներկայացան ն երկու քույրե- 
րիս ձեռքը խնդրեցին: 
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- Ա՛լ մարդիկ, դեռ նոր ենք եկել, սպասեցեք մի տեղավոր- 
վենք, Ճճետո։ ' 

Շուշեցի տղամարդիկ շատ հն դնաճաստում օտարտեղացի օ- 
բիորդներին ե առաջին ճերթին նրանց ձեռքն հլ խնդրում: 


ՇՈՒՇԻ ՔԱՂԱՔՈՒՄ 


տեղեցիկ էր Շուշի քաղաքը: Թիֆլիսից Բաքու մեկնող զնաց- 
ջը Աղատաֆայից «ետո կանգ է առնում եվլախ կայարանում, որ 
դաոնվում է հուրի ասվխիին (Սոտնհվանու Օրբելյանի պատմության մեջ 
դատել եմ «նւայլավխ» տեղանունը, որ անշուշտ սրա ճետ նույն է): 
եվլախից խճուղի է մեկնում դեպի աջ ն դեղի ձախ։ Դեպի ձախ 
մեկնող լաճուղին 50 վերստի վրա ճասնում է նութի, իսկ դեպի աջ 
մեկնող խճուղին, անցնելով Սակյարանից ի առա խանքենդի դյու- 
դից (այժ Սոնհվխանակերսո), Հասնում է Շուշի: Ընդամենը 104 կի- 
լոմեւտր է: Շուշին ուներ այն ժամանակ 40 000 բնակիչ, որից կեռը՝ 
աի կեսը՝ աղրբեջանցի: Հալերը բնակվում էին բարձունքում, իսկ 
թուրքերը ցպածրում: 

երբ բարձրանում ես բարձունքի դլուսը, տր տեղական բար- 
բառով) «քնրծ» կամ «քերժեր» է կոչվում, առաջդ բացվում է ճոլա- 
կոս մի տեսարան: Աջղ, ձալխդ ի ճետնեղ բարձր բլուրներ: են, 
ծածկված կարճաճատակ անտառներով, որոնք սն դույն ունեն Լ. 
արս ճամար էլ երկիրը կոչվել է Ղարաբաղ, այլսինքն՝ «ան այգի»: 
Դիմացդ տարածվում է շատ ճեռու նվլախի ճովիտը, որ մինչն կա- 
տարանն է դնում: Երբեմն, մանավանդ երբ մշուշ է լինում, կարծում 
ես, քեն դտնվում ես մի ընդարձակ ծովի առաջ: Շուշվա ները 
ընդանրապես քարաշեն են, սպիտակ, խոշոր տաշած քարերով 
շինված: կտուրը ճար չէ, այլ ունի նռանկլունաձի ախ ւտուկ լո 
ոոանիք, որ պարսկերեն բարբառով կոչվում է քախլքադվխուշ: նտուր- 
ները ներկված են կարմիր ն բարձունքից դիտողը կարմիր, կանաչ 
ն սլ գույների վանազանությամբ, սիրուն տեսարաններ ունի ա- 
ուաջը 

Շուշվա կլիման շտ մեղմ է: ԶմԺեոր սաստիկ ցուրտ չէ, ա- 
մառը ճով է | բոլոր այն շուշեցիք, որոնք ապրում նն Բաքու, իբրն 
ամառանոց դերաղաոսում են գալ Շուշի: Այսպիսով ամառները Շու- 
շին կրկնապատիկ կենդանանում |, զվարքտնում է: Աշունը մշուշա- 
պատ է: Մշուշը (տեղական բարբառով թօխոպ, քշաթօխապ) իջնում 
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չէ մինչի տների ներսը: Այսպիսի տխուր ւշունից ճեւտո ՊՃաջորդում 
է «պուճուր ամառը» (ինչոլես ասում են տեղացիք), որի Ճճետո 
դալիս է մեղմ ձմնոր։ Մշուշը (թօխոլ) շասո ճաճախադես է Շուշվա 
ճամար, բայց դա էլ իր ճաճույքն ունի։ Ամառը այնքան ճով է, ոի 
առանք վերարկուի ճաճելի չէ ման զալ: Մի անգամ ճունիս ամաին 
ձյուն եկավ Շուշում, երբ այնտեղ էի դոնվում։ Շուշվա «ալերը 
ուրախ, զվարք, աշխատասեր, Ճլուրասեր, ուսումնասեր | զվար- 
ճախու անձեր են: Ունեին 4 եկեղեցի, մի առաջնորդարան, մի 
թաորու, մի գրադարան, մի տպարան ն մի թեմական դողլրանոցչ 
որ իմ ժամանակ 600 աշակերտ ուներ: Շատ կարելվույն ընսողիր ու- 
սուցչական մարմին, ուներ: 

Այս բոլորը այժմ չկա: Ազգամիջյան ախակ ժամանակ 
ադրբեջանցի աղպդայլնամոլները գիշերային Հանկարծական ճար- 
ձակում դործեցին ճայլոց վրա ն կրակ ովին։ Այդ դիշերը ուժեղ: 
քամի էր: Քամին տարածեց ճրդետը, չոր Թախլախուշները Հեշտու- 
թյամբ վառվեցին, ն ամբողջ քաղաքը ճրո ճարակ դարձավ: Անձի 
վնաս չեղավ: Ադրբեջանցի ժողովուրդը առաջարկեց ճայերին ե 
ճանապար4ճ տվեց, որ շուտով «ճեռանան քաղաքից: Այսպես դա- 
տարկվել Շուշին ն մեռավ: Փախչող «ճայերը իջան խԽանքենդի, որ 
այժմ Ղարաբաղի մայրաքաղաքն է ճամարվում: 

Շուշվա կործանման առթիվ վրացական մի թերք գրել էր. 
«կովկասում մի ադամանդ կար. թուրքերը սիշրեցին այդ ադա- 
մանդը»:. 

Դարաբաղցիք, ինչպես Հարինի է, լավ կովողներ են եղել 
միշտ ն այդ օրն էլ կարող էին դիմադրել, բայց, ինչպես ասացի, 
Հարձակումը բոլորովին ճանկարծական եղավ, ն Հայերն էլ ոչ մի. 
պաորատաատություն չունեին: : 

Երկու անճարմարություն ուներ Շուշին. մեկը այն, որ շրջա- 
կա բոլոր քաղաքներից կտրված, մեկուսացած | ճեռու էր որում. 
երկրորդ, որ եվլախից մինչն Շուշի երկաթուղի չկար: եվախի 
կայարանի տոթն էլ անտանելի էր. մոծակը այնքան առո էր, որ 
իքն ձեռքդ երեռիդ հինի, ամբողջ ձնոքդ արյոււաքաթախ կլի- 
ներ։.Այս ալաոճաոով ճամիորդները զգուշանում էին դիշերը մնալ 
եվլախում։ Այժմ նավրով մաքրել են ճաճիճները ն մոծակը իս- 
պառ վերջացել է: 

եվլախից քիչ Հեռու դտնվում է Սարդա գյուղը, որ առաջ ան- 
նշան մի բան էր, իսկ այժմ շատ մեծացել ն կարդացել է: Դա շին 
Աղվանից ւա լրւաքաղուք Պարտավն էր: 


ՄԵՐ ԸՆՏԱՆԻՔՈՒՄ 


Մենջ բոլորս սիրեցինք Շուջին։ Համեղ չուրը, փափուկ կլի- 
ման, շրջակա անտառները, ղզբոսավայրերը, Հիանալի տնսարանը, 
բնակիչների ղվարք, անչաճախնդիր բնավորությունը Ճաճելի դարձ- 
բին կյանքը: էջմիածնում մայրս հրկու բանից դոտ էր մնացել: Մե- 
կի այն, որ իր տարիների ճողացավը (քամի) մի անգամից վեր- 
ջացել էր ն երկրորդը այն, որ «մոլլա ն մինարե չկար»: 

-- ւր որ գացի, կուսյտանդնուղոլիս, Տրոսդիզոն, Բաթումի, 
մինչի անդամ կրնան, սա մունդար էզանի ձանը սկանջես չկտրը- 
կեցավ. մինակ էջմիածին էկա, աղ ձանը վերջացավ: 

Բալը մայրս ոչ մի օր էջմիածնի տաճարը չմտավ: Խոովել էր 
Ստծո ճետ, որովճետն Զատիկ օրով իր որդուն մաճացրել էր: 
Դժզոճ էր միայն ճայրս, որովճետի ոչ մի աշհսատանք չուներ: ի- 
նելով խիստ աշխատասեր, ռանց աշխատանքի ձանձրալի էր ի- 
րեն կլանքը: Պարտեզ չկար, որ մշակեր. ամեն տեղ մշակված էր. 
ծառ ու ծաղիկ էր բուսնում. խճուտյ, քարքարու ճողեր չկային, որ 
մաբրեր ն. սնաճող լցներ: Սրճարան էլ չկար, որչլեսզի գնար նրս- 
տեր ն ընկերների ճետ շաղվոաւդվելով օրը սպաներ: Միակ «ավա- 
քատեղին Շուշվա թուիխանեն էր, մի փոքը Հրապարակ քաղաքի 
կենտրոնում, ուր անգործ մարդիկ, պատերի տակ խատած, զրու- 
ցում էին։ Սկսեց անել կոշկակարություն, բայց ես արգելեցի։ Այս 
առթիվ, մինչն անգամ, տնային ընդճարում ունեցանք: Ասում էի. 
«Աճադին ռոճիկ եմ ստանում, ուսուցիչ մարդ եմ. ամոթ է ինձ, որ 
մի «ալը չկարողանամ պանել ե նա կոշկակարություն անել ուտի ոլ- 
վի. ի՞նչդ է պակաս»: 

Հայըս վերջ տվեց արճեստին ն ղվարճալի էր տեսնել, թե 
խնչոլես նւ, տանը նստած, սուտ կոշկակարություն էր անում օդի 
մեջ, կոշիկ կարել ձնեացնելով: 

Ասացի, որ խնդրակներ էին եկել երկու քույրերիս «ամար: 
Հերթը ընկնում էր նախ մեծ քրոջս: Մի խումբ ընտրելիների մեջ 
սոաջնություն ստացավ Նիկոլայ խԽոաչունցը: Այս մարդը մետաքսի 
վաճառական էր. ժի քանի տարի մնացել էր Մարսելում ն գիտեր 
ֆրանսերեն խոսել: Շուշուց Քիչ Ճեռու, մի ադրբեջանական գլու- 
ղում ուներ մետաքսի գործարան, ուր աշխատում էին 150 ճոդի: 
Ասում էին, քե 200 000 ռուբլի սիող ունի: ինքը տխեղծ մարդ եր, 
Հասակը կարճ, մի աչքը կույր, մի թնը կոտրած ն մի ոտը կաղ: 
Մի քանի ավազակներ գիշերանց ճարձակվել էին նրա վրա, ինքը 


-- 
Լ ա աաա տանա ՀՀՀ աշտա» «աաա» 
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«աղքոա»-- 


ան. . մ`. ՈՀ ԱՐ ԱՎԱՆ աա Աաաա 


իբր քաջ շուշեցի մարդ՝ անձնատուր չէի եղել հ սկսել էր կովել 
նրանց դեւմ։ նրանք զինված լինելով, ալոչոսի չարիք էին «Հասցրել 
նրան ն կիսամեռ թողել ճնոացել: Քույրո, երբ տնստավ նրան ուռու- 
ջին անդամ, «Բա՞, ասիկա ճուճն է»յ-- առաց) ծիծաղեց նրա վրան 
արճամարճեց։ Մարդիկ մեջընկան ճատկասպես քեմայան դաղրանոցի 
ուսուցիչ Փարնհդին Խաժակը, որ ալեքսանդրաղոլցի լինելով, խոսում 
չը արման բարբառով ն այս պոասոճառով էլ շատ մոնհրմացած 
քը ճորո ճխյո, վերջապես ճամովեցը նրան: երեք օր տնեց ճարսանի- 
Քը՝ Հին Հճեջիաթների ոճով. նիկոլույլի ընդարձակ տունը, իր բաղզ- 
մաքի վ սենյակներով, լցված էր ճյուրհրով: Սոռաջին օրը ճրավիր- 
ված էլ «արուսաոները, երկրորդ օրր ժիչակ դասակարգը ն եր- 
փորդ օրը աղքոստ դասակարգը: Հարսանիքի ց ճեւտո քուլրս տեղա- 
փոխվեց նրանը տունը: 

Հերքը Ճասավ փոքրը քրոջս՝ Արմենուճուն։ նա կտրականաղես 
մերժեց բոլոր առաջարկողներին: Արդեն ուներ մի ընտրելի, որ էր 
Մելքոն Դաղարույան կոչված անձր: երբ ես կնդրոնականի 12 - 
կերա էի, Մելքոնն էլ աշակերտ էր՝ ինձնից մի քանի տարի ցածը: 
ծատ աղքատ էր. ինքը ծղեցի էր. բնակարան չունենալով, դիշե- 
խում էր դպրոցի ծառաների սենյակում: Փող չուներ, որ Ճաշեր, ուս- 
ւխ կերակրվում էր աշակերտների ճաշի մնացուկննրով. մի քանի 
ատո ճաղ, մի քիչ խաղող ն ոլանըի կտորտանք. աճա այս էր իր 
տւտնստրը: Դոլրոցը ավարտելուց ճետո ես ոչինչ չիմացա նր մ- 
աին: երբ էջմիածին եկա, տնա նրան այնտեղ: Պատմեց, քն դնա-չ- 
նլ է Մոնպելինի երկրագործական բարձրագույն վարժարանը ն 
ավարտել: Այժմ եկել էր Էջմիածին | Կաթողիկոսի ճրամանով նշա- 
նաղվել էր էջմիածնի ի ճեմարանի ճողերի վր: Հայրա լավ երկ- 
րաղործ էր. իբրն Հայրենակից ծանոքացավ նրա ճետ ի բարեկա- 
մացավ։ Մելքոնը 4Ճաճալվ մեր բնակարանն էր դալիս, 1. մենք լավ 
մանրիմներ դարձանք: Գրեթե ամեն օր մեղ մուտ էր: Բայը «ուլյրս 
չճավանեց նրա գիտության. լավ երկրագործ չէր: Մի անդամ Մել- 
քոնը ընդարձակ մշակություն էր սկսել ճոնմարանի ճետեր դոնվյուծ 
ճողի վրա: Հույրո ճարցնում է. «Սարոն Մելքոն, ի՞նչ կցանես»։ 
«Փետնախնձոր, կարտոֆիլ»: Սդ պյանածդ կարտոֆիլ չէ, ինկույղ է. 
եթե կուղես, որ կարտոֆիլ լինի, այդքան երեսկունկ չպիտի ցա- 
նես. խոր վորն»: «Էէ՛, Հակոբ ուղու, ա՛լ դեւոնախենձորի մասին 
չաոսիա ինձի ճետյ որովճնտն ես դեւոնակվխնձորի նշանավոր մաս- 
նաղեւտ եփ»: : 

Երբ բերքը ճասավ, ստացվեց փոքրիկ անձորի չասի դառն ն 
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լեղի մի բան։ Մեղ էլ մի բիչ նվեր ուղարկեցին. ուսոնհլու բան չէր: 

Մելքոնի միամտությունը ամեն օր մեր ծաղըի առարկան էր 
դարձած: Բայց նա մեր ծաղըն էլ չէր «ասկանում ն մեղ ճետ միւ- 
աին ծիծաղում էր իր վրաւ 

Սա այս անձն էր քրոջս ընտրելին։ երհի Ամա ճար 
մար մի աոթիվ պայմանավորվել էին իրար ճեւո. ուստի մերժեց 
բոլորին հ «որս ու մորս ճետ երեքով միասին որոշեցին մեկնել 
էջմիածին: 

ես այս ամուսնության ճակառակ էի. իմ այխ սքանչելի քրոջա 
ողորմելի Մելքոնին չէի ուղում տալ Է ասացի. «նս նրան քեղ ար- 
ժանի չեյի ճասարում: Դու շատ ուվելի լավերին նս արժանի. իբր 
ճարաղուռ եղբայրդ) արտանց ասում հւ քեղ այա. բայց իբըի մարդ 
իրավունք չեմ Ճճամարում արդելք լինել քռղ։ Եթե դնալու ես, դնա, 
բայց իմացի՛ր, որ նրան գնալուց ճետոյ ես քո եղբայրը չեմ»։ 

Դժբոայվուռ քույրա չլոնը ինձ, դնաց ի ամուսնացավ Մելքոն Ղա- 
կարուսանի ճեո էջմիածնում: Հ 

Մի փոքրիկ կետ այոոն ղդ: Պոլաիխ բարբառով Ղազարոս անունը 
նշանակում է «ապուշ»: Քույրս չուղենալով «մուղուշ» լինել, փոխեղ 
աղդանունը ն դարձրեց Զարույան: 

Դիտողություն.-- նրնանի լեղուն պար է, ուսավխ ճասկանաղի: 
եր մերոնց, բայց Ղարաբաղի բարբառը չատ դժվար էր նրանց ճա- 
մար: Ռչինչ չէին ճասկանում, «կլանը, ի՞նչ կուղե ըսել»,-- ասում: 
էր մայրու «փառը չղի տես ի՞նչ է»: «է, թող դառը ըսնհ, որ ճասկը- 
նամ, կրախը ի՞նչ իմանամ, թն ինչ է»։ հսկ մեժ քույրս, ապրելով 
ղարաբաղցի այանների շրջանում, վարժվեց նրանց ճետ, բայդ 
երկու բարբառի խաչաձեումով կազմել էր մի նոր բարբառո: 0րի- 
նակ՝ «Քայ, անիկա ի՞նչ է օզըմ»։ 


ԻՄ ԹՈՔԱԽՏԸ 


Մերոնց բացակայության ժամանակ, որ շուրջ մի ամիս տենց, 
ես թոքախտ ստացա Շուշու: Մի օր արքնանում եմ ի տնսնում հմ, 
որ աջ կողքս (ոնակուշտ) ցավում է, շունչս կտրվում է, ն շնչելու 
ամանակ լանջքո ցավում է: ձասկացա, որ քոքավխաո հմ աոել 
հ դիմեցի բժիշկ Քրիստաղխոր 02անյանին: 

Մյս ճիանալի ունձը, որի ճիշատակը անմոռանալի կերով 
ռլաճած եմ սրտիս մեջ, բնիկ շուշեցի էր։ Սովորել էր Շվելցարիու- 
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ցում ե լավ ֆրանսերեն էր խոսում: Բայց որովճետն Ռուսաստա- 
խում սպենտական օրենքով, արտասաճմանում սովորած բժիշկները 
խլւվունք չունեին իրենը արվեստը գործադրելու, ուստի նա էլ 
պրկված էր բժշկության իրավունքից: Մտածել էր խորամանկ մի 
Ժիջոց։ Դիժել էր ռուսաց կայլսրուճուն, որ ճամարվում էր ուկնա- 
 բուժության ալաշտաաան, ն ճարոնելով, որ Շուշում ակնաբույժ չկա, 
խնդրել էր թույլ տալ ակնաբուժությամբ պարապելու: կայսրուճին 
շնորչճեց այդ իրավունքը, ն նա սկսեց պարապել ակնաբուժության 
շե նախ մեն տեսակի բժշկությամբ: 

նատեցրեց ինձ աթոռակի վրա :ժինչե կես մեջքս մերկ դրու- 
փլաւսիբ: 1ահց կուրծքո, լանջքս, աջ ու ձախ ն առաց. «Ալո, ես էլ եմ 
կարծում, որ դուք արդեն քոքախատ եք ստացել»: 

-- Ռչինչ,-- ասացիչ-- ես քոքախտի բուժումը գիտեմ, սլեոք 
է շատ ուտել, լավ սնվել, բաց օղում քնել հ այո միջոցով քոքոախ- 
տը կբուժվի: 

ես այս կարծիքը կազմել էի նախ կոսոանդնուղպոլսում ժի 
խոքախատավոր աղջկա սիրաճարված ժամանակ: Այս առթիվ ես 
փվարդացել էի դանազան բժշկական դիրքեր հ սովորել էի, քե «յո- 
Փախոոր բուժելի է»։ Երկրորդ, էջմիածնում ծանոթացել էի Սահվան 
կանալանի եղբայր Հայկ կանաանխ ճեւո, որ բժշկության ուտանող 
Վր Ռուսաստանում | թոքախտ տտանալու պատճառով թողել էր 
ուսումը ն վանքում դեղագործ էր: Բուժման ճամար դիմել էր շա- 
տակերության միջոցին: Աջ ու ձախ ձեռքում մի-մի վարունդ բրո- 
նած, առանց լվանալու (որովճնտիխ րդեն թոքալւռ ուներ), մեկ 
աջից, մեկ ձախից կրծելով, անընդճատ ուտում էր: կերակրի 
խտրություն չգիտանը ն այս միջոցով բուժեց իր քոքախտը, մի 
քոքը չորացավ ն մյուս քոքուվ ապրեց մինչե 25 տարեկան: 

Բժիշկ 0ճանյանը իմ կարծիքը ճաստատեց, ն ես դնալով տուն, 
ուր մենակ էի, ձեռնարկեցի շատակերության: Դուն ալուաջով անց- 
ում էր մի կարքնավաճառ: կանչեցի ն մի կուլա կաթ դնելով, «ճում- 
ճում ամբողջությամբ րոռլնաւլնես դատարկեցի ն ամանը ճետ ովի, 
«0 կուղեկ վճարելով: Մարդը զարմացավ, երեսս խալեց հն ժալտո- 
լով Հեռացավ: Չոիւեր, թն ես Թոքավուտ ունեի |լ սրանու| Թուքավուռ 
ն) բուժում: 

Քիչ ճնւտո անցավ մի գյուղացի, որ բուք էր ծախում: Մի կո- 
պով թութք վերցրիչ ննրս տարի հ առանց լվանալու (որովճետն ար- 
դեն քուքախւո ունեի ) ամբողջը կերու: Հեալուվ ոլաոյլեցի ն քիչ Հետո 
սոեսաչ որ սնակուշտս չի ցավում ն շունչս չի կատրվում։ «Այսպես 
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կշաղթեմ թքոքավխւոին»չ-- ասացի ես հն քնեցի: Մյուս օրը գնացի 
նշանավոր բժիշկ ծերունի Աթաբեկլանին, որ երիտասարդ բժիշկ 
կեոն Աքաբեկյանի ճայրը կամ ճորեղբայրը չպիտի լինի: 

ներո մտնելով իր սենյակը մի ռուբլի Օդրի սեղանի վրա, 
ճալանեցի, քե քոքավուռ ունե: 

-- Ինչի՞ց հս իմանումյ-- ճարցինց բժիշկը: 

-- Աջ կուշոս ցուվում է ն շունչս կարվում է: 

-- Թռքախաը կուշտից չի սկսում, այլ կրծջի վերնից է. շուն- 
չն էլ չի կորվում։ 

Մի բիչ քննեց, կուրծքա լսեց ն ասաց: 

-- Դու թոքավուռ չունես, վեր կաց զնա: 

Դուրս դնալու միջոցին բժիշկը կանչեց ինձ. 

-- Դու ի՞նչ մարդ ես, ի՞նչ դործ նս անում: 

-- կաշկակար եմ: 

-- Ռչ, դու կոշկակար չես. կարծեմ ուսուցիչ նո: վերպրու մա- 
ներդ հ դնա: (Ուսուցիչներից բժիշկները փող չէին վերցնում. բու- 
ժումը ձրի էր նրանց ճամար): 

-- ես ուսուցիչ չնմ, ես կոշկակար եմ,-- տառացի ի փողը թող- 
նելով փախա: 

Ալուլես բուժվեց իմ թոքախտը: 


ԹԵՄԱԿԱՆ ԴՊՐԱՆՈՑՈՒՄ 


Երկու տարի մնացի Շուշում իբըի ուսուցիչ Հայերենի քեմա- 
կան դպրանոցում: Ձավաղզանց գոճ հմ իմ դիրքից, տեղից ի սլաշ- 
տոնակիցներից: 

Դպրոցի տնօրենն էր այն ժամանակ Բենիկ վարդասդետը, որ 
ինձ ճրսվիրել էր էջմիածնում: 

Պաոմեւմ այս անձի մասին իմ կրած տպավորությունը: 

նա աղնիվ մարդ էր. հս նրանից ոչ մի անաղնիվ բան չեմ 
տեսիլ: իմ կլաղքի նոր ուղղությունը նա դծեց: Են էջմիւսծնում 
ժնացած լինեի, անշուշտ կյանքս չպիտի տոտանար այն ընքացքը» 
որ Շուշում ուղ աց ու: էջմիածնում հս մի երկրորդական ուսուցիչ 
էի, անարժեք ն արճամարճված. մինչդեո Շուշու ես պատվավոր 
ուսուցիչ էի ն այն էլ ճայոց լեղվի, որ այն ժամանակ ճամարվում 
քր ամենաճարդի տոսրըկան։ Բոլոր ուսուցիչները ինձ Հավասար 
ընկերներ էին: Բենիկ վարդապետը այնքան վառաճություն ուներ 
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իմ վրա, որ ոչ մի անդամ իմ դասին ներկա չի եղել: ինձ քննելու 
կամ ստուղելու կարիք չէր զգում: Այսլես նամ մյուս ուսուցիչնե- 
ըը: ժողովուրդը ամեն տեղ ինձ կոչում էր «վարժապետ». ժի տիտ- 
դու, որ տալիս են ամենից ճարդելի անձերին: Այն զզվելի ատն- 
լությունի, որ տեսնում էինք էջմիածնում ուսճկաշտայերի դեմ, բա- 
ցարձակառլես գոյություն չուներ Շուշու ն թերնս ճակառակն ել 
էր։ Տաճկաճայերին սիրում էիԲ իբր ավելի ուսումնասեր ն ուղ- 
դասեր Պայերիո 

Մի միջանկրալ դեպք ոլ աուն մ: 

Մխ օրի մի մեծ խմբով ընդճանուր ճացկերույլթի էինք դնացել 
Բեխաերյուրի աղբյուրը: Հացկնրույթի ժամանակ իմ կենացն էլ 
աոաջարկեցին։ ես բաժակ վերցրի ն շնորճակալություն ճոաւլանեցի 
ուլն Ճարդանքի ճամար, որ վայնհլում էի թե՛ ուսուցչական կազմի, 
թե՛ դրսի մարդկանց ն թե ճասարակ ժողովրդի կողմից: Գուցի 
անմատությամբ ակնարկեցի նան, լե երնեաում վատ վերաբեր- 
մունք կար դեպի տաճկաճայերը, իսկ ես Շուշու ոչ մի նման երնույմ 
չեմ նկատում: Այս խոսքիս վրա տիրեց ընդճանուր դժգոճություն: 
Վիրավորվեցին, երբ նկատեցին իմ խոսքի մեջ, քն կարող է »լդ- 
ոլիսխ բան լինել: Աճա թե ինչքան մեծ տարբերուժյուն կտր երե - 
նի ն Շուշու միջեն: 

Բենիկ վարդապետը «ճայտնի եղուվ կովկասում իբրն նշանա- 
վոր ճարտասան քարողիչ։ Աճա թն ինչոլես էր ձեռք բերել այո տր- 
ժանիքը, ինչալնս ինձ պոասոմեցին ուսուցիչ ընկերննրո: 

Բենիկ փվարդառլենոր նախապես շատ անշնորչք քարողիչ էր: 
Խոսում էր կմկմալով։ Մտածել է ճետնյալ միջոցը: Փրել է մի բյո- 
վական ընդարձակ քարող, ուղղել, սրբագրել, ընդարձակել ն մի 


լուռ ձնի վերածելուց ճետո, անդիր է արել: կիրակի օրը զնացել է, 


եկեղեցի ի ալդ անդիր արած քարողը խոսել: Բնականաբար շատ 
Հաջող է անցել: Վերադարձել է տուն հն մի երկու ուրիշ նման ք- 
րողներ էլ է շարադրել |. առա անդիր արել: Դրանք էլ զանազան 
օրեր եկեղեցում խոսելով` լավ արդյունք է ձեռք բերել: Այուես 
մի խումբ քարողներ գրելուց ի անդիր անելուց «ետո ստնղծել է իր 


2 ո ուի մի լալն շրջանակ: Ուղած օրը) ուղ յած տոնի առի իվ բնրոն ' 


որուսծ քարողներից մեջբերումներ անելով, կարող էր այլես շարու- 
նակ նորանոր սվերճախու քարովներ արտասանել: 

Ալուլես աճա ձեռք բերավ Բենի վարդապետր իր ԱԱՈՏո վու 
քարողչի Ճամբավը: 

Քարողնենրիըց մի քանիսը ճետադայլում ճրատարակեց նա «Քայ 
րողչական քորովանքներ» լխորադրով: 
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տրսում չզիտեմ, թե ինչ անցուղարձ կար նրա մասին: կար- 
Ժեմ ճուղումնալի ղրություն էր ստեղծված, որի ալատճառով նա 
խողեց տեաչական ալաշտոնը ի նրա տեղ անցավ Զուրաբյանը: Շատ 
տտրիներ ճետո Բենիկ վարդասգեւոր դժբախտաբար շեղվեց իր ճա- 
նասլարճից ն «Ազատ Եյլեղեցու» ճիմնադիր դարձավ: իր ճետ էին 
միացել Աշոտ եպիսկուլոս Շլխայանը ն Մելյան քաճանան: Ալս երե- 
Քը ատացան երխիանի |ուսավորիչ եկեղեցին, որ «Աղաւտ նկեղեցու» 
աքոռանիատը ղարձավ: Հրաղարակում եին նույն անունով մի 
պարբերական ճանդես։ Աղմուկը տարածվեց կովկասի ղանաղան 
կողմերում ն ժողովրդական տուր ու դմիոցի ոլուոճառւ եղավ: 
նապաստակը Հայոց եկեղեցու ուժը ջնջելն էր, որ սակայն չճաջողվեց: 
«Ապատ եկեղեցին» մի քանի տարի ճետո իսպառ խասան վեց: 

Մ լուս աաշտոնակի ներիս մեջ ճիշառուսկություն արժանխ են 
ֆարեզին Խաժակը, Գաբրինլ վարժապետ Ղուլիքնթյանը, Հարու- 
թյուն Մելիքյանը, Համբարձում Աբովյանը, Արշո Մետրաբյանը, 
պատմաբան Միշան ն ուրիշրեր: 

փաբրինլ վարժապետ Ղուլիքնխյանը Գանձակի գյուղերից էր, 
մեղ ճայտնի քաղաքական գործիչ ն դրող Պամալոարանի դառւս- 
խոս Հույլ ֆյուլիքնայանի Հայրը: Հին մարդ էր հ այնպես ճոչա- 
կավոր ուսուցիչ, որ «վարժապետ» բառով միայն նրան էին ճաս- 
կանում: Թեմականի դածը դասարաններում ճալոց լեզու էր ավան- 
դում: Մեծ ուսում ստացած չէր. ինքնուս էր. բայց գործնական 
կլանթի մեջ մանկավարժական եժ փորձառություն էր ստոսցել: 
Ամենքս ճարդում էինք նրան, ն նրա խորճուրդները մեղ «ճամար 
պատգամ էին: փարեգին վարժապետը արտասանության մեջ մի 
զարմանադի ձի ուներ. օրինակ՝ հիվանդ բառր չէր արտասանում 
հիվանդ ձնով, ինչպես բոլորս արտասանում ենք, ույլ հիուանդ: 
Երբ մի օր Հարցրի նրան, քն ինչու ալյդոլես եք Ճնչում, ոլլաւոյոս- 
խանոյ, քե մեր գյուղում բոլորը այդոլես նեն 4նչում: Ուրետն ւ 
տառի «ին «ճնչումն էր, որ դեռ կենդանի էր մնակել նրանը մու: 

Արշակ Մեճրաբյանը Թիֆլիսի Հավլաբար թաղից էր: Ավար- 
տել էր ներսիոյան դպրոցը ն պածը դասարաններում ճալերենի 
ուսուցիչ էր: Աղնիվ ն դործունյա երիտասարդ էր. իր աշխրատան- 
ից բոլորը գու էին։ Մինչւ այժմ նա ուսուցիչ է ի դործում է 
ծրնհանում (1952 թ.)։ Գիւոն նայ լավ վրացերեն. դժբախտաբար 
ոչ մի դրական դործ չունի: 

Համբարձում Աբովյանը մեր նշանավոր ճեղինակ Խաչատուր 
Աբովյանի թոռն էր: Բարձրաճաաակ, դիրուկ, ծանրաբարոյ խոշոր, 
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կարմիր մորուքով մարդ եր: Դասակխուսում էր եկեղեցական ոյատ- 


մություն: Վաղամեռիկ եղավ: Սա էլ մի ղարմանալի ալոտասանություն 


ուներ, խայտաբՂետ բառը միշտ «Հնչում էր խայտաբցետ: Սկղբում 
կարծում էի, քե կատակ է անում, երբ ասում էր «խայոտաբզի տ 
օրիորդները եկան»: Մի օր ճարցրի, քն այդ բաոր ինչո՞ւ այդպի ց 
եք արտասանում: 

-- Հ4ոասղլա ինչպե՞ս արտասանեմ: 

-- Բառը խայտաբղետ է: 

-- Մի՞թե,-- ասաց նա.-- ես միշյո այդղես եմ լսել: 

եվ որովճեւոիւ դեպի ինձ Հարգանքով էր վերաբերվում, խոս- 
տացավ ուղղել իր ճնչումը: Շատ ու շատ տարիներ ճետո Մոոնուկ 
Աբեղյանին ճարցրի այս ախալի պաոճառը: ոլատասխաւանեց, քք 
ռուսերենից Ճայլհրեն ճնաղույն բառարանում ռուսերեն ԱՇՇԼքում 
բառի դեմ վրիղլակով տված է եղել խայտաբզետ ն այդ ձեր «ո- 
վորական է դարձել շատերի ճամար: 

Հարություն Մելիքյանը Գերմանիա սովորած մաանււգեւո էր 
մախժեմասոիկույի: Աշխուժության մարմնացում, կանդնած տեղը 
դողում էր. մաքեմատիկայի դասը դառնում էր դասարանում լեր- 
ճախոսության մի սքանչելի օրինակ, Լ որովշետե մաթնմասոիկան 
ատվարեղ չունի, իսկ նա դործունեության չասի աղանը մեծ հոն դ 
ուներ, ուստի դրսում մտել էր ազգային դործերի լայն ասպարեզի 
մեջ: Այդ սքանչելի երիտասարդը դժբախտաբար վաղամեռիկ ե- 
ղավ՝ դիշեր ժամանակ պատշգամբից ցած ընկնելով: 

Պաոմաբան Միշան (դժբախտաբար աղզդանունը մոռացել եմ) 
աքանչելի բնավորությամբ, չավաղանը ընկերական երխոտսարդ 
էր։ նվիրված էր պատմության, որը չասի ազանց սխրում էր: ինքս 
էլ մի քիչ ո։լատմաբան լինելով, իրար ճետ ղարձել էինք ամենո- 
մտերիմ խուակից ընկերներ: Շուշու բաժողվելուց ճեւոո նրանից 
ոչ մի տեղեկություն չունեի: Երեանում 1920-ական իխսականներին 
լանցի, որ խարկուվուին էե. այնտեղ հշանավոր կուսակցական 
գործիչ է: 

Առանձին պեւոք է խոսեմ Փարեղին Խաժակի մառին, որ մեր 
խմբի մեջ շատ նշանավոր դեր ուներ: նա պատմաբան էր ն սո- 
վորել էր իր ուսումը Գներ անի այում: Ալեքոանդրասլոլցի էր ն իր 
խոսակցության մեջ Հաճախ դործածում էր արեմտաճուլ դրական 
լեղուն: Հչաճախ խոսում էինք իրար ճետ հն շատ ճաճախ վեճ էինբ 
ունենում որնէ ճարցի շուրջը: նա միշտ ճակառակվում էր ն սպըն- 
դում իր ասածի վրա: Մի փոքրիկ դեռլք սլաումե մ: 
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Մի անդամ մի ընկերական չավաքույթի մեջ խոսք եղավ ա- 
ռորիների ն ասորեստանցիների մոսին: Խաժակը ապլոմբով Ճլով- 


սոարարեց, քն սլդ 2 աղղերը միննույն են: Դու մի մեծ ժոյովուրղ 
փր, որ Միջերկրուկանից սկսած տիրում էր մինչի Պարսկաւու՞ո: 


ես առացի, քե օխաժակ, սխալ ես ասում, մռորիք ն Ասորեուուռն 
տարբեր երկրներ ե: Նրանք առանձին աղզդգեր են, տարբեր լեղու 
ներ ունեն»: 

-- Ռչ,-- դոռւսը խԽաժոաւկըչ-- ոսվլոալ հո ասում: 

Խաժակը պատմության ուսուցիչ լինելով այսպիսի սլալ չպի- 
տի գործեր: Հաջորդ օրը ես մի նամակ գրեցի Հյուրշմանին այո 
առթիվ ն խնդրեցի իր գրավոր կարժիքը։ Մի բանի օրից ստացա 
դերմաներեն լեզվով գրած 4 նհրեսանոց մի նամակ, որ սքանչելի 
ոարզությամբ պատասխանում էր ճարցին։ նամակը վերցրի ն մի 
ուրիշ օր մեր «ճաջորդ ճավաքման մեջ, բոլորի ներկայությամբ: 
կարդուցի: 

-- Տեսա՞ր, ղա ճիշտ խտ. ասածն է ասում, դու ճիշտ ճակա- 
ռակն էիր չվնդումյ-- առաց նա ինձ: 

Այսոլիսի շրջադարձ. այսպիսի խարբհբա ոստյուն անկարելի 
էր սպասել: Դիմեցի մյուս ընկերներին ն ճարցրի, Մե այն օրը ո՛վ 
ի՛ոչ քր տաութ : 

-- Զենք 4իշում,-- ասացին բոլորը անտարբերությամ» ն ժի- 
ջաղնալը փակվեց, մեծ վերք գցելով սրտիս մեջ։ 

Հյուբշմանի նամակը այնքան լավն էր, կարծես ինչ-որ «ան- 
բազիտարանի միջից պոկված մի թերթ, որ ես ամբողջովին թքարգ- 
մանելով՝ «րոտարակեցի իմ «Պոսոփութիւն եդի քաճանալի» սշ- 
խատության առաջաբանում: 

Մոտավորապես նման մի դուք ունեցա Խաժակի Ճեւո Շնիկ 
աստղի հրնալու ժամանակի մասին: Շուշու ԹԲոիխանալից մի ռի- 
շեր միասին անցնելիս մեր դեմը երեցը բարձրում Շնիկ ասողը: 
ցույց տվի Խաժակին ն խոսեցի հրա ծաղզման ն անկման ժամա- 
նակի մասին: 

-- Ռչ, ճակաուկվեց նա ինձ,-- սխալ ես ասում: 

երբ եկավ փետրվար ամիր | նորից էինք անցնում Թովվոու- 
նալով ն Շնիկ աստղը ցույց տալով, իմ առածը ուղեցի ճատտւուել, 
ճիշմո նավորդ ձեով ասաց: 

-- Տեսնո՞ւմ ես, իմ ասածը դուրս եկավ, դու ճակառակն էիր 
ո ւու: 


Խաժակի մասին լսել եմ կախ ճետվլուլ միջաղեսդը. 
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Մի ժողովի ժամանակ վեճ է ունենում ներկաներից մեկի ճետ 
ե ասում է նրան. 
ՄՀ Դուք կարդացե՞լ եք Մարքսի այսինչ գործը: 

-- իճարկեյ-- ոլատասխաանում է նայ-- կարդացել ե մ։ 

-- Սուտ նս խոսում,)-Է ասում է խԽաժակը,-- դու չես կար- 
դացել այլ գիրթըչ որովճետն Մարքոը այդպիսի գիրք չէ գրաժ: 

Խաժակի մաճը աղետալի եղավ: 1915 թվականին տաճիկները 
մի դպրշերվա մեջ 500 սղդուլին դործիչ աքսորեցին ի կուռորնցին: 
նա նրանց մեջ էր: 

Դարանոցի ուսուցիչներից էր նահ Ավետիս Տեր-Հարուփյուն- 
յանը, որ Ղարաբաղի Թաղուռ գլուղից էր։ էջմիածնում ուսանող 
ժամանակ օգնել էր ինձ Ղարաբաղի բարբառի քննությունը գրելու 
ժամանկ: Շուշու շատ ավելի մտերմացանք իրար ճետ հ միս- 
ոին կաղմեցինք Պերու Դուրլանի տաղերի ժողովածուն: Մու 
ջաբանը դրեց նա, կենսադրությունը գրեցի հս. տաղերի վերջը 
դրինք բառարան, որտեղ ես ճավաքեցի ն մեկնեցի Դուրյանի ղրժ- 
վար ճասկանալի բառերը: Փրքույկը սուլվեց բողոքական Մաշտեսի 
Բաբայանի ւար անում: Պալմանավորված էինք, որ լուրաքանչյու- 
րը ստանայինք խբին վարձատրություն 100 օրինակ: Շարա ե- 
րեկո էր։ Ավետիսը ստացավ իր 100 օրինակը: Հաջորդ. գիշերը 
տպարանում ճլղեճ եղավ ն ամբողջ գիրքը այրվեց նս ոչինչ 
չատացա, Ավնախար ավելի ուշ դնաց նոր-նախիջնանի քկմական 
դալրանոցը: Սլդտեղ էլ վաճառեց իր 100 օրինակը: նս մի օրինակ 
գնեցի մեկից 10 կոպեկով ն ուղարկեցի Վինննայի Մարքարյանց 
գրադարանը: Այուիսաով ամբողջ գիրքը անճեռացավ ն մնաց 
միալն մի օրինակ Վինննույում: ես էլ չունեմ: 

Թեմականի ուսուցիչներից ճիշենք նահ Փիրջանյան (շուշեցի), 
Հայկ Հովակիմյան (երնանցի, կոչված Փոքր Հայկ), Հայկ Հովա- 
կիմյան (ագուլնցի, կոչված Մեժ Հայկ), բոլորն էլ լավ ընկերներ, 
ռրոնց կլանքի ճետաղդա ինքացքը չդի տեմ: 


ԻՄ ԵԼՈՒՅԹԸ ԹԵՄԱԿԱՆՈՒՄ 


Բենիկ վարդապետը ճայտնեց, թե ուսումնական տարին նոր 
ակսելու ժամանակ, սովորություն կա, որ ուսուցիչներից մեկը 
ճանդիոավոր դասախոսություն կարդա: Առաջարկեց, որ այդ դերը 
ես վերցնեի, որոլեսզի ժողովուրդը ճանաչեր ինձ: 
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Սյդ ժամոաղմաակ զանազան ճոդվածներ էի կարդում ճայ զին- 
վորների Հասակի չոխիման մասին: Գրում էին, թե «այ դինվորները 
շառակի կողմից երկու որոշ կարի են բաժանվում: Ոմանք միջակ 
կամ միջակից յածը ճառսակ ունեն, ոմանք էլ միջակից բառական 
բարձր: Այդ թվերը սանտիմետրով չաղվաւծ՝ Հրատարակված էին: 
նս այս աղգադրական տեղեկությունը վերցնելով, ենքադրեցի, քն 
ուս արդյունք է այն բանի, որ այլոց մեջ կա 2 ցեղ. մի ցեղը 
չնդեվրուղլացիք են, երկրորդը խալդիները: Արդարն ճայ աղդը 
ձնեացած է գլխավորապես այլս Հ ցեղերի դումարից: Հնդեվրուղա- 
ցիների ճասակը ճոաւլրոնի է մեղ. Հյուսիսույին երուղույի ճնդեվրո- 
սղացիք բարձրաճասակ են, ինչղես՝ ռուսները, գնրմանացիք, անդ- 
լիսցիք ն այլն, իսկ Հարավային եվրուայի ճնդեվրուղացիք միջո- 
շատակ են, ինչապես՝ ճույներըյ իտալացիք, իխռպանացիք ի ո լլն: 
Ուրեմն ճայոց մեջ միջաճասակ ցեղը ներկայացնում է Հարավային 
եվրուղայի ճնղեվրոացի ցեղը: Խալդիները բարձրաճառակ էին, 
խնչոլես ներհում Է ասորհուռածյուն արձանագրությանց մեջ դրվուծ 
նկարներից: Այսօր էլ փվաոնեհցիթ, որ դերազանցապես ներկալաց- 
նում հն խալդի ցեղը, վիթխարի, բարձրաճասակ մարդիկ նն: 

Երբ ես ասացի, քե բարձրաճատակ ճայերը խալղի են, բոլորի 
աչքերը սնեռվեցին Խաժակի վրա, որ մեր ուսուցիչների մեջ ամե- 
նից բարձրաճասակն էր, ալնումնտն նրա անունը դրին լխայղդի: 
խաժակը դժղոճ էր ալս եզրակացությունի ը: 

Մի ուրիշ ելույթ էլ ունեցա Շուշոսմ: Զվարճալի է դրա ոլաւո- 
մությունը: 

Ռշ գիշերին, երբ պառկած էի, մի երիտասարդ բերավ ինձ մի 
նամակ, որի մեջ Սերմնացանի դուսւորի՝ Հռխիվիախմեն դրում էր. 
«եթե ինձ ճարդում եք, ալս րուղեիս եկեք թասորոն։ 

Սերմնացանը Շուշվա աղատականներից մեկն էր. ուներ եր- 
կու աղջիվ՝ Հոխխաիմե ն Գայանձ՝ առաջինը երկրորդից գեղեցիկ, 
ինչոլես Ազարքանդգեղոսի եջ։ Ուներ Սուլ մի որդի, սիրուն պլուսու- 
եի, որ սակայն կուլ էր: Կուղին տարին եվրոա ն բժշկական մի- 
ջոյներու| կուլը ուղղելով, բերին Շուշի: Սերմնացանը երբեւին դրում 
էր «Մշակ» թքերքի մեջ ի, խոսում ու քննադատում էր Շուշվա ան- 
ցուդարձր: Ընտանիքում, բացի ճայրհրենից ն ռուսերենից, խոսում 
ձին ազատ ֆրանսերեն, |, այ էր պատճառը, որ ես էլ ինդունվուծ 
եի այդ ընտանիքի ժեջ ի Ճաճավա այցելություններ էի տալի ո: 

նասակը կարդացի թե չէ, իսկույն վեր կացա ն գնացի Խան- 
դամիրյանի թատրոնը, ուր այդ գիշեր ներկայացում կար։ ներկա- 
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ացումը բարեղործական նալուոււկուվ էր: Օրիորդ Հովվի սիմեն, որ 
լավ սիրող էր, մասնակցում էր խաղին: Ինչ-որ վեճ է ծագում իր 
ն դերակատար մի հրիւուսսարդի միջի: Հոխվախիեն միրչովորված, 
ոլաճանջում է երլոռասարդից ներողություն խնդրել. նա չի լխրնդ- 
րում: Հոռխփախմեն դարւացաւծ պատասխանում է նրան. հրիուա- 
սարդը օրիորդին նեղը գցելու ճամար՝ Հրաժարվում է խաղից: Այդ 
պատճառով Հոխվախմեն կանչում է ինձ։ երբ ես ներկայացա իրեն, 
նա ինձ մի երես գրություն տվեց, որ հրիտասարդի դերն էր հ 
խնդրեց մի քանի անդամ կարդալ նե անդիր անել, որոլեսզի Հա- 
սարակության առաջ դերս կատարեի: Չգիտեի, թե ինչ եմ ն ինչ 
եմ ասում: Շորերս փոխեցին, դլխիս մի զլաարկ ղրին, աոաջո 
մի ղոդնոց կապեցին ի ինձ բեմ րեցին: Հոխվաիտեն ճայոննեց ինձ, 
թն հս այդ տան խոճարարն եմ, վաղուց ոսղրում եմ ալդ տան մեջ 
ե իբրն ծերունի, վուտաճելի ն ուղղամիտ մարդու: բոլորը ինձ «ար- 
դում են։ Ուստի ես պետք է խոսե ճամարձակ ն ճնեղինակավոր 
ձուլնով: Բայց թե ում ճետ պետք է խոսեի ն ինչ պայոճառով՝ չղի- 
տեի: ժամանակ չկար երկար բացոռսորելու: Մտա ներս Ճճանդիսու- 
վորապես հի բոլոր ժողովրդի ծավփաճարության տակ, արտաաա- 
խեցի դերա, չիմանալով, քն ում ճետ եվ խոսում: Դերս մերջացուվ 
հ ղուրս եկա: Հոխփաիմեն էլ եկավ ն ճայտննց ինձ չաիաղանը մեծ 
շնորճակալություն, ասելով միանգամայն, թե «դերը շատ լով 
տարի ք»: ւ 

Այս «ղերակատարությունս» երկրորդն էր կրոնքի մեջ. առաջի - 
նի տեղի էր ուննցել էջմիածնում, ուր կատարեցի անխոս մի «ի- 
մարի դերը: Հետագայում շատ առիթներ ունեցա մասնակցելու 
թատերական խաղերին. Պարոնյանի «Մեծապատիվ մուրացկան- 
ներ»-ը խաղացել եմ 14 անդամ՝ կատարելով Մանուկ աղայի դե- 
բը: Դրա ճամար էլ Փածկանունս դրել եմ «Մանուկ աղա» ն 1ոլդ 
ծածկանունով ճոդվածներ եւի դրել նրնանում Խոճիկի ճրատարա- 


կած «կարմիր մոծակ» դավեշտաթերթի մեջ: 


ԱՎԵՏԻՍ ԲԱՀԱԹՐՅԱՆԻ ՀԵՏ 


Փրադարունումին էի։ կարդում էի Շուշու տպված Առակագիր- 
Քըչ որ կիսուվին բարբառով էր: նս Հավաքում էի Դարաբաղի բու- 
ոնրը: գրքի հանի շապիկի վրա կարդացի Ճեղինակի՝ Ավետիս Բա- 
Հաքրյանի անտիպ գործերի ցուցակը: Դրանց մեջ կար Ղարաբաղի 
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բարբառի բառարանը: Զոռիաղանց ուրախացա ի դիմելով գրադա-չ 
խանաապետ Պողոս Զաքարյանին, Հարցրի, թե ո՞ւ) է այս Ավետիս 
Բաշճաթրյանը: Տեղից վեր կացավ, սրաճի կենտրոնը սեղանի վրա 
կուսցած մի ծնրունի ցույց տվեց ի առուց: 

-- ԱՀա այդ ծերունին է: 

Վեր կացու, դնացի ծերունու մուռ, ճարդանքով բարնեցի ն 
ասացի. 

-- Այս գրքում կարդացի այժմ, թե դութ Ղարաբաղի բարբառի 
ընդարձակ բառարան եք կաղզմել. կարելի՞ է տեսնել ձեր գիրքը: 

-- կորի գնա՛, լակո՛ւո, եկալ ըս ինձ ձեռք առնելո՞ւ: 

Փետցի Դողու Զաքարյունի մուռ ի անսարանը պատմեցի: նա 
դնաց սրաճ | ծերունուն մուտենալով, խոսենք իմ մասին: Անշուշտ 


մոա ճարոնեց, քե նս իր առած լակոտներից չեմ, ուսուցիչ եմ թե- 


ականում | Հետաքրքրվում եմ Ղարաբաղի բարբոււով: Մերունին 
կանչեց ինձ ն այա: 

-- Թե որ իդի է, ճր կալ' թինինք մեր տոնը քեղ շանը աւր: 

ՍՕերունին վեր կացավ, թնը մոտա ի դամոդաւղ քայլերով առաջ 
նորդեցի ինչի իր տունը, որ զաոնվում էր ճայոց խաղի Փոյրը, 
աղրբեջանական քաղի ստճմանուհ, Խանդամիրյունի թատրոնի 
դեմը, աղբյուրից ժի ջիչ վերե: Հայոց քաղի առաջին տունն էր: 
Ցանը ասդրում էր Սո մենակ. ոչ ոք չուներ: Տարավ խր սենյակը Լ 
բառարանը առաջս դրեց: Դա մի ընդարձակ դործ էր, կաղմած, 
ձախ կողմի վրա բառերի դրած, բայց դրանց դեմր բացատբրու- 
Թյուն չկար: -Այժտ ումն Բաճաթրյունի կյանքը: 

բաճաթրյանը եղել է տորոն մշակող: Ընդարձուկ Ճողեր է մշա- 
դոլ ե բերքը նվրուղա արւաճանելու|՝ վաճառել, Հարուուռ մարդ 
չր ուրեմն: Մի տարի Շվեյցարիայից, մի պրոֆեսորի կողմից, 
ոտանում է մի նամակ, որով պրոֆեսորը ճալտնուսի է, թե ճնարել 
է աղիզարին կոչված քիմիական հյութը, որով տորոնը ավելորդ է 
դառնում: Պրոֆեսորը դղուշացնում է տորոն մշակողներին րնդ- 
ճանրասդի ա, դադարեցնել մշակությունը, ասլա քն ոչ բոլորը յլ իոոի 
սնանկանում: Այդոլիլվ նամակ ատացել էին նայ ուրիշները: Ուրիշ- 
ների նման, Բաճաթրյանն էլ չլոնց պրոֆեսորի առաջարկը, լւսբեչ 
բս Համարելով նր ու,  Մշակեց տորոնը, որ ան աճ ոու մելով, 
Բաշճաթրյանը աման կաց ով: Բաճաթրյունը երկու որդի ուներ` Սու- 
ջել ն Բաճոայուր: Առաջինը, ճայտնի դրող է. երկրորդը տարիներ 
Հետո գնում է Շվելցարիւո, Համալատրան մանելու նոլաւու կով: 
Համալսալումնում պրոֆեսորներից մեկը, լսնհլով նրա ազգանունը, 
մոտենում է նրան ն առում. 
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-- Դուք շուշեցի՞ եք. տորոն մշակող Ավետիս Բաճաթրյանի 
ռրդի՞ն եք. հա նրան զգուշացրել էիչ որ տորոն չմշակի, նա չլսհց 
ինձ, մշակեց ն սնանկացավ: այդպե՞ս է: 

-- Այդպես է: : 

-- Ռրովճեւոն ձեր ճոր սնանկացման պատճառը հռ եմ եղել, 
ես վերցնում հ ձեղ իմ խնամակալության տակ ն մինչի ձեր ա- 
փարտելը կպաճեմ ձճեղչ 

1928 թվականից «ետոյ երբ հս երնան վոխադրվեցի, ճամալ- 
աարանում տեսա սույն Բաճարուր Բաճաթրյանին, մարքնեմատիկա- 
լի դասախոս էր. կարճ ճասակով ի ուռաժ մարմնով մի անձ էր: 
իրար ճետ մատնրմացանք: Պատմեցի իր ճոր պոստմածները ն որ- 
դին «ասուտոսոնը դրանք: Սրտի ճիվանդություն ուներ: 

-- Բժիշկների չե՞ք դիմում. ի՞նչ են առում: 

-- Սաում են, քն ծխելուն ն խմելուն վերջ պիտի տաս: է՞շ, 
եքեն վերջ չուույ, քանի՞ արի կասդրեմ: 

Ե: Հաղիվ 10 ուրի: 

-- Իսկ եթե վերջ տամ: 

-ծ-. Այն ժային կ 12 տարի կասլրեք: 

-- Ռւրեմն 2 տարի տարբերություն. ավելի լավ է ծխանմ ու 
խմեմ. ալդ Չ տարին ինձ պեխոք չէ: 

Բայց 10 տարի չանցած Բաճաթրյանը մեռաւ: 

եվ այառղես՝ Ավետիս ապերը (այդլես էին կոչում նրա) 
բառարանը ղինց առայջս, որի ճորինման ոլաուիությունը Ճեւոն- 
փայլն լ 
Խաչատուր Աբովյանը չճավանելով մեր դրական լեզվին ն 
Համարելով ժողովրդին անճասկանալի գրաբար, ժատածեց քաա- 
քեռի բարբառը ղրական լեղու դարձնել: Այս նոլատակուվ դրեց 
«վերք Հուրաոտաւնի»-1, որ աասկայն իր մաճվանից 10 տարի ճնտո 
միայն տղվեց, երբ գրական Հայերենը արդեն ընդճանուր տա- 
րածված էր: 

Աբովյանի նուն Բաճաթրյանն էլ չճավանելով մեր արդի աշ- 
խոսըճարարին ի տնսնելով, որ նա մեր ժողովրդին անճասկանալի 
է, մւուաժույի /: Ղարաբաղի բարբառի վր Ճոն չ|ուծ մի նոր դրու - 
կան լեղու աւտեղծել: նս դուրս է ճանում բառարանից բոլոր այն 
ռրաբար բառերը, որոնք այժմ ժողովրդի մեջ դործածական չեն, 
Հավաքում է միայն ցրաբարի այն բառերը, որոնք ժողովրդին 
Հասկանալի են, ավելացնում է դրանց վրաւ Ղարաբաղի բարբառին 
ատուկ գավառական բառերը, մի ջիչ դրական ձի տալով նրանց, 
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ավելացնում է նալ ժողովրդի մեջ դորժաժվոլ թրքական բառնրը,. 
ն այսպիսով կաղմում է այն բառարանը, որ դրեց իմ առաջ, 

ես ասացի, թն ամեն ինչ անցել է. ձեր ծրագիրը չիրագորժ- 
մեց. դրական լեղուն այժմ ամեն տեղ սովորում են ն խոսում: Զեր 
աշխատանքի ց մեում է միոյն Ղարաբաղի բառերի աանկը: Ուուռի: 
նս դուրս կղցեմ սովորական ճայհրեխ բառերը ն կղաճեմ միուլի 
դարաբաղի բարբառի բառերը: 

Մենք ճամաձայնության եկանք, |, որովճնտն ծերունին ն 
ը1ոդունայ էր աշխատելու, հս Հանձն առի արտադրել Ղարաբաղի: 
բառերը, նրանը դե ավելացնելով իրենցը նշանակությունը, 4 ոյ- 
մաձայն ճեղինակի բացատրության: երկար նեց աշխատանքը, ն 
նես ամիաներ շարունակ գնալով նրա փո, շյսրունակում էխ աշիոո- 
տանքը, մինչի վերջացրի (արեւ 6000 բաո էր): 

Մեծ վեճ ունեցունք թուրքերեն բառերի ճամար: Միամիտ Բււ- 
ճաթրյանը պնդում եր, քն այդ խուրքերեն բառերը ճայերեն եխ լ. 
Պայելենի ց անցել են թուրջերենին: Օրինակ էր բերում Սուրբերեն. 
301ղճո բառը, որ նշանակում ք «վերմակ»: Այս բառի ճին ձնն է 
դել ըստ նրա կարծիքի, վեբաբկան «րան արկանելի». Ղարա- 
բաղում Հայերեն վեր բառը արտասանում են 30, որով վեբաբկան, 
դարձել Է ՄՕՐԱՂՎՅՈ ւ կրճատվելու: 10-ը: 

Մնկարելի եղավ ճամողել նրան: 

նրբ գիրքը ալոռոր աւա ձր, ուզեցի Հրատարակության տալ: 
Դիմեցի «Հանդէս ամաօրնհայ-ի խմբագրության /, առաջարկեցի: 
տալել գիրքը: Սիրով Հանձն առին: Բայց ճեղինակը դընեըց մի տոսչ 
չարան, որի մնջ անդում էր 30րլձո-ի րա։ Առանց այդ ւուսջա- 
բանի չէր խույլ տալիս, որ բառարանը տյվի: «Հանդէս ամաօրն- 
այ»-ի խմբագրությունը բնականաբար չշամաձայնվեց նե գիրքը: 
չուղպվեյ։ Սլնուճեւտյ, ձեռագիրը ուղարկեցի իղմիրյան մրցանակին: 
(Սոստանդնուղոլիս): 

Տարիներ ճետո լանցի, որ հաճաթրյանի տանը ճանկարծ ճրր- 
դետ է պատաճել կես գիշերին, ամբողջ տունը այրվել է, Է Ուշայ- 
իրանը շապկանց ճազիվ կարողացել է փախչել: Այրվել նն նրա 
բոլոր գործերը, ինչպես նայ տ Պայերեն ճին ձեռագրեր, որոնց մեջ. 
էր Փրիդոր Տաթխացու ինքնաձեռագիր մի աշխհատությունը,, ինչող եւ 
ինքն էր տասոսք: եղ այդ ութը ձեռագրերի Ճասար դիմել էի Վիեն- 
նայի Մխխիքարյան միաբանության ն առաջարկել էի դնել: Միո- 
բանությունը ընդունեց, բայց զնի կողմից ճամաձայնությաւ չե- 
կան։ Այսպես կորավ Տաթացու դժբուվա ւս ձեռագիրը, մի քոիբ 


ռուբլու ալաոճաուո վ: 
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Շու ավելի ուշ, 1934 թվականին, երբ Երուսաղեմից Ս մում- 
պանք 30 ճայերեն դավառական բարբառների բառարանի ձեռաչ 


րերը լուսանկարված, վարմանքով տենաս նրանց մեջ Բաճաթրյանի 
կաղմուծ ԴՂարարաողի բարբառի ձեռագիրը: Զնոագիրա Ճախւաչեցի, 
այժմ նա դտնվում է պետական ամալոարանի գրադարանում: 


Հեղինավը ատագել էր իլմիրլյան մրցանակը: 


ԻՄ ՍԻՐԱՀԱՐՈՒԹՅՈՒՆԸ 


երկու քույրերիս ամուսնությունից ճետոյ ճերքը ինձ էր եկել: 
Մայրս այդ առթիվ երբեմն ակնարկություններ էր անում, բույ 
շատ վախկուռ, որովճհտն ես բոլորովին անտարբեր էի արլ մա- 
աին: Առանը սիրո ամուսնություն չեմ ճասկացել: Մարո էլ վերջ 
տվեց իր ակնարկներին: 

Մի օր ինչ-որ դասախոսություն էր տեղի ունենում: Մենք էլ մի 
ջանի ուսուցիչներով դնացել էինք լսելու Հանդիսականների ւս ույ - 
չին շարքերը բոնել էին մի խումբ օրիորդներ: նրկրորդ շարքը 
խատել էինք ես |, մի քանխ ուսուցիչներ: իլ կողքին Խուտել էր Մր- 
շակ Մեչճշրաբյանը:։ Դեռ դասախոսությունը չէր սկսվել: Հանկարծ 
ժի օրիորդ, որ ճիշտ իմ առաջն էր նստել, ճետ դարձավ, կարծես 
թե ինձ նայեց ն շուռ եկավ: Այդ ժի ակնար ազդեց իտ վր: 
Դարձա Արշակին ն ճարցրի, ին ո՞վ է ալս աղջիկը: Պատասվխանեց. 

-- Հավանեցի՞ր. շատ լավ աղջիկ է։ Իմ լավադույն աշակերո- 
ներից մեկն է: 

Հայկական դպրոցներ չլինելու սպլասոճառով Շուշվա աղջիկ- 
խերը խմբակներ էին կազմած ն մասնավոր ուսուցիչների մուտ 
Հայերեն ն ճայ գրականություն էին սովորում: Մեճրարբյանը ալդ- 
«յիսի մի խումբ ուներ ի այդ աղջիկը նրա ատշակերտուճին էր: 

ւի սհրերը միշ այդալես ակնթարթային են եղել. հս սիրու - 
ճարվեցի: եվ ալնուճետն առիքներ էխ փետրում նրան տեսնելու: 
Սմառ էր |. ամբողջ շուշեցիք, մանավանդ երիտասարդները, նրե- 
կոլին դնում էին բուլվար՝ ղբոսնելու: նս էլ ամեն օր գնում էի 
ոլտսոնլու |: պատոաաճելու նրան: կանոնավորապես միշտ իր քրոջ ճետ 
դալիս էր, նատում նատարանի վրա կամ ման ղալիս: նրեկոլան 
ժամը ծ-ին դնում էր տուն: ես բնականաբար ոչ մի քաջություն 
չունեի ներկայանալու |, ծանոթանուլու ճամար կ երբ տեռնում էի 
նրան, ղլուխս կախած, արտատրուխ անցնում էի: Ոչ մի որձ չարի 
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ժանորանոալույ լլ միայն տեղեկություններ քաղեցի նրւս մա- | 
տին։ Բոլոր ատացաժծ տեղեկություններ» դրուկան էին: իճարկե ոխ- 
խաճարը կարծում է, թե իր սերը պաղտնի Է ժնուի, բայց ոչ: Շու- 
տով լսում են ն Հայտնում են ռխրու:ճում: 

Մի օր, երբ ես աշխատու չի Բաճաթրյանի տանը, 4ճանկարծ 
ճոթ իան բալկոնում տնա օրիորդին, որ մաղերը թոառիած, մոն էր 
դալիս: նրա մազերը այնքան առուտ |լ երկար էին, որ մինչը ուռքը 
կ ճասնելուց եւո, կես արշին երկարությամբ էլ քարչ էին դալիս 
ի Պատակի վրոււ Ժլուխը լվացել էր հ ուղում էր բացօքյա չորացնել: 
7 իսկույն դիմեցի Սմետիս ապոր հ խմ սրտի դաղաոնիքը Պաղլտ- 
նեցի նրան: Ավետիս ապերը, որ չատ բարի մարդ էր, իսկույն 
Հուրոնիցը, թե կղնա, նրու Ճորը կխոռի ն նր ձեոքը կլոնդրի: իրք 
Հարնաններ, իրար-ճետ շատ մոտիկ էին. նո իսկույն գնաց, թո- 
սեց |. լուս օրր ճայրոնեց, թե ճարը ճամաձայն է եինուէ, բայը 


իւ ուղում է տեղեկություններ քաղել: Սկսել էր այդ դործին, նշուշւթ 
իլ ստացած տեղեկությունները դբ կ ւո, ո լիի լինեին, որովտնտն 
| ճարզված ուսուցիչ էի ն 90 ռուբլի ամսական ռոճիկ ունեի: խան- 
| դարիչ էր միայն այն ճանդամանքը, որ հս դրսեցի էի |, կարող էի 
մի օր Շուշուց ճեւանալ, իոկ ինքը՝ ճարը ուզում էր, որ նոյ 
միշտ Շուշու մնա: Վերջապես տեսնուժ են իրենը նախկին ի 
բարե կոււի Ճաղդրութեցի Արշո քատ մոռ Տեր-Ոսկաւնյանին, որ 
նավակին ճեմարանցի էր: Հուլիլ, կարծիք է ճարցնում նրան ն ա- 
սում է, թն աղջկանս ձեռքն է խնդրում, ինչ կասես: 
-- Սնմիջոռղդես տուրչ-Է ասում Է քաճանանյ-- ոսկի դրիչ 
ունի. ավելի խով չիս դոնի: 
| Սրիորդի Ճայրը, որ չափաղանց կրոնասեր մարդ էր, լանով ի- 
| իննը ախրելի քաճանույի ալդ խոսքը, Համաձայնության է դալիս: 
ի) կյանքի պատվանդանի քարերից ենը այդ քմա աւն դրեց: 
փ 
Մանու օրիորդի ճոր ճեսո, որ Բալատոն ասեր էր կոչվում, 
| գնու ինք բուլվար ի նոտեցինք նատարանի վրւս: ի առաջարկը 
| | Ճայտնեցի Խրո. Ճճայրը խոստացավ, բայց խնդրեց ճետաձգել /)// 
ի ուսրի: 
| -- Հասկացույ-- ասացի ես,-- դուք ուղում իք մերժել հ խո 
| բում նք ինձ: 
| Նշ ժամանակ նս երկարեց ինձ իր արծաթյա կոքու դավա- 
| դանը մ ուլը, : 
| -- Աճա այս դավաղանը, իբր նշան խոսքիս ճաստատության: 
| Ես մերժեցի դավաղանը ի խնդինցի, որ նշանդրեքը ունենանք: 
| 
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Համաձայնվեց. օրը նշանակեցինք | որոշեցինք, որ ծնողների 
ճետ նշանը տանեմ: 

Տուն եկա հ մորս ասացի 

-- Մայրիկ, կիրակի օրը նշան պիտի տանինք, պատրաստ- 
միր: 

Ձավիւաղանց մեժ եղայ մորս ուրախությունը, նա մի քանի 
անդամ ակնարկնենը աննլուց «ետո արդեն ճուսաճատվել էր ն ա- 
մեննին չէր սռղլասուծ, որ ես կում ուսն անում: 

նշանի ճամար առինք մի խումբ ակնեղեն առարկաներ, մի 
ժամացույց իր շղիաւյով, մի մանյակ կրծքի (ճավասոք, ճուլա, սեր), 
մի ականակուռ մոասռանի: Գնացինք նրանց տունը. հռ էի, ճայրսչ 
մալրոչ քույրս ն փեսա: նշանը ճանձնեցինք հ բավական ժամու- 
նակ խոսակցելուց ճետո տուն վերադարձանք: նս օրխորդի ճեւո - 
ռաջին անդամն էր, որ խոսում էի: նս լիանդրեցի Բալասոանից, որ 
թույլ ուս ինձ շաբաքական մի անդամ նրանց տունը գնալու: Ռրո- 
շել չորեքշաբթի օրերը: Այուղես շարունակեցինք մի ժամանուկ, 
բայց ես օրիորդին պատաճում էի եկեղեցում անլատվիան շատբար 
երեկո նե կիրակի տոտվուռ: 

Այաքանը բիչ էր ինձ ճամար: նս ծանոթացել էի օրիորդի քե- 
ուսկնոջ՝ 0լինկայի ճետ: Շատ բարի կին էր: խուսռացավ շաբարվա 
մեջ մի օր էլ Հասոկացնել իր տան մեջ այցելության: Այսպիսով հտ 
կարող էի տնուսկղել նրա ճետ շարբարական 4 անդում: 

Ամբողջ այս շրջանին ես զրում էի շարունակ սիրային բո- 
խաստտեղծություններ ն տալիս էի օրիորդին: Բնականաբար նա «ա- 
ճույլքով կարդում էր: Ինչ կա ավելի քաղցը մի օրիորդի ճամար, 
քան կարդալ իրեն նվիրված այսոլիսի դովասանական բանաստեղ- 
ծություններ: Բոաւյց ի՞նչ կա մի նրիտասարդի ճամար ավելի քաղցր» 
քան իր սռիրուճուն մատուցանել իր այուղիսի բանաստեղծություն- 
ները: հմ ուռանակվորներից երկուսը ձայնագրեց թեմական դապրո- 
նոցի երաժշտության ուսուցիչ Հարել Խա չաւորչանը /. միասիը 
ճաճախ այդ հրկու երգերը երդում էինք: իմ գրած բոլոր բանտա- 
տեղծությունները ժի փոքրիկ ծոցոռորերի մեջ մանրատառ գրնրով| 
Կամխուխել էի: 160 ճատ էր։ Բաքվի թալանին այդ տետրակն էլ 
կորավ, ի նս նրանցից մի քանիաը միայի ճիշում եժ այժմ: 

Մի սուսրի անցավ մեր նշանադրությունից ի վերջասես որոշ- 
վեց «արսանիքըչ որ տեղի ունեցավ 1904 թվականի մայիսի 10-ին: 
Հորը Ճաղլտնեցի, քն ես Ճարսանիք չունեմ, ճարսանիքը կլինի քո 
տանը. կանչիր ինչքան մարդ, որ ուղում նս: հմ կողմից կղանք 
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միայն բացի ինձանից այլ նա 6 ճոդի՝ ճայրո, մայրս, քույրս՝ Հեր- 
ախլլան, վիեսաս՝ նիկոլալ Խաչունցը, կնքաճայրը՝ Հարություն Մ.- 
լինյանը ն խաչեղբայրս՝ Ավետիս Տեր-չարությունյանը (վերջին 
երկուսը ուսուցիչ): Որքան ախս կլինի: Հայրը պ աումավոանելց)յ 
թն ծախար մինի 500 ռուբլի, ռերի կեսը 400 ռուբլի, նս կանխիկ 
վճարեցի նրան: 

Հետաքրքիր է այա 400 ռուբլու ճարցը: նս պատրաստ դումյար 
չունեի: Փեսաս միշտ աղում էր, քն «ճարսանիքի ծախար ես պիտի 
տամ»: երբ եկայ Հարսանիքը օրը, ես դիմեցի նրան ն խնդրեցի, 
որ լարտքու 400 ռուբլի տա: 

-- Վերցրու այդ թերթը ն մի մուրճակ գրիր: 

նս քուղը մերցրի ն դինցի. «Ստացա... փոխարինաբար 400 
տուբյի»: ՊԱՆ ր 

ՀՀ Դու մուրճ այկ ռրել չես իմանում, այչ ի՞նչ ճիմար բան ես 
դրել: 

Դատասխանելցի, թն կյանքումս ես մուրճակ դրած չեմ: Այն 
ժամանակ Սս Սելադիեց, հ ես դրեցի, ինչ որ նա ասալ: Թելաղրա- 
ծի մեջ կար մի անձճայրտ բառ, որ հպ չէի ճասկանուի: Հարցրի, Ժե 
ատ ինչ կնշանակի: Պատասխանեց, Սն այդ նշանակում է, որ նքն 
մինչն մի տարի 400 տուբլին չմերադարձն եւի, ուշացած ամեն իի 
օրվա Ճամար պիտի վճարեմ 10 ռուբլի մտուղանք: 

Սար ոուվրաւծ հս ասացի. ( 

-- Այդ ի՞նչ սարսափելի գումար է: 

-- Օրենքը ալուղլես է, չես ուղու մի՛ վերցնի: 

Ես Համաձայնվելցի բոլորովին այլ Ճուլսով: նս կազմել էի 
Սուրբ Մոորուղի հ «ճալերեն ռրերի գյուտի պատմությունը, որ 1ա- 
դարան ճեմարանի կողմի ց մրցանակի էր դրած: Մոցանակի 
պինն էր 1000 ոռւբլի: երկու ճոգի մասնակցեցինք. ես |, դերմանո- 
ցի ճայագեւը Մարկվարոոլը: Մարկվարոխ գրածը 50 երես էր, որ 
ճետադուլուի ալվեց «Հանդէս ամաօրեայ»-ի մեջ, իսկ իլ մաշի - 
տանքը 1500 էջ էր: Մրցանուը, բաժանեցին երկուսի: 400 ռուբլի 
«տվին Մարկվարտին ի, 600 ռուբլի ինձ: Այս դումարից 400 ռուբլի 
փակույն մճարեցի փնոայիս ի մուրճակը ոլատառոտեցի, առանց` 
ալն սարատփելի տուդանքի: ե,) միշտ ասում էի. «ի, Ճարսանիքը 
Սուրբ Մեսրուղը կատարեց»: 

Հարսանիքից մի քանի օր 4եղ մայրս ասաց ինձ. 

-Է Է՛Պ, էրկու թուրերդ պաակեցինք, դուն ալ պսակվեցար, տեր 
տիրական ունեցար: Մեր Հու կենալը ավելորդ է. ճարս ու կեսուր 
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իրարու ճետ աղեկ չեն էրթքար։ Սն բան մըր կըսե, ես կնեղանամչ 
ես բան մը կրսեմ, ան կնեղանա: Դուն ալ մեջոնեղը ինչ ընելդ 
չիտես։ Ադօր աղեկը՝ քանի ճիմա խրարու ճետ շատ սիրով ենք, 
էլլենք ժեր տեղը էրթանք: 

Այույես ճարս ն մայրս ուղեցին բաժանվել ի դնալ կոստանդ- 
նոււպոլիա. հս շատ դիմաղրեցի, որ մնան, բալց նրանք իրենը ա- 
սաածը արին ն Մյուս օրի մեկնեցին Բարքումի՝ կոստանդնուղյոլի 
գնալու Ճաար: 


ՄԵՅԵՆ ՇՈՒՇՈՒՄ 


Փարիզից Ո Սորաւսբուրգից ճետո ես միշտ թղբակցություն 
ունեցա իմ երկու ուսուցիչների՝ Մելեխ / Հյուբշմանի Ճեւու եթե. 


նրանը դրած նամակները սպաճած լինեի, մի աճադին գիտական: 
ճատոր կլիներ: Բայց ես նամակ սպաճելու սովորություն չունենա- 
լով, ջնջել եմ այդ բոլորը: Բնականաբար մեր այդ ամբողջ մրղ- 
խակցությունը դիոական ճարցերի շուրջն էր։ Ամեն անդամ, որ մի 
նոր այտուղաբանություն էի մտածում, դիմում էի նրանց Է նրանց: 
կարծիքը Ճարլնում։ երբ իմ «Թուրքերեն փոխառեալ բառեր» 
աշլխաասոությունը ճրատարակեցի ն Հլուբշմանին մի օրինակ ուղար- 
կեցի, նա շատ դոչճ մնաց ն պատասխանեց, թե «Ձեր այդ գիրթը իմ` 
«ՃոՈճՇՈԼՏՇՐիՇ Օղճոտճն» աշխատության շարումոսկությունն եմ 
Համարում: Զվարճություն Համար մի օր էջմիածնից Հյուբշմանին: 
դերմաներեն մի նամակ դրեցի ի դերմաներեն լեղուն ծաղրելու 
ճամար, 3 երեսանոց նամակը մի պարբերության մեջ վերջացրի, 
գերմանական երկարաբան ոճով: Չգիտեմ, թե կատակ Ճճասկա- 
լա՞վ թե չէ: Դժբախտաբար Հյուբշմանը կարճատմ կյանք ունեցավ, 
ն երբ հս նոր էի գնացել նոր-նախիջնան, իր մաճվան լուրն առի: 
Հիշում եմ, Թե ինչպես շրճվալից էր խոսում Հյուբշմանը, երբ 
տիշումմ էր նորվեղոաւցի ճալադետտ ԾԱՔՔՓ6-ի աաուաւջ լ/ժ ՍյտուդաՀ 
բայաոուլժլունը: ճալերին ալիթ բւոուի ասին, . եր 1-2 իմաստներով: 
(ծովի ալիք ու ծերունու ոլուք )» ճիշյո ինչոյհս ճունարին 701108» 
Խուլն խմասոտներով: , ԿԱՒ օ1ո քոմ 501Շիծ ձոածճուտծիծ ԷԵեոօ- 
10Ք16ո" կրկնումը եր շարունա, եբբ ես մուսժեցի ճայեր են մղ- 
Իույլ բյուր ասի խի ասոել ճուր ին տ0Հ6լաօՏ բաւուխի ճիւո Կորասոն- 
բրաղմշ, երնակալում եմչ թե որքան ճրճվանք ովի զգար նա: 
Դ տխախելր, թե ԹԱՔՔԹՅ-ի 7օ110՛Տ-ր ի ընկել: Էլ ունեցավ: Երբ: 


215. 


2-«արոպաաոպա աա ա--«-ա--.-«շռարամ 


ոլո ուոուղաբաանուլթ յունը: ճալրոննեցի Մելնին, իր նամակով դլոումի 
էր ինձ ճթճվաղից: ,| 1ձնն օստ ձքքյոսնմ մ: քօսբ Շճեծ Ե6116 
ճե7ո 010916", բայց Հլուբշմ անը: /խուուժ Էր: 

նս դեո նշանված չէխ 1. ծնողներս էլ Շուշում էին, երբ Մեյեն 
ճայրոնեց, քն ամառը ուղում է Շուշի զալ, նալու ճամար մի քա- 
նի օր մեղ մու: Ուրախությամբ ընդունեցի: Մելեն իջավ մեր տու- 
նը. մայրս ամենաընտիր կերակուրներն էր պատրաստում իի օ- 
տարաղգի ուսուցչին դուր զգալու ճամար: Մելեն Ճաշավում էր հ 
մորս այնհրեն ասում. 

-- Շատ լավ է: 

Սրանից | «բար ձեղ» ողջույնից դուրս ոչ մի ճալերեն բան 
Հեր խոսում: Մեյեն կազմել էր իր շճայերենի քերականությունը ն 
ուղում էր, որ ձեռագիրը միասին կարդայինք նախքան տոլադրելը, 
որպեսզի եհ պատաճակաւն ռոխալներ սպրդած լինեին, ուղղեիք: 
Սլո աշխատությունը կատարեցինք: Ամեն օր բարձրանում էիք 
թերծր: ի՛նչ ճաճույք էր ղղում՝ դիտելով ընդանուր տնսարանը 
մանավանդ, երբ տնոնում էր կանաչների մեջ թաղված կարմիր 
կտուրները: «ՈՂՅԼՏ Շ'6Տէ ԷՒ6Տ |011»,-- բացականչում էր շարունակ: 

Մի օր գնացինք կեխաղբյուրի անտառը ման դալու։ Այն ժա- 
մանակ եռ կասկածում էխ,.թե քոքախատ ունե, Մելեն քոթավւու- 
վոր ընտանիքի սնրունդ էր ն ինքն էլ քոքախտ ուներ: խորճուրդ 
տվեց ինձ (իբրն մասնագետ ), ձեռնակվաոը մեջի վրա ճորիղոնա- 
4/ դրած՝ երկու Թների տոկ աունել ի այդպես մաղ դալ մի քանի 
ժամ ալդ անտառում, որի բույրը բուժիչ է Հատկապես թոքախտի: 
Մի երեկո, երբ բուլվարուսի մուն էինք դալիս միասին, քաքուն ցույց 
տվի հրամ նատարոաւնի վրա աու Սրուսյակին, որի Ճուտ հս զնո 
ծանոթ չէի ն ասացի, թե «Այդ օրիորդը իմ ապագա կինը պիտի 
լինի»։ Դիտեց, ճավանեց ի դոչճ մնաց: 

Մեյեի դալուսոր ուրախությամբ դիովեց ամբողջ Շուշու: 
Երբ Ժենք միասին ման էինք դալիս բուլվարում: բոլորը Ճեւոու- 
Քիրջրությամբ դիտում էին, ն որով ճհոխ Մելեն միշտ կրում էր 
ճամվխորդական փուսկ ո ակնոց, տում էին. «Այս կույր մարդր Ա- 
ճառյանի ալրոֆեսորն էջ»: 

Ընկերներ, ժի ցերեկույթ կազմակերպեցին թեմական դայրու- 
նոցում Մեյնի պատվին: Հավաքվեցին մի խումբ երիտասարդներ 
ն օրիորդներ ն հրո ներկայությամբ պարնլով, ցուցաղրեցին կով- 
կասյան ամենանուրբ հ դժվար պարերը, որոնց այնքան ճուտ են 
շուշեցիք։ Մելնն շար ճավանեց ն ասաց. «Հայկուկան ոլարերը 
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նվրուղականներից շատ ավելի աշխույժ են ն մանավանդ շատ տ- 
վելի լիքն են մանը նրբություններով»: Մելեն սիրաար էր հրա- 
ժըշտությոան: Փարիղում ամեն առավոտ մի ժամ դաշնամուր էր 
ածում. այդ ցերեկույթի միջոցին էլ երկար ժամանակ ածեց դաշ- 
նամուրի վրյոչ Շուշեղիք շատ են սիրում բռ ածել: չկա տուն, որ 
մի քառ ածող չունենա. նրանց բոլոր նվաղած եղանակները սո- 
վորություն է ոլւսրսկական կոչել, բալը այրչ բոլոիը Հայկական են: 
Մելեն լսում էր այղ բոլորը ե թեր միօրինակ էր դւոնում, բաւլց՝ 
շատ նուրբ Է հրանդավոր: 

Շուրջ երկու շաբաթ Մեյեն մնաց մեղ մուտ, ուա դնաց եջ- 
միածին, ձեռագրերի վրւս ուսումնասիրություն կատարելու 2ճումուր: 
Վերջին անգամն էր, որ յուն աւ իմ ուսուցչին: 


ԿԱԼՎԱԾՆԵՐԻ ԳՐԱՎՈՒՄԸ 


1905 թվականին ցարական ճրովարտակուվ ճալոց եկեղեցա- 
կան կալվածները գրավվեցին: Աղային մարմինները ն ամբողջ 
ժողովուրդը մի մյրդու սես դուրս եկան այա ճրամանի դեմ: Պ,.- 
Հանջեցին ճողնոր իշիուսնությունի ց խ ճաոկասլես կաթողիկոսի ը, 
որ չատորադրին ճրամանին | կալվածները չճանձնեն: կոոուվու- 
րությունը կարող էր բոնի ուժով գրավել այդ բոլորը իբրն ավա- 
ղուկ: էջմիածնում հս կաղզմակերոլվեց դիմաւդրություն։։ Մի քանի 
երիտասարդներ ներկայանում են կաթողիկոսին ե առաջարկում են, 
տր կաթողիկոսը չատորագրի. «խա՛, ո՞ւր էիք դուք, հրբ Հայրիկը 
երիոտսարդ էրչ ձի նատած ղյուղե-դյուղ ման կուդար ի ժողովրը- 
դին ճեղդասիոխություն կքարողեր: նս ծերացել եմ, |. դուք եկել ոք 
ինձի Հեղաոլություն կսորվեցնեք: Գացեք, գացեր, Հայրիկը 
ցիան իր աննհլիքըչ ձեր խրատին պետք չունի»: 

երիւուսսարդները ուրախացած մեկնում են: 

երնանում նույնպես կաղմակերոպվում է ժողովրդական յույց 
առաջնորդարանի առաջ: Բանաստեղծ Ավետիք իսաճակլանը երկու 
ընկերով վերցնում են առաջնորդ Սուքիաս եսզիակուղոս Պորղ- 
անին ն դնսլուվ էջմիածին, ներկայանում են կաթողիկոսին ն 2Հայ- 
նուն աղդի ն ժողովրդի)» պաճանջում են, որ չատորագրի: կախողի- 
կոսը խոստանում է: | 

Թղթեր են դալիս նալ կոստանդնոււղոլոի Պոասորիարքարանի ց 
մ պաճանջում են չտալ մեր աղդային դումարները կառավարու- 
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տար | իք 


թյան, որովճեւտի նրանք ոչ Թե սաստկանում են միայն ռուսաճոալոցչ. 
այլն մեծագույն մաս ուիը: ճնդկաճայոց, չպարսկաճայոց, աճ- 
կաճայոց, ամերիկաճայոց ն այլն: 

Հառնոււի է վճոււսկայն օրը: նաճանդոաւռլեւ, կոմս Դիզենտճոայու- 
դենը ներկայանում է կաթողիկոսին լ, խնդրում է, որ ոտորադգրի. 
կաժուիկոսը մերժում է: կոմար մի քանի անգամ կրկնու ( իր- 
/ոնդիր քը, բայց կարողիկոսը ավաւուսսխանում է. 

-- Փեյ, դնա կրե քեղի, կշասկեա՞ս ինչ կնշանակի դն աւ 
շտե անոր «մաշոլը կըսեն: 

Դիզենձճաուվենը մեկնումի |: կանչում են Վաղարշապատի Պոր 
դարբինների, որոլնուի կորեն դանձարկղդը, որի բանալին կարո 
ղիկոսը չէր ճանձեւսծ։ Հայ դարբինները ճրաժարվում են: Այն ժ- 
մանակ կոմար երնանի ց բերել է տալիս ոուս դարբիններ, որոնք: 
տասպարներով սկսում են չարդել դանձարկղը: Ժիշեր էր: կաթողի- 
կուսը վերնի Ճարկում լսում ձր այդ ճարվածների ձայնը ի չղդիււու- 
նալով՝ Թողնում գնում է Հոխփսիմել վանքը: Մինչի լույս դար- 
բինները ջարդում նն դանձարկղը հ վերջապես կուռրում: Բաց ե. 
սնում ն աոնում են, ինչոյնս առու են, ի մուրճակ ի 5 ռությի: 
Ուրիշներ ասում են, էե մինչն 30 000 ռուբլի եղել է: 

Այս եղավ ամեն կողմ: Գալիցինը, որ կարծուի չր Մե Հայոց 
եկեղեցին փիլիոններ ունի, ձնուքը գլխին է խւխիում ն ասում է. նւ 
Հայերին չն ճանաչել»: 

Շուշուն էլ նույնը եղուվ: Պաշտոնական անձինք ներկայանում 
ոն դրանոցի չոնսուչ Զուրաբյանին հ առաջարկում են ատորագրել: 
Սնրոնք նախապես ճրամայել էին նրան չոտորագրել, բայց վալխ- 
կուռ Զուրաբյանը, կարծես Ժե շուշեցի չլիներ, ատորադրում է: Սրու 
մրա զայրույթը ինդնանուր է դառնում: Ազգային մարմինները տե 
ռռսր են նշանակում Զուրաբյանի անձի դեւիչ Զուրաբյանը տարաւ - 
փաճար իր տունը կանչնցը մեղ՝ ուսուցիչների ս |լ իր կնոջ (կարոնցի 
Սատյայի) ճետ լալագին աղաչեց դիժել ուր պնտք է ն, որպեսզի. 
տռռորը չկատարվի, ներեն իրեն ի սեր իր բազմաթիվ փոքրիկ ե- 
ենեխաների: 

Դիմեցինջ ուր պետք էր. զիջեցին լ որոշեցին աքսորել Ջու- 
Բաբվանին. նհա վերցրեց իր ամբողջ ինտանիքը ն գնաց նոր-նախի- 
չնա: 

Դրսում տեղի ունեցավ ժողովրդական մեծ ցույց. ամբողջ ժո- 
ղովուրդը մեծ բազմությամբ: փողոցները (ցվեց, դոռուլոյի դոչելուվ, 
Թե «Զենք տաս մեր կալվածները», Միջատտեց ոստիկանությունը /չ. 
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պորքը: Հրացաններ որուռացին. մի քանի կողակ աւղանվեց, ոմ ամք 
թարկոծվեցին ն վերջապես ցույցը վերջացավ: 

Երբ պաշտոնյաները բաց արին դանձարկղը, մեջը դասուսրկ 
դւոուն: չողաբարձությունը, նախասդես ամբողջ գումարը վերցնե 
լով, բաժանել էր սլաշտոնյաների ի: մենք էլ, ուսուցիչներս, մի 
անդամից ամբողջ տարեկան ռոճիկը ուղուց ուն ք: նման աաոլնա լո- 
նութալանները, որոնք եկեղեցական կալվածների ց խանութ էին 
վարձել, ամբողջ տարեկան վարձը մի անդամից վճարել էին եկե- 
ղեցական իշխանության ե ճամար ւարուկան ստացական ստացել: 
Սլնպես որ, երբ ոուս պաշտոնյաները եկան նրանցից ա մսուվաձ 
ալաճանջելու, փողի փոխարեն սլար: ստացականներ տեսան: 

Շուշեցոց այս տատիճան դորեղ դիմադրությունը շարժեց ոուս 
կառավարության դայրույթը: նրանք փայլեցին Շուշվա թեմական 
դպրատունը, մինչդեռ երենի Լ Տիղիսի թեմական դղրանոցեները 
բաց մնացին: Տեղի ունեցան ընդճ անուր խուղարկություններ ւոնն- 
րում։ Ադուլեցոց եկեղեցում դտել էին 2 ոումբ, որի ճամար երկու 
քաճանա աքսորվեցին (նրանցից մեկն էր Տ. Ժարեգին քաճանա 
չՀովճաննիայանը՝ ճայը երնանի պետական Համալսարանի ոնկտոր 
Հակոբ չՀովճաննիայանի, կենյոկոմի քալոռուղար Աշուռ Հովճաննիս- 
ցանի) Բանտարկվեցին երկու ուսուցիչ Օ Օ0»9-Փաբրիել վարժառյետ 
Փյուլիքնխյանը ն Փիրջանյանը։ Վտանգ էր ուասվում նան 
տյուսների ն: Թեմականի բարձր դատարանի աշակերտները` որոնց 
ուսումը կիսավարտ մնաց, դնացին երեան, Աղուլիս ն Նոր-նու- 
խիջնան, շարունակելու ն ավարտելու Հոասհար իրենց ուսումը: 

Մի շատ ղարմանալի դեպք ել ե ճիշում: Ռուսաց դպրոցների 
բարձրագույն դասարանների աշակերոները խհամբակներ էին կավ- 
մել ն սովորում էին ճայերեն լեղու, ճայ գրականություն ն. Ճճայոց 
այլատտմություն թեմականի ուսուցիչների ղեկավարությամբ»: Հայոց 
սղ աամության ուսուցիչը ես էի: Շաբախական երկու անդամ հրկու 
աշակերտ՝ իբր սպոռսովիրակ, գալիս էին ինձ մուռ ի. առաջնորդում 
ինչ-որ մի ուն: Ամեն անդամ նղը փոխվում էր: Գնում էի ն 
դաճլիճում կանոնավոր արքոռների վրա նկատած, գտնում էի ուն- 
կընդիր աշակերտներին: Այնպես էին կազմակերպած, որ խբի քն 
սոլդ օրը սոնեցիք ւտ ոնավխմբություն ունեի: Թան ու դասիր սրոտ- 
րաստ դրված էին, այս բոլորը արված էր դդուշության ամար, 
 տրսեսղի, եթն ոստիկանությունը ներո մաներ, դասախոսությունը 
«վերածվեր նվադաճանդնովո 

ի ղարմանս բոլորի ն ի պատիվ շուշեցու, ոչ մի օր այդպիսի 
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բան չեղավ: Ոստիկանությունը անտեղյակ էր ւ մնաց անտեղյակ, 
չգտնվեց ոչ մի դավաճան, որ մեր գաղտնիքը մատներ նրանց: 
Հանդարտությամբ հես սպլատմու) էի ճին ճալոց ապլատմության դիլ- 
խավոր դեպքերը: Անցա ամբողջ դասընթացը: 


ԽՈՒԶԱՐԿՈՒԹՅՈՒՆ ԻՄ ՏԱՆ ՄԵՋ 


ինչես բոլոր ուսուցիչների աննրում, նմանապես ինձ մուր 
էլ խուղարկություն կատարվեց: Խուղարկության եկավ մի մրի 
նաչառնիկ մի կողակով միասին: Պաշաոնյան տեսավ իմ ղրադ:ոչ 
խանը, բազմաթիվ գրքերից բաղկացած, մեծ մասամբ ճալերեն 1: 
օտար լեզուներով: Ռուսնրեն դիրք չուննի, որով ճետն դեռ բնավ 
ռուսերեն չդվանի։ Աժեխ գրքի մեջ ցենղուր էր փնտրում ն որուվ- 
շնան չկար, ուսոխ արգելված էր Ճամարում | ուղում էր խլել։ ես 
ունեխ դանական լեղուներով ողին արուննելր, որովճնտն ես միշտ 
այն կարծիքին եմ եղել, թն որեէ օռւսր լեզու սովորելու ճամար լա- 
մազույն ձեռնարկը Ավետարանն է։ Ուսուցչի սզեւոք չունես: Դնուէ 
հս Անտարանը առաջդ, ճալերեն թարգմանությունը դեմդ հս ո- 
կում, հ քեղ ամեն ինչ ճաականալի է դառնում: Ավետարանը օգ- 
տաղար է նան այն պատճառով, որ մինույն բանը միշտ հրկըն- 
ում է. այդպես է Ամետարանի ոճր, հ այդ բանը Հեշտացնում Է 
ուսումը: 

վրացին վերցրեց մի գիրք, Ճարցրեց. 

-- Սա ի՞նչ է: 

-յ Ֆրանսերեն Սհոււրւն էչ 

մերցինց մի ուրիշը: 

-- Սա ի՞նչ է: 

-- Անգլերեն Ավետարան է: 

Մի երրորդը: 

-- Սայ աարսկերեն Ավետարան է: 

Վերջապես փրադին դարմացած ասոց, 

-- Այա ինչքա՞ն լեղու գիտես. վրացերեն էլ դի տե՞ս: 

Վերցրի վրացերեն նոր կտակարանը նհ ակսեցի աղատ կար- 
դալ: 

վրացին շատ ուրավու ցույ: 

Ալնուճեոի մեր գործը Հեշտացել էր: Փրքերի մի մասը ազո - 
մեց Ամնւտարան անունով: այ պրքերը, որոնք երկսյուն էին, ո- 
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պատվեցին բառարան անունով, մյուս մասն էլ քերականություն 
անունով: 

բայց վերջապես խուզարկու պաշտոնյան պարտական եր մի 
բան տանել: դժիսվուաւսբար վերցրեց իմ Արմոաւոական բառարանի 
ձեռադիրը, որի մեջ ավեյի դժբավխոոությումբ դրել էի Սասունի վի- 
ճակախաղի մի քանի չոոմս, նա ուրիշ մի քանի դրքեր, որոնք 
կողակը ուխտի լջենը պարկի (մեշոկի) մեջ ն չո ուներ քննության: 
Հավուքված գրքնբը բաժանել երն երկու մասի, անմեղ դրջել նհ 
կասկածելի դրջեր, նս անուշադիր որէ բողլե որուլով» ուռբի սոք- 
բիկ 2ալումներով անմեղ դրթերի թիվր շայոացնում չի Հետղճնտե: 
Վերջապես մի ժասը մնաց, որոնց ճՃամուր վրացին նստեց սեղա- 
նիս ուսջ՝ պշոտոկոլ կաղմելու: երբ պրոտոկոլը դրում էր, ես 
ղղուշությամբ »անեցզի Դոսոխովի դեմ սռուքած Հրուանադգիրո ), 
ռհղանի վրա դրի: Վրացին նկատեց այդ թուղթը, կնիքները ւոն աու 
ի Հարցրեց: «Սա ի՞նչ թուղթ է»: ես պատասխանեցի, քն սա ոչինչ 
բան է, էջմլածնի փուսոաւուան կառավարիչը իմ թղքերս խալել էր» 
ես բողոք դրեցի մինիստըներին: Փարիղում եռ նրանը ճետ բն- 
կերակցել ել: նրանք իմ լավ ծանոթներս են. Պոսոխովին սղաո- 
ժեցին. ոչինչ քուղը է...։ Այսպես ասելով, իբը Սն ուղում էի Թուղ- 
թը խլել ձեռքից: նա չթողեց, ամբողջը կարդաց ն մարսափարաթ 
գրքերս թողեց, պարկը վերցրեց ն գնաց: 


ԴԵՊԻ ԹԱՎՐԻԶ 


Թեմականի փակումից Հ. տո ես այլես դործ չունեի Շուշում: 
նամակով դիմեցի Թավրիզի «այլոց Արամյան դպրոցի տնօրեխ Ա- 
բերնադով Ալեքսանյանին, առաջարկելու ի) ծառայությունը: Դրա- 
կան պատասխան ուուանալով՝ ալատրասովեցի մեկնել Թավրիզ: 
Մեծադույն դժվուրությունը ույն էր, որ հս գրավոր խոստում էի 
ված աներոջո երբեք չշնոանալ Շուշուց: ինչոլե՞ս կարելի էր ճ1ա- 
մողել նրան: երբ Պարսկասուն դնալու սրոշումո ճալտնեցի կնո- 
ջրա, նու իսկույն հ ուրախությամբ Համաձայնվեց: նրկրորդ դիմու- 
մը արինք Օլինկային, որ ասլրելով կնոջո տատի «ճետ, նրան էլ 
Համողեց: Տուոր, Հճադրութեցի, վերին աստիճանի բարի հ սիրուն 
այան էլո Բոլորս էլ կոչում էինք նրան ազի: թե՛ 0Օլինկան ն թե՛ 
ազին Համաձայնվեցին. աղին ուրախացավ, որ դնում ենք Թոավ- 
րիզ: ն ասաց, թն Թավրիզում շառո ղզմրութտ քար կա, վերադար- 
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ձիդ մի քանի ճատ կբերես: Սրանք միջնորդ ճունդիսացան ն Հա- 
մողեցին պոքանչիս, որ նուլնոյեռ ճեշյտությամբ ճամաձայնվեց: 
Դժվարադույնը աներո էր: ես մի խորամանկ միջող դուս ճամոչ 
դելու նրան: Ռրուվճետ ի չավազանց կրոնասեր մարդ էր, առու ցի, 
ն «աղջկանդ ուղում հ էջի ւսծին տանել, կթողնե՞ ս»։ 

-- Էջմիածին իճարկե կթրողնետմ,-- պասուախանեց նկայ-- 
սուրբ քաղաք է, եթե դնա, ինձ էլ ճետո կկանչե՞ո: 

Խուուռ ցուն խ սլոսորաատվեցի մեկնելու: 

կառքը կանդ առավ առավոտուն աներոջս տան առաջ: Բոլորը 
Հավաքվել էին» մենք երկուսս, այր ու կին, նատեցինք կառք, բնո- 
ները դասավորեցինք ի բոլորից ճրաժեշտ առինք: կնոջս մուտը 
մոտեցավ ինձ ն ոլասովիրեց. «Քշտիդ նատացրուջ (այսինքն 22 
կնոջդ միշ կողքիդ նատացրու): Այս զվարճալի պատկերը Ճճիշում 
էինք աճով: 

Շուշուց մինչն նմլալխ ճանապարտճտը 104 վերա է: Մինչ ե- 
ինկո պեյոք էր ճասնել գնացքին: Ռրովճետի ղառիվայը էր, կառքը 
ռրընքաց սլանում է նախ դեպի Թուրքուկուն խաղը ասա դելի 
խԽանքենդի ճայկական զյուղը, որից Ճետո որպես ուղիղ ճանապար 
մինչի նվլավխ։ նինա առաջին անդամն էր, որ դուրս էր դալիս Շու- 
շուր: նորաճարս |, նորասեր, ամեն ինչ նոր ն անծանոթ էր իրեն 
ճամար. դիտում էր շուրջը ճնետաքրքրությամբ։ Անցանք Քյաթույ 
դյուղի տակով, որ իրենց ճայրենի չլուղն էր։ Վերջաղյես 4Ճասուք 
ուշ ժամանակ ելավ, Լ մանք գնացք, որ նույլնոլես առաջին ան- 
դամն էր ոհսնում: Ֆնղավորվեցինք երկուսս դեմ առ դե ոլա ու- 
շանի առաջ: Սոոցը փոնցինք |. ակսնհցինք ըբնքրել: Արդեն ժույ 
էր. ընքրիքը վերջացնելուց Ճճեւտո ավոուցը ճավաքեցի ն սղլատու- 
չանից քափ տվի: «Թրիխկ» մի ձայն լավեց. Հայրիկը նվիրել էր ինձ 
մի լավ դրչաճուռ |, պուտ աոաք աղ: նրկուսն էլ ընկան իմ աղուշա- 
դրության ճետնանքով|: ժանձակի կայարանի մուտերքն էր. աներոջը 
ալս ճաճելի ոերի կորուսոր այսպիսի անտեղի ձեով, այն էլ 
ճամիորդության ակղբին, տավալի նղու|: 

Հասանք ներման | կառք վարձելու եկանք Էջմիածին, որի դ 
բաժանվել էի միալն 2 աարի առաջ: Ամեն ինչ նույնն էր. միայն 
Հայրիկապատի (ուխտավորների Հյուրանոցը) չենքը վերջացել էր 
ն ճլուրընկալ էր նշանուկ վու խմ վաղեւիկ ծանո | սիրելի բարե 
/ուի նսայի ատրկավագը, այժմ դարձած Զավեն վարդասվեւո։ Ղա- 
ոոբաղցիք իրար շատ հն ռխրում։ Զավեն վարդապետը ղարաբաղ- 
քի էր, ուսի աննկարագրելի Ճյուրասիրությամը ընդունեց կնոջո,. 
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տը իր Հայրենակիցն էր ն կն, որ կես ղարաբաղցի էի դարձոլ: 
Հայրիկապատը բարձր ն ընդարձակ շչննք է, վանջի պարսպից 
դուրս, աղատ, բաց օդի մեջ: երկրորդ արկի ձախ սենյակը, "ր 
ավելի դաշլիճ կարելի էր կոչել, մեղ ճանձնեց: երկու մաճճակալ 
մեղ ճատկացրեցչ մյուսները անտեր էիր Ուխտի ժամանակ չլինե- 
վով լուրեր չկային, ուստի բոլորովին աղատ վայելեցինք ճլուլոս- 
նոցի կյանքը երկար ժամանակ, մինչե Թավրիզից նոր ճրավեր 
ստանայինք: 

երկար մնալու պատճառներից մեկը այն էր, որ հս պետք է 
ստանայի արտասաճմույ յան անցագիր: Այա կետը երբ մի քիչ 
դժվարացավ, ինձ վավ դպաոճառեց որովճետիխ ես ռսպօրինի 
կերոլով ոուսաճպատակ էի դարձել: Վախենում էի որ իմ ճին անձ- 
նագրի Հետքը կզտնվի։ Դժվարությունը Տոճքաա ն Ճզճքտո» աղ- 
դանունների տարբերության մեջ էր, բոյը ի ղարմանս իմ, այդ էլ 
Հճարթվեց։ ժամանակ էր անցել ն մոռացել էին: Արտասաճմանյան 
անցադիրս ստացա: 

երկրորդ դժվարությունը խոլերան էր: Այդ ժամանակ Թավ- 
րեզ իր շրջակայքով վարակված էր խոլերայով։ Ամիաներ շարու- 
նակ, ամեն օր, ճարլուրավոր մարդիկ էին մեռնում: Մի օր Թւով- 
ըիղում 1000 ճոգի էր մեռել: Այսպիսի վասնդգավոր ժամանակ 
ինչպե՞ս մեկնել էջմիածնից: Աբնեքնադովը իր նամակների մեջ, 
որ շարունակ ստանում քի, խոսում էր խոլերայի ընթացքի մասին 
ն չէր թույլ տալիս Ժեկնել։ 1000 թիվը դադաթնակետն եղավ խո- 
վերայի, որից ճխտո, սաստիկ տաք օրեր Ճաջորդեցին ն խոլերան 
արագությամբ նվաղեց: Այն ժամանակ որոշեցինք մեկնել: Բալը 
այժմ էլ խոլերան անցել էր Արաքոաից այս կողմ ն Զուղայի ու ն- 
խիջնանի շրջանը վարակված էր: 

Չռի տեմ ինչ Հանդղնություն էր իմ կողմից, որ ես նորապսակ 
կնոջս վերցրած, խոլերայի միջով ճանապար» ընկա: Այն ժաոմա- 
նակ դեռ երնան--Ձուլֆա երկաթուղին շինված չեր, ուստի վար- 
ձեցինք մի թուրքի կառք: երկուսով նատեցինք կառքը: ես ունեի 
հճոօոլճ-Ասե6 կոչված նվաղարանը, որ կովկասում բոլորովին 
անսովոր է։ Այդ նվաղարանը նման է մի փոքրիկ դաշնամուրի: 
դնում հս ծնկներիդ վր, ձախ ձեռքով սիչում եռ Ճեւոնում գտնված 
չուքոր ի աջ ձեռքով ուռեղնաշարի վր նվադում ես: Ձայնը շատ 
դուրեկան է հն երկար, ընդճատումներ չունի: Այդ նվաղարանը ես 
նվագում էի կուտանդնուպոլաուքէ, սխոքը ժամանակա: էջմիածնում 
հղած ժամանակս ոի ճ5արոարարության մեջ կարդալով, որ Հաչա-չ- 
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նում վաճառում են այդալիսխ մի նվագարան, բերել էի տվել: Կինո, 
որ ձեռարվեստի կողմից մեծ ընդունակություն ուներ, շուտով 
առվորհց նվազել ն այժմ, երբ կառքով դնում էինք, նվագում էր: 

Թուրք կառապանը շուտ Ճաճույք էր զդում: Զիերը ոկղբոււ 
խԽրոնում էին, բայց շուռով վարժվեցին։ Այուղես պխարճությամբ ն 
դվարքությաւմբ կտրում ենք ումբողջ տարածությունը, ինդարձուկ 
դաշար նրհանից մինչն նախիջիան |. առլա՝ Ջուլֆա: երու կողմե- 
րից շարունա ակունքներ են բխում, ջրեր են կարկաչում, առուներ 
ԴՊոսում։ Կինս աղբյուր շաո էր սիրում ն ճենց որ մի ակունք կա 
մի առու էր տեսնում, «ջո՞ւր, ջո՞ւր, ջո՛ւր» եր կոչում, Ճճուճավ 
կանգնում էինջ ն ջրից խմում: 

Հասանք խոանլուխլար, որ այդ շրջանի կենտրոնական Ճայ 
գյուղն էր: իջանք ճայոց դպրոցը գիշերելու: Դոլրոցի տեսուչը մի 
հրլւռառարդ էր, մուտլլ դեժքով,յ տխուր, բայց բարեսիրո։ Տխարու- 
յունը նրանից էր, որ այդ օրը ճայերի ժեջ խոլերայի երկու դեպք 
չր ոլաուաճել: «ի՞նչ ալեյոք է անենք,-- ասում էր նայ-- բժիշկ 
չունենք, դեղորույք չունենք, ճիվունդությունը դեո նոր է սկսում, 
բայց անշուշտ պիտի տարածվի. անում եի ինչ որ ճնարավոր է ն 
իյ ինչ որ կարդացել եմ դրքերում։ Այդ երկու Հճիվանդներին ես սզեւոք 
լ չէ անամեմ»։ : 

վ Մենք փեր դիտցած խորճուրդները տվինք. ալն է Հու ջուր 
չիմել, անլվա ձեռքով չճաշել, իրուր սովորաբար ձեռք չտալ, ձնո- 
քերը կարբոլյան չրով լվանալ ն այլն: Դիտ օրինակը ճՃենց մենք 
| էինք: Ունեինր երկու շիչ ջուր, մեկը կարբոլկայուլ չուր, իսկ ժլոււ 
| սր նված ջուր: Հացը, մի խոշոր բոքոն, առել էինք Երնունից, ում - 
| տի վարակված չէր: 2 շի ժամանակ նավ ձեռքերը լվանում էի 
| կարբոլլան չրով, չորացնում, ասլա ճացի միջուկը փորում |, ուլդ 
| էինք ուտում, պանիրով կամ որիէ այլ նյութով, որ դնել էինք 
| 

| 


էջմիածնում: 

խանլուխլարից անցնելուց Ճճետո դիշերեցինք նախիջիանում, 
մի «լուրաոցուի, ուր աղրում էինք նույն գգուջությամբ: Մի ս- 
ռավուտ սխալմուիը, խոխուն ուկ մաքուր ջրի շիշը բնրանա տանելու, 
կարբոլլուն ջուրը տնում նմ բերանս մ մի կում բերանս յսո- 
խում: հսկույն դդում ե Ճուոր հ դուրս թասիուի: Վախից դնա - 
| ցի մի դեղարան, որի տերը ճայ էր. դեպջը պատժեցի. քանի 
որ չեք խթմել, վտանգ չկա»,-- ասաց դեղազործը հ կնս գդալ սողա 
ոռալով ինձ, ճանդոտացրեց: 

Հառանք Արաքոի ավխը։ ԱՃ դիմացս ճուում է այն դետը, որ 
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Հայաստանի նշանաբանն է դարձել, հ ռր երդում է շարունակ ճայ 
ժողովուրդը ամեն տեղ: կանգնած դիտում եմ: Ով գիւոե քանի - 
քանի՛ դարնը ճոսել է այսպես Արաքոր ն Հավիտյան պիտի ճոսի: 
երեկո էր արդեն, երբ Հասանք ն այդ բոլորը ես դիտում եմ մրրն- 
շաղի մեջ: Փիշնհրեցինք ինչ-որ 2ճլուրանոցում հ առավուռը շուտով 
վեր կացա ն դետասխը դիմեցի: կույս աչքով դիտում եմ դլգլան 
ալիքները, որ իրար զարդվելովչ մեղմիկ խոխոջով Հու՞ում եկ ան- 
ընդճ աւո: Դիմացը Պարսկաստանն է: Փիյոուիին կանգնած են ճին 
ու միչյացած մի իոումբ նավակներ» որոնցով դիմաց իտի անցնենք: 
Վախենալու բան է. ճենց մի ւ երիյոասարդ իր աշխույժ շարժում- 
ների մեջ այա ու այն կողմ վաղզվվելու Ժիջոցին, ընկավ գետը: 
բայց առանց իրեն կորցնելու, իսկույն մի նավակի պոուկից բըո- 
նեյ ն ջրաթաքախ մեջը ցատկեց, իր ն բոլորի ծիծաղի տուկ: 

ես է՞լ եմ ընկնելու քո մեջ, ո՛վ Արաքս, առում եմ ես, բայց 
 Ֆույնիակ ես, երե քո մեջ ընկնեմ, դու ինձ չես խեղդի: քո շատ Ճե- 
ուվոր որդին եմ, որ եկել եմ քեզ մոտ: Դու կխաղճւաս ինձ: 

Ես ու կինս, մեր բեռները վերցրած, վախվխելով, բայց մին- 
նուլն ժամանակ ուրիշներից քաջալերվելով, մանք նավ ն առաջ 
անցանք: Քանի բացվում ենք, դետը այնքան մեծանում է ի մո- 
տուկ ու ափը Հեռանում: նավավարը թիավարելով ճասավ դիմաց, 
ասի դուրո եկանք: 

Պարսկաստանում ենք: 

Վարձեցինք պարսկական մի կառք ն երկուսով դնում ենք: 
Ճանասվարտճը ճանգիուտ է: կարծեմ երկու օրից սլիոոի ճասցներ մեղ 
Թավրիղ։ Ամբողջ արդ շրջանը վարակված էր խոլերայու, ն մեոք 
դնում ենք նույն ղդուշավորությաւմբ: Բարեբախտաբար ոչ մեկի 
Հեւո դործ չունենք: Ուտում ենք միայն մեր պաշարը: Հիշում եմ, 
որ գիշերեցինք ինչ-որ ոլանդոկում: Մի խումբ մարդիկ քնած են 
այնտեղ: Մի տեղ էլ մենք ստոսցանք: կինա սլառկեց է քնեց: ես 
կողքին նստած ճակում եմ: Պանդոկառպլետը ջիչ այն կողմ նաել 
է Ճրադի մուտ ն Հարցնում է, թե ինչու չեմ քնում: դ յւուսախաանեցիչ 
որ հս չեմ քնելու մինչե առավուտ է ապաճանջեցի, որ ճրագը չճանդ- 
պընի։ նավի փողը պլա ճանջեց, վճարեցի ն լույսը վառ մնաց 
մինչ առավուո։ 

Առավուտը նորից շարունակեցինք մեր ճանալարճի ն երե- 
կոլին ճաւանք Թավրիզ: կառքը կանդնեց Աբեթնագդգով Ալեքոանլա- 
նի դուն առաջ: նա մեղ ընդունեց շաւո մեծ ուրախությամբ ն իր 
տան ճյուրանոցը ճաոկացրեց ժեղ: 


Աբեքնագով Ալեքոանյանը էջմիածնի Ճեմարանի ճին շրջա- 
նավարտներից էր. գիտեր ուրեմխ բոլոր ճայլկական առարկաները 
հ Ճաւտկապես ճայ լեզուն, հրին տնօրեն Դալ խաղի Արամյան 
դպրոցի մի քանի տարվա փորձառություն ուներ. բարեկիրք ն բո- 
րե՞ոգի մարդ էր. թեյի միշտ լուրջ ն ծանրախոճ կերպարանք ու- 
ներ, բայց «աճավ տնսնում էիր երեսին բարեմիտ ժպիտը: Կինը 
շատ հրիտասարդ, նուրբ ն դեղեցիկ, ամուսնու նման բարեճողի ժի 
կին էր: Տանը բնակվում էր նայ Աբեթնադովի ծերունի այրը. 
մոանրչ-մունը մի քանի երեխաներ էլ ունեին: 

Ո Աբեթնադգովը ալատմեց ինձ խոլերայի մասին: Սոսկալի կո- 
տռրած է հղել թուրքերի մեջ, որոնք զգուշական միջոցների մասին 
ոչ գաղափար ն ոչ «ավատ ունննալով, անհնա զու էին գնացել 
Համաճարակի ։ Թավրիզի 5000 շունչ Հայերից միայն 2 ոգի էին 
մեռել, այն էլ իրենց անխոճեմության պատճառով: Այղ երկուսից 
մեկը շիմարաբար չճավատալով միկրոբների ղորության, մի քանի 
ճուտ խաղող փերցնելով, ճանդիսավորաղետ, շատերի ներկայու- 
Թյամբ սկսհլ է ուտել առանց լվանալու: «Տեսնի վ ի՞նչ է անելու 
ինձ»-- ասում է նո: Մ լուռ օրը ճիվանդանում ն մեռնում է։ Մի 
ուրիշ Պայ, չճավատալով կարբոլրան ջրի զորության, մի մեժ որդ 
վերցնում Է հ գցում կարբոլլուն չեր մեջ. քիչ «ետո տեսնում է, որ 
որդի սատկեց. այն ժամանակ Համովվում է ջրի դորություն ն - 
սում. «երն այա խոշոր որդին մեկ բուղեում ատտկեցրեց, փոբրիկ 
միկրոբներին իշճարկեն կկուտորի»։ 


ԹԱՎՐԻԶՈՒՄ 


Երկու տարի մնացինք Թավրի ղում: Շատ ուրախ ն շաոո ճան- 
դիսւտ կյանք վարեցինք: Պարսկաստանը շատ ուտ երկիր է է 
չառիաղանց էժան. երկուսով օրական մի ռուբլի անկարելի էր ծախ- 
սել, նուլնիսկ շատ ճով տոլրելու|: Վտանգի սպառնալիք, ուտի- 
կանական դժվարություններ, պետական խատություն ե նման ան- 
ճանդուրժելի բաներ բնավ գոյություն չունեին. ճայլկական կյան- 
Քի բոլորովին աղատ էր. այն ճայկական կազմակերպությունները, 
որոնք Ռուսաստանում ն Ասիայում ճալածանքի էին ենթարկված, 
Փարակաստանում բոլորովին աղատ էին: Փոստով կարելի էր սու- 
նալ «Դրօշակ» |/ «Հնչակ» թերթերը ն սողոցում աղատ կարդալ: 
Դպրոցական կլանքը ոչ մի ճակողության չէր ենքարկվում սպարս- 
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կական կառավարության կողժից: նույնիսկ դպրոցը պարսիկ կա- 
ռայվարությունից ամատկան 50 թուման նպաստ էր ստանում: 
Թաւորոնը աղատ էր: ամեն շաբրու Հասարակական ձրի դասա- 
խոսություններ էին եղի ունենում: 

9եմ կարող իչարկե մեր երկու տարվա նկարագիրը ՊԷշել: 
մանավանդ թե նրսնք մեծ կարհորություն ներկայացնող դեւլջեր 
չէին, ուստի կճիշեմ միայն քիչ ու շոռո կարնորները: 

նախ տանք քաղաքի նկարագիրը: 

Այն ժամանակ Թավիիզը Պարսկաստանի ամենամեծ ն բազմա- 
մարդ քաղաքն էր: նտ. ուներ 14 կիլոմետը շրջաղուո հ 300000 
բնակիչ ինչ որ Թեչճրանի կրկինն էր: (Այժմ այս Հարաբերությունը 
խոխված է): Քաղաքի ծայրամասերը բոլորովին գեղջկական են, 
ընդարձուկ պարտեզներ ի նրանց մեջ մի տնակ: նրբ ։վլարսից Թա- 
գավորը այցելել է Թավրիզ ն կառքով անցել է այդ ընդարձակ 
պարտեզների միջից, ասել է: «ին չի բուզուրգ քենդ էսա» (այս ինչ 
մեծ գյուղ Լ): Հայերը թվով 5000 շունչ են ն դրավում են երկու 
առանձին թաղ՝ Դաղլա ն կիլավա: Բուն ճին բաղը Դալան է, որի 
բնակիչ Հայհրը իսկական թավրիղեցի են ն ունեն իրենց բարբա- 
որ: նրանք որոշվում են 4-վխ արտասանությամբ) իսկ կիլավա 
քաղի ճայերի ուշ ժաւխան ույ դւաղթել են Դարադաղից ն Մուժամ- 
բարից, որ մի Հայաբնակ գյուղ է Թավրիզից դեւի «ուսիս: Լիլո - 
վացիք էլ խոսում հն Ղարադաղի բարբառը, որ Ղարաբաղի բար- 
բառի մի տեսակն է: 

ղալա թաղը ունի մի եկեղեցի ն մի դպրոց: նույնը նան էիլա- 
վա թաղը: Թավրիզի ճայերը, կարող եմ առել, քն ամբողջ Պա- 
լության մեջ ամենաուսումնասեր: աշխատասեր | բարեկիրը ժո- 
ղովուրդ են կաղմում: չակաուսկ իրենց փոքր թվին, ունեին այն 
ժամանակ 4 դպրոց) որոնը վրա շուտով ավելացրին 2 խաղերի 
միջն մի կենտրոնական վարժարան: Չե «աշվու) «ւոյ բողոքյական- 
ների դպրոցները: 

Բոլոր թավրիղզեցի Հայերը բաժանված չին երկու կուսակցու- 
թյան. դաշխակլյական ն ճնչակլան. չկար մի ճայ, որ կուսակցա- 
կան չլիներ: իլավան մեծավ մասամբ դաշնակցական քր, իսկ Դա- 
բան` մեծ մասամբ Հնչակյան: Այնքան ուժեղ էր պայքարի այտ 
երկուսի միջի, որ իրար ճեւո նույնիսկ խնամություն չէին անում: 
Պայքարը պաոճաո էր դարձել մրցման ի երկու կողմերի էլ շա- 
րունակ կազմակերպում քին ճասարակական դասախոսություններ՝ 
դիտական ն ավդային ճարցերի շուրջը: Այսպես նոյ քատերական 
| ներկայացումներ: Ամեն մի կողմը ուներ նույնիսկ իր թերը: 

2657 


նրբ աւաջին անդամ սկսեցի դասավանդել, դարոցի մարչու- 
Ռյունը առաջարկեց ինձ մի դասախոսություն կարդալ: նս Հանձն 
ուուխ սիրով ի նյութ վերցրի, քատ սովորականին, «Հայ աղգի ծա- 
զումը ճեդեվրու ական Հիմբի վրա»: 

Դասախոսությունը նդի ոյլիտի ունենար երեկոյին, Դաղլա 
Սաղի դոլրոցի դոաճլիճում, որ նու Սոստերասրոաւճ էր: Մոռավուռը 
իր4 այցելության եկավ Գնորդ Ջիլինդիրյանը, որ Հնչակյան խմբի 
ջոջերից էր. ն կարերի էր, ուսուցիչ «ալ լեղվի: Մանո ոցունք 
հրար ճնտ, | ա, փանհրմանալուվ, Հարցրեց դասախոսություն, 
մանրամասնությունները: նո, իճարխկե, կարող էի ասել, թն երե- 
ոլին կզաջ կլանթ, բայց այղոլես չարի ն նյութը պարզեցի ամբող- 
ջությամբ Խր առուջ: Ուշադրությամբ անը ն Ճետո ճարցզրեց, Թե 
այս կարծիքի դե Հակառակորդներ չկա՞ն ի ի՞նչ նն ասում: Նա 
ճակառուկ կարծիքներ էլ լսնցը ի դոճ ռրտով ճնուսցուվ: 

Երեկոյին, երբ դասակոսությունա վերջացավ ն նախադգատըչ 
իստ սովորության, Ճարցրեց ճանդիսականներին ճարոնել իրենց 
Սործիքը ն կամ ճարցումներ ուղղել, վեր կացավ Ջիլինդիրլանը կ 
դայրացած տոնով ի ճանդիմանական ձնուվ ասաց. «Պարոն: Ա- 
ճառյանը անհտք է իմանա, որ իր ալդ ասածները ընդճանուր ըն- 
դունված չեն, շատեր ուրիշ կարծիք ունեն»։ Ե.) ականը մի առ ի 
անր աավոռւյուն պատմածներո, որ դարմանալի Ճշտությումբ 
միջն էր ոյաճել: Սրծաղելի տեսարան էր: ես միայն Փղտացի ն 
ոչինչ չո լատասխանեցի: ' 

Մր քանի ժամանակ ճետ դարոցը, րատ օրինի, մի ներկա- 
փուլում ոլիոխ ուսը, ենտրեցին «Սխալ Հաշիվ» ինան, որի 
դլխավոր |լ բացասական դերը ես փնրցրի։ Դերո Ալնքսանդրաղյոլի 
Ի րբառովւ էր։ երբ խաղը վերջացավ, Չիլինդիրլանը րեմ մազեց 
հ խոսքն ինձ ուղղելով ատու, «Այս ինչ աքանչելի ճշտությամբ կա- 
րողացաք արտասանել կարինի քարբառը. կարծես իոկական ալեք- 
սանդրապոլանցի կինեխք»: 

` Այդ ժամանակները, Թորի լուի աչքի ընկնող դիրք ուներ 
Սրոլեոլ,, Հայտնի դրող |, բաղմաթիվ) վեպերի ճեղինուկ։ նա ու- 
ներ սհվփական տոլար ում, որտեղ տադրում չր իր վեպերը ն ուրիշ 
գործել: Չիլինդիրյանը ակոնը սոյն: «Ընդճունութ ոյլասոմության ւի 
դասագիրք». բնականաբար, ակսեց Հին աշխաարճից, ինձ Մուտ ոճով, 
1 «արցընպ, թն «Ի՞յչ խորՀուրդ կտա»: եւ ամենից չուսջ Ճո 
նեցի, որ պոոք է մտցնել նակ չինաց Լ Հճնեդկուց ոյասոմության մա- 
ռին մի գլուլւ։ Հարոտնեց, Թե այդ մասին ոչինչ չգիտե: Ես Հանձն 
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- - «ազա Հառարաաա»- - - Հ Հաշաաաաարաա» աաա աաա տաաաաաւոայաաոաա«ատաայառաատաււաթաւ աաա աաա մպո առաւ աատտադատաւ աւաւնաւաաոա աատարաաւատ 
Հոաչաաաչառտռաասաաաատապա:..-----» ատա առ աթ» 


Հը: Աճառ յունը 1907 թվականին 


առի գրել այդ երկու գլութները: Դասագրջբ մեջ երկու գլուսներն 
քլ տվեցին: Հետաղայում, որովճետի Չիլինդիրյանը չկարողացավ 
վճարել Ստրոլետին տպարանական ծախսերը, Ասոր լետի ուղլա- 
դրությունը չշարունակեց, տռլադրված մասերը գրավեց է այրեց: 
Ի, դրած հրկու դլուսւները, ճնդկաց հ չինաց մասին, մնում են ինձ 
մուտ մինչն այժմ՝ մի օրինակ տպագրված: 

Զիլինգիրյանին ես տեռա վերջին անդամ ենրնանում 1928 
թվականից ճետո։ Ունեցանք ժի տնասկցություն, որից «ետո մե- 
ճւոս/: | 

Թավրիզում ծանոթացած անձերիցս մեկն եղուվ նիկոլ Սար- 
դրսյանը, որ տիղիանցի էր, էիլավայի դալրոցի տնսուչ, մասնա- 
գետ ֆիզիկայի ն ջիմիայի: նա մի օր կարդաց մի դասախուսու- 
թյուն, որի միտքը այն էրչ քե այն բոլոր ճայերը, որ չեն բնակ- 
վում Հայաստանում, ճայ չնն։ Այս դասախոսությունը, կարդաց- 
Կիած աղդասեր թավրիզեցի «լոց աոաջ՝ բոլորովին միտք չուներ: 
Դասավուսությունիը ճետո ես բարձրացա ն ճարց տվի. «Ուրեմն 
սոիղիսեցի «ալերը ճայ չե՞ն, պոլսաճայերը ճայ չե՞ն, նոր-նախի- 
ջնանցի ճալերը ճայ չե՞ն, թավրիզեցիներն էլ «այ չե՞ն»: նա ճան- 
դիգնեց ասելու, թն ո՛չ: «Ուրեմն ե՞նչ են»,չ-- ճարցնում հմ ես: 
«Պատկանում են ալն ազդին, որի երկրում բնակվում են»: նս 
Հարցր կատակի վերածելով ասացի. «նխրաւոր Հայաստանի արե- 
մրւոլան սաշմանի է. նԽխրաոի աջ աիխն կան ղանաղան ճայ դյու- 
պեր, որոնք գիշերը քնում են այդտեղ, իսկ պերեկը անցնում են 
դիմաց` աշլասունքի: Ուրեմն այդ մարդիկը ցերեկը ճայ են, դիշե- 
րը Թո՞ւրք: կախ խան, որոնք օրական տասն անդամ կամրջով 
դնում դալիս են. ուրեմն ալդ մարդիկը օրական տասն անդամ ճայ 
կամ թո՞ւրք են դառնում»: 

ես ու Սարգսյանը իրար ճետ շատ լավ էինք: Մի անդամ ու- 
ղեցինք փորձել աֆիոն ծխել խկմանալու ճամար, քե ի՞նչ ճամ ու- 
Ֆի։ Ինչպես ճայտնի է, ամբողջ Պարսկաստանը աֆիոն է ծխում | 
այդ սզատճառովվ մարդիկ թմրած, շշմած ու թույլ են։ Տեղացի մեր 
ենկերները արգելեցին կատարել այդ փորձր. «որովճետիյ-- ասա- 
ցին,-- դա այնքան Հաճելի բան է, որ հրբ մի անդամ փորձեք), է՛լ 
չենք կարող թողնել»: 

Սարդայանին ես տնա 1993 թմականից ճետո Հոաաւտանումմ: 
Նոա Թիֆլիսուի ուսուցիչ էր. շուտով մեռավ երիտասարդ ճասա-չ- 
կում: 

Դալալի դպրոցում իմ ավանդած աւարկաներն էին ճայլերեն ի 
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ֆրանսերեն: Մի օր ուսուցչանոցում ես դանդատվեցի այն մասին, 
Սն ամեն րուլն խոսում են ճայոց նոր դրականության մասին, 
բոյը ոչ մի տեղ ճայոյց նոր դրականության պատմություն չեն 
անցնում: Բոլորը ձայնակցեցին ինձ ն իրավունք տվին ն ճետո 
տեսուչ Աբեթնադով Ալեքաանյանը ալաշտոնաոլես պարտադընց ինձ 
անցնել ճայոց նոր դրականության պատմությունը: նս իմ վրա 
մերցրի այդ պարտականությունը ն ճաջորդ օրվանից սկսհցի դա- 
սախոսհլ այդ առարկան: Առարկան մաս-մաս թելադրում էի ա- 
շայերտներին. ճետադալում ավելի ընդարձակելով տպագրություն 
շանձնեցի «Պասոմություն այլոց նոր դրականության» դրքիս 
րակները: 

Մի ուրիշ անդամ էլ խոսք եղավ ուսուցչանոցում Պարոնյանի 
մասին: նս ասացի, որ նա ինձ ուսուցիչ է եղել: «ի՞նչ առարկա- 
վից»,»-- Պարցրին ուսուցիչները: «Հաշվոռսղաճությունից: կուտանդ- 
նուղոլսում, բոլոր դպրոցներում, սովորում նն ճաշվապաճություն, 
որովճետն կոստանդնուղոլոի Հայ վաճառականները այեհրենով 
են ճաշիվ սպաճոսխ: «Ուրեմն դուք ճաշվապաճություն զիտե՞ք»,-- 
Հարցրեց Աբեթնագով Ալնհքաանյանըյ-- կարո՞ղ եք ավանդել այդ 
առարկան: «Այո»: «ինչո՞ւ չէիք ասում մինչի ճիմայ-- գանդաւ- 
վեց նա.-- ամեն տարի մենք դիմում ենք կովկաս ի ճաշվաղա- 
ճութ յան ուսուցիչ ենք փնտրում, բայց հրբեք չի Հաջողվում, որով- - 
Հետ դասերը քիչ են ն բավական չեն ուսուցչի ռոճիկը վճարելու: 
Եկող տարվանից լանդրում ենք ձեղ, որ դուք դասավանդեք նո. 
Հաշվապաճություն, որովճետի մեր ճայ վաճառականներն էլ «ա- 
շիվները ճայերեն են պաճում ն ճայ չաշվապաճի պետք ունեն»: ես 
ընդունեցի |. երկրորդ տարվանից ես դասավանդում էի նան «աշ- 
վառլաճություն վերջին, ավալոռական դասարանում: 

Այատնղ ժի դարմանալի ներհույլթ նկասոեցի: 

Սմարտական դասարանում մի աշակերտ ունեինք Խալաֆյոթ 
ազգանունով. Սալմաստի դգլուղերից «ճարուուռ ինտանիքի զավակ 
էր, վաճառականի որդի: Բարձրաճասոայ մի ողա: էր. այնքան անձրն- 
վեր էր դեղի ինձ, որ իմ ամեն ժի առաջարկս ամենալն սիրով, 
ծառայի նման կատարում էի |ւ ինձ ծառայլնլը իրեն ճամար մի 
ճաճույք էր: նս ալդ աշակերտին շատ էխ սիրում, բալը դժբախաու- 
բար նա շատ անընդունակ էի ն ոչինչ չէր սովորում: նրբ ճաշվա- 
այաճություն սկսեցի ավանդել, նտ այնքան լով սովորեց ալդ ա- 
ռարկան, այնքան շուտ լուրացրեցչ որ եղավ դասարանի առաջինը: 
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Այն ժամանակ եռ այն դաղաիարը կաղմեցի, թե ամեն աշակերտ 
բնդունակ է մի բանի, բայց պետք է իմանալ, քն ինչ բանի: 

Դայլրոցի ուսուցիչները մեծ մասամբ ճնմարանի իմ տաճկատա լ 
աշակերաննրից էին: ողլասլես՝ Վարդան Բաղեշցյան (վանեցի), 
Արմենակ Բարսեղյան (նվդոկիացի), Պալուստ իսկենդերյան (վու- 
եցի), Հայրաւղետ Պանիրն (վանեցի) կ այլն: Սեննքերի մ Տեր- 
Հակոբյանը (գլումյուշխանեցի), թեն նույլնոլես իմ աշակերտներից 
էի հ մվլասին բնակակից էինք Թավրիզում, բայց ոլաշյոոնավարում 
քր հիլավայի դպրոցում: | 


ԹՈՒՐՔ-ՀԱՅԿԱԿԱՆ ԸՆԴՀԱՐՈՒՄՆԵՐԸ 


Ցարական դավաճանության արդյունքներից մեկն էլ Թուրք- 
Հայկական ընդճարումները եղան, որ մի տարի ամբողջ կովկասի 
` 2ույությունը տակնուվբա արին: Ցարի ուղեց նան ճալչ-վրացական 
րնդճարում ստեղծել, բայց վրացիք մերժեցին ն այդպիսի մի ճիմար 
շարժում ստեղի չունեցում: ձարը աշխատեց նան Թափվրիղում ստեղ- 
ժել ճայ-թուրքական ընդճարում: Այս նալատակով կովկասից Թոավ- 
տիղ ուղարկեցին ղանապան քուրք գործակալներ, որոնք պիտի 
դրգոնին ժողովուրդը ւ նրանց մեջ ընդճարում առաջացնեին: Շաճը 
տեղյակ էր այս մասին է. ամեն կողմ խիստ պատվեր ուղարկեց 
առաջքը առնելու այդպիսի ընդճարմանյ ճայտնի իմանալով, որ 
այղ շարժման նպատակը ոուսական բանակով Թավրիզը գրավելն 
էր, իբր քն ի սղաշտոյանություն ճայերի: նույնիսկ շաճր ասել էր, 
թե «հմ երկիրը Ռուսաստան չէ, հս «ճաղերի ն ալարախկների մեջ 
ապդպիսի ընդճարում չեմ թույլ տա»: | 

Սակայն խմորումը բույն էր դրել թուրք ժողովրդի մեջ Թավ- 
րիղում. ճայերը գիտեին այդ ն ամեն կերպ խուսասիում էին: հսկ 
եթե «անկարծ, նույնիսկ պարսից սղետության կամքին ճակառակ 
մի այլդպիով շարժում տեղի ունենար, ի՞նչ պիտի անեին: չալհըը, 
բատ կարելվույն, պատրասավեցին դիմադրել: Բավական մեծ ցջա- 
նակությամբ ռումբեր պատրաստ պաճեցին կովի օրը գորժադրե- 
չու ճամար. ինձ դրել տվին թուրքերեն ճայտարարություն այն մա- 
աին, քե «Մենք թուրքերի ճետ կոիվ չունենք. նրանք մեր եղբայր- 
ներն նեն, իսկ երն նրանք շնյքանի ճորդորով մեր դեմ ղուրս կղան, 
մենք պատրաստ ենք կռվելու: Զոաւղան չոխ գիղեր, ազդան աղ 
(շատից շատ կգնա, քչից ջի)»: 

Ռումբի պաճեստը մեր տանն էր: Մեր տունը դտնվում էր Ղու- 
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լայի ճայոյց եկեղեցու կողքի սողոցում, երկու աուն ցածր ճալյտոնիք 
պատմաբան Առաքել Դավրիժեցու տնից, որ բոնում էր նույն սիո- 
դոցի անկյունը: Մեր տունը ընտրելու լառոճառը այն էր, որ տա- 
նր բնակվում էինք ես (ոուսաճալատակ), Սենեքերիմ Տեր-շճակոբ- 
անը (ոաճկաճալաւու|), իսկ տանտերն էլ պարսկատճոլււտակ) ուս- 
տի մեր տունը լուղարկելու ճամար 8 ալեւտություն պետք է մվա- 
նալին: 

Մի շաբաթ հրեկո ինդճարումը պատրաստ էր սկսվելու: Ելե- 
դեցուց դուրս գնալու միջոցին, վիքխտրի ճասակով մի քուրք, 
փողոցի ծայրին կանգնած միզել սկանց, ցուցաղրական կերպով 
յայ օրիոլուների նե տիկինների ներկայությամբ: Հայ հրի տասարդ- 
ները արգելեցին նրան, նս կոիվ սկսեց ն չէր ուզում Ճճեռանալ: 
Ուսուցիչ Հայրառլեւը Պանիրյանը, որ այնտել նույն րոպեին ներ- 
դա էր, մտածում է՝ «աճա րուղեն եկավ»: իսկույն վաղում է Ղալա 
բնկի մոտ, որ ճայոց թաղի թուրք ոստիկանապետն էր: նա շատ 
բարի մարդ էր ն ճայոց մ։ոնրիմ: կելով դեվքը, Պանիրյանի ճետ 
միասին շտառլեց դեպքի տեղը: Հրամայեց թուրքին ճեռանալ ալդ- 
տեղից: Թուրքը դիմադրեց ն կոավել սկսնհցին: Ոստիկանապետը 
տեսնելով, որ փիքխարի թուրքը չի ճպատակվում, քանդեց իր 
ժնեջքին կապոաժ լայնատարած դոտինյ խարխախքեց վիթխարի թուր- 
քի Մեջքին, ն ուսին գցելու, ինքը, որ ավելի վիթխարի էր քան ալն 
վիթխարի թուրքը, ալսոլնա շալակած առավ տարավ ընդճանուրի 
ծիծաղի ուկ: 

Ապաղես վերջացավ չսկոված ընդճարումը Թավրիզում: Ռում- 
բերը 1 Հայտարարությունները անտեր մնացին: 


ԵՍ ՈՒ ԿԻՆՍ 


ինչես ասացի, դղրոցում ես ավանդու էի ճայլերեն ն ֆրան- 
սանհրեն։ Մլուռ առարկաննեըը ճետո ավելացան: Ամսական ստանում 
չի 50 թուման: Կինս ավանդում էր ձեուսդործ, ռուսերեն ն թվա- 
բանություն. ուտանում էր 40 թուման: երկուռու) ատանուի էինք ու- 
բեմն 90 թուման, որ անում էր 180 ռուբլի ոսկի փող: Պարոկաս- 
տունի ողը, կովկասի ճեւո ճամ եւու ծյ անունով նույն, բայց 9 
ուն գաի ոլակաս չ։ Այսպես` մեյ շաճին կուկասում 5 կուեկ է, 
իսկ Պարոկաստանումմ 1 կոռեկ. աբասին այստեղ Չ0 կոպեկ է, 
այատեղ՝ 4 կուղեկ. քումանը այստեղ 10 ռուբլի է, այնտեղ՝ 9 ռուբ- 
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լի։ նույնիսկ Թիֆլիսում 10 կուղլեկանոցը կոչվում էր բուղալքուն, 
որ Պարսկաստանում կոչվում էր լուղալքուն հ արժեր Հ կույեկ: 
Ձուղալքուն թուրքական բառ է ն նշանակում է «100 ոսկի». երբ 
մուրացիկը Պարսկաստանում մուրալով ասում է. «Ալլաճ աշքընա, 
բիր լուլալթուն վերին» (Աստծու սիրուն, ժի 100 ոսկի ովեք), 
մեր ծիծաղն էր շտրժոսի 

Պարսկաստանում ոսկի դրում չկար Թղթաղդրամն էլ սովորա- 
կան չէր, ամբողջ դրամական դործողությունները կատարվում էին 
արծաթ դրամով ի ճատկասղնա 4 դրանանոցով, որ է 40 կուլեկ: 
երբ առաջին անդամ պիոիխ ուտանայի ոռոճիկա, ճաշվապոատը կան- 
չեղ ինձ՝ դումարը վճարելու: 

.-.. ի՞նչ ուսման եք բերելչ-- ասաց նաւ 

-- ԳՓրպանս կլցն եւի: 

-- Փրպանը փոքր է: 

-- նս թքաշկինակս պարզեցի: 

-- Թաշկինակն էլ փոքր էչ մեծ աման բերեք: 

ես դնացի տուն ն ծաղրի ճամար վերցրի շաքարի տուղրակը 
ն բերի դոլրոց: Հաշվապլա ճը տնաավ ն ասաց: 

-- Այդ լավ է։ 

Պարսկաստանում գումարները վճարում էին ճետնյալ ձենով: 
Հաշվասլաճը իր առաջ ունի տախտակե ճար մի ասիան. գցում է 
նրա վրա 5 ճատ 8 ղրան, որ անում է մի քուման։ Ստացողը ձեոչ 
քով քաշում է ն դցում տուղրակը։ Այսպես շարունակ ն մեքենայի 
նման արադ: 

Սաղրի ճամար բերաժ տոպրակս լրջորեն լեց, ն հս գրկած 
տուն տարի: Դրի պատուճանի աոաջ: կեր որ վերջանա: Պյորս- 
կաստանը շատ էժան երկիր էր: 

Այժմ խոսենք մեր ծառաննրի մասին, ինչ որ բավական զվար- 
ճայի է: 

Վարձել էինք Վարդան անունով մի ծառա, լիլավացի։ Սսում 
էին, թե սոսկալի դող է. բայց մենք չէինք նկատում: Հաշվի մեջ 
ճիշտ էր, դնումները տարազ էր կասոարում, լավ կերակուր հում: 
Մի օր տանը չեղաժ ժամանակ դնացի թոճանոց ն տեստ սեղանի 
վրա կորժած մի թառ: Թասը բարձրացրի ն տակին տեսա յուղ: Քիչ 
ճոռ Վարդանը եկավ |. խոճանոց մաոնելով, նորից մեկնեց: Զնո- 
ռին ոչինչ չկար: նորից զնացի խոճանոց, թասը բարձրացրի, յուղը 
չկար։ Դուրս եկու, ճետխեցի Վարդանին, մինչ իլավա։ Խանութից 
խանութ էր մտնում, բայց ոչինչ չէր տոռնում: Վերջաղնս մոտեցա 
իրեն. 
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-- Վարդան, այստեղ ի՞նչ ես անու: 

Շխոթվեց ե կարմրեց. նկատեցի, որ ճակատի 2 կողմից թրր- 
սոինք Է ճուսում, դլաարկը բարձրացրի, ուղը այրոռեղ էր։ իսկույն 
արձակեցի: 

Բոնեցինք մի ուրիշ ծառա, Հակոբ անունով. վանեցի էր ն 
շառախցու նման լոյն շալվար էր 4ճադուծ: 

-- վավ կերակուր խփել զիտե՞ս-- ճարցրինք: 

-- 042ո՛, հպ ռուսաց կոնսուլի պովորն եմ եղել. այնպես կե- 
փակուրներ եեւ, որ մատներդ ճետն ուտեք: 

-- հադինջանով դոլմա կարո՞ղ եռ հել: 

-- 0Ճո՛յ այուլես հխեմ, որ մատներդ ճետն ուստեք: 

Ռրով ճե, այսպիախ սքանչելի խոճարար էի գտել, ուսոխ իմ 
ինկեր ուսուցիչներին Ճաշի ճրավիրեցի Հճետենյրալ օրը: 

նստել ենք, առասում ենք ճաշի, ժամանակը անցնում է, ն 
Ճաշը չի զալիս: Շա երկար սպասելուց Ճճետո Հակոբը ներս 
մտայ, ձեռքին մի խոշոր ւոավուսկ սլնակ, որի մեջ ջուրը առատո- 
ընն ծխում էր, ջրի մեջ լողում էին 4 ճատ բադինջան: Դրեք ռե- 
դանի վրա: Վերցրի մեկը, փորձեցի կարել, բայց այնքան ճում էր, 
որ դանակը չեր ղորում: Անկարելի հեղու ուսոել: կանչեցինք Հւյ- 
կոբին | առաջարկեցինք : վերցնել: 

-- Այս կերակուրը ի՞նչ թերություն ունի,-- զարմացած Հարց- 
ինց Հակոբը: 

Պանիր ճաց կերանք |, Հակոբին ճանապարտճ դրինք: 

Զմոռանամ ասելու, որ Վարդանը եկել էր մեղ մուռ իր իրերը 
մերդնելու. երբ տեւտավ կորակոչ Հակոբին մա ւոյ. 

-- հավ տեղ ես ընկել, ալոժավխ մարդիկ են. ոչ փող դիտեն, ոչ 
ճաշիվ: ներ, խմի, խաբի, դողացիրչ սուտ խոսի ինչքան ուզես: 

Հակոբից «նտո վարձեցինջ մի երկրոր, Վարդան. սովուղ- 
բուլախցի ժրթախոս ճայ էր: Շատ բարի, ուղղամիտ ն կրոնասեր: 
Սաույոսի էր շատ Հճավատարմությամբ, երբ շուկայից դալիս էր ն 
մի քանի շաճի ճետ բերում, փենք այդ գումարը իրին էինք նվի- 
րում. ամեն անդամ ասում էր, 

-- Ալո փողը ճալա՞լ եք ահում, սարտա՞նց եք տալիս, ճարում 
չէ՞, վերցնե՞մ: 

Ե) չէր վերցնում, մինչի որ Պամովղում էինք, թն արտանը ենք 
նվիրում իրեն: 

Բայց Վարդանը շատ սնաճավատ էր: Մի հրեկո տեսնում ենք 
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Վարդանը չկա. հրկար սպասելուց նտո դնում եմ նրա տունը ն 
տեսնում եմ նրան այնտեղ: 

-- Վարդան, ինչո՞ւ չես գալիւռ 

-- ծս վախենում եմ, ձեր ուանը սատանա կա: 

-- Սատանան որտե՞ղ էր: 

-- Խոճանոցում, ճրագի վրա նստած է: 

Վերցնում եմ ճետս, խոստանալով, որ նս աղոթքով կճեռաց- 
նեւ սատանային:Գալիս ենք տուն, մտնում ենք խոճանոց, լուց- 
կին վառում եմ ի մոտեցնում ճրագին: երբ պատրույգը բավական 
բարձրուցրած չէ, բոց չի վերցնում, Հանդում է: ՍՊատրույզը բյրձ- 
րացրի, իբր քն սատանային ճնեռացրի հ ճրադը վառվեց: Վարդա- 
նը ուրախացավ ն ճավատաց, քե ես ատ անաները վանելու կա- 
րողություն ունեի: 

Մի օր ես ու կինս խոսում ենք: կինո աաա: 

-- Ա՛յ եղբայր, այդալնես չէ: 

ես պատասխանեցի. 

-- Ա՛յ քույր, այդպես է: 

Մոիդանը թթվեց, ուղում էր ճեռանալ: 

-- Ա՛լ Վարդան, ի՞նչ կա, ի՞նչ եղար: 

-- նա քեղ առաց եղբայր, դու նրան ասացիր քույր: աուն 
բան կարելի՞ է: 

Հազիվ կարողացանք ճամողել, որ ղա կատակ է, հ մնաց: 

ւ : « Ք. 

կին, Հիվանդացավ: Բժշկությունը իմ շասո սիրած դիտու- 
թյունն է եղել: կուստանդնուղոլսում փորձել էի բժշկայկանը մտնել, 
չընդունեցին: Փարիզում միջոց չունեցա: Շուշում հս կարդացի ամ- 
բողջ բժշկական կուրսխ գրքերըչ փոխ վերցնելով բժիշկ 0՞անյա- 
նից: կարդացի ԴԻՕԱՏՏՇՅԱ-ի բժշկական ճիղ, ճասոռբները՝ Եղեիօ- 
10916. ՋճՈՇԻՑ|Շ, Քոեհօ109Ք16 1ոէօրոծ, Քճեհօ109Ք16 62ե6րոծ, Էիճ- 
ճքթօնԱզսճ, Եհճոում61010Ք16, Ճոճեօայծ Զճոճոճյ6 դրթերը: Ալո 
վերջինից անմոռանալի է մնում մտքումս այկ կետը, քե մար- 
դու սրբագրությունը բնուքյան դեմ .«անկարելի է։ Օրինակ 
էր բերու ճրեաների թլպատումը, որ 8500 տարի է ղործադրվում 
է, բայց ոչ մի շրնա թլոլատված չի ծնվել: Ես այս օրինակի վրա 
մի ուրիշ ավելի ընդճանուր օրինակ եմ ավելացրել: Ամբողջ աշ- 
խարճում, մարդկություն սկզբից մինչ, այժմ, ամենավայրենի 
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մարդուց սկոած մինչն ամենամեծ ազնվական կինը երկու ական- 
ֆը ծակում են, օղ անցկացնելու ճաիարյ բայց մինչն այսօր ոչ մի 
աղջիկ չի ծնվել երկու ականջը ծակած: Ալա օրենքը կարելի է փո- 
խադրել նան լեղվի մեջչ Անճատուկ ոա կամջը լեզվի մեջ արժեք 
չունի: : 
Վերջու ձեոք բերեցի հորում վարո բժիշկների ճար ոլա յո- 
րաստված ի Հիանալի ձեռնարկ, ֆրանսերեն լեզվով, որի մեջ 
շեղինակը խոսում էր մուտ 300 ճի անդության մասին, տալիս էր 
ալդ ՍՊիվանդությունների ծնհու010Ք16 (դրատճառադխոություն ), նիես 
ԶՈՕՏելզԱ6 (ախոոորոշուլթյուն ) է. եհծոձթծնելզԱծ (բուժաղիտություն), 
այսինքն` ճիվանդությունների ոլւոճայուի,, Ճանաչումը ո բուժումը: 
Վերջին Ճասովածը տալիս էր այն բոլոր դեղատումսերը, որոնք կա- 
բար նն նորավարտ բժշկի ճամար: Այս գիրքը շարունակ կարդա- 
լոմ ն տովորելով, ընկերական շրջանակի եջ ձրի բժշկություն էլ 
անում։ Այժմ, երբ կինս ճիվանդաւցուվ, աաքին նշաններից են- 
Մադրեցի, որ տիֆ է (որովայնային )։ Բոց արի զրքի «ճամապա- 
տասխան գլութը՝ ոտուդգելու Ճամուր, նշանները ճետելալներն էին" 
գլա ցու, փորի խանդգարմունք ջերմու): Բայց ամենակարնհոր նշա- 
նլ «ետնելալն էր. երբ ճիվանդի ձայ սնակուշտր սնղմես, լովում 
ք կ՛ոթ մ// սղդմուկ. այդ աղզմուկը լսվում է առաջին երկու երեք օ- 
բերում ն ճետո անճետանում: եւ փորձեցի | աղմուկը լավ լսնցի: 
Ալես կասկած չկար: / 

Թավրիզում այն ժամանա լավաղույն բժիշկն էր Ճամարվում 
Մի տիդրանակերտցի Ճայ, որ ռռվորել էր Ամերիկայում: Բարձրա - 
ռասակ մի մարդ էր, որ ճետ լավ ծանոթ էր: Հրավիրեցի նր, 
քննեց է առաց, քե անցողական Հիվանդություն /։ նս Ճարցրի 
նրան, թե տի՞ֆ է, ատա ոչ: նս չճառվատացիչ բժիշկը շարունակեց 
իր այյելությունները, հն երբ ճիվանղությունը ճետղճեւուն ումս կաւ- 
դավ, ատիայվեց խոսաոովանյվել, որ տիֆ է: Հարցրեց ինձ. «Այն 
աղմուկը իակասյես լոնհցի՞ր». Հաստատեցի Սն «այո»: 

կնոջա Սիվունդությունը Հեող ճեն սաստկոացուվ: Ձերմությու- 
շր ճասավ բարձր առոխճան|: Բոլոր մերձավորները վոարւսկվելու 
ռրկլուղից փուսխւսն։ ես մենակ խնամում ի նրան: Տիեղրանա- 
դերոցի բժիշկը ինձ ասաց. «Զվախենաս, միկրոբները Պարակաս- 
տանում շա տկար եխ, արիր ոչնչացնում է նրանց: Թավրիզում 
չեմ տնել ւխարդ, սր տխֆի ց մեռնի: Նույնի ակ աիֆիլիոր չա լմքուն 
Թույլ է մեղ մուռ, որ ոչինչ նշանակություն չունի»։ Այս խոսքերը, 
Սեն ճուտադրական, բայց բուժիչ չէին: 
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Հիվանդությունն այնքան սաստկացավ, որ իմ բժիշկներից 
մեկը՝ Անդրանիկ Հակոբյանը) դիշերեց ինձ մուտ, վտանդի րուլնին 
հբը Թե օգնության ճասնելու ճամար: 

Այս Անդրանիկ Հակոբյանը խարբնրդյի էր. էջմիածնի Զի- 
տարանում սովորական դեղագործ էր. «Բյուրակն» ամասքերքում 
«կայծոռխկ» ծածկանունով ճոդվածներ էր դրում։ Մի ճողվոծ էլ 
միասին ենք գրել «Մանիսացիները իբրն գաղթական խարբերդցի» 
մերնադրով։ Անդրանիկը Հնչակյան գործիչ էր եղել, ինչպես ինքն 
էր ասում |ւ անունը ծածուկ էր սպաճում, իբր քն այնքան մեժ Հե- 
դասիոլաււկան դզործունեությում էր ցույց տվել, որ տաճիկ կառոա- 
վարությունը ամեն կողմ սինտրում էր նրան է եթե դոներ, կալվոս- 
դան սպվոխ բարձրացներ: Այսքան մեծ կարծիք ուներ իր մասին: 
Ալնուճեսոի էջմիածնից դնացել է կոնդոն ի այնտեղ 9 ամավա մեջ 
բժշկական վկայական է ստացել: Այս անձճավատալի «ճեքիարքը 
եղական կղաոնոա երբ ասեմ, թե նս բողոքական քարոզիչ էր: 

Անդրանիկը իբրն ինկեր շարունակ այցելում էր Հիվանդի: 
նս չավուղանց Ճուսաճատված էի: Հազիվ եկել ենք Պարսկաստան, 
Հազիվ կարողացել եմ ճոր ձեռքից խլելով Հեռացնել Շուշուը Է 
ա՞ա նա մաճամերձ ճիվանդ է: ի՞նչ պատասխան ոլետք է ում 
ճորը: Հուսաճատությունից որոշեցի, որ հս էլ վարակվեմ ն ճետլը 
մեռնեմ: Խփում էի նույն բաժակից ի նույն տեղից: ՃՁգուշական 
միջոցների չէի դիմում, բայց չվարակվեցի: Վերջապես իմ մեջ ամ- 
փոափվելով այդ միտքը դեն զցեյի: եթե եռ վարակվեմ, ո՞վ պիտի 
բուժի մեղ: Ավելի լավ է հս ճետնեմ նրան, աշխատեմ, ռր բուժվի, 
կոկ եթե մեռոնի, ես էլ կարող հ մեռնել ուրիշ միջոցո: 

Մի ամիս ճետո Հիվանդը լավացավ. բժիշկ Անդրանիկը իրա- 
վունք տվեց ուսոելու: «ի՞նչ ւում ուտելու»չ-- Ճարցիի ես: «Խաշած 
կարտոֆիլ կարող եք տաղլ»չ-- ասաց նատ: նռ կասկածում էի, գիտեի, 
որ մինչի մի ամիս պիտք չէ ուտելիք տալ: Բույց որոշ չոռիուվ Ճա- 
փատացի բժշկին, մի շատ փոքրիկ կտոր կարտոֆիլ տվի, երկրորդ 
օրը կրկնվեց ճիվանդությունը։ Բժիշկը եկավ ն զարմացավ: «ի՞նչ 
նես տվել ուտելու»,-- Հարցրեց ինձ: «Մի փոքրիկ կտոր կարտոչ 
ֆիլ, ինչպես ասել էխր»։ Շվարեց, կմկմաց, բայց անօդուո: երեք 
շաբախ ս տառապեց խեղճ կինս ն վերջապես լավացավ: 

Աղգամիջյուն ընդճարումները ակավել էին Կովկասում: Երկրից 
ոչ մի նամակ չունեինք: աը դրությունը անտանելի էր մանավանդ 
կնոջո ճամար), որ կարծուի էր թե ամբողջ ընտանիքի դոճված է: 
Ճարաճատյալ մի խաղրդոաւվ միջոցի դիմելի։ իյ լով աշակերոնե- 
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րից մեկին` Տիդրան Բաղդասարյանին, որ այժմ Պարսկուսաանում 
Հայտնի ատամնաբույժ է, կանչեցի ինձ մոտ նե թենլադրեցի Ճե- 
տելալ սուտ նամակը (մոտավորապես ), 

«Հարգելի պարոն Աճառյան. այսօր մեր ճիվանդանոցի եկավ 
ձեր աղգական Ամբատ Ավանյանը իր կնոջ ն ամբողջ ընտանիքի 
ճնեւո: Մեր Հիվանդանոցը այժմ բոլոր բաքվեցի վուտսնգված ճայերի 
աալատտարանն է: նա ճայտնեց, սր ձեր աները՝ Բալասան ալերը 
իր ամբողջ ընտանիքով ողջ հ առողջ է: նրանց բաղը վտանդի տակ 
չէ: Այս նամակը գրեցի ն մի վոտաձճելի ադրբեջանցու ձեռքով ձեղ 
ուղարկեցի, որոլեսղզի դութ ն տիկինը անճոդ լինեք: Բարնեներով՝ 
բժիշկ Քրիստափոր 04ախյան»: 

Այա նամակը զրեց Տիգրանը հ ծրարի մեջ նելով ւոր ուվ: 
երկու ժամ ճետո բերավ տուն) ճանձնեց ինձ |. կնոջս, ասելով, թե 
մի ադրբեջանցի բերել է Բաջշվից ն Հանձնել է մի ճայ մարտիկի, 
ձեղ ճասցնելու ճամար: կինս բացեց նամակը, կարդաց, ճակատի 
մուլլը փարասովեց ի ուրավխությունը փայլեց երիսին: 


ԻՄ ԳՐԱԿԱՆ ԳՈՐԾԵՐԸ ԹԱՎՐԻԶՈՒՄ 


աջ: Բնականաբար Արմատական բառարանս ճոխացնել չէի կարող 
| Բավրի ու, ուր Հասաւ ասխան միջոցներ չկային: Ես ձնեռնարՀ 
կեցի կաղմել Թավրիզի ձեռագրաց ցյուցակը: Այս դծով իէ առա- 
ջին աշրսատանքը եղել է նարնո ձեռադրաց ցուցակը, որ կազմել 
էի Սանասարյան վարժարանում: Այժժ ավելի փորձված էլը Դալույի 
դողրոցի դիադարանը, ուներ 51 ձեռագիր, իսկ  առաջնորդարունը 
ուներ 19 ձեռագիր, որոնց վրա ավելացնելով 1իլովայի ն մաս- 
նավոր անձանց ձեռագրերը, ստայվեց մի ճատոր, սր Պրատարա- 
կնցի Վինննայում 1910 թականին: Այս ձեռագրերի մեջ առանձին 
Հիշաոակության արժանի եխ երկուսը: Սոտջինն էր «Տաղարախ Ա- 
ուքել Բաղիշնցավլ», գիվաժ ժն դարից «ետո, որ պատկանում էր 
կառապան չարություն Աստաֆյանին նե հրա որդի Հարեդին Առ- 
տաֆյանին։ Այս երկուսը տրառլիզոնցի էին, ուսումնասեր ե աղ- 
դասեր մարդիկ: Ջնուսդիրը սքանչելի էր. պարունակում էր Առաքել 
| Բաղիշեցու բոլոր գործերը դրված ոքանչելի գեղեցկությամբ: Հա- 
րություն Աստաֆյլանը խնղրեց ինձնից այն բժշկական գիրքը, որ 
ճխշել եմ վերր (էջ 296), ն ես նվիրեցի նրան: նս էլ արտադգրեցի վ 
շատ մեծ ուշադրությամբ Բաղիշնցու Տաղարանը ն պաճեցի 
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ինձ մուռ: Հետագույում Աստաֆյլանների Օ։09դնացին Տրապիզոն, 
անշուշտ իրենց ճետ տանելով ձեռագիրը: եթե այուղես է, Տրոա- 
ւպիղոնի մեծ կուտորածին իրենք էլ հ այն ձնոագիրն էլ ոչնչացան: 
ես Հետո արտադրած ձեռագիրս ճանձնեցի Հ. Ներահս Ակինյանի, 
ուրիշ ձնռոադիերի ճետ հ այժմ դզոտնվում է Վինննայի Մաիքոարյանց 
վանքում: 

երկրորդ ձեռագիրն է Սմբատ Գ թաղավորի անասնաբուժու- 
խլունը, որի մառին կիաոսենք ճետո։ 

երկրորդ աշխատատանքս եղավ Հայ դաղութների պլասոմությունը, 
որ մրդանակի էր դրված կաղզարյան Ճեմարանի կողմից, երկու 
Հաղար ռուբլի վարձասորությամբ: Պալմանաժամն էր 2 տարի: եռ 
ն իմ բնակակից, նախկին աշակերտ ե այժմ ուսուցիչ Սենեքերիմ 
Տեր-ճակոբյանը միասին ձեռնարկեցինք նույն դործին, բայց լու- 
րաքանչյուրը իրեն ճամար: նռ սկսեցի ճավաքել այն բոլոր տեդե- 
կուրյունները, որ վերաբերում էին դաղութներին։ կարդացի պատ- 
մադիրները, ճամխորդական ճուշերըչ լրադրական ճոդվածներչ ձն- 
ուսդրական ճիշատակարաններ ե այլն: Այս բոլորից «ճավաքելով 
նյութերը, որոնք շատ բաղմաթիվ էին ն շատ ցրված, դասավորեցի 
նե ի վերջո մի ամբողջություն կաղզմեցի։ Աշաատում էր նում Սե- 
ննքնրիմը։ Մենք զգուշանում էինք մեր աշխատության արդյուն- 
քը ցույց տալ միմյանը, վախենալով, որ մեկը մյուռից կզողանու: 
ես իմ աշաատանքը միշտ փականքի տակ էի սլաճում: Հետադա- 
լում սլիւոի տեսնենք, որ ես ատշխասոությունը ներկայացրի հ ստա- 
ցա մրցանակը, իսկ Սենեքերիմը ոչինչ չճրատարամ եց: 

էջմիածնում արտագրել էլի ճոլակապ Տաղարանը, որի վրա 
ավելացան Թավրիղում դտած տաղերս | ամբողջ Գանձարանը, 
որ արտաղրեց կինո: 


ՄԵԿՆՈՒՄ ԹԱՎՐԻԶԻՑ 


Մեր Թավրիզ գալու պատճառը Շուշվա թեմականի փակումն 
էր, որ արդյունք էր ցարական բոնակալության: Սկավեցին ճեղա- 
խոլական շարժումները Պեւերբուրդում Լ ամբողջ Ռուսառոււ- 
նում: Տեղի ունեցավ մի ճոլակասը գործադուլ, որ տնեց 6 ամիս։ 
ծարը ստեղծեց Պայլ-քուրքական ընդճարումները, որոնք վոն 
գավոր դարձրին կրոնքը կովկասում մի ամբողչ տարի: Հեղամիո- 
խականնխերը ոմբակոծեցին խազավորական ալա լուո մ ցարը դի- 
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ջելով՝ ստիխպվեց շնորճել օրնդճանուր ազատություն»: ձենղուրան 
անդամ վերացավ: Մենք էլ պատրաստովեցինք մեկնել Թավրիզից: 

Այն ժամանակ դեռ երկաթուղին պատրաստ չէր: Ուստի դիի 
մեկնեինք կառքով: Թավրիզից մինչն Արաքս ոչ մի վտանգ չկար, 
ուստի վարձեցինք մի կառք ն ճանուղարճ ընկանք: 

Հազիվ Հասել էինք Առաքել Պատմադրյանի տան առաջ, որ 
մեր տնից երկու յոուն վերխ էր դանվում, «այլոց եկեղեցու նրբանցքի 
անկյունում, այնտեղ, որտեղ ընդճարման դեպքը պլխոխ սկսեր, մի 
հրի տասարդ ներկայացավ ինձ ն ասաց, «Այոտեղ, ալս տան մեջ 
մի լավ ձնոսգիր կա»: 

կառապանից խնդրեցի զիջել մի քանի րուղլե։ Մտա դերձակ 
Շիրմազանի ունը, ուր գտնվում էր այդ ձեռագիրը: ի՛նչ ձեռա- 
դիր. աբողջ ԹԲայվրիզն արժեր ինձ ճամար: 1295--1998 թվակա- 
նից մի ձեռագիր էր, որ գրել էր տվել ճայոց Սմբատ Ժ թաղավորը 
Արքայական մատենադարանի դրքերից էր, անասնարբուժությում 
«Բժշկական ձիոլ ն առճասարակ գրաստնոլ»: Չէի կարող մի քանի 
րուղեում, երբ կառապանը սպասում էր, արձանագրել ինչ որ կա- 
բնոր էը այդ ձեռագրից: Այնուամենայնիվ ես քաղեցի Օ0 այքան 
ոյուն, սր գրավեց «Հունդէս ամսօրեայջ»-ի մի տպլադրյալ էջը: 

կառքը ճանասպարճ ընկավ: Ապաճով ճասանք Արաքս: Ան- 
ցանք ատճմանը: ներկայացանք մաքսատուն, ուր սլետք է ժեր ի- 
հերը քնննին։ Արգելված ոչինչ չունեինք: Քննիչը դրոռվեց իմ Ար- 
 /ատական բառարանը ն ճարցըրեց, քե սու ի՞նչ է: նռ պատասխաա- 
նեցի. «ԹՆԱԵԱՕՂՕՐԱՎՇՇՃՈՒԼ 6082թ»: Գիրքը գրավեց ն ասաց, թե 
պիտի ուղարկի Թիֆլիս՝ Ցենղդուրին: նս ցենղդուրիը չէի վախենում, 
բայց ի՞նչ երաշխիք ունեի, թե գիրքը ճանապարճին չէր կորչելու: 
Այա սարասսխիիս Մեջ ներկալոցավ գլիուվոր թննիչը ն Ճարցրեց. «Սա 
ի՞նչ զիր է»։ 

-- Թղախօղօրավճօտտի «ղօ82թթ Ձքոտոօրօ0 ՎՅԵՈԵՑ,-- ասա- 
քի նհ: 

-- |1Շրօքավօշռտճ ԱՄՇՂԱՃԱ,-- գոչնց քննիչը ն անարդանքով 
ճետ շպրանց գիրքը դեպի ինձ: | 

Որքան ճրճվալից էր ինձ ճամար այա անարգական գնաճաչ 
տականը։ Երկրորդ անդամն էր, որ «Արմատական»-ս փրկվում էր 
անան 

Մենք գնացինք ձուլֆայում մի ինչ-որ սենյակ, ուի կային 
նախ մի քանի այ անձինք. բոլորը ճայեր էին ն բոլորը տխուր: 
Ամենքի սիրտը սարսավով լցված էր ն սառում էին թուրքական 
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Հարձակման: Մենք էլ վուտնգի կենտրոնումն էինք: Ո՞վ պիտի 
փրկեր մեղ: ներկաներն ասացին, որ սլնոտք է սպասել Սմբուլին: 
/՞վ էր այդ Սմբուլը: Գյուղի նշանավոր կառավարիչը: Քիչ ճեոո 
նըս խով: նա իմ ճին աշակերտներից էր։ մշեցի մի հրիւտա-չ- 
աարդ) որ սովորում էր Ճեմարանում: Սիրով բարնեցինք իրար»: 
նրա դեմքն էլ մուսյլ էր: Տարությամբ սպլատմեց, թե ւղ ատում են 
ընդճարման, իսկ իրենք միջոց չունեն դիմադրելու: Այո բոլորը մեզ 
Համար շատ վատ վիճակ էր ատեղծում։ Արդյոք դնա՞լ մուսակա 
Հին-ֆուղոաւ ճայկական գյուղը, թե՞ ճանասպարտճ ընկնել: Սմբուլը 
խորճուրդ չովեց մեկնել հ դրա Համար խուտուցակվ տալ Հ ձլովոր 
Քաջ մարսոիկ։ Մարտիկները ղինվեցին ատրճանակներով (ճրացան 
չէր կարելի), յառաջ ընկան մեզանից» աջից ու ձախի, ես ու կինս 
ճուռեցինք կառք ին մեկնեցինք նրանց եւտհից: Ձիավոր մարտիկները 
շարունակ ճակում էին, էն Հճետնից կամ առաջից թուրքեր չե՞ն գա- 
լիս։ 40 կիլոմետր այոպես դնացինք, մինչի Հասանք նախիջնանի 
կալարունը, ուր գնացքը սռղլասում էր։ Զիավորները իջան դած հ 
ինձ ու կնոջս ստեղավորհցին վադոնում: 

ես նախաալես Սմբուլին ճարցրել էի, թե մարտիկներին ա 
քան վճարեմ։ «Ամեննին,չ-- առաց նայ-- փողի խոռոք չանեք, 
կվիրավորվենչ նրանք վպինվոր են»: 

նես ու կինս սեղմեցինք նրանը ձեքը ջերմագին ն կրկին ու կրր- 
կին շնորչակալություն Հայոնեցինք, իսկ նրանք, ձեռքերը կրծքին 
դրաժ, դզլուվս տալով, «մեր սլարտքն է մեր ուսուցիչներին» առացին 
Խ «Հեռացան: 

Գեւացքը շարժվեց հ ճասանք երխոն: 


ԲԱԹՈՒՄԻՈՒՄ 


երբ ծնողներս մեկնեցին Շուշու: Բաթումի դնալու ճամար, 
մենք նրոնըդ ճետ թղլիակցում էինք ն այդ թղիակցությունը շարու- 
նայեցինք նայ Թավրիզից: Սնողներս թեն ուղում էին դնալ կոս- 
տանդնուպոլիս, բայց ճավանելով Բաթումիում ծովին, ձկան 
արճարաններին, կլիմային ն դաոնելով Բաթումին իբր մի սիոքր 
թաղ նկոստոանղդնուղղոլաի, սրոշել էին նալ այնտեղ: Մենք էլ գնա- 
ցինք նրունց ահռության ն շուտ ճավանեցինք Բարումիին։ Արդարն 
Բաթումիի կլիման, թերն խոնավ ն անձրեաշատ, բայց շատ օգտա- 
վետ է որյոի ճամար, մանավանդ ծերունիներին: Հալերի մեծ մա- 


- 
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ար Տառկաստանից են դաղքաժ ի խոսում են մեր բարբառով: Սյդ: 
բաղմաղգի ժողովուրդը, որ բնակվում էր Բաթումիուսի, ռուս ակ ուն 
կառավարության շնորձիվ, ազգային վեճերից բոլորովին «եռու,. 
ապրում էր եղբայրական սիրով ու կապով: 

իջուն ք մեր տունը: Հուլրո ոլատմեց, որ Բարումի Համ ու ւո - 
փելու օրից, դուրս էր բերել իր կոշկակարական գործիքները ն ժի 
գեղեցիկ կանացի կոշիկ կարելու տարել էր մի վաճառատուն, որի: 
տերն էր արդվինըի Մլրոխչ Սողոյան բարեբարո անձր: նա դի- 
տում է կոշիկը, ճավոանում է հ առում. 

-- Սյյ այստեղի դորժ չէ, սա արտասաճմանիխ դործ է, բուլ 
ո՞ւր է ֆաբրիկայի կնիթը: ` 

Հայրա ոլատասաանում է, քր ինքն է կարել: 

-- Այստեղի վարոլնտները այո անհսակ դործ չեն կարող չի- 
նել. դուն որտեղացի եռ: 

-- Պոլոնցի: 

Ը. Այդ ուրիշ բան է, պոլահցի վարպետը կարող է: 

Սակարկութ յան են փու |լ պայմանավորվում են, որ այր 
ամեն չաբթու այսքուն դույգ կոշիկ կարի ն Ճանձեի վաճառատուն, 
որոշ դումարուվ: 

Սյապես ոասպրում են մերոնք շատ «Հանդգիատ շատ ուրախ: 
Հայրս երկու տարվա մեջ հանայում է 50 ոսկի (500 ռուբլի), որ: 
կալած սպլաճում է մարս, կորոտից վախենալով: 

Հայրս մի զվարճալի բան պատմեց: 

Սրճարանում նստուծ ժամանակ ռոտոսթոցի մի «այ լըագրոսք 
դարդում է մի լուր ն Ճորա դառնալով ճարցլնում է, 

-- Տղուղ անուն, ի՞նչ է: 

--Է Հրաչյա: 

-- Ֆես ի՞նչ է գրած լրագրի ժեջ։ 

նւ/ ոլոռումում է, Թո հաղար յուն ճեմարանում մրցանակի դրված 
չ հղել «Հայոց դրերի պատմությունը»: Առաջին մրցանակը տարել: 
է Հրաչյա Աճառյանը, տր ասացել է 600 ռուբլի, խակ երկրորդ մրցա- 
ակը տարել է դերմանոացի Մարկվարոլը, որ ստացել է 400 ռուբլի: 

Հայրա անոսիառությաւիը: ասել է. 

-- նռ ալ կարծեցի, որ նոր բան մը պիտի ըրսնո: Ատալ 
մրցանակներ ոն շատ տարած է։ Ադ ալ բա՞ն է, որ ըաիը։ նոր բան: 
դիտհ՞ս, ախ բսհ: 

Մոյրս էլ պատմեց մի ուրիշ դվարճխալի բան: Հուլիս մի օր» 
տուն է դալիս հ ասում է մորս. 
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-. Բնծա, ան 50 օակին ո՞ւր է: 

-- ի՞նչ պիտի ինես: 

-- Փիետք է, ուլ: 

-- նորեն առնես ուրիշի՞ն ոլիոի տանիս ոո: ես օոկի չու- 
նիմ, որին տվեր ես, անոր դնա: 

Հալրս բարկանում է, դուրս է դալիս | երեք օր խոով է մնում: 

Հայրս թեն խստասիրտ էր ն բարկացկուտ, բայց մորս խրոա- 
տության առաջ լռում էր: 

երեք օրից Հետո ճայրս ասում է մորս. 

-- կնիկ, աղեկ ըրիր, որ օակիները չտվիր. ասոր անոր ՞ար- 
ցուցի, ան մարդը ղոլանդիրիջի (դրամաշոր) մարդ է եղեր: 

Ռրովճեու Բաթումին ամառը շատ տաք ր, որոշեցինք մեկնել 
ճ։մառանուց: Հայրս ընտրեց Մախինջաուրի դյուղը որ դնացքուվ 
Բարումիից ճեռու է 15 րողի: Սովի առսիին դանվում է կայարանը» 
որից կես ժամ բարձր դտնվում է բուն դյուղըչ այգիների |. սլար- 
տեղների մեջ ցիված։ Վարձեցինք տջարացի մի կնոջ տունը: եր- 
կու սենյակից հ մի Ժեծ միջանցքից կաղմված մի բնակարան եր: 
տարեկան 10 ռուբլի վարձով: Շատ ընդարձակ այգի ուներ. դոան 
առաջ գտնվում էր սառնորակ մի աղբյուր մշտաճոս, քաղցրա ամ 
չրով: Պարատեղից կարող էինք ձրիաբար ուտել ինչ պտուղ որ կա- 
մենայինք. իսկ դնելու ճամար գինն էր օկ ղուրուշ (այսինքը՝ 3 ֆուն- 
ար 51 կուղեկլ)։ Սարաաիելի էժանությոմո կինը շատ ճետոամիւաւց կին 
էր. մոլեուսնդ մաճմեղակուն, բալը շատ բարերարը | միամիտ: 
Մյ, օր մեղ ասում է. «Դաճա ուռուս բու հրլերի ալմադը» (դեռ ոու- 
ար այստեղերը չի վերցրել) Միամիտ կինը կարծում էր, քե ռու- 
աը, թն: Բաթումի քաղաքը դրավել է, բայց Մոավխինջա ուրին դեո 
չե գրաված: Մի օր ճարցրինք, թն աղջիկդ ի՞նչ պետք է աննա: 

-- երբ մեծանա, թուրք փաշայի ճարա սլիտի տամ: (մարծում 
էր, քն Բաթումիում դեո քուրք փաշաներ գոյություն ունեն ): 

Մսխինջա՛ուրիից քիչ ցածը, կայարանից վերն, դտնվում էր 
բելգիական Ճյուղլատոսխ այգին: ի՛նչ ճոլակասպ այգի: Մնցորդ- 
ները ցանկապատից նայում էին ն անցնում: Մի օր դոան առաջ 
տեսանք պարտիղպանին, որ ռուս էր: Սանորացանք, ւ նա մեղ 
ճրավիրեց այգին: Ջեմ կարող առել, այզի՞ էր թե՞ դրախտ: Ամերի- 
կուլի, Հնդկաստանի, նգիպտոսի ն Ամատրալիայի չոնանված չըք- 
նաղ բույնը հ ծաղիկներ այնտեղ կալին: ձՀյուղատուը տռպրում 
կի քաղաքում ն երբեմն միայն այցելում էր իր այգին: Տեսանք 
մվատրովիոյի մի բույս, սր ազավե էր կոչվում, բոնել էր մի տամ- 
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բողջ մարդ, մի տերհր մարդու բարձրությամբ: Սաղիկ չուներ դեո. ` 


այարոիդպանը ասաց, քն Սա ծաղկում Է 100 տարին ժի անդա մ 
այդ միջոցին մեռնուս է: Մեղ թույլ տվել քաղել ինչքան ժաղիկ ոթ 
ուղում ննք. ինքն էլ փունջերուվ ծաղիկ քաղեց ն կնոջս տվեց. կինս 


չափազանց սիրող էր ծաղկի: Տունը ամբողջ լցրեցինք ծաղիկներով 


ն դեո կշտանալ չուներ: 

Թավրիզից Հեռանալու ես անդործ ժի։ Օ Պետք էր ալ աշ ոու 
դանել։ Ոչ ժի ծանոթ չունեի, որ Խրան դիմեի։ նորից էջմիածին 
եալ չէի ուղում: Ջիղիսի Ներոխայան դայրոցը դիմել չէի ճամար- 
ձակվում: Հայկաբան Մալխասյանի մուտ ես ի՞նչ արժեք ունել: 
Մւուոտունջ սռպրում եմ։ ես թել ոչ մի ժամանակ անդործ չեմ 
մնացել, բայց միշտ վախեցել եւ, որ անգործ կմնու։ Մինչ ան- 
դամ այժմ (1952 թ. ճունիսի 26), երբ դիշերը քնած եմ ի ճանկարժ 
մի չոնդւ բացվելու մրսում եմ, իսկույն երազ եժ տեսնում, Թն ես 
անդորժ Խի, ինձ պաշտոնից դուրս հն արել | փողոցում թափառում 
եմ ճայ մուրալու: Ատճաբելկ արթնանում եյ, շուրջն դլւոում, ճա- 
նաչում եմ աննլակը |. միուս է դալիս, որ Ակադետիւսյի անդամ եւ 


2500 ռուբլի Թոշակուվ հ ինձ լ աշտոնի ց ճանող չկա: Հանդուանումմ 


նմ հ որից քնում: 

Պաշտոն Ճարելու ճատար կարդում էի օրաթերթերը | ճայտո- 
իարությունները հալում: Մի անդամ էլ կարդում եմ մի Ճալոււ- 
րարություն, որով Նոր-Բայաղետի ճայ նրկոնո դպրոցի Ճաար: 
ավագ ուսուցիչ են Հրավիրում, ամսական 60 ռուբլի վարձատրու- 
խյամբ: Քիչ էր, բայց անդորժ մնալու երկյուղը ստիպեց ինձ գի- 
դել Հողարբարձութ յուն ն առաջարկել իո Թեկնածությունը: Սրա Ճա- 
մար այդ օրը զիշերեցի մեր ւան ը՝ Բաթումիում: Ու ճուր ս այի. 
մլուկների (խախտաբիլթի) մի մեծ բանակ Հարձակում է գործել 
վրաս: երկու շաբաթ քաղցած մնալուց Հետո մյուկները լավ որս 
էին ճարել: Ճրագը վառում նի ի կոտորում եյի մլուկներին՝ Ճաշ- 
մելու| ճաղպար Ճո: կարծույի եւի, թն վերջացուի |. նորից եմ քնում. 
նոր Հճարձայում, վեր եմ կենում ի, կոտորում ե երկրորդ ճաղարչ 
ակը: Սլհուճեւոր երրորդ Հճաղարյակը ն դրանից «ետո ճոռնած |. 
քնախթաթ ավա պառկեցի ի քնեցի. Թե ի՞նչ եղան մլուկները՝ չոի տետ: 

Մլուկննրի Քանա սարասսիելի էր Բաթումիում, որով հոլ 
աները փայտյա են, կլիման շա Հարմար, իոկ դրանց կուռորելու 
Համար միջոցներ չկային այն ժամանակ: 

Մախինջա՛ուրին շատ Ճճարուստ էր կվարիճներով: Շոր էին, 
բայց փոքրիկ: Առու էին, թն անվնաս ին | նրանց խայքոցը մա- 


304 


' 


ռացու չէ: ես լսել էի կարիճների դեմ մի ճնարք: Տիգրանակերոում,. 
ուր մի ւսխի մեծությամբ կարիճներ կան ե աւո կ թունավորը),. 
մարդիկ, որ քնում են կւուրներում, կարիճներից աղատ մխոաղլու 
Համար անկողնի շուրջը ձգում են մի պարան: կարիճը երբ ուղում է. 
շրջունակից ներս մտնել, փորը քսվում է պարանին, չի սիրում էւ 
Հետ է դառնում: Սլապիսով մարդիկ աղատ են մնում կարիճից: 
նույնը արի ն հս Մախինջա ուրիում ն կարիճի խայքոց չուտա- 
յանք: 
ՆորչԲայաղետի 2ճոդաբարձությունից Համաձայնություն ստա- 
պա. երնի ինձնից ավելի Հարմար մարդ չէին դատել: կնոջս «ետ 
մեկնեցի Բարումիից ն Դիլիջանի վրայով դնացինք նոր-Բայավնո:: 
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8000 բնակչով սիոքը քաղաք էր այն ժամանակ նոր-Բայաղե-չ- 
տը: Բնակչությունը ամբողջովին ճայ էր, բացի 50 տուն քրդերից, 
որոնք կոխվների ժամանակ բնաջինջ եղան: Ռաշւտոննհությունը գա- 
վառապետից սկսած մինչի վերջին ցրիչը ճալ էին։ Սնանա լճից 
կես ժում Հեռավորությամբ դտնվում է քաղաքը ն ունի բաղմաթիվ 
Հայ (նախ թժուրք) գյուղեր: շըջանը տարածված է մինչե Բասար- 
դեչար (ճին անունով Վոասոսկուկերու) Պայ գյուղը» որ դտնվում է 
Սնանա լճի ժայրին։ նրանից այն կողմ դոնվում է Մազրա շրջա- 
նր, որից այն կողմ ել Դարաբաղն է: 

նորչԲալաղետի կլիման ամենից առողջարարն Է Արեելլան 
Հայաստանում: Մալարիա չկա. ձմեռը շատ երկար, բայց մեղմ է: 
Ամառը տաք չէ բնավ ն կարող է ծառայել իբրե ուխառանոց։ 8րտի 
պատճառով միրղ չունի. այն ժամակ ծառեր էլ չկային: Թեր 
քաղաք, բայց դյուղավան կյանք ուներ: Տների կողքին բարձրանում 
էին արարի ամրոցները. ամեն տուն ուներ ճուտ կամ նախիր, որ ա- 
ուավուռը ղնում էր դաշտ արածելու հ երեկոյան վերադառնում էր 
տույ: ուրը սքանչելի է. երանի այժմվա ջրի (Դրխբուլախ»թ 
Քառասնակունք) մյուս երնան է: կլանքը շատ էժան էր. կարի 
լիտրը արժեր 5 կուղեկ. 12 ձուն՝ 5 կուլեկ։ նս օրական ուտում է 
խմում էի մի շիշ կաթ ն 12 ձու, որ անում էր ամսական Ց ռուբլի: 
Մքս չկար. տավարը փոլւադրում էին Թիֆլիս ն թանկ գնով ծա- 
խում: Զաղվատզանց էժան, ճամարյա ձրի էր իշխան ձուկը: Դժբախ- 
տաբար չէր կարելի նույն օրվա մեջ ձուկ ն կար ուտել. ուստի մի 


905 
11--20 


«ա» -»- «ատա անրըրա աաա, պաշ». »Ըա--ե 


օր կարով էինք անցկացնում, մյուս օրը իշրանով: Զրի էր նան 
մածունը: Աշակերտների մայրերը ամեն օի մածուն էին բերում 
ինձ, ն երբ սիարչին 20 կուեկ էխ տալիս, զարմանում էին, քե 
«մաժեին էլ փող կլինի՞»ջ ն չէին վերցնում: 

Աոաջին անդամ ներկայանալու դպրոց), ճոդարարձության, սի- 
րալիր կերպով ընդունեցին ինձ: իմանալով, որ կինս ձնուսգործ 
իտե, նրան էլ ուսուցչոււի վերցրին ամաասկան 50 ռուբլի վճարով: 
Ալուիսուվ մեր երկուսի ոոճիկը լինում չր 110 ոռւբլի: 

Վարձեցինք ժի լավ բնակարան, որ դոնվում էր ճայոց նո- 
րակառույց մեծ եկեղեցու ճիշտ դեր: Այդ բնակարանը ապլատվու- 
նում էր Բուդումյան անուն անձին, որ քաղաքի ամենից ուսյալ 
անձն էր. ավարտել էր Ս0դեսայի ճամալսարանը ն իրավաբան էր: 
Ուներ մի մալր, տի կոչվում էր ամբողջ ժողովրդի մեջ օաղգային 
մայրիկ»: Պառավ կին էր ն այս անունը ատացել էր շնորճիվ այն 
բանի, որ երկար տարիներ մասնակցել էր ազգային ղանազան ճիմ- 
նարկների խնամակալության մ. նրանց օղտին եղած ճանդանա- 
կությունների։ կինս շատ էր սիրում պառավներին |ւ իրար ճետ լավ 
բարեկոմացան: Մեր ամենօրյա խոսակիցը ալդ Բուդուժլանն էր, 
որ համ. դպրոցի ճոդաբարձուներից մեկն էր։ Մեր ամենից ավելի 
մոտիկ բարեկամը եղավ Խաչատուր Բունիախյրանը, որ պոառսոկա- 
նում էր աղուտականների խմբին: Շուկայում ուներ ի խանութ, ուր 
չիք էր ծախում, թեյ կիսավարտ բոսյց շատ ուսումնասեր մարդ 
էր: ինձ շատ ռախկրեց ն շաւո ճաճակխ դնում էինք իրենը տունը: Կինո 
ձնուդոիծ էր սովորեցնում նրա աղջկան (Մարիկու), որ ճետո ա- 
մուսնացոս) Ռուբեն Տոնոյանի Ճճեւտյ որ ալժմ Ակադեմիայի դլի/ու- 
փոր աշխատակիցներից մեկն է (քարմանիչ ն Հրաշալի քարգմա- 
նիչ): Կինր՝ Մարիկան, վաղամեռիկ եղավ: 9. Բունիաթյանը ԱԴ: 
շատ սիրելու |ւ ճարդելու աոճառով, ասում էր, քն երե պամվակս 
տղա լինի, անունը Հրաչյա ոլվոոխ դնի, «որապեսղի թել նման լեղ- 
փադետ լինի»։ Ավելի ուշ որդի ունեցավ, անունն էլ Հրաչյա դրուվ, 
բայց նա լեղվագետ չեղավ, այլ ծիժիկոս հն այժմ մեր Ակաղեմիա- 
մի հշաքավոր անդամներից մեկն է։ Խ. Բունի աթյունին ես սլատա- 
Ճճեցի Հ0-ական թվականներին նրեանում, ծերացել էր, շատ մեծ 
Ճաճույթուվ ճիշեպինք անցյալ օրերը, որոնք անդարձ կորան: Մի 
քանի տարի ետո մ եուոսի: 

Բուղումյանի տանը նս մի դարմահալի ճիվանդություն ունե- 
ցա: Աճբողջ կրանս, մինչի դուոկատեղը, ընկույզի մեծությունը: 
ուռուցքներ դուրս եկան, որ ոչ Ջավում էին ն ոչ քոր գալիս: Փիշերը 
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անցնում էին, պերեկով նորից ուռչում: Ուռուպքները սասխուկ էին: 
ես սկսեցի շատ վատ բաներ կասկածել: Ավելի լավ է բժշկությում: 
ամքնեին չիմանալ, բան քն բիչ իմանալ: Չէի մտածում, թն իմ 
կարծած ախտի ուռուցքը միայն մի ճատ կլինի ն անս լատճառ կարծը՝ 
հ ոչ թե վավիուկ: Այս երկու Հանդամանքները մոռացության էի 
տվել: Գնացի բժշկի մուռ. 1 էլ քննեց, կասկածեց ն ինչ-որ դեղ 
տվեց: նրբ չուն եկա, կինս ասաց, թե քանի որ դիշերը չի լինում,. 
ալ միայն պերեկը, ուստի ցիտից է: ես էլ ճաստատեցի ալդ ո- 
խովճեւն կեսից ցածր ֆայկա էի Հաղած, իակ կեսից վերն՝ ոչ: 
Ֆայկան ճադղա ն նույն օրը ամեն ինչ վերջացավ: տարօրինակ ճո- 
դազավ: 

նոր-Բայաղետում իմ դրական աշխատանքները եղան. 

1. նոր-Բայաղետի ձեռադրաց ցուպակըչ որ կաղպմեցի տեղի: 
վրա հ սլարունակում է 54 ձեռագրի նկարագրությունը" Հրատարակ- 
վեց նախ մաս-մաս «ձանդէս ամսօրեայ»-ում Է ասլա առանձին, 
Վիեննայում 1924 թվականին: 

2. Ուսումնասիրեցի տեղական քրդերի բարբառը ե կաղմեցի: 
քրդերենից ֆրանսանրեն ն ֆրանսերենից քրգերեն գրքույկ, որ տո- 
վեց Փարիզում 1911 թվականին (այժմ այդ քրդերը կոտորված լե- 
նելով, սույն գրքույկի արժեքը անկարհոր չէ): 

3. Մտածեցի շրջել նոր-Բայաղզնտի շրջանի բոլոր գյուղերը է 
բոլորի բարբառից դրի առնել մի-մի նմուշ: 

վարձեցի մի ձի հ բոլոր դլուղլերը ման եկա մինչի Բասար- 
դեչար: նմուշները բոլոր տպված են իմ բարբաուդգիտության մեջ: 
կարծում էի, թե նուլնը կարող էի շարունակել ամբողջ Հալա տա- 
խում, բայց Հանգամանքները չքողեցիը Այդ դործը շարունաւկում` 
են այժմ Արրւււո Ղարիբյանը ն իր աշկերոները: 

ճասխիորդության մեջ ինձ պատաճեց Հետելալ դեպքը: 

ծրեկոյան դեմ ճասեհլ էի մի դլուղ: Վերջալույս էր: ճանա- 
պարճի վրա չտեսա մի չոուն, որի ոլւոշգամբում մի խումբ մար- 
դիկ (դլուղի առաջավորներից) նատած խոսում էիր: Հարցրի, թե 
որնել Ժեկը ինձ կընդունի՞ գիշերելու: Բոլորն էլ մերժեցին: նո ան- 
ճար մնացաժ, Հարցրի, իեն «Հաջորդ դգլուղը մո՞տ է, ն մինչն մութն: 
ընկնելը կարո՞ղ եմ Հասնել ձիով. «Այո,-- ասացին միաբերանյ,-- 
ւյն գյուղում դիշերելու չոհղ շոո կա»: 

ես Հասկացա նրանց ճետին միտքը, բայց ուշադրութ յում: 
չդարձրի ն ճանառլարտ ենկա Մումը անասասելի կերպով վրա Ճայ- 
սավ. հռ ճանաւպարճը արդեն չգիտեի, սխալ ուղղություն բոնեցի է. 
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ճանապլարճից շեղվելով, ընկա բայ տարաժության մեջ: Խլոտ առ 
իտ մացասոներ էին, Ճանալարչճլ/ անանցանելի դարձավ, հռ չեւ 
տեսնում, մութ է, բայց մփառածում եյ, քն ձին տնսնում ը |, կղնա, 
բայց ձիս դողում էր ն չեր գնում: հջա ցուծչ ձիու ականջից բռնելու 
դնում հմ: Բայց ո՞ւր, ինքս էլ չդիյոնմ, ակսնեցի բարձրաձայն օգնու- 
Մյուն կանչել. ոչ ոք չեկա): Որոշեցի գիշերել այդտեղ. ամառ էր, 
օդը տաք հ մրահլու երկյուղ չկար: 

Հանկարծ մտածեցի դիտավկուվ դիտել չուրջո. ցեն մութ, բալց 
դիո ոը, լույսր «ավաքեց ն ճեռուն նշմարեցի իրար նման երեք 
ծառերյ որոնք տնել էի բիչ առաջ, գյուղի մու: Աչքերս ուղղակի 
ՍՃատած դեպի այդ ծառերը, ձիա քաշելով դիմում եփ նրանց վրու: 
Հանկարծ ինձ զդում եյ կորցրուժ Ճանալարճիս վրա: Մնում ի 
լ(ուղը, պատաճում եմ ի դ(ուղացու ն ասում նեմ, թե կարո՞ղ է 
ինձ դնշերելու տեղ ուլ: Մարդր քաշվելով ասում է, քե տեղ չու- 
նի, բայց նույն միջոցին դիմում է մի ուրիշ անցորդի, բանակցու 
նրա ճետ ն ինձ տանում են մի ուրիջ մարղու տունը, դուռր թակում 
ի իրողությունը աաւտմում: Այղ երրորդ անձր սիրաճոժար ինդու- 
նում | ինձ, ձին քաշում ախոռը հն ինձ տանում առանձին մի սեն- 
(ակ: Դառկելու ճամար ոլոսորաաւտում Է ինձ ճամար խախտի վլոս 
մի անկուի1չ: ես ճողնած ընկնում հյ քնելու. նա ճարցնում է ինձ, 
Թե ո՞ւ/ նմ: Պատա վաամմումի եմ, Սե քաղաքի դորոցի ավազ ուսու- 
ցիչն է. նո չի շեռանույի փուսիցա 1: անխոս ինձ է դիտում: ես ա- 
սում հտ նրան, «Հողնաժ եյ, խողեք քնե, դութ էլ գնացեք քնե- 
ցեք»: «ինչո՞ւ ղիկ գնամ քնեմ,-- ասում է նայ,-- Ճճաղզիվ մի 
ուսումնակուն մարդ է ընկել ձնոքո, եկել է ունս քնելու, ի. Սողնետմ 
դնում բնե՞մ։ ես աքուն կճակիսի մինչը առամվուռ թո մրա, ոււ- 
մուտը վեր (կենաս, կերթաս»: Շատ զգացվեցի. ի՞նչ Համարում 
թյուն այն անդգում ճարուսաների ե այս խեղճ դլուղացու միջի: 

Առավոտյան հա թղթի վրա անունս ի Հասցես դրեցի ն տվի 
դյուղացյուն, որ քաղաք դնալիո, ինձ մուտ անցնի: Բայց նա չեկո:|: 

Վինննաւյի գրադարանի ճամար ամեն տեդ ճին գրքեր էի մոն 
ալիս. ինչ որ պատա, ճավաքեցի. բայց դրանց մեջ ճիշելու արժանի 
է ւի ղդարմանալի Հայոց ալատմություն, որ տպված է ժանձակում: | 
յդ գիրքը, որ ընդամենը մի կամ երկու մամուլից էր բաղկացած, 
զարմանալի է այն կողմից, որ Անուշավանին ճաջոխնդող 30 նաճ 
ապնատների կլանք էլ եր ոյամոււի, մինչդեռ նրանց մասին ոչի՛սչ 
շճայանի չէ: Փոքից 8 թերթ ,դակաս էր: Վինննույի միաբանները 
ատանալուվ ույդ դիրքի, այդ թերության պատճառով կարծես թն 
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չէին ուլում ընդունել: բայց այդ դրքից ոչ մի տեղ չեմ սլատաճել ի 
նույնիսկ Դսնձակում Հայ տպարան եղած լինելու մասին ոչինչ 
չգիտենք: կարծում եմ, քն Վինննայում էլ մինչի այսօր ոչինչ չգի- 
սեն ալդ մասին: 

Մի տարի մոտցի նոր-Քույաղեւտում: Պոշտոնավարհցինք այր 
ու կին, մյուս ուսուցիչների Հեւո ճամախոճ, ոչ մի տարաձայնու- 
թյուն չծադեց մեր մեջ: 

նոր-Բայաղզետին «րաժեշտ տալուց առաչ մի «Հիշողություն 
ունեմ պատմելու: 

երո նոր էի եկել նոր-Բայաղեստ 1. ընդունվել իբր ավադ ումու- 
ցիչ» Խո չատուր Բունիաթյանը, որի Հեռ լաս մանրմացել էինք, մի 
օր ցույց տվեց ինձ այն բոլոր դիմումները, որ ուղարկել էին զա- 
նապան ուսուցիչներ ռլաշտոն լնդրելուվ: Բոլորն էլ ողորմելի բյո- 
ներ էին, կիսաղրադետ մարդկանց դիվածքներ, որոնց մեջ նուլն- 
իսկ նամակի արտաքին պաշտոնական ձեն էլ չէր պաճված: Դրանց 
մեջ Հիշատակության արժանի էր, ինչոլես բունիաթյանն էլ էր չեշ- 
«ռում, Յ կոռլեկանոց մի բաց նամակ, որ գրած պիտի լիներ տան- 
կատայ մի դաղքական: նամակն սկսվում էր Հեւլոխյալ բառերով. 
«Մենք ալ փասիաքնցանք ճայ դանույլներու դաստիարակությամբ 
սրի: ::»5 ն վերջանում էր ճետյալ բառերով, «... իսկ եթե ու- 
սում կումիբչ Ճոլլանտական Ճամուլաւարումոք»: Այս դրությամբ խեղ- 
ճը ճասկացնում էր, որ ինքը նոր է ուղում ուսուցիչ լինել, երբհի 
Ժերունի ն անտնհը մարդ էր ն վաղույ եղել եր Հոլլանդիայում, ուր 
հրբեմե-երբեմն այցելել էր բարձրագույն դպրոցները, առանց 
տինիցն մասնուդի ության ճետնելու Է սովորելու: Նամակի վերջին 
տողը Բունիաթյանը ն ես բերան էինք արել 1. շուտ Հաճակվ Ճճիջում 
Փինք խոսակցության մեջ: Այլուղիսի ողորմելիների մեջ ես մի բան 
Հի, ուստի է ընտրվեցիր Ցուսուֆյաւն ազգանունով մեկը, որ քաղա- 
ֆի նշանավորներից էր, երի իմ Հոդվածներից մի երկուսը կարդա- 
ցած լինելով, ասել էր: «Այս մարդուն կանչեցեք. այսպիսի մարդ 
ոչ ունեցել եք ն ոչ ել կունենաք»: Թմբուկի ձայնը ճեռվից քաղցը 
է դալիս: Այուես է եղել միշտ իմ կյանքը: Արել եմ գետների 
մեջ, ուստի դիտունի ճամբավ եմ Հանել: Թող լինեին իմ շուրջը մի 
Չարապաշ, մի Թոռնյան, մի Արորնլան, մի Փաթրճլան, մի Բաղ- 
փոռոունի, մի Տաշյան, մի նորույր::. ի՞նչ կլինեի ես նրանց մուռ. 
ամի Հավի ճուու ի ժի այկ արժանիքը եղել է իմ աշխատասիրությու- 
նը, որ ժառանդել եմ իժ բաղմաշխատ ճորից ու մորից: Բայց այս 
կողմից էլ ի՛նչ Համեմատություն նոր Հայկազյան բառարանի հրեք 
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անմոռանալի ճեղդինակների, ձնուագրուց փուսռավոր պույակը կաղ- 
մող Հ. Տաշյանի, ամրողջ «ճին «ույ դրականության Համաբարբառը: 
կազմող նորայրի հ նույնիս երուսաղեմի միաբան խղճուկ ծնրու- 
ոի արաբկիրցի այն փարդառվեոխ ճետ, որ Մ. Փրքի ճափաբարբուռն: 
Է կաղմել: 


ՄԵԿՆՈՒՄ ՆՈՐ-ԲԱՅԱԶԵՏԻՑ 


Նմոռ էր: նոր-նախիջիանի ց մի նամակ ստաց. դրողն էր- 
էջմիուժնի յ ինձ ծանոթ ն աշխատակից ղարաբաղցի Ավետիս Տեր- 
Հարությունյանը, որի ճետ Շուշումն էլ Հրատարակել ինք Պետրոս: 
Դուրյանը: Շուշվա թեմականը փակվելուց ճեոչ երբ բոլոր ուսուցիչ- 
ները ցրվեցին, նա էլ գնացել էր նոր-նախիջնան ն թեմական դապրո- 
ցում պաշտոն էր ռել: նա դրում էր, որ դալրոցի ճամ ուր ֆրանսերենի- 
ուսուցչի կարիք |ա. եե ցանկանում ես, դրիր հն քո Թնկնածու- 
թյունը կդնենք: եռ ճամաձայնվեցի. Քիչ ժամանա անց ճեռադիր- 
ատացայ քե ձեր թնկնածությունը ընդունվեց, բույց պետք է ներ- 
կայադնիք Ճամալաարունի ավարսոաւկուն վկայական: 

Սլառեղ ռկսում եմ պատմել իմ ասմարտական վկայականի: 
ոյատմությունը: Փարիղու ավարտոայուն տալիս, իմ ուսուցիչի՝ Մե- 
նն առաջարկել էր ինձ կաղմել դենդերենի ճոլուվում ը: Ամբողջ- 
76ոմ:մՅմ-ր կարդալու ճասվխաքեցի բոլոր Ճճոլուվված բառերը (գո- 
վական մե ածուն ), դաատվորելու ճամար իստ Ճոլովման |, կազ- 
մելու ինդ ճանուր կարդավորյալ ցուցակ: Աշխատությունը մեր- 
չացրել էի ն ներկայացրի վարչության: Այդ միջոցին շրատարակ- 
մեց Ծուոօ1օ0ո86-ի նշանավոր բառարանը, ուր ոչ միայն լեն- 
դերնիի Ճոլովական, ոլն խոնարճակոաւմ ձեերը ճավաքված են, ո- 
րով նուի գիրքը ոչ Մն բառարան է, այլ ճամաբարբ աո: Այս դեպ- 
քում ի չաշխաատանքը ջնջվում էր, ն նս չէի կարող ստանալ ա- 
մարտական վկայական: Պուտք էր գրել մի նոր աշլաաւռություն. եւ 
արձճամարճեցի վկայականը, թողեցի ամեն ինչ ն գնացի էջմիածին, 
ճետո Շուշի, ուլ ւ Թավրիլ ի նՆոր-Բայաղեւը ն ոչ մի վկայական 
կարիք չեղավ ննրըկալացնել: Միսն նոր-նախիջնանի Սնմական: 
դպրանոցն էր, որ այդ պաճանչը դրավ: նս խորամանկ միջոցի դի- 
մոզի ի ճնուսդրեցի, «Վկայական ունել, բւսյց կներկայացնեմ ոչ 
նմբերից Ճեւոոյ, երբ կբացվեն ճամալսարանները»: Այս ճնռագիրը: 
տալուց անմիջապես ճետո սկանցի գրել ԸԼՅՏՏԱՇՅԼԹՈ մ6Տ ձլո16Ը.- 


910 


1ՀՇՏ ՁԼՈՂՇՈԼԲՈՏ աշխաուսությունո: նույնիսկ, երբ դնացքով դնում 
էինք դեպի նոր-նախիջնան, շոդեկառքում, մեծ ցնցումների տակ 
շարունակում էի դրել աշլոււությունո: նրբ ճառա նոր-նախիջնան, 
Հենց առաջին ճերթին դիմեցի իմ բարեկամ ն խաչեիղբայր Ավեւտի- 
սին, որ քթեմակահի ատնսչի (նրվանդ Շաճապիզի) քարտուղարն էր: 
նա ոլատմեց իմ ընտրության առթիվ ճետելալը: 

նոր-նախիջնիանի թեմական դալրոցը ուսուցիչների ընորուչ- 
քյան ոումար ճետելալ ճիսնալի աղ աւուսկան օրենքն ուներ: նախ 
թերթում Հայտարարություն էին տալիս: առաջարկները ստանալուց 
չետո բոլորը դնում էին մանկավարժուկան ժողովին: ամեն մի ու- 
սուցիչ խրոսվունք ուներ նոր թեկնածուներ առաջարկելու ն կամ 
թեկնածուների մասին կարծիք ճալոնելու: Ֆրանսերենի «ամար 
գտել էիս երկու թեկնածու. մեկը նսռչ ւլ աշ ուլ աւն ունենալով ուսու- 
ցիչների ղ Ավետիխար ն տրսուչ Շաճաղզիզը. երկրորդ թեկնածուն եր 
նռր-նախիջնանցի մի կաթոլիկ զեվզեկ մարդ, որի պաշտպաններն 
էին ուսուցիչներից շատերը, միմիայն ճայրենակցական կառլերի 
սլաւտճառով: նորչնախիջնանցիք օտար քաղաքացի Ճայերին չեն 
սիրում: 

իյ աակառակորդների մեջ ամենից գլխավորը ն ամենից ազ- 
դեցիկը Ճայկաբան Ձամինյանն էր, որ չատ զիչերներ թղիախա- 
դով էր անցկացնում վերոճիշլալ կաթոլիկ դեվզեկի ճետ: Ավետիալր 
ասել էր. «Պարոն Զամինյանյ, մյուսները չգլոռենյ, դուք էլ չեք ճա- 
նաչում սզարոն Աճառյանին), որ ֆրանահըննը սովորել է Փարիլում, 
Զ տարվա ուսուցչական փորձառություն ունի ե որի Ճա լոս դիւուս- 
ան աշխատանքները չենք դուք սիրով կարդում է այստեղ դովա- 
բանում եք»: Զամինյանը շրջադարձ է կատուսրում, անմիջապես 
անցնում է իմ կողմը ն իր ճետ քաշում նաե. մյուսներին: Ըմ օրինի 
քվեսստուվինըը դրվում են | ամբողջ ուսուցչությունը բվնարկում է: 
Սոտվիլադույլն քվեն հս եմ ստանում: Արդյունքը ճաղորդում են 
Հոդաբարձության, որ անմիջասլեո ճաստատում է: Նույնը Պետո 
դնում է կաքողիկոռին, որ նույնալես Ճատտատում է: 

Ավեւտիսը բնակվում էր դոլրանոցի Ճիշտ դեմը դանված մի 
սիոքը տան մեջ, որի վարձակալն էր Մարիս Պավլովնա Խոճալււ- 
րոնյանը, որ այրի մի կին էր: Ուներ երկու աղջիկ ն մի տղա։ Ար- 
Հեստոյ| մասաժիշտկա էր ն տեղյակ բժշկական դի տության: Մի- 
ջոցների պակասության պլատճառուվ նախլեբնիկ էր նրա մուտ ն մեզ 
էլ առաջարկեց ապրել այդ տանը մի առանձին սենյակում իբրն 
ճախլերնիկ: Մենք երկուսս սպիի վճարեինք ամասկան 60 ռուբլիչ 
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ունենոլուվ երկու աղախին ն: տանատխկինը: իի ռոճիկը 90 ռուբյի- 
էր. ամեն բայ պատրաստ, ավելանում էր ամաական 30 ռուբլի»: 
Համաձայնվեցինք ն ապրեցինք այլ տանը: 

որրանոցում ես ավանդում էխ ֆրանսերեն, Պայոց սատմու- 
յուն, Հայաստանի աշ խարճադրություն: Շարավակուն ունեի 24 
ժամ դս: Ուսուցչուկուն կաղմը մեժ էր, բոյց ոչ մի ճակառակու- 
Ռյուն չլար նրանց մեջ. ավելի Ճիշւո խոսելով ամեն մի ուռուցիչ, 
բացի իր դասերից, ոչնչով չէր ճետաքթքրավումի, նույնիսկ աղգուլին- 
դործերի վերաբերմամբ բոլորովին անտարբեր էին, բացի կռվկաս- 
ցիների ց: Նոր-նախիջնանցիք, ինչպես ասացի, չին սիրում օր: 
քաղաքացի Պայհրին, որոնց կոչում էին դրանցի կամ, ավե- 
(ի մատ բառով՝ տանկալախ, որի բուն իմաստն է «բթամիտ»: 
Այս Հանգամանքը ցույց է տալիս, թն ի՞նչ կա կար, ավելի ճիշտ 
ի՞նչ կապ չկար տեղացիների ն կովկասցիների միջն ես իբրն կոռ- 
տանդնուղոլսծնցի, խոսում էի ճափարյա նրանց բարբառը, ուստի: 
ինձ 2ողփարուի եին դրի եցի ն Հետո լավ էին վարվուժ: 

Ամենից ավելի մենք կոավեցինը մեր տւանոխրունու Փետ, որ 
մի շատ բսրեբարո, բարի, ժլւսջան, աշխատասնը կին էր: նին» 1, 
նա քույրեր դարձուն: Տիկնոջ դւավակները երեքն էլ Թռքավխուուվոր 
էին, որդին` Միքայելը սովորում էր դպրանոցում | իմ աշակերոն 
էր: Ամե տրի տիկինը երկու աղջիկներին ձժնոր տնում էր Մու- 
խոռսիի, որ ուիճ եյի, նոր-նախխջիանի- ձմնոր խախուտ էր: Փարնանը՝ 
վերադառնում էրն: Մխ աարի եո մեժ աղջիկը մ հուս յի: Մյուս 
երկուսը ողջ են մինչն այժ. Միքայելը, թեմականում սռվորեց | 
դնաց Բաղդադ, ուր պբաղվում էր դերասանությումբ: Աղջիկը՝ Ու- 
լիան, որ այն ժամանակ 11 տարեկան էր, իմ ամենասիրելին էր. 
շատ սիրուն մի աղչիկ էր, երեսը միշտ ժղիո, մաղերը սնյ ունքերը. 
կեո ու կամուր. աոլընց ճիվանդկալվ, Բայց դիմացավ: նա տմմուս- 
նաց ւ| Կարելի ազգանունով մնկի ճե, որ կովկասցի ձր ն ոլարոա- 
պում էր ակնավաճառությամբ: րերն անզործ էր, խակ կինը` 
/ լիան, ուսուցչունխ էր: Ամուսինը մեռավ ն Ուլիան նորից փում- 
նացում, բայց մի տարի ճեղ ամուսինը բաժանվեց: Մոլրի՝ Մ- 
հիա Պավլովնան նույնպես դժբոուվաուտ ապրելով, նույնոլես մեռել է. 
ն մեռած ժամանակ առել է իր աղջկան, իյ մեոնելուց Ճճեւո ինչ- 
ոլե՞ս դիտի արեւս. փնոխը դու էլ ինձ «եւո, որոլհաղի ճանդուա- 
նա»: ինչքա՛ն դժբա ոլետք է լինի Ժելի դրությունը, որ մայրը: 
դերադասի նրա մաճը | ուզենա, որ նա էլ իր Ճեւո դերեղման իջնի: 
Ռւլի ան ապրում է ինչն այժմ (1952 Ճուլիս) աղքատ դրություն. 
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անջ, մենակ, ռուսերեն դասեր տալով դպրոցում: 527 տարնհկան է: 
փրբուն թղնակցում ենք իրար Ճեւո: 


ՆՈՐ-ՆԱԽԻՋԵՎԱՆՈՒՄ 


Աոաջին գործս էր ապառորաստել իմ դիսերտացիան, որ Նոր- 
Պավխիջեանում լրացնելով ուղարկեցի Մելեին, ոնպտեմբեր ամսվա 
ակղբում: Ասրծում էի, թե աշխատանքիս քննությունը կարճ կտնի 
ուստի Մելեին նախադպդգուշացրի: որ եթե երկար է տելու, նւսվու:- 
վես ուղարկի Հճոգաբարձության մի թուղք, որով Հայատանի, քե հո 
ճամալսարանը ավարտած եմ: Միննույն ժամանակ շնշտեցի, թն 
տլատեղ դպրոց բառը չեն Հասկանում, ուստի լոնդրում էի, որ դլող- 
րոց բառը չլործածի ն մի քանի ամու) կոկոնի Համալաաուն բա- 
որ: Ի կասկածը կատարվեց. Մեյեն շայոտնեց, թե ջննությունը 
մոնի մեկ տարի, առանձին Հանձնաժողովի ձեռքով: Միննույն 
ժամանուկ Մելեն ուղարկեց ինձ իր ամենասխանը ձեռագրով 4 եծ 
երես վկալագիր՝ ճողաբարձության ներկայացնելու ամուր: Այդ- 
տեղ չափազանց դովասանական բառերով խոսում էր իմ ուսանո- 
դական շրջանի մասին, ղզովում էր ներկա աշխատութ յունո իբրն 
փր տեսակի մեջ միակը է ավելացնում էր, քե. «Եթե սղարոն Աճառ- 
անը այստեղ լիներ ն ֆրանսիական Հոլատավկությունը ընդունած 
զիներ, անշուշտ ճամալսարանի դասախոսներից մեկը կլիներ»: 
Փրություսը տարի Մուշեղ վարդառլիո Դանադգյլողյանին, որ իբրե 
պոռաջնորդական սիոլուսնորդ, վարում էր աղդգային բոլոր գործերը հ 
ճոդաբարձության նախագան էր: Բավական ֆրանսերեն դիտեր) 
բայց ծուլության պատճառով առաջարկեց, որ հս քարդմանեմ 
տալերենի։ նույն օրը թարգմանությունը Հանձնեցի։ Հաջորդ օրր 
տեսնելով ինձ, ասաց. «Այդ որքան դովասանք էր, հո քո տեղը 
լիներ, չքի լկարդմանի»։ 

ոլեի գրությունը վերացրեց բոլոր դժվարությունները ն ինձ 
պաշտոնապես ճառստաստեցին ուսուցիչ: 

1909 թվականին ստացա Ճճամալաարանից իմ դիրքը տոլված 
վիճակում: Սկզբում դրված է իմ ավարտական վկայականը ծ 
Հունվար, 1908 թժվակիր։ Ուրեմն քննությունը տնել է 4 ամիս: 
Համալսարանի օրենքով ամեն շրջանավարտ պետք է երկարացնի 
եր դիսերտացիան: եթե դիսերտացիան սովորական արժեքով մրի 
գիրք է, շրջանավարտը ձեռադիրը Պե կատանա ն իր ծախսու 
տալադրել տալով 50 օրինուկ պարտադիր կարգով կնվիրի ճումա- 
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լսարանին: հսկ երե աշլոտուոությունը առանձնաաես արժանավոր 
աար ի՝ Ճամալսարանի ծախսով կապագրվի ի շրջանավարտ 
ճեղինակին կնվիրի 50 օրինակ տպագրված գրքից: իմ գիրքը ալս 
փերջինիը եղավ: նա կազմել է ԹլելլօՕէիօզած մ6 1"Բ6016 մ6Տ Էլոս- 
16Տ-ՇէԱ1մ6Տ-ի 128-րդ Հատորը, այսինքն 800 տարվա մեջ այսքուն 
աշխատություն Ժիոյն Ճճամարվել է տադրության արժանի: 
Տոոգրությունից Հետո դիրքո ճալերենի թքարդմանելուվ ու- 
դարկեցի Թիֆլիսի Դուկառլուն մրցանակաբաշթության: Քննիչ էր 
նշանակվել իմ «դասընկեր» եղնիկ վարդապետ Գլանջեցյանը, որի 
շետ միասին սովորել էի Ստրասբուրգում՝ Հյուբշմանի մուռ: նա 
րել էր շատ քերադնաճատող մի զեկուցագիր, որ գրեթե գրբիռ 
առսխիուփումն էր ամբողջությամբ, ավելացնելով միայն պարստ- 
անք ի թերադնաճատություն, այն մտքով, թե գիրքը կազմված 
է Ճճալճնսղով, լիքն է սխալներով, քերի կետեր շատ ունի |. ր- 
ժանի չէ մրցանակի։ Գրթիս վերջում ես կազմել էի ճայ բարբւսո- 
նների ջյսրտեզը, որ առաջինն էրիր տեսակում ն մնում է ա լդւվես 
մինչի այժմ: Ոչ ոք նման փորձ չի արհլ, չճաշված խոստումները: 
հակ Եղնիկ վարդապետը ասում էր արա ճամար, «Փրքի վերջում 
դիմած քարտեզը չի կարելի քաիտել ճամարել»: նրա այս զեկու- 
տագիրը տպված է Դուկասյտն մրցանակաբաշխության տեղեկա- 
գրում: 
իյ) ենկերներից Ավետիս Տեր-Հարությունյանը «Մշավկ»-ում ա- 
ռանձին ճողվածում պաստասխանից եղնիկ վարդապետին ի աշխա ց 
ցուցադրել գրքիս արժանի թը: Քարտեզի մասին այսպես էր դրում. 
«վակ ինչպես կարելի է կոչել թղթի մի ընդարձակ թերք, որի մեջ 
նշանակված են քաղաքներն ու գլուղերը ի, կասի առանձին գուլնե- 
բով կա նշաններով նշանակված է բարբառների սաճմանը»: 
Թեյ Եղնիկ մարդու եի դատապարտությամբ դիրքո մրցա- 
նակից մերժվեց, բայց հայ, «ենց որ ճրատարակվեց, արժանա ցուվ 
ֆրանսիացի ճալադելտ Մելնի | գերմանացի ճուլադելո կարուռի Ժե- 
ժաղույն ղովասանքներին։ կարստը ասում էր. «Այս դիրքը պետք է 
կաղմն ճայ բարը սուսղվառություն ճիմնաքարը»: հակ Մելեն ասում 
էր. «Սշխատրտում միայն մեկ անձ կա, որ կարող էր դրել այտլիս|: 
դիրք: դա Աճառյանն է» (անշուշտ ի նկատի ուներ այն ճանդաման- 
ծր» սր նռ առրել նեմ ճայությոան երեք Հուովածներում՝ Տաճկաս- 


չո ամն, Պարսկաստան, կովկաս): 

Փիրքս տոյլվել թե չէ, բարբառագի տու յունը, աուսնձին մաւ- 
նագիտություն դարձավ | մատով էջմիածնի ճեմարանի բարձրա- 
դույն կուրսի դասընթացի մեջ։ երբ բացվեց Հայաստանի Հումա- 
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լսարանը, նմանաալես բարբառագիտությունը դարձավ այնտեղ 
այւանձին դասընիոց ն մտավ ճետագդաւյում Հայկական ակադե- 
իայի ուսման ծրաադրում: Այս ատարկայի դասավանդումը շա- 
րունակվում է մինչն այսօր: | 

Տարիներ շարունակ, սկսած աշայերտական շրջանից, գավա- 
ռական չբոռոնը Ճուվաքելու մոլությունն ունելը կիդրոնական վար- 
ժարատնում, որտեղ բազմաթիվ դավառացի ընկերներ ունեի, սլար- 
տադրել էի բոլորին օրական թեկուղ Պինդ դավառական բաւ տալ: 
Ալառլես շարունակեցի վերջին երկու դասարաններում (1891-- 
15893 թր.): Հետագայում, ուր էլ դնաի, բաո ճավաքեցի ն 2 այո - 
կառլիս լազրվաւծ դրքերից | բառացանկերի ց քննադատորեն Ճու- 
վաքեցի ինչ որ զոռ Սյուսցվեց մի լւոշոր աշխատությամբ Հայերեն 
գավառական բառաբան անունով: Զեռադիրս ընդօրինակելով ու- 
դարկեցի Խազարյան ճեմարանի տնօրեն պրոֆ. րիգոր Խալախլա- 
նին։ Բալց որովճետեն ժամանակը կարճ էր, ձեռադրիս արտադրու- 
թյունը եղավ վերիվերո, նկարները անճաջող է այլն: Զեռադգրիո ար- 
տ ագրության թվականն էր՝ 1910 թ. մարի 17: նույն տարին դնացի 
կոստանդնուղպոլիս: Խալաթյանը մեռավ իւ նաղզարյան ճեմարանի 
Խորը մոռիը ւհսուչ, իմ չարաբաստիկ Թշնամի կարաալեւո կոստանչ 
վանը, առանց ինձ որեն տեղեկություն տալու, տալագրել է տվել 
դիրբը Թիֆլիսում 1918 թվականին, Է ճանկարծ ես տեսնում եմ 
300 շրինակ այդ դրբից իբրի նվելո ես շշմեցի տեսնելով մի սխա- 
լաշաոչ անթույլատրելի տադրություն, որ կաոարվել էր իմ վերի- 
վերո արտազրել տված ձեռագրից: Ուղեցի դատի տալ. բայց մոր 
ւհսուչ երվանդ Շաճաղիղը արգելեց ինձ ասելով: «Դատի տվիր, 
դատը շաճեցիր. ի՞նչ պիտի լինի, բոլոր օրինակները պիտի ստա- 
նաս հ պիտի այրե՞ս. ի՞նչ շաճեցար ղրանով»: ես ալդ մտադրուչ 
թյունից Հրաժարվեցի ն դոճացա միայն գրքի մասին մի խիստ 
քննադատական Հրատ արավելով «Արարատ» աաադգրում: 

Բուն ձնուսդիրը, գրված իմ ձեռքով |. նոր Ճավելումներով, 
դանվում է մինչի Հճիմա ինձ մոտ հ կաղում է երկու ատվար Ճա- 


չոր: 


1910 ԹՎԱԿԱՆ 
ՀՈՐՍ ՄԱՀԸ 


Ասացի, որ ծնողներս բնակվում էին Բաթուժիում, 1904 թվա- 
կանից սկսած։ Ամեն տարի աաոները ես ու կինս այցելում էինք 
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Բուքու (ուր ճառտառսովել էին կնոջս ծնողները վերջնականալես), 
Շուշի, ուր դնում էինք մենք ն. կնոջս ծնողները խբր նե ամառանոց 1: 
Բաթուտի, ուր մնում էին իէ ծնողները: Այասես ամեն տուր Թո- 
փառուժ էինք այս քաղաքներում: 

1905 Թվականի Սաճմանադրությունից Հետո ծնողներս կոս- 
տանդնուսյոլիս նացին ենդճանուր ազատությունի դ օգավելուվ, 
մենք էլ ուղեցինք կոստանդնուպոլիս ռնալ: 

ոնլու|, որ հ դնում եւի կԿոստանդնոււղոլիս, բարեկամս Հա- 
կոբ Խաչատրյանը, Ռոստովի «11քոճտօթշթրն ոքճո» թերթի իւմբու- 
դրությունից մլ վկայական դուրս բերեց, որու) ես նշանակվում քի 
նույն թերթը թղրակից 1. ուղարկվում էի կուտանդնուղյոլիս՝ Հայ- 
կակ ճարցի ուսումնասիրության Ճառվար: 

նոր-նախիջնանից մեկնելով, եկանք Բաթուհիչ Ծնողներ» ար- 
դեն դնապել էին, աշ էր ներկայանալ տաճկական Ճյուղ աւոո - 
սարանը՝ իմ ռուսական անցագիրը վիզն անել տալու ճամար: 

նս դիտեի, որ դժվար դգորձ է չս լդ: Տաճիկները, դիտենալով, 
որ բաղմախրիվ նախկին տաճկաճպատակներ այժմ դում աճ ոլուո ուկ 
դարձած ուղու նն դնալ Տաճկաստոաւն, ուղում էին ճանաչել ոլդ- 
պխսխների ի դարձյալ տաճկաճալատաւվ, ուրիշ լսուքով մերժել նրանց 
ռումառարատակությունը: 

մյս փոածելուվ անցագիր ս ուի Պյուրանոցի ծառային Օ 0 ն 
Խնդինցի, որ տանի տաճկական Պլուղլաւտուարան, միղեի Համար: 
Հյուպլաոուը չեր ընդունել |. պաճանջել էր, որ ես դնա, անձամբ 
ններ կուլան այք: նոլասոույը, աար էր: Բարեբախտաբար իմ անցադրի 
մեջ հս դի տուի դրել էխ տվել, Թե նս ծնվել եի նոր-Բայադե- 
չում: Վերցրի ճետոս կնոջս, առաջարկելու նրան, որ միշտ ռու- 
սերի խոռար խնձ ի կոնսուլի Ճճեյղ՝ բարձր ձայնով, խնդրեցի նան 
Մալխասյան Քաճանային, որ Ճարոնի ճալադեւը Սո հվուն Մ,ալ- 
խուս յանի եղբայրն էր, ի երեքում միասին դնուց ինք Ճլոււլաոոււաւ- 
րան: նս քաանային խաանղդրել էի, որ Դյուպատուսի մուտ վկայի, իշ 
հռ խակասըես նոր-բայաղետցի եմ. ճայլանեցի նակ, թե անյագրումս 
այդոլնես է դրսվուծ, «Ուրեն,-- ասաց քաճանանյ-- եթե երդվել) էլ։ 
մուտ խոսած չե) լինի»։ Այունս դինված երեքով, Ճճապարտ |, բարձ- 
րագլութ, իխբրի դում աճ ռլաուկ, ներկայացանք Հյուպատոս արուն: 
Հենց որ մեղ նկատեց Հվուպլատոսը, շփոթվեց, մախեցավ 1 մաղեց 
մեր տուց: նին, ռուսերենի ոկանց բարձրաձայն բղավել. քաճանոան 
էլ իջ Քու. ճյուռլատուսը դիմեց ինձ ն ասաց. «ե միոյն ձենդ 
չի խնդրել, ինչո՞ւ նեղություն տվիք տիկնոջ |, Քաճանակին»: Հրա- 
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վրրեդ մեղ հերս հ խնդրել, որ նոտենք: Պատվի վրա դրված էր 
տաճկակուն գինանշանը: ես իբր քե բնավ չեմ տեսած, դիտեցի 
դին անշանը ի ռուսերեն ճաիցրի ճյու ասոոսին. «Ա՞լա է ձեր պինա- 
նշանը. որչուի ճեւտաքրքիր է»: 


կռնսուլը ճարդրեց ինձ, թն կարո՞ղ եք ցույց տալ նՆոր-Բայազե- 


տի ձեր ծննդյան վկայականը: նռ զարմացած երեսն եմ նայում ն 
մսում, «Անցադիրը կաղմելիս ծննդական» տեսան ն դրեցին. դուք 
ուրեմն ճամարձակվում եք ռուսական անցագիրը չճանուչելո՞ւ...»: 
Ասացի ն քայլ տառ քույլ Ճեւռ քաշվեցի: Հյուղատոսը վախեցած 
ասաց. «նս ինչպե՞ս կարող եմ չճանաչել ոուսական անցագիրը: 
բայց վերջին ժամանակներս, շուռ տաճկաճալեր, նախկին ույճ- 
կաճաւսակ, այժմ ոուսանպաւոուվ դարձած, ուղում են Հայրենի բ 
վերադառնալ: Դրանց «արցը անշուշտ վերաքննելի է: Այլ մեր- 
ջեր, կոմիտաս վարդապետը, որ նույլնոլես տաճկաճապատակ էր, 
դնաց կոստանդնուղոլիս: Վերջերս շատերն են դնում կոստանդ- 
նուսյոլիս»: 

ես իբր թե կոմիտաս վարդապետից ոչինչ չգիտեմ, ղարմացաժ 
ճորցբի ճլուղատոսին, «Միթե՞ կոմիտաս վարդառլետը չո աճ կ ու- 
ճղատակ է: «Այո,-- պատասխանեց ն, թյոթաճիացի է»։ նա էլ 
իբր ոչնչից անտեղյակ, քարտեզի վրա փնտրում եմ ն կնոջս ցույց 
եմ տալիս երուսաղեմը՝ իբր Քյորաճիա: Հլոսվատոսը մուսեցավ հ 
ուղղեց. «Դա նրուսաղեմն է, Քլորաճիան ոտնսե՛ք՝ այստեղ է»: 

Հյլուսպատոսը լիովին ճամողվեց, որ նս ոչ միալն տատկաս- 
տանցի չիմ, այլ նույնիսկ թուրքերեն չգիտեմ, վիզեն դրեց ն ղուրս 
եկանք: 

Բարթումիից մեկնելով շողենավոյվ եկանք Ռիղե, որ Վիլսոնյան 
ծրագրով Հայաստանի նավաճանդիստը պիտի լիներ: Շոդենավը մի 
քանի ժամ կանգնեց Ռիղեում։ Շատ փոքրիկ քաղաք է Ռիղեն. 
ճենը նախա ճանգուտիը սկսում է մի բարձրավանդակ, որով մենք էլ 
բարձրանալով ճուռանք նրա դգլուվոը: Հին ալի ճամալնապատկեր 
բացվից մեր առաջ ծովի վրո' Բարձրավանդակի դլաին մի մենա- 
վոր բենի կար. բարձրացա ծառը, րոսի տվի, իջ ցած ե կնոջս 
Հետ վայելեցինք քաղցրաճամ թութը: Շողենավը ճասցրեց մեղ 
Տրադիղոն, ուր ցամաք դուրս եկանք: Հետաքրքիր էր մաքսատան 
անհատրաոնը: Մի մոլլայի նման ալաշատոնյա եկաս| մեր սլալուսայի 
մեջ կնոջս սողիտակեղենը քննելու, կինո, որ սաստիկ զղվող էր» 
բողոքեց ինձ, թե ինչու կեղտուտ ձեռքերով իրերս է շոշափում: 

-- նհ՞ դելոր (ի՞նչ է ասում),-- ճարլյրեց սլ աշ տոն յան: 
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-- Ասում է, քն նա իրավունք չունի կեղտոտ ձեռքերով իրերս 
դենելու: 

Մոլլան բարկացավ ն առաց, 

-- երե չեք Հավանում, ակի չեմ նալի: 

ե,/ Հեռացավ գնաց: 

Սյսոլիռու| մեր իրերը առանց քննության առինք դուրս եկանք: 
ջանք մի «լուրանոց (լավագույնը քաղաքում), որ պատկանում քր 
մի շուշեցի Պալ հրի ոասարդիխ. ն, ճետաալնղվելով ցարական իշ- 
խանության կողմից իբրն ճեղափոխական, փախել էր Տրապիվոն: 
Տեսնելով մող ն իմանալով, որ կինս շուշեցի է, ձեռք ու ուռք ին- 
կով, ինչ անելը չզիտեր: Շուշեցիք միմ յանը շատ են ռխրում, մա- 
նավանդ պանդատություն մեջ. ուսոխ նա էլ բաց արեց «լուրանոցի 
մեծ ղաճլիճը | ամբողջովին մեղ Ճոսոկացրեց: կինո անկարծ 
շիվանդացուվ րոտ սովորության. երկու շաբաթ տնեց իր ճիվան- 
դությունը խն նրկու շարա մնացինք նույն սնհնյլակում, առանց մա 
գալու Տրասղդիղոնում, ուր ման գալու տեղ էլ չկար: Առաջին օրերը 
ես ու նինա ճաշում էինք ինչ-որ Հճալի ճաշարանում, որ պտնվում 
էր մի ոլարահղում, ուր նվաղ էլ կար: Ճաշի ժամանակ տալիս են 
6 սեսակ ուտելիք, սուղ հ քաղցրեղենը միասին ճաշված. ավն- 
(ոդիոծ նակ տաճ կակա սուրճը, որ բոլորի վերջնակետն էր։ Այս 
բոլորի գինն էր 6 ղուրուշ (48 կուեկ), աներնակալելի էժանու- 
Թլույ։ : 

Մի օր Պվուրանույում հայու ծ էիք. Հանկարծ ներս մտավ պան- 
դոկապնոր ի ճայլտնեց, թե այս րույնիս շոգենավը եավաճանդգիոտ 
մտավ 1. դուրս եկու դպրիոֆ. Խալաթյանը, Տաշյունը ն ուրիշ մեկն էլ: 
Շտասկեցի դուրս, մտա նրանց իջնանը |, Ժնժ ուրախությամբ ծո- 
հոլո ա րոֆ. Խալաթյանի ճետ, որի ճեւո վաղուց թղթակցում էիք 
շարունակ, ականավոր բանասեր Հայը Հակոբոս Ֆաշյանի Հետ, որին 
միայ գործերից էի ճանաչում |, երրորդ՝ Հայր Ներսես Տիրատուր- 
տշնի ճետ, որ Վենետիկի միաբաններից էր։ Այս վերջինը դեո ծո- 
նոթ չ(ր դրականության նջ. ավելի ուշ նա Թճթալոօէ անունով մի 
խոալացու ճետ մլոասին Հրատարակեց Շօուլեսէօ ուռ Ոօրճ մ61/ 
Ճոոճոլճ (Վենհովխկ, մՍ12 թ.) բուսաբանական աշխատությունը, որ 
Հայաստանում աճող բույսերի դիսուսկան դասակարդգությունն է: 
Ժոքի մեկենասը դարձավ հան Ֆեոդորովիչ Բայի անունով ոոս- 
տովցի ճայ ճարուստը, որ Ռուոուվում անհփական վաճառատուն ի 
բանկ ուներ: նոր-նախիջնան| թնռմական դորանոցի ճոդաբարձու- 
ներից մեկն էր, «մուտ ֆրանսերենի, անգլերենի, դերմաներենի ն 


915 


Ճւայոկաւլես ռուսերենի։ Սվրուլական լեզուների ց լուրաքանչյուրը 
սովորած էր տեղում (ճրկրում)։ Զավաղանը սիրող էր արնմուոո ույ, 
դրականության: ռուսաճայ լեղվով դիրք չէր կարդում: Ստանում էր 
բոլոր արեմտաճայ թերթերը» որոնը գումարն էր 100 ճասո։ 50 օրի- 
նակ բաժանորդ էր «Բաղմուվեւլ» ամսագրին: Ուներ ճոխ դրադա- 
րան, ուր միոյն կարելի էր գտնել արնեմտաճոայ թերթերն ու Ճանդես- 
ները: հր մուս եմ կարդացել «Սրնելեան մաուլ»-ի 50 տարիները: 
որոնք Բալյանի մաճիղ «ճետո նվիրվեցին երանի ճանրային գրա- 
դարակին: Բալյանը աշակերոնցը նան ինձ մուտ ե սովորում էր յո ւյճ - 
կերեն՝ կու անդնոււղոլիո զնալու նղատակով: Շատ ընդունակ անձ 
էր։ նա մեկենաս հեղու նախ Մկրտիչ Աճեմյանին է. կարծեմ նան 
Թովմաս Թերղյանին, երկուսն էլ արեմտաճայ բանաստեղծ: ինձ ա- 
ոաջարկեց կաղժել ճայերենի մեծ բառարան. երբ ես ճարցրի, թե 
դրաբա՞րը, աշխարճաբա՞ըչ թե ընդճանուր Հայերեն բառարան, լա- 
տասվխւնեց: 

-- ի՞նձ եղ Հարցնում, գրելը քեզմե, դրամը տալը ինձմն: 

Ցանկություն ունեցավ նան ճրատարակելու Պոտկաղ յանի գոր- 
ծերի չորրորդ «Հատորը հ այդ դործը ճանձնեց ինձ: նս շատ բան 
Հճավաբեցի, որոնց մեջ Հիշատակելի են Հատկասվլես Պատկանյանի 
սղոռնյկադրոակուն դրվածքները, որոնք ձեռագրի ձնի տուկ դոն վում 
էին ղանաղան տներում: երբ ես իր կարծիքը Հարցրի այդ կարգի 
դրվածքները ճրաւտարակության մասին, դպաոասվուաւնեց: 

-- Գրականությունը գրականություն է. այդ կարգի դրվածքներն 
ալ ավելի բնորոշ են ճեղինակին ճամար: 

Բայց քհ՛ Պատկանյանի չորրորդ Հատորը ն թե՛ մեծ ճայլերեն 
բառարանը գլովս չեկան դեպքերի բերմումբ: 

Տիրոււռուրրանը գտել էր ճայ երկրին ճատուկ մի քանի նոր 
բուլսեր, որոնք անծանոթ էին դիոության: Այս բույսերը ւն վան ա- 
կոչեց Թոլճոլ իր մեկենասի անունով: 

Տրաղիղոնի առաջնորդը (որի անունը չեմ Հիշում) մյուս օրր 
չորսիա ճրավիրեց իր մուռ Ճաշի: երկար ժամանակ ունեցանք պրու- 
ցելու: նս բնականաբար խոսում էի մեր մայրհնի բարբառով, որի 
դործածությունը միշտ պաճել եմ սիրով: Տաշլանը ն Տիրատուրչանը 
բնականաբար խոսում էին նույն լեզվով: Պրոֆ. խալախքյանը մի 
ատենաակ զայրույթ պուղադրեց։ լե ինչո՞ւ եմ այդ լեզվով խոսում: 
Պաւոասվխանեցի տաճկական առածով: «Առլընը ունուսուսն ճարամ- 
դաադե դիր» (իր ծադղումը ուրացողը Հճարամղադե է)։ Առաջնորդը նհ- 
րողություն խնդրեց, որ ինքը ոնույլին տնտեսություն չունի, ուստի 
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Նորա ---- 


շաՀ. աաա «--Կոկբ--««-պպսաապաա«արրոը «աոկա. ա-«- «» -«- 


ճաշարանից սպեւոք է բերել յուս ճաշերը: Ճաշացուցակը ներկայաց- 
բել, որոլեսզի մենք էլ մեր ուղած ճաշը ընտրենք: Մենք փլավ լոոո- 
րեցինք. Խալաթյանն էլ փլավ ուզեց: ճարցրի նրան. «Պրոֆեսոր, 
դո՞ւք ուլ խիլավճի հեք»: «Այո, ալո-- պատասխանեց նայ-- հս էլ 
փիլչուվճի եմ»: Բոլորը ծիծաղեցին բոտուախաղիս վրա որ ինքը չոյաս- 
կավ: 

Ուզում էխ ուսումնասիրել Համշենի բարբառը, որ Տրապիլղոնի 
բարբուռիը տարբեր է։ Երբ իմ միոքը ճալտնեցի պանդոկապետին 
ն ասացի, որ ուղում եժ գնալ գյուղերը, նա ասաց, որ այդ կողմի 
դլուղերը բոլորովին ցրված են. մի ռուն այստեղ է, մի տուն «ինդ 
թուղե ճեռու. այնպես որ այլդտեղերը շրջադույել անձճնարին է։ Ավե- 
ի լավ կլինի, չսսաց նա, դլուղացիներին բերել ձեղ մոտ, կմնան 
ալսւոնդ ն դուք ճարցաքննելով, ձեր ուղաւծ ձիով կօդտվեք նրանցից: 
Սլո մասին ճայլտնեց աղդույին մարմիններին, որոնք սիրաճոժար 
նպաստեցին այլս գիտական գործին, որովճնտի իրենց բարբառի 
քննությանն էր վերաբերում: ելան փալացի, առկիոնցի։ կլուշանա- 
ցի հ ճոշարացի դլուղացիներ, որոն, ճետ երկու շաբա աշխաաւոն- 
լով ուղած նյութերս ճավաքեցի: Շատ ավելի ճետո գնալով Փագրի 
ե բնակվելով Էքոուղյուն ընտանիքում, ավելի մուոիլ շվփվեցի «ամ- 
շենյցու ճետ |ւ կաղմեցի Համշենի բարբառի քննությունը, որ մեր 
Ակադեժիայի կողմից ճրա արակվեց 1947 թվականին: 

Տրառիզոնից մեկնելով մի առ մի այցելեցինք Սն ժովի ճարա- 
փայլին եզերքի գզլլւավոր նավաճանդիատները. կիրասոն, Սամսոն, 
Օրդու, Ունիլե, Պաֆրա ն ինեսլոլու, որ Սի ծովի վերջին նավա՞ան- 
դիսոն |։ Այլատեղից Սն ծովը սկսվում է բոլորվել՝ կազմելու ճամար 
Բոսֆորը: Բարձրացանք շոգենավի վերեր ն ճեռվից ղիտում ենք 
Բոսֆորի մուտքը: Վերջապես ճասնում ենք ֆեներյ, այսինքն` ասիխա- 
կան ն եվրուլական ափերի վրա կառուցված երկու ճակա փարոսնե- 
իր: Արասնհղ կանգնում են շողենավերը քննության ճամար, որից 
Հետո մանում ենք Բոսֆորի նեղուցը: 

կնոջա ցույց եմ տալիս «իանալի տնսարւանը ն ասում եմ. «Տես, 
աշխարճիս վրա սրանից ավելի գեղեցիկ տնսարան չկա»։ նինա ս- 
չինչ գեղեցիկ բան չի գտնում հ ղարմանում է իմ ասածի վրա: Բալը 
քունի տոաջանում ենք ն քանի ասիական ի եվրուլական ցամաքնի- 
ըը մոտենում են իրար, տեսարանը ավելի գրավիչ է դաոնում: Վեր- 
ջապնո կինս բարեճաճում է ճիանալ շրջասլաւռով. Սարը-լարի առա 
ջին ենք Հասել. եռուն, ցամաքի վրա ցույց եմ ոալիս մուտով մեր 
տունը, ուր պիտի իջնենք քիչ Ճճեւտո: Հասուն ք Պոլաճը գյուղ, որի 
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աոաջ կինա ույլլնս չդիմացավ ե բացականչեց: «իսկապես շուտ դե- 
ղեցիկ է»։ Հայուն ք կուսուսնղնուղոլոխ քուրաիը: շոգենավը կանդ- 
նեց. իջանք ցած: 

կոս տանդնույոլաի ծովասիը բաղմաթիվ թաղեր ունի քն ա- 
ռխակուն ն թե՛ եվրուղական ռռխերի վր: տյդ թաղերը տեղական 
լեղվավ «դյուղ» են կոչվում: Աոանձին փոքր սրընի ոց շողենավեր 
կան, որոք կուտ անդնուղյոլոի կամուրջից մեկնելով, 2Ճամդիխալում 
են բոլոր ալլ գյուղերը մինչն Բոսֆորի վերջին ծայրը, ուր ժի կող- 
մից դոնվում է Ռումելի Բավաք ն Մյուս կողմից՝ Անաւոոլու Փավուք: 

Մենք էլ մտաք մի շողենավ ն մեկ ու կնս ժու ճետո Ճաւմաոմւը 
Սարը-լարի ենի մաճայլն նավումաւոուըը: որի ճենց կողքին դոնվում 
էր մեր տունը: Դուռր ղարկինք: մայրս եկավ բոց արու վ» անակրն- 
կալ էր մեր դողը: ողջադուրվեցինք ն. կուսանք «անդուտույուլու 21- 
մար: Հայրս խանութումն էրչ որովճեւոի աշլխուուուանքի օր էր: Մոլ- 
րըս բւսցատրեց Հորս խանութի տեղը հ ես ու կինո ծածուկ դնա- 
ցինք խանումի սուսջ հ դուղասիեղկում դրած կանացի կոշիկները 
դիտելով իրեն ենք նու լում: Նա, բատ սովորության, բոլորովին ան- 
ուշադիր դեսլի դուրոր» հուանդով իր դործով է դբաղվում: երբ եր- 
կար այղոպեռ կանդնած լույսը խանգարում ենք, ղալրացուծ աչքնըը 
բարձրոացնուի է, տեսնելու ճամար, թն ովքե՞ր են սրաղք: Տեսնում 
Է մենը ենք։ Վեր է կենում, ներս ենք ոնում. Հոաւլրո սովորություն 
չուներ թույլ չտալու, որ ձեռքը Ճոասբուրենք: բանվորի ձեռք է, կեղ- 
տոտ կլինի: Խանութը փակում է, ն դնում ենք յոոււն: 

Մեր տունը, ինչոլես ասացի, նավաճանդուռի կողքին էր, ծովի 
ափին: Զորս ճարկ ուներ: Մայրս հրրորդ ճարկ մեղ էր ճասոկացրել: 
դեմ առ ղեմ երկու սննլակ, որոնցից մեկը դեւի որն է նայում, 
մյուսը, իր լայն ոլուոշդամբով, ծովի վրա էր կուսցած: Աջիդ | ձա- 
խից մի-մի զբոսարան կար, ուր գիշերն ամբողջ նվաղում էր ա- 
սվւսկան նվագախումբը» փոխ առ սիոլա. երբ աջը վերջացնում էր 
նվաղը, ձախն էր սկսում. իսկ երբ ձախն էր դադարում, ոկաում 
էր աջը։ Սովի տեսարանը ճիանալի էր: թե տեղական (Բոսֆորի 
վրա բանող) ի թե՛ արսոասաճմանյան խոշոր շոդենուվնըը (ռուսա- 
կան, ֆրանսիավուն, անգլիական, լւոալական, Հունական հ այլն) 
անդադար դնում են ու դալիս Սյ, ծովից Մարմարա հ. ճակառակը: 
Ասիական եզերքը շատ մուռ է: քներ ձայնը չի «սանում, բույց դին - 
վորակուն նվագախումբը լսվում է: սրատես աչքը նուլնիակ քալլող 
ժարդկունը կարող է նկատել: Բարձրանում են կանաչաղարդ բլուր- 
խերը, ռրոնը միջ բարձրադույնն է Չալրճոաւյի աարի: Մյս ասրի վրւս 
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11. 21 


ճրա «արեոակոոտոԸ «արա «ՀԱՇ «ոատպույաա «շաա ոՀ Լարա Հաաա Հաաաաթու 


ա րապաատաաաաաաաաաաաաաարաւմ 


մի շատ երկար դերեղման կա. գնացինք տնսանք մի օր այդ դերեղ-. 
մանը, որ 120 քայլ երկարություն ուներ: Թուրքերը ասում են, Սեդա 
Հաղզրեթի էյուբի (Հոբ Երանելու) դերեղմանն է: իճարկն Հիմարն էլ. 
չի ճավայուս այդոլիսխ տոռատալելի. Հոբ երանելին որե՞ղչ կու- 
տանդնուպոլիոր որտեղ. ավելի ծիծաղելի է այն, որ ասում են, քե 
նքե մեը միշտ անքուն է մնում, երբ դախ մի քանի անդամ պատվի | 
այս գերեզմանի շուրջը, անքնությունը կանցնի: իճարկե մի քանի վ 
անդա ման դալով ույլդտեղ) կտոնի հ դիշերը լով կքնի: | 

ԱՆԵՆ: բոլոր տարար աման են, Հան : 


ինոր) 2 աններում ոինվաօ: ջ424 


րունակ աի ավխոում են չորո կողմ, զդուշացնելու ճամար նսո- 
մակները։ Ամբողջ Բոսֆորի հղերքը դիշերները ծածկվում են այղ 
յիոքըիկ նավակներով կամ մակույկներով, որոնց մեջ մի-մի ղույդ 
ախր արներ, Ճաճախ նվազարանով, շրջագայում հն: Կինս պլաոլշ- 
դամբից դիւոում էր այս մշտապես սքանչելի տնսարանննըը առանց 
ճագենաղու: նա չէր քնում հն ուզում էր միշտ դիտել. ինձ էլ չէր թույլ 
ուսիս քնելու, ասելով. «Հրաչյա մեր կաց, մի քնիր, տե՛ս, որչաւի 
դեղեղիկ է. վաղը մյուս օր պիտի թողնենք գնունք)չ էլ ասի սի մեհ- 
ռարան չենք տեսնի»։ Մինչ անդամ փափագ ձասոնեց, որ չվերո- 
դա ռում լ|ւմւք կովկաս ի ընդմիշյո մնայինք կոստանդնուղոլսում: 

կսուռանդնոսղոլոում շըջադաելը չավաղանը դժվար է: ես 
դատա մի ֆրանսերեն ուղեցույց, 300 հրեսով մանրատառ մի ճա- 
տոր, որի առաջնորդությամբ ման եկանք միասին ամբողջ մի ամիս 
բուխանդակ կուսուսնդնուվոլի սը: ԶՄնաց տեղ, ուր չդնույինք: նույխ- 
իակ այցելեցինք նդի-դուլելի ախ աշտարակը, որի մեջ բանտարկում 
էին չուճիկ սովլքաններին։ Այցելեցինք կղզիները, որոնց ամար 
Պռտուկ շոդենավեր կան, ավելի սրընքաց քան մյուսները: Սքանչելի 
է Միծ (կղզին. երբ շողենավից ղուրս ես դալիս, մի թուրք իշապան 
առաջարկում է ձեզ իր էշը, որ թավշյա քամբով զարդարված է: 
Հեժոանք մի-մի էշ հ առաջ ենք գնում շարունակ: հարծեմ տնեց մի 
ժամ: Տները ճիանալի են այս կղզում. ամեն մի տուն առանձին 
Ճարւոււրալեւտություն ունի, նույնիսկ կատնաննս չինական կամ ճոա- 
ալոնական Ճարտար ապլետությումմբ շինված տուն: Վերջապես եկանք 
այնտեղ, որտեղից մեկնել էինք։ Չէ՞ որ կղզին կլոր է: իրի 5 
ղուրուշ էր (40 կուղել)։ 

Ման եկանք նան Սարը-լարի բոլոր ջրերը։ Սարը-լար թաղը 
շրջա այքում ունի բաղմաթիվ աղբյուրներ, որոնցից ամեն մեկը մի 
ղբոսավայը է։ Այլ աղբյուրները գնալու ամար կյա ծուվոսխի մուռ 
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մի կյո, ոտլսռեղ վարձում փն թավշյա խառբով մի էշ ե խշառվարի 
ուղեկցությամբ դնում ջրերը: նրբ առաջին անդամ կնոջո ւոււսջարկին- 
ցի ճեծնել մի էշ, մոս քաշվեց, քեն շուտ էր ուղում: Ամոթ էր «ումա- 
րում. ենչոլե՞ս կարելի է հվրուղական Ճաղուստով մի կին էշ նստի: 
Քիչ այն կողմից ճովանոցը ձեռքին դարդարվոծ մի կին մոտեցավ 
մի իշուղանի: կինս ասոց: «եթե այա կինը էշ ճեծնի, ես էլ կշիծ- 
նեմ»։ եվ որքան ուրավ եղավ, երբ տիկինը էշ Հեծավ. մենթ ել 
Հետնելինք նրան: 

Մի օր ընտանյոք (4 ճոդի) գնացինք Ճրո-ճրո սուխ:(Սագավորի 
խոած ջուրն է), որի մոտիկ մի կանաչազարդ արուռի վրւս դորդ 
սվոնցինք է ճաշեցինք: խԽուռերի մեջ կինո դտավ վայրի ելակներ, ո- 
րոնք ավելի բուրումնավետ են, քան ընտանին: Փաոավ նան մի նոր 
ալոուղչ որ չէր տեսած: Դա կոչվում է թրքերեն "ոջա միշի, որ «ա- 
յերեն կոչվում է մախուղզ. նման սրոուղ ոչ մի ստեղ տեսած չեմ. 
նման է ելակի, բայց գույնը կապտավուն է. քաղցրությունը ազելի 
պակաս է. կորիզ չունի, կարծես քն ճաացի մի պատառ հս ույոււմ: 

Մի ուրիշ անդամ էլ մենք չորոս, մեղ Հեւո առնելով նան որս 
ծանոթներից մեկին (այոաղձադործժ Մարտիկ աղա), մի լով ֆալ- 
ոմ վարձելով դնացինք Բյոլուք-դերեի ց փի ժամ Հճեռուսվորուրյամբ 
(դեպի ներո) Սուլիան սուխը ավելի Ճեռու պոնված Բենդեր կոչված 
փայլըը: Դու ճոլակառը մի շինություն է, Հայ ճՃարտարոասլնյոի ձեռա- 
կերչո: Ամեն կողմից Հավաքվում են ջրերը մի ճոլակուռը ջրամբարի 
մեջ, որը մի մեծ լճի տալավորություն է թողնում: Զա այան ուղ- 
դաձիդ խողովակներ դնում են մինչն Կոստանդնուպոլիս: շոգենավով 
մի ժամ ճանասպարտճ, որ ուոքով 6 ժամիխցը ավելի է: Այդ ջուրը դնում 
Է կոստանդնուղյոլոի բոլոր թաղերը ի ամենքին խմելու ջուր մա- 
չուկարարում: Ամբողջ ճանտաաարճը անա է ճակայական ծառե- 
րով: Հենց Բյոյուք-դերեի նավա ոսոույցի մուռ մի Ճաղիաճասակ 
ծառ կայ, որի ամար ասու են, քե նրա շվաքի տակ Խաչակիրները 
ժողով են դումարել: Բենդերի յճի մուռ ընդարձակ ամսոատում կրկ 
վփոռեռինք ի սլոլուսկ ու խորոված անելով ամբողջ օրը ոնցկաց- 
րինը: նույն կառքով վերադարձանք տուն ուշ ժամանակ: նատոռքին 
վճարեցինք մեկ մեջիդին (1 ռուբլի 60 լուեկ)։ 

Թ մեծ մասամբ մեր ժամանակը անցկացրինք մեր տանը, 
բայը մի շաբ էլ դնացինք մեացիոք իմ երկու մորուքույրերի է իմ 
մորեղբոր աղջկա` Փերուղի ալո: նւս ամուսնացել էր մլուսյու Հրանտ 
Բալրդճյանի ճետ, որ նավապետ էր: նրա սպասոությունը «ետա- 
Քիրրքիր է: Նա հղել էր տաաճկայան նավի վրւս ծաույողչ մի երկ- 
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րորդական պաշտոնյա: Սուլթանը ուղեցյել է մինչի Անգլիա մի մե- 
ծանուն անձի պատվանշան ուղարկել ն այդ տաճկական նավով 
Ճամիու է դլում։ Միջերկրականի մրա մի տատսրաատվելի սիո- 
թոռրիկ է սլատաճում: նավապետը այդ ժամանակ ճիվանդացած է 
լիու 1. չի կարողանում նավը վարել: Բոլոր մյուս սպոաշտոնյաները, 
փոթորկից սարոտվոաւծ, չդիւոեն ինչ անեն. այս Հրանոր բարձրանում 
չ վերն ր սոսկալի փոթորկին դիմադրելով, շոգենավը ապաճով 
Հասցնում է ժնգլիո: Վերադարձին Օմայան կյոտվարությունը 
շնորչճում է նրան գլխավոր նավապետի տվխողոս: Հրանտի ճարը 
Փ/որդ անունով մի ճասարակ ձկնորս է եղել, բայց այնոպիախ ազդեցիկ 
դիրք է ունեցել քաղում, որ իր բնակած այդ խողո իր անունով 
կոչվում էր Պալիդճը Փրորդ ռոքաղը (Զկնորա ֆիորդի փողոց): 
Բարձրաճաուկ, Խիճար, բայց շատ լուրջ հ խոճուն մարդ էր 
փլուսյու Հրանխոր: Քիչ էր խոսում. կանանց կարհորուժյուն չտայով, 
երեկոները, երբ շողենավիը դալիս էր տուն, դրեթե միայն ինձ ճետ 
էր խոսում |, Միշտ լուրջ նյութերի մասին: նրա սովորեցրած բանե- 
րից մեկն էլ այն եղավ, քն երբ ծովը երկու կողմից աղատ չէ՝ վո- 
թորկաշատ կլինի։ Օրինակ, Մարժարու ծովը, որ մի կողմից Բոսֆո- 
բու) | մյուս կողմից Դարդանելով միանում է ուրիշ ծովերի ճե, 
մնժ խորորխկներ չունի: ան ծովը, որ արնելյան կողմից վակ է, 
ավելի միծ փոթորիկներ ունի: Բու ալա) կառոլից ժովը, ինչպես |, 
ժեր փոջրիկ Մնանը, որոնք չորս կողմից փակ են, աշավոր փոթո- 
ըիկներ ունեն: Հրանտը ճետադոաւյու ժի աղչիկ ունեցավ, որի տ- 
նունն էր Ադատուճի ն զալիս Էէ իմ քեռու թոռը: Զդիտեմ դեռ կեն- 
դանի է, թե չէ։ Հրանոը իբրն նավառլեւո, միշտ կանգնած լինելու 
պատճաոով ոտքի երակների լալնացում ատացավ, ենքարկվեց վի- 
ըոռբուժական դործողության, որին չդիմանալով մեռուվ: 

ա հրենց տունը վողոցի մեջտեղը կանդեած քառաճարկ տռանձ- 
նակ մի տուն էր. երկուվողժից նետեց շեմք չկար: Վերի ճարկից 
կարելի էր դիտել մինչն Մարմարայի ծայրը: Զարմանալի զուդա- 
դիությումբ այդ տուել դտնվում էր իմ ուսման օրրանի դեմը: 
Հրանտի տան դիմացը, մի ջիչ դեսլի աջ դանվում էր Արամյան 
մարժարանըչ այն ղպրոցը, ուր հս 2 տարեկան ճաասակում աշակեր- 
տեցի։ Այժմ նա սովորակուն բնակարան էր, ինչոլես ն եղել էր ա- 
վելի առաջ։ «Արամյան վար ժան վերտուսռությունը ծելով ծած- 
կել էին։ Ուզեցի բարձրանալ վերե, տեսնել ալն դրասեղանը, որի 
մրա նատած, առաջին անդամ սովորեցի խուրբերեն այբուբենը, 
տեսնել այն քիկնաթոռը, որի վրա նստում էր բաբա նշանը ն որի 


ծնկների առաջ չոքած ես ինթերցարան էի կարդում: Բուլց ամաչեցի 
ն ուսն բնակիչներին չուզեցի կոսնդարել: Տան աջ կողքին մի ավի- 
րակ տուն կար այն ժամանակ, երբ ես աշակերյոնեցի այդտեղ: Սղ 
ավերակ տունը մնում էր մինչի այժմ ել: Որչաւվի դանդաղ է շարժ- 
վում կրոնքը կոստանդնուղյոլոում: 

| Անչնարին է նկարագրել կոստանդնուղյոլսի այն բոլոր վայրերը» 
որոնք արժանի են ուշադրություն է. որոնք այցելեցինք մի առ մլ: 
Հիշում եմ նրանցից մի քանի կարնորները: Ֆրանսերեն ուղեցույցի 
միջոցով իմացայ, որ կոստանդնուղոլոում գետնի տակ ժի լիճ կո: 
Գագ իմոք այդտեղ: Բաբը Մլիի մոտ, արսից դեռարամ աւո ւան դիմա- 
ցը մի մեծ մասնավոր տուն էր: Դուռը բախեցինք, ներկայացավ մի 
ծառայու ն մեղ ներս ճրավիրեց: ներսում մի քանի այցելուննը էլ 
կալին: Սառայողը մի մեծ ջատ վերցրած ձեռքին, աոասջնորդեց մել 
բոլորիս մի երկար սանդուղքով, որ քոնի իջնում էր, Հեւողճեւոն 
մանում էր: իջանք ճասոտկը. խոր մթությունը պասոնց։ Մի քանի 
քայլ այն կողմ տենաանք մի ինդարձակ լիճ, որի վրա մի նավակ էլ 
կար։ Ով ցանկանար, կարող էր նավարկել 1 առաջաղասլ դեւի լճի 
խորքը, գլթքին կանգնած կամարների ւուսկուվ: Մենք փավեցանք 
փորձել, որովճետն կարող էր Հեռվում թունավոր գաղով լըյված օդ 
լինել։ Այս լճի դոյությունը շատ քիչ մարդ դիոեչ նույնիսկ կու- 
տանդնուռլոլսխի «ին բնակիչներից: 

Տեսանք ենիչերիների քանդարանը: ենիչերի էին կոչվում այն 
պինվորները, որոնք քրիստոնյաների բոնի մաճմեղական դարձած 
որդիներն էին: Դրանք սկզբում կաղմում էին օսմանյան աճավոր 
բանակը ն երկյուղ չառած բանը չդիւոնին: 0ամանցոց տուսջին մեծ 
Հաղիւսնակները ենիչերիների քաջության արդյունք են: Ավելի ուշ 
հնիչնբիները ըմբոստացաւն նույնիսկ պետության դեմ ն ոչ միայն 
երենը չսիրած սուլքաններին եղի-դովլեի բաղոռում բանտարկում 
էին կամ սպանում, այլի Հասարավկ ժողովրդի որան էին դար- 
ձել: Սուլթան Մաճտմուդը ոչնչացրեց 60000 ենիչերիների, թողա-. 
նոթի բոնելով ն ողջ-ողջ այրելով իրենը ղորանոյներում: Այժմ այդ 
ենիչերիների կլանքն ու անցյալը պատկերացնելու Համար շինել են 
մի քանդարան, ուր բազմաթիվ ենիչերիների արձաններ» բնուկան 
մեծությամբ ն բնական ղիրքով ներկայացնում են ամեն ինչ։ նան 
այնտեղ ենիչերիների գլխավորները իրենց սոսկալի տարազով: թու- 
ըբերով, լախւոնրով ի այլ առայալի զենքերով» կանայք երեխաներ, 
խոճարար, տնային կարատիք, կաք ն ալլն։ Ամեն ինչ տայողլես 
բնական է, ենիչերիները այուղեա աճավլոր են, որ այցելուներից շա- 
տերը իրական կարծելով վախենում էին մուռենալ: 
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Տեսանք Այա-Սոֆիան, որ նախապես «ունական եկեղեցի էր, 
հոկ կոստանդնուսղոլիսը գիավող սուլիան Մեճեժեղ Ֆարիճը, չղի- 
մանայով նրա գեղեցկության, ոչ միայն չկործանեց, այլի փոքրիկ 
փոխիոխությամբ մզկիթի վերածեց։ Մուտքը աղու է: Մտանք ներո: 
ար Արս-Աոֆիւյի արտաքինը շատ չնչին է, բայց ներսում ճոյա-չ- 
կռող է հ աճավոր։ երբ առաջանում ես դեղի կենորոնը, բւսրձրուց- 
նում ես դլութղ ի տեսնում հս այն աճավոր դմբեթքը, որ կանգնած է 
դլ ատոււանց որէ ալունի վրա ճենվելու, կաարատվփինաս հ կկարծես) 
Սն աճա այդ օղի մեջ կանգնած երկնադունդի վրաղ է փուլ դայու: 
Բայը մխ վախենա: Բագրատունյաց մեծ Ճճարտարոուվնւտ Տրդատը 
կանդնիցրել է այն անսյուն գմբեթը: Հուռւոխնի անու կայսեր կա- 
ռուցած այդ մեծ եկեղեցին երկրաշարժից փուլ էր եկել: ինչքա՛ն 
ճարտարապետները աշլաւո՞ում էին վերականգնել, բալ ղմբեթր չէր 
կանդնում ին թափվում էր պոծ: Սալորը ճրաղվիրեց Տիդաոին ն նս 
կանդնեցըեց գմբեթը այնպես, որ մինչն այժմ անվքար մնում է: 
Մյուների փոխարեն նտ խբր սյուն դործածեց տաճարի չորս անկ- 
ունները, որոնց վրա դրած մեծ քառակուսի տալաքարերը, որոնք 
Ճարատարապետության մեջ այժմ կոչվում են «ճայկական քմբուկ» 
Ոճտեօատ ճոոծուծո), իբր, ճիմք պաճում են գմբեթի չորս ժայ- 
բերը: 
Մլցնլությոն գնացինք ն մանրոսխասն մախ եկանք Սուրբ Փրկչի 
ճայոց Հիվանդանոցը: ձայ աղդգը դրա նման ճոյակաս կառուցվածք 
չունի: Ռեղճյուն Հարություն ամիրան, իր անձնական ձախով, 2լիոէ- 
նեչ է այդ շենքը, որ սկզբում շառ Ճաաարակ բան էր, իսկ ալժմ 2ոա- 
ան է աննման շքեղության: նա պոաւստառարում է 8000 ճոդի (՞ի- 
վանդ, անկյալ, Հիմար, պառաված կանայք ն տղամարդիկ, որբեր, 
աղքատ ուսուցիչներ ն այլն): Ազգի տունն է կոչվում ալն: Ո՞վ է լա- 
Ճում այդ ճոյակապ շենքը: Ազդը ամբողջությամբ: Մեռելների պոակ- 
ների փոխարեն, որ մի ավելորդ ծախո է մարդկանց վրա կոս- 
տանդնուղոլախ ճայերը նվիրում են Հիվանդանոցին ճիոխան ծաղ- 
կնալսակի» կոչված մի գումար, որ Հիվանդանոցի վարչութունը 
Հարուսրարում է թերքերում ամեն ալու: Հիվանդանոցը ւռ ոլում Է 
ժլիհլու Թուղթ, ռրի երեսին նկարված է Հիվանդանոցը, իսկ ներսում 
չւլված է ճելուղլը. «եխնդրինք մեր աղգայիներեն, որ ի սեր ութ 
Հաղար տսուսալյալներու, այս բղիրուվ ծիսնն»։ Թուղիը շուռ ինտիր 
տնռակից է. ավելորդ է առել, որ բոլոր ճայնհրը ծխում են ալդ թրղ- 
քով, բայց նուլնիակ շատ թուրքերչ ումումք քորի լավությունի ց ճրա- 
ւուրվուծ, ոմանք էլ դժբախոոների սիրուն դործածուսմ են այդ թուղ- 
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թը: Այնքան ընդարձակ էին սրաճները, որ կարելի չէ նկարագրել մի 
առ մի։ նկեղեցի, դղպիոց» որբանոց, դզժանոց, մում թափվելու զոր- 
ծարան ն այլն, այա բոլորը մի շատ ընդարձակ պարտեզի մեջ, ուր 
ամեն ուրի մայիսին Սոաուանդնոսղոլոխ ճայերը տոնում էին տտճ- 
մանադրության տարհդարձը: Ման եկանք Հիվանդանոցի ընդարձակ 
սնհնլակները, որոնց յուրաքանչյուրը մի առանձին ճիվանդության է 
աոկա ված: Շատ աղզդիցիկ տպավորություն դործեցին այդ սնն- 
խակների անունները. մինը կոչվում է Փրիղոր նարեկացի մլուսը՝ 
ններահս Շնորճալի: ալսպիաի անուններով ոլրսակել են Հիվանդների 
անհնլակները: նարեկացին թոքախաավորնհրի սենյակն է, Շնորճա- 
լին մի ուրիշ հ այլի: երբ ման էինք դալիս, տեհանում եմ ճանկարծ 
մի երբչուսսարդ, որին իսկույն ճանաչեցի: Դեկան անունով մի տղա 
էր, որի շե դասընկեր ենք եղել կեդրոնական վարժարանի Մ դա- 
սարանում. ծնուրը տարօրինակ կերպով պած կավովոած, մուսվոր 
վիճակը թաանդգարված մի տղա էր: 12 տարի էր անցել այդ օրվանից 
նե նա մոել էր այդտեղ իբին ճիմարների ն ճիվանդների վրա ճրա- 
կող վերակացու: 

Սամախվւս լաղում այցելեցինք այոց եկեղեցին ն Սուրբ Սա- 
Հակլոն վարժարանը: Այդ դպրոցումն էի սովորել ես էլ իմ սատա- 
նեկությաւն ժամանակ: Մտանք մի դասարան. աշակերորը դրաուսվաո- 
տակի վրա ապացուցում էր մի երկրաչասիական տեսություն, որ վեր- 
չացրեց «ղորն որ կուղեինք յուլացուցաննել» բառերով: Ամբողջ ման- 
կություն: վերականգնվեց աչքիա տուռջ: Քննիչ ուսուցիչը Արմենալ 
Բարահդրոնն էր, Ճեմարանի իմ Պին աշակերտներից մեկըչ եվդո- 
կիացի, որի Հետ հա ու կինա վաշտոնակից եղանք Թավրիղի Արամ- 
վան դալրոցում: 4 սուսրի էր անցել այդ օրվանից ի իրարից ոչ մի 
տեղեկություն չունեինք: Հենը որ ներս մտանք դասարանչ իսկույն 
ճանաչեց մեղ, բայց կարդասլաճության դիսուսկցությունը չմողեց 
նրան որնէ շարժում անել մինչի դասխ վերջը: Դասից ճետ մեք 
շատ զրուցեցինք բազմաթիվ ճարցերի շուրջը: 

Մի օր անակնկալ կերպով մեզ այցելության եկան պրոֆ. Դրի- 
դոր խԽալախքյանը, որին նել էի Տրապիզոնում ն դոկտ: ն, Տաղա- 
վարլանը, որին ծանոթ էի միայն գրականությունից: Բժիշկ ի նշո- 
նավոր ճեղինակ եր: իի աշակերտության ժամանակ նտ ճրառում- 
բակում էր «Փիտական շարժում» ամատսխքերքը, որ նվիրված էր ամ- 
բողջությամբ առողջա աճություն, մարդակաղմության, ֆիղիկույի: 
Այս նյութնրի շուրջ ղանաղան դրքեր է Ճրաուսրակած ճեղինակը: 
իր դործն է «Բառացուցակ ախտանուսնց» տետրակըչ որ իբը ուղե- 
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ցույց ծառայեց վերջերս մեղ մուտ կազմված պանազան բժշկական 
բառարանների: Ավելի ուշ Տաղավարյոանը մոտով ճայաղիտության 
սաճմանը |. «Սկանակ բանաանը» ստորագրությամբ ճՃրատարակնը 
դանա ռրքույկներ: Հիշում եմ նրո «Հուլոց պատժմություն»-ը, 
«Հայոց գրերի դյուս աատմություն»-ը ն այլն: Այսքան բաղմա- 
կողմանի ՀՃմոություն շատ է մի մարդու ճոր, բայց նա սնեբաս- 
տացի էր: 1915 թվականի լսուժղուժ կոտորածին նա էլ նաճոսոակ- 
վել 500 Ճո մտավորականների «Հեո: 

Խալաթյանը Ո Տաղավարում ը ինձ ճարոնեցին, թե Հուվճաննես 
Սադրդ վառշան ցանկանում Է ինձ տեսնել ի խնդրեցին, որ նրա մո 
այյելուժ յան դնում: Այո անձր, քնն մաշա, բռց գլւոտկաղն արժա- 
նիք ունեցող մարդ էր: նո ուսումնասիրել էր սումերերեն լեղուն հ 
ճամետմ ատելու ճալերեն|, ճետ, մինչն 250 նման բառ էր դպոեհլ: Նա 
քննեց 1 իմ Արմատական բառարանի ձեռագիրը, որի մասին շառ 
դովաս ունում ուն դնաճ ուտական ովեց: 

ե,, մերժեցի դնալ նրա մուտ ի տսոյյի. «Եթե ն ինձ ուղում է 
Կոհոնել, դուռս բաց է. կարող է դալ ինձ մուտ»։ երկու ճյուրերո, ինչ- 
պես ն կինո, դարման խմ մերժման վրա ն ոչինչ չկարողացան 
արտասանել: իրենց Համար տարօրինակ էր, որ մի փաշա: ճրավիրի 
իր մուտ ժի Հաս արու մարժառլետի հն այդ փարժուռյետը, չըն նրւս 
մուտ: Բայց իմ բնավորությունը այդպես է եղել. մեծամեծների, 
անվակուղների / իշխանավորների ճետ ոչ մի զործ չունեմ. չու- 
մաղ այյ Պղարտ եմ նրանը եո, իսկ աաա ույ մարդկանը «ետ 
արարատ եժ ընկեր ն բարեկա լինելու. արանց մուտ շատ Ճա- 
մնատ նեմ: կինս ճետո ինձ առաց. «նվխոոս, որ պրկեցիր ինձ մի վոո- 
շայի տունն էլ տեսնելուց»: 

կոստանդնուղոլոում հղած ժամանակը միշտ այսոլնռ սլոույտ- 
ներով չանցկացիի, ալլ նուլ դիուսկան աշլատտանքներով: Սանո- 
թանալով երկու ղելքունյի հրի տասարդների Հեռ, որոնք կնդրոնա- 
կանի սաներ էին, կապեցի Զեյթունի բարբառի բառացանկը: Սա- 
նոխացյա հրկու Տիդրանակերոցի պարոնների ճետ, որոնցից մեկը 
բժշկակու մարժոարանից էր, մյուսը ուսուցիչ: Դրանց ճետ էլ կաղ- 
եցի Ցիդրանամեհրոլ բառացանկը: Բայց ավելի կարեոր է Ճիշել 
դեոյի Ռոտոսլթո ճամխիորդությունո: Ռուռոսթոն դտնվում է Մարւիո- 
րայի հվրուական տսխում, շողենուվու| կուստանդնուպոլախը մի օր 
ճեռու է: նացի Ռոտոսթու Բնակչությունը յիհծ Մասամբ Հալ է: Սո- 
նոթացու Ճայկաբան ուսուցիչ Տիդրուն Պաղոխիկյանի ճետ : նրա 
Ճել կաղմեցի Ռոտոաթոյի բարբառի բառացանկը | սրճարան ումի 
Ճավությմվուծ մի քանի տեղացի Հալերից բնադրեր: 
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Ռոռւռոսթոլի ճլուրանոցում սովորեցի նորօրինակ մի ռողջա- 
պաճական կանոն, որ սլետք է ներկայացնել մեր բժիշկներին: Հլու- 
րանոցի այն սենյակում, ուր իջել էի ես, ինձ ճետ կային երեք 
Սուրք ճլուրեր: Սովի վրա մոռչող լա ոունունը: ամբողջաղես բոսցչ 
սենյակի դուռն էլ նրա ճիշտ ղիմացում բաց, ծովի կողմից միչում 
էր մի այնպիսի Ճորդաճոս քամի, որ քիչ էր մնում մեղ էլ մոառլոալեր: 
Վեր կացա դուռը փակեցի. քամին դադարեց: Թուրքերը դանդատ- 
վեցին, քն «Այդ չեղավ. երբոր քամին մի կողմից :իչիչ ամբողջ 6- 
մին ներսր կմնա ն մեր մարմնի մեջ մյոնելով՝ Հիվանդություն 
կպատճառի: Դուռն էլ պոտք է բաց անել, որպեսզի դրոխը իչող 
քասին անցնի զն աոռանը մեղ վնաս տալու»: Այս տարօրինակ ճա- 
րողթը միջանցուկ քամու մասին նոր էի լաում։ Որոշեցին երկու 
կողմն էլ փակել, որոլեսզի բամին կտրվեր ն ժեղ չվնասեր։ յդ 
կարծիբը ճետո ճորտ ճարոնեցի, որ ատսցչ թե կուստանդնուղյոլոում 
ամենքն, էլ այղոլնս են կարծում։ 

կուսուսնդնուղոլոոսի մի զվարճալի դելք էլ տեղի ունհցավ: Փո- 
դոցույի Հանկարծ յոհանում եմ Ատրաուլելտ Բաաիաջյանին, որին չէի 
տեսել վաղուց: Հարցրի: քե ինչո՞ւ է եկել: Պատասխանեց» ամա 
մանլրոն ոպլնտական գրադարանում Ցելալեղդին Ռումիի մի ձեռա- 
դիրը քննելու Համար: Պատեց ճետելալը։ Մտնում է գրադարան 
ներկայանում է իր տաղի ավան սու լնածավալ շալվարով մ ի փոլ- 
բա ն Հարցնում է, թքեն ի՞նչ եք ուղում: Բասմաջյանը ասում է, թն 
ձեղ մոտ Ֆելալեդղին Ռուժիի այսինչ ձեռագիրը կա- բերեք սռեսնեմ: 
Մոլլան սլատասխաանում է. «Մենք ալդպիսի ձեռադիր չունենք»: 

-- Գուք ունեք այդ ձեռագիրը ն նտ Փարիղից եկել եմ այղ ձե- 
ռագրի մեջ մի բան նայելու: ես դգլրավուր եմ, ուստի չեք ուղում 


ուլը սուլ), Հա՞: Բերեք ձեռաղիրը, եռ ձեռք չեւ) ուս ձեռագրին, դուք 
կթերքեք, ես էլ կկարդամ: 

Ալդոլես էլ անում են։ Բասմաջյանը ղտնում է իր ուզածը, ար- 
տադրում ն ճեռանում: 

Բասմաջյանը առաց, քե այդ դրադարանը ձալերեն դրքերի մեծ 
Ճավոաւքածու ունի. այն բոլոր դրքերըչ որոնք արգելված էին ցենդու- 
րից ն դատել էին խուղարկության ժամանակ մասնավորների տանը, 
ալատեղ կան։ Այս խոսքի վրա հա Հրուղղուրվեցի ի. ուզեցի տյլցելել 
դրադարանը: Քատմաջյաղը: առաջնորդեց ինձ մինչն դուռր: Փրա- 
դարանը ղտնվում էր Զաքմաքճրլար փողոցից վերն՝ Պառը Սերաս- 
քերի դեմը, ճրդեճի մեժ աշտարակի դիմաց: Մու ննրըո: Ներկայա- 
ցավ մոլլան, որից խնդրեցի ճայհրեն գրքերի ցուցակը: երկու-երեք 
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երհաանոց աննշան փի ցուցակ էր: ի նայոսուսկն էր անհսնել Թովմաս 
Թերդյանի Հովանի եղեցիկ օպերան: Համարը պաա հն պաճանջեցի, 
դնա բերեց ինչ-որ բողոքականի քարող: Սաացի, որ այս չէ ի նո- 
հից Համարը տվի: Գնաց նկ մի ուրիշ ռարող բերեց: «Այս էլ չէ»,-- 
ասացի փոլլույին: Մոլլա բարկացավ ի չա աց: «Սրանք Հայերեն 
չ81, անպատճառ ա՞յն գիրքը ոլիտիկ կարդաս. այս դիրքը կարդա 
էլի»։ եվ բարկանալով, պաճարսանի բանալին շարւոն, ինձ, «Ժե, 
գառիր հ կարդո»)յ-- ասելով: նացի երախ աննյակը, ուր դտնվում 
քր աաճարոը,. կարծեի ընդամենը, բոտ ցուցակի, 250 դիրք կար, 
ենդճանը այեւս բողոքուում քարոզիչների Պլոտ արակած կրոնական 
անարժեք տետրակներ, որոնք ձրի բաժանվում են։ Սակայն դիրքերի 
շորթում դատա Հովահք դեղեցիկը ն կարդացի: 

ան 247 ձեղ Սամ ալու, կայսրություն Պետական գրադարանը, որ 
ոչ այլ ինչ էր, եթե ոչ մի ձրի արճարան, ուր դանազան անդործ 
մարդիկ նատած ծխում մին կատ իրար Հեւ խոսակցում: 

Սոստանդնուղյոլա Հետաքրթիր փայրնրի ց նրկուսն էլ պետք է 

ճիշեմ։ 

| Սոաջինն է Մլնիներ| մենասուանը, որ զանվում է Ղալաթիա- 
յու, Մոլնիներ,, կազմու) նխ մամեղդական մի աղանդ, որի էու 
Թլունը, Ճալտնի չէ, դաղսոնի են պլաճում: Ասոսի են, Սե ատլասների ց 
մեյ ելնիների գաղտնիքին ծանոթանալու Ճաիուր իր որդուն ուա 
չիս է նրանը վունքը, տանլուվ նրան, Սն «Գե բոլոր զաղաոնիքները ի- 
մացիր ն արլ, ինձ ատու»: Մնեյլտիները սիրու ինդունուի են սուլի անի 
որդուն իրենը մանքով, դատո խարակում ե նրան իրենց ոգով |. 
մերջադես դարձնում են դերիիշ, անունը դնելու «Սերվեր դեդեջ»: 
Մի օր սուլիանը կանչում) է իը որդուն |, առաջարկում ը դաղանիք- 
ները ճալոնել: «Ռչ մի դաղանի ք չկու, Ճաւլրիկ, մոյլնիները ել այն- 
ոյիսի մառմեդականներ նն, ինչոլես ամենքս. միայն Ճազումուով հյ 


 ոասրբեր»: Մուլի ունը, չի Հավատում հ աու է. «ծես տրդի, ես քեղ 


տվի նրանցը մու, որ նրանց դաղանի քները ինձ բերեիր, ինչո՞ւ եռ 
ԹՄաշցնուժ»։ Որդին միշտ մերժում էկ ռուլք անը մերջուղնս ոլա ծել 
Է տալիս նրանչ Մոլեիները Թաղում ենն նրան իրենը մննուտւնու 
հ դրում ի բյու ղու շիրմի վրա Հետխյալը. 

«Մեր փերիաղ, արո վերմելեն Սերվեր դեղն»: 

(լուխը ավեց, զաղանիքը չտվեց Սերվեր դեդեն )։ 

Մոլնիների դամանոաւք|, մասին ենդարձակ փի ճոդված ունի 
Մոմրրոանը, տպված «Ոուան» ամատապրու: Էնդճանուր ոոսքով 
փելի ների դավանանք|յ էությունն Է աղգերի ի կրոնների Հառիաւ- 


սարությունը: Բոլոր կրոնները Հավասար են, բոլոր աղերը եղ- 
բալը են, բոլորը ճավատար են խրար ն դավանանքի տարբերու- 
թյունը ձնական է: Ոչ մի աղդ իրավունք չունի բոնանալու ուրիշի 
վրա, ն ոչ մի կրոն իրավունք չունի մի ուրիչ կրոնից գերազանց 
ճամարելու իրեն: 

Փնադինք մելնիների մենաստանը: նրանց արարողությունը 
կասուսրվում է պարով. ընդարձակ դաճլիճի վերնատնում նատած է 
մի դերվիշ ի նեյով նվագում է սրտառուչ ի մեղեդի (նեյր մի տեն- 
սակ երկար սրինդ է). նրա կողքին նստած է մի ուրիշ դերվիչչ որ 
նվադի ճեւյռ կարդում է աղոթքները: ձածրում, դաճլիճում մյուս բո- 
լոր դերվիշները, քները պարզած, լալնատարած շորերը փոսժ ի- 
րենց վր անդադար դառնալով` շրջապտույտ պար են դալիս շա- 
իունակ, մինչ որ ուշագնաց, պլիակորույս ընկնում են հ քնում: 
Արրողությունը վերջանում է: 

Մելեիները շոսո բարի մարդիկ են. կրում են երկար թաղիքե 
դլաարկննը, ճաղուստները շատ լայն են ն խոսելիս միշչո կեկնում 
են «Յա՛ 2ո՛ւ»։ Միայն նրանը դիշերալին արարողությունն է 14. 01- 
վորչ երբ դրսից լոլո է նրանցը խուլուռ ճոնդլունը: Մեր քաղում (Սա- 
մանիայի նոր քաղ), երբ սուլթանի Հրամանով դաղանայած խու- 
ժանը «արձակում է գործում ճայհրին կուռորելու ճամար, մելնի- 
ների գլիւսվոր վանաճայրըչ որ մի ալիոր ծերունի էր, վաղում է 
խուժանի առաջ, կասեցնում է նրանց ի ատում, «Ո՞ւր հեք դնում»: 
Պաստասլաանում են, թե սուլիանի ճրամանն է կոտորել «այերին: 
Դերվիշ դեղին սպատասխանում է. «Սուտ հեք խոսում, սուլթանը 
ժողովրդի «այրն է, նա չի կարող այդպիսի ճրաման տալ» ես ձեղ 
չեմ թողնի, մինչն դիակա այստեղ չփոնք»։ Այսպիսով բաղը փորկ- 
վու է, խուժանը ճետ է դնում: 

Երկրորդ մենատստանն էր Ռուֆայի դերվիշներինը, որ դտնվում 
էր Սկլուռար բաղում: Ռուֆայի նշանակում է «ճաչող», որով հոն 
շան նման ձճաչում են: 

Գնացինք ալդ մենաստանը. որոշված ժամին մել նման բաղ- 
մալի) «աանդիսականների առաջ դերվիշները կարդով կանգնեցին: 
վանաճարըչ նստած գետնի վրա, ճրամայեց գոչել «ծա Ալլաճ». 
բոլոր դերվիշները ձեռք-ձեռքի տված, պար բոնաժ, աջ ու ձախ 
օրորվելով ն վաղզվղզելով, շարունակ դոռդոռում են «ծա՛ Ալլաճ», 
մուռ տալ րուղե, մինչի վանաճայըը ճրամայում է լռել: Այս ան- 
դամ տայիս է մի ուրիջ բառ. «Յա՛ Քերիմ» (ով տղորմած): Տաս 
րոռե էլ այս է տնում։ Այլապես շարունակ վանաճայրը տալով նո- 
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րանոր ածականներ Առոծուն, դերվիշներն էլ դարում են: իրենք էլ 
ձանձրացած ալս անվխմոաւուռ կոչականներից, աչքերով ըպիրշ «ու- 
վացքներ գցելով Հշանդիաականների դրս, անճոռնի ի. անկարդ զա- 
րում են, մինչն անդամ փանաճայրը ատիխալված է լինում կարգի 
ճրավիրնյ։ Այս առլուշ արարողությունը տնեց մի ժամ. վանաճուլ- 
րը կարդաց վերջին աղոթքը ն արձակեց բոլորին: 

Այ միջուին, երբ դտնվում էինք կոստանդնուղոլաում, տեւ 
իմ «ին ըոկերներից մի թանիոին, բայց ոչ բոլորին, որովճետն 
շատերը պանվում էին արումա աճ մանում: Տեսայ իմ սխրելի դառ- 
ընկեր Միքայել Շամաանճյանին, որ «արոնի բանաստեղծ էր ի 
շրատարակում էի «Ռոն» ամսագիրը, ժեր ճանդեսների ց Լավո- 
դույնը, որի Ժեջ նս էլ մի քանի ճողված ճրատարակեցի: Դոլրոցա- 
կան շրջանից արդեն մենք շատ սիրու էինք: Ն ամուսնացել էր 
Հրաչուճի անունուվ մեկի ճեսո, որ վայելում էր դեղեցկուճու «Ճո- 
բավ: Հրաչուճու քույրը (Տալյան աղդանունուվ) բաց էր արնլ սղջ- 
կանց մի վարժարան, անգլիական «ուի սքուվ»-ի (տնային դրուլ- 
հոց) ձնով, որ ն կուսատանդնուպոլաում մեծ ճամբավ էր սւուցել: 
Շամտանճյանը նե կինը մնացին մեզ մոտ երկու օր, որիըց «ճե 
մեղ էլ «րառվիրեցին խըննց տունը, որ դտնվում էր Սկյուռարում: 
Ժիշնըեցինք նրանը մու: Այաս վուռուն, էտ սլոլսական սովորու- 
խրան, Միքայելը գիշերանոցով բարձրացել էր պարտեզի թղենու 
մրա ն կողբին կարած կողովի մեջ լալեռվ սառնորակ ուղեր էր 
Հավաքում (լալեխ մի երկար ձող է, որի ծայրը ճեղքելով մի այք 
են չինում, Հեռվում դանված Սուղը բոնում են այդ անցքի մեջ լ 
ոլորելով սլոկում ): Սառնորակ ընտիր թուղերի ճար շար քաղցր 
է: կռւստանղնուպոլիսը արտադրույի է բազմատհույ ենտիր թու- 
դեր: 

Տնռսանք խԺ շա ախրելի ընկեր Սարդիս Մինասյանին, դենկի- 
(երցի, որի Ճճեւո 1895 Թվականի փակել էինք Սոռստանդնուղոլախը: 
ն դնաց Շվեյլցարիու ուսանելու ճասարա կակա դիռություններ / 
վերադարձել էր կոստանդնուղոլիս: Հիանալի դեղեցկությումբ, "- 
ռույզ դեքուվ| Լ Հսակով, բարեկիրք |, շա քաղաքավար, այն- 
այվուի մի երիտասարդ էր դարձել, որ ամենքի վրա ճիացմունքի 
տպավորություն էր Մողնու): Սոռտանդնուպոլաւխց մեկնելու ժաոայ- 
նակ այնքան սիրալիր գանվեց, որ մի գեղեցիկ, փարքամ ժաղ- 
դեփունջ բերեց |: նվիրեց կնոջս շողենավի փվրոո։ 

Հինդ Հարյուր մառսորականների կուռորածի ժամանակ Սար- 
զիսը ղոճվեց, իոկ Միքայելը ղերծ մեց: այր Ասորիք, ուր մեծ 


թշվառության մեջ մեուվ: իր դեղեցկուճի կինը՝ Հրաչուճին, Մեռել 
էր 1911 թվականին: 

Տեսա նան Արամ խասչատրյանին, որ ալժմ կրում էր Մղվո- 
բիկլան ազգանունը. կեդրոնականի իմ սիրելի ընկերներից էր» 
22 50։ Մի ուռքը կաղ, կարճ ճառտակով դեղեցիկ տղա եր. ավարւոն- 
լուց ճեւոռ մեզ նման ուսումը չշարունակեցչ այլ դաղլանանթնույի 
մի խանում բացեց: Մենք երկուսս բավական ժամանակ թժղինոկցել 
ենք իրար ճխոո ն ան նամակների մի մասը տուվադրության էր 
ուվել: 

Մի օր շողենավում, մի քանի ընկերների «հո պաոաճում եմ 
Սիոն Զիլինկիրյուն անուն ընկերոջո, որ խասդգլուղ բաղից եր ի 
երկրորդ տարվանից թոդեց դւլրոցը ն գործի անցավ: նա սլարծո- 
նում էր ամենքի առաջ ի առաց: 

-- կոսն դնուղոլոում դոնված բոլոր ճայերը) մեծ 1 փոքր, 
ամենքն ալ բանտարկվեց ուն կարճ կամ երկար ժամանակով. մի- 
ալն ես չբանտարկվեցա: սուլիանը չկրցավ ինձի բանտարկել: 

ես, ընկերներիս ներկայությամբ, սոսո պարծանքով, ցույց 
տալ ուղելով, թե ալաքան մուսըվա մեջ մայրենի լեզուս չն մոուս- 
ցել, խոսում էի ոլոլա ուկ աւն ամենառամիկ բարբառով, թուրքերեն 
հ հեվրուղական բառերով իոն: Սիմոնը դարձավ ինձ |ւ այո դաոն 
նկատողությունն արեց: 

-- է, այդ ի՞նչ գոնհճիկ լեղու կխոսխա. այստեղ կովկաս չէ: 
Մենք ճու աղդույին ճարց ունինք: ի՞նչ կրոնն թուրքերը, երբ խո- 
ռւածիդ մեջ թուրքերեն բառ լոնն. «Դուք ա՞ղղ եք,-- կրսնհն,-- դուք 
լեղու չունի՞ ք, ինչո՞ւ թուրքերեն բառեր կդործածեք: Ե, դեռ կշա- 
մարձակիք վխնքնավարուժ յուն ոլա ճանջելու»: Օոսարնելրխ սլ լանլով 
եվրո ական բառերդչ որոնք մեծ մխոսով ճունարեն են, կծաղրեն 
մեղի, ըսելով» Թե ինչո՞ւ մեր բառերը դողցեր եխ: 

Այս նկատողությունը մեջ բերի ցյուլց տալու ճամար (կովկա- 
սեցոց), թե ի՞նչ մասայնություն է տիրում Պոլսի մեջ, որքան վա- 
խենում են օո բուռեր դործածելույ է աշլաաոում են միշչո Պ1- 
րազատ ճայերեն խոսել: հոկ մենք այոռեղ «միջաղղդային» ասելով 
աե օյուսը բաո աղատորեն դործ ենք ածում: 

փետի տեսա ներսես Թյուլլանին, որ ատմ ախիխւացի էր հ նա- 
խակրթիարանից սկոաժ մինչ. նեդրոնականի վերջին դասարանը 
ընկերացել էր |ւձ։ Ավարտելուց ճետո գնաց նանախ |. բժշկականը 
առվարտելով, կոստանդնուղյոլիա վերադարձով: Բեւվվում էր Մաք- 
րիդյուղ ե նշանավոր բժիշկ էր: Գնացինք իր տունը: նա ել ա- 
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մուսնացել էր ինձ նման կովկասցի ժի աղջկա Հեչ, որ կոստանղդ- 
նոււոլիս մնալով, պոլսական ճայնհրենն էր լուրացրել: 

Ամառը վերջանում էր հն մենք սլետք է մեկնեինք: Համողեցի 
ծնողների ո, որ կոստանդնուղոլիաը թողնեն |. ինձ ճետ դան նոր- 
նախիջնաւն։ Համաձայնվեցին ե չորաս միասին մի ճոլակաս ոու 
սակ ն շողենուսի նատելու|՝ եկանք Սդեու: 

Այդ տարին դուգաղիղությամբ Օդեսայում մի մեծ ցուցա- 
ճանդեռ կար: ֆնացինք յեսնելու, որքա՛ն ուրախացավ ճայրո, 
որ կյանքում այդպիսի բոյ չէր տեսել: Արճիտտաղետ |, ճեւտաքըր- 
քիր մարդ լինելով, մանրամասն դիխոում էր ցուցադրված առար- 
կաները նե գովաբանում: 

Սդեսայում ալդ տարի ժանտախտի (չումաւ) երկու դեսք էր 
ոլողուս հլ: Ցարական կառավարությունը իսկույն շճիամայել էր 
շրջապատել ամբողչ Ժաղը, բնակիչներին մերկ դուրս բերել ա- 
ասնձին մաքրորան (կարանտինու) ի ամբողչ խաղը կրակի աալ: 
Երկու օր տւել էր բոցավառ Հրդեճը ն լափել ամեն ինչ: Մենք 
Ճասանքյ երբ ասվերակները դեռ ծխում էին: ժանատավաոը ալասլի- 
ոո դադարել էր: Օդեսայի ուղղակի եկաք նՆոր-նախխջիան, ուր 
փարձեցինք ժլ փոքրը բնակարան Դ Մորի հւ Շաճինլուն| Ճալ- 
բենի տունն էր: ) 

Ս յդ տարին բարեբախտաբար առատ բերք կար. ձմերուկը, ոբ 
հս այնքան սիրում եի |, որի փաս կոստանդնուռյոլաւում շարունակ 
դովնեոտ էի կարդում մերոնց, այդ տարի չավաղանցը էժան ն ա- 
ուսո Լր: Հայրս շուկայից աալիս էր երկու թոռների ոկ Եբկբագուն- 
դի մեծությամբ երկու խոշոր ձմերուկ դրած, տալիս էր մորո՝ 
«ենի կ, սա նայե Ճատը 15 կույեկ է: հիուուա ւ կյանք վայելե- 
Ջինը։ Մխ օր, առավոտյան ժամը չորին, մութնուլուսուն ճայրո 
դնում է շուկա նայք առնելու: Մեպատեմբեր տուիսն էր ն շա 
ցուրտ: ինչես լինում է նոր-նախիջեանուի: Հայրս իրեն նոս- 
ւոանղնուղոլոում կարծելով, վերարկու չեր Ճաղել: Հայտնի է, որ 
Ռուսաստանում ժոսը 4-ի դեռ խանութները փակ են, իսկ կու- 
տանդնուսոլսուի այդապիսխ բան չկա։ Ամեն արչեստավոր ն լխ- 
նունաան ազատ է, որ ժամին որ ուղե, խանութը բայ կանի կու) 
կվփակի։ Այուես մածելու Հայրս դնացել էր շույլո. խանութները 
փակ էին. փոխանա տուն դառնալու, ոալասնլ Է 4 ժուի, արորի սոլ 
դողալով, բայց անաոճնմությումբ դիմադրելով ն մերջաւղես ու ույ 
եկել: Թոքերի բորբոքում ատտացավ ի անկողին ընկավ: Շար էր 
տանջվում: կանչեցինք նշանավոր բժիշկ Աստվածատուր Քեչեկ- 
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յանին, որ նոր-նախիջեանի թեմական դղրանուի Հճոդաբոաւրձու- 
սերից էր։ երկու շաբաթ տնեց ճիվանդությունը: երբ շատ ծան- 
բացավ, բժշկական խորճշրդակցություն ( կոնաիլիում) խնդրեցինք: 
երեք Հողով կոնաիլիում կազմեցին: խորճրդակից բժիշկներից 4ե- 
կը ճայ էր, մեկը ոուս: երեքով աւան ձնա ան մի սենյակ, որի 
դողրի սենլակից կինս քաքուն լսում էր: Բժեշկներից ոք (ռուսը) 
 2արց Է տալիս, թե «կոտորակները ըդղճ աւնուր Հաաա ի ինչ- 
պե՞ս սլետք է բերել, ես ինչքան անում եմ, չե կարողանում»: նը- 
կար բարակ նրուն բացասորում են: Հետո սկսում են խոսել օդի 
բարնխաոնության, ասա բերքի առատության մասին: Վերջը ա- 
սում են. «Դե՛, մի թիչ էլ Պիվանդի մասին խոսննք»: Քեչնեկյանը 
պատժում է, թե ճիվանդը ինչ վիճակի մեջ է, որից Դոտո բժիշկ- 
ները դալիս են Հիվանդի մոտ, մի քիչ մարմինը դես դեն խւիում ն 
Հանգիուտ սրտով Հայտարարում. «Հիվանդը լավացել է, բոլոր 
վերբերը փակվել են, վաղը արդեն վեր կկենա»: Մենք երկուսս (կի- 
նրս ու ես) բոլորովին Հանդուռաց ած, ուրախ ղվարք դնում ենք 
քնելու, առանց ուշադրություն դարձնելու ճիվանդի Հեծեծանքնե- ՝ 
րին: կես դիշերից ոնց լսում ենք լացի ձույն. վաղում ենք սենյակ: 
մայրա աղիողորմ լաց էր լինում. ճայրս մեռել էր: 

Հիշում եմ, երբ Խախորդ այ ոււվուո լան դործարանի սուլոցը սու- 
լեց, ճայիս ասաց: «Արքատաշլարըմ իչն գիտիլեր: բեն էշեք կիի 
ոլորում բամըշըմ» (ընկերներս աշլաւաւտււն քի դնացին, ես ալա 
տեղ էշի նման ղււուկել հ): Մեռնելու մուս սել էր. «էշեք կիի 
կելտիք, էշնը կիպի կիտիյորըք» (էջի ես եկանք, էշի րես գնում 
ենք): 

Առավուոը դնացի բժիշկ Քեչեկլյանին մաճվան վկայական ու- 
դելու: Զարմացած Ճճարդրեց: «Մի՞թե ) ե ւոսի, ինչի՞ց մեռավ»։ 
«Բժիշկը դուք եք, ի՞նձ եք ճարցնում. դուք ասացիք որ բոլորովին 
լավացել է, ն մենք ձեր խոսքին վատաճելով, «որս վերջին րուղն- 
ները անլանամ քողեցինք»: ) 

Թաղման կարդը Ավետիս Տեր-ձարությունյանը կաղմակեր- 
սլեց: նոր-նախիջնանում այն ժամանակ կար մեռել բյողելու Պա-. 
տուկ մի խոսում: առակարկությաոմբ նրանք ամեն ինչ ճողզում էին. 
դոաւղաղչ քաճայմոււ, մինչի աղում Հուղարվաավոր սխորդիկ: Հորա ու- 
դարկավորությունը շուտ անշուք կաուսր վեց: բայի մեր քատ անա 
Քիլլեչաճինյանից, տեսուչ Շաճաղիղից ն մեր ընկեր Ավետիորց: 
ուրիշ ոչ ոք չկար. կային միոյն մեռելի խանութից ուղարկված 
2-3 ռուսներ: Հորս բաղեցինք դերեղ ման աուն Ս. Աարոասլեւո ե- 


335 


կեղեցու ճեախում, ղասի տակ: Վախսումն տարխկան էր, երբ մեչ 
ռավ, դեռ շատ առույզ ճասակում (1910 թ. սհոյո. ): 

Հորս մաշճվանից ճետո մորս դրությունը անտանելի դարձա): 
Երք ոլ: արուին դարձրած կաց էր լինում շարունակ: Մեռնելու ժ- 
մանակ ճայրս նրան ասել էր. «Երե ասյիիլ կուղես, Հոս էի կենար, 
ել կոստանդնուսյոլի ւ դնաջ։ Մայրս չուղեց մնուլ: նավ չշավանից 
այն քաղաքը), որ իր ամուսնու մա ղաւժում մաշճվան պատճառ ի- 
դավ, ժի չնչին նավի սպլատճառով: սիրեց նոր-նախիջնանի լայն 
փողոցները, որտեղ ճարհաննհերը իրար չեն տեսնում: նոլ ուղում էր 
կոստանդնուղոլաի նեղ յխողոցները, ուր խոսակի ցները լ ուոշդաւմ- 
բից դիմացն դիմաց խոսում են |, խրւսր ղանաղան բաներ տալիս: 

Մորս Ճեւո տանելու ճամար, Հրաման առի դոլրոցից, տարի 
նրան Բաթումի, որոլեսղի այնտեղից Կոստանդնուպոլիս դաւ: 


1912 ԹՎԱԿԱՆ 


Հորս մաճվանիը երկու տարի ճետ որոշեցինք նհրկրորդ ան- 
դույի կոստանդնոսղոլիս դնալ մորս տեսություն: Այն ժա 
անցագիր պատրասանլը շատ Ճեշտ գորժ էր: եվրուղական երկընե- 
րում արդեն անցագիր չլուր:- ով որ, երբ որ, ուր որ ուղե, կարող է 
կայարան գնալ, տոմս մերցնել ն մեկնել: Ռուսո ւանում, պարա- 
կո շրջանում, մի փոքր ձնուկանություն կար։ Դիմում պետք էր 
տալ 1. անցագիր սատանա: Ը այսմ նս էլ Ռոստովի քաղաքասլե- 
ոին (զրադանաչոլնիկ) ռուսերեխ դիմում դինցի /լ տարի ոլուշմտո- 
նատուն: Դիմ ուի ենդուննեցին անմիջասիես, բայց ասացին, որ 
քաղաքապե դուրսա է եկել, մի ժում ի դ կղ իւ կատորագրի։ Գեւ- 
ցի քաղաքային ալարտեղ, մի ժի Թաիառեց|ի հ եվա ոա շտւո- 
հուսոուն: Անցագիրս աատրաստ էր: երկու Ճողու ճամար 6 ամայվա 
ճարն էի 6 ռուբլի: 

Օդեսայի վրայով կռստանդնուղոլիս մեկենցինը: Շողենավը 
ռումինական նավաճանդիատները կանդ չառավ, բայց կանգնեց 
Վաս լուի |, Բուրգաղումի: Վառնայում չթողեցի ն դուրս գալ, բայց 
Բուրդուղում խողեցին: Հիշում եմ, թե ինչես կես ժուիի չի ես 
ու կիա իու հկաք Բուրդաղի փխողոցննրում: Ամեն ինչ Սոստանդ- 
նուսյոլախ նմա ձր: Կարծես Թե Սոստանդնուպոլոլ մի մոքրիկ 2ե- 
ռավոր թաղն ինք մոռել: Խանութները, ուտելեղենները, Խույնիակ 
մարդիկ գրելն նույն ձեով: ՏՖեռանք թուրթեր էլ, բայց ո՞րքան բա 
ինկիրը, Հանդարտ, կարդասդածտ ի Ճալաուո|լ: 
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կոստանդնուղոլիաը նկարագրելու կարիք չկա: Դեւ ամեն ինչ 
նավակին կարդով էր. Պայերը Հարգված ժողովուրդ էին հ ճանդիատ 
ասլրում էին: Սակայն ոկսել էր Հուլկական ճարցի նոր վերաքննու- 
թյունը: 
Ռատտովում Հրատարակվում էր 11քոտ3086աամ տքոյւ օրագիրը» 
որի խմբագրության մինջ Հայեր էլ կային: Մեծ դեր ուներ ճատկա- 
պես խմրբադիրներից Հակոբ Սաղիսոնիչ խա չուոր յանը: նաւ նոր- 
նախիջիանի քեմավկան դոլրոցի ռուսերեն ն լաոիներեն լեզուների 
ուսուցիչն էր: ճեւլոադալում ն ամուսնացավ բնիկ նոր-նախիջնան- 
պի Մարինա Շաճինյանի ճնտ, որ այժմ նշանավոր դրող է ոու- 
սաց մեջ Խաչատրյանը հ հռ ոչ միալն պաշտոնակից, յլի մուոխկ 
ընկերներ էինք: կանլուվ, որ ես դնում եմ կուստանդնուղոլիսյ նույն 
ռուսերեն թերթի խմբագրությունից մի վկալական դուրս բերեց, 
ռրով ես նշանակվում էի նույն թերթի թղրակից ն ուղարկվում 
կուսուսնդնուղոլիս Հայկական ճարցի ուսումն ասիրության ճամար: 
Ալս Խղատակով ես դնացի Հալոց ազգային երհավխոխւաանական ժո- 
ղովի նախադաճ Վարդդես Փափազյանի մոտ ն թղթակցի մվայա- 
կանս ցուլը ոսլով, խնդրեցի, որ Հայոց ճարցի ասին որոշ ոե- 
ղեկություններ տա, ճաղորդելու ճամար թերքի խմբագրության: 
նւս ուռ վու պարծենկուտությամբ ասաց ինձ. «նս ձեզ չիմ ընդու- 
նում իբրե 11քոճ3086աւ ճքճն թնրթի թղթակցի, այլ իբր «ճալո- 
նի «ճայադգետի. ուստի իմ տված տեղեկությունները կլինեն այդ 
ռաշտմանում»։ Սակայն իր տված տեղեկությունների մեջ ոչ մի 
նորություն չկար. ինչ որ տաց արդեն տեղական թերթերում, մա- 
նավանդ ֆրանահրեն լեզվով Հրատարակված լրագրում կար: Դուրս 
եկա նրւս մոտից ն այլիա նրա մուո գնալ ավելորդ Համարեցի։ Թեր- 
թերիը քաղելով, Պողվիած աու աւո նցի ֆրանսերեն լեզվով ն ու- 
ղարկեցի խմբագրության: Հակոբ Խաչատրյանը նույնը թարգմա- 
նեց ռուսերենի ք, Ճ. ստորադրությամբ: կարծեմ այսպիսի 4 Ճող- 
ված ուղարկեցի, որոնք տոլվեցին նույն թերլում։ Շաատ ժոաւմամուկ 
Հեւոռ սրատաճմամբ «Մշակ» օրաթերթի մեջ տեսա առաչին Հճոդ- 
վածիս քարդմանությունը Ռ. Ա. ստորադրությամբ: 

կոստանդնուղյոլսխց մեկնելու ժամանակ, թղիակյի սլաշտոնո 
սփոլանցեցի Միքայել Շամտանճյանին, որ ուղարկեց իմ միեկնու- 
մից Աա երկու ճողված ճայներեն լեղվով: 

Աաոռր վերջանալուն ճրաժեշտ տվինք մորո։ Հիշում եմ, երբ 
նա տն դոան առաջ դառնագին լաց լինելով ճամբուրում էր ինձ 
ն կնոջա, ատելով քե տայլիս ձեղ չե տեսնելու, հս աւուաավուոն հ յլի, 
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Սն երկու տարին մեկ դալիս ենք, էլի կղանք, բայց նա ասաց. «Ոչ, 
էլ չեմ տեսնելու»,-- | նորից դառնագին լաց մղւու|: 

իրոք ռր իր ասածը կաուորվելց: Մոազեց ճամաշխարճային ալա- 
յոերաղմրը, որին մասնակցեց նույ Տաճկաստանը հ ալոսնով կոր- 
ծանեց ոչ միայն իրեն, այլն ժեղ: ես մորս ուղարկում էի ամեն ոա- 
միս 25 ռուբլի, ռր կոստանդնուղոլոում ռողրելու ճամար ավ դգու- 
մար է: Պառսոհրա ղմի ժամամակ անճեարին եղավ որնք ձնով վող 
ուղարկել իրեն, տաճիկները, ինչոլես բոլոր քրիստոնյաներին, 
նույնպես ն մորս Բոսֆորի ց աքսորեցին դելի կուստանդնուպոլսխ 
ներքին Սաղերըո: Մայրս այդ ծեր ճասակում չոլաստանեց իր եր- 
կու քույրերի տանը |. այանեղ էլ մեո 1921 Թմակոանին, 23 տ- 
րեկան ճասակում: Թաղվել Պալըքիլի աղդային դերեղմանատնում 


իր մոր հ սիրելի աղջկա՝ Արշալույսի կողքին: 


ՓԱԽՈՒՍՏ ՌՈՍՏՈՎԻՑ 


Մին չի 71978 թվականը մենք մնապինք նոր-նախիջնանում: 
Այդ 11 տարվա ժիջոցին բնակվել ենք Չ0 տարբեր բնակարաննե- 
բում, մեծագույն մառ ուրբ: ճայ, Ժի-երկուսն էլ ռուս: Այսքան տե 
դասիոթություն պատճառը այն էր, որ ամեն ամառ դնուի էինք 
Կովկաս, ուստի բնակարանի էլ թողնում էինք, հրեք ամովա ավե- 
լորը վարձ չվճարելու ճամար: Ամենից ավելի կապված ենք եղել 
Մարիո, Պավլովնա Խոջապարոնյան| ճետ, որի ճետ կինս ճամար- 
փա ջույր էր դարձել: Արդեն վերհում խոսել ոնք այլ ընտանիքի 
մասին: 

նրբ ծաղախց Ճամաշլաար ճային արատերսաղմը, ն ճար աղն էլ իր 
կամավորական ոնղերու| մասնակցեց ոյ աւն ուղ մ ին ռուսաց կող- 
մույի, նոն-նախիջնանն էլ կենտրոն դարձավ արմուռբիը եկող 
այդ ճայկական կամավորական դնեդերին։ Այս բոլորի սլուոմու- 
թյունը շո ճետաքրքիր էչ նոր աղդգային կլանք ատեղծվեը ճա- 
մարյա Ճայությունը կորցրած լդ քաղաքում: Այս բոլորի մասին 
շատ բան կա տպված: երբ դերմանացիք ճանդդնեցին արշավել 
Ռոստովի մրա, հս վախեցույ որ մի մատնիչ ճալ կճայտնի նրանց, 
որ եռ նախկին տաճկաճապատակ եչ Այչ դեպքում նրանք ինձ 
վերցնեին խրենց բանակում կամ կոնդակաճարն ին: Այո երկլու- 
ով նս թողեցի բաղաջը, ամբողջ գիրերս ն իրերս դպրոցի թող- 
նելով | մերցնելոյվ միայն Արմատական բառարանս հ մի թիչ Ճալ)յ 
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փախա քաղաքից: Փերմանացիք մուտ էին Ռուտոռովին. կես ժամ էր 
նացնել Հասնելու: Փախուուռս այնքան ճապճեւղ եղավ: որ մինչե 
անդա իմ մի խոշոր ձեռագիրը (Հայարձան ) թողեցի ուլն տեղ: 

Ճանալարձճորդությունը շառ դժվար էր: Գնացքների երթիե- ` 
կությունը շատ անկանոն: Բարեբախաուսբար կինս այղ ժասի անալ 
Բաքվուսքն էր, իր ծնողների ոտնը: ես պլոասորաստվեցի Ճեւոխուոն 
փախչել դերմանացիներից: Դաստաճմամբ այդ օրը կամավորակուն 
ժի եծ խումբ մեկնում էր դողի կովկա: Խմբի մեջ մտել էին մեր 
վերջին դասարանի աշակերտներից շատերը» նախ նավխորդ տարի- 
ների շրջանավարտներից նրանք, որ արդեն ոուսական զինվորա- 
կան ծառայության մեջ էին: ես էլ միացա նրանց Հեւոչ Խումբը 
ուներ ընկեր Լենինից ստացված ճրովարտոակչ թնդանոթներ, դրն- 
դացիրներ ե ճրացաններ: Խոշոր դաո ւուռություն ունեին ի մուս- 
դիր էին գնալ կարի: Աժենավերջին րուլեին Ավաղ Տեր-Վարդան- 
անը (պարակաստանցի) իբրն գաղտնիք ականջիս փափաաց, քն 
տաճիկները կարինը գրավել են։ Այս ծանը լուրը վատ ազդեց վրյսռ 
հ շաո թուլացա: Փֆույժը ձայրոնեցի մեր շրջանավարտներից մի 
ապակի, որի ճետ աշակերտական շրջանում շաո մուռիկ էի: «ի՞նչ 
կաւ ոիչ-- բացականչեց երիտասարդ ոպանչ-- բա ինչի՞ ենք դնում, 
դնում ենք զրավելո»: Այո փոքրիկ քաջալեր ակումը մեծ խալրավաոույս 
ներշնչեց ինձ: Փեացքը շարժվեց) բայց, չասիաղանց դանդաղ: 
շուտ-շուտ կանգնում էր ի շատ երկար ժամանակ: կամավորական 
խմբի դլխւսվորննրի ց երկուսը տնանելով ինձ մի աւպլր անք ուռ ուր 
վաղոնի մեջ, դարմանի վրւս սվառկած, ճիավիրեցին իրենց փաիուկ 
վագոնը: Խնդրեցինչ որ մեա իրենը մուո, ավելի լով պալմաննե- 
րումի: նս Ժերժեցի, ասելով, թե իմ ընկեր աշակերտներիս չիմ կո- 
րող թողնել: Այն ժամանակ նրանք եկան վագոն ի ընկերների մի 
փոքրիկ ճառ կարդացին, Համողելու ճամար որ իրենց ուսուցչին 
թողնեն գնալ փվոռխուկ վաղոնը: Բոլորը ճամաձայնվեցին: Միխւոլն 
մի տղա բողոքեց ի սաց: «Ո՛չ, մենք բոլորս դինվոր ենք. ժեր 
մեջ բ տրություն չկա, ինչ որ մենք ենք, նա էլ նույնը»: 

նս դոչ եղա իր Հասխարձակ խթոսքիցը ե մնացի այղ վադոնում: 
կամավորները եկան մինչի Արմավիր, ուր միանալով 400 ուրիշ 
կամավորների ճետ, մեկնեցին դեպի ծով: 

Սրավիրում լանցի, որ մի նոր դնացք կայ, որ պատրատվում 
է մեկնել կովկաս: Ժնացքը կանդնած էր կայարանից 10 րողն «ե- 
ռուչ նռ վերցրի իմ մեծ պարկը (որի մեջ ես լցրել էի Արմամիրից 
դնված մի քանի խոշոր ճացեր) ն շալակելով եկա դնացքի մոտ: 
Հանկարծ նկասոնհցիչ որ կրկնակոշիկներո մոռացել եմ կայարա- 
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ԴԸ ատար թառտարւմերու կրա 


նում: Հարցրի ն իմացա, որ դնացքը դեռ 20 րուլե սպասելու է: 
Նորից բեռներս շալակած ճետ դարձա կայարան կոկնակոշիկները 
վերցնելու: Հանկարծ դնացքը մեկնեց ն ես դուրս մնացի Մ լդ 
դնացքթը ամբողջությամբ դերի ընկավ ապստամբ լեռնականների 
ձեռքը, որոնք թալանել էին ամբողջ գնացքը ե ճայ ուղնեորներին 
կուռորել: 

Հին կրկնակոչիկներս փրկեցին իմ կրանքըչ ն մա նրատա- 
սրարւո սպյաճել էի դրանք մինչե Հ0-ական թվականները նրնանում: 
Այս բոլոր պասոմությունները մինչն Բաքու ճառսնելո տպված են 
Բաթվի «Արեգ» թերթում, ուստի ալիս եմ միալն շատ կարճ ամ- 
ուխում: 

կազմվեց մի նոր դնացք, որ շարունակեց ճաապլարճը մինչի 
կուբանի կամուրջը: Այդտեղ կայարանապետը արգելեց մեզ տոսջ 
դնալ, որովճեւտմ լհոնականները ապատամբել են մ կոտորում են 
ռամվորդներին: Գնացքում 1000 ուղնոր կուր: Ընորեցին վեց 
պառտողամավոր, որոնք դնացին ասատւտամբների մուռ բանակցելու 
ն ճանասարտճ խնդրելու, բալը անչճաջող: Պաողամավորների նջ 
կար մի երիտասարդ շամախեցի Սարդիս անունով, որի նշանուծը 
դանվում էր Բաքվում: «ինչ էլ որ լինի ուռքուվ պլոխ կորեմ լնոնե- 
իր ն Բաքու պիսի դում նշամոսժիա գատնելու»»-- տաց ալդ քաո ջու- 
բի նհրիտասարդը: նս էլ իր դրության մեջ էի. կինս դաոնվում էր 
Բաքվում |, հս պետք է դանեխ նրան: Մեկ ուղեցի ընկերանոաւյ երի- 
չու սարդին, բայց պու, որ դա անվորճուրդ է. մեկ էլ Ճասիողեցի 
հրվուասարդին, որ գա ինձ ճեւոյ բայց նա չուզեց: Զգիատեմ, թե ե- 
ըր աատարդի վախճանը ինչ եղա). բայց շուտ կուզեի իմանալ: 

Հաղար ուղնեորները ղուրս թափվեցին ն. բաց դաշտում դիշե- 
րեցին: 

Արմավիրում պաստ աճաբար հա մի գիրք էխ գնել. «Արմավիրի 
չայ հրգեցիկ խմբի սատժությունը». այդ գրքի վերջում կար կով- 
կասի բական մեծ մի քարտեղ: Քննիցի տնանելու ճամար, թե ինչ 
ռամվխու) կարելի է շիջառտույո կատարել հ Բաքու ճասնել: 1ավու- 
դույն միջոցն էր գնալ գնացքով Ղղզլար, այնտեղից իջնել ծով ն 
նավակով անցնել Բաքու: ի,) ասածը քարողեցի բոլորին, բայց 
երանք չճամողվեցին ն չճետնեցին ինձ: Հետս եկան միայն 40 Հալ 
պատանի թքնճրանցի, որոնք աղուր յան ճեմարանի աշակերոներից 
էին։ ելավ նուր մի ըեճրանցի Հոյ, որ Մոսկվայի աարոկակոաւն 
դեսոլյւն ւուո ուն ռպլաշտոնյաների ը էր: Բոլորս միաոխն եկանք Դղլար, 
ուր մնացինք երկու շաբախ: Այդտեղից ձույլ փոխադրող սայլակնի- 
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րով դնացինք Տուշիլովկա ռուսական գյուղը որ դւոնվում էր 
կսապի ց ծուի արմ ուան ասիին: Գյուղում Հանկարծ դնում ենք 
մի Հայ երիտասարդ որ Սիբիրի աքսորից փախոլ չր ն եկել այդ 
դլուղը: նու միացել էր մի ոուս քատանոայի Հեո ն միասին կւսու- 
վարում էին դլուղի դպրոցը մ եկեղեցին: Նա մեղ օղնեց, ստա- 
պանք մեծ քանակությամբ չորացրած վոբլա (շաց չկար) ն մի բյո- 
նի ձկնորաական առադաստանավերով Քանա արտ ընկաք դեւի 
Աստրախան: երեք օր ու դիշեր մնապինք ծովի մր, որովճետե 
թամին թույլ էր: Հասնելով Աստրավխան, տեուանք, որ շոգենավը 
ոլատր աւո կանգնած է հ մեկնելու է դեսլի Բաքու: Բոլորս լցվե- 
ցինք նավը: Մինչւ այժմ կարծես այանջիս մեջ Հնչում Է կեղյտո- 
տության դերադգույն առլացույցը: Քայլում ենք տախտակամածի 
վրաս, կարծես մանը ավազ լինեին ցու ծ Հոռոտկին, ամեն մի 
քայլի տկ անվերջ ճոճոթում էին ոջիլները: ես, որ ոջիլ բոր 
լահլիս երկու ժա թքում եմ, չղիտեմ ինչսլես Հանդդնեցի ոլառկել 
կեղտից ռնացած այդ անկողինների մեջ, որոնք ոջլի բույն քին: 
Մանավանդ ինչպես չվարակվեցի տիֆից..: ) 

Դեղ Ննոր-նախիջնան եղած ժամանակս լահլ էի, որ Բոթյ|ում 
ճայհրի մեժ կուռորած է եղել՝ թուրքերի ձեռքով: ի՞ նչոլնս կարող 
էի գնալ Բաքու. բայց ընտանիքի սերը քաշում էր անվերջ: Ճան ու- 
պարճին մի ինչ-որ փոսուուոուն դնացի ի ճարցրի։ թե կարելի՞ է 
փող վոլադրել Բաքու: «իճարկեչ-- ղատասխանեց պաշտոնյան: 
«իսկ ելե ճանաալա որ իսկ լինի»: «Այղ միննույն է, մենք կճե- 
ուսդրենք Թիֆլիս, Թիֆլիսի վրոյով ել Բաքու»: Միամիսո Աճոաուլամյա 
Հավասուացի ն մի թղթի կոտորի վրա վուտաճանալոյվ 300 ռուբլի 
փոխադրեցի կնոջո՝ Բաքու: Որքան ծիծաղեց արդլոք խոսր- 
դախ սպլաշտոնյան իմ միամտության վր: Բաքվում ոչինչ չէին 
սուսցել: 

Դղլարում եղած ժամանակա, մուծելով, որ թուրքերը արդեն 
տեր են դարձել Բառվին ն կարող են ինձ էլ սռղանելչ որոշեցի կեղժ 
անցադիր ոլուոր ասել: Ֆրանաիխացի) անգլիացի է դերմանացի 
ձեանալ դժվար է մեղ ճամար՝ գույնի ն Հասակի պատճառով: 
Ռրոշեցի ձյան ալ շվելդարացի: Մի մեժ թղթի վր, ձավո կողմում 
ֆրանսերեն լեղվով դրեցի. «ես, «ոռորադրյոալո» շվելցարական 
2 ուղ առուն Ռոուոռվում, 2Հաաուաւում եմ, որ ԹՁՃՇՈԼ6 Ճմյու-ր 
ծնված 1876 թվականին ժնեվ...2 այսինչ գյուղում, աղատոված է 
ղդինվորական ծառույությունից փոշուն (դրիժո) ճիվանդության 
դ ուոճառով»: Սրա դիմացը նույնը ոուսերեն քարդմանությամբ 
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զիեց ընկ. Սողոմոնյանը, որ նոր-նախիջնանում պտնված | ի ձ լ 
բարեկամ երաժշտաղդետ Դավիր Սողոմոնյանի հրեց եղբայրն էր: զ 
Դավիր Սողոմոնյանը արտի ճիվանդությունի ց մեուով Հ0-ական 
Սմոկաններին, ծրնանում: հակ նրա լուս եղբայրը՝ Սողուոն Սո- 
դոմոնյանը այժմ էլ դեռ. կենդանի է |: պարսոպում է. դաշն ուր 
լարելու արնով: Դ ալարում այն հրեց եղբայրը ուներ գինու 
վաճառատուն։ Վաճառաաուն կնիքը ռուսերեն տառերով մի խթոռշոր 
բոլորակ էր, իակական Հյուպատոսական կնիք կոչելու արժանի: 
Երկու Ռարգմանությունների իջի, պաժրում կնքոդիոմով դրինք ալդ 
կնիքը հ որպեաղի կնքի արձանագրությունը չխանգարի, մի շիչ 
քերելով անընքնոնելի դարձրինք: Սլո աուո անցադիրը դրում ու, 
ճամար ձուկ կանգնել ե շողենավի առաջ, երբ մուռեցանք Բթվի 
հավաճանգատին: Բայց տեսնում եմ ի զարմանս իմ, որ ծովաւիին 
դրված է մի թնդանոթ, բերանը ուղղած դեպի Բաքու, իսկ ոուս 
դինվորը կանդնած կողքին: Ազատ ն վատաճ շտոասյում ե ուն. 
կինս դուռր բաց է անում. «Սս կարծում քիչ որ բոլորդ ոդ ավված 
հք»,-- ասացի նրան: ն էլ ասում է. «ես լոհցի, որ Ռոստովում 
մեժ կուռորած է եղել ն դու էլ սսլանվել ես»: 

Բուքմի ճայոց դնոլքերը, ճալերի ճերոսակուն դիմադրությունը 
տաճկական բանակի դեմ, անգլիացիների խաբեբա միջուխոու- 
թյունը |. վերջապես Ճալերի փախ աւը Բաքվի ց՝ ընդարձակ 
սյոսոմված նխ ժասիանակակից թերքերում։ նս էլ մի մանրաասն 
պատմություն եմ դրել այդ դեպքերի ն ձեռագիր մի օրինակը ու- 
դարկել եմ Վենհտիկի վաքը: 


ԵՐՐՈՐԴ ՄԱՍ 


ՊԱՐՍԿԱՍՏԱՆՈՒՄ 


ՆԱԽԱԲԱՆ 


՞՛ 


1918 թվականին էր: Փալվանք ընտանյոք Բաքվից դեղի էՍ- 
դելի: Շամ ավոու կուռորածից ճետո, վերապրող 600 Հալ որբերին 
Բաքու էին փոխադրել ն փախուսոի ժամանակ սպեւոք էր նրանց 
տանել էնղելի: Այդ որբերին լցրեցին ադրբեջանական «Ալավերդի» 
շոդենավը, որի նավասլեւոը ե անձնակաղսիը: ադրբեջանցիներ քին: 
Այդ շողենավը ինձ 2ճանձնեցին Էնզելի տանելու «մար: խաղաղու- 
թլամբ Հասանք ն դուրս եկանք Էէնզելիի նավաճանդիատըը 

Մի կարնոր դեպք: Աղդային մարմինները, իրենց արխիվը 
թուրքերի ձեռքը չթողնելու Համարչ նավոսպես ուղարկել էին ԷՆ - 
ղելի։ նա էլ իմ Արմո կան բառարուը Հանձնել էի նրանց: բո- 
լոր այդ ձեռագրերը բերել-քոաիել էին «այոց դաղրոցի սրա ճում: 
Այդոեղ էր բոսրեքախատաբոր կեդրոնականի իմ դասընկեր սնբաս- 
տացի Փնհորդ Մկրչոչլանըչ որ ավարտել էր Փարիղ՝ քօուտ-6Լ- 
ԸՇիԼ2ատտճտ (կամրջաց ի խճուղեաց) դպրոցը , 800 ֆրանսիացի ու- 
սանողների մեջ մրցխամբ առաջինն էր դարձել ավարուսկյան քննուչ- 
թյան ժամանակ: Այն ժամանակ նա Բաքու Մանթաշյանի դործա- 
րանի պլլավոր ինժեներն էր, շառ սիրված մի անձնավորություն, 
որ բանվորների մեջ ճալրոնի էր Փեորդի Նիկիտիչ անունով: Վեր- 
ջին օրերին նա անցագրով ամբողջ ընտանիքով փոխադրվել էր Էն- 
ղելի ն իջել չոյդ դվրոցը: նա յուրընկալեց նան մեղ ն ինձ ճանճ- 
նել իմ բառարանը: Ս հրրորդ անդամն եր, որ բառարանս աղզատ- 
վում էր կորուոից: էնղելի եղած ժամ աղոսկները Հիշատակության 
արանի մի դեաք սայուձճեց: Հյուսիաառղվխու յլի խմբագիր Սոնվփա- 
կու նաղար յունի որդին մեռել էր էնպելիում: Մապրըչ որ մի պառավ 
կին էր, եկավ ձալոնեց այդ մասին մեղ՝ փալխատակուն ճաալերիաչ 
հ մենք արժաուվոր թաղում կաղզմակերոլեցինք Նազարյանի վեր- 
ջին ժառանգին, որին թաղեցինք էնղելիի «այոց եկեղեցու դերեղ- 
մու ւոնում:` 
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Թեշրանում բազպվել էր ճայոց առանձին դպրոց «ծնողական | 


դպրո» անունով: Տեսուչն էր իմ ծանոթ նարապետ Պիոնյանը, որ ի: 
դրեց ինձ, քե այդ դոլրոցում ուսուցչական ւաշատոնի տեղ կա: նս վ 
շամաձայնվեցի նալ ն ատանալով 100 թուման ճանապարձճա- մ 
ժախս, կեսը տվի կնոջս ճորը, մնացյալով դնացի Թնճրուն: 

Մնացի Թեճրւանույի ամբողջ 1919 թվականին նույն դպրոցում, 
ուր ավանդում էի ֆրանահրեն, ճալերեն |. Հաշվապաճություն: ու- Ա 
սումնական տարվա վերջին որոշեցինք վերադառնալ կրնան, ուր. 
կազմվել էր Հայկական դաւավարություն ի վերջ էր տրվել այչ ի 
Թուրքական ընղձարումներին: Բաքթվուլ դառնալ վախեցա, ուռի 
որոշելկինք Թավրիղով գնալ նրխան։ Տարվա վերջն էր արդեն ն 
աղրոցը սվիտիխ վփակվեր։ ես մտադիր էի դնալ նոր-նպաճան, ու- 
սումնասիրելու ճամար ճայոց բարբառը. բայց երհանի դրությունը 
այխոլես էր լավացել, որ շտա Հայրենիք վերադառնալը ամենքի 
փափագն էր: Այդ միջոցին Թեճրանի ճողաբարձության անդամնեչ 
րից մեկը՝ Հովահվ լան Բաբախանյանը դիմեց ինձ ի չաւաջյարկեց 
անպադոճառ գնալ նախ նորչ-Ջուղա ն ճետո երհան։ ինքը նոր- 
ջուղայեցի լինելով ուղում էր, որ իր մայրենի բարբառը ուսում- 
ասիրվի։ Տվեզ ինձ 50 թուման ճանապար ածավխա ալն պայմու- 
նով, որ ես ամբողջ ժամանակը ապրեխ իր եղբոր տանը ձրիաբար, 
վայելելով ամեն ճոդատարություն: Զիջեցի, դնացի նոր-Ջուղա ի 
մր ամիս ժնալով կատարեցի աշխատանքս, որ ն տղվեց նրհա- 
խում 1940 թվականին: Այս բոլորի մանրըամասնությունը դրի եմ 
առել, որ հն կցում եմ սրան: 


ԲԱՔՎԻՑ ՊԱՐՍԿԱՍՏԱՆ 


1 
ԲԱՔՎԻՑ ԷՆԶԵԼԻ" 


Ինչպես աոռդեն ասացի, ոբբեբին Էնզելի տանելը ինձ էր 
հանձնված" |: 
Մնծավ Ժասամբ մանրիկ, տիեղծ երեխաներ էին որբերը. նրանք 
դեռ լավ քայլել չէին կարողանում. մի առ մի վերդնելով շողննառվ 
Հ Առացարանում ճիշված օլատճառներով ճատվածն սկսում ենք ձեռագրի 
16-րդ Էջից։--Խմբչ 
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դրինք. բայց անվերջ էր նրանց շո րքը" գալիս էին ու գալիս... ժա- 
մեր ամբողջ տեցին մինչի ծայիը կյորվեց: Ալժմ սղիւոք էր պարենի 
մասին Ճոդուլ: Թադեոսը ընկավ բոլոր պաճնստները: որը բռնի 
բանալ ոււլուվ, որի դուռը կուորելով՝ Հւսվաբեց բավական քանաչ- 
կությամբ շաքար» ճաց ի այլ ուռելեղեններ ու փոխադրեց շոդե- 
նավրը։ ժողովրդից շատեր, կին, երեխա, Հետո նամ. տղամարդիկ» 
մի քանի մտավորականննը ու սուկասվոթի վ զինվորականներ մր- 
տան նույնպես շոգենավը: Վերջառյես մութը կոխեց ի շոդենավը 
խարիսվոը բարձրացնելով՝ ճրաման աւուսցավ ճան աոլարը ընկնն- 
լու: 

Այո բոլոր ժամանակը լԲաքվում| կոխվը շարունակվում էր 
սոսկալի կատաղությամբ: մերոնք մի կողմից պլաշտալանում էին 
իրենց շարքերը» մյուս կողմից կանոնավոր կերոլով ճետ էին նա- 
Հախջում. քաղաքը Հեւլողճեւտե սեղմվում եր Թշնամու օղակի մեջ. 
երբ մութն ընկավ՝ պատերաղմի դոռդոռոցը արդեն մեղմեց, բոց 
մերթ ընդ մերը որուտում էին դեռ թնդանոթները՝ մի Հանկարծա- 
կյան տխուր փայլատակյուն արձակելու, որ ցոլում էր ու անցնում: 
Մենք Հճեւողշետե բացվում էինք դեւի ծովը։ Աճա երնում է ճեռուն 
փարոսը ե ավելի Հեռուն՝ մթության մեջ՝ ինչ-որ սւովերուդիծ, որ 
նորդին կղղին են Համարում: Մի բիչ աոջանալուց Հետո երբ 
քաղաքն լլես կարվում էր մեր աչքից» ճանկարծ պինվորական մի 
պլաճականուվ կանգնեցրեց մեղ: Ասացի: որ մեր շոդննավը ւդրբե- 
ջանական էր: աղրբեջանցի էին նան նոավասլեւտն ու նավաստինե- 
րը. սրանք շատ լավ չէին տրամադրված դեպի մեղ, բոց բացի 
անսիխրալիր վերաբերմունքից առայժմ ուրիշ ոչինչ չէին կարող 
անել մեղ: Հենը որ ղինվորակուն ռսլաճականավը մոտեցավ մեզ ե 
մի քիչ Պնոու կանդնած ճարց տվեց, Ժե ովքե՛ր ենք մենք հ ո՛ւր 
ենք դնում, նավալեւոր շեվարով Հարոնեց նրանց, քե «նավի մեջ 
դաանվում են դինվուծ ճալերչ որ քաղաքից իախչում են. նավոաւտ- 
տիխները վախենում են նրանցից ի չեն ուղում շարունակել ճյու յա - 
լ արտը»: Պաճականավը ռլատասխանե յ: «Ժենացեք ժիլոյլե կղզին 
ե ապլասեցեք այնտեղ մյուս նավերին»: 

Շոդենավը նորից ճան սլար ճ ինկավ: լուսին չկա երկինքը: 
մութ է. օղը Հանդարտ. ալիքները ծուի ի ծու դալիս խոխվում են Հան 
դարտ առաջացող նավին. քաղաքը Հազիվ մի լուսավոր գծի նման 
երնում է ճեռվից- չգիտենք թն ի՛նչ է կաուսրվում այնտեղ: դիտննք 
միալն, որ բոլոր ժողովուրդը իտի գաղթեր. բայց արդյոք վերջին 
րուլեին մի որէ արկած չեկա՞վ խոսնդարհլու որդ դաղթը ն ժողոՀչ 
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վուրդը սրի ու կրակի ղո՞ճ դնաց: Ո՞ւր են Ժերոնք, մեր ընտանի - 
քիչ մեր ծնողները, որոնք մինչե վերջին րուղեին անխոճեժու- 
թյամբ մերժել էին Ճեռանալ՝ տուն ու տեղը քշնամու ձեռքը չքող- 
նելու ճամար, անխոճխությամբ վատաճելով այն սուտ խոսքի վր, 
որ շատերի բերանն էր ատսովում քաղաքում, թե դորքը խաղաղ 


 աղդաբնայչության Ճել շորժ չունի։ 


Վերջասղես կանդնեց շողենավը ծովի բացում. չղիւոննք ո՛ր- 
տեղ ենք. այղտեղ՝ բաց ծովի մրա կանդնած փուացինք ամբողջ 
գիշերը: (ուսանալու մուտ նավը նորից շսորժվեց դեպի առաջ։ Այս 
անդամ մեր առաջը կորեց մի ուրիշ դինվորական պաճականավ | 
»արց տվեց. նավասլեն ակսեկ կիոկնել իր չարախոսությունը. 
«Շոդենավի մեջ դանվում են դինված ճայեր, նավասոտխությունը 
վախենում Է |, մերժում ավելի առաջ դեւլ»:-- Փիոնն ք, դիւտենք,-- 
պատասխանեցին պաճականավից խասռությաւմբ.-- այժմ ճետ դար- 
ձեթ քաղաք, այնտեղ ձեզ կճանձնեն թնդանոթներ, կվերցնեք |, 
փիոխադրնք էնզելի»: 

Մենք մի կողմից ուրախացենք, տր ո՛չ միայն մեր պենքերը 
չալվեցին, այլ ընդճակառայը թնդանոթներ էլ հնք ստանալու. բույց 
լուս կողմից տխրում էխնք մառաժելուվ, որ նորից ճե ենք դառնում 
ա լնատեղ, որ դժոխք էր դարձել, ենքարկվելու ո՛վ գին ի՛նչ անա- 
կոնկալ պատաճարի: ' 

Շոդենավը դարձրեց իր ոնքացքը. լուսացել էր երբ Պաս ունք 
տաղա: նոխվ էր, ղատաղի կախվ, որ նմանը թերկա իր ամբողջ 
դոյութրան մեջ չէր տեսել Բաքուն: Հեռուն, քաղաքի հատնը բարձ- 
րոցող բլուրների վրա որուռում փին տատանյակներուվ թնդանոթներ, 
ժուն ու որուռը բարձրանում էին անընդճաստ այս ու այն կողոե- 
իից. ոռումբերկ ու շրանելներ ը, Սոասխվում էին շարունակ. ճր- 
ցանննրի ճայթյունները ն դնդացիրների թրակոցը երկու կողմից 
րար միացած, մի անընդճատ շարք էին կազմել ի այլհա անկա- 
ինլի էր դանաղդանել, Ժե ո՛րն է թշնամու ճարվածը | ո՛րն է ժերը: 
Հայաոակ մեր առպասածի, մերոնք կովում էին դեռ քաջությամբ, 
դույն ավելի երկար պաշտայանելու Ճասքար նաճանջը: Շողենավում 
մի տուռ լուր տարածվեց, թե Թուրքերը արդեն ջարդվել են ի միախ- 
չելու վրա հն... Հճոաաճաւղ մարդը սիրում է Ճավասոուլ այդպիսի 
բարի լուրերին ն երբ չի դանում, ինքն է ուտնղծում..,.: 

Շողենավը Հասնելով քարավի՝ փոխանակ թնդանոթի ստացա 
րկու գնդացիր իր պարագանկրով, որ բեռնավորեկինթ նավի 
հոյւում: կամուրջի վրա թասի ված էր ժողովրդի ժի աշճադին բոաղ- 
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մություն: նրանցից մի խումբ լլվեց մեր շողենավը ն իսկույն նո- 
բից բացվեցինք: Աճա այից ու ձախից շարժվում են ուրիշ-ուրիշ 
շոդենավերչ լու ու անշշուկ, առանց տուլելուչ ճնողները վուռաւծ 
ուսստխկ, ծուլան ու շոգին ճորդաուտ բարձրանում է ծինելույղնե- 
րից ն ոխ ամպերի նման լցնում մբնոլոր որ: Ալուդ-արագ անցնում 
են նրանք մեր մուոով, իսկ մեր շոդենոաւվն յ լնքան դանդաղ է 
դնում՝ որ կարծես կանգնած է: Հանկարծ տաճիկները նկատեցին 
մեղ. նկատեցին, որ արդեն ժողովուրդը վկավխչում է. հ ռումբերի ու 
շրաւպնելների տարան ուղղվեց դեպի շոգենավերը. մի շրապնել 
եկավ, առոարկու ճայթյունով պարեց ու քասիվեց ուղղակի մեր շո- 
դենավի կողքին` ծովը: Աճ մի ուումբ ընկավ Բիբի-Հեյբարի նավ- 
թային ավազաններից մեկի վրտ հ կրակ տվեց նրուն: ճրդետր 
բարձրաց ուվ: ծուխի քանձր ու սն քուլաները, բոցերի կաղրոիր լե- 
զուների Հետ խառնված, մի աճոռելի տեսարան կազմեցին: «Ափ- 
սոս, Բաքույչ-- դուրս թոավ բոլորի բերանիցչ-- սուրի ու կրակի 
ճարակ պիտի դառնաս, մոխիր ու վերսկ ոլիտի դան ա՛ ա...»: 
Շոգենավը արագացրեց իր ընթացքը՝ վւսխչելու ճամար ւսճիկնե- 
րի ճարվածներից ու վերջապես Ճատավ մյուսներին: ԱՀա ծովի 
բացումն ենք նորից. նայում եմ շուրջս մոտ ու Հեռու, չորս կող- 
իը շարված են բազմաթիվ եծ ու սիոքը շողենավեր: Ճճաշվում եմ. 
36 շողենավ է. մի աճագին նավատորմ է կարծնա, որ ծովի երեսը 
լցրել է: ե, որքա՛ն բաաղմութ յուն: Բոլորն էլ լիքն են վավխատոււ- 
կաններով, մեժ ու վփոբը, կին ու երեխ, ղինվոր ու քաղաքացի: 
Բոլորն էլ փախչում են։ Գնում ենք ալդոլեռ խմբով, իրար Հեւո 
տիւտսխն, կարծես պար բոնւսծ ծովի վր, մինչ մեր հատնում վառ- 
ում է քաղաքը» որուտում են թնդանոթները, ճարճատում են ճրա- 
յանները: Քիչ-քիչ ձայները դադարում են, քաղաքն անոնս է դաո- 
նում ու ժեր շողդենավերը սկսում են Հեռանալ միմյանցից: ոմանք 
բոնում են կրասնովոդոկի ճանասպլարտը» ոմանք դեղի Պետրովոկ, 
ոմանք էլ թերհաս Աստրախան: Մեր շոդենավը դնում է դեպի էնդե- 
լի. երկու ուրիշ շոդենավ փուռենում են մեղ. մեկը ճոչակավոր 
«Պուշկին»-ն է, ուր գանվում են մի խումբ դաշնակցական ղինվոր- 
ներ, Բյուրոյի անդամները) Աղդային խորճուրդը ն Բաքվի Պալ 
մավորական ուժերը: նրանք Հատոր ուրում են մեղ շողենավից» 
թե իրենք դնալու են Էնղելի, Հրամայում են մեր նավառլեւոին 
նույնպես դնալ ուղղակի էնղդելի կ Հեռանում են: 

Այժմ, երբ արդեն ծովերի լայնատարած տսսրածության մեջ 
մենակ էինք հ ոչ ոք չկար, որ շողենավի վրա ճսկեր, վալվխենում 
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էի, որ նավապետը ճանկարծ ճանապարճը փոխի ն տանի մեղ 
կամ Ճեւո՝ Բաքու ն կա՛մ Սատարո, Սալիմ ու մեզ թուրքերի 
կասուտղությանը մատնի: ի այս միտքը ճայատնեցի մեր ընկերնե- 
բին, որոնք նույլխդեսպ կասկածում էխ: Ռրոշնցինք այսպես անել. 
հս ճակելու էի ամբողջ ժամանակ նավի ուղղության վրա, էն սրդլոթ 
շարունա ճարա՞ վէ դնում: ձերեկու| արդ Ճեշւո էր, իոկ դիշերը, ամ- 
բողջ ժամանակ ես կանդնած նւսվակ ոռիուրջի վրա` հալում էի բննու- 
լին ասողին, ճարավը որոշելու ճամար: Եթե նկուոհի, որ նավը ծոն յյ 
իր ճանասյուր:ը,, խակույն պիտի Հճարտնեխ ժեր դինվորներին, ո- 
րոնք զենքի ուժով այիոխ ճարկադրելին երուն: 

Բարեբախտաբար ոչ մի արդորիայի բան սոեղի չունեցավ: Մ լուս 
կողմից, «Պուշկին»-ը Ճեռվից Ճակուփ էր մեր վրա, ն երբ մեր 
նավը այնքան Ճե մնաց, որ այլն անչճետանույ քը, «Պուշկին»-ը, 
մի աճագին աճակոչ արձակելու նշան տվեց մեր նավին արադաց- 
նել իր ինխացքը. հրբ նավերը իրար ճասան, ն անցավ մեր 4Ե- 
տը, | այդոյլնս շարունակեցինք ամբողջ ժեր ճանասլարտը: 

ֆիշերն անցկացրինք ծովի վրու. շատ խաղաղ էր. մլուս առաչ 
վու արշալույսին Ճան ք Ինդելի: Ռրչո՛ մի դեղեցիկ չու ղավորու- 
Թյու թողեց մեղ վրա կանաչաղարդ, ծառաշատ ույդ սիրուն ումր 
Բաթյ|ի չոր, արհակել ու վերջերս էլ արյուն կորած անուղ աւո ը 
Դեո, այդ սիրուն առիր, որ մեղ ապաստան ու օժհան սյիոի ւո ուր, 
ո՛ւ դիան ինչքան ժամանույ: 

Շա երկար ռոյասեցինք ծովի վրու, մինչ որ պատրաստու 
թյուններ տնանվեցին մեղ տաի ճանելու ճամար: Մենք էնդելի փս վո- 
չող նավերից առաջինն էինք. շուտով ճան «Պուշկին»-ը ր ՀԱՀ 
մուղ»-ր: Քաղաքի ճալերից շետաքրքիր անձեր նավակներ վերց- 
բած՝ դալի չին կոսի առելու ժեր նավի շուրջը | ժանոթներ փրնո- 
ընլու կոյի տեղեկություններ տալուաոնելու: Արդեն Բաքվի ան- 
դուր լոն էինք: Քաղուքույի Ճալյերխ ու անդգլիցի ք ժողով էին ո- 
Խու դաղիականների ն ընդունելու ճամար: Վերջաւյես եկավ ի 
ադլիական սաա | նավը բարձրու ավ. ոսվասլետը ճայտարարից. 
«Ռ՞,լ| ձեղանի ց անգլերեն դիի»: Սուաջ անչա իբր Սարգման: ն, 
որով ճեն խբր անգլիացի արտասանությունը շատ վաո էր։ խրնդ- 
րեցի, որ ասածը գրի: Փֆրածի մեջ երկու ախ կար. ուղղեցի |ւ 1 
|ոնդալու Ճամաձայնվեց: Նոյ խնդրեց ճա ոարարել, թե ո՛չ ոք ի- 
մավունք չունի ասի դուրս գոյու 1 շուտով մեղ Ճոասիոար (արդադրու- 
Մյուն կլինի: Ասաց ու ճեռացաս|: 

երկար ուպասնհցինք այդ շուտոառիույթ կարդադրության: Վեր- 


ջապես նավատլեւտին եկավ մի պաշտոնական դրություն, որով 
նավը դրավվում էր անգլիական զինվորական իշխանության կող- 
ժից ն արդելվում էր նրան Ճճեռանաւլ ծովասիից: Քիչ ետո մեր 
ասին կարդադրություն էլ եկավ. նավը մուռեցուվ ծովոասիին, 
անգլիական զինվորների մի ամբողջ շարք պաճակ կանգնեց ճա- 
նասլար"ի երկու կողը, երկու սլա կանգնեցին շողենավի ելքի 
առաջ ու թեքի խուղարկությունից Հետո բոլոր ժողովուրդը դուրո 
նկավ։ Բոլոր զենքերը գրավվեցին: 

Ժողովուրդը րվել դուշյտում ու պարտեզներում. նրանց ճա- 
յում զնակարանենը Հն պատրաստված դեռ. թիչերը միոյն կարո- 
պլացան տեղավորվել որեէ չենքի տակ: նս ու կինս գնացինք իմ 
վաղեմի դասընկեր, երկրաչուի Փիեորդ Մկրոչյանի մուռ, որ իր ամ- 
բողջ ընտանիքով, դեպքերից մի քիչ առաջ, փախել էր բաջվից 
ի ոռնխլակ էր վարձել Հայոց դպրոցում: Մենք ոչինչ չունեինք. 
շնորճիվ նրա ոու ցն ք անկողին» բնակարան հ աւլրելու ճարմա- 
րություններ, թքեկուղ շատ անբավարար: Մենք փալխատականների 
մեջ կարող էինք Համարվել ամենից երջանիկները» որովճեոն 
ժլուսները գլութ դնելու տեղ էլ չունեին | ցրոիխն, արնին ու ոյն ձ- 
բնին առլրում էին բացօթյա: Անգլի ւցի ք ղդաղքականության ճենը 
առաջին օրից ամբողջ ժողովրդին ձրիաբար բաժանեցին Հաց, միմ, 
բիինձ, շաքար, թեյ, կերակրի կաթսաներ ն այն, ե այդ բանը 
տնեց մինչւ ամոռի 26-ը. Պետո դադարեց: Մինույն ժամանակ 
նախկին ոուսական դինվորների ինդարձույ փաուշեն ղորանոց- 
ները, որոնք դտնվում էին ճայոց եկեղեցու դեմ մի ընդարձակ 
պարտեղում, ղրին դաղքականների տրամադրության տակ: Մեն 
ժի զորանոցի մեջ տնղավորվեց մուռ արյուր ճոդիչ մի ուրիշ 
տովար խումբ տեղավորվեց «այոց դողրոցի դաճլիճում ն թատրո- 
նական սրաճում, ուրիշները մասնավոր տներում, իսկ մոտցյալը 
մնաց բայօթյա պարտեզում, ուր շուտով նույնպես վիա լւուկերո 
շենքեր պար ասովեցին: Հալոց եկեղեցու եւի ոլաւոնղում 
նուլնալես ճիմնվեցին ավելի ճարմարադվոր շենքեր՝ դաղիականնե- 
րին ձմնոր տեղավորելու ճամար: Բացվել երկու Հիվանդանոց 
մեկը սովորական Հիվանդությունների ն լուսը խոլերայի ու տի- 
ֆի Ճառարչ որ սկսել էին արդեն ժողովրդից կամաց-կամաց ղոճեր 
տանել։ Օրական միջին Հաշվով 5 ղո էր լինում: 

Շուտով կազմակերպվեց Հայոց դաղիականական կոմիտե 
որ մասամբ իր ի մասամբ անգլիացիների միջոցներով, սկսեց 
կարոտ գաղթականներին ուտելիք ի փուլ բաշխել: Անդլիացիք 
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տալիս էին ամեն օր մուո 1200 «ոդու բաժին: իբրե եվրուական 
լեղուների ծանոթ անձ՝ դաղքականական կոմիտեն ընտրել էր ինձ, 
ն ես ամեն տուտվուտ դնում էի անգլիական կառավարությոն պաշ 
տոնատունը, ներկայանում կոլոնել քՔոքրելին, որից ունում 
էի 300 որբի, 7200 ղաղլբակաղի խ մուտ 200 ճիվանդի, Հխիանդու- 
պաճունիների ու բժիշկների «ամար բաժին ստանալու արտոնոաւ- 
դիր։ Այս արտոնագրով օղդնականներիս ճետ միասին գնում էինք 
անդլիաւկուն մժերանուցը | ստանալով ուտելեղեններխ ու վուրոերը, 
բարձում էինք չորս նավակի մեջ, մեկը ուղարկում որբանոց, մեկը 
Հիվանդանոց, դյուս նրկուսն էլ բերում ճանձնում դաղիքակաւնու- 
կան կոմիտեի մրժիերանոցը: 

Հակառայ այս բոլորին, սլհոք է ասել, որ անդլիացիք դույլը 
չովեցին ճայերին այն օգնությունը, որ պարտավոր էին տալ ի- 
րենց «ավատարիմ դաշնակից այա փոքր ժողովրդին: 1200 ճոդու 
Համար տրված բաժինը բոսվարար էր. բայց դաղքականների թիվը 
միայն էնպելիխ մեջ 5000 էր ր նրանց մենծ մասը մնում ն մնալու 
ծր շառ կարուտ դրության մեջ, եթե ճայոց դաղքականական կո- 
միտեն օգնություն չճասներ: Բոոցի որանից, անգլիացիք շատ վաո 
վերաբերվեցին Պեորովոկից եկող նորանոր դաղիականների Հեյոչ 
Պետրուվայ դնացող փախատականները նեղված ուտելեղենի ու 
բնակարանի սլակասությունիըց, որոշել էին անցնել Էնզելի, մոա- 
ժելուվ, որ պաուիմ կառավարությունը ն մանավանդ անդլիււցիք 
շատ ավելի լավ վերաբերմունք ցուլց պիտի տային իննը: Պար- 
սից կառավարության դե ոչ ոք ոչ մի բնու) դժղոճ չմնաց. իոկ 
անդլիացիք՝ որ աչ ժամանակ էնղելիի տերն ու ճրամալողն էին, 
ո՛չ մի ույն չլողեցին Պետրովակից եկուծ ուսո ստւուկաններին դուրս 
դալ պամաք, ո՛չ միալն ճայը ու որդու անդամ զրկեցին ժիմյանց 
տեսնելուց, այլի նրանց շոդենավերի վր թնդանոթի ճարվածներ 
արձակեցին ու ստիալեցին քաղցած ու ծարավ ետ դառնալ հն գնալ 
ուր որ ուղե: նրանցից մի մս կարողացավ իջնել Հասան- Գու- 
լա կոչված ժծովեղրյա դլուղը, տր Էնղելիից 140 վերստ էր հ ուր 
Հավաքվեցին միայեո 1200 ճոդիչ, իոկ մնացյալը սոխապվեց նտ դաո- 
նալ: | | 

Մի անդամ 700 ճայ կամավորների մի խումբ, զինված իրենց 
շրացանիերուվ|։ իրենը, Ճճեւո վերցրուծ ոլղնձի աճռելի քան ուկու- 
թյամբ պաշար, Պեորովոկի ց եկան Էէնդելի՝ Փերիի Բալայանի 
առաջնորդությամբ ն ուղում էին մանել անգլիական բանակի մեջ: 
Անցլիուցիք ոչ միայն մերժեցին նրանց, այլն չթողեցին բաղաքի 
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հրեսը տեսնել, հ ստտիալեցին առանց պաշար իսկ վերցնելու «ե- 
ռանալ էնզելիից:. 

Այս բոլոր անտեղի խատությունները շառը վատ ազդեցին 2Լ- 
կոց վրա. արդեն Բաքվի դեպքերից "ետո, երբ անզլիացիք չուզեցին 
ոլ աշ տլանել քաղաքը ի աոաջին անդամ խողնել ծեռանալու պլաւո- 
րաստություն տեսան, շատ վատ կարծիք էր կաղզմված ճայոց մեջ 
նրանց մասին: էնղելիի մեջ նրանց վերաբերմունքը եկավ սլակասը 
լրացնելու ն բոլորը Համարում էին նրանց կոպիտ ու վայրեելը 

Մզնչդեռ այուղես մի կերող առլրում էինք էնղելիում, ականցին 
գալ Բաթվից թուրջերի գաղանությանց լուրերը: Հայերը դիմադրել 
են մինչհ երկուշաբթի օրը. քաղաքի փողոցների մեջ անդամ կա- 
տաղի կոխվ է տեղի ունեցել. վերջառլես տաճիկները մատնլ են իլ 
երեք օր կուռորած են ուսրքել: կուոորվել են ինչն 30 000 ճայ, ո- 
րոնը մեջ նա սակավաթիվ ռուսներ. մնացյալը խնայվել է. ոլղծը- 
պել են բաղմաթիվ «յոլ կանայք ու աղջիկներ. կողուղտվել են 4ու- 
վոլ բոլոր տները: Սուանիալավսկու փողոցը: որ ճալկական խաղն 
ր, ամբողջապես այրվել է: Բալց այս բոլորը ստուդելու ն ճաս- 
սուստելու ճամար միջոցներ չկային: Հետո լուրերն ավելի վւ ւուււ- 
պան. տաճիկների իբը թն առաջանում էին Պիորովոկի վր, յհ - 
դական ճայնհըը վոանգի մեջ են։ Սրան ՀՃաջորդեցին դաշնակիցնե- 
բի տարած Ճաւղթքության ավետիսը» Բուլդարիույի ունձնաովութ չու- 
նր, Թուրքիոսյի անկումը Ավոտրիոայի ղինաթառիումը, Գերմանիա- 
մի Հաշտություն իլոնդրելը Վիլաոնի միջոցով. ն Հանկարծ, դրանց 
ճակառակ, տաճիկները ե Քլուզիկ խանը միացած, երկու կող- 
մից արջավում են էնզելիի վրա, էնպելիի դրությունը վտանգավոր 
է: Մի գիշեր անպլիացիների կոլոնելբ իր մուտ ճրավիրեց դաղթա- 
կանների ներկալացուցիչներին ի նրանց պաշատոնասլես ճալյտնեց, 
թե Գերմանիւյի բանը վերջացած է. առաջարկեց այս լուրը ճավ- 
տարարել բոլորին: կալծակի արաղուժյամբ տարածվեց ավետիսը: 
դորանոցներիը դուս թաովփվեց ժողովուրդը: նե ընդարձակ ոլարոե- 
դի մեջ սկանցին ուրախությունները: երգում էին, պարում, նվա- 
ղում ի ուրախության բւսրձրադոչ աղաղակներով իրար շնոր: ու- 
վորում: 

Այդ օրերում նս Թեճրանից մի ճիեռաղիր ատու աչ տեսուչ պա- 
րոն Պիոնյանի ստորագրությամբ, որով Հալոց մասնավոր դոլրոցի 
ուսուցիչ եի ճրավիրված: Անմիջասլես սկահցի պասորաստություն 
տեսնել ճան աաա ընկնելու: 
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ԷՆԶԵԼԻ ԵՎ ՀԱՑԵՐԸ ՒԷՆԶԵԼԻՈՒՄ 


էնդելիից մեկնելուց առաջ, ակահնք նկարագրել քաղաքի դիր- 
քը ն տեղացի «այոց վիճակը առճ ատար: 

Պարակաստանի ճարուստ նատճանդներից մեկն է Գիլանը, որ 
Հին ժամանակ կոչվում էր Վրկանաց աշխաարտճ. նա տարածվում է. 
ետապից ծովի եզերքը ե այնտեղից ճարավ մինչն Մենջիլ. բնակ- 
չությունը դլիավորաալես պարսիկ է, որոնք ունեն մի առանձին: 
բարբառ որ կոչվում է գիլաքի: Գիլանի կլիման շատ մեղմ է. 
ձմեռ դրեթե չի լինում. ղրա Հասխար էլ կանաչությունը շատ ճոխ 
է, մեժ քանակությամբ ճառնում է լիմոն ն նարինչ՝ իրենց բոլոր 
տեսակներով. ալդ քաղցրաաբույր արտուղննրի ծառերի առատորեր 
տարածված են Գիլանի ամեն կողմը, սպլարտնզների ժեջ ու ան- 
տառներում։ Սակայն միննուլր ժամանակ Գիլանի օդը խոնավ է 
ու քաց. անձրիները շատ ճաճախ ու հրկարատու են, այլս պլուոճա- 
ոռվ սաստիկ տարածված են ջերմը, մալարիան ու ճոդացավը: 

էնդելին Գիլանի գլլաատվոր նավաճանդգիատն է կասոպից ժովի 
հղերքում, այստեղ ծովը մի մեծ լիճ է ձեւացնում, որ կոչվում է 
Մուոդաբ (մեռյալ ջուր) հ մի նեղ անցքով՝ նեղուցով միանում է 
ծովին: Միացմուն կետում ոռաները շինել են ծովի մեջ առաջացող 
մի Պաուտատուն քարաոխ, որով ձիեասցել է մի սատվական նավա- 
շանդիատ, ի այդ նավաճանդատի մեջ են կանդնում բոլոր նավերի 
ու շուենավերը։ նեղուցի երկու կողմը փոված է քաղաքը. արեմըո- 
յան կողմը կոչվում է Էնզելի. «Հանդիպակաց արնելյան կողմը 
կոչվում է Ղազիան ն ճամարվում է առանձին քաղաք: Մուրդաբի 
մեջ կան բաղմաթիվ կղզիներ, ոմանք անբնակ, ոմանք բնակված, 
որոնցից մեծաղույն է Մի լաղվուշտ կոչված կղզին՝ Էնղդելիի դեմ 
ու դեր: 

Մեծ քաղաք չէ Էնդելին, կովկասի գավառական քաղաքների 
մեծությունն ունի. փողոցները նեղ, խանութները փոքրիկ ու ան- 
նշան. ման հա զալիս շուկան, կարծում հռ, թե փոխադրվել ես 
Դոլախ Հեռավոր լողերից մեկը. ծովի տեսարանը ավելի մեծաց- 
նում է ալդ նմանությունը: 

էնղդելիր շայոց գաղթականության ճնագույն վիճակի Ժասին 
տեղեկություններ շատ քիչ կան. ամենաչճին արձանագրու յունը, 
որ ես դոտայ 1817 քվականից մի տապանաքար է, որ ալժմ ազուց- 
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«/ած է ճայոց եկեղեցու ճլուսիաային պատի մեջ՝ արտաքին կող- 
մից: Դա արդեն նշանակում էյ որ էնպելիի «սյոց դաղութը մի դարից 
ավելի «նություն ունի։ եկեղեցու ներկա երեցվիոխ որարոն Փիլի- 
տյլոս Փիլանցյանը պոասոմում էր, թե սրանից մուռ 70 տարի առաջ 
Ւնղդելիում կար ընդամենը 20 ուն ճայ, որոնք զբաղվում էին ղպս- 
աղան արճեստներով: Նրոուն ք ունեին մի փոքրը եկեղեցի՝ եղեդնից 
շինված՝ ներկա եկեղեցու տեղում, որ կոչվում էր Ս. Ասյովածա- 
ծին։ Մյդլ ժամանակ քաղաքում ժանտավառ ծագեց: բոլոր ճալերը 
ցրվեցին դեղի Լենքորան ն այլուր. մնաց միայն 3 տուն, որոնցից 
մեկը Պճենց Փիլան ց յանների դերդաստանն է: ԳՓնացողներից ո- 
ժանք ճանապարտին անհուսն, շատերը Հասատասովեցին իրենց նոր 
Հայրենիքում հ ալապիտով Էէնդելիի ճայ դաղութը վերջացուվ: 

ժանտախտից Պետո նորից սկսեց Հայություն Ճառվուքվել էն- 
ելի. նրանք էլի Հաստատվեցին իրենց եղեղնյա «ին եկեղեցու 
շրջակայքում. այդ եկեղեցին Հրդեճից այրվեց (մուռ 60 արի ա- 
տաջ) հ ճալերը նորից շինեցին՝ դարձյալ եղեդնից: 1824 քվակա- 
նին այստրախանցի Ուղլով անուն Ճայ վաճառականը ճայ ժողովըի- 
դի մեջ Հանդանակության ձեռնարկեց ն չինեց մի աղլուսաշեն ե- 
մյեղեցի: Պարսիկները շաւո սիրով էին «այոց Հեւ. Հաստատվում է 
Ֆրեցվփոխ պարոն Գիլանցյանը ն նրանցից ջատերը մ ասնակցեցին 
ճՀանդանակության: եկեղեցու շինության ժամանակ րոտ ձայկա- 
կան սովորության, ոլաւոխի մեջ են ղուցել մինչի ոյն ժաւիան ուկ 
հղած տասլանաքարերից մի մասը, որոնց ճնաղդույնը, ինչպես ս- 
ացի, 18172 թվականից է հ նորադույնը 1868 թվականից: Այս ե- 
վլեղեցին է, որ մնում է մինչն այժմ ե դտնվում է քաղաքի լավա- 
ղույլն մասում, շուկայի մոտ, ծովասին յա նաարնջենիների ոլարստե- 
ղի «ճեխում, խԽիաբան-ի-շեմա-ուլ-ամարա ի, Քուչալ-ի-քիլիսայի- 
արամինե (Հայոց եկեղեցու փողոց) յւնուն փողոցների անկյու- 
նում: եկեղեցու բակում դոնվում է սիոքը դերեղմանատուն, որ ծւ - 
տալել է ն ծառայում է ո՛չ միայն ճայերի, այլե ամեն ազգի քրիս- 
աոնլաննրի Համար: Փերեղմանաքարերից միծադղույլններն ու լո- 
սիադույնները պաոկանում են ռուս, Հույն, ֆրանսիացի ն այլ մենո- 
ցալների: 

եկեղեցու բակի մեջ է նան դպրոցը: որ երկճարկանի մի շենք 
3՝ Հինդ սենյակով: շինվել է 1900 թվականին: Բակից դուրո` ե- 
կեղեցու կողթին կա մի ավելի մեժ չհնք, որ ծառայում է քն իբր 
խատերասրա՞ / թո՛ իբր դաճլիճ՝ դպրոցական ճանդեսների 2այ- 
մար. շինվել է սրանից չորս տարի առաջ: 
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Այսօր էնպելիի ճայ դաղութը 20 տուն է: արանցից միայն 3 
ընւուսնիք կարելի է կոչել ճին, մնացյալ բոլորը Հավաքված են զո- 
նազան տեղերից: 1861 թվականին նոր-Ջուղա տված «Ս ուսոժու- 
թիւն նոր Ջուղայու» աշխատության մեջ (ճո. Բ, էջ 102) ճար 
բնակիչների թիվը դրվում է 9 մուն (21 արական ի 16 իղդական 
շունչ), իսկ նույն քաղաքում 18599 թվականին տպված երկարա- 
կրոցլրանի «Ուղնորություն»-ը (էջ 47): 20 տուն: 

Աչքից անը կացնելով բոլոր տապանաքարերը, Ժե՛ նրանք, որ 
դնո լաղված են մնում դերեզմանատան մեջ ի թե՛ նրանք, որ ա- 
դուցված են եկեղեցու ն դոլիոցի ղատերի մեջ, տեսա, որ գաղքա- 
կանները եկել են Ղարաբաղից, Գանձակից» Շամախուց, Աստրոա- 
խանից, Ագուլիսից, Ղարադաղից, Թավրիզից ն նրա մուտ գտնված 
Մուժումբար ի Ալչամուլք գյուղերից: Տապանաքարերի մեջ կո 
նախ մի շատ կարխորը, որ կրում է ճիեոնյալ արձանագրությունը» 
«Այա է տաղան լառիջանցի Մանվելի որդի «Պանդուցեալ Մոն ու- 
սէին 1840 ճոկտ. 12»: Այս տապանաքարը, որ ադուցված է դոլրո- 
ցի շենքի Հարավային պատի ձախակողմը (դեպի բակը), ցուց է 
տալիս, որ այդ ժամանակներում Ճայ դաղուժ եղել է նա կաճի - 
ջանում. բայց այս բառով :զնետք է Հասկանալ ոչ քն թուրք- 
պարակական սաճմանի վրու դտնված հաշճիջանը, այլ այլն, որ 
դտնվում է Գիլանի նաճանդի մեջ, էնդելիի արհելլոն կողմը: Այս: 
քաղաքի ճամար էնդելիի ճայոց դպրոցի «ոդաբարձու արու ոնն 
Ջումշուղւ Պաղարյանի ասում էր, լե ունի բւսղմախիվ ճայկակաղ: 
Հին ավերակներ: 


ֆ 


ՒՆՋԵԼԻԻՑ ՌԱՇՏ 


էնպելիից Ռաշտ գնալու ճամար երկու ճանապարճ կոա. մեկը 
դամաքային ճանաարոն է, որ 38 վերսւտ երկարություն ունի ն 
Մուրդաբի եզերքով ու նարնջենիների անուշաբույր անտաոների 
միջու| է անցնում ու 3--4 ժամում Հասնում է, մյուսը ծովային ճա- 
նապարճը՝ Մուրդաբի լճի ու Փիրբաղար դետի վրայով: որ ավելի 
բաղզմազան ու ճետաքիքրական երթուղի է: 

Մենք ընտրեցինք այս վերջին ճուն աւ արճը: 

Ծովային Բանաալարճորդությունը կատարվում է շոգենավա- 
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կով (բարկաս), որ ամեն օր կեսօրին մեկնում է էնղդելիիցը՝ շուկա- 
լի տուսջ դոնված նավաճանդատից: Մինչ, Ռաշտ ամբողջ ճանա- 
ոլարճխի ճամար վերցնում է 6 ղուն: 

Հոկտեմբերի 22-ին, կնաօրից ջիչ անց» Էէնղելիից ճանապլարճ 
ընկանք շոդենավակովչ վերցնելով նախաւլես անգլիական կա- 
ուվարությունի ց մի անցաթուղթ, աուսնց որի ճանասլարճ վել ուն կա- 
բելի էր՝ ապրատհրազմական նոր օրենքների Համաձայն Շոդենավակը 
իր ընքացբը ուղղեց դեպի Ղաղիան, որ էնզելիի Ճիշտ դեմն է` նե- 
դուցի մյուս կողը: Անցնելով կղղիների առաջով, մեր աչքին բւոց- 
վում է լայնատարած լեճը. կարծես ժի ընդարձակ օղակ է, որի 
կենչորոնը դոնվում ենք մենք. լճի Ճճորիղոնը բաց է, Դաղիանից 
ծառաշատ ցամաքը ծովակի ոսիով երկարում է ու երկարում ն «ն- 
ռուն, ճորիղոնի վրայ շուռ դալով դեղի աջ՝ կղղիների հւոհով ո- 
լորվում ու դալիս ասում է էնղելիի մյուս ասիր: Սենք մեր ըն- 
թացքը ուղղել ենք դեպի ճորիզոնը: քերում ենք Ղաղիանի դոլարա- 
վելը չկունքները: Քիչ-բիչ Էնղելին Հեռանում է մեր աչքից ուքանի 
Հեռանում, փոքրանում ու նոսրանում է նրա տեսարանը՝ այնքան ա- 
վելի մոտենում, մեծանում ու ստվարանում է Ռաշոիխ ցամաքը: երեք 
ժամից արդեն կանգնում է շոդենավակը։ բոսյց ցամաքից քիչ Փե- 
ռու, որովճետիխ լիճը շատ ծանծաղ լինելով այդսոեղ» չի կարելի 
բոլորովին ունենալ աիին։ Աճա պասմաքից մեր վրա են դալիս 
քիրեչիները. դրանք երկու Հատարակ նավեր են, որոնք մուռենում 
են շողենավային: ժողովուրդը շոդենասիակից փոխոսդրվում է նր- 
րանց մեջ։ Մեր նավակի մեջ 40 Ճճողի էինք տեղավորված. չորս 
թիավարներ սկսում են թիավարել. նավը շուտով մտնում է պետր 
կ բարձրանում նրա ընթացքն ի վեր։ Մի ջանի բուլեից քիավար- 
ները դուրս են քոչում նավից, մի ճառ ու երկար չվան կալում 
նավի ցոուկին ն լծված տյդ չվանին՝ ափի երկարությամբ քաշում 
մւուիը: Փետր 10 արշինի չասի լայնություն ունի, ջուրը ոլդյոնը (Գ. 
բայց Հոսում է ճանդարտ ու խաղոաղիկ: ո՛չ խոլխոջ ես լսում, ո՛չ 
կարկաչ ու ո'չ փոքը դղչյուն. նավն էլչոր բավականին արագջրերը 
ճեղքում է ու անցնում, ճաղիվ մի թեթ շշուկ է Հանում: Երկու 
կողմը փոված է դուրեկան կանա չություն: մեծ ու վոքը նավեր, 
թուինր ու մացպառներ խվո ու Հոծ լպված են ամեն կողմ. մորի- 
ներ, սինձեր ու դաւնողան վայրի ռլրոուղներ դույլնկգույն փայլում 
են կանաչ տերեների միջից: Որոշ ծառեր կախված են ջրերի 
մեջ, ուրիշներ մինչն անդամ դետից դեղի ներս ուա ջու ուժ: Մի 
ջիչ այն կողմ մի եծ կոճղ ընկել է ջրի երեսին ու նրա ճանդար- 
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իկ ընթացքով սաճում է դեւի ծովը: Հասարակ ծիտեր նրա վրա 
հատած կտցաճարու են ինչ-որ բան ու ծառի կոճղի «ետ կարծես 
դեսի ծովը նավում: Մերը ընղ մեր երնում է մի նավ: որի մեջ 
խեղճ գյուղացի սլարախիկները նատած՝ թիավարում են մեր ճակա- 
ռակ ուղղությամբ: Մեկ ու կես ժամ է տնում մեր նավադնացու- 
թյունը ն վերջապես ճասնում ենք Փիր-բաղար: 

Այստեղ նավը քարշող քրանախոր մշակները կանդջնում են ու 
կանդ է տոնում նտվը. գխտուիին շինված է մի քարե սանդուղք: 
բարձրանում ենք վեր ն մնում կայարանը: Աշտա փեր առաջ ղատ- 
րաստ կանգնել է երվարուղու գնացքը, որ միայն երկու վաղոնից 
է բաղկացած: Մի քանի րուլե ճետո սուլում է շողդեկառքը: դգնաց- 
քը իսկույն ճանապարճ է ընկնում: Անցնում ենք մի ընդարձակ 
ծառաստանով. երկու կողմ փոված են ցածրիկ բլրակներչ անժիվ 
ժառեր, արուոներ ու երբեմն-երբեմն դլուղական խղճուկ խրճիթ - 
ներ, որոնց մուտ արածում են փոքրաքիվ ոտեր ու նախիրներ: 
Մենք չենք տեսնում Փիր-Բաղարի դյուղըչ որ դտնվում է կայարա- 
նի մյուս կողմը: կես ժամից ճասնում ենք Ռաշտ, երեկոյան ժամը 
6-ին: 

երկաթուղու ամբողջ գիծը Փիր-Բաղարի կայարանից մինչն 
Ռաշտ ընդամենը ծ:5 վերստ է: 


4 


ՀԱՅԵՐԸ ՌԱՇՏՈՒՄ 


Ռաշտը Գիլանի մայրաքաղաքն է ն անչամեմատ ավելի մեծ 
ու ճոխ է, քան էնղելին։ Ման ես դալիս շուկաները, աւաւոությունը 
առրանքի, ոսռելեղենի, ճացի ու մաեղենի կողմից իսկույն աչբի ի 
կոխում. վաճառատունները կոկիկ, մաքուր ու բոլորն էլ լիքը: Փո- 
դոցները թեն նեղ ու ցեխուտ են, բայց բավական բանուկ են. մինչն 
անգամ տհանում ես ճաճայ մաքուր ֆայտոններ, որոնք այս ու 
ալն կողմ են փվաղվղոսք: 

Հայերը Ռաշտոկխ մեջ ճաղիվ «ճարյուր տուն են, որոնք դաղլքսծ 
նն Ջուղայից (Սպաճանից), Աստրախանից, Թավրիզից, Համադղա- 
նից, Թեշճրանից հ ուրիշ տեղերից: ԱՃճա՛ թե ինչ կարողապա քաղել 
նրանց անցյալ պատմության մասին եկեղեցու երեցվիոխից ն ծե- 
րունի անձերից: 
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1850-այվան թվականներին Թավրիզի կողմից դեպի Ռաշտ է 
շարժվել ճայ բոշաների մի դաղութ: որանք նախւսալեա բնակվում 
էին Թավրիզի Ղուշչի գյուղը: Ճետո նեղվելու տեղական թուրքերից» 
ացել են դեւի Ռաշ. ժի մասը մնացել է Ռաշտ)չ իայ մնացյալը 
պրվել է էնղելի, լենքորան հ ուրիշ տեղեր: 1860-սական քվական- 
ներին Ռաշտի ճայոց թիվը կլինել ընդամենը 30 ռուն, ոլոք մեծ 
մասամբ ղբաղվում էին օղեվաճառությաւ մբ: Սրանք խեղճ ու աղ- 
բատ մարդիկ էին: Բայց կային նան սակավաթիվ պանդուխտ վո- 
ճառավկաններչ որոնք կարճում. պանդիխւտությունի ց Հեյոո, նորից 
վերադառնում էին իրենց Հայրենիքը: Հալերը ժի քարվանսարու- 
յում (որ ճիմա Ասատուրի քարվանսարա Է կոչվում) մի մաոուռ 
ունեին, Զուղայից դալիս էր երբեմն մի այցելու քաճանա ն այդ 
մաւռուսն մեջ ժամերգություն կատարում, դաղքականության Ճո- 
դնոր պետքերը Հճոդում: 1870-ական թվականներին ճայոց թիվը 
ճասել էր 50--60 ընտանիքի: այդ ժամանակ Ռաշույի էր դւոնվում 
աւլաճանցի Տեր Հովահսի քաճանանչ որ ճարալիկ ու հուսնդուն ժի 
մարդ էր: Քաղաքի Ճայտնի մասերից մեկում մի ավերակ տեղ կար, 
որ իբը աղբանոց էր ծառայում, թուրքերն ասում էին, քե ղա ճին 
եկեղեցու տեղն էր. Տեր Հովախիր ձեռք բերեց այդ եղը հ ուզեց 
շինել «այկական եկեղեցի: Ս լդ ժամուս կ Նասրեդդին շատը եվրո- 
պա էր դնացել ն ճանաապարճորդությունից էր վերադառնում, Տեր 
Հովսհվիը ձի նաուվ, գնաց մինչե Մենջիլ ե շաճին ներկալանալով՝ 
եկեղեցու շինության ճրաման խնդրեց: Այդ ճրովարտուկը ձեռք 
բերելուց «նտոչ վերադարձավ Ռաշտ ի սկսեց դրամ ճանդգանակել 
եկեղեցու շինության Համար: ժողովուրդը շուտ աղքատ էր. սպան- 
դուիոո վաճառականինրը տվեցին դր ոուխական նվերներ, բայց այդ 
բոլորը բավական չէր շինության ծախսերը Պոդալու Ճար: Տեր 
Հովահխը դնաց Ռուսռաստուն ն ալնոեղ ճա լոց մեջ նվերներ ճ1- 
վաքելով, վերադարձավ ու շինեց նույն ավերակում Հալոց եկե- 
դեցին, որ մինչի այժմ մնում էչ Սերունիները Հապտաուտում են, որ 
եկեղեցու շինության ժամանակ ճիմքերը փորելիս երեք շարք իրար 
վրա քարաժ աաաճատակ դուրս եկավ, ինչ որ աղացույց չ, լե 
հրեք անդամ շինություն է եղել այդտեղ ու քանդվել: Մվերակի շրի- 
ջակա ։տոռինրումն էլ, ուր այժմ ժաղուբի հ Սաճակի քարվանսարո- 
ներն են շինված, դուրս եխ եկել տապանաքարեր: եկեղեցու շինու- 
թյան թվականը ալիոի լինի փուուսվորատպես 16870-ական թվական- 
ներին, որովճեւու Տաճարի առաջ դտնված ե 18727 թվականից մի 
ւո ուղ անուք արի վրւս կարդում ենք նույն եկեղեցու Համար «նորա- 


359 


շեն» բառը: 1881 թվականին տպված «նոր չուղույու սլուուու- 
թիւն»-ը, որ գրված է 1521 ժվականից առաջ, զխոխ որ մտադրու- 
խյուն կա «ճին հկեղիցու ավերակում շինել նոր եկեղեցի, բոյց ա- 
սում է ատայկաւին չերնի նշան շինումեանըը (ճո. Բ, էջ 105): նույն 
դրքում Ռաշտի Հալոց ամբողջ թիվը դնում է 722 ճողի, բոլորն էլ 
սպանդութայւ վաճառականնենը, որոնք պրաղվում են մետաքսի 
ուունհորով (էջ 8, 106, 416): 

Ավերակներից դուրս եկած այդ տապանաքարնհըը անշուշտ 
գործածված պետք է լինեն եկեղեցու շինության մեջ. բայց որքան 
որ պրպտեցի եկեղեցու պատերը, ոչ մի այդպիաի ջար չղտա: 

Մխուլն բեմի մեջանհղում աղույված մի սիոքը խաչքար զոտ, որի 
վրա կարդում ենք ճետեյլալ արձանագրությունը: 

Աբ Սարքիս եկեղցոյս դուռն հւ սբ խչս լշտկ է պրն Մնացա- 
կան ճյը Յկոբայ աղաբը' եւ կղկցին նիկ դոստը Շարբաթ աղաբրնք 
Թ Ռճ։ 

Սրանից ճետնում է, որ ճայհրը Ռաշոում Ժէ դարում ունեցել 
են բավականին կարնոր գաղութ ն մի եկեղեցի Ս. Սարգիս անունով: 
Հավանական է, որ ալդ ավերակն էլ նույն եկեղեցու տեղն էր, ուր 
ն կանդնում է այլժմվա «այոց եկեղեցին: 

Վերջին ժամանակներում եկեղեցու բակում շինվել է Մարիամ- 
յան օրիորդաց դպրոցը, պարոն Աղավել ն տիկին Մարիամ Հով- 
անվփլանննրի ծախսով: այս դպրոցը ալժմ խոսի անված է, որովճնտի 
եկեղեցուց մի երկու վողոց «Ճնոույ Հորդանանյան անուն անձը 
Հիմոել է մլ շատ ավելի մեծ երկսեռ դպրոց՝ իր աղգանվողմբ: Սլո 
դպրողը Ռաշաի ճալոց մեծագույն կուլտուրական Ճճաստոսոությունն 
է, թել դոլրոց լինելուց ավելի որարսկական ճաշակով շինված մի 
տան տալավորումյուն է քողնում մարդու վրա: 

Քաղաքի ծայրերում ճայերը մի դերեղմանատուն ունեն. դնա- 
պի այդտեղ էլ նե բոլոր տոասլանաքարերի արձանադգրությունները 
մի առ մի կարդացի. դժբախտաբար դրանց մեջ ոչինչ չկա Ռաշոխ 
դաղքականություն լուսաբանության ճամար: Բոլորն էլ նոր քարեր 
եխ: 

Փերեղմանատան տուտ վա Խալֆաչ-բուլաղ անունու| տեղը. ծե-- 
րունիները պատժեցին, իե Տեր Հովահվիր ալդ ճողամասերումն էլ 
դանլ է ճին ճայկական արձանագրություն ն դրանով ճաստատե- 
լով, թե դրանք ճայկական ճողեր են, գերեզմանատնից մինչի՝ 
Խալֆա-բուլաղ գրավել է ն ճիռ վարձու տվել ճօդոււտ եկեղեցու: 
Թուրքերը ճիմ ա այդ ճողերը նորից դրավել են: 
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երկուս ու կենս օր մնացինք /Ռաշտում. ամբողջ այդ ժու ան ակը 
իջնանել էինք Հորդանանյան դպրոցը» իմ ընկեր պարոն Հաբեթ 
խաչասորյանի մոտ, որ նուլն դպրոցի ավադ ուսուցիչ էր ճրավիր- 
ված այդ տարվա Համար: Դպրոցը դեռ չեր բացվել» որովչետի 
գրավված էր Բո թվի փախոատականների մեծ բաղզմությամբը նրանց 
թիվը 2500 էր. նրանը լցրել էին դողրոցի բոլոր սհնյակնորը: Մոժ 
տարբերություն կար այո մ. էնդելիի գաղթականների միջն, մինչղոռ 
էնղդելիում շատերը օքհան չունեին, քնում էին բացօթյա, այստեղ 
բոլորը արաւ պլարված էին դպրոցի սենլակներում՝ անձրեից ու 
պիտից շատ վելի լով պաշա ված: էնղելիի ժողովուրդը մու- 
տամբ միայն աւտանում էի սպլարենը, իսկ սրանք բոլորը ատանում 
էին ամեն օր իրենց ճաշը՝ արդեն հվոած ու որոտրասո: Այս սլաւո- 
ճառներով էլ ո՛չ մի Հիվանդություն հ մաճ չկար սլսնը մեջ. միոչ- 
դեռ էնղելիում մինչն մոր ելնելու օրը 200 մա էր ոլ ատ աճել դաղ- 
թւականների մեջ, որի շուտ սիոքը մասի ժիայն բնական մառ կա- 
րելի էր ճչսմարել, եաց րալը առաջացած էր խոլերոյից ու տիֆից: 
Օղի կողմից չէր կարելի տել, որ առանձին տարբերություն կար, 
որովճեւոն Ռաշտոն էլ ունի նուլնոլիսի խաց ու խոնավ կլիմա, ինչ-. 
ոլես էնղելին. աաւտեղ էլ անձրններն այնքան աաո ու «աճախա- 
կի են, ինչես էնդելիում: Մեր անցկացրած երկու օրերը եղանա- 
կը շատ լավ էր. բայը երրորդ օիր արդեն սկսեց մի ձանձրալի 
անձին, որ մեր ասիբողջ ճանապարտճը շարունաեց մինչի Ռուդբար: 

/աշտոից դեսի Թեճրան դնալու ճամար միալն մի ճանաղդարճ 
կա, այլն է Դաղվինի վրալով պամաքույին ճան աղ արճըչ որ ճամար- 
վում է շատ բանուկ ու առղլաճով։ Այս ճանապարճորդությունը կա- 
տարվում է միոյն կառքերով: Պարոակատատամնը ուրիշ ճանաարար- 
Ճճոթդաւկառն միջոցներ չուներ: նաոքերը ելու համակ են` վփոտտի ն 
մասնավոր. նրկուսն էլ ունեն ֆուրգոններ |. կանոնավոր կառքեր: 
Թել տեղացիք ասում էին, որ մասնավոր կառքերը ավելի կնո - 
նոաւվոր են, քուն փուտոինը, Է թն միոռտի կատքերը ձիերի լ ակասու- 
թյան պառսոճառուվ շատ ուշ են ճասնում իրենց որոշած ժամանակից» 
բայց մենք մասամբ դնի քժանությունից ն մասամբ էլ պետական 
անունից լխտբվելով, որոշեցինք գնալ մյս վերջինով, քեն ճետո 
շատ ղղջացինք: 


` 
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նույն ժամանակ պետական փոստի կաղալը վերցրել էր Բա՞- 
ման Բաճրամ Փարսի անուն անձը, մի կրակապաշտ ռլարսիկ: 
կնրակասպաշտները՝ ճին զրադաշտական կրոնի ճեւնորդները, դեռ 
բավուկան շատ են Պարսկաստանում, նրանց դլթաավոր քաղաքն է 
Եդ, ճարավային Պարոկատտանուսի, ուր ունեն դենապլետ), տւորուշուն 
ն դարոց: Առաջ արգելված էր նրանց՝ գնալ բնակվել ուրիշ ջաղաք- 
ներում, բայց կրոնական ազատության գաղափարը, որ մինչն ան- 
դամ այս լատսվար երկրում ակռել է մուտք գործել, թույլ է տվել 
նրանց որոշ չավավ տարածվել ու ճաստատվել նախ Պարակասատանի 
ուրիշ քաղաքներում: Սյասպլես։ մենք կրակապաջյոներ տնեսանք 
Ռաշտում, Ղաղվինում ն ավելի «ետո Թեճրանում, ուր նրանք ու- 
նեն դենոյեւտ, դպրոց ն ատրուշան, ինչոլես նամ կրակապաշտական 
դերեղմանատուն, ուր մեռելները անթքող սլանում են՝ երկնքի թրո- 
չունների ն կեր դարձնելու Ճւախոր: Հողի մեջ Սաղելը նրունք Ճա ու- 
րում են սրբապղծություն. ճողը սուրբ է ն չպիտի ապականվի մե- 
ռելի կեղտոտ դիակով: , 

Գնացինք ուրեմն Բաճման Բաշճրամ Փարսու վարչությունը, ուր 
մի պարսիկ կառավարիչ կար. թե՞րանցի մի հրիտասարդ էր նա, 
որ աղատ խոսում էր բացի սպարակերենից, նախ ֆրանսերեն, ոու- 
սներեն ի անպլերեն։ Վարձեցինք նրա մոտ մի կառք 90 քումանուվ 
մինչն Ղազվին, ոլայմանով, որ եթե ուղենայինք՝ կարողանայինք 
շարունակել մինչ, Թեճրան նույն կառքով ավելացնելով հս 48 
Թուման: Ճ 

Հոկտեմբերի 0-ին, չորեքշաբթի, մի անձրնոտ ու քաց ծիչ 
ժամը 10-ին ճանապարտճ ընկանք Ռաշտից: կառքի մեջ չորս ճոդի 
էիք. ես ու կինս, բաքվեցի պարոն Մակեղոնյան ն իր աղախինը: 

երկու րուլեից ճասնում ենք պաստավը, եղական բառով 
զենջիո, ուր մնղզանից վերցրին մինչե Ղազվին ճամ ալ արճի Ճա- 
մար տուրք 3 քուման, Հ ղոան ն 3 շաճի. 2 ժամ ճետո ճասանք 
Սանգյառ կոչված տեղը, որ ուրիշ բան չէր, բայց երն ուտելեղեն 
պամ այլ մքներքներ ծախող խանութների մի փոքր շարք: կառքը 
այստեղ տատար րուն ձինրին դադար տվեց հ խակույն նորից ճա- 
նապարճ ընկավ: Երկու ժամ ի արագ ընքացքով առաջանալուց 
Հետո ճասամք Քութում, որ փեր ճանապարճի առաջին կայարանն 
է 68-րդ վերստի վրայ ճաշվելով էնդելիից։ Մի շատ ճասարակ 
իջնան էր սա, ուր ո՛չ մի տուն ն ո՛չ մի խանութ էլ չկար: Այս. 
կայարանում ձինրըը փոխեցին ն մեկ ժամից նորից ճանասլարճ ըն- 
կանքբ։ Սժբողջ ճանասարճը շուո դեղեցիկ է. սկսած Ռաշտից շա- 
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րունակ անցնում ենք ճոխ բուսականություն միջով. ամվերջ ծ1ւ- 
ռեր ու թուսխեր են, որոնը մեջ նկատում ենք աուուռ պկեռ ն սինձ, 
բնական անտառներ են ռրանք մեծագույն մասամբ, որոնց մոտ 
երբեմն սպլատաճում ենք նախ մարդկային աշխատանքով պոո- 
րաստոված այլդիների ու պարտեզների: Քուքումից քիչ «եւո դաշտի 
միօրինակ ճարթությունը սկսում է խանդարվել. աջ կողմում 14 
բարձրանում է մի բարձր սար: րուն շուտով ճաջորդում է ձախ 
կողմից մի ուրիշ ստր նե արանք կաղժելով մի անքնդճատ շարու- 
նակություն, բոնում են մեր ճանա արտճի երկու կողմը՝ աջ ու ձախ: 
Մյս փոքր լեռների անընդճաւտ շարքի մեջտեղով առաջանում ենք 
մենք էլ մինչե Սեֆիդ-Քեդելե, որ մեր ճանապարճի երկրորդ կա- 
(արանն է 22-րդ փվերատի վրա: 

Աջ ու ձախ կողմը փոված լեռների միջն մի լայն ձոր կամ 
Հովլռ էր սա, որի միչով անցնում էր ոլորապտույտ մի գետ (Սե- 
ֆիդ-Ռուդ) ն իր քաղցի խոխոջյունով լցնում էր ամբողջ Հովիտը: 
իջեանը մի խղճուկ շենք էր. ուն ն խանութ չկար. իջնանապեոի 
ատելով: բուն գյուղի դտնվում է աարի հտեի բարձրության վրա հ 
ունի 400 տուն. մյուս սռւարի վրա կա նան մլ նշանավոր ոււտա- 
տեղի, ուր նատում է իմաղա Հաշեւմը։ Այլապես արտասանում էր 
թուրքը արագաբանությումբ, կրճասոելով իմամ միոզա բառերը ն 
դարձնելով իմազա: խմամի շենքն արդեն ճանաարճից հրնում էր 
բարձր լեոան վրա, որ մենք նախապես ճասարակ տուն էինք «ա- 
մարել: 

ժամը 4-ին ճասել էինք Սեֆիդ-քեդելե. երեկոլան բավական 
ժամանակ կար, ուստի մենք կարող էինք ժի իջնան նս առաջանալ: 
բայց իջնանապետը մեղ ճայանեց, թե ձի չկա, բոլոր ձինրը փոս- 
տը տարել է. մի քանի ժամից Հետո կղաոնան, իսկույն զարի կըր- 
ոան նւ առավոտվան ժամը 2-ին մեզ ճանապարտճ կդնի։ Անձրեր 
շարունակ դալիս էր, Հոգնած էինք. ցուրտ էլ էր. որոշեցինք մնալ 
1 մի քիչ «անդոատունույ: Բանից դուրս է դալիս, որ իջնադասլետը 
մեղ խաբել է: Զիեր եղել են իջիանում, բայց նա ստել է, որոնողի 
փենք դիշերենք իր մուտ, ն ն դիշերավարձ ստանա: Այնպես որ 
ոչ ժիայն Չ-ին ճանասյարտ չընկանք, այլի առավուռյան 8-ին ճա- 
դիվ կարողացանք կովում ձի ստանալ ու մեկնել: Հաղզիվ քե մի բիչ 
աուսջացել էինք, կառքը կանգնեց. Պեռուն բարձրացել էր աղմուկ, 
ժխոր ու դոռղոռոց. ֆուրդոնների մի ամբողջ շարք բոնել էր ճա- 
նապլարճը. առաջին ֆուրգոնի ձինըը ընկել էին ն տեղից չեին կա- 
րողանում բարձրանալ. ճանապարճը նեղ լինելով՝ կողքից անցնել 
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անկարելի էր. ֆուրգոնն իր ամբողջ ծավալով բոնել էր նեղ տա- 
րածությունը։ Մեկն ալս կողմ էր քաշում, մյուսն այն կողմ. մինը 
դոռում էր, մյուսը ճայճոյում, ե մինք անձրնի տակ կանգնած, 
սռլասում էինք, որ մի ճար լինի։ կնա ժամից ավելի տնեց կոիվը: 
վերջառես կարողացան ֆուրգոնն ավելի լայն տեղ տանել ե մենք 
աււաջ անցաք: 
6 Կառքը գնում էր դանդաղ միօրինակությաժբ. ձիերը վոխտ են 
ու անուժ. չեն ուղում արադ շարժվել, ականչ չդնելով ո՛չ իոսրա- 
դանի ճարվածներին ն ո՞չ կառապանի դոոդոռոցներին։ Անձրեր 
խափվում է շարունակ, կաթիլ-կաթիլ ծորելով նան մեր կառքի 
կտուրից: Ամեն ինչ տխուր է: ուռ ն մեռած է Սի բնությունը. ո՛չ 
Թռչունի ծլվլոց, ո՛չ շան ճաչոց, ոչ աքլորի ղվարքարար կանչ 
դլուղեր չկան. մարդիկ էլ չկան. երբեմն-երբեմն մեր կող- 
ծից անցնում են կիսամերկ, ոտաբոբիկ, կմախքացած դաղ- 
խական պարսիկներ. միակ շարժումը, որ նկատում ենք, անգլիո- 
կան ավտոմոբիլներն են, որոնք՝ստեպչ-ոտեպ թոչում ոնցնուի են 
մեր մուտռով: նվ այա բոլորը ազդում է ն ճամխիորդի վրա, ն՛ նույն- 
իսկ բնության վրաչ ու այս ծիծաղուն վայրերը դարձնում է տխուր 
ու մշուշ ուո: 

կեսօրվա մուտ ճասանք Ֆեմշիդաբաղ իջնանը՝ 81-րդ վերստի 
մրա. մի խեղճուկրակ ճյլուրանոց էր սու էլ, քանդված ու վլվլած 
աննլակներով. ո՛չ դյուղ, ո՛չ տուն, ո՛չ խանութ ն ո՛չ բնակչություն: 
Մերունի իջնանասպետը, արնելլան բարի դեմքով, անուշ ժոլի տով, 
պարսկական քաղաքավարությամբ, ձեռքերը պետին պարզած ու 
դլուսը խոնարճած, մեր առաջ եկավ ու ներողություն խնդրեց, որ 
մել այսպես անշուք կերով է ընդունում, որ ոչինչ, չունի մեղ ճյու- 
թասիրելու ճամար: «Այաղե՞ս էր մեր Դյուրանոցըչ-- ասաց նայ-- 
ամեն բուռն ունեինք, բայց անդզլիացոց զորքը եկավ ու ամեն բան 
Հավաքեց տարավ»: | 

Սովորական Թեյր կաւելուց ճետո, ձինրը փոխեցինք ի ժաիլ 
1-ին ճանասլարտ ընկանք քեմշիդաբադից: Մինչ այստեղ ամբողջ 
մեր ճանաոարչը կանոաչությու, էլ. ամբողջ լեոները ծածկված էին 
ծառերով ու թոսխերով, Ձեմշիդաբադից սկայալ բուսականությունը 
դադարում է, | մենք շարունակում ենք ժեր ճանապարտճր լերկ ու 
մերկ լեոների կողերով, մի ընդարձակ ճովտի հզերքով, որի մի- 
չով սաճում է Սեֆիղ-Ռուղ դետը բաղմաթիվ ղիգղագներով, օղա- 
կավոր դարձվածննրուվ: Ռուդբարի մու արդեն դադարում է 
անձրնը, որ երկու օր է շարունակ ու անընդճաւռ խավփվում էր: 
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Ամոլերի տակից ղուրո է նայում կարոտաղլի արեգակը հ նրա փայլ- 
իլուն Ճառադայքները դետի ջրերի վրա թափված՝ արծաթոառիույը 
ցոլանում եյ: Հանկարծ լերկ լեռների մի կողից ակսում է ձիթե- 
նիների մի անտառ, որ ճանապոաւրճի աջ կողմից բարձրանում է 
աարն ի վեր, իսկ ձախից սիուվում դետի ավերով։ Այս` տղոոտոր 
ստանում է մեղ մինչի Ռուդբար իջիանը, ուր Հասնում ենք երեկոյան 
Ժամը 4.30-ին, 106-րդ վերստի վր: 

Ռուդբար իջնանը դտնվում էր գետի ճիշտ եղերքըո դեւտլ, այս- 
չեղ սիոքը ջրվեժներ ու սաճանքներ կաղմած ու ունձրիներից վա- 
րարած ճորդառուո Հոսում ու անլուռ խոխոջելով օրորում էր մեզ 
ամբողջ ժամաուկ: Փոխ մյուս երեսը դոնվում էին ջրոուղացները 
մ Հետո բարձրանում էր մի ճոլակաղ սաաիր՝ Թլավար անունով: 
հջնանի մուտ կային մի լումը: խանութներ, ուր կարելի էր դտնել 
Ճաց, միս, ձու ն ուրիջ մի թունի մթերքներ: Փննցինք ճաց ն այլ 
աւտելեղեն, մի դեղզեցիկ կրակ վառեցինք բուսնրիկում ն ճայն- 
դիստ անցկացրինք գիշերը այդ իջնանում: 

նոյեմբերի 1-ին, ուրբաթ, այուսվուռրան ժամը շ-ին ճամյիւս 
լանք: Աճա սկսվում է բուն Ռուղբար դյուղբ իր անճամար ձիա - 
սուաններով, այգիներով, տներով ու խանութներով, որոնք փուվոաւժ 
նեն ճանապլարչճի երկու կողմը ն պածրը՝ դեւի ասինրին: Առաջին 
անդամն է, որ մեր այս ճանապարճորդության մեջ մի գյուղ ենք 
սոնանում: 

Ռուդբարը: նշանավոր է իր Հուռավեւո մեղրով ու ձիթասրողուվվ, 
ռրից Հանում են ձեր ն սրանով էլ պատրաստում լով օճառ: Ամեն 
մի դյուղացի ունի իր ձիքաստանը ն ամբողջ դյուղն ապրում է 
նրանով: 

Հենց սր դյուղը վերջանում է, ակսում է նորից լերկ ու մերկ 
վեռների անվերջանալի շարքը որ Ժենք շարունակ կտրում հնք ու 
անցնում |լ վերջապես «Հասնում ենք չորա կամարով մի մեծ կա- 
մուրջ: կամրջի գլխից ճանաղարոը փհրկուսի է բաժանվում. մեկը 
դետի ճետ միասին ծովում է դեպի աջ ն լեռների կողերով գնում 
է դեռյի Զինջան ն. Թավրիլ: իսկ մյուոր դետի մյուս երեսից շյրու- 
նակում է ճարավ-արնելյան ուղղությամբ / Փիլանի սաճմանը քե- 
տելով ուղիղ դեւի Ղազվին, որ մեր ճանապարչն է: Անցնում ենք 
դետը. մի անգլիացի զինվոր այնտեղ պաճակ է կանգնած ու ան- 
խոս դիտում է մեղ. երկու քայլ այն կողմ կառքը կանդնում է մի 
քարհ չենքի տոսսչ, որ Մենջիլի ոուսական ղզատտավն է: Մի քանի 
Վրացի պլաճանորդներ ներկայանում են մեզ ն մեր դաստավի 


369 


ՀՀՀ Հ -ոգոմաւ աաա զառ. ««առզրարաոու-"«-ոււ 


թուղթը տեսնելուց ճետո աղատ արձակում: նրկու րուլե ճնտո տես- 
նում ենք անգլիական զորքը, իրենը բաղմաթիվ քնդանոթներով» 
ավտոմոբիլներով, չորիներով ու ուսզմամթերքի սայլերով: նորից: 
կանգնում է մեր կառքը ն մի չայ հրիտասարդ՝ ժպտալից դեմքով, 
քաղաքավարությամբ ու թաղցը լեզվով Հարցնում է մեզ անդլիա- 
կան անցաթուղթը, որ մենք ստացել մինք էնդելիից։ կես րոպեն չո 
տնում ստուգումը |լ անգլիացի պաշտոնյան արձակում է մեղ։ Ար- 
դեն Հասնում ենք հախմանաբոադ կոչված իջնանը, որ դտնվում Էէ 
117-րդ վերատի վրա ն որի իսկական անունն Է Մենջչիլ: 

Անգլիական պաշտոնյայի ճրումանուվ իջնանասպետը ամժիջո- 
պես պատրաստեց մեր ձիերը հ ժամը 9-ին դուրս եկանք Բավափոա- 
նաբաղից: կեռները ճետղշճետե ցածրանում են ու ավելի լերկանում. 
բուսականությունը իսպառ դադարում է: Երկու հ կես ժամ շարուչ 
նակ գնում ենք լերկ ճանապարճով հն վերջապես ճառսնում ենք» 
Բալա-Բալա իջնանը՝ 128-րդ վերստի վրա: Բուն գյուղը ճանա- 
պարի վրա է, բայց թափուր է. ժողովուրդը քոչել է սարերը ն աղ- 
րում է այնտեղ վրանների տակ. ձմնուվա Հետ կվերադառնուն նորի ց- 
այստեղ հ նորից կշենացնեն իրենց ամայի գյուղը: 

Բալա-Բալա իջեւանը գանվում է ժի ղդվարճալի ձորի Ժեջ. դիմու-- 
քի կողմը բարձրանում նեն ո՛չ բարձր բլուրներ, ասոջեի վուված է, 
ընդարձակ դետլբ շաո բաղմաթիվ ճյուղավորումներով, որոնք: 
մերժ իրարից բաժանված, մերք խրաար ճետ միացած՝ կազմում են 
մի բաղմաղան տնսարան: Գարնանն այս բոլորը մի ամբողջություն: 
է կազմում ն ճեշատօրոր դետը դառնում է ժի աճավոր ճեղեղ: 

կեսօրին դուրս նկանք Բալա-րալայից. անցնում ենք չոր ու 
տաք դաշտերով. ճանապարտճին սատաճեցինք անգլիական ու 
Հնդկական նոր զորքերի, որոնք մուտ երկու ճարյուրբակ՝ իրենը 
թնդանոթներով, ռազմամթերքով ու ոլաշարակիր ջորիներով գնում: 
չին դեպի Մենչջիլ, միանալու էնզելիից եկած խնմբերին է արշա- 
վելու, ինչոլնս կարծում էինք, Թավրիզի վրո։ 

Ջամալաբաղ ու նովշան դյուղերը անցնելուց ճետո, ասոնք: 
նովշանի մեծ ու բարձր քարաշեն քառակաար կամուրջը: կամուր- 
ջի այս կողմը կառավարական մի շենք է, որի առաջ կանգնած են 
չորս պարսիկ զինվորներ: Սոաջին աոան էր, որ մեր Ճառիխվոի վրա: 
պատաճում էինք պարսիկ ղինովորների՝ կարծես ճիշեցնելու Հասիր: 
մեղ, թն Պարսկաստանում պարսկական կառավարություն էլ կա...: 
կամուրջի մյուս երեսն է ռուսավան պաստավը, ուր նորից կանդ- 
ներին մեղ ի դաստավի թուղթը ստորագրելուց Ճետո՝ աղատ ար- 
ձակեցին: 
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Սկորոլ նովշենի դա աւո ավի ց մինչի մի քանի իջին դետինը 
դար մամուլի կերոլով փոխվում է: ճանապլարծճի երկու կողմը փվրո- 
ված բլրակները, Հողը, մինչն անդամ բարերը ամբողջառլես կար- 
միր են։ Տեղ-տեղ կարմրությունը շատ թունդ է ն Հասնում է ժուն 
ղյուսաղույնի, տեղ-տեղ էլ բաց ու նուրբ դույն ունի: 

ժար 3.30-ին Հասանք Փաչինւսր գյուղը ն քիչ Պիոո 2 ւս - 
նուն իջնանը, որը գտնվում էր 143-րդ վերատի վրա: ձինը չկային, 
ուղարկել էին զարի բերելու ն իբր թն կես ժամից պիտի դառնա- 
լին. ստիոլված էինք սպառել: բայց փոխանակ կես ժամի, 3 ժամից 
նկուն ձիերը, Հետո էլ երկու ժամ դարի պիտի ուտեին նյ որով- 
Հետե գիշերով դնալը վատ էր պրոի ն ճանաոլարճների վատու- 
ԱՆՀ: ոլատճառով, լուս կողմից, որովշեու իջնհանը եղած բոլոր 
իջնանների ց ամենակոկիկն էր, որոշեցինք նուլն տեղը դիշերել ն 
մի որնէ տաք կերակուր շինելու մեր թուլացած մարմինները մի 
քիչ կաղդուրել: 

Փաչինարով վերջանում է Փիլանի նաճանդը: Մենջիլը արդեն 
նրա Հարավային սաճմանն էր. մեք Մենջիլից ալոտեղ քերել էինք 
ամբողջ նրա Հարավային աճմանը, այժմ րդեն ամբողջապես 
խողնում էինք Գիլանը: 

Տեսնելով, որ երեկոները շասո ճառս դնաւլ կարելի չէ, քանի 
որ նայիբները (իջրանապետ ) ամեն մի խարդութ միջոց դործ էին 
դնում մեղ պաճելու, որոլհողի իրենց դիշերավարձ մի թումանը լ | 
ատանան ն մի քանի ղուսնի էլ ուտելեղեն վաճառեն, որոշեցինք ա- | 
ուսվուտը շատ կանուխ ելնել ե կեսօրից Ճետո անելիք ճանապար լ 
առավուռը անել: ժամը 3-ին վեր կացանք ն ձայն տվինք ձիա- 
ոլանին. իսկույն դնաց իր պաստրաստույունները տեսնելու ն մեկ- 
նելու. բայց այնուամենայնիվ Հաղիվ ժամը 5:30-ին ճանապար 
ընկանք, հրբ սարդին մութը անցել էր ն բավաղմանին լուո էր: Ժա- 
մր 8-ին 2 ասուն Մոլլո-Ալի իջնանը՝ 155-րդ վերստի վր, անց- 
նելով երկու խեղճ դլուղերով, որոնց անունն իսկ անկարելի եղավ 
փմանալ: Մոլլո-Ալի իջնանում երբ ճարցրի նրանցը անունը, մեկը 
կոչեց Թովղիր, մյուսը` Քիեդխուդա Խոսրով, հրրորդը՝ Քովան ն իրար 
Հեւռ վիճում էին այս մասին: Մեկ չորրորդն էլ առաց, թն ճեռու 
գյուղ է, ի՛նչլես իմանան դրա անունը:..: Մի ուրիշը, ռր զյլուղա- 
ցիների դիտակներից էր երնում, ցավելով էր պատմում գյուղերի 
ողբալի վիճակը: «Գյուղ չմնաց,-- ասում էր նայ-- մարդիկ բո- 
լորը քաղցից վուռորվեցին. չոասը տնից երկուսը միայն մնացել է. 
դլուղ կայ որ մի տուն է մնում. գյուղ կայ որ երկու տուն է մնում. 
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նանիր Մր Ո աոա Ո ՈՂ ոո 


աա-- պպ «Պապաք ապակ չ» չ 


դլուղ (ա, որ «ինդ տուն չ ժոում. մեր դլուղերը այժմ այսպես աչ 
մոլի են, ամայի տունը ո՛վ կալաճի. պատերը քանդում են, տավ- 
տակները, գերանները ճանում են ն ունը ավերակ է դառնում»: 

Այս իջնանում էլ ձի չկար. իջնանասպետը, որ մի կտրուկ ն 
բարեխիղճ մարդ էր, ծառայողներին «րամալեց, որ մեր ըբնրած 
ձիերին «ճանդիստ տան ու նորից լծեն։ Այս բոլոր պակասություն - 
ների սղատճառ ճամարուժ էին անգլիացիներին, որոնք պատերաղ- 
մական ղլետքերի շամար բոլոր ձինըին խլում են. կարելի չէր «ե- 
տոխողուսը ավելորդ ձի ոլաճել ն ստիպված էին մի քառյակ, առաչ 
վելն երկու քառյակ ձի սլաճել: | 

ժար 11-ին մեկնեցինք Մոլլա-Սլիից: Փաչինարից Ճճեւո- 
ցածլի ժայռերը սկսում են թիչ-ջիչ բարձրանալչ բայց ժիշտ լերկ 
ու ղուրկ բուսականությունից: երկու անանուն դյուղերի մոտ էր, 
որ սկսել էին երալ մի ջանի ծառ, մի ջանի կով, մի բիչ այն կողմ 
արածում մին մի քանի արծ, աճա խն ճնձված մի արտ, որ մարդ- 
կային աշխատանքի վկան է ն մի կոկիկ առու՝ արտերը ջրելու կամ 
ծառերը ոռոգելու ճամար: Մոլլա-Ալիից անցնում ենք մի թանի: 
վերստ ի նորից գտնում ենք մի նոր ծառուտ տիղ ձորի մեջ՝ ձա- 
խավողմը. կան բարդի ն այլ ծառեր, ցանված արտեր, առուն՝ որ 
Հոսում է ծառերի միջն. աճա խն գյուղի տաննըը, որոնց մի մասը 
անբնակ է, որովճնտի բնակիչները դնացել են սար ամառանոց, 
մյուսները քե տանն են, բայց դեռ քիած են: 

Հաղիվ դլուղից մի երկու վերոտ ճեռացել էինք, աճա սկսում 


են պառիվեր բարձրությունները. ձիերը մի քիչ առաջանում են, 


բայց շուտով կանգնում են. այլիա չեն կարող առաջանալ: մտրակի 
բոլոր Պարվածներն ու կառոսզանի բոլոր ջանքերը զուր են անց- 
նում. ձինրը անկարող են շարժել կառքը: Բոլորս իջնում ենք կառ- 
քից ն սկսում ենք ոռով բարձրանալ լեոննրի երկար ճանապար բու 
կառապանը ձինրի տեղերը փոխում է, նրունց ուրիշ դասավորու- 
Թյուն է չտալիա ն վերջապես կարողանում է կառքը բարձրացնել 
զառիխիվերից։ նարճ կածաններու մենք ճետնուի ենք նրան ն վեր- 
ջանս «ար ճանապարճները ճասնելով նորից «եծնում ենք: 
Որքա՛ն անտանելի պիտի լիներ ժեր վիճակը, եթե այս ամ ուլի: 
տեղերում, ուր ո՛չ մարդ կա ն ո՛չ բնակարան, դիշերային մթու- 
թյան մեջ պատաճեինք այտպիսի արկածի: 

Սնեցնելուվ Շիրին-սու դլուղի մուռով, որ մի քիչ կանաչավետ 
անը էր, ժոավը 4-ին շճասանբ Խղբաշչույ իջիանը, 172-րդ վերաոծ 
վրա։ Այստեղ մի ժամ ճանդիատ առինք | ստանալով նոր թարմ 
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ձիեր, ժումը 5-ին ճան ալար ընկանք: Մի բիչ անցած, կառքը 
կանդնեցլ, հ ի պարսիկ երիտասարդ անդլիական պլաւշմոոնեության 
կողմից ներկայանալով մեզ՝ Հարցրեց մեր անցագիրը: ցույց 
տվինք հ նա` ներողություն խնդրելով: որ մեղ անճանդի յո է արել, 
իսկույն արձակեց կառքը: 

երեկոյան ժամը 2.80-ին, երբ արդեն ժանում էր, Հասանք 
Բեքենդի իջնանը» 188-րդ վերստի վրւս: Այտեղ արդեն մեր դըժ- 
բախտության լրումն էր. երկու խեղճ Հողաճ աու սենյակներ» 
կուորաւծ ապակիներով, ամենաճասարակ կարասի էլ պուրկ, բո- 
լորովին դատարկ... աճա ինչ որ կար այդ իջնանում: Ախոռի մեջ 
ձիասլունը կրկ էր վառել. երկու եծ դելուն իրար դե դրած բո- 
ցավառվում էին. բայց փայտ չկար, որ մենք էլ մեր սենլակում 
կրակ վառեինք ու դիշերվա Հեւողճետե սատոկացող ցուրոը մեղ- 
եինք: իջլանասլետը ո՛չ միայն թեյ կամ այլ որնիցե ուտելեղեն 
չուներ մեղ վաճառելու, այլն ընդծաւկաայլը՝ ինքը մեղանից ու- 
տելիք էր խնդրում: նրա կրակի վրա կերակուր պատրաստեցինք ու 
մեր քաղցը ճագեցրինք: Այնուչճ եւու մեր ֆալոտոնի ղանաղան մա- 
սերը Հանելով, մեր արկղների վր տավխտի նման բարձրություն- 
խեր պատրաստեցինք ն մել անկողին անելով՝ պառկեցինք ու սաս- 
տիկ ցրտին դողալով-սարսոելուլ մի կորով քնեցինք: 


նոյեմբերի 8-ին, կիրակի առավոտ շատ շուտ վեր կացանք 


` մ. ձիերի լատր աասոույունը տեսնելով, քաղցած փորով ճՃանա- 
պարտ ընկանք ժամը 6.80-ին: Ձիերը արադ դնում են, մենք դտնը- 
վում ենք ալժմ խոշոր բարձրությունների վր. ԴՂազվինի տարա- 


Հարքնկ է սա. այլես վերելքներ կամ վայրէջքներ դրեթե չունենք. 


սխչում է լեռնային արաղ քամին, բայց ճանդարտ հ չոր։ երկու կող- 
վերս ճաճայխ երում են մշակված արտեր: աճ սլարսիկ գյլուղո- 


պին Ճող է Հճերկում. մերի ինդ հերք մեր կողբերից անցնում եյ 


ուղտերի քարավաններ, որոնք նավի ն ուրիշ ապրանքներ են յիո- 


մադրում, անգլիական ավտոմոբիլները շարունակ թռչում են արադ- 


արադ մեր 2Ճասկաւուուկ ուղղությամբ: 


Սոլյնելուվ Դվին դլուղի առաջով ժամը 10.30-ին Հասանք 


Բուլնակ իջնանըչ որ դտնվում էր 198-րդ վերատի վր: Սա մեր 
վերջին իջնանն էր, ռրովճետե այնտեղից մինչե Դաղվին մնում եր 
միալն 27 վերո. ուղիղ ն ճարի լճուղի ճանապարտչ որ կառքերը 


մեկ անդամից դնում էին տունը դաղարի: Բայց որչավ մեծ եղավ 


մեր Հուսավխուոբությունը, երբ իջխանապետը ներկայանալով մեղ, 
Ճճայտնել, թե իջեանում ձի չկա, նոր են դնացել Ղազվին, մինչե 
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նրանք զնան դան ն «անդստանան, որոլհոզի նորից մեկնեն, այդ 
կտեի մինչն դիշեր. ոլեւոք է ուրեմն ամբողջ օրը այս չոր իջնանում 
անցկացնել ն սպասել: Դեռ կարող էր սպատաճել, որ ճանկարծ 
Փոստր Ղաղվինից ճանասդարճ ընկենը |. Մեր ձինըը խլելով տաներ: 
Այն ժամանակ մենք ստիխղված պլիոխ լինեինք մնալ քերնս եր- 
կու օշր: ) 

Մոլորված նացել էինք. ի՛նչ անեինք. ո՛չ ճեռագիր կար, ո՛չ 
Հեռախոս ն ո՛չ Պաղորդակցության մի այլ միջոց, որպեսզի Ղաղ- 
վին լուր ուղարկեինք ն մի ճար խնդրեինք: 27 վերստը կարելի էր 
նույնիսկ ուռքով գնալ, բայց ի՛նչ անեինք մեր բեոները...: կանդ- 
նեցի նք ճանապլարճխի վրա ն սպասում էինք, քն մի որնք մասնավոր 
կառք կամ անգլիական ավտոմոբիլ կանցնի՞ դեսի Պաղվին, որ- 
ոլեռղի նրանց միջոցով մի նամակ ուղարկեինք ժեր ծանոթներին ն 
մի Հնարք խսնդրեինք: Մասնավոր կառք չոլատւսճից. բայց աճա 
սկանցին երալ անգլիական ավտոմոբիլներ, որոնք արագ-արագ 
Սոչում էին դեպի Ղազվին. գլխարկով նչան արինք, անղլերեն լեղ- 
վու) խնդրեցինք, որ ավտոմոբիլը կանդնեցննն, բայց ո՛չ մեկը ու- 
շադրություն չդարձրեց մեղ. միայն մի ոուսական ավտոմոբիլից 
պատասխանեցին մեղ, որ դիմենք իրենից ճետո եկող ավտուոբի- 
լին, բայց այս ճաջորդը ն Ժյուս ճաջորդներն էլ անդլիացի լինելով, 
ո՞չ մի կարհորություն չընծայեցին մեղ: 

Ճար աճած, ամբողջ օրը մնացինք այս անտեր իջիանում. 
ղբաղվեցինք ընքերցանությամբ, կերակուրի ալա որաւուռութ լաբ, 
մոտակա ղարսիկ գյուղը գնալով խոսղող ու ձու դնեցինք ն այո- 
պես սպանելով օրը, վերջապես երասցին մեր փրկարար ձիերը: 
Մի քանի ժամ էլ սրանց կեր ն ճանդիստ տոալուց ճեւտո վերջա- 
ես երեկոյան ժամը 58-ին րով ճանաակարտճ ընկանք ն 5 ժամ 
շարունակ ու փիօրինոաւկ քշելով կառքը, ճուսաղք Ղազվին: 

Ա5 արդեն սկսեցին Ղաղվինի ալզիները. մեկչմեկ սպատա-չ 
Ճոււէ եյ մասնավոր շենքեր, վերջաւայնս կանգնում եք Ղազվինի 
դարբասի առաջ. երկու պարախկ ուսոիկան ժեր անունը, Ճասցեն ն 
իջնանելու վայրը ճարցնում են ն հրե իրենք դրել չիմանալուվ՝ 
խնդրում են, որ նս գրեմ. պարսկերեն եզվով դրում հմ ալդ բոլո- 
թը թղիի մի կտորի վրա ն. տալիս եժ իրենց. վերցնում եյ մեզանից 
4 ղուն |, 4 շաճի իբըն դարբասի մուտքի վարձք ի արձակում են: 

կես դիշերից մեկ ժա անցել էր, նրբ մաանք կլոսկառղացշտ 
պլարսիխկ Բորղու Շաիուր Փարոալու անուն անձի բավավան մաքուր 
ճլուրանոցը ի չորս ճոզի փարձեցինք մի սենյակ՝ օրական 12 դռան 
վարձով: 

870 : 
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Դաղզվինը մեժ Է ինդարձակ քաղաք է. Պարսկաստանի դլխա- 
վոր քաղաքներից մեկն է. նույնիսկ եղել է մայրաքաղաք 16-րդ 
դարում՝ Սոլաճանից առաջ. բայց ճակառակ իր այս անվան ու 
մեծության՝ շատ անշնորճք ն տղզեղ քաղաք չ։ Տները բոլոր ՞- 
սարակ ճողե ոլատերով շրջապատված, փողոցները նեղ ու փոշուռչ 
ո՛չ մի Ճճեւտաքրքրական բան չկայ, որ ճանապլարճորդի ուշադրու- 
թյունը դրավի: նույնիսկ լխավոր փողոցը» որ կոչվում է Խիա- 
բանի Թեճրան ն որ լալն ու բանում փողոց է՝ մեծամեծ ճաղքա- 
Հասակ ծառերով շրջապատված, ո՛չ մի դեղեցկություն կա գրավ- 
չություն չունի: Գետի դլիւավոր շուկան, որ արհխելյան շուկաների 
ձնով վերեր փակ մի խումբ փողոցների անընդճատ չարջ է կավ- 
մում: Այատեղ էլ խանութները անշնորճք, աղքատ ու արուն քնե-- 
"րից դուրկ են: Ո՛ւր է մնում Ռաշտի խանութների լիությունը, «- 
ուստությունը» ո՛ ւր է մնում Ռաշտի բնական շուկան ու ժողովրդի մեժ 
շարժումը, կենդանությունը: 

Պարսկական կյանքով աոանձնաայլես չՀետաքըքրվելով՝ ուզում 
էի տեղեկանոլ Ճալոը դաղութի մասին: ես ծանոլիացա թավրի- 
եցի մի ազնիվ երի տասարդի՝ ալարտն Աշուո Ավագյանի 2ճեւո, որ 
իր եղբոր՝ պարոն Արտավազդի «ետ քաղաքի դլխավոր փողոցեն- 
րից մեկի վրա մի խանութ էր վարձել ու ծախում էր ամեն ինչ, որբ 
կարելի է՝ գրենական սիտույք) ուտելեղեն, ըմպելիք» ալնակներ է 
այլն, ն այո Պարոն Արտավապդն էլ մի շոտ Հեյուսքըքրական տի- 
պար էր. աշակերտ էր Հոոմի կաթոլիկական դպրոցի սովորել էր 
աստվածաբանություն, լոոսում էր բաղմաթիվ լեզուներ, նույնիսկ 
լատիներեն, է սոարօրինակն այն էրչ որ խոանուում նամտուծ ւոռու- 
տուր անելու ժամանակ էլ չեր մոռանում կարդալ իր լասոիներեն 
աստվածաբանական դիրքը: 

Պարոն Աշուռը «ոլո դաղթքականական կոմիտեի անդամների ը 
մեկն էր ւ քաղաքի առաջավոր անձերից եր Համարվում: Աճա՛ թե 
ենչ տեղեկություն կարողացա ջաղել ճիշլալ պարոնից՝ Ղազվինի 
ճայոց մասին: 

Ղաղվինի Հայությունը, Հաշվելով միայն բնիկ տեղացի չաղու- 
թըչ բաղկացած է Ճարյուր անից. այս թվից դուրս են մնում բո- 
լորովին նորեկ գաղթականները, որոնք Թավրիղի ն Բաքվի անկու- 
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մից ճետո դիմել են այս քաղաքը ն ամեննին միտք չունեն քաղա-չ 
քում ճաստատվելու: Այս տեղապի կոչված ճարյուր տուն ճառ լու- 
թյունն էլ սակայն ամբողջապես կազմված է ճին գաղքոյյաննե- 
րից, որոնք եկել են Ղազվին զանազան քաղաքներից: Գաղզքական- 
ներից ճեապույնները եկել են նՆոր-Զուղայից ն Սպաճանից ն խո- 
ռում են նոր-,ուղույի բարբառը: նրունց մրա ավելացել հն 1 ճիչ 
տո Թեճրանից, Համադանից, Թավրիղից ն Ղարադաղի եկողներ, 
որոնց թիվը այժմ դերազանյում է Սսլաճանի դաղքականներից: 1 
որովճետի Թավրիզ, Թետրան, Համաղուն պրեթե միմնույլն բարբառն 
են խոսում, ուստխ կարելի է ասել, ն փրենը բարբառն էլ ճաղթող է 
յանդիտացել: եւ իրոք, այսօր ո'ւյի որ պատաճես` անշուշտ կխոսի 
Թավրիզի բարբառով: : 

Հայնհրը Դաղզվինում մի քանի տարի առաջ ունեցել են մի ա- 
ղոթատուն (մի տան մեջ վարձված աննյակ) ն քաղաքից դուրս 
դտնված մի դերեղմանուռուն: Տունը ժախվելով աղոթատունն էլ 
այդտեղից վերացել է: Այժի ճայլհրը միանալով գնել են մի նոր: ն 
ավելի ճարմար տուն, որի մեջ բաց են արել դարոց Է աղոլրաւոում: 
Ուլեցի դնալ դերնեդմանատուն | ճին դերեկմանացքարերի օդնու- 
Ռլամբ որոշել Ղազվինի դաղթականության պատմությունը: Բայց 
պարոն Սշուտը ավեյորդ դտավ գնալո, որով ճեւոմ. դերն մամուն 
մեջ ո՛չ մի քար չկա. դա մի բացավայը. է, առանց պատի կամ 
դարբասի, որ այժմ ծախված է ն ուր մեռելներ էլ չեն թաղում: 
Հայերն այժմ դնեն են մի նոր ճող, որ ալարսարուվ պատել 1. իրենց 
դերեղմամոստուն են դարձրել: երեղմանատունը գնված էր չորս 
տարի տռաջ), ուստի տապանաքարերն էլ շատ նոր էին ն ճետիա- 
բոսր կարիք չկար գնալ ու խուղարկություններ կատարել այնտեղ: 

Ամերիկացի մի ճանասրարճորդ, որ 1822 թվականին անցել է 
Դաղզվինով, այս քաղաքի «Հայոց քիվը դնում է միայն 12 «Հողի, 
(տահա մ. ԹաՏՏԸԼ, Ք6ոտլա, ԱՇԽ ՄՕԼՃ, 1886 թ., 89): 
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երեք օրի չուի մնացինք Դաղվին հ բոսվական ճանդստանալուց 
Տեւող արաւ աավեցինք մեկնելու դեպի Թեճրան, ճրաժեշտ տալով 
մեր երկու ընկերներին: 
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Մեր առաջին ոլարտականությունը անցադիր ատանալն էր: 

Պարոիխց կառավարությունը վերջերս մի նոր Հրաման էր ճա- 
խել. այն բոլոր ճալերը, որոնք դաղել էին կովկասից ն ԱտրոլաՀչ 
ականից» իրավումք չունեին գնալու Թետրան։ Ալս արգելքը դրված 
էր ոլն պատճառաբանությամբ» որ ճայերը իբրե մուատումբ ի խոռո- 
վարար տարըչ կարող էին անկարգություններ առաջացնել մայրա- 
քաղաքի նջ, դողություններ ն ուղանություններ կասուրել:::: Այո 
սոլատճառով, ո՛վ որ ուղում էր սնուն աո ե ի կարնոր դործով 
դնալ Թետճրան, պարտավոր էր տե ղուկուն Հայերից որեէ մի ճոալո- 
նի անձնավորության կողմից հրաշխավորություն ձեռք բերել իր 
մաքուր բարոյականի մասին ն այդ հրաշթավորությունի ց Ճեմոո 
տիոոլն անցագիր աւան ալով՝ իրավունք ուներ ղզոալու Թեճրան: 

ի երաշխավորն եղավ չենը ինքը: ոլորուն Աշուո Ավաղդյանը: 
ն քեն պարսիկ պաշտոնյան ուղում էր դժվարություններ 2ճաել իմ 
անձի դեմ, բայց ժել կողմից սլարոն Աշուռի ճսրւլիկ լեղուն, 
մյուս կողմից իժ եվրուղական լեղուների ծանոթությունը փրկեցին 
ինձ ն պաշտոնյան բարեճաճեց տալ ինձ անցադիրո: 

Դաղպվինից Թեշրան գնալու ճամար եղած միջոցները դրելե 
նույն են, ինչ որ Ռաշտից Դաղվին: կան մասնավոր կառքեր, որոք 
2--Ց օրից ճասցնում են Թեճրան. կան փոստի կաոքերչ որոնք շատ 
ձի չունենալու ոլատճառով ավելի ուշ են Հասնում. կան փոստի 
Ֆուրդոններ, որոնք դիշեր-ցերեկ անընդճատ գնալով, 24 ժամվա 
նջ կտրում են ճանապարճը: նան նամ. մասնավոր ֆուրդոններ, 
բայց դրանք շատ ավելի դանդաղ են։ Ամենասրագ Ճճաղորդակցու- 
թյան միջոցը փոսի ֆուրդոնն էրչ որ Լ ամենաէժանն էր, որով- 
Հելոն մարդացգլութ վերցնում էր շ քուման: Բայց դա ուներ մի մեժ 
անճարմարություն, ալն է, որ ֆուրգոնի վերր ծածկած չէր ն 
անձրեի ժամանակ շատ ւիոի թրջվնինը, մյուս կողմից լավ զըս- 
սղանակոաւվոր սոնիներ չունենալով» չափազանց լիկաճարում էր ի, 
վերջառպես գիշերը ցուրտ լինելով, ն մենք էլ Հաստ վերուրկու է 
փերմակ չունենալով, չափաղանց պիտի մրահինք: Փոստի կառքերի 
անկանոնությունի ց էլ արդեն շատ տուժած լինելով, վճոնցինք 
վարձել մի մասնավոր կառք: Ղաղվինի կառքերը պլաճանջում էին 
50--60 թուման. մենք դտանք սակայն Թեճրանից եկած մի կառք, 
տր պատրաստ էր ճետ գնալ | 40 թումանով Հոռիաձոայնվեց՝ Չ օր- 
իո մեջ Թեճրան «ճասցնելու պայմանում: Մեր նոր ընկերներն ե- 
ան թեճրանցի երկու «այ ների տուսաալոդ: 

նոյեմբերի 6-ին, չորեքշաբթի օրը, առավոտյան ժար 9-ին 
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ճանապարճ ընկանք Դաղզվինից: անցնելով Խիաբանչի-Թեշճրունի 
մնժ պողոտայով, կառքը շուտով թեքվում է ն մի քանի րուլեիցը 
Ճասնում թաղաքի մեժ դոների, մեկը, որ կոչվում է Դարվաղա: 
ԴՂաողվինի։ Այստեղ իբրն դարբասի վարձ վերցնում են մեզանից 3 
դոան 8 շաճի փող: Քիչ ճեւտո դալիս է Ճան պլարճի ոուսակալ 
դաստավը, որ վերցնում է մեզանից 18 դուսնից 9 շաճի սպակաո 
փող, մինչե Թեշտրան ճանապարճի «ամար, որ ընդամենը 183 
վերստ է, ակաած այլս կնտից: 

Ղաղզվինից մինչե Թեճրոան ճանասլարճը ավելի փիօրինակ | 
անչետաքրքրական է, թան էնպելիի ն Ռաշոիխ ճանապարճը: Այն- 
տեղ կար ճոխ բուսականություն, երկու կողմդ շարված լեռներ ու 
բլուրննը, որոնց լանջերը քերելով բարձրանում |չ իջնում էինք շա- 
րունակ, այնանղ կար աջից կամ ձախից Ճոսող դետ, որ իր քաղցը 
խոխոջյունով Հեւ ու էր մեղ շարունակ: հսկ ալատեղ ճար ու 
լայն մի ճանապարտճ է, առանց կանաչության, առանց որեէ դա- 
րուվոսի։ Ձախից մի քանի տաանրակ վերատ ճեռավորության վրոո 
կանգնած նն բարձր լնոներ ու բլուրներ, աջից շատ Հեռուն, ճորի- 
դոնի վրա նրնեում է մի ուրիշ լհոնախամբի շարքը. ն այդ երկու 
ճեռավոր լեռնաշղթաների ժիջն փոված է ինդարձակ դաշտը, որի 
մրայով էլ ուղղակի ճեղքում-անցնում է ճՃանապարճը։ երկիրը չոր 
է, գետեր ու առուներ չկան, ի մյս պատճառում էլ դաշտը անբել 
ու ամայի է. ո՛չ մի սրոյ ո՛չ մի մարդ, ո՛չ մի արոտ, որ փարդու 
աչքը վվարճացնի ու Սարմացնի։ Կարծես անցնում ենք երնանիք 
էջմիաժին տանող լաճուղին. ձավսից բարձրացող լեռները ճիշեց- 
նում են Սասխալ,. ջից բարձրացող լեռները ճիշեցնում են Արու- 
դածր, Ալասյի լեռր, միայն առվելի ճեռավոր ու սռվելի փոքրացած: 
/ւ դաշտր նույն Արարատյան դաշտան է, չոր ու ամայի՛...։ Այն- 
տեզ սակայն զգում ես Ճայրենիքի շունչը, այնտեղ կենդանացնում 
են քեղ սրբազան լեոների աճեղ պատկերները, իմ այստեղ ալդ- 
աիխիսի զգացմունքներ էլ չկան. լեոները անխոս նեն սրտիդ, «ճոգիղ 
լուռ նայում է նրանց ու աչքդ զուր է փնտրում մի որխէ դրամվիչ: 
բեկոր այդ ամուր բնր դարավանդների ծոցին: 

ֆրեթե երկու ժա ընք անալուց ճետո, կառքը ճասնում է Շե- 
ըիֆաբադ, որ ժանդարմների փոստն էր. փոստի առջի կար մի շա: 
երկար ու դեղեցիկ ծառուղի, որ ուղիղ դեղի աջ երկարելով տանում 
է Շերիֆաբաղ գյուղը: Գյուղը չի նրնում, որով տեւի, ծածկված է 
այս ծառուտիխի կամ անտառակի նտր: Մառերը տերնախոասի չեն 
եղել ղեռ, բայց արդեն չունեն այն փայլուն կանաչը, որ գարնա» 
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խրենց զարդը ն այս փոքրիկ միջավայրի զվարճությունը պիտի 
կաղմեչ 

Շերիֆաբաղի առաջ ձիերը մի փոքրիկ դաղար են առնում հ 
որից ակսելով իրենց ընթացեը: երկու ժամից Ճասնում հն Յունու- 
ււբուս դ. իջխանը: Այս ջնա էլ մեր նախկին իջնանննրի նման 
դլուղամեջ չէ: բաղկացած է միայն խջնանի շենքից էշ ալխոոների յ: 
ջի անի առաջ կար մի դեղեցիկ նշա ուն, իսկ բուն գյուղը դոնը - 
սվում էր սարի ճնետնում: 

կոււաւաաղի ասելով, արդեն ճինդ ալարակական աղջ ճան ոււ- 
արարճ էիք կորել. սլետք էր թե՛ ձինրին կեր տալ ն թե՛ մեր թող- 
ցը Հճադեցնել: իջխաններում լինում է իշյո թեյ հ սոլիուկ լավաշ 
Հաց. երբեմն կարելի է նահ ճարել ձում պանիր: երեքժամ ամբողջ 
Հանդիստ: առնելուց ի մեր քողցը կշտացնելուց Հելդո, նորից Ճա- 
մուլ ճ ընկանք ն երեկոյան ժար 6-ին Ճաոանք Ղշլաղ: Ալուռեղ 
ոլոր այական տատիկանները մեր անցագդիրները սուդելուց հ մեր 
կաոքն ու իրերը խուղարկելուց Հեւոո, թույլ տվին մեղ դնալ մուուս- 
կա իջնանըչ ուր արիւովի դիշերեինք: 

Հյուրանոցը կամ իջնանը, ուր գիշերեցինք, մի ընդարձակ բակ 
չր. 4. այնտեղ շարված են ոուսական նախկին վառուքի մնա- 
ցպորդները: ղինովորական սայլեր, կերակուրի կարսաներ նե ուլն: 
Բակի մեջ կան բաղմաթիվ ախոռներ ձիերի ն ոչխարների ճամար» 
փակ սոջնի մասում մի քանի ընդարձակ, բայց ո՛չ Հճարմարավոր 
սենլակներ՝ ճՃամբորդների Հաւա: Սենլակի մեջ կան ւախւոնր) 
ներքնակներ, բարձեր, իջնանատարեւտը նույնիսկ վերմակ է տալիս: 
բայց մենք աշխատում ենք որքան կարելի է չօգտվել այդ կեղոտուռ 
հրերից ն բավականանալ փեր հ մեր ընկերների իրեղեններուվ: 

Հինգշաբթի առավու, ժամը Ց-ին, մեկնեցինք Դշլաղի իջի- 
նից, մի ժամ ու քառորդից Հոու ք Հաշմեւռաբադչ իսկ կեսօրին 
դեռ մի ժում էր մնացել, երբ ենդի-ի մմ էինք: 

ենդի-իմամը Ղաղվին--Թեշրան ճանապարճի կեռն է. այստեղ 
կան մի խումբ խանութներ, թնլատուններչ մրդավաճառներչ նույն- 
փոկ գլուխը ծածկված շուկայի նման մի բանչ ուր դտնում ենք մի 
քանի նալարավաճառներ ու կտորեղեն ծախողներ: Այստեղ է նախ 
տի ուլւայւյւաեղի, բավական մեծ իի մզկիքուվ, ուր նստում է մոլ- 
լան, ւ որի անունուվ կոչվում են նամ. գյուղն ու իջնանը: 

ենդիխանում մի ժամ Հանգիստ առնելուց ու ճաշելու ճետոչ 
կեսօրին ճանապարճ ընկանք ն երկու ժամից ՀՃասանք Քորդանչ ուր 
Ժի քարաշեն կամուրջից անցնելով, կանգնեցինք երկրորդ զաս- 
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տավի առաջ: Այստեղ մեր թղթերը տտռուղելուց ճետո նորից րն- 
կանք ճանապարտճ ի ժամը 4.80-ին ճառանք չառարեք ԱԱ որի 
անուները նշանակում է Բերդուկ: 

ձաստարեքի մեր բոլոր տեսած իխջնաններից լավագույ- 
նին էր. դա մի կանոնավոր գլուղ էր, բանուկ խանութներով: 
ուներ կանոնավոր թեյարան, ուր սարսիկների բաղմությունը նրո- 
տած թեյ էր խմում։ Թելարունի կողքին կար ճաշարան, ուր գտանք. 
պասովական ասվւուսկ լավաշ ճա. վառարանի վրա` սլարսկական 
փոքր-։իոքը կաքսաններով շարված էին բազմաթիվ ու բազմատե- 
ասկ կնրակուրներ։ կար ն թարմ ոչխար: Մենք պաճանջեցինք լխո- 
բովաժ։ Պարսիկ խո՞արարը իսկույն ճատակի վրա խարույկ պատ- 
րաստեց ն խորովածի միսը շախիուր քաշեց: 

Պարսիկները խորովածը մնլանիյ մի քիչ տարբեր ձնով եյ 
ապատաս ատում: Կովկասում սովորաբար սիրում եյ խորովածի ճա- 
ժար ոսկորուռ կտորներ ն մահերը մեծ-մեծ եյ ջարդում: Ընդճակա-չ 
ռակը ոլարսիկները ոսկորուտ մասեր չեն վերցնում: նրանք դնում են 
ղուտ մալի կտորներ, որոնք ջարդում են որքան կարելի է փոքը՝ 
ոլսպեսղի ճում չմեան | շախմիուր քաշելուց ետո, դանակի մեջքով 
ծեծում են փիար. աղաւղպիսով միսը չի մանրվում, բայց ձիանում 
են ճեղքվածքներ կամ շերտեր ի միսը ավելի փափկում է: 

Ճաշելուց Հետո դարձյալ ճանապլարճ ընկանք. ժամը 5-ից քա- 
ռորդ էր անցել, երը Ճատւաք Զերեն: Ալա դլուղը արդեն մեր ճա- 
նապարճի ոլսակն էր. իր կոկիկ լւսնութներով նտ դերաղանցում 
էր Խուլնիակ Հասարեքը, ն մենք կարող էինք զիշերել այնտեղ մա- 
քուր Պլուրանոցում, բայց որալեսվի մի քիչ ավելի շուտ ճասնեինք. 
Թեշճրան, շարունակեցինք մեր ճանապարճը դեպի Քալաք, որ ճաչ 
ջորդ իջնանն էր՝ Քերեճից քիչ Ճեռու: 

Շերեճ դլուղից դուրս դալով՝ ճասնում ենք մի մեծ դետ, որ 
աճեղ խոխոջով| Ճոսում է ննրքնից. նրա վրա ձղված է քառակամար: 
փի բարձր կամուրջ՝ քարե պատերով: Տեսարանը այստեղ ճանկարժ 
գեղեցկանում է. աճագին սարերը, որ ձայ կողմով ճենռուներից: 
անցնոս) էին, ճանկարծ մոտենում են մեղ, Բ մեր ճանասպարտը 
բարձրանալով նրանը վրայ ոլորասպտուրո առաջ է դնուի: Շուտով 
Հասնում ենք Խալաթ, ուր | դեւք է դիշերեինք: 

Քալաքը մի շատ խեղճ խջեան էր. մեկ առաջնորդեցին մի. 
փոքը «ողապաստ սենյակ, ուր, բառի բուն նշանակությամբ, ո՛չ 


մի իրեղեն չկար: Ռոները կոտրած էին. պուրոը աաաոիկ եր: վեր- 
տակի փոնցինք դետին ն անկողին դարձրինք: Բակում բավական 
ալտ կար դիզած. Ճավաբեցինք այղ փալտհըը ն բուխերիկը մա- 
ոնցինք. այն ժամանակ բարձրացավ մի ծուխ, որ քիչ էր մնում 
խեղդեր մեզ: Այուղես դժվարությամբ անցկացրինք մեր վերջին 
գիշերը ալրոտեղ, մայրուքաղաքի դոների մուտ ի տպուտվոտը շում 
ճանապար ընկանք դեսլի Թեճրան: 

ԱՀա սկսում են երալ աջ ու ձախ մոտիկ ու Հեռու Թեճրանի 
շրջակայքի գյուղերը: երհում են վերջապես Հեռվում Թեճրանի ծա- 
տաստանները, ն ի վերջո կառքը մտնում է մի նկարեն կամարո- 
վոր դոնի ց երս: 

Պարսկատոանի մալրաքաղաքումն ելք արդեն: 

Մի սլարաիվկ ոլաշտոնյա կանգնեցնում է կառքը ն մեղ մուտե- 
մոսլով, շարցընում է, թն իրանի ժողովո՞ւրդ ենք: «Պաոիվն ու- 
խենք»:-- ալատասլխանում են մեր Բան ասլարճակից թիտրանցի 
ճայերը ե պլաշոոն յուն առանց մեղ էլ որնիցե «արց յուալու աղաս 
է թողնում, կարծելով, թե երկուսը որ պարակաստանցի են, մյուս 
երկուսն Ել անալ պարակաստանցի ոլեւոք է լինեն..:: 

Փակաղծի մեջ ասեմ, որ մեր ճասխիորդությոն մեջ ո՛ւր 
որ էլ գործ ուննեցունք մի որմէ պարախկ պաշտոնյայի 2Հեւոյ չոե- 
ս ունք նրանց կողմից կասոարյալ քաղաքավարություն, անկաշառ 
մաքրություն ու բարեկամական ախրալիր վերաբերմունք: Որքա՛ն 
տարբեր են ոաճկական կաշառակեր, կուլիւո» ավաղպակ, ուղղակի 
սրիկա պաշտոնյաները: ::: 

Արդեն մալրաքաղութի յխողոցներումն ենք. լայն ծառուղիներ 
հն. երկու կողմ ծառեր, առու, որ այոճում է փողոցների կողքով» 
մայթերի առաջից» փոթր-մփոքը խանութներ, միաճարկ ու երկա- 
Հարկ տներ, երբեմն մի ագարակ, որի դոան կից երում է 
ծաղկազարդ գեղեցիկ սարնղը::: ճա մեր տեսարանը: Բոլց 
մարդիկ Հազիվ են երում այտեղ: կեսօր էչ բոյց կարծես թե կյո- 
նուի առավուռ է, ն մարդիկ դեռ նոր են սկսում վեր կենուլ: կամ 
ճուլիսի կեսն ենք ի ժողովուրդը դնացել է ամառանոցները: այդ- 
քան դասոարկ ու լուռ են փողոցները: Ա՞լս է մայրաքաղաքը':: "ը 
քա՞ն տարբերություն Բաքվի փողոցների կենդանության հ սոլո 
մաւլրաքաղաքի լոիկ ու անկենդան յիողոցների իջե՛...: 
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Թեճրանը Ռուսաստանի գավառական քաղաքների նման ժի 
բան է. նա պոնվում է մի փոքը դաշտավայրի մեջ, որ օղակված 
է մի խուբ լեռներով: Քաղաքի ամենալավ մասը կաղզմում է պա- 
լառոխ շուրջը պոնված շրջանը, որ կոչվում է 1ալապար։ Սա ժի բա- 
վական երկար ծառուղի է, որ ականլով քաղաքի գրեթե մի ծայրի 
ն անցնելով պալատի առաջով, ճասնում է մինչի մեժ շուկան։ Այս 
խողոցի վրա են դտնվում քաղաքի լավադուլն վաճառատները: 
մեջտեղում է մեծ շճրապարակը, ւ նրանից դեպի աջչ՝ Թովխվխանուն, 
ուր կատարվում են զինվորական մարզանքնիըը, տոնական թոն- 
դանոթաձգությունները նե այլն: Լալաղարին ղուգաճեռաբար կաղ 
մի քանի ուրիշ ծառուղիներ էլ, որոնց վրա գտնվում են քաղաքի 
նշանավոր տները: Հիշված բոլոր Կիողոցները զարդարված են մե- 
ժամեծ ծառերով, որոնք իրենը ճովանավոր սաղարթով ն նրանը 
մեջ իառած երգեցիկ քոռչունների բազմությամբ, գարնան ու աշ- 
նան խիա ճաճելի տեսք են տալիս քաղաքին: Տները առճասարուը 
միաճարկ են. նրանք պուրկ են արտաքին տնսքից. բարձր պատերը 
ժածկում եխ նրանց բոլորի ներքինը. շատ քիչ տուն կա, որ փողոցի 
վրա սլատուճան ունենա. դրանք էլ ճտլերի կամ այլ քրիստոնյանք- 
րի ներն են, որ գտնվում են ճայոց դպրոցի շրջապատում: Ամեն 
տուն առճասարակ զանվում է մի պարտեղի մեջ, որ դարդարված 
է մեծամեծ ծառերով ու ծաղիկներով: Պարտեզի մեջտեղ շինված է 
անխուսափելի ավազանը, որ ծառայում է թե՛ լվացվելու ն թե՛ 
պարտեզը տոողելու Ճար: Նշանավոր մարդոց տները դառնում 
նեն արդեն դեղեցիկ վիլլաներ, ընդարձայ ժառաաւոանու| ու դեղեցիկ 
ծաղկանոցներով շրջառլատված։ Այս պարտեղները, ինչպես նամ 
փողոցի ծառերը ջրելու ճամար գրեթե Միշո փողոցների երկու կող- 
մով ճոռում են ջրառատ առուներ որոնց ղդչյունը շատ ախորժելի մի 
նվաղ է կազմում բարձրաբերձ ծառերի սոսառխյունի ի դայլայյլող 
թոչուննեիի հրգերի «եռ: 

Թեճրանի կլիման տաք ի չոր է. շատ ճաճելի է անցնում զա- 
խունը ն. աշունը, որոնք երկար են տնում. ձմեռը կարճ ն տաք է. 
ճաղզիվ ժի անդամ ձյուն է դալիս. վատ է միայն ամառոլր, երբ 
սաստիկ տաքը, ճանճը | փոշին անտանելի են դարձնում քաղա - 
քի կլանբը: Քարեբախտոաբար քաղաքի շատ մուռերքում կան բաղ- 
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Սի վ աւիառանոցներչ ուր դիմելով քաղաքի Հարուստ հ միջակ 
դասակարգը» ուպրում է ուրախ մ ճանդիատ: 

Թեչշրանի կլանքլ առճասարակ մեղմ ու Հանդարտ է: մա շմի- 
դականությունը այստեղ չունի այն շառ մոլհուսնդ դույնը, որ տես- 
նում ենք Պարակատոանի այլ քաղաքներում: Արնելրան քաղաջա- 
վարությունը ճասնում է այնպիսի աստիճանի, որ շողոքորթությու- 
նից էլ անցնում է. ն այս ճանգամանքը աչքի է իոիում բոլոր «Որ- 
ախկների խոսքի ու դործի մեջ: կանայք պինդ ծածկված են. բոսյց 
ադ չի խանգարում, որ անբարոյլականությունը ոլն չասի այրում ծ- 
ված լինի նրանց մեյ. գիշերները բոլոր ոլխավոր փողոցներում 
ման են դալիս նրանք, աշխատելով ծրառլուրել այս կամ այն ան - 
ցորդին։ Ուրիջ մաճմեղական երկրներում այդպիսի ակնճայոնի 
արարքները չաիաղանց կողլատժվեն, բայց Թետճրոանի ժողովուրդը 
շատ խատո պաճանջ չէ նրանց ճանդեղ: Հարբեցողությունը կարե- 
վի է ատել տարածված չէ. բայը դրոշ փոխարեն շատ մումրաւծված է 
թիրյչութի (աֆիոնի) դործածությունը, որ Պարսկաստանը կործա- 
նող գլխավոր ախոն է: 
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Մենք առճասարակ Պարսկաստանը դիյոենք իբրե մի խավար | 


ու աղետ երկիր. հն այս է իրոք նրա ճշմարիտ պլասկերը: բայց երբ 
մի քիչ վելի խորը ծանոթանանք նրա կրանքին, ոլիաի ղարմահ- 
քով տեսնենք, թե ինչքան մռածողներ սովել է, ն դժբախուսբյար 
լդ մխոածողները Համաշխարային նշանակություն չեն ունեցել իւ 
չեն էլ ունենալու, որովճետե բոլորն էլ, տւրիշ ասալարեղ չունենա- 
լու պատճառով, ամվուիվել են կրոնի, այն էլ մաճմեդական կրոնի 
շուրջը: Մեր ասածին ապացույց են այն բաղմաթիվ աղանդները» 
որոնք կազմված են Պարակաստանում մաճմեդականության ծո- 
ցում հ որոնցից շոտ շատերը նույնիսկ ոլորի ց անծանոթ են: 
Այս կրոնական վարդապետությունների վամ աղամոդների մեջ 
ամենից նշանավորն է բեճայական վարդասռլետությունը, որ ոչ 
միայն չայիաղզումց տարածված է Պարսկաստանում, այլե նորանոր 
հվաճումներ է անում նվրուղայում մ Ամերիկայում: Այս կրոնի 
քարողությոաւն Համար արդեն կա լ ուկ ւ ուելի դրականություն 
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պարսիկ, արաբ, ֆրանասհրեն, անգլերեն, հխուլնիսկ սերանառ 
լեզվով. ճրաոարակված են բաղմաթիվ բրոշլուրներ, ստվար ճաք 
տորներ, նույնիսկ կա թերք, որ լույս է տեսնում Ամերիկայում 
անգլերեն ն արակերեն լեղուներով: ի 

Այս նոր կրոնական վարդապետության ես ջիչ թե շատ ծա- 
նոթացել ձի Բաքվում. մի քանի անդամ գնացել էի նրանը, կրոնաչ 
կան ճավաքույլքներին, բայց իմ ամբողջ այդ ծանոքությունը մաչ 
կերեսային էր: Թեճրանում առիթ ունեի ես ավելի խոր, ավելի | 
Հիմնական ծանոթություն ձեռք բերելու: 

Պետք է ասհլ, որ բեւայիները իրենք են փորում մարդկանց. 
շարունակ աշխատում են կուսակիցներ ճարել. նրանք մոտենում վ 
են ձեզ քաղցր, Համեղ խոսքերով, նրանք դիտեն խոսել մի եծ 
Համամարդկային եղբայրության անունից ն այդպիախ դաղավաչ 
բական խոսքերով ճրապուրում են շատերին, մանավանդ ինտոհլի- ի 
դենտներին։ ինձ ճամար առանձին դժվարություն չկար ուրեմն մ 
ծանոթանալու նրանը ճետ, հ, իբր ճալ |ւ իբը օտարաճոլոաու |. Վ 
մասնակցել նուլնիակ նրանը դլխաավորների մասնավոր գաղտնի, | 
դոնվիակ նիստերին: 

Սոացի, որ բե՞այիների աւաջին խոսքը ճամամարդկայիր 
եղբայրության անունից է. նրանք ճանաչում են բոլոր կրոնները 
իբր Ճասիասարա՞լես սուրբ, բայց այա ընդճանուր խոսքերի բավա- է, 
րար չեին ինձ ճամար. ես ուղեցի ծանոթանալ ալդ վարդապետու- 1 
թյան բոլոր մանրամասնություններին: Ուստի աշխատանցյի ձեռք 
բերել այդ կրոնի սրբազան գիրքը, այսալես առած իրենց մարգա- 
րեի զրաժ գիրքը» որի վրա Ճիմնված լիտվ լինեին իրենց կրոնական 
վարդապետությունը, ծնսերն ու արարողություններըո վ 

Այդ գիրքը Զիլաբ-ուլ-աթղասն էր, այսինքն «Ամենասուրբ Վ 
դիրք»-ը, որը դրել է բնճայիստական վարդապետության ամ աԽԻԽԻՂԴհ 
դիր Բեճա-Ուլլատը, արտաբերել լեղվով: Ս լնուշիտյ դիրքը քարգ- փ 
մանվել է անգլերենի, բայց Բեճա-Ուլաճը չճավանելով այղ քարգ-չ 
մանության՝ թույլ չի մովել, որ «րատարայվի: Մի ամերիկացի: 
բժշկունի, որ բեճայիաւո ուկ ունը մի խմբակցության նախադաճն էրչ 
ուներ այդ քարդմամություն ձեռաղիրը: նա թույլ տվել ինձ կար- մ 
դալ այդ գիրքը, պայմանով որ ընքերցումը լիներ միմիայն 
տանը, քանի որ սրբազան մարդարեն լմույլ չի տվել շրատարակել, 
այն: Այսպիսով Հնարիմաց ամերիկուճին, որ մի ջերմեռանդ բե- ի 
Հայի էր, թե՛ կատարուծ կլիներ իր մարգարեի ճրամանը. ն թե՛ վ 
միանգամայն իմ փափագը լրացրած կլիներ: 
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Քիթաբ-ուլ-աքդառը 60 սովորական էջով մի դրվածք է ուանը 
դլութների կամ որնէ դասավորության. սկզբից մինչն վերջը նա 
կազմված է կարճ Հասխարներից», որ նույն վարդապետության շիմ- 
նադիր Բեճա-Ուլլատը արտասանել է «առվածային ներշնչմամբ»: 
լեռան քարողի ձնով ու ոճով մի գրվածք է իր ամբողջության մեջ: 

Գրվածքի մեջ իղուր է ինտրել որին աստվածաբանական, կամ 
փիլիսոխայական բաւցասորուվյուն դերչդույն էակի կամ նույնիսկ 
ալս վարդասլետության քության մասին: Ամբողջ դիրքը խոսում է 
կրոնի պանաղան արտաքին կողմերի ասին, ինչես ծեսհըչ արա- 
րողություններ, օրենքներ ու սպլատիժներ» վարչական ձիեր, առող- 
ջառպլատյական կանոններ» նույնիսկ տարեթիվ ն ամիսների բաժա- 
նումը: 

Գլխավոր ուշադրությունը դարձված ի: մաքրության վրա, որ 
Պարսկաստանի միջ ամենից թերի առաքինությունն է. Բեռա- 
Ռւլլաճը 2րումույում է ոչ քե առճասարակ մաքուր լինելչ այլ մրտ- . 
նույ է նույնիսկ շոտ մանրըամասնությանց մեջ. ալսոլես՝ նա ճրա- 
ալում է կերակուրը մասոներով չուտել) մաոները միշչո մաքրել» 
շաբախքական մեկ անդամ բաղնիս երթալ բայց ո՛չ իե պարսկա- 
կան բաղանիքները» ուր ջուրը մտնում է ամեն ոք անխառիր ն ուր 
ամենքի կեղտը Հավաքված է. ամառը օրական մեկ անդամ ռլեյոք է 
լվանալ ուռքերըչ իոկ ձմեոր թրեք օրը մեկ ադամ: Հաճախ պետք 
է դործոծել վարդի ջուր: Մոզերը ո՛չ պետք է բոլորովին ածիլել։ 
ինչես անում են արդի այարաիկները» հ ո՛չ էլ դերվիշների նիան 
երկարել: 19 տարին մեկ անդամ տան մեջ դտնված բոլոր կարա- 
սիները սվիոք է փոխել: Մաքրության Պարցը այնպես խիստ է 
դրված, որ Բեշճա-Ուլլչա՞ը Հրամայում ե նախքան աղոժջը ան- 
աւո ուռ ըխանալ ձեռները: «ում Հագուստները կեղտուո են, նրա 


աղոթքը ընդունելի չէ Աստուծո առաջ: 

կրոմւսկաւն նվիրապետության կողմնակի ց չէ Բեճա-Ուլլա՞ը» 
խեն այս ասին որոշ բացատրություններ չկան Քիքաբ-ուլ-աքղա- 
սում. չի խոսում, օրինակի Համարչ աղն մասին, թե ովքեր պիտի 
լինեն կրոնավորները դա նրանք ի՛նչպես ընտրվեն ն կամ ո՛րտե- 
ղից սլիոի ատաձասն կոչումը: Ասված է միայն, որ աղոբատե- 
դին կոչվում է ԻԱ68811-61-4նմիճշ. այսպիսի աղոթատեղի դեռ 
միայն մի "ատ կա աշխարում, որ դանվում է Աշիխաբադում: երկ- 
րորդը շինվում է Ամերիկայում: Պարակաստանում Հավոռումըյալ- 
ների թիվը քեն բավարար էր այդպիսի մի ցանի աղոթատեղիներ 
ունենալու Համար, բւովը կրոնի աղատություն չլինելու պասոճառով 
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կարելի եղած չէ դեռ շինել: Աղոթքատեղին պատկեր բնավ չպիտի, 
ունենա: Աղոթքից առաջ ոլետք է ձեռները լվանալ, շորերը մաբ- 
ոնչ իսկ աղոթելիս պետք մ երեսը դարձնել Աքիա քաղաքի կողմը, 
ուր դտնվում է Բեշա-Ուլատի շիրիմը: ժամակարգության մոսին 
ոչինչ չկա Քիթքաբ-ուլ-:ոքդատում, բայց ներկա տաղոթատեղինե- 
րում բնճայիները իրենը ժամերդությունը կատարում են Հետեյալ 
ձնով. նավո բոլորը նատում են դլխւսծաժկ. քրիստոնյաները, կարող | 
հն հ բանալ իրենը դլութը: րանց դեմը՝ սեղանի առաջ նատոած է քա- լ 
րողիչը, որ ժողովրդից տարբեր տարազ կամ նշան չունի: Մեկը, . 
որ լավ ձայն ունի, գնում կանգնում է քարողչի մոտ ն սկսում է 

գրքից երգել մի աղոթք առ Աստված: Բոլորը լսում են լուռ: Այլնու- 
ճետե քարողիչը վեր է կենում ն խոսում իր քարոզը, որ ճատկասրես 
յատրաստած է լինում. կարող է ն կարդալ գրածից: նրանից ճետո 
մեկ անդամ էլ երդում է երգիչը, որից Հետո արարողությունը վեր- 
ջանում, նե ժողովուրդը ցրվում է: Սուվոլոււթուր աղոթաւտեղիում կա 
մի առանձին սենյակ, ուր արարողությունից «ետո կարող են ճա- 
մաքթվել Հավատացյալների ը նրանք, որ ցանկանում են | քարող- 
չին սոալիա են ղանաղան Պարեր: Այո ճարցերին պատասխանում 
է թորոզիչը, որին կարող են մասնակցել նան բոլոր ունկնդիրները: 

Ին չողես որ նվիրապետություն չկա, չկա նա աալաշխաարու- 
թյուն քաճանայի մոտ. մարդիկ կարող են ասլաշխարել առանձին 
առ Աստված: Արգելված է նան ձեռք ճամբուրել հ ո՛չ միալն կրո- 
նաորի ձեռքի, այլե տոճասարակ որիխցն անձնավորության, ի՛նչ 
դիրքի Է սեռի էլ պատկանի նա: Ընդունվում է կրոնական ուլււտա- 
գնտցությունները դեպի Աքիս, ուր, ինչսլես ասացիք, դանվում է 
Բնչա-Ուլաճի դերեղմանը։ Աշխաարճիս վրա աոռճասարակ երկու 
սուրբ բնակարան կա. մեկը Բաղդաղումն է դոնվում, մյուսը Շի- 
բաղում. առաջինն ալն մ, ուր բնակվել է Բեճա-Ռւլլողծը՝ Բաղդաղ 
աքսորված ժամանակ, երկրորդը այն է, ուր բնակվել է Բաբը, 
բե՞այական կրոնի առաջին քարողիչը ն մարդարեն, որ մարդա- 
բնացել է, Թե խրանից Հետո գալու է Բեճա-րվլատը ն բերելու է 
ճշմարիտ կրոնը: Բայց այս երկու տներն էլ ութակ գնալու խոսք 
չկա Քիքաբ-ուլչ-աքդասում: 

Բարնհարուշ,ո ճավատացյալների պարտավորությունների մեջ են 
ոտնում նահ առուվուռ-երեկո կարդալ Քիլրաբ-ուլ-աքղասից, 25 
ան դում արտուսաանել Ալլաճուչէբճա բառի, սլարտադիր կերպով 
ժում պաճել 19 օր (մարտի 2-ից մինչն 21): Ունեցած Ճարատու- 
թյունից 1940 տսսլ Աստուծուն: Ողորմություն ւոալը, ինչպես ն մու- 
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աաա ԱԱ ԱՄԱ 


բալը արգելված է. ամեն մարդ պարտավոր է ապրել իր աշխա- 
տանքով. իսկ նրանքչ որ շխաւուհլու ընդունակությունի ց ղրկված 
են՝ խնամվում են 2Հառարակակուն դումարներով պաճված աղքո- 
տանոցներում: Արդելյած բաների մեջ մնում են ասիիոնի դոր- 
ծածությունը» տղելից ըմալելիքներ խմելը, փակ ծիուսվխուռ ծխելու 
մեջ աղատ են ժին ծերերը, երիտասարդներին արգելված է: 

Ծնեսերի մեջ Հետաքրքրււկան բն ամուսնությունը ն թաղումը: 
Բեշճա-Ուլլատը չի կարողացել կոտրականասդես որոշել միակնության 
ի բաղմակնության Հարցը ն մի տարօրիուսկ կոժպրումիսով սում - 
չւասնյվում է երկուսի միջի- րո քույլատրում է «մեկ կամ առ առո- 
վելն երկու կին»: ուրեմն միակնություն ընդունված երկրներում 
կարելի է ունենալ միայն մի կին, բաղմակնությունն արգելված ), 
իսկ բաղմակնություն ընդունված երկրներում կարելի է ունենալ 
երկու կին, բայց "Հ ավելի: Ամուսինը նախքան ամուսնությունը իր 
կնոջ «ամար իբրե առսլաճովություն պետք է ու 9 մսխալ ոսկի 
(եթե քաղաքումն է ապրում) կա 9 մախալ արծա (եթե դյուղումն 
է ասլրում ): եթե մի կին իր ամուսնուց Զ յիս ամբողջ ւտեզե- 
կություն չստանա, կարող է ապաճարզան տոլ հ ամուսնանալ: 
եթե պլ աուաճիչ որ ամուսինը ա լնուճեւտի վերադառնա, նույնսվես 
աղաս է իի ուրիշի Պետ ամուսնանալու: 

Թաղման արարողությունը վելի տարօրինակ է. մեռյալին 
ոլեւոք է Հագվեցնել իրար վրա ճինդ Հապուստ. եթե աղքյոտ է ու 
կարողությունից պուրկ, այն ժամանակ մեկ «աղուստը բավական 
է։ Մեռլալին ալետոք է դնել փայտե կամ քարե դագաղում, մարոր 
ետք է անցկացնել մի փաստանի՝ որի վրո' պիտի լինի 2աղոուկ 
արձանադրություն: Մեկ ժամից ավելի եռու տեղ չողլետք է ւուսնել 
թաղելու Համար: 


Գողությունը, մարդասպանությունը, Հրաձղությունը ե սլոռնը- 
կությունն արգելված են, Բեշա-Ովլոը որոշում է նախ նրանց 
պատիժները: պոռնիկը իբրե տուգանք պետք է վճարն 9 մախալ 
ոսկի: մարդա ոի արատիժն է մաշտ, ճրդեշճողի ալաոիժն է կրակի 
եջ այրել: դողը երկու անդամ պասոժվելուց Հետո, եքե հրրբորդ 
անդամ բոնվիչ սլեոք է խարանվիչ որսլեսղզի ամենքը ճանաչեն 
նրան հ դդուշանան: Զենք կրելը արգելված է: 

Ալս բոլոր կարգերի ու կանոնների դործադրության վր ճրա- 
կելու ն աոռճասարակ մի որեէ շրջանի Հասարակական դորժերը 
վարելու Համար ընտրվում է ժողովրդից Զ Հոդուց բաղկացած մի 
վարչական ժողոյ|: 
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Բեճա-Ուլլաճը ուլնքան առաջ է գնացել, որ այն, ինչ չի կարո- 
ղացել փոխել ֆրանսիական մեծ Հեղափոխությունը, ինքը փոխում 
է. դա է ամիսների կազմությունը ի տոմարը: Բեչճայիստական տա- 
բին ուն, 19 այի, ուրաքանչյուրը 79 օրից բաղկացած. Ճճամա- 
դումարը մլիոի 461 օր. խակ մոա լոլ Չ օրր սղեոք է անցկացնել 
ուրավությատբ, դիմավորելու ճամար նոր տարին, որ դալիս է 
մարտի 21-ին ն կամավոր տոն է: Բացի արանից կա տարեկան եր- 
ու պարտադիր տոն. առաջինը սկսում է առլրիլի Չ1-ին ն դնում է 
ինչն մայիսի Հ-ր, ամբողջ 19 օր, ի ճիշատակ այն օրվան, երբ 
Բեճա-Ուլլանը ճալանեց իրեն ժողովրդին՝ Բաղդադի Ռրդվան ոլար- 
տեղում: երկրորդր դալիս է մայիսի 23-ին ն տնում է միայն մի օր, 
ի շիշատակ այն օրվան, երբ Բաբը ճայտնեց խրեն ժողովրդին 
(1544 Թ.) ն որը ղուղադիալում է նաւի Բեճա- Ուլլաճի ծննդյան: 

Ալա է աճա Քիթաբ-ուլ-աքդասի բովանդակությունը ն այս Էէ 
Բեշա-Ուլածի քարովաժ նոր կրոնի փարդապլետությունը: ինչոլես 
տեանվու) է, չկա նրա մեջ որմէ աստվածային մլւռք, որէ փիլի- 
սուիայակոաւն դաղավուսը: Դա մաճմեղականության, ճասոկապես 


ՍՊարոկաստանում տարածված մաճմրդական կրոնի, մի այլ ձնա- 1 


փոխությունը կամ բարելավումն է։ Հենց դրա ճամար էլ մնում են 
բսղմակնությունը (չասիավոլսվաժ), աղոթքի լվայուժները, ամսով 
ժուապլաճ ությունը (12 օրի վերածված), բբլային (ճարավ) դառ- 
ոալով աղոթելը ն այլն: Տարօրինակ է, որ թլիատության ն կանանց 
քողի մատին խոսք չկա. իսկ իրենք բեճայիները այղ բոլորը քող- 


նում նն տեղական ռսվորության։ ինչոլես ուղում եռ, տլնւլես րու "զ 


Բեճա-Ուլլաճի դլաավոր քարողությունն եղել է, ուրեմն, բարելավել 
մաշմեղդական կրոնը | աշլաւանլ եվրույաւկան քաղաքակըիության 
մուտեցխել իր ժողովուրդը: 


իրենք՝ բեճայխները իրեն Խոր մարդուղետությունը: Համարում Վ 


են «ամաշխարձճային կրոն, որ ընդունում է բոլոր աղերի եղբայ- 
բությունը, ճավատարալետ Ճարպում ի ճանաչում է բոլոր կրոննե- 
բի եժ քարուղիչներին, չինացիների քարոզիչ կոն-ֆու-ցեին, Հընդ- 
կական բուղղայական մարդա եությա «իմնադիր Բուղդային, 
րադաշտական կրոնի ճիմնադիր Ջրադասշտին, Մովոիսականու- 
թյան շիմնաղիր Մովսեսին, Քրիատոննհությաւն Հիմնադիր ծրիս- 
տոսին /. մաճմեղականություն Հիմնադիր Մուճամմեդին, ն ալ 
բոլորի իբլւ լրումը՝ բեճայիստական կրոնի ճիմնադիր Բետճա-չուլ- 
լառին, սրի նախաակարաւոլ ե տոյ էի Բաբը: 

Բայց այս խանդիրների մասին Քիրաբ-ուլ-աքդասի մեջ ոչինչ 
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Հր. Աճաոյանը կյանքի վերջին տարիներին 


՛ 


շա, նա թույլ է տալիս կարդալ ասեն դիրք, բայց ավելացնում լ՝ 
«ամեն գիրք, որ լավ ն օղտակար է», ուրեմն զանազան դիտու- 
թյունների վերաբերյալ գրքերը, իսկ կրոնական վիճաբանությունը 
արպելում է: նա արտոնում է մտնել կրոնական ամեն ճասարա- 
կության մեջ, բայց ավելացնում է՝ «որպեսղի քո անձը ցույց 
սաս». ուրեմն ճամերաշխության խոսքը դառնում է քարողության 
միջոց: Բեշճա-իւյլաշճը ճակառակվում է նուլնիսկ իր նախակարա- 
այետ Բաբին ի շատ տեղ հրա դրած օրենքներն ու կանոնները քան- 
դում ու նորերն է դնում: Այնքան բարձր է դնաճուտում նա իր այա 
դիրքը, որ կոչում է այն «Քիթաբ-ուլ-ոքղաս», «Ամեմւտաուրբ գիրք» 
ն ճայտնապես էլ գրում է. «Աշխարճիս բոլոր գրքերը ն նրանց մեջ 
պրված բոլոր բաները ո՛չ մի բանի պետք չեն, բացի այս գրքից: 
Մեկ տուն ալս գրքից կարդալ ավելի արժիչ բան աշխարճի ամբողջ 
Հին ու նոր գրքերը միասին»: Բեշա-ուլլաճը ամարում է իրեն 
«Աստուծո երնուլթը, խճոմօտեեօո մ6 916ս»: 

կրոնադգեւտների «ճամար շոասո Հետաքրքրական է բեճայիզմի 
ծադումը. նրանք կարող են նրանով, իբրե կենդանի օրինակով, 
տւռումնաւսիըել, բե ի նչոլես են ծագում կրոնները Արհելքում: Ա- 
շուշտ Բեճա-Ոպլատը մի ճառարակ խաբեբա չէ. նա այնքան տար- 
պված է եղել կրոնական խորճրդածություններով, միստիկ մյուս ծ- 
մունքներով, որ իր ամբողջ ճոդին աստվածային դաղավարներով 
է լցվել, Աստուծո թւենթն է դարձել, ն մի օր էլ ճամարձակվել է 
ինքնիրեն Աստուծո ներկայացուցիչը Ճամարել: եմ այն ժամանակ 
եղել է «ճայրոնությունը»: Մի խորչճրդավոր օր, ննըշնչման՝ ւվ- 
ախնքն՝ թենթության զերագույն վայրկյանին դուրս է իջել Աւ ճա- 
վաքված ճավատացյալների աոաջ ու ճալոնել, քեն ինքը Աստուծո 
տւղզարկած անձն է։ Այդ րուեից սկսում է նոր կրոնը: 

Այսղլնս է ծագել բեճայական կրոնը Բաղդադոս` Ռրդվանի 
ալարտեղզում. այսպես են ծագել աշխաղրճիս այլնայլ կրոնները: 

Մի Հետաքրքրական կետ էլ չճերձվածների ծադումն է, որ ներ- 
կայացնում է իրերի բնական ընքացքը։ Ամեն մարդ պարտավոր 
չէ ճավոստալ նոր քարողչին. ինչպես ն լինում են մարդիկ, սր մա- 
ամբ միայն ճավատում են նրան: նրանք, որ բնավ չեն ճավա- 
սոում, արդեն պատկանում են ուրիշ կրոնի. իսկ նրանք, որ մա- 
ռամբ միայն ճավատում են | կամ այս, ե կամ այն կեր ընդու- 
ում, կազմում են առանձին Ճճերձված: Բեճայիստական կրոնի մեջ 
լ տնսնում նենք աճա նույնը. մի քանի տարի է, որ կաղզմվել է 
կրոնը | աճա պատրաստ է երկու ճերձված. բուն բեճայիատական 
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վարդապետությունը ն բարբիականությունը, որոնք իրար սաստիկ 
ճակառակ են, չնայելով, որ Բաբը «ճամարվում է Բեշճու-Ուլլաճի 
նախակարապետը, ինչպես Հաամոին Մկրտիչը Քրիստոսի նախա- 
կարապպետն |է: 

Բեճայխղմը մի կարնոր օդուստ ունի. թողնելով այն կնտը, ոթ 
նա մի քիչ եվրուականություն է մոոցնում մաճմեղական աշխարի 
մեջ, նա քանդում է մաճմեդականության ուժը: Մաճմժեղականու- 
խյունը, ինչքան էլ որ տկարադածչ այնուամենայնիվ նա արճամար- 
չելի ուժ չէ. նրա ուժը կայանում է ճենը ճամակրոնության դաղա- 
խարի մեջ. մաճմեղական ազգերը, ի՛նչ կրոնի էլ պատկանեն նր- 


րանք, ի մի են ձուլվում կրոնի գաղափարով, ն այդ Աա 


ամր է իրենց Ժեծ ուժը: 

Քանի ազգային դաղաաիրը զարգացած չէ նրանց մեջ ե Արե- 
մայ մեջ նրանը բոլորի խմբակցությունը կարող է ապագային 
վոանդգ սպառնալ, պետք է, որ այոպիսի նորանոր վարդասլետու- 
թյուններով, նրանք իրենը մեջ բաժանվեն խն սփոխանակ ճարյլուրա- 
վոր միլիոնների, ավելի մանը խմբակցություններ կաղմեն։ Այա 
նպատակը երենի նկատի ունեցել են նան եվրուղակոաղ: պետություն- 
խերը, որոնք իրենը դեսպանների միջոցով պաշտպանել ի սղաշտ- 
ապլանում են Պարսկաստանում բեճայիներին ամեն անգամ, որ 


 Սառմեդակախ ոլետությունը նունը դեմ ճաղլածանք է Ճարուցում: 


10 
ԳՅՈՐԱՆՆԵՐԻ ԵՎ. ԹՈՒՄԱՐԻՆԵՐԻ ԿՐՈՆԸ 


Մի ուրիշ կրոնական անծանոթ վարդապետություն, որին ծա- 
նոքացա նհա Թավրիղում, իմ այո ճանապարճորդության միջոցին» 
դյորանների վարդասլետությունն է: ԳՓլորանննրին շատերն են ճա- 
նաչում Թավրիզում. նրանցից շաոերը ճայլոց ոնհրում ծառս նն. 
բայց ոչ ոք նրանց կրոնի էության մառին ոչինչ չդիտեն, ոչ էլ մի 
որնէ հվրուլական աշխատության մեջ կարդացել նմ նրանցը մասին: 
որեէ տեղեկություն Հետամտելով գյորանննրին, ես վերջապես 
ծանորացաւ նրանց երկու կրոնապետներիի ճետ ի ճարցավփորձեցի 
նրանց: Սկզբում աննշան ծանոթություններ միալն տվեցին, որով- 
Հետ. վախենում էին սաղաստ քարողությունից. բայց ճնտզնելոն 
փառտաճանալուվ ինձ ավելի ն ավելի բացվեցին, այնքան որ տարին. 
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ինձ մինչն անդամ իրենց եկեղեցին, սուրբ գիրքը տվին ինձ հն իմ 
առաջ կրոնական արարողություն էլ կատարեցին: Աշտա ձճավա- 
քումխ այն բոլոր տեղեկությունների, որ կարող եղա հս քաղել այս 
կրոնի մասին, իմ նրնհքամյա ծանոթության միջոցին Թավրիղում: 

Մաճմեղականենըը գյլորան անունը տալիա հեն ղանաղան կրոն- 
ների, որոնք իրար ճնտ ո՛չ ժի կաղ չունեն: կարելի է 10 կոմ 11 
դյորուն Ճճաշվել։ Այոպիսի մի կրոն է, օրինակի ճումարչ անդլորյան- 
ների կրոնը, որոնք Մարաղայի մոտ մի առանձին ճամայնք են կաղ- 
Ժում, բայց որոնց կրոնի մասին ոչինչ չգիտենք: Այլապես նան 
ժլուս գլորանների մասին: 

Փյլորանների մեջ բոլորովին անջատ մի կրոն է Թումարիխի կոչ- 
ված կրոնը, որին պատկանում էին իմ ծանո կրոնասետները։ ե 
Հետնաբար իրենց տված տեղեկություններն էլ պասոկանում են այս 
վարդապետության: 

Աշխաաըճը, ըստ թումարիների վարդապետության, 150---200 
աղար տարվա նություն ունի (այս թվով պետք է ճասկանոալ 30 
միլիոն. որովճետի միլիոն բառը անձայտ է խրենը, դրքերում որը- 
վել է այս ձեր): Աստված ստեղծեց աշխարճը երեք օրվա մեջ: Աշ- 
խարճի սկզբից մինչն այժմ շատ մարդարեներ եկել են, բայց այդ 
բոլորը ժի ազգի կամ տեղի ճամար էին, որոնցը ո՛չ մեկին չեն ըն- 
դունում թումարիները: Փերագույն էակի ամենամեծ անունն է 
Հաջեր կամ Վեղավեր։ «ինչպես որ մի թաղավոր իր քազավորու- 
թյունը կազմակերպելուց առաջ ընոորում, ապատ աատում է իր մե- 
ծաղույն նախարարներին, ճետո էլ մյուս ավելի երկրորդական իշ- 
կաններին, ալնալես էլ Հաջեր կամ Վեղավեր Աատված նախքան 

աշխարճի ստեղծագործումը, բխեցրեց իրենից իր գերագույն «րաշ- 
 սռոնյաներին, որոնը սպիոխ ճանձներ աշխարճի կառավարությու- 
նը։ Այա դերադույն պաշտոնյաներից առաջինն է Ցաղդիղար, որ - 
մոաջ եկավ Աստուծո շնչից ն ներկայանում է մեղ իբր «ճրագ Սատու- 
Փո». երկրորդն է Ռեմղիքար, որ առաջ եկավ Աստուծո աջ աչբից- 
Խա է, որ Աւուոուծո լուրը տալիս է մարդկության. երրորդն է Զյուլ- 
ֆիդար, որ առաջ եկավ Աստուծո ձախ աչքից ն նա է մարդկության 
աճ բաժանողը. չորրորդն է Սուլթան, որ աոաջ եկավ Աստուծո 
մարմնից կամ դոլությունից (վուջույւ) ն է օճրաման Աատուծո»: 
Այս չորար միտաին Ատոված ինքն է ն կոչվում է «Զարթեն» (այն է՝ 
«որբորդուվժյուն ), բառացի «չորո մարմին»: «ինչպես ծառը ունի մի 
բուն հ ալդ բունի ց դուրս են դալիս ԱՄ ճիմնական մեծ ճյու- 
պերը», այնպես էլ Սատված է մի բուն, որ է է Հաջեր կամ Վեղավեր, 
րից դուրս հն դալիս Զարթենի չորս Հիշյալ անձերն»: 


Աստվածության չորս անձերն էլ բխեցնում են իրենցից նոր" 
աստվածություններ, միշտ ինչպես ծառի լուրաքանչյուր ճյուղը: 
բխեցնում է բաղմաթիվ ճյուղիկներ ն տերմներ: Այս մա ուվածու-- 
թյանց թիվն է 40, որոնք բոլորը միասին կոչվում են Գիլթեն (քա- 
ուսսուն մոաղոհխն)։ Զարթքեն ու Զիլքեն նույն են, ինչպես նույն են: 
մի մարդու դլուվորչ իրանը ն ղանավպան անդամները առանձին - ա- 
ռանձին վերցրած: Զիլքենի անձերից ծանոթ են ինձ Դավոսոյ, որ: 
բխել է Աստուծո աջ աչքից, Բենիամին, որ Աստուծո ավանչիը է 
բիւել ն է Սուտուծո օրենքը, Փիրմուսիչ որ առաջացել է Ս աոուծո 
ձայնից ն է «մարդկանց բարի ն չար գործերը գրողը»: 

Աուտված ունի յլ նս ուրիշ բաղմաթիվ անուններ, որոնցից 
կարող եմ ճիշել Սիմ, նասիմ, Շավուր, Հինու, Սաղանդուրչ Ֆի- 
ըենդինիշան, Ռերե։ Այս բառերի իմաստը թումարի վարդաւղեւո- 
ները չկարողացան բացատրել. բայց կարելի է մի քանիսի միտքը 
տավ. ալսոլես) Շավուր պարսկերեն նշանակում է «արքալյորդի»,. 
Ֆիրենդինիշան՝ «եվրուղական ձե կամ երհույք ունեցող», Սադան- 
գուր բառը վարհլի է ճամեմատել արաբերեն  Տտճզձոզար ձեի» 
Հեւ, որ նշանակում է եգիպտական ինչ-որ առասաենլուկան ձուկ:։ 
հսկ Սիմ թերնս սպարակերեն Տնտ «արծայխ» բառն է: 

Ռրովճետի Սատված անձճասանելի է մարդկության, որոշեց ի-- 
ըեն մարդկության ծանոթացնելու ն ճշմարտության օրենքը նրան: 
սովորեցնելու ճամար՝ մարմին առնել ե իբր մարդ աշխաաըճ դալ: 
Մարդացյալ Աստուծռ անունն է Սիմ, բայց յուս անուններն էլ: 
կարող են ճավասարապնս գործածվել: Սիմի դալուսոր ծանուցա-: 
նելու ճամար նախապես ուղարկվեց մի մարդարհ՝ Սուլիան Սաճակ 
անունով, մեղանից 950 սարի առաջ: նա քարողեց մարդկանց մեջ,. 
բայց առանձին գրական աշխրատանք. չէ քողաժ: Նրանից մնում են: 
միալն ճատուկտոր բանաստեղծություննիեր: նրանից ճետո եկավ մի: 
ուրիշ մարդարհ կուշչիօղլի (Թոչնավաճառի որդի) անունով, որ: 
ժեղանից 2Հ00--300 տարի տոռաջ եր հ նուլւլես ծանուցեց Սիմի։ 
դալուստլ: նա էլ քողել է աննշան քանակությամբ դրվածքներ:: 
Վերջապես միմը առավ մարդկույին կերպարանք ն ներնեցավ 


մարդկության մեջ, նա ծնավ Թավրիղոսէ, ճորից ու մորից, խնչոլես: 


Հասարակ մարդ: անցյալ դարու կեսից առաջ: 

34 տարեկան էր Սիմը, երբ մի կիրակի օր իջեցրեց երկնքից: 
Սուրբ Գիրքը, որ կոչվում է Թումաբո (ռա. մեր տոմար բառն է հ առ- 
Հասարակ զիրք նշանակությունն ունի, իակ արանց մեջ դարձել է 
Սուրբ իրք): Թումարի անունով կրոնն էլ կոչվում է թումառի. 
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Թումարը բաղկացած է 16 ճատորից կամ դիքից, որի առաջին Ճա- 
տորը միայն տեսա ես. դա ուռանավորների ւի ճոսվիաքածո էր, մո- 
տավորապես մեր Սաղմոսի չափ: Թուժարը դեռ տղլադրված չէ, այլ 
ալոճվում է մի ձեռադիր օրինակով, որից արտադրություններ ա- 
խել անթույլատրելի չէ: 

Թումարի ուռաքումը երկնքից տեղի է ունեցել մեղանից 54 
տարի սուսջ՝ Թավրիզում, ն որովճետն Սիմը 34 տարեկան էր, երբ 
իջավ Սուրբ Փիրքը, ուրեմն ի Սիմը ժնվել է 88 տարի առաչ, այն 
է 1834 թվականին: 

Սիմը ապրեց իբրն մարդ Թավրիզի Ջարենդաբ թաղում, մի 
Հասարակ տան մեջ, ուր ն մեռավ իբրն մարդ. մարմինը թաղեցին 
նուլն տան դաճլիճի ճատակում, իսկ ճողին իբրե Աստված գնաց 
երկինք՝ միանալու Հաջերին, որից էլ բաժանվելով իջել էր աշխար: 
Այդ տունը այժմ եկեղեցի |. ուատատեղի է միանգամայն. 20 տուն 
թումարի բնակվում են նրա շուրջը: Մաճմեղականներից ծածուկ 
են սպլաճում, ինձանից էլ սկզբում ծածուկ էին սլաճում, բայց եր- 
կու տարվա միասնությունից ճետո թույլ տվին մանել այդտնհդչ ուր 
ն Ճճլուրասիրեցին թելով, սլտուղներով, ճավաքվեցին ծեր ու երի- 
տասարդ, քումարի տղամարդիկ ի կրոնական երդեր երդեցին: 

Սիմը երկու որդի ուներ, որոնցից երեցը որ ակողության 
տակ սկսեց դրի առնել ու կարգավորել Թումարը. տարիներ աշ- 
խատեց նրա վրաս ու վախճանվեց. ուրիշներ շարունակեցին զորժը 
ն Հիմա ամբողջը վերջացած կարելի է ճամարել։ Մինչն իսկ փոր- 
ձել են ոլագրել, բայց տպագրական գործին անծանոթ լինելով, 
միանգառսխոյն չունենալով բավականաչավ դրամ ծախսերի ճամար, 
չեն կարողացել: (Հայաստանի առաջին ճանրբասլետության ժամա- 
նակ, ես մտածեցի ալդ գիրքը տանել Հայաստանը ի ոլեւտության 
ծախքով կամ ճամալոարանի կողմից ճրատարակության տալ: 7 
կունենար գիական լուրջ նշանակությունչ տրովճետի այուղիսխ մի 
կարնոր գործ անճրաժեշտ է ծանոլիացնել պատմության, լեղվա- 
բանության ն տոճասարակ արհելագիտության։ իմ առաջարկը մեծ 
ողնորությամբ ընդունեցին կրոնասանաները, բայց վրա ճասնող 
կոիվեֆրը մեր փափաղը անիրադորժելի թողեցին): 

Սիտի երկրորդ որդին է Ռեսուլ, որ թումարիների ներկա կրո- 
նասլեւոն է, իրեն օդնական ունենալով Ռասմիաղան անունով անձը: 
Ռեսուլը 40 տարեկան մարդ է ալժմ, սովորական արտաքինով մի 
ունձ, իսկ Ռամաղանը, սր 30 տարեկան մեկն է, ճառարակ Գարո 
դործ է: Թումարիներից շատերը ղնձաղործ են: 
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Մ այա երկու անձերի «եւո Հաաուատեցի բարեկամություն: 
Սկդբում Թեսուլը իրեն ցույց էր տալիս իբրե Ճասարակ մեկը. նա 
եղել է անգլիական Հլուպատուարանի ծառա ն անդգրադեւտ մարդ: 
«Մի օր,-- ասում է նայ-- Հանկարծ վեր կացա ն տեսա որ կար- 
դալ ու գրել գիոնմ»։ Մեր ծանոթության երկրորդ տարում նա սլատ- 
մել ինձ այն տեսիլքը» որի մեջ ատոացել է Թումարը: : 

«Պառկած էի. տեսա աչքիս առաջ մի երկաթյա թել, որ դետնից 
ուղիղ մինչն երկիոք էր բարձրանում. մեկը ճրամաեց ինձ բարձ- 
րանալ ալդ թելով: ի՛նչոլես կարելի է բարձրանալ այդ թելով, ա- 
սացի ես: ծվ նա բոնեց քնիցս ն հրկուսով միասին արադորեն թելի 
վրայից բարձրացանք վեր՝ երկինք: ես տեսա Աատվաժ՝ նոտած իր 
ոսկե արքոռի վր: նիա մուո կար մի սնդուկ՝ երկաթյա շղիաներով 
կասլկաղած: նա տվեց ինձ մի կացին ն տատուց: Զարկ սնդուկին, 
սնդուկը պիտի կոտրի հ դու կղանես Աստուծո գիրքը: կացինը զարկի 
սնդուկին, շղլւան փշրվեց» սնդուկը բացվել ի դուրա եկավ Թումո - 
րը: Աստված այդ գրքերը դրավ թներիս տակ ն ասաց: Գա քարո- 
դիր մսորդկության:: եվ ճրամայնըց իջնել այդ նույն թելից: ի՛նչլնո 
կարող եմ հս իջնել տյդ թելից, ապացի հս: Ինչպես որ բարձլրա- 
պար, այնպես էլ կարող ես իջնել, ասաց Սռւտված: նորից այն անձը 
բոնելց թեիցա ն քելի յած իջեցրեց ինձ աշխար: Արքնացա ն մո- 
տիս դատ Թումարը»: , 
| երրորդ տարում, երբ արդին ավելի վաոաճելի էր դարձած, մի 
օի Ռամաղզանից բացատրություն խնդրեցի այր Հակասության ճա- 
մար, որ կար Թումարի ստացման հրեք պատմությանց մեջ. նավ, 
քե Սիմը ինքը ստացել է երկնքից, երկրորդ թն Սիմի երեց որդին 
դրել է ն ուրիշներ շարունակել են, ն հրրորդ՝ քն Ռեռուլն ինքը 
տեսիլքով ստացել է: Ալս ժամանակ Ռամաղանը ասաց ինձ. «Այդ 
բոլորը մվեխնույն է հ նրանց մեջ ճակասություն չկա. Սիմը ինքը 
Աատված է. Սիմի որդին ինքը Սին է. ե Ռնսուլը նուլնինքն Սիմն 
է. Ռեսուլը Սատված ն Սնաւտուծո մարդկային կերպարանքն է. տնա 
քեղ ասացի դերաղույն դաղոնիքը»: 
ւռ ալո վարդառլեւտութ լող, ուսովածությունն ուրեմն ժառւսն- 
ղական է, ինչսլես քաղզավորական իշխուսնությունը, բոտ բացատրու- 
րյան Ռամաղզանի. ին Ռեսուլի որդին էլ լինելու է նույնինքն Սիմ, 
որ է Աստված։ ռ | 

Փակաղզծի մեջ նկատեմ, որ Ռեսովի օգնականը Ռամազան, 
ալս կրոնի վարդապեստությունից անդամ ավելի բան դիտեր, քան 
թն նույնինքն Ռեսուլը։ որ է Սիմ Աստված: երբ ինձ ճամողելու «ու- 
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ար Ռքսովը ոլեւտք էր զդում Թումարից որեէ ոտանավոր կամ այլ 
ճատված իբր վկայություն բերելու, շատ անդամ սխալվում կամ 
չէր Հիշում հ դիմում էր Ռամաղզանին, թե «Դու ավելի լավ ես ի- 
մանում, դո՛ւ ասա»: եվ Ռամազանը ատում էր: 

Թուխարիները իրենը վարդապետությունը ծձուծուկ են պա- 

ճում. մաճմեդականների երկյուղից նրանք չեն քարովղում իրենց 
կրոնը ն իոկի ճետամուտ էլ չեն նորանոր ճավատացյալներ ճարե- 
լու: Երբ նա իրենը ասացի որ ճշմարիտ կրոնը ճաածանքից չպի- 
տխ վախենա ն չոլիոի բաքովիչ նրանք պլատ ասխանեցին որ Թու- 
մարի ժեջ կա մի ալոպիսի գուշակություն: --Պիտի դա ժամանակ, 
երբ պիտի ելնի Մինաքուր ՖՋիճանշուրա անուն անձը ն Սիմի վար- 
դաալետությունը ընդճանուր աշխրարճի վրա պլոի տարածի: Ջի- 
Հանշուրւ նշանակում է «օրենք աշխարճի» ն անշուշտ ճամապա- 
տասխանում է Մմեախային կամ մեր Ս. Հոգվույն, որ Քրիտուխ 
ճարությունի ց ճետո ուղարկվեց աաքյալներին ներշնչելու ե ի 
ախլուռս աշխհարճի տարածելու: : 
Ս Թումարիների վարդապետությունը ամբողջապես տարբեր- 
վում է մաճմեղդականությունից ն շատ կետերում նմանվում է 
քրիստոնեություն: Մուճամմեդին չեն ընդունում բնավ. Քրիստոսին, 
որ կոչում են Մարիամի որդին, Համարում են Սիմի ծառան: ԹԲու- 
ժարի առաջին գրքի ոտանավորներից մեկի մեջ կարդացի Սիմից 
ժի այսպիռխ խոսք. «նս ալն եմ, որին Մարիամի որդին գինի մա- 
տիովակեց խնջույքում»: Թլփատություն չկա թումարիների մեջ, 
բալը այժմ երկյուղ կրելով փաշճեդականներից, թլփաովում են: 
Միակին են ն բազմակնությունը արդելված է։ Չկա նան կանանց 
երեսը ծածկելու սովորությունը. բայց այչ հս անում են մաշմե- 
դականների երկյուղիցը՝ փողոցում կամ մաճմեդականների առաջ: 
Անունները, դարձյալ մաճմեղականների երկյուղի տակ, դնում են 
Մեճմեդ, Հասան, Ռեսուլ, Ռամազան ն այլն: Բալ իմա արդեն 
ական հն դնել զոււտ թումարիական անուները, ինչպես` Ռներե, Շա- 
փուր. այլն: 

Հեւտմաճու ճարության ի ճանդերձրալ կրանքին դ առսվիասոում հն 
թումարիները. բայց սատանայի ու դժոխքի գաղափարը տարբեր 
ձնով են ընդունում: Սատանան ինքը գոյություն ունեցող մի էակ 
չէ, այլ չարի դիտության դգաղավարն է. Շելքան բառն էլ բացասո- 
րում են պարսկերեն շելղան՝ «բան դիտցող» հ հրբեք սասուանայիո 
չեն ճայճոլում, որովճետեն նրա անձնավորությունը չնն ընդունում: 
նրբ կդա վերջին օրը, բոլոր մեռյլալները ճարություն կառնեն ճո- 
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դով ե ո՛չ թն մարմնով. նրանը ճակտին կլինի երկնային կնիքը: 
ամենքը կլինեն սիրուն հն գեղեցիկ: դատաստանը կաոնի Յ օր. մար- 
դոյ բոլոր բարի ու չար դործերի ճամար ճաշիվ կանսնվի. ար- 
դարները կմե Աստուծո մուռ, իսկ մեղավորները նորից Ճեւո՝ 
սաշր տ կդառնան: Դժոխք չկա: Դժոխքը ինքը աշխաարճն է հ դր- 
ժոխքի կրակը մարդու սրտի մեջն է: երբ մարդը զանազանում է 
լավն ու վատը հն գիտակցում է, թե ինքը վատ է գործել, աճ ււ 
իը չարչարանքը: Այս է դժոխքի մեջ այրվելը. թե ոչ նյլումական 
կրակ չկա: Որքան ծանը են մեղավորի մեղքերը, այնքան ավելի վոաւո 
անասունի կերալարանքի տակ է մխոնում նրւս ճոդին: «վատ տի՛ լինի, 
որպեսզի վատ անասունի մեջ չուղարկեմ քո ճողին»չ-- ասում է 
Թումարը։ Մինչի 1000 անդամ ճոդին կարող է ճետ դառնալ ե այս 
անվերջ ճողեվփոխություններից ճետոչ վերջապես մաքրվելով ար- 
ժանի լինել Աոտուծու 

Թումարիների տաղոքավայրը կոչվում է ջեմխանե, որ նշանա- 
կում է ճավաքվելու տեղ ն ճամապատասխանում է մեր ժողովարան 
բառին: Ընդամենը կա միայն ժի ջնմիսանն Թավրիղում, որ հ ճիշեցի 
վերնում, ուր քաղված է Սիմը, դաշլիթի ճատակում: իրենց սուրբ 
շիր քրիստոնլաների նման կիրակին է հ ոչ ուրբաթը: Ուրբաթ օրը 
դործում են, բայը կիրակի օրերը դոնի տնային գործեր չին կատա- 
բում: Այդ օրը դնում են չեմխաե, եթե ո"լաշտոնակատարություն լի- 
նի։ Թումարիների ջեմլաանին տարօրինակ է այս կողմից, որ ամեն 
կիրակի անա։լատճառ պաշտոն չի լինի, այլ այն ժամանակ միայի, 
երբ որեէ Հավատացյալ պաշտոն կատարել դուս իր ծախսով: Բացի 
այդ, ունեն մի քանի բայրբամներ (առն), որոնցից գլատվորն է 
Թումարի երկնքից իջնելու օրըչ որ «ամապատառխանում է տարվա 
վերջին 1. մի ուրիշը, որ աշխարճի տտեղծաղործության օրն է ճա- 
արվում: 

Թումարիների տարին ճին ճայկական ձեռով բաղկացած է 19 
ամաից, լուրաքանչյուրը 30 օրով. ամիաներն ունեն առանձին նոր: 
նուններ, որոնք չեն Ճուիռուղ ատա ավուսնում ո՛չ ճին պարսկական ն. 
ո՞չ մաճմնեդական անուններին, ինչոլնո մանսուր, ճաջեր ն այլն: 
Մե կետ միայն շատ տարօրինակ է. այդ այն է, որ շաբարը նրանց 
ժուտ ունի մեկ անդա 2, ճաջորդ անդամ՝ 8 օր. այուլես է արվել, 
որոնողի ամիսը ունենա 4 շողբաթ, ճիշտ 30 օրովվ։ Տարվա վերջին` 
8 օիր ծու են պաճում, որից «եւո բայրամն է: Այդ օրը Թումարի 
իչման օրն է ն նրանով սկսում է տարին, որ ն դրեթե «ամապատաս- 
խանում է շճունական նոր տարվան: 
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Թումարիների եկեղեցական արոսրողությունը կասոտրվում է 
Հեւոհրալ ձիով. աղոատան մի անկյունում դրված է Թումարը (մ. 
Գիրքը). ներս մանելիս Ճավատացրոլները դառնալով դեսի յն, 
դյութ են տալիս. ճետո ճամբուրում են կրոնասղետի (որ ե ինքլ Սի- 
մի չճաջորդն է) ձեռքը, որ Թումարի մոռ նատած է լինում. ճեոռ 
մլուսսին ուտում են իբին Մոաւտաղ բերված ուտելիքները, որ լինում է 
ամեն տեսակի բոսն, ինչպես միս կամ լոտղող է ուրիշ պտուլինր ն 
այլն: Մատաղ են անում նույնիսկ խողըբ՝ մաճմեդական կրոնի մեջ 
ամենապիղծ այդ կենդանին: Ամենից ճարդելի կերակուրն է մատա- 
դի արյունով սպրատրաւաո վածը: կիրակի աոավուս, ղենլի անասունը 
մորթելիս, քամում են ամբողջ արյունը հն նրանով մի առանձին կե- 
րակուր պատրաստում: Միսն էլ ջոկ են հվփում։ Աղոլելիս բբլնին 
(ճարավ) դառնալու սովորությունը չկա. ո՛ր կողմն էլ որ դառնաս, 
տղոթքղ ընդունելի է, որովճետն Աստված ամենուրեք է: Չկա մաճ- 
մեդականների ճառոուկ լվացումը նամազի ժամանակ: եկեղեցում 
դլարաց չեն նատում։ Մատաղը ոսոհլուց ճետոյ, ինչ որ ճիշեցնում 
է քրիուտոննհությոն առաջին ժամանակների ադապը, կրոնապետը 
քարոզ է խոսում, որից ճնտո ցրվում են ճավատացյալները, ճամ- 
բուրհլով կրոնապեւտիխ ձեոքը: Ալս ճամբուլըը շատ տիռլիկ է. բոնում 
են կրոնալեւտի ձեռքը ն տանելու բերանի մուտ՝ ճամբուրում են մի 
այնպիսի ձնով, որ միաժամանակ ճավաստացյլալը «Պամբուրում է 
կրոնասետի ձեռքը, իսկ կրոնապետը ճավատացյալի շրթունքը: 

Սսում են, քն քումարիների ճայրենիքը Քիրմանշաշճն է. ոմանք 
ասացին, թե այնտեղ շատ թումարիներ կան. Ռամազանը ասուի է, 
որ Քիրմանշաճում եղածը թումարիների մի աղանդ Է՝ այս աղանդից 
տարբեր: Առճատարաւյ թումարիների թիվը դնում են 200 տուն: Քիր- 
մանշաշճը ունի առանձին պարակական բարբառ, որ սովորական 
պարսկերենից բավական տարբերվում է. այդ բարբառի մեջ մոել 
են բաղզմալիվ քուրքական ու ղուտ քարարական բառեր, այնալես որ 
ձեացել է զրեքն աոռւսնձին լեղու: Թումարի ուռանավորները դիված 
նն այս լեզվով, քնեն կան նան պարղ թուրքերեն, չաղախայնրեն» 
ինչպես հն ղուտ դրական պարսկերեն ի արաբերեն ոտանավորներ: 

Այս բոլորը եթե միացնենք մւ ուզենանք տալ բնական բացատը- 
րությունը, ոլիտք է ասենք, որ թումարիների կրոնը բավական ճին 
ծադում ունի ն ձնացած է նախ Թուրքնեստանում, Հնդկական կրոնի 
ազդեցության տակ: Այս պատճառով է, որ դրվածքի ճին մասերը 
չաղարքալերեն են: Հողելիոխության ճավատալիքն անցած է Հընդ- 
կաստանից, որից կամ թերնս նամ. քրիատոննհությունիը ստացել են 
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երրորդության դաղավարը, որ վերածել են չորրորդության: Վար- 
դաաետությունը գրավոր Հատակուռորներով ճանդերձ հկել է Քիր- 
մանշաճ, որից վերջապես ճառել է Թավրիզ: Սիմ անուտվ անձը 
ուղեցել է ղանաղան ավանդություններն ու դրական ճատակուռոր- 
ռերը կարգի բերել, որ ն լրացնելով վերագրել է աստվածային ներ- 
շնչմ ան: Այս կրոնն է, որ «իմա քարողվում է, բալը ոանց ե- 
ռանդի, շասո թույլ ն տկարչ քարողիչների ան ատրաատության հ 


ոդեորության բացակայություն պոն առու: 
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ՀԱՅԵՐԸ ԹԵՀՐԱՆՈՒՄ 


Հին քաղաք չէ Թետրանը, 1785 թվականին, Աղա Մուճամմեղ 
Խան ներքինի շար որ Դաջարների ճարատությաւն Հիմնադիրն է, 
Հալտարարնհց ալն մայրաքաղաք: Դրանից քիչ ճետո սկռում է |, 4ւա- 
լերի բնակությունը Թեճրանում: 

Առաջին ճայ բնակիչները Թեշճրանում եղել են այն շ տուն ճա- 
լերըչ որոնք իբըի գերի կամ ալա անդ Աղա Մուճամմեդ Խանը բե- 
րել է Ղարաբաղից: նրանք բնակվել են Դարվազա-Ղաղվին կոչ- 
ված քաղը, որ դտնվում է Թեճրանիխ արեմայան ճարավային մա- 
սում: Այդտեղ 1290--1795 թվականներին այերը շինում են Ս. 


Փեռրգչ եկեղեցին, որ 1882 Ժվականին վերաշինվելով մնում է մինչե 


այժմ: 
Հայոց երկրորդ գաղթը եղել է նախորդից ջիչ «ետո. Ֆաթալի 


շատը արքունի պալատների շինության ճամար նոր-Ճուղայից բե- 


րել է տալիս 10 ռուն առսլակեգործ (ջամբոռ) ճայեր, որոնց բնա- 
կության տեղ է տալիս Դարվաղզա-Շա4ճ-ժբդուլ-Աղիմ թաղում, քա- 
դաքի ճարավային արիխելլան կողմը Այդտեղ նրանք շինում են Ս. 
Թաղնոս-իարթուղիմեռւ եկեղեցին 1808 թվականին: Հիմնադիրնի- 
ըր եղել նն Խաչիկ ի չՀոռոմսիմա նորջուղալեցիք, ինչոլնա «իշվում 


Է ալն արձանագրության մեջ, որ մինչի այսօր մնում է եկեղեցու 


մուտքի Հարավային դոան աջ բարավորի վրա (ՌԼռԼ թվին): 
Ալնուճնատի վանաղան տեղերից դալիս են նորանոր դաղ - 


կաններ, ինչոլնս Սսպլաճանիցչ Թողվրիզից» Հափադանից |ւ. ուրիշ վայ- 


րերից: Գաղթականներից մի մասը բնակվում է անշուշտ արդեն 


ճիմեվոաւծ երկու եկեղեցիների շուրջը: սրա ճամար էլ Ս. Գնորդ ն- 


կեղեցու դեմի փողոցը մինչն այոօր էլ կոչվում է Խիաբանի Արա- 
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մին (Հայոց պողուռա), բայց մյուսները, «ատկառլիս ար«ճեստա- 
վոր դասակարգի բնակվում է Սեյիդ-նասրեղդին թաղըչ որ ա- 
ղաքի կենտրոնում էր. այդտեղ էր բնակվում Մայիրի Մեմալիքը, 
որ քադավորի փեսան էր ե Հալոց ռպլաջյուղան ճամարվելով, այղ 
թաղը այոց ճամար ապաճով տեղ էր դարձել: Անցյալ ղարի կե- 
սիլ ամբողջ Թեշրանի Հայոց քիվը 50 ում էր միայն: 

Հալ ժողովրդի «ետ ճին ժոաւխանակները շառ մոսոիկ Ճասրւսբի- 
րություն ունեխն նախ ուրիշ ջրիոոնլյա ժողովուրդներ, ինչոլես 
մրւոցիբ, ռուսները |ւ եվրուղացիք: կինում էին խառն ամուսնու- 
թյուններ անգլիացիների, իտալացիների ն ֆրանսիացի նների հոյ 
որոնց աղղանունները կրող ույ ժառանգները մինչն այաօր էլ կան 
թեշրանցի «այլոց մեջ: Հայոց եկեղեցին ն գերեզմանատունը միշտ 
ծառայել են իբրն վերջին օլմւան նրանց Հանդուցյալների "ամար: 
այլաալես, օրինակ, Ս, Թաղեռս-Բարթուղիմեոս եկեղեցուն են բքաղ- 
տաժ նղիսաբեք վրայ թագավորի աղջիկը (մաճացած 1846 Մ.), 
անգլիացի նշանավոր ճեղինակ Վալտեր Սկուռի որդի Զարլզ Մկուոր 
(մաճացած 1848 թ.), ավելի «ճներից կառսխպբել Սուրգ (մառացած 
1818 թ.) 1 ուրիշներ: 

ԺԹ դարի վերջին քառորդին քազավորի ղան Սպլաճանի գլու- 
դերից ճանում է 150 տուն ճայ ն բնակեցնում է Շաճրիարի շրջանը 
(Թեճրանից մինչն Ղազվին հղած մասն է) խր ճողերը մշակել տա- 
յու ճամար: Այս գաղթը արմատ չի բոնում ի ճայերը ցրվում են մի 
մասը Ղարաղան, մի մասը Հետ է գնում ե մի մասն էլ գալիս է 
Թեչշրան ի: 

Այժ,ի Ս. Գնորդ եկեղեցու շրջաւվաւռում ճամար ո թե ճայեր 
չկան. Ս. Թաղեռո-Բարթուղիմեռսի մոտ բնակվում են միայն 12 
ընտանիք: Սմբողջ Թեճրոանի ճալությունը 1914 թականին 575 
տուն էր, 2905 շնչով, որից 128 տունը վերջին դեպքերի ժամանակ 
դաղթելով քաղաքից, 1912 թվականին մնացել էր 452 տուն: մրանց 
մեծ մասը բնակվում է Հասանաբադ բաղում, երկրորդ տեղն է 
րոնում Շաղալաբաղ թաղը ն երրորդ տեղն է բոնում Դարվազա 
Դաղվինի, ուր բնակվող ճայերը եկեղեցուց բավական ճեռու ն ցրը- 
ված նն: Հայոց դբաղմունքներն են վաճառականություն, ար"եստո- 
ներ, սպլետական սպաշտոննություն. բալը իրենը ստվար մասը րղ- 
բաղվում է դինեվաճառությամբ ն օղեվաճառությամբ. 150 տուն 
ՐՈՂ «նորչՋուղայի սլաստմությունջ, ճատ. Բ, էջ 100 ն 318, Թեճրանի ճա- 


մոլ թիվը դնում Է 75 տունչ»310 ճոդի, բազի պանդութտ վաճաւականնխերիցքչ 
Վանակ գյուղում դնում է 30 տուս--149 ճոգի: 
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դրաղվում է այո ստոր դործով. հ որովճետի դինետուններ չկան 
առանձնապես ն տներն են դինեւտուն դարձել, ուստի պարզ է, որ 
այսքան ընտանիք դարձել են անբարոյլականության բույն: Բարե- 
բախումը այս արձճնոտը մրցակից տւնեցավ ճանձին ճրեաների ն 
կրակապլաշւտների, որով շատ ճայեր կամաց-կամաց քաշվեցին 
ճիշյալ ապապարնպից: | 

Բնակվելով դլխավորառլետ Հառանաբադ | Շոաղալաբաղ իրար 
կից թաղերում, որոնք երկու եկեղեցիներից էլ շատ ճեռու են, մի 
ժամանակ ճաղլոց մեջ մլոոք է ճղել շինելու Հասանաբաղում մի 
երրորդ եկեղեցի. 1914 թվականին մինչն անդամ այս մասին ճան- 
դանակությում: են ձեռնարկել, բայը ճաջողություն չունենալով, 
դորժը խոովխանվել է (կտակված վող կո): 

Թեճրանի ճայոց կրթական կյանքը ոկսում է 1670 թվակա- 
նիը. ալդ թվականին պոլոնցի Միքալել Մարգարյանի, դամաս- 
կոսըի Հովսեվ Գասպարյանի ն նուլնդնս տաճկատույ կարալ եւո 
Բաղիրկլանյանի ջանքերով «իմնվում է Ուսումնասիրաց ընկերու 
թյունը, որ նույն տարին բաց է տնում Հասանաբուդ քողում Հոայ- 
կաղյան դալրոցի: )արսցի ուսուցիչն է դառնում Հովանի տասպլուլ- 
յանը, որ մինչն իր մատը» շարունակ 28 տարիչ պաշտոնավարում է, | 
բակ Բաղիրկյանյանը վարում է ընկերության նախագաճի սլաշտո- 
նի երկար ժամանակ: Մարդարյանը 28 տարի Հետո մեռնելով, իր 
ամբողջ կարողությունը թողնում է իր ճիմնած դպրոցին: Դղրոցը 
Հետվղվչետե վարգանում է ն «ետո անցնում է ժողովրդի ձեռքը: 

Քաղի Հայկազյան դողրոցից Թեճրանը ունեցել է նախ Դար- 
վաղա-Ղագվինի փոքրիկ դպրոցը որ ճայերի սակավության պատ- 
ճառով վորջին տարիներին փակվել է ու շենքը վարձու տրվել: 

երկու եկեղեցիներից ն դողրոցից դուրս այոց կրքական ճաս- 
տատություններն են ճիտխլալ ընկերությունները: 

1. Թաերասիրաը ընկերություն, ճիմեված է 15890 թվակա- 
նին. կաղմակերոլում է սիրողների ճետ ղանաղան ներկայացում- 
ներ՝ դլաավորապես ճայոց դպրոցի օղտին: 

2. կանանց բարնգործական ընկերություն. Հիմնված է 1905 
թվականին. ավելի առաջ գոյություն ուներ խնամակալուն յաց ըր- 
կերություն անունով. նպատակն է օդնել փպրոցի աղքատ աշա- 
կերոներին. այո ընկերության միջոցով 1918-ին բացվեց քաղաքիս 
ճայոց մանկապարտեզը: 

Յ. Օրիորդաց լխնսսհասուսը ընկերություն, որ ճիմեվել է 1910 
թվականին. ճեւոո կոչվեց ձալուճյաց Թնափատտար ընվլիերությումը: 
նպատակն էր ճիմնել կարուձնի արճնստանոց ն որբանոց: 
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4. Պատանի միություն, որ ճեւտո կոչվեց Թեճրանի «այ երի- 
ոռասարդների դրական միություն. ճիմնվել է 1913 թվականին: 
պբաղվում է իր ալանի անդամների ինքնազարգացմամբ: թույլ 
ն անկերոարան մի ինկերություն էրչ որ ճեւոո դադարեց: 

5. Աղքատախնում վարչություն, ճիմնված 1914 թվականին: 

6. նղբայրական օգնություն. Հի մնվեց 1915 թվականին, ճայ 
տարկածյալներին օգնություն ճասնելու նպատակով ի երկու տարուց 
ճետո դադարնց: 

2. նկեղեցական վարչություն: ճի մնված 1916 թվականին: 
նպատակ ունի Պոդալ երկու եկեղեցիների պետքերը: 

8. Զքավորներին «աց մատակարարող կանանց խումբ. ճիմնր- 
սեց 1912 թվականին ն կարճ կյանք ունեցով: 2 տարի չքավոր ա- 
շակնրոներին ե աշակնրտունիներին ճաշ տալուց Ճետո դաղարեց: 

9. Միացյալ ընկերություն. Հիմեվեց 19172 թվականին. աշա- 
կերտական ճավաքումների ճամար կազմված մի խմբակցություն 
էր, որ նուլնպես կարճ կյանք ունեցավ: 

Բալց ալա բոլորից ավելի միեժ ու կարհոր է Թեճրանի Ճալոց 
Համալնական վարչությունըչ 

1902 քականի պարսից աղ ատագրակվան շարժումների ժա- 
մամոսկ ծնունդ առավ Թեճրանի ճայոց աղդային խորճուրդը, որի 
վերջնական կաղմակերոլությունը եղող 1908 թ. փետրվարի 12-ին: 
նա նպատակ ուներ իբրն ճալոց բարձրագույն իշխանությունը: 
միջնորդ «անդիատւալ ալեւտության ն ոլարաից պաոլամենոխ - 
տասջ, իսկ «ճայլոց ներքին դորժերի մեջ ձեոք բերել վերին ճակողու- 
թյունը: Այդ ժողովի ուժը լոկ բարոլական էր ն իր դործունեության 
մեջ շարունակ դժվարության էր ճանդի ղում կառավարության 
կողմից, որ չէր ուլում ճանաչել նրա իշխանությունը: Սակայն 4 
Կորի շարունակ գործելով, ժողովը վերջապես ղոնն աուլ շոուն 
վերպով ճանաչվեց պետությունից: 1911 թվականին մշակվեց ու 
տպագրվեց մի ճիմնադիր կանոնագիրչ որի զլխավոր նախաձեռ- 
աղը եղել է նիկոլ Սղբալլանը: Խորճուրդը, «ամաձայն այս նոր 
կանոնադրության, այլնս կոչվում է «Թեճրանի ճայոց «ամույնու- 
կան վարչություն», որի առաջին պաշտոնական նիստը տեղի ունն- 
ավ 1912 թ. Ճունիսի 11-ին: Հասա նավ ուն վարչությունը Ճճիեյողճեոն 
դարձավ ընղճանուր Պարսկաստանի ճայության խիրավասու մոր - 
մինը, ձեռք բերեց բոլոր աղզդույին մարմինների վերին ճսկողու- 
խլունը, իակ սլիտությունը ո՛չ միայն ճանաչում էր նրան, այլե 
ւ ինքն էր, որ դիմում էր նրան իբը ճայ ժողովրդի գլխավոր ներ- 
կալացուցչական մարմին: 
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Թեշճրանի Հայոց ճամանական վարչության օրինակով, 1917 
թվականին կազմվում են Համոդանի ւ Արաղի (Սուլիանաբաղ) 
Համայնական վարչությունները: Ատրոլատականն ել ուներ իր Թե- 
մական խորճուրդը. այժմ կարիք է զգացվում ունենալու մի ընդ- 
2ճանուր պարսկաճայ մարմին, սր իր ձեոքը պիտի առներ ամբողջ: 
պարսկաճայ ժողովրդի վարչական ղեկը: Այս առթիվ 1917 թվա- 
կանի դեկահմբերից սկսած, Թեճրանի «ամայնական վարչուժյունը: 
ակսում է դիխհումներ անել Պարակաստանի պանաղզան կողմերը 
ցրված ճալության. բայց որովճնւախ տաճիկների արշավանքի սլատ- 
ճառով ԱՍրատականը կարված էր Թիեճրանիըց, ուստի առայ 
կարելի է լինում ունենալ ներկայացուցիչներ միայն Հարավույին: 
Պարակաստանից, որոնցից կաղզմժվում է Պարսկաճայ խոբնու՞դը: 

1918 թվականին Թեշճրանում բացվեց ծնողական դպրոցը: որթը 
ներքին երկորոռակության դժբախտ արդյունքն էր, ն որի պատմու- 
թԺյունը բատ կարելվույն մանրամասն ուղում եմ տալ այստեղ: 

19125 թվականի օղոստոսիի Թեճրով Հայկազյան դղրոցի Ճո- 
դաբարձությունը տեսուչ է շրավիրում պր. Պիոնյանին, որ Թավրի- 
դի կենտրոնական դպրոցի ահսուչն էր ն թավրիզեցիների պաղքի 
ժամանակ ապաստանել էր Թիֆլիս։ Մի տարի պաշտոնավարելու 
Հեւո, Պիոնլանը ճրաժարվում է, բայց ճողաբարձությունը չի քող- 
նում նրան ճնուսնալ: երկրորդ տարին դարձյալ ճրաժարվուժ է, 
որովչետն Թավրիզի կենտրոնական դպրոցից շարունակ կանչուր 
ին, բայց դարձլալ ճոգաբարձությունը չի բքողնում ն նա ատվող- 
վում Էէ մնալ երրորդ արին: 

1915 թվականի սկզբներում ինչ-որ խլրոում է ակսվում դոլրո- 
պական կազմի ն քաղաքացիներից ոմանը միջն, դաշնակցությանը 
մեջ ծադած ներքին ճարցերի շուրջըո 

Թեճրանի ժողովուրդը ճասարոսկական չիղ չունի. ճամալյնքի' 
կոդտ անուր ժողովներում ճաղի:| 30--40 ճոդի ճավաքված է լինում 
առճասարակ։ ՍԱյապիսի մի թույլ բնավորություն ուներ նան տեղի, 
դաշնակցական կազմը, որի մեջ էին նաւ Պիոնյունը ն խԽինկլանը՝՝ 
դպրոցի եռանդուն ն բանիբուն ուսուցիչներից ժմեկրը։ Թեչտրանի: 
դաղիից շետո, 1918 թվականին, դաշնակցականները որոշեցին ժլբ 
Քիչ ավելի ուժ տալ կազմակերպության: ներքին խնդիրների շուր- 
ջը, ինչսլես բնական է, ապխոխ ծաղեին տարաձայնություններ իչ 
Փիոնլանն ու խիեկրոնը քննադատում են այն դործելակերուը, որի1ր 
ուլում էին «ճետիխել իրենցընկերները։ Օնկերներից երկու գլիավոր- 
ներ դժղոճ մետալով նրանը քննադատությունից ի ուղենալով իրենը 
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խոսքը առաջ քաշել, ճաջողում են լռելյայն շարքերից դուրս ձգել 
Հիշյալ երկուսին՝ իբրե ճակաղաշնակցականների: Ալուռեղից սկսում 
Է մի անհսայ խուլ ճալածանք այդ երկուսի դեմ։ Այն տեսուչը, որին 
այնքան ճարդում էին նախապես հ չէին թողնում որ ճեռանաչ ո- 
մանց աչքին արդեն ճամարվում էր անարժան. այն ուսուցիչը, որի 
խանդը ղովելու ճամար բառ չեին զոնում Խավուսալես, ալժմ ճակա 
կրրոնքի առարկա է դաոնում: Ընդճանուր ժողովում ճավաքյվիուծ մի 
քանի ճոգին, դրդվելով այն երկու ղզլխավորներիըչ աշխատում են 
փխծբծանքներ դանել դպրոցի վարչովմյան դեմ: նույն ժամանակ ու- 
աուցիչ խխեկլանը ամուսնացել էր իր ալաշւտոնակից ուռուցչունի- 
ներից մեկի ճեո։ Զարաչար քննուդատվում է այս ամուսնությունը» 
փբրի անբարոյական քայլ, որ աշակնրտչաշակելոռունիների մաքուր 
բարոյականը պիտի փչացներ: Ընդճունուր ժողովի մեջ կաղմյվում 
է մի ճանձնաժողով՝ դպրոցական վարչության այո անկարդ քալ- 
վերը քննելու ճամար: Բննությունը պարզում է, որ դպրոցի կարդա- 
սաճությունը կանոնավոր է: Հողաբուրձությունը տալիս է մի շատ 
գովասանական վկայական` տեսչի հոտյա հռանդուն, բարեխիղճ 
փ օրինակելի գործունեության նկատմամբ, բայց չա լնուամենայնի վ 
Հանձնաժողովը դատնում է, որ վերոճիշյալ ամուսնությունը անբա- 
րոլական աղդեցություն է գործել աշակերտության վրա: 

Այս շվոթ շրջանում արդեն ճոդաբարձության սլաշյոոնավա- 
րության ժամանակը լրացած լինելով կատարվում է նոր ընւտրու- 
խլուն ն ճոդաբարձական կաղմի կեսը փոխվում է: նոր ճոգաբար- 
ձությունը Ճուլիսխ 19-ին (5 ձայնով ընդդեմ Հ-ի), առանց որէ 
տլատճառաբանության, արձակում է տեսչին ն ամբողջ ուսուցչա- 
փան կազմը: , 

Ճաճիճը շարժվում է: 

Սշակերտների ծնողները, լանհլով այս անարդար քայլը, մեծ 
բազմությամբ (թվով 98 ճոդի), Ճասխաքվում են բողոքելու կատար- 
մած անարդարության դեմ ի պր. Պիոնյանին կիկին աստատել 
տալու իր պաշտոնի նջ: ԸՆւորվում է 5 լիազոր, որոնք դիմում են 
նորակազմ Ճճողաաբարձությաւ խնդրելով դումարել լրիվ կաղմով 
մի ժողով՝ Ճճարոնելու նրանց ծնողական ժողովի տեսակետր ն ա- 
ռւաջարկությունը ալդ ճարցի առթիվ: Հոգդաբարձությունը սլատաս- 
խան չի տալիս լիազորի դիմումին ն չի ընդունում ո՛չ բերանացի 
ճոչ գրավոր կերպով բանակցության մեջ մտնել նրանց ճետ: էիա- 
պորները մի երկրորդ գրությամբ, ճամաձայն իրենը տրված ցու- 
ցումներին, ծնողական ժողովի անվատաճությունն Օ եկ ճալտնում 
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նորակաղմ ճոաբարձության ն միաժամանակ դիմում են ճամար- 
նական վարչության, ճաոնումմ ճարցի էությունը ի լոնդրում ղզու- 
մարել ճասարակական լրընդճանուր ժողով: 

Համալյնավուն վարչությունը ուշադրության առնելով այս դի- 
մումը, ցանկանում ք ճարցը լուծել առանց ընդճանուր ժողովի: 
Հոդաբարձության ն լիազորների կողմից երկերկու ներկայացուցիչ 
ճեավիրվում են ճամալնակամ վարչության մի քանի նիուռնրին: 
Սնողեերը նկատելով, որ դործը շողբաթներով ձղձղվում է` երկրորդ: 
բողոքով սպաճանջում նեն ճամայլնական վարչությունից «րավիրել 
ընդճ անուր ժողով: 

նույն միջոյին ճոդաբարձությունը տեսուչ է ճրավիրած լինում 
երվանդ Ֆրանդյանին, որ Բաքվի ճայլոց դպրոցների ժամանակա- 
վոր տեսուչ էր ընտրված Սիմոն Հակոբյանի ակասիա բացակույու- 
թյան պատճառով: Հակաուսկ իր ընկերների դժդոճության, Ֆրանդ- 
բանը ոռճիվի անբ ասխարադրությունը ոլատնառւ բերելով, բայց խս- 
կապես Բաքվի վոտնդավոր դրությունից վախեցած, ճրաժարվում՝ 
է Բաքվի դպրոցից ն անցնում Թեճրան: Այս միջոցին Վանից Լ 
` Սարխաստից փախած դաղիականների մի լամբի Հետ Համաղան էր: 

շասել դաշնակցական ոչ փայլուն զործիչ 7 Ճերակի, որ տավա- 
սլես ուսուցիչ էր եղել Թավրիզում նե մի քանի ամռվա մանկավար- 
ժական փորձառություն ուներ: Հողարարձությունը նրան էլ տեսուչ: 
է ճրավիրում, ինչպես նան իր արձակած տեսուչ Պիոնյանին։ Այո-. 
պիսով կատարվում է ժի չնաշխար"իկ երմույք. մի խղճուկ դապրո- 
ցի ճամար երեք տեսուչ են Հրավիրում. | այդ երեքը միասին սլիտի: 
վճոնին բոլոր ղոլրոդակաւն ճարցերը ե կաղզմեին ուսուցչակու- 
խումբ: Ֆրանդյանը ճարոնում է, որ ինքը ճոդաբարձության նու- 
ակների վրա ուսուցիչ ճրավիրել է արդեն 4 ճողի (մեկը իր կինը, 
երկուսը` Սեյրանյան ն Թանաոու՝ Բաքվից, իսկ չորրորդը` Վաղի-. 
հույ Հովսխհիլան, որ նավխասղես Հայկազյան դրոյյում ուսուցիչ էր: 
իլ Պիոնլյանի առաջարկությամբ ի «ճողաբարձություն ճամաձայնու- 
Թրամբ արձակված էր դպրոցից): Ֆրանդյանը ի նկատի է ունննում` 
նան Պիոնյանի խմբից 3 ճողի, իսկ երկու կարնոր ուժերին (հրեկ- 
տան ի Բժշկյան) մերժում է, որովճետիխ իրեն այդապես էր թնլադրը- 
ված: Դիոնյանը մերժում է ընդունել արձակված ուսուցչին որի 
Համաձայնում: ք նիլ ճոդարբարձությունը, իոկ իր խմբին սլաճան- 
ջում է ամբողջապես ընդունել: Այդ միջոցին ճողարբարձությունը: 
արդեն դպրոցը բացված էր Հայտարարել |. աշակերոների մի մա- 
ար երթբնեկում էր, առանը ուսումնական պարապմունքի: Տեսուչ- 
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ների միջն ճամաձայնություն չի կայանում ուսուցչական ճարցի՝ 
առթիվ, ն Պիոնյանը ճրաժարվում է ոլաշոոնից: Սնողները ընդճա- 
նուր ժողով են զումարում ի որոշում են բանալ առանձին դոլրոցչ 
որի «ամար ընտրում են 7 ճոդուց բաղկացած ճոդաբարձու յուն: 
Այա որոշման վրա Ճելոխակը դիմում է Գիոնյանին ի ճարտնում, որ` 
ճամաձայն են ընդունելու նու Բժշկլանին, իսկ Պիոնրանը ալըն- 
դում է, որ կա՛մ իր ուսուցչական կազմը ամբողջությամբ սլիտի՝ 
Հրավիրվի ն կամ մերժված ուսուցիչ խինկյանի ճամար պատճաո- 
ներ պիտի տրվեն: Այստեղ նս ճամաձայնություն չի գոյանում ն 
ծնողները բաց են անում նոր դոլրուվ՝ Պիոնյանի տեսչունյամբ: նրւս 
ուսուցչաւկան կազժի մեջ մանում են իր խամբից նա 3 Հողի, իսկ 
մեացլալ երեքը (պարսիկ միրզայի ճետ) վարձվում են Հալկաղ- 
րան դպրոցի ճամար: նոր դպրոցը որ կրում էր «Սնողական միխու- 
խյան հրկանո դպրոց» անունը, զանվում էր մայկաղզյան դպրոցից 
քիչ Ճեռուչ, Հատանաբադ կոչված ճայկական լքաղում, մի մասնա- 
վոր տան մեջ, որ ուներ ծառաշատ ու ծաղկավետ դեղեցիկ սար- 
տեղ, փաքուր չուր ն բավարար թվով սենյակներ, հ իր մաքրու- 
թյամբ ու ճարմարություններով կարող էր գերազանցել Հայկազյան: 
դոլրոցը: Ուսուցչական կաղմը լրացնելու ճամար ճրավիրում են 8 
նոր ուսուցիչ նանոնավոր պարապմունքները սկսում են Ճոկտեմ- 
բերի 17-ից (ճին տոմարով): Հայկազյան դպրոցը կառավարվում` 
7 Ֆրանդյրունի տեսչությամբ ն իր ուսուցչական կազմով, որի մեջ` 
էր նու Ճնրմակը: 

Այսսես է կատարվում երկու դպրոցների բաժանումը հն ժողո: 
վուրդը բաժանվում է երկու մասի. ձակաղլան դպրոցի կողմնա-. 
կիցներ նե ծնողականննը: երկու կողմերը վերաբերվում են միմ- 
անց թշնամությամբ ն ճակառակությամբ. չեն ճաճակվում միմ-- 
անց երեկույթների, թատերական ներկայացումների, դատավոո- 
սությունների, Հանդեսների հ ճանպանակությանց. մինչի անդամ` 
ներում` ընտանիքների ն ազգականների միջն կոիվ է սկսում: 
Դժբախատաբարչ ինչես սովորական է ժեր մեջ, անձնական «ա- 
կառակությունը ճնւտղճետն լայնանալով կուսակցական բնույթ է 
ուռ ււմոոււմ: Հայկաղյուն դոլրոցի կողմնակիցները դաշնակցակուններ: 
լինելով, կովը «ճամարում հն ճանուն դաշնակցության ն ծնողա- 
կան կողմի մարդկանց կոչում են ճակադաշնակցականննրչ չնալուծ- 
որ, ինչպես անձամբ ստուգել եմ ն դիտեմ, ծնողականների մեժա- 
մասնությունը նուլմլոլես դաշնակցական էին, իսկ փնացյալներն էլ 
այլս դեւպքի պատճառով միտյլն սկսել էին խռովել դաշնակցությու- 
նից: 
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Ծնողական դպրոցը, ուր սլաշտոնավարում էի նան հս, բոլո- 
ինց իբ տարին մեծ ճամերաշխությումբ: նյութապես ի ճանդա- 
մանքների ճամաձայն, դպրոցը կոչել էին ծնողական, բայց իրոք 
նա բարոյապես էլ եղավ ծնողավան։ նա կաղմում էր մի մեծ ըն- 
տանխք. ուսուցիչները իրար ճետ եղբայրներ էինք, աշակերտներն 
ո ւաշակերաուծժիները մեր դասվակներն էին, սկսած ամենից սիոք- 
բիկնեիից Ժինչն ամենից մեժերը նրանք մեր սիրո ու դուրդուրանք- 
ների առարկան էին, ն մենք նրանը ճամար ծնողներ. ճողաբար- 
ձունհրը ժեր ընկերներն ու բարեկամները մնացին միջո: 

1918--1919 ուսումնական տարին անցկացնելուց ճետո, դրպ- 
րոցը սակեցին: Այդ ժամանակ սկովեցին Ճաշտության բամակցու- 
թյուններ երկու կողմից էլ. Ֆրանդյանը արդեն ճնոացել էր: մնացել 
էին միայն Ճերմակը ն Պիոնյանը. ճաշտությունը գրերն կայացել 
էր, երբ Թավրիզի կրկնակի դիմումներից ստիոլված, Պիոնյանը 
իսպառ ճրաժարվեց ոաշտոնից ն պուորսատվեց մեյլնել դելի 
Թավրիզ՝ կենտրոնական դպրոցի տեսչության սլաշտոնով|: 
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Բացի Թեշրանից, Հայեր բնակվում են նամ շրջակա մի քանի 
դլուղերում, սրանք վել են թվով. Վանակ, Խորսոոմն,) Դառուս, Ման- 
սուրաբաղ, Դավուդին ն Դովլախաբադ. սրանցից ամենամեծն է 
Վանակը, որ ունի միոյն 28 տուն. մյուսները նրանից շատ ավելի 
փոքը են. օրինակ, Դավուղիեն ունի միայն 2 տուն. բոլորի դումարն 
է 310 շունչ։ Այա դլուղերից միայն Վանակն է, որ ունի եկեղեցի: 
Այս գյուղի ճիմնադրությունը այսպես են պատմում գյուղացիք: 

ձ0 տարի առաջ Քյլաղզապ ի Քյամարա գավառների կողմերից 
մի խումբ դաղքականներ դալիս են Վանակի ձորը. նավխապնս 
ալդտեղ գյուղ չի լինում. բնակվում են վրանների տայ. Հաջի 
Մարդա Դասի անուն մեկը շինելու այդ գլուղը) ուսիս է դաղլւ- 
կաններին, որոնց վրա ավելանադուվ էլի նորերը Դարազաաղից ու 
Համադանիը, դառնում են բոլորը 50--60 տուն: Մոստոֆի Մա- 
մալեք անուն մեկը դնում է գյուղը ն դոճ մնալով ճայերի աշլոա- 
աոասխրությունից ու չուլենալով, որ նրանք ճեռանային այդտեղից, 
շինել է տոալիս իր ծախսով մի եկեղեցի, որ կոչվում Մ: Մինա: 
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Գյուղից մի քիչ Հեռու պոնվում է դերեղմանատաունըչ ուր ճանդիուռ 
են առնում նայ Թեշճրանցի ճայեր ն մի քանի եվրուլացիներ: 

Փյուղի բնակիչների թիվը 60-ի ճասնելուց ճետոչ, երեի ողը 
այլիս անբավական «ճամարվոլով, դյուղացիներից ոմանք թողել 
են ն Հեռացել շրջակտ վայրերը: Սլասիսուվ վՎաակից գոլացել են 
հրեք նոր դյուղ, որոնք են Դառուս, Մանսուրաբադ ն Խորտուն: 
Այս բոլորը իրարից շատ Ճճեռու չեն, ընդամենը երկու ժամվա տա- 
` րածության վրա նն դտնվում ն նույնքան միայն ճեռու են քաղա- 
ջից: 

Մի ժամանակ Վանակը ունեցել է մի դպրոց» եկեղեցու բակի 
մեջ. ալդ դպրոցի պաճորանության ճամար մինչն անդամ Թեճրա- 
նում կաղմվել է մի ընկերություն՝ «Վանակի դպրոցանպաստ» ա- 
նունով. բայց ալժմ թե դպրոցն է փակված ն թե՛ Դապրողանալաւ- 
ւոր: Վանակցի մի քանի աշակերտների Պաճախում են Թեճրանի, 
այոց դպրոցը: 
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ԹԵՀՐԱՆԻՑ ՍՊԱՀԱՆ ԵՎ ՆՈՐ-ԶՋՈՒՂՄ 


Օգտվելու ամառնային արձակուրդից, նախքան կովկաս վե- 
րադառնալս, որոշեցի այցելել նՆոր-Փուղա՝ տեղական ճայ բարբա-չ- 
որ ուսումնասիրելու «ամար: 

Թեճրանից Սպաճան 480 կիլուիւոր է. ճանասլարճորդությունը 
կատւուսրվում է փոստային սայլակներով (գառի) ն փոստային կամ 
մասնավոր կառքերով: Ամենաարագ ն ամենից ավելի էժանն է 
սայլակով ճամվորդությունը:. 5 օրից ճասնում են Սպաճան, մինչ- 
դեռ կառքերը գնում են 12 օրից: նս ընտրեցի առաջինը: 

Սալա ասվածը ոռւասական փոստային տրոլկայի աճով ճա- 
սարակ կառք է, դեռ նրանից ավելի կոպիտ: նրա մեջ լցնում են 
փոստային ծրարները, արկղզները, նրանց վրա էլ նատու) են ճայ- 
նասլարձճորդները. լծում են 4 ձի. կա մի կառապան ն մի յիոստում- 
ին պաշտոնյա: Սայլակը րոտ կարելվույն արընքաց գնում է 
իչնանից իջնան. լուրաքանչյուր խջնանում ձիերը ն կառապանը 
փոխվում են: Այդ փոսխոխությունը տնում է 1--2 ժամ, որից «նտո: 
սայլակը ճանապարճ է ընկնում, փոատային պաշտոնյան մնում է 
Թեճրանից մինչե Սպաճան ն պաշտոն ունի լուրաքանչյուր փոս- 
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ուա յին ազան Հճանձնել նասխակների աաուտակը ի նորերն ըա- 


Կոանալ։ Սայլակների առավելությունը կառքերից ա՛յն է, որ ա- 


ժեն իջասնում էլ ձիերը պաճվում նն նրանց ճամար ն սլաճանջ- 
ված ժամանակ իսկույն ոլխոխի տրվեն, մինչդեռ կառքերը սպեոք է 
սասեն մինչի որ ավելորդ ձի լինի: Բացի սրանից, աայլակները 
դնում են դիշեր-ցերեկ անընդճատ, որով ճանաալարճորդութ յան 
տնողությունը կիսվում է: 

Սակայն, ճակառակ արագության հ էժանությանչ չասի աղանց 


ւ անձճանդիատ է սայլակը. նատռելու Հարարություն չկա, ցնցումները 
շատ անդամ աւյնչասի ուժեղ են լինում, որ մարդ դժվարավ սլաճում 
է իրան ընկնելուց, Ճասխիորդները եթե շտ լինեն, թնքվել կամ. 


պառկել կարելի չէ. ն որով ճետ դիշերներն էլ է դնում, կարելի չէ 
ուրեն քնելու ժամանուկ դանել: 

Աշա այաղպիսի մի նախնական միջոցով ճանապարտճ բնեա ես 
էլ Թեշճրանից 1919 թվականի ճունիսի 11-ին (ճին տուխարուվ|), ե- 


ինքշարթի առավոտ: ուղեկիցներս էին մի քամի դինվորներ ն ռլե- 


տական փոքրաստիճան սպաշտոնյաներ, բոլորն էլ պարսիկ: Անց- 


նելով Դարվաղզա ԴՂաղվինի քաղից, «այոց եկեղեցու մուռերքով), 


դուրս եկանք Դարվաղու Գոմբուք կոչված դոնից: Քաղաքը մնում է 
մեր եյոն ն շուտով կորչում է մեր աչբից: կեռները, որ երեք կող- 
մից օղակում են նրան, արագ-արագ Հեռանում են մեղանիցչ ն 
մենք մնում ենք մի չոր դաշի մեջ: Մի քանի ժամից ճասնում ենք 
Քերնեճ դեր. ս այն դետն էյ, որ Դաղզվինից Թեճրան ճանապար - 
Հին տնահլ էինք մեր առացին ճանապարձճորդության ժամանակ: 


 Քերեճը բխում է «լուսիս-արեմտյան Մաղանդարանի սարերից) 


շրջա տույյո անցնում է Թետրանի արնեմոսոքից ն ճարավ-արնելք 


պառնալով կտրում է Դուի խճուղին ն անապատի մեջ կորչում: 


Ալնուճետի ճանապարտճր բաժանվում է երեքի. մեկը ուղիղ 


իջնում է Ղում, երկրորդը դրանից մի քիչ արնելք աղի լճի ափերով, 


իակ երրորդը նրանից դեոլի արհեմուստք ու Սեջ ճանապարճով՝ Սա- 
վեխ վրայով. երեքը միանում են Դումում: Մենք բոնեցինք արհ- 
փրոլան ճանաալարտճլը ն անցնելով Դասըմաբադ-ի-շաճխի դլուղից» 
կեսօրին ճասաւնք Փոլմն. դա մի բավական ծառաշատ եղ էր, այ- 
գիներուվ ու պարտեզներով ղարդարված: Քիչ ճանդիուս առնելուց 
Հետո, Ճանապարճ ընկանք նորից ն ճասանք Ռաբաթ-քերվ: (մշ 
մի մեծ դյուղ էր. ուներ ընդարձակ ծառաշատ պարտեզներ, մի 
քանի անշուք խանութներ, ճողակերտ Ճճասարոակ տներ | փոս: 
Ալուռեղից թեքվում ենք դեպի «արավ-արհմուտք հ վաստ ու քար- 
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«քարոտ ճանապարճով ամբողջ գիշերը գնալով, չորեքշաբթի առա- 
ւվուռ Ճասնում ենք մավե ավանը: Այուռեղ մի-երկու ոմ դադար 
ւտոնելուց, ձի սիոխելուց հն փոստը ճանձնելուը ու աոան ալուը Ճճե- 
տո, հորից ճանապարտճ ենք րնկնում: Սավեն նշանավոր է իր 
"Սուուվ: 

Տաք ու անպիտան ճանասպարտ է. ջուր չկա. ճաղիվ երբեմն 
դ աւուսճում նն աննշան կեղտուոռ առուներ, որոնք ջուրը զղուշա- 
նում հւ խմել: Փորձված ճամխորդը ուլուիսխ վայրերի ճամար նաչ 
խապես պատրասոություն է տեսնում ն իր ճամար սսսխիորով ջուր 
չ վերլնում. բայց ես, որ այրոապիսի ճանասլարձճ դեռ ատնսած չէի, 
կարծում էի, որ ամեն տեղ չուր կլինի հ այդ պլոր աաւոոււթյունը 
տեսած չնի։ Արնը այրում էր ինձ. ծարավից այնքան ոլասլակում)յ 
ստոչորում էի, որ բիչ էր մնում արհաճար լինել: նայում եմ առաջա: 
ճՃանասլարձճի վրա ոչ ծառ է երհում ն ոչ մարդկային բնակություն: 
Այնքան նեղվում) եմ, որ ուղում եժ մինչի անդամ կես ճամավար- 
ճից ետ դառնալ, բայց ո՞ւր դառնամ. վերադարձն էլ նույնքան ան- 
տանելի է, որքան առաջ գնալը: Մի օղդնական կարեկից էլ չունեմ 
ալս պարսիկների մեջ: Վերջապես ցույց են տալիս ժի գյուղ: 
ակնդետ սպասում եմ, քե երբ կճառնենք դյուղը. ճառնում ենք. 
բայց ո՛վ դժբավխտություն:.. գյուղը անբնակ է. մարդիկ թոչել գնա- 
տնլ էն. աչինչ չի կարելի գտնել. պետք է գնալ էլի մի-երկու ժաժ, 
որապեաղի մի ուրիշ դյուղ Ճասնենք: Հուսաճատությունը պատում է 
ինձ. հրիակայում եմ ինձ այն անապատում հի այն դրություն մեջ, 
հրբ Հաղարը տկի վերջին կարիլն էլ սպառած, իր ճարաղաստ ռրդու՝ 
համայելի ճետ մաճվան էր սսղասում: Այժմ միայն ըմբոնում եմ, 
թե ինչ մեծ բարիք է մարդկության ճամար ջուր ասած բանը, է 
որքա՞ն արդարացի էին մեր նախնիքը, որ պաշտում, աստվածաց- 
հում էին ջուրը: Հանկարծ ալդ ամայի դյուղի հսոին մի վրան եմ 
նկատում. շտապում եմ դեպի ալդ վրանը. ոռւսաստանցի մի թա- 
Սար վաճառական է, որի ձեռքից ավազակները ուղտերը խլելով՝ 
անտեր խողել են: Թամարը մի դույլ ջուր ուներ. կուշտ ու կուռ 
խմեցի այդ ջրից: կարծես կյանքս նորից արծարծվեց. չեմ ճիշում, 
որ երբնեիցե լամա լինեմ մի ավելի ղովարար ու Ճճաճելի ճեղուկ, 
քան այդ ավերակների մեջ խուածս անմաքուր ջուրը: 

Այդտեղ ճանդիատ ու նոր կյանք առնելուց ճետո, նորից շա- 
 փունակում ենք արնակեղ ճանասլարճը. բայց հս այլնա չեմ նեղ- 
վում: Այժմ ճանասյարճր ծովում է դեսի ճարավ-արմելք. Ճճեռուն, 
ւ«արնելքում, ցույց են տալիս ինչ-որ աղի լիճ (Հավզ-ի-Սուլթոան), 
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որ սսկայն ամուլ աի մեջ կորած է. մննք դանդաղ ճեռանում ենք՝ 
նրանից. ձիերը վաո են. քիչ-թիչ երեկո է լինում. մութ ու իուվուր՝ 
գիշեր է. մենք շարունակում ենք ամբողջ գիշերը գնալ: Սռավուռ է 
լինում. արհր ծադում է. բայց ո՛րչոռի անշուք. ո՞չ ծառեր կան, որ: 
նրա առաջին Ճառազայիները ցոլացնեն երենց կատարների վրա ն 
ո՛չ քոռչուններ, որ նրա ծոաղումը դովաբանեն իրենց անուշիկ: 
դայլայյով: Եվ կառքը շարունակ ըավալվում է նույն ընբացքով- 
ձինըը ճողնած, կարծես ակամա փոլում են իրենը քայլերը լւսրա- 
դանի մեռած ճարվածների տակ: Հանկարծ լսվում է մի թմբոց... ի' 
կառքը կուորվում է: Ամենքս աժ ենք իջնում. զինվորները կառքի 
այո ու այն կողմից քաշքշելով տանում, Հասցնում են մինչե մո- 
աակոաւ իջնաններից եկը. բարեբավխաաբար քաղաքը մուտ է. մեք: 
այնտեղ ճանդիատ ենք առնում. ձիապանը ճեժնում է մի ձի, գնում` 
է քաղաք ի այնտեղից բնրում է նոր կառք՝ ավելի հարմ ձինրու 
լծված: Մեր կուռրված սայլակի իրերը փոխադրում ենք նոր բեր- 
վածի մեջ ն այժմ ավելի տարազ ճանում ենք Ղում (ճինդշաբթի,. 
Հունիսի 13-ին): կեղտուտ փողոցներով մտնում ենք քաղաքը. անց- 
նում ենք ճամանուն դետի մեծ կամրջի վրայով ե կանգ ենք աո- 
նում մի ճրապարակի մեջտեղչ որ փոստի կայարանն ի: 

Դուժը Պարակասաոանի նշանավոր քաղաքներից մեկն է. Թեչճ- 
րանից դեղի ճարավ 145 կիլոմետը ճնուավորության վրա է դոնվում՝ 
հ 60000 բնակիչ ունի. այրդանղ նշանավոր է Ֆարիմեխր դերեղմոա- 
նր, որի վրա կառուցված է մի ժեծ մղկիթ, ճոլակապ ն ամբողջա- 
սլես ոսկեպատ գմբեթով: Մզկիթը Հարոնի ովատատեղի է Պարո- 
կաստանում. նրա մեջ քաղված են նախն պարսից ըագավորների ց: 
մի քանիսը, ինչպես Շաճ Աբբաս, Բ, Շաշճ-Սեֆի, Սուլելման շաճ, 
Սուլթան Հուսեին, Ֆախալի շաճ նհ իր ճաջորդը՝ Մուճամմեդղ շատ: 
ա Հակառակիրը այս դիրքին ու իլ անվան, մի ղվվելի, կեղտոտ, 
անշնորտթ քաղաք է Ղումը. ճողակերո, սփլած-փղլիլած տներ, աղ- 
բանոցի նման փվողոցննը, նեղ ու ճոտած խանութներով կամարա- 
վոր շուկաներ, աղքատների ու կեղտոտ ադնված մարդկանց: 
բաղմություն. աճա ինչ որ կանոնես Դումում շարունակ: 

Առավուռվա ժամը 9-ին ճասնելով Դում, փոխադրվեցինք փոս- 
տային մի կոկիկ իջին, ուր 3 ժամ ճանդիստ առինք: Թրեճրանից 
Սղաճան ճանապարտճր երկու վարչության է բաժանվում. առաջինը: 
փշխում է Թեճրանից մինչն Ղում, իսկ երկրորդը Դումիըզ մինչե 
Սպաճան։ Ալուտեղ փոլխվում է կառքը. ճամփորդները նոր տոմաայը 
են առնում մինչն Սռաճուն: 
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Ղումժի մեջ իմ բոլոր ուղեկիցները փովլվեցին: զինվորների 
պնացին դեղի Բուրուջիրդ» պաշտոնյաները մնացին Դումում: նոր 
եկածների մեջ կա մուքուր ճաղնված մի պ արսիլ պաշտոնյա որ 
ալիտի երքա ճաշան ն միայն ուտելով է զբաղված. հրկու Ճույ, մեկը 
14 ,արհկան Ալեք աղունով մի մաշլւույժ ճարալիկ պատանի, չլու- 
ռը 19 տարեկան Փիորդ անունով մի հրիուուուրողչ: երկուսն էլ բե՞- 
րանցի են հ իբրե անգլիական ճեռադրական պաշոոնյա գնում են 
Քիրման, Աֆղան աւանի ն Բելուջիաուսնի սաճ մոնի մուռ դւոնված 
առլղդ քաղաքը որ 90 օրվա ճանապլարճ ճեռու է: Պարսկաստանում 
դանված ճնղեվրուական դծի անգլիական բոլոր ճեուսդրսուոկերում 
աըենթով որոշված է, որ բոլոր պաշտոնյաները պիտի լինեն բրիս- 
չոոնլա, այս սլատճառով այարոիկները ո՛չ մի անհղ ընդունված չեն 
ն ամենաճեռավոր անկյուններում ել կգտնեք ապաճովապես մի 


ճայ: 


Մյուս ուղեկիցներս բոլորն էլ պարսիկ էին. մոլլաներ, ոնիդ-, 


ներ ն Քերբելայի ու Մեջիդի ուրտադնացությունից վերադարձող 
տւուտավորներ: կյանքումս չեմ տեւած ավելի կեղտոտ, ավելի 
պղվելի տիպարներ, քան այս մարդ կոչվելու անարժան ուխտա- 
դնացները: Մի շարբախվա կենակցությունս սրանց ճեւո ցույց տվեց 
ինձ, թն ի՛նչ են ղրանց: նրանք բոլորն էլ Հագնված էին կեղտից 
դուլնը կորած երկար վերարկուներ. շասգիկները գրելն սն են, մեջ- 
ից կապած է լինում մի դոտիչ ոտքերը մերկ են ն կեղտից բոլո- 
խովին անացած. վարտիքները անշնորձճք կերոլուվ իջնում են մինչի 
ցած, կոշիկ չունեն, այլ ճաղած են քամի ասուն Հողաթավներ: Ո՛չ 
աանը ունեն դլութ կամ մորուք սանրելու Համար ոչ ոլատուքաղ 
կերակուր ուտելու ճամար, ո՛չ բաժակ ջուր խոհելու ճամար ն ո՛չ էլ 
խաշկինակ քիթ սրբելու ճամար: կերակուրը, ատոմ Ան ոպաը 
մատներով: կերակուրից առաջ կամ Հետո լվացվել չկա. օճառ տ- 
աած բանը դոլություն չունի նրանց ճամար. նույնիսկ ազնվական 
սպարոխկների ապարանքում ճաղիվ կարելի է լինում ճարկավոր 
տնոյքում օճառի մի կտոր ճարել: լվացվելը: ո՛չ քն մաքրության, 
ույլ Հուվանալու կամ կրոնական ծեսը կատարելու ճամար է: ուրը 
խփում են կուժից ն անքատիր իրար բերանից: Այուես է նախ ծխն- 
Լը: քաշում են տճազին Հաստ չիրութներ, ուժգին կլոր քաշված 
շնչով ե անխտիր տալիս են միմյանց. մեկի վառած չիբուխը ամ- 
բողջ թամբի մեջ անպատճառ շրջան պիտի անի։ խնչում են միշտ 
դետինը, շատ անդամ առիիխ մեջ, մատների հ եղունդների վրա ն 
Հետո կեղտի մնացորդը քսում են շորերին, անկողնին, կողքին 
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նաւտած մարդկանց իրերին, ծառի, սպոռոխ, սյուների վր կամ ուր 
ռր պոսոաճի։ Խլինքը մնում է ու չորանում. Պարսկաստանի բոլոր - 
քաղաքների փողոցների ճեռաղրասյուները խլինքի չորացած խա- 
վեր նեն սյուոում: Թաշկինակը ոին են ածում գլոււ կապելու, 
մեջը ճոց կամ սլտուղ դնելուն ո ՛չ քն բիթ սրբելու ճամար: խմում 
նեն անխոիր ամեն ջուր, որ Ճոսուն է կամ. մի քիչ ընդարձակ ավա- 
դանի մեջ կանգնած է: Քանի անդամ աչքովս տեսա, որ մեկը 
պաղած առվակի վր բնավան մեժ ու փոքր կարիքն է ճողում կամ ` 
ջրի մեջ մաճմնդականության ճիմնուկուն սկզբունքներն է լվանում 
հ նրանից մի քայլ ցածում կանգնած մի ուրիշը ճենց այդ լվացված 
ջրից է խմում: Մանի անդամ տեսել եմ, որ մի էշ կամ մի ձի առվի 
մեջ կանդնած Հորդառատ միզում է, իսկ ուղեկիցներիցս մեկը կող- 
թին կանգնած ջրից խմում է Քանի անդամ տեսել եմ, որ այս աղ- 
տոտները ավազանի անշարժ ջրի մեջ գլովսչ ոտք, երես են լվացել` 
ն Հետո նույն ջրից ճանդիատ սրտով խմել են: Զես դոնի Պարա- 
աստանում մի առու կամ մի որմէ ճոսուն ջուր, որի եղերքը կամ` 
մեջը մարդկային կարիքով ապականված չլինի. զզվելի "ոտն ու 
ղաղրատնեսիլ աղբերը փոված են ' պարսիկները նույն ջրից խմում ` 
ու լվացվում են։ Պարսիկների ամենասիրած առարկան իրենց ճա- 
վիտենական ավրավան է. դա մի երկարակտուց ջրաման է, որով 
բնական կարիքի ժամանակ լվացվում են. դա տանում են ար- 
տաքնոց, դնում են կեղտի ու մարդկային ասլականության վրայ: 
լվացվելու ժամանակ կտուցը քավում ն կեղտուտությանց կամ ճենց 
մեջն է խառնվում կեղոը, բայց արանք աղա կերոլով ճենց այդ` 
ամանը կոխում են ավազանի մեջ, ջուր վերցնում, նույն ամանը . 
դնում ճացի կողքին կամ կտուցը բերանն առնոսմ ն միջից ջուր` 
խու: 

Չեմ ասում գավառական քաղաքներում, ույլ նույնիսկ մայրա- 
քաղաք Թեճրանում, օրը ցերեկով կաեսնես փողոցների մեջ աճա- 
դին մարդիկ, շապիկն ու վարախքը ճաղած, արկի տակ սոլզած,. 
ոջիլ են բրվում, ե նրանց առաջով անցնուսի են մարդիկ, ալհոական: 
ռլաշտոնյլաներ, աղնվական տիկիններ. ոչ ոստիկանն է քշուի 
նրանց, ո՛չ որնիցե մարդ որնիցե նկատողություն անու: ի՛նչ կա. 
որ... ոջիլ է. Առտուծո ստեղծած բարիքներից մեկը։ նրհակույե- 
ցեք քն ի՛նչ պետք է լինի մայլոսքաղաքից ճեռու դտնված ճասա-. 
րակ դյուղնրում ու իջնաններում: 

ԱՀա այսպիխախ մի խմբով ճանասպարճ ընկանք Ղումիլ ճունիսխ: 
13-ին, ճինդշաբթի կեսօրին. ճանապարճը տաք, չոր ու անաղա- 
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ային է. աջ կողմում դտնվում են ասվաղի սփոքր-փոքը սարեր, իսկ 
. ձՃավս կողմը բաց է. դնում ենք ամբողջ օր ու դիշերչ սիոքը դադոր- 
"Ֆեր միալն առնելով իջիաններու՝ ձի սիոխելու ճամար: Ո՛չ մի ճե- 
 Կռաքիթրական բան չկա: կեսօրին Հասնում ենք Քաշան։ Քաղաք 
ւ իտնելուց առաջ երկար ժամանակ պլուովում ենք մի ճաստ ճողն 
 Կղարապի շուրջը, որ ո՛չ որեիցն գրավչություն ունի ն ո՛չ շնորք: 
" վերջապես բարձրանում ենք մի դառիվեր ն: աճա քաղաքումն ենք: 
Մեր աչքին է իխոիում մի հիկճարկանի շինություն, որի վրա մե- 
ւԺատառ դրված է Արզումանյանների անունը: Քաղաքիս մեջ գանը- 
ված միակ «այն է սա. մի ճայ ն ժի տանդլիացի էլ դտնվում են 
ճ2նդեվրուղական «եռադրատան մեջ. ուրիշ քրի տոնյա չկա ո՛չ Քւս- 
 շանում ն ո՛չ էլ Ղումում: Այս պասոճառով։ երբ անցնում ենք շու- 
կաների անվերջանալի բավիղներով, պարաիկ լակուռները սկոռում 
հեն ինձ ծաղրական անուններ տալ: նրանց կողքին կանգնած չա- 
փաճաս մարդիկ ճրճվանքով լսում ու ծիծաղում են։ Վերջասլես 
 սիտնում ենք փոստային իջլունը: Այս ու այն կողմ քավփթվիված են 
կեղյռուռ ճամփորդներ, ապրանքների ճաակեր, մի քանի խանութ, 
 քելուտուն, որոնց աուջ դեղնած ու փոխտ պարսիկներ աղզաճաբար 
ոսիխոն են քաշում, ճրավիրելով ինձ էլ, որ մասնակից լինեմ իրենց 
ալդ ճաճելի արբեցության: Շարունակ լսում ես պարսկական կեղ- 
տուտ խոսակցություն, որն իրենց ճամար այնչափ բնական է, որ 
մինչն անդամ չեն քաշվում օտարների մուտ էլ աղ ատորեն շարու- 
նակելու: 

իջնանի բակի մի սանկյունում տնատա մի ճեւտաքըքրական տի- 
պար: Պարսիկ չէր կարող լինել. աղնիվ դեմքով, խաժ աչքերով, 
դանգուր մաղնրով, կովկասյան մովույի մի մարդ էր. ճՃաղուստը 
բավական խեղճ, գլխաբաց, կուրծքը բաց» հատել էր ղասի շվաքի 
տակ: Գժի տպավորություն էր թողնում է. ադոլես էլ վերաբեր- 
վում էին պարսիկները: Մոտեցա ն սկսեցի խոսել: Սոլոմոն էր 
կոչվում նա սլատմեց, թե ինքը Դուղատւսնի ներկաոցուցիչների ց 
է, գնացել է Պոլիս մասնակցելու այն ճամագդումարին, որ կովկաս- 
վան ղանաղան մանը-մփունը աղզգերը կազմել էին, նոատակ ունե- 
նալով ինքնօրինություն ձեռք բերելու տաճիկների ճովանավորու- 
Սյան տակ: Մաճմեդական էրչ սոցիալիուտ ն ոլաոր աստված մարդ: 
«Մենք զիտեինք, քե որքան վատ ցեղ է տաճիկը,-- ասաց նայ- 
ե կովկասը նրանց վտանգավոր արշավանքից ազատելու ճամարչ 
մտածեցինք ճովանավորության անվան տակ ճեռու պաճել նրանց 
«մնղանից»։ Այնունտն պատմեց նա իր առաքելությունը Պոլիաչ 
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Փոքը միւս, Կիլիկիա, Ասորիք, Միջադեւոք. ամեն տեղ տեսել է 
տեղաճանության առթիվ ճալոց դեմ կատարված դաղանություն- 
ները, որոնց կենդանի պատմիչն է. օդտվելով իր դիրքից հ աղզդեն- 
դությունիղ, օդնել է շու ճայերի ւ նրանը կլանքը աղատել: շաշ- 
տության ժամանակ անդգլլուսցիների կողմն է անցել, գնացել է 
Բաղդաղ, պաշտոն ստացել, ե իրոք որ ձեռքերը. ծածկված էին 
Բաղդադի վերքերով: Ակդտեղ անդլիացիների ՁՕ0յուպատոսի դետ 
բողոքող դիրք բոնելով բանտարկվել է մի ժամանակ ն ալժմ ա- 
դատվելու դնում է Թեշրան, ալտեղից հովկաս անցնելու ճամար: 

Փարսկաստանի կարեոր քաղաքներից է Քաշանը. 50000 բնա- 
էիչ ունի. բայց Հակառակ իր անվան ու դիրքին, նա խեղճուկրակ 
տեղ է. ճողի ղանաղան դարսվածքներ այս ու այն կողմ, որոնք: 
տուն "կոչվելու Հավակնությունն ունեն. ամեն կողմ կեղտ ու դա- 
բոսխոսեր, փլփլած ու քայքայված մզկիթներ, որոնք իրենը «ե- 
տուքրքյոսկան «նություններն են կազմում. ամբողջ քաղաքը մի 
մեծատարած ավերակի երնուլքն ունի։ 

Զորս ժամ Հանգիստ առնելուց ճետոյ դուրս եկանք փաշանի յ. 
այժմ մենք ունենք լավ ձիեր ն արադ գնու ենք, մինչի իսկ տեղ- 
տեղ Վարող ենք ասել, որ արշավում ենք: Քաշանից ակալալ ըն- 
դարձակ անապատ է: նայի՛ր չորո կողմդ: Ամբողջ դաշտր մինչի 
Հորիզոն լցված է բարակ մոխրանման ավաղով։ Ռ՛չ մի թել կանա- 
չություն չա, ո՛չ մի կենդանի արարած չես տեսնում: Մի թոչուն 
անդամ չի երում աչբքիղ: միղզիչ արհր այրում է վերհից ն նրա. 
տաքությունը մեղմելու ճամար ջուր էլ չկա: Տեղ-տեղ ճեոռուները 
բարձրանում են միայն ավաղպի բլուրներ ե այս է մեր ամբողջ 
ոնսարանըկատարյրալ Սաճարա է։ Մտածում եմ նե այժ միաոլ1 
ճասկանում ալն ատճռելի տանջանքները, ոթ կրեց Արարատի Ճայ 
ժողովուրդի դեղի նոր-քուղա դաղքականության ժամանակ ալտ 
չոր, արխակեղ, տաք ու անջուր անապատներում...: ժամեր. պլ 
նաս, մինչի որ ճասնես մի իջնան, այսինքն «ողի ժի աննշայ» 
շենք, ուր կարելի լինի մի բիչ ջուր ն քել գտնել: 

Է Հունիսի 12-ին, շաբաթ երեկո, ճասանք Թար: ալաոեղ առաչ 
չին անգամ լինելով որոշեցինք գիշերել: Սպաճանի շուրջը ղուրս էր 
եկել մի միժ ավաղզակախումբ՝ ճաազար ճոդուց բաղկացած. սրանք 
կարել էին ճանապարտճը, գյուղերի վրա էին ճարձակվում, դլուղաչ 
պինտճրի վրա տուրքեր դնում, ճանդգնել էին մինչի անգամ Սոայա- 
շանի վրա ճարձճակու դործելու: Սապաճանի ժողովուրդը անդգլիու- 
ցիների օգնությամբ արշ ովա ք ձր գործել նրանը վրա, 400 ճոդի, 
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աւլանել, նույնչավ դերի վերցրել իսկ մնացյալը փախել էի: Այս 
Կիախոաւտակոաննենրը մանր-մունը սմբերով լեռների վրա ապաստա- 
ած լինելով, կասկած կարչ որ կարող էին ճարձակոսմ գործել վոս- 
տի ն խաղաղ ճամխորդների վրոո: Այս պասոճառով աճա գիշեր ա- 
լին ճամխորդությունը մոանդավոր էր ն մեր սիոստր որոշեց մնալ: 
Պարսիկները ուր որ մի Հալ են տեսնում, կարծում են, որ 
բժիշկ պիտի լինի։ Թարղդի իջնանում երեք պարսիկ «իվանդներ ինձ 
դիմեցլին՝ իրենց մարմինը ծածկող վերբերի «ճամար դարման խրնդ- 
րելու: երեքն էլ սիֆիլիս ունեին: երբ բացատրեցի ճիվանդության 
վտանգը ն ճորդորնհցի, որ անալատոճաո քաղաք դնան, բժշկի դի- 
մեն, ժիննուլն ժամանակ զգույշ մնան ուրիշներին վարակելու» 
րանք Հայտնեցին, որփրենք արդեն բժշկվում են։ Բժիշկը Թե յատնում 
քր. ճայլտնեց, որ ինժեքսի է տալիս: Դա ի՞նչ նոր դեղ է, ճարցրի 
հա... Խե՛ղճ 1ո|օշկլօո... 606-ի 1ոյօօէլօո-ն էր, որ այստեղ ինժեքսի 
Վր դարձել ն դեղաճատի (ճարի) կերպարանջ ստացել: Իժիշկը 
մերժեց վարակման դաղավարը ն ճենց իժ աչքի ուսջ դիտմամբ 
վերցրեց Հիվանդի չիբութը ն ինքը սկսեց քաշել. բոնի ուղում էր 
նան ինձ ժանլ տալ, բայց քրիստոնյայի ղղվանջը կանգնեցրեց 
նրան: ' | 
կիրակի առավոտ), ճունիսի 18-ին, դուրս եկանք Թարղդից: 
անցնում ենք բարձրադիր ճանատապարտով, որի ոսկ փուված 3 մի 
աիրուն ձոր նե որի խորքում ընդարձակ կանաչության մեջ տարած- 
կվում է գլուղը: մի խոխոջուն դետ ճոռում է ձորի միջով ն այս 
պվարճալի վայրի «րապույրը առվելացնում է: իրար նտնեից կատարում 
տնցյնում ենք ժալոոտ բլուրների բաղմաթիվ շարքեր, որոնք վրա 
հիբեմեւերբնմն բարձրանում են միջնադարյան ոճով բերդեր։ Այդ 
բերդերի մեջ պետության կողմից ալաճակներ են Հաստատված՝ 
Քանասպարճի ապաճովության ճակելու ճամար: Այս վտանգավոր 
վայրերը անցնելով՝ գալիս ենք Աբիջոռ, որ մի ընդարձակ բերդ էչ 
կլորակ աշտարակներով զարդարված: Բերդի մեջ դատնվում են 
խջնանը ն սլաճակններ։ Այստեղ խմելու չուր չկա. ջուրը ճանում են 
ճորերիդ, բայց աղի է. ձիերը աղատ: խմում են այդ ջուրը: ն 
Աբիշոռում մի բիչ դադար առնելուց ճետոյ ձիերը փոխեցինք 
ն, արադ ընքացքով շարունակեցինք ճանասլարձճը։ ննսօրից անց 
Հասանք Մուրղախարչ որ մի ճասարակ դյուղ էր. մեջտեղով անց- 
նում է Համանուն դետը, որի չուրը խմում հեն տեղացիք: Այդ ջու- 
երն է նուլնպես, որ ավազանների մեջ ամբարելով, դործ հն ածում 
մոտակա մի քանի մանր-մունը գյուղերը: Այս դյուղումն էլ մի 


| 

| քանի ժամ դաղար առնելուց ե ձի վոխելուց ճխոռ, դուրս եկանք: 
| ե նույնպիսի մի չոր դաշտով անցնելով, երեկոյին ճասանք Գեղ,. 
| որ Սսլաճանի արվարձանն է ճամարվում: Գեղը մեծ դյուղ էր. ու- 
յ) ներ ժի սոքր շուկա, պաճականոց. մի մեծ առու անցնում էր նրա ' 
| միջով. արհմուտքին դեռ բավական ժամանակ կար, բալը փոստը - 
չուզեց շարունակել Ճանապրարճը, դարձյալ ավազակները պատիր- 
մակ բերելով: Փիշերը մնացինք Փեղ ն աառավուռը շատ շուտ Ճա- 
| ասպպլարչճ ընկնելով, արնի առաջին ճառագայթների ճետ մտանք . 
' Սպաճան։ Մի ճատարակ վլիլած դուռ զարդարում է քաղուքի : 
մոշ մուտքը. մի աղեշան տնակի մեջ անկարգ վիճակում պառկած են. 
ի մի քանի զինվորականներ ի անցագիր են չարցնուի: «Թնճրանի - 
) տոստ է»յ-- ոլատասխանում ենք, ւ նրանք տեղից անդամ վեր. 
չկացած շարունակում են իրենք քունը: Անցնում ենք արվարձանի 
: դատարկ վայրերը ի աճա մանում ննք քաղաք: Փոշոտ ու աղբալից: 
| փողոցներ. մուրացիկների, կիսամերկ ու վերքերով ծածկված կա-- 
ի նանց ու երեխաների մի բաղմություն ամենուրեք, վաղզոս| են մեր. 
ի ետնից. ողորմություն են ուղում: Աճա սկսում է խանութների շար- 

| ջը. մի քանի Ճյուրանոցներ, մզկիթներ, կառավարական չենքեր,. 
մ Հասարակական պլարտեղներ՝ չոր ու ամայի. աճա ա՞յս է Շաճ Աբ-. 
) բասի Ճճոչակավոր մայրաքաղաքը: 

Մի կառք եմ վերցնում ի Զենդերուղի 38 աչքանի ընդարձակ : 
կամուրջը անցնելով, գնում եմ նոր-Ջուղա։ Մի փոքրը տարածու- 
Թյուն բաժանում է Փուղան Սոլաճանիյ. դեստխ անցնելով դալիս նենք» 
փոշոտ ու չոր մի խանապարտճ. այգիների ողե պատեր ն աճա 
նոր-Ջուղան։ «Հալոց վանքն է»,-- ասում է կառապանի. վեր իմ` 
բարձրացնում գլուխս ն տնսնում եմ Ամենախրկչյան վանքի խո- 
չոր պմբեքը. եվրոական տարազով մարդիկ, լաչակով ձածկված' 
կանայք նեղ փողոյների անկյունից ճեւտաքրքիը ճալացքով ինձ են. 
նայում: Սատար մարդ է եկել. |. անշուշտ ճայ է: Սիրելի՛ աղզգակից- 
ներ, Պազարավոր վերստեր ու անկոխ անապասոներ բաժանում նն- 
ձեղ մեզանից, բայց այդ բոլորը անզոր են մեր կապը քանդելու: 
| ես նորից դզում եմ ձեր մեջ իմ արյունը, իմ ճարաղայտ ճալրենաչ. 
| կիցների արյունը, ն խմ սիրտը բաբախում է այնպես, ինչոյնս վա-- 
| ղուց կարուսած, անտես մնացած սիրելիների տեսության: 
| : 


պիտի նկարագրեմ ես նոր-ֆուղան։ եթե կա մեր մեջ մի: 
| դավառ, որ ։վետք եղած չափով, դուցն ի ավելի ուսումնասխրված 
չ պատմական ու տեղադրական տնսակնտով, դա էլ նոր-,ուղան: 
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է։ նս մնացի այրդսոեղ միայն 28 օր հ վայելելով սրտագին Ճլու- 


րւսսիրություն ն լայն օժանդակություն մի խումբ տեղացիների " 
կողմից, վերջացրի բարբառի ուսուժմնասիրությունը ն ճուլիռի - 


15-ին նորից ճամ ալար ճ նկա դեսլի Թեճրա: Նորից դալիս էի 


փոստային սայլակով, բայց այա անդամ ուղեկիցներս միայն երեք. 


Հոդի լինելով, շատ ավելի ճանդիստ էինջ: 

Ամապակների երկյուղի դեռ չէր վերացել, ուսոխ նորից դիշե- 
րով չոլիոի ճանա արճորդեինք: Առաջին դիշերը մնացինք Մուր- 
դավխարում. առավուտը ճանապար ընկեելուվլ,, կեսօրից տոսջ "ա- 


աանք Աբիշոռ. այստեղ մի քիչ «անդիուռ առնելուց ճետոչ բերդից - 
դուրս եկան 12 զինված պաճակներ, որոնց զլիավորն էր Ցաֆար: - 


աղա Մուրդախարի անունով մի կտրիճ տղամարդ: Բոլորն էլ ձիա- 
վոր էին. դալիս էին մեղ ուղեկցելու իբր պատառլան, մինչի կանց- 


ննինք ավազակային վտանդավոր վայրերը: հրենց քաջությունը 


ցույց մուլլու ճամար նրանք սկսեցին աջ ու ձախ արշավել, Ճարձա- 


կումներ ձնացնել, ճրացաններով խաղալ: Սքանչելի էին ձիերը, . 


դեղեցիկ ու արադավաղ. հ որքան չլո՛ւ կատարելու ճամար ճեծ- 
տալի ճրամանները: Մի ժամից ավելի ուղեկցելով մեղ, վերջապես 
ճառանք մի սարի վրա բարձրացող միջնադարյան բերդ: ալաճակ- 
ները ճրաժեշտ տվեցին մեղ ն բարձրացան բերդը Մենք շարու- 
նակեցինբ ճանասդարտճը. շուտով դալիս ենք Թարղ, բայց չենք զի- 
շերում, գիշերը անց ենք կացնում Ասիաբում: 

Ասիոաբին ճաղզիվ էինք մոտեցել, երբ իջնանից մեկը եկավ մեղ 


մոտ | Հայտնեց, որ արեան զյուղում Մաշալլաճ խանը իր` 


150 ձիավորներով նատել է ն սպասում է մեղ՝ փվոսոր կողուտելու 


ճամար: Խորճուրդ տվեց մեղ ճանապլարճը չշարունակել հ ղիշերել. 


Ասիաբի իջնանում: Արդեն մութը կոխել էր. մենք ւուսնք Ասիաբ. 
իջնանապետը ճաստատեց նույնը, նա սլատմեց, թե Մաշալլաճ լա- 
եր իջել է գյուղ իր ձիավորներով. դյուղացիներին ճայտնել է, թե 


ինքը այդ դիշեր չյուր է մնալու, եթե կրնդունեն՝ լավ, եթե ոչ՝ 


թո՛ղ դուրս դան կովելու: Փյուղացիք պաոասխաանում են, թե ի- 


ընենք տրամադրություն չունեն կովելու, ի Մաշալլաճ խանը մնում 


է դլուղում, խուտանալուվ՝ ո՛չ մեկին վնաս չճասցնել: 


Մենք գիշերեցինք Ասխիաբում, բայց ավազակապետը չեկավ 
մեզ մուռ. դուցն երե մի թիչ ավելի շուտ ճասած լինեինք, տնսներ 


մեղ ցերեկվա լույսով է կողուտեր: Առավուռ լուր ատով, Սե ա- 


մաղակները դիշերով վեր են կացել, 3000 թուման տուդանք են - 


վերցրել ու ճեռացել անճայո ուղղությամբ: Զդիոնինք, քե ալդ ան- 
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ճատ ուղղությունը դեպի Քաշա՞ն էր, այսինքն մեր ճՃճանապարճր: 


ՓՄղլասեցինք, որ Քաշունի կողմից մարդ գա. վերջանա եկավ Քաշա- 


նի խուտըեճայոաննը, որ ճանապարձճը ազատ է, Մաշալլաճ խանը 
գնացել է եղդի կողմը։ Մենք իսկույն ճանապարճ ընկանք. նույն 
ռիշերը Հասանք Քաշան ե այդտեղ լուսացննլուց ճետո, աուսվոտը 
դուրս եկանք։ Այլնս ճանասպլարճը բոլորովին առսլաճով էր. ճան- 
դիստ ու աներկյուղ նորից կտրեցինք անցանք այլն անապատները 
կ վեյերորդ օրը նորից ճասանք Թեշրան: 

Թեչճրանի ճլուսիուսյին կողմում մի քանի ամառանոցային 
դյուղեր կան. դրանցից առաջինն է Ջարգանդա, որ պատկանում է 


տուսաց դեսպանատան. նրան անմիջապես կից պանվում է Ղուլ- 


տակ, որ պատկանում է անդլիական դնսապանատան։ մրանցից ա- 
վելի շլուսիս դտնվում են Թաջիշ, Դերբենդ ն այլն, որոնք նույլն- 
վես ամառանոցներ են: Թեշճրանի ճայերը սովորաբար գնում են 
Զարզանդա ն Ղուլճակ, որոնք քաղաքից մի ժամ ճեռավորություն 


Միայն ունեն: Սղը քաղաքի «ամեմատությամբ շատ ճով է. ամեն 


ուն ունի ծառաշատ պարտեզ, ծաղկանոց, առատ է նան չուրը: 


փաւսկարանները շատ ճարմարավոր են, նույնիսկ հնրբեմն ավելի 


շարմարավոր, քան քաղաքում: Սնտանելի շոդերը կոլւել էին Թեչ- 


րանում. մի կողմից փոշին, մի կողմից շոգը ն մյուս կողմից մո- 


ժակները անտանելի էին դարձնում բնակությունը, ոտտի նս էլ 
դնաղի Ձարդանդա, մի քանի օր էլ ալնտեղ անցկացնելու ճամար: 

Այդ միջոցին էր, որ պր. Պիոնյանը պիտի մեկներ Թավրիզ, 
իբրե տեսուչ քեմական դպրանոցի. են էլ ուսուցիչ Հրավիրված էր, 
ուստի «րաժեշտ տվեցինք ամառանոցին ու Թեչճրանին վերջնակա- 
խապես ն ճանադարչճ ընկանք դեսլի Թավրիղ: 
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ԹԵՀՐԱՆԻՑ ԹԱՎՐԻԶ 


Թեշրանից Թավրիզ գնալու ճամար երկու ճանապարտ կա. 
ուսջինը ցամաքույին ճանասլարչճն է՝ Ղաղզվինի ու Զենջանի վրա- 


վով, որ 526 կիլոմետրը է. իակ երկրորդը ծովային Ճանապլարճն է, 


որ Դազվինից դնում է Ռաշտ // Էնդելի, այառեղի ց խավով Բոքու, 
երդախուղով Թիֆլիս | այնտեղից էլ նրնան--Ֆուղա--Մարանդ-- 
Թավրիզ, Թրյ երկրորդը անճամի մ աո ավելի երկար է, բայց շնոր- 
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Հիմ շողենավի ու երկաթուղու՝ տում Է շատ ավելի կարճչ քան ցա- 
մարույյին ճանապա'րչը: խաղաղ ժամանակ, երբ ճաղորդակցության 
միջոցները խանգարված չէին, ամեն մարդ էլ գնում էր ծովային 
ճանասպարճով ն ցամաքային ճանապարճը երեսի վրա թողնված էր: 
Պարսկաստանի մի քաղաքից մի ուրիշը անցնելու Համար մարդիկ 
ճանոպարճորդում էին երկրից երկիր, կովկաս, վՎրասւոուն, Հա- 
աստան ի ճետո նորից Պարսկաստան, ն արդ բոլորը ավելի կարո, 
ավելի էժան ն ավելի ապաճով էր, քան ներքին ճաղասպարտճը: Ռր- 
քան ընկած պիտր լինի մի երկիր, այսպիսի վիճակի Ճասնելու 
ճա չիխար:..1 

կովկասյան դնոլքերի պատճառով մեղ ճասխիար ծովային ճա- 
նասյատճր փակ կամ առնվազն վտանդավոր էրչ ուսի որոշեզինք 
գնալ ցամաքային ճանասպարճով, թեն այս էլ այնքան անվտանդ 
չէր՝ շաճախանների ավազակային ճարձակումների պլաոճառով: 

Թեչշրանից Թավրիղ կան փոտտաույին աայլակներ (գառի) ու 
փոստային կամ մասնավոր կառքեր: Առաջինների գիշեր-ցերեկ 
գնալով 6 օրում կտրում են ճանապարտճը. բայց որովճեւտիխ ալդ ճա- 
նասզարճը շատ դժվար է, կարդադրված է, որ փոստային սայլակ- 
ները կին չվերցնեն: Ֆարոոնները, որովճետե նրանցով միալն տի- 
կիներն են դնում, այդ ճանասարտճը կտրում են 12--14 օրում ի 
շատ ավելի քանկ են: Պատաճում են երբեմն նայ Թավրիզից ե- 
կած մասնավոր կառքեր, որոնք ետ դառնալ ւոխոլված լինելով» 
կարող են մի թիչ ավելի էժանով տանել: 

Ճիշյո ալուղիսի մի կառք սպատաճեց ն մեզ: կառապանը քավ- 
րիղեցի տի քուրք էր, արճեսոին ու ճանապլարճխերին լավ տեղյակ: 
Մենք երեք Ճճոգի էինք, պը. Պիոնյանը, ես ու կինո: Ընդունված սո- 
վշրությոն ճամաձայն նախ կառասդանը դրեց մի սպոլմանագիրչ 
որբի մեջ խոստանում էր 14-րդ օրը ճասցնել մեղ Թավրիվլ, 00 
թուման վարձով, որի կեսը սղիոի վճարվեր մեկնելու օրը, 50 թու- 
մս Զենջանում (կես Ճանասլարճին) ի 50 թումանն էլ Թավրիդ 
ճասնելիս: Եթե որոշված ժամանակից ուշ «ւասցներ, օրական տու- 
դանք ոյիտի վճարեր 20 թուման, իսկ եթե մենք որնիցեն ալտոճու- 
ոով չպաչեխրնք կառքը, չպիտի վճարեխինք նրա օրական ծախսի: 

1919 թվակոնի օգոստոսի 16-ին (ճին տոմարուվ), ուրբալր 
օրը, մեկնեցինք Դուլճակ ամարանոցից: մի ժամից «Հասանը Թե- 
րոնի դուռը. այստեղից դեղի աջ թեքվելով, բոնեցինք Դաղզվինի 
ճանասլարձճը, որը դրեթե 10 ամիս առաջ արդեն չափչիենլ էինք 
Ռաշտից Թեչճրան գնալիս: երեք օրից ճասանք Ղազվին (կիրակի 
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18 օգոստոսի): Սենք քաղաքում մնալու կարիք չունեինք. նավա - 
փարառպետի կողմից մեզ տրված Հանձնարարականով էլ կարողա- 
ասք իսկույն հեթ ստանալ Ճոնասլարճի արտոնագիր ի ճենց նույն 
օբը։ կեսօրից մի ժամ անց, Ճանասյարտ ընկանք դեսի Զենջան: 
Շուտով դուր ենք գալիս քաղաքից ե մանու ընդարձակ 
դաշտր. մեր երկու կողմը փվոված են խաղողի այգիներ, ձմերունի 
պարտեզներ, Հնձված ու նոր վարած ալեր: Քիչ ճետո ճանապար - 
ճի բաժանվում է երկուսի. աջ կողմի ճանապարճը, որ թեքվում է 
դեղի ճյուսիս, Ռաշչոի Ճասխիան մ. իսկ ձախր, որ թեքվում է տեսի | 
ճարավ, ճետո արնմուոք ն Պյուսիս-տրխփուութ բարձրանալու Ճա- | 
մար, մեր ճանապարչճն է, որ պիտի ընքանանք 11 օր շարունակ: 
Հեռուն, աջ թնի վրա, բարձրանում: է բլուրների մի անընդճուո ի 
շարք, իսկ ձախ թնխ վրա տարածված է ընդարձակ դաշտր, մինչե 
շճորիղոն։ Մեզնից ո՛չ շատ Հեռու երհում է մի փոքր լճի կապույտ 
սավանը: Ղաղվինի լիճն է այն: Քիչ ճեւտո ճանում ենք ոուսների 
նախկին զինվորական կայանը, որտեղ այժ անգլիական զորքն բ 
է Հաստատվել. Ճանապարտճի աջ կողմում շինված է ընդարձակ մի 


արա, որ աավառնակների ոլաճեստն է. դես ու դեն երհում եր ճեն- ` 
" իկ զինվորներ, բարձր ճասակով, թուխ ոլղնձադույն դեմքով, ճ 
դնտաթրքրական պոչավոր փարթոցով: նրանցից մեկից չուր ենք ' 


ւվոնդրում. բայց ո՛չ պարսկերեն դիի ն ոչ անգլերեն. նշանացի 
ռասկացնում ենք, հն նա դնում է կայանից բերոսմ մեղ ճամար մի 
կուժ խայծղանուվ ջուր (68ս ԶՕԱՅՐՕՈՈՇ6): 
Մյս տեղը կոչվում է Սուլիանարբադ: 
Սուլիանաբագդից ավելի տոտաջանոալով, աջ ու ձախ ներխու են ի 
 փրար մոտիլ դանագզան գյուղեր, կառապանը քշում Է կառքը ա- 
ւրաղ, սասնելու ճամար իր ընկերոջ, որ մեղնից թիչ առաջ մեկնել 
իր Ղազվինից: ժղր ուսք է, որը սակայն մեղմոսւէ, ճովացնում է 
սջ կողմից, Ռաշյոխ լեռներից շարունակ իջնող անուշ ղեվլուռը: 
ա ղեսիլուռը Հետղ՝նոն ատատկանում «ւ այնալես է ցրում, որ 
ստխոլվու եյք ճագնվել ձմնհոնային վերարկուներ: կոո ոլուն|ի 
" ասհլով այս ցուրտ քամին մշտական է ն տնում է մինչն վեց ժա 
ճանապարտճ. ձմեոր այնքան սաստիկ է լինում, որ կառասլաննելը 
ատվուլված ե փոխել ճՃանառլարճը լո աջավող մ լուն լեռների ատո - 
«փոտով անցնել՝ պաշտպանվելու ճամար նրա ցուրտ ու զորեղ շրե- 
չեց: 
Մայրամոււռին ճասնուսի ենք Սխրլաճ-դիճոան (մն-բերան) կոչ- 
ձ ած դզյուղը, ուր իջնանում ենք մի մասնավոր տան եջ: 
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Սի լաճ-դիճանը մի ընդարձակ գյուղ է. Չ 000 տուն ունի, բնա- 
կիչները թաթ են, իրենց մեջ խոսում են թաթերեն, բալց դիտեն 
նախ պարսկերեն ն. թուրքերեն: Սկսած Ղաղզվինից մինչե Թավրիզ, 
ինչպես ն Կովկաս, այլնս իրանական պարսիկ ժողովուրդ չկա. 
մեն տեղ թուրքերն են, որ Միջին Ասիայից առաջանալով կառ- 
չից ծովի ասիերով, լցրել են ամբողջ Ատրպատականը ն նովկասը, 
հտ քշելով կամ իրենց ժնջ ձուլելով սլարսիկ ցեղը: Սիլոճ-դիճանը 
ղեռ թաժերեն է լսոսում, որ իրանչան բարբառ է. մյուսները արդեն 
ղուռ թուրքախոս են: 

Այն սենյակը, որ տվել էին մեղ, բավական կոկիկ ու մաքուր 
փր. կրածելվխ պատերը բոլորովին մաքուր ն ուպիխոողկ էին. նրանց 
մեջ փորված էին բազմաթիվ կամարտվոր մեծ դարաններ, որոնց 
մեջ կանոնավոր կերպով շարված էին բազմաթիվ թքելամաններ, 
տրագներ ն ամաններ. մի սոքը պատուճան միայն ուներ, որ սուսխ- 
տակով պատած էր դրսից. երդիկի վրա կար մի փոքրիկ ծակ՝ ծու- 
փոր մաքրելու ճամար. լույսը ատտացվում էր դոնից. ճաստակը մոա- 
քուր սպիտակ «ողից էր ն ծածկված զանազան դույնի դորդերով. 
ոնհնյակի վերի անկյունում դարսված էին անկողինները ն ժի օրո- 
փոց: Մեղ տվին մաքուր մի ստմովար, մի ստփոր ջուր: Թել պաո- 
բաստեցինք, ինքն ընթրեցինք ն պառկեցինք: Գիշերի բավական 
Ջուրտ էր. դուրսը քամին մոնչում էր աճեղ ձայնով ն այնքան ու- 
ժու), որ մարդկանցը էր ուղում մապալել: 

երկուշաբթի առավուս, ժամը 6.30-ին, ճանապարճ ընկանք 
Սիլաճ-ղիճանից: Մեր կառապանը աոռճասարակ այսարհս էր որոշել 
փր ընքացքը. մեկնում էր առավոտյան 6.30-ին, կեսօրվա մուռ 
Պտասնում էր մի որնք գյուղ, ուր ճաշելուց հ 2--8 ժամ ճանգիոտ 
սառնելուց ճետո, շարունակում էր Ճճանասպարչը մինչն երեկոլան 
ժամը 5: Այս ճաշվով օրական սովորաբար 8 ժամ ճանապարտ էինք 
դնում: 

Սիլաշ-դիճանից մեկնելով, քիչ ճետո ճանապարճը դարձյալ 
երկուսի է բաժանվում. ձախակուղմ լաւն ճանալարճը, որ մի կա- 
Պոնավոր խճուղի է, գնում է Համադան: Ռուսները արդեն ձեռնար- 
կել էին շինել այս ճանապարճը ի նախնական աշաատանքները 
կատարել. անգլիացիք վերջացինլ են | կանոնավոր խճուղին 
լատրաստ է. այստեղ գործում են ավտոփտոբիլները, մինչի անզգամ 
ՄԺոտորով ոստ է բանում: Հենց մեր աչքի աուաջ տեուսմք այն. մի 
անգլիացի զինվոր էր, որ կայծակի արագությամբ թոավ անցավ 
պնաց, մինչդեռ մենք մեր արագավազ ձիերով խակ ճամեմատա- 
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բար շատ դանդաղ բոնում ենք աւ Ճանասլարճր, գնալու 
ասար Ձենջան: 

Մեր ճանապարտճը այժմ այնպես լավ չէ, ինչոյնս առաջ, բայց 
այնուամենայնիվ դեո տանելի է, ավելի Հետո պիտի ճելողճեոն 
այուսնա: Դաշտի երկու կողմից լեռների շղիաները մուոենում եյ ' 
մեղ՝ ճետղճետե սեղմելով ու ասխխուխելով իրենը միջե եղած տա- 
րածությունը: Բլուրների լանջերի վրա կամ նրանց ստորոտներում՝ 
դաշախ երկու կողմը փոված են բազմաթիվ գյուղեր, մեկ ու կետ 
ժամից ճասնուս ենք ֆերեբաղ, երեք ժամից կերենդե հն Հուսելնաչ- 
բադ, իսկ կեսօրվա մոտ՝ կրվա։ ճՃանապարճի վրա մի  խղճույ 
իջնակ կար, որի շուրջը տարածված էին խաղողի բազմաթիվ այ ԱՋ 
գիներ: Այստեղ ճանդիոտ պիտի առնեխրնք։ Մտանք այղիննրիը «4 
մեկը, թել ու ճաշ պատրատանհցինք, խաղող բերել տվինք, բայց 
ղեռ լավ ճասած չէր, վերջապես երկու ժամ դաղար առնելուց ճետու 
նորից ճանապլարճ ընկաք: Ժամը 3.30-ին ճասանք Շերիֆուբադչ ՛ 
որ շատ ճարուստ մի գյուղ էր: Փյլուղացիք կալ էին անում. ցորենի 1 
ու ճարդի փեմամեծ չեղջերը դիզված էին այս ու ույն կողմ, աջ ու զ 
ձախ փոված էին խաղողի լայնատարած այգիներ, առատ ջրերը : 
ճոսում էին ճանասարճի երկու կողմով: նրեկոլին «ճասանք ԽուրՀ. 
իեմդերն (Ուրալ-ձոր), որ նուլնոլես մի մեծ դլուղ էր, ծաոա ատանչ 
ններով հ այգիներով ճարուստ: հսկույլն ժեր վրա թափվեցին մի 
խումբ դլուղացիք, ն ամեն Մեկը դովաբանելով իր տունն ու վա- Վ 
ա աբաաննլուվ մյուսներինը, աշլաասոում էր իր մուռ տանել մեղ: Մեծ. 
քաղաքների ճլուրանոցայլին բարքերն էին: իջնանի ընտրությունը 
մենք միշտ կառապանին էինք թողնում, որովճնոտի ինքը «ոք 
ձանոթ էր բոլորին: Տարան մեղ մի բակ, ուր մի բավական կոկ ի 
սենլակ տվին մեզ: Այոտեղ վառյակ, բրինձ, մածուն, ձու հ յուղ... 
սնեցինք, կերակուր պատրաստեցինք, թեյ խւմեցինք է հաա 
անցկացրինք գիշերը: 

երեքշաբքի առավուտ դուրս եկանք խուրրեմդերեից: Անցնում 
ենք երկու ղուղաճեռական լեռնաշղթաների միջով. Աբճար- -աուր 
դետի ճովիտն է այն: հրար խհտնից ճաջորդում են ղանաղան գյուչ 
դեր: Ճանասրարչի վրա է Ամիրառպատ դլուղը, որ բերդաքաղաքի 
երնույքն ունի: Զորս կողմից քաշաժ է ճողե պարիսպ՝ բերդերով է 
աշտարակներով, ավաղակների Հարձավկումներից պաշտպանվելու, 
Համար։ Այսպես են այս կողմի դյուղերից շատերը: Ամիրաղպատից 
Հեոռ դաշտր սկռում է անշքանալ. ջուր չկա. չորություն է ու տաք. զ 
կեսօրին ճառնում ենք Սուլթանին, բայց մենք չենք մոնում գլուղը Վ 


լլ: 


աա. 


415 


տր ճանասպարճից դեռի ձախ 10 րուն ճեռավորություն ունի, այլ 
փջնում ենք Ճանա արարի մրա դւոնվիոծ մի աննշաոյյ թեյարան, քե- 
փեկվա ճանդիատը առնելու ճամար: Այնոււետն բարձրանում ենք 
կտուրը ն դիտում շրջապատը. բավական ընդարձակ ու չոր դաշտ 
է, որի մեջտեղում, մեր դիմացը, իշխող դիրք ունի Սուլթանինն: 
Անունը մեծ է, ե անվան Ճ ամալ ատասվխան էլ մեծ անցյալ է ու- 
Ֆոցել։ 1305 թվականին նա դարձել է մալը աքաղաք. Չինգիզ խոսնի 
Ճաջորդների ց Ռւլջյւյթու խան Մուճամմեղ խուղաբանդո, որ իշխում 
փր 1304 թվականից, թողնելով Թավրիզ ն Մարաղա քաղաքները, 
հր աթոռը ճատտոսռում է այստեղ. նա չինում է մի մեծ մզկիթ, 
տւր ճեւտո թաղվում են ինքը ն իր որդին` Աբու Սալիդ: Բայց մայրա-չ- 
քաղաքը վաղանցուկ փառք է ունենում: ԺԴ դարի վերջում Թիմուր- 
վոնգը ավերում է Սուլթանիեն |/ ջնջում խաթարական տիրուորն - 
տությունը: Վերջին ժամանակներում սլորսից Ֆաթալի շաճը Սուլ- 
փանինից մեյ կիլոմետրը ճեռու շինում է ամառանոց, ուր ատեն 
աարի անց էր կացնում ամառը, իսկ իր զորքը բանակ էր դնում 
պաշտի մեջ Այսօր ամեն ինչ կործանվել է. մայրբաքաղա- 
Փից մնացել է 500 տնով մի խեղճ գյուղ, իսկ ճին փառքի իբրե 
վկա ապրում է դեռ Խուդաբանդայի աղյուսաշեն մեծ մփղզկիթը՝ իր 
փարձր դգմբեքուվ ն Տ փոքրիկ մինարեներով. անճնտացել են նույն- 
փոկ մզկիքի մեջ Հանզչող երկու քադավորների՝ Խուղաբանդայի ն 
Աբու-Սայիդի շիրիմները: 

կեսօրից երկու ժամ Հետո թողնում ենք Սուլթանինն։ Մի թանի 
կանաչավետ արտերից ճեոչ նորից սկսում է չոր ու տաք Ճաա- 
սլարճի. երկար ժամանակ երում է դեո մեր աչքին Սուլթանիեի 
փրոշոր գմբեթը ու վերջապես անճեւտանում. լեռները ետղճետե 
ավելի են մոտենում. ղաշտր սեղմվուէ է. մենք թողնում ենք Աբ- 
Ճար- ռուդի Ճովիւոր՝ մոնելու Ճամոր կիդիլ-Ուղենի Ճովիւոր: 

երեք գլիավոր ճյուղ ունի այս գետը. առաջինը, որ մի քանի 
պատակներից բաղկացած մի ցանց է, իշխում է Մարաղայի արնել- 
վան կողմի լեռներից. երկրորդն սկսում է Սեննեի լեոներիը ն Ճո- 
առւմ դեպի արմելք ն եւո դեւի ճյուսիա. հրրորդը՝ Զենջանի դի- 
որն է, որ մեր ամբողջ ճանապարձճն է գծում մինչն ՁԶենչան ու 
Միանն, բխում է Սուլթանինի մոտերթից ն նիկրորդին զուղաճե- 
տաբար ճոսելով, առաջանում է դեւի Պյուսիս-արխմուոթ: Միանելի 
մուտ երեք ճյուղերը միանում են ի բոլորելով Քասիլանչքու ն ա- 
փերի շրջապասոր, իջնում են դեպի ճարավ-արնելք, Ճճետո Մեհնջիլի 
առաջից դառնալով դեսլի Ճլուսիա, մտանում են Սենֆիդ-ոուդ անու- 
խր ե Ռաշտոխց ու էնդելիի ց արհելք քավում են կասալից ժովը: 
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Սուլիանինից ճնյոո մենք անցնում ենք Յուսուֆաբադ ն Բինաբ. 
դլուղերը հն երեկոլան ժամը 6-ին ճասնում Դիղա՝ գիշերելու: 

Չորեթշաբթի առավուտ դուրս եկանք Դիղայլից. պնում ենք 
Զենջան. ամբողջ ճանալարճի երկարությամբ, մեր ձախտակող- 
մում ծառաստաններ ու այդիներ են, որոնք սփովաժ կիղիլ-Ուղենի- 
ասիերին, ծածկում են նրան մեր աչքերից: Շուտով երիում է քա- 
ղաքը, որ բլուրների տռորուռում ամբողջապես թաղված է այդինե- 
րի ու ոլարտեղների մեջ։ Մեկ ուկես ժամ է ոնում Դիղայից մինչե 
Զենջան, ժամր 8-ն էր, երբ մտանք քաղաք. մի քանի կեղտոտ փո- 
դոցներով ի ճին ու մին խանութների շուկայով անցնելուվ՝ իջանք' 
քարվանաարույը: 

Ջենջանը պարսկաստանի գավառական քաղաքներից մեկն է: 
50000 բնակիչ ունի. նու կենտրոնն է Խամսայի փոքրիկ դավառիչ 
որ քառորդ միլիոն բնակիչ ունիչ Հին ժամանակ այս գավառն ու- 
ներ ճինդ քաղաք, որից ն ծաղել է իր անունը, Ճիշտ ինչպես մեր 
Խամաայի մելիքությունները՝ ճինդ մելիքության անունով: Բայց 
ալդ քաղաքներն այժմ չկան Զենչանը շրջապատված է բաղմաթիվ 
դլուղերով, որոնց բնակիչները չափազանց ճարոտաճարյալ դրու- 
թյան մեջ են. աշխաատում, տքնում է դյուղացին, վայելում են տան- 
կուշտ ու բոնակալ խաները: 

Հավկաուկ իր փոքրուժյան, Զենջանը շատ բանուկ քաղաք է. 
դանվելով Ղաղվինի ճՃճանասլարծճի վրա, երքենկությունը անոլակատ: 
է. դլուղացիք շարունակ ըասխիվում են քաղացք՝ ծախելու իրենց զա- 
նազան բերքերը ն փոխոսըննխ դնելու նորանոր տալբանքներ: Ընդար- 
ձակ առնտրական կապեր ունի Ռաշսոի, Արդապիլի, Թեչճրանի,. 
Թավրիղի ու ձամաղանի ճետ: Շուկան խճողված է բաղզմախիսվի 
փոքր ու կոկիլ խանութներով՝ լիքը ապրանքներով: Զարդացած է 
Հաոկաալեա սզղնձաղզործությունը: Բնակչությունը ղուտ մաճմեդա-չ: 
կան է. կան միալն երկու ճայ օղեվաճառներ: Այստեղ էր ի բժիշկ 
Փարսադանյանը, որ Բաքվի կոխվների ժամանակ ապաստանել էր 
Թեճրան ն այժմ կողակների վարչության կողմից ուղարկվել էբ. 
այլատեղ այն ոուս զինվորականի ճետ, որ պաշտոն ուներ Զենջանի 
շրջանից ղինվորացուներ ճավաքելու: 

7 ժամ ամբողջ մնացինք Զենջանում ն. կեսօրից ճեւտո ճանա- 
պարճ ընկանք: Շուտու| ճասնում ենք մհր կառասլանի ընկերոջ, որ 
փոխադրում է Թավրիզի դատարանի նախագատճին՝ իր օգնականուլ 
ու ծառաներ: Այնուճեւու մենք դնում ելք միասի գրեն մինչ: 
Թավրիզ: Անցնում ենք Կեչիլ-Ուղենդետի մոտով որդրեթե մեր աչ- 
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բյուրների միջով, իսկ մեր ձախակողմում վխոված են արտերը, 
ինչն գետի եզերքը, որի ոսիին էլ շարված հն անվերջ ծառաս- 
աններ ու դանադուն մեծ ու սվիոքը դլուղեր: Վերջապես աջ կող- 
մից դալիս է մի ընդարձակ դետի չորացած ճունը, որից անցնելով, | 
սկսում է մի բարձր դարավանդ. ձիերը դժվարությամբ են քաշում ) 
կառքը, ուստի բոլորս էլ իջնում ենք ցած ն ոտով սկսում ենք 
բարձրանալ: երեկոլին ճառնում ենք ենդիջե, որ մի ծառաշատ ու 
Հովասուն տեղ էր. գյուղը դոնվում էր իջնի նետեր, որը մենք 
չէինք սհանում: Մենք իջիանեցինք ճանասկարճի վրա շինված թե- 
լարանի մի սենյակում, փոքրիկ սլարտեղի մեջ: 0դը ցուրտ ասն- 
լու չասի ճով էր, բայց Հակաուսկ դրան, մոծակները մեղ ճանդիոտ . 
չէին տալիս: նեղությամբ անցկացրինք գիշերը ն մյուս օրըչ Պինդ- 
շաբթի, նորից ճանապարճ ընկանք: Շարունակ անցնում ենք 
բլուրների ծոցով, գետը մեր աչքից կորչում է. երկու ժամից «աս- 
նում ենք նեքբել՝ դադար առնելու մի աննշան իջնանում։ իջնանի 
դեմը մա մի մեծ աղյուսակերտ քարվանաարայի կիսասխուլ շենք, 
որի ճակասոին երեում է մի սոող պարակերեն արձանագրություն: 
Այս շենքը վերադրվում է Շաճ Աբբասին: Պաուլու են, որ սվարոիցը 
ւլա մեծաղործ քաղավորը ճՔանապլարձճորդների դլուրության ճ1- 
մար ամբողջ իր երկրում 999 քարվանսարա է մառուցել: վիծա- 
մեժները ճարցնում են, թե ինչո՞ւ մեկն էլ չի շինում, որոլեսղի Հւա- 
դարը լրանա. պատասխանում է, թե Հճաղարը մի ճասարակ թիվ 
է, ճաղար կասեն ու կանցնեն, բայց հրբ ասեն, քե Շաճ Աբբասը. 


թից չի ճիուսնում. մեր ճանաղարճը բարձրանում, կւորում- անցնում է | 
| 


Լաո. պու. «Հառպրաաաասաշաոկթաաթաաա ՀՀ-Ը ...-աապայոռա- «Է 


» 


ինը ճարյուր իննսունինը քարվանսարա է շինել, ա՛յն ժամուն ուլ 
կղգոցվի իր մեծությունըը Մենք մեր ճանասդարձճորդության ժու- 
մանակ մի քանի անդամ լատ ածճեցինք այո մղյլուսաշեն իջեան- 
ներին. բոլորն էլ ավերակ էին, ողորմելիները ո՛չ միայն չեն կա- 
րողացել մի նոր բան արտադրելչ այլ Հները չեն կարողանում 
լ աճալանել: 
երկուս ու կես ժամ Հանդիասո առնելուց ճետո, մեկնում ենք 
Նիքբելից: դետը նորից ինկերանում է մեղ. շասո ընդարձույ ու լալն 
է, բայց ամառ լինելով մեծ մասամբ չորացել է. նրա մեջ մնում 
են միայն մի քանի օձաոլտույտ առուներ, որոնք մերթ իրար մի- 
նալով ու մերք իրարից բաժանվելով, կաղմում են բաղզմախիվ ու 
բաղմաղան օղակաձե դարձվածներ: Մեր ճանասլարճը անցնում է 
դետից քիչ վերն բարձրացող բլուրների վրայով, որոնք բոլորն էլ 
կավաճողի փխրուն դանգվածներ են կազմում: Օդը սուք է, 1 այ)- 
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փան՝ չոր. իրար նհտնից կտրում անցնում ենք բազմաթիվ գետերի 
չոլոսցած «Պուները, որոնք աջից դալով շարունակ թափվում են 
նիզիլ-Ուլենի մեջ: Որքա՛ն դժվար պիտի լինի ճամփորդությունը 


գարնանը, երբ ալո բոլոր չոր Ճուները ջրաուատ գետեր պիտի դաո- | 


նան ու ջրի, ցեխի ու ճաշճճի անքիվ կույտոնրը պիտի ձնուցնեն: 

Անցնելով նյուճյու ն Աջքմեզար (Սպիտակ շիրիմ) գլուղերից, 
կնաօրից ճետո ժոռխը 2.30-ին ճասնում ենք Թաղաքենդ)յ անջուր, 
տնապիխտան մի տեղ, ուր պիտի դգիշերենք: 

Ուրբաթ օրը սովորական ժամին դուրս եկանք Թաղաքննդից, 
անցանք Սերչեմ կիսավեր գյուղից, «ետո նովրոսւղապասո, որի բնա- 
կիչները ինչ-որ գժտության պատճառով գաղթել էին Ջամալաբա- 
դից ն Պետո ճաշտվելուվ՝ վերադարձել իրենց տեղըչ թողնելով գյու- 
դը ավերակ ու անբնակ. վերջապես ժամը 10.30-ին ճառանք Ֆա- 
մալաբադ, որ թնի բավողկան մեծ, բայց խեղճ դյուղ էր. տներից 
շատերը քանդված, ավերակ ու անբնակ էին: Այդ օրը ինդամենը 4 
ժամ ճանասլարճ էինք գնացել ն նո կարող էինք նուլնչափ էլ 
դու, բայց որովճհտի մնացյալ ճանուպարճը շառ դժվար էր, կա- 
ռասլանները որոշեցին ամբողջ օրն ու գիշերը մնալ ու ձիերին եր- 
կառր ճան գիաւո չոլ: Զինըի ճետ ճանդգուտաց անք մենք էլ, ղբոսնե- 
ոմ ջրի ափին, պարտեզների մեջ ն դիտելով մեր դիմացը տարած- 
ված սարերը: Քավլան քուճի լեռներն էին սրանք, որ աջից ու ձա- 
խից դալով, իրար դեմ էին ելել | առանց ճամարձավվելու իրար 
բոլորովին մոտենալ, կանգնել էին դեմ-դեժի` կարծես տփագդրի մի 
երախ ձնեացնելով: 

Շարբոա աաավոսո, դուրս գալով սովորական ժամին, ատկաանք 
մեր վերելքը. իրար ետնից անցանք լեոների ժի քանի շղթաների 
շարքերը. նրանք սոսկալի բարձրություններ չեն ներկայացնում, 
բայյ որու տ եւտոմ, ճՃանառլար՞լ, դիաղագներ չունի, այլ ուղղակի 
կոտրում անցնում է լեռները, ուռի շատ էլ դժվար է. նո ներկա- 
յացնում է վերելքների ու վայրէջքների մի թանի շարք, որոնք 
ձինրի ճառխար չավաղանց դժվար են. բոլորս էլ ուռով ենք դնում 
փոանդգից խոառխելու ճամար, կաուալանները անցնում են ձինրի 
առաջը ն հաարաղզանները նրանց դլաին բոնած, նրանց մաչքը վա- 
խացնելով, պդույշ կերպով առաջնորդում նն լեռների թեք զղառի- 
այրում, շուոչշուտ քարեր դնելով անիվների տակ, որոլեսղի կառ- 
քերը գլորվելու աղատ ալան: Վերջապես 2յաս անք Քոասիլան-քուծի 
ժալոուռ ձորը, որի միջից ճուում է լայնածավալ Կիղիլ Ուզենը. 
դետը լայն է, բայց ամառ լինելու պատճառով ջուրը քչացել է. 
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դեւի վրա դցած է սալիտակ քարե հոակամխար բարձր ե ամրակուռ 
մի կամուրչ, որ կոչվում է Փոլ-ի-Դուստար (Աղջկա կամուրջ): 
Անցանք այս կամուրջն էլ, հ սկսեց սարերի ճանդիսրակաց շղրուն, 
որի նուլն ձով կտրել անցնելով, իջանք Քառսխլան-քուճի ստորո- 
ռր: երեք ժամ տնեց այս բոլորը, ն աճա մեր առաջ բացվեց Մխա- 
նեի ընդարձակ ճովիորչ որի միջով Ճուում հն ղանաղան դետեր ու 
առուներ. ճեռուն փոված են ընդարձակ պարտեզներ ու ծառաս- 
տաններ, որոնց եստմւում կորած է Միանեն: Ան մի վերջին 
ենդարձակ կամուրջ էլ ն մոանք Միանիչ ՝ 

կառասլանը մեղ տարավ մի կեղատուռ սիլիլած ան աախաան 
օրվա նման, թել ընդամենը չորս ու կենս ժամ ճանապարճ էինք 
դնացել, բայց որովճեւո ձիերը շաո ճոդնած էին, կառապանները 
չուզեցին ավելի առաջ գնալ ն որոշիցին դիշերել Միանհում: Մենք 
դիմեցինք իջեանի դեմը դպոանվող Անդլիականչ-Հնդեվրողական Ճե- 
ռագրի կայանը, որի կառավարիչը՝ Ֆաղլուլլաճ իմանով, սիրով 
տվավ մեզ վերնաճարկի մաքուր սենյակը դիշերելու ճամար: Մեր 
ամբողջ ճամխորդության մեջ սրա չասի լավ ու մաքուր տեղ չէինք 
տնսած։ Որչա՛սի տարբերություն կեղտոտ պարակական ն մի եվ- 
բուղական ճաստատության միջն: Ավելացնեմ | այլն, որ պր. Ֆու- 
դուլլաճը աշխաբաղյի բետայի էր ն բնական էր, որ իր իրանի ցե- 
դակիցներից ավելի մաքուր ու բարեբարո լիներ: 

Միանեն, որ իր անունը առել է բաղմաթիվ դետերի միջն: 
դւոնվելուց, երբեմն եղել է Շակկակիների ճարատության մայրա - 
քաղաքը: յսօր 5000 բնակչով մի եղճ ավան է. շուկան: իդմճույ 
խանութների մի շարք է ներկայացնում. տները ճառսարակ, ճող - 
շեն ու անշնորճք, գյուղական տներից ոչ մի դանադանություն 
չունեն. իողոցները մի-մի աղբանոց են, մարդիկը՝ կեղոուռ. մա- 
քուր ճաղզնված մի՛ մարդ չոնհսանք մենք. դխոելու արժանի մի 
շենք էլ չկա. եղած-չեղածը կասղուրո գմբեթով մի ճասարակ մրղ- 
կիր է, որ բարձրանում է ճրապարակի միջավայրում: Բնակիչները 
բոլորը թուրք են. մի ճատ ճայ չկա: 

Միախեն նշանավոր է իր մելեներով։ Մելն կոչվածը մի ճա- 
նարակ միջատ է, մեծ փայտոջիլի նման. դլխին ունի երկու եղջլյու- 
րիկ. փայտոջիլի նման բոլորովին տավակ է. գիշեր ժամանակ 
«արձակվում է մարդկան, վրա ն ծծուի արյունը: նրկուր ժժելուը 
ճետո ուռչում, մուք-կարմիր դգնդաձյլ մի բան է դառնում ու պոկ- 
վում դլորվում աժ. եե այդ միջոցին մեկը ձեռք տա նրան, իս- 
կույն կփվխլվի: խԽալլրոծ տեղը կակախ ուռչել ե քոր դալ. այնքան 
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քոր կդա, որ մարդ կուզենա եղունգներով կտրատել. միննույն ժա- 
մանակ կակսխ ջերմությունը, սր մի քանի օր կտնի: Տեղացիք նրա 
խալքոցը դարմանելու ճամար ճրաժարվում են յուղից է Խա ու- 
տելիքներից, մեղրը շասո են ուտում: Եվրուական բժիշկները խոր- 
Հուրդ են տալիս դործածել անուշադրավկ, որից օրական երեք ան- 
պամ 15-ական կարիլ պետք է խմել չրով խայթոցի թունավորու- 
մից զգուշանալու ճամար, իսկ խայթոցից Ճեյոո սլետք է խայքված 
տեղերը զօծել անուշուդրով: եթե այս դգուշական միջոցները չդոր- 
ծադրվեն, վերքը կարող է ճեղ ճնտի ծանրանալ ն, ինչոլես ասում 
են տեղացիք, մինչե անդամ մաճացու դառնալ: Մելեի խայթոցը 
վնասակար է ճուտկապես օտարական ճամվփորդնենրի ճամար. տե- 
' դացիք ավելի վարժ են: Այս սատճառով էլ ճամփորդները աշլւ- 
տում են չԺնայլ Մխանե կամ գիշերել բացօթյա, որովճետիխն մելեն 
| բնակվում է սովորաբար ճին շենքերի մեջ, փայտերի արանքում: 
| 


Մելեն դտնվում է ո՛չ միայն Միանհում, այն ամբողջ ճանա- 
պարճին՝ Զենջանից ճեւտո մինչի Հաջի-աղայ ուր դադարում է, բայց 
նրա գլաատվոր կայանը Միանեն է: 

կիրակի, առավուռ թողնում ենք Միանեն. ճանասպլարճը այլես 
շատ վատ է. կառքը մատնում է Շեխրի չալ դետի ճովիտը. մերթ ջրերի 
ժիջուվ, մեր նրա քարքարոտ Հունով ու դարուիուսծնհըուվվ աջ ու ձավ 
ծովելով, տապլալվելու վտանգի տակ, դանդաղորեն առաջ ենք 
դնում. երկու կողմ բարձրանում հեն բարձրաբերձ ժայռնրը. երեք 
ժամից թողնում ենք ձորը ն ոնում բլուրների ծոցը: նախ տեսնում 
ենբ Աղջա դշլաղ կոչված աննշան ու ամայի գյուղը որ խսղճուկ ճո- 
ղակերտ թումբերի մի շարք է ներկայացնում. ուրիշ գյուղ չկա. 
ճամվիան անընդճատ ելեէջ է. չոր-չոր լեռների ու լերկ ժայռերի 
շարքը իում է անճատնում ու ձանձրալի. մենք բոլորովին մենակ 
ենք այս ամայի ու անմարդաբնակ լեռներում, ավազակների երկ- 
ուղի տակ. մարդկային ոչ մի շնչի չենք ոլոսոսճում: վերջապես 
չճեռուն երնում է ծառերի մի պուրակ, նրանը մուտ փայրիլում է 
ջրաղացի արծաթե ջրվեժը. ճասնում ենք Սոմա կոչված դյուղը: 

երկու Սոմա կա. փոքր Սոման բլրի տտռտորուոն է, ուր իջեւան ե- 
պինք մենք. մեժ Սոման դտնվում է բլրի հտմը, որին ենք չէինք 
կարող անհանել։ Գյուղից գնեցինք ձմերուկ, մածուն ն ջրաղացի 
առվի մուռ թասինլու| մեր բնոները, մի քանի ժամ ճանդիատ ա- 
ոխնք: ժամր 3:30-ին ճանասրարճ ընկանք ե մեկ ու կես ժամ դնա- 
լով, ճասանք Հոջագիուս: Փոքրիկ, աննշուն դյուղ էր այա էլ, բալը 
ուներ դեղեցիկ ծառաստան, լոոտիր չրի դգլգլան աղբյուր ն մի 
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փոքը խոխոջուն առու. ձախ կողմում բարձրանում է մի մեծ բլուր,` 
որի գլխին կառուցված է մի դիտանոց։ Մենք իջանք դյուղոսղետի 
մուտ, ռր իր տան ամբողջ վերնաճարկը (երկու սենյակ) մեր տրա- 
մադրության տակ ղրուվ: Այստեղ, կտուրի վրա, թել խնցինը, 
Թեքն ընքրիք արինք նե առվի անուշ խոխոջով, կծու, բայց չոր 
ցրտին գիշերն անցկացրինք: | 

երկուշաբթի առավուտ կանու վեր կացանք. գյուղոսմ հի ոչ- 
խոր էին մորթել. կես լիտր գնեցինք մենք էլ 5 ղռանուվ ու ճանա- 
ւ արճ ընկանք: Հենց դյուղի առաջ տղմուսո ու քարքարուտ ժի փոքրը 
բարձրություն կար, որ պիտի անցնեինը. դատավորի կառա անը 
շատ խակ լինելով, կառքը խարհց ցեխերի մեջ, որից դուրս ճանել 
չեին կարողանում ձիերը. անցվոր դյուղացիներից օգնություն 
խնդրեցին ն վերջապես կարելի եղավ կառքը դուրս բերելով շարու- 
նակել ճանապղարճը։ Մի թիչ էլ առաջանալով, Հասնում ենք Թուրք- 
մննչայի աննշան դլուղը։ որ նշանավոր է պատմության եջ 1625-ի 
դաշնադրությաւիբ պարսից ն ոուսաց միջի: 

Թուրքմենչայի առվի վրա ունհցանք մի նոր դժվարություն. 
ւլետք է անցնեինք մի քարքարոււտ, ցեխուտ բարձրություն. ձինըը 
չեին կարողանում բարձրացնել դատավորի կառքը. կառասլանի 
բոլոր ջանքերը պուր անցան. դատավորի օգնականը, կեղծավոր 
դեմքով մի թուրք, օգնություն պաճանջեց անցորդ գյուղացիներից, 
ապառնալով 2000 թուման ւտուդանքի չակ դնել Թուրքմենչայը, 
որովճետն ղզյուղացիք այրոլես վատ էին սպաճում ճանապարտճը: 
Փրուղացիներից մեկը, որ Համարձակ ու փորձված մարդ էր երեում, 
ականջ անդամ չկախեց նրա սպառնալիքներին |, «Մենք ձեղ պես 
մարդիկ շատ ենք տեսել» ասելով, ճեռացավ։ Տեսնելով, որ սալաո- 
նալիբը անզոր է, կեղծավոր պաշտոնյան ձեռք առավ շողոքորթու- 
թյունը. սկսեց փարիալել մի ծերունու, դովելու| նրա ղայրաթը ն 
մլուսից անճամեմ աուռ բարձրությունը: Շողոքորթությունը առվելի 
չղզդեց. ծերունին | իր ընկերները դործի անցան, առվի քարերը 
մաքրեցին, ճետո բեռները անձամբ տեղափոխելով թեթնացրին 
կառքը, որու| ձինրըը կարողացան ճեշտությամբ վեր բարձրանալ: 
հսկ փեր կառապանը սլիտք չուներ արսղիսի օգնություն. իր ճար- 
պի ձեռքով նա կարողացավ մի անգամից անցկացնել կառքը 
դժվար բարձրավանդակից: Այստեղ երնաց կեղժուվոր պաշտոն- 
տալի մեծ փոքրողությունը. փոխանակ մի նյութական մարձասորու- 
Թյուն ուլու դլուղացիներին, ճամբուրեց ծերունու մորուքը, մաղ- 
Թե, որ նա 120 տարի կյանք ունենա ն մաճվանից ճելոր Մաճմեդի 
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դրախուոին արժանանա:-- «Ձեղ ճետ միասին»,-- ռրաււունախանում 
էր ծերունին, սպասելով նյութական վարձատրության, որ չոռ - 
կանց չնչին եղավ Համեմատած իրենց կատարած աշխաատություն 
ու թվին։ Ծերունին դիմեց մեղ, հ թեմ մենք նրանց օգնության բնավ 
դիմած չերնք, բայց ն այնպես մարձատրելինք հ նրան, ն՛' մեր 
ճարպիկ կայւտոլ անին: : 
| Թուրքմենչայից Հետո դալիս ենք Ղարիրբ-ղոստ (Պանդխտի 
բարեկամ) մեծ ու ծառաշատ գյուղը: կեսօրին ճանում ենք կար ու- 
չիման (Սն մարդ). մենք գյուղ չենք փոնում, այ ճամիի վրա 
դանված մի արտի մեջ, առվի ախին, բարձի ուռիների ճովանու 
տակ «անդիուռ ենք առնում: Այդւոնղ արտի միջից փարոխ կտոր- 
տանքներ ենք ճավաքում ի խարույկ ոլասորաատնլով, դաշտային 
խորոված ենք շինում: ժամը 2-ին նորից ճանապարճ նենք ընկնում 
հ երկու ժամ գնալու ճանում ենք իան: 

Փիշերը անց ենք կացնում խիամին. հրնքշաբնի աոտվուռ 
դուրս ենք դալիս դլուլից. մի քանի սիրուն ձորեր անցկենալուց 
ճեւտոյ ճասնում ենք Դի քմ ուոււշ (տնկված ջար) դլուղի. այստեղ 
մի քանի րուն դադար ենք առնում հ կրկին առաջ ենք գնում: 
Ճանապարճը այլա այնպես վատ չէ, ու մեղմ վայրէչջքով դնում 
ենք: իրար եհտնից «աջորդում են Աշրաֆարաղ ն մի քանի ուրիշ 
դյուղեր: Հորիղոնի վրա երնում է լեռների մի բարձր շարք, որոնց 
մեջ է ԱՍաշճանդ նշանավոր սարը Գաղզարքի վրա ձյուն չկա դեռ. 
բայց դազաից մի շիչ ցածր լեռան ծերոլերի մեջ լայն շնրտերով 
սպիտակին է տալիա։ կնաօրին մի ժամ մնացած Հասնում ենք Հաջի- 
աղայ, որ բավական կոկիկ մի գյուղ է: Մենք դադար ենք առնում 
դյուղի ընդարձակ ծառաստանում ի ադատեղ, այլ բարձլասճասակ 
ուռենիների ճովասուն շվաքի ույ ճոշում ու Հանդատանում ենք: 

կեսօրից երկու ժամ անցած, նորից ճանապարճ ենք ընկնում. 
լեոների դեղեցիկ ու ճոլակաղպ շղթան մեր ձախատկողմն է. այժմ 
ավելի լավ է որոշվում Սաճանդի ամբողջ զանգվածը. մեկ ու կինս 
ժամ ընքանալուց ետո ճասնում ենք կուրի-դյոլ (Զոր լիճ) կոչված 
լճակը: Դատավորի կառքը այատեղ կոտրվում է, ե ատիոլված ենք 
սռլասելու, մինչի որ կոտրածը կարկատեն: Այս առթիվ մենք դնում 
ենք լճի ասիր, որ ճանապարճից 5 րուղն միայն ճեռավորություն ու- 
շի։ Մի սիոքր լիճ է. մուտռավորապես մի կիլոմետր լայնություն ու- 
նի ն ավելի երկար է, քան լայն. ջուրր մուց-կապույտ է, բայց 
երեսին պլատոսծ է մեծ մասամբ ոսկեգույլն-ղեղին մամուռ, որ կա- 
պույտի գեղեցկությունը խանգարում ու ճաճճի տպավորություն է 
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տալիս։ Ո՛ւր է Սխանի չատակությունը, պայծառությունը, գեղեց- 
կությունն ու ճմայքը։ Վայրի քոչունները թառել են ջրերի վրա: 
գարնան լիճն ավելի է մեծանում ն վայրի թոչուններն էլ ավելի են 
բաղ մանում. մարդիկ որսուէ են նրանց |ւ մինչի Թավրիզ ւո ամու, 
վաճառում: 

կառքը նորողելուց ճետո, նորից ճանասլարճ ընկանք ն մի 
ժամից ճասանք Ցուսուֆաոբադ), որ մեր դիշերալին իջնանը լիւոի 
լիներ: 

Չորեքշաբթի տոան փեկնեցինք Յուսուֆաբադից. շուտով 
ակսում է Շիբլիի մեծ կիտուկը. մի աճադին վայրէջք է, որ մի 
ժամ է տնում. ճանալարտին շարունակ անդիպում ենք էշերի, 
ձինրի ն ուղտերի քարավանների, որ Թավրիզից են դալիս կամ 
Թավրիզ դնում. քաղաքի մուռավորությունը նկատելի է ո՛չ միայն 
ճամխորդների շատությաւն, այլ գյուղերի կոկիկության ն ճարրս- 
տության մեջ: իջնելու Շիբլի կիտուկի ստորուռը, «առնում ենք ճա- 
մանուն գյուղը ն մի լայն ձոր՝ ենդարձակ ծառաստանով ն աջ ու 
ձախ ճոսող բչքչան առուներով. այատեղ է Սեյդաբաղ դյուղը. անց- 
նում ենք գյուղի երկար աղյուսաշեն կամուրջը. ձախակողմում մեռ 
Հետ է միշտ Սաճանդի լեռների շղքան. վերջապես ճասնում ենք 
Վասբինջ ավանը, որ Թավրիզի նախագուռն է հ Հեռախոսով կասլ- 
ված է քաղաքի եւո: 

Մի քանի ժա ճանդիաւտ առինք Վասբինջում ն նորից ճանա- 
պարճ ընկանք. շուտով զալիս է Մեմեղավա դյուղը, որ ռուսաց 
Հյուպատուարանի տամառանոցն է, թուրքերի կարճատի տիրապե- 
տության ժամանակ քանդված. Ճեսոո Խալաթ -վուշուն կոչված այվե- 
խակ պալատն է, ուր ճին ժամանակ Թավրիղի դաճաժառանգները 
շագնում էին Թեճրանից ուղարկված թաղավորական խալաթը: 
Արդեն երեում է էլնւլ-Զելյնալը, որ Թավրիղի վրւս իր աայնտող 
սարն է: ԱՀճա ն Թավրիղի այգիները. վերջապնա մտնում ենք քյո - 
ղաք, մեր ճանապարճորդության 19-րդ օրը, օդուստուխ ՉՑ-ին: 

Գրեթե մի ժամ է տնում մինչե ճառսնում ենք կենտրոնական 
դոլրոցի շենքը, որատհղից ցրվում ենք մեր «ին ԱՆԱՆ 
տները: 

15 տարի աոաջ եղել էի Թավրիղում. Տե՛ ե Աստված որքա՛ն 
փովիոխություն այդ կարճ ժամանակի մեջ Ղալայից 1իլավա տա- 
նող ճանապարտը յ որ մի ամայի աղբանոց էր, այսօր վայելուչ 
շենքերով, տներով, խանութներով ու չճյուրանոցներով դարդար- 
մել, մի փողոց է դարձել: Աշակերտներ» ու աշակերտուճիներոչ ո- 


րոնը թողել էի սիոքրիկ ու մատղաշ տարիքի մեջ, այժմ ճՃաղքաճա- 
ասկ պարոններ ու նաղելի տիկիններ են դարձել: եվ այդ տեսա- 
րանը որչա՞վ ցավ է աղդում ինձ. ես կարծում էի, քն դեո չեմ 
առլրել աշլխաարճում, նրանք իրենց ճաղթք ճասակով սպանում են իմ 
ադ ինքնախաբեությունը. ես ուղում էի սիրել, փալվալել նրանց 
իբրեւ ճոդու զավակների, բայց ձեռքս առաջ չի գնում: Սոխ ոլվուծ 
ես մինչի անգամ ճոգնավի խոսել քո սնվական զավակների Ճճե...: 
` Պետք է տնանել աղրածներին՝ ապրած լինելդ տեսնելու ճա- 
մար: 


15 


ԹԱՎՐԻԶԻՑ ՄԱՐԱՂԱ 


Մարաղան զտնվում է Թավրիղի ճիշտ արավային կողմը: 
նրկու քաղաքները բաժանված են իրարից Սաճանդ մեծ որով, 
որի Պյլուսիսային կողմն է Թավրիվը, ճարավային կողմ` Մարա- 
ղան: նրկու ճամվա կա Թավրիզից Մարաղա, մեկը լեռնային ճա- 
նատռլարչճը։չ որ 2 պարակական աղաջ է ն մեկ օրվու մեջ Սաճանդի 
մրայով իջնում է Մարաղա, հ երկրորդը՝ դաշտային ճանապարտը, 
որ 12 աղաջ է ի Սաճանդի բոլորտիքը արոուրո գործելով, երկու օր- 
վա մեջ ճասնում է Մարաղա: Առաջինը ձիով միոյն կարելի է գնալ 
ե թեն վտտնդավոր չէ, բայց դժվար է՝ ձյունապատ լեռան ն անկոլա 
Ճանապարչեերի պատճառով: Սովորական բանուկ Ճճանասարտճը 
հրկրորդն է, որից հ անցնում է պետական փոստը: 

1920 քվականի ճունիախ 9/22-ի երեքշաբթի առավոտյան ճա- 
նապլարճ ընկանք Թավրիղից, Չ5 Ճոդի ճայեր էինք բոլորո, մեծ 
մասամբ աշակերտներ ն մի քանի օրիորդներ, բոլորն էլ մարաղա- 
ցի. մեղ ճետ էր նա քավրիզեցի մի թուրք հրվւուա սարդ, ձառան 
խան անուն, կաթոլիկների դպրոցի աշակերտ ն ճայերին վերին 
տատիճանի մոտիկ, եվրողականացած մեկը: Մենք վարձել էինք 
շճինդ երկանիվ սայլ (դաչկա), որոնց յուրաքանչյուրի վրա նաստել 
ձր 2 ոգի. վճարքն էր մարդագլովա 12 դոան, առանց ճաշվելու 
բնոները: Մեր կառասլաններն էին երկու ճայ, երկու ասորի ն մի 
խուրք, բոլորն էլ Սալմաստի դաղքիականների ց: 

Արշալույս էր, երբ վեր կացանք. բայց մինչն կառաղպանները 
տեսան իրենը արատրաստությունը, մինչե վերջացավ ոստիկանոա- 


կան անխուսավելի խուզարկությունը, արնն արդեն վաղուց էր 
բարձրացել: Մեր ճավաքատեղին էր քաղաքի ճյուսիոայիթ-արե- 
մտյան կողմը, կաթոլիկական եկեղեցում ցած, թուրքերի դերեղ- 
մանատամն առաջ: Վերջապես շարժվում են կառքերը: Անցնելով 
արեմատյան թհաղերից։ Շեշրը-նովից ի քաղաքը շրջապատող այգի- 
նների մանվածապատ միջոցներիցչ դուրս ենք դալիս բաց դաշոր: 
Դաշտը լայն է, բւսյց Ճանապլարձճը փոշուռ հ անիհանամ, այնուսմե- 


 այնիվ նոր ճանապզարճ ղնալու ճաճույքը մոռացնել է տալիս ժեղ 
թն մեր խղճուկ կառքի ցնցումները ն քն ճանապլարճի փոշին: 
Շուտով Ճասնում հնք ալա գյուղը որ Թավրիզի Ճաումվ- արմա ւո- 
տան կողմն է ն Համարվում է Թավրիզի զբուտանը Ճաալու կության 
տամար մոտիկ ճամփորդության մի փվոյր։ Մենք չենք մոնում դյրու- 
զըչ որ այդիների մեջ թաղված մնում է ճախիի ձայ կողմը, այ- 
Խուճետխ դալիս է Ռառխասան մեծ գյուղը, որ նուլնպես թողնում 
նենք մեր աջում |. վերջապես ճառնում ենք Սարդարի, մեր առաջին 
խջնանըո: 

Աաստ ջրով, բավական ձոն բուսականությամբ ու միջակ 
մեծությամբ մի դլուղ էր Սարդարին, մենք անցանք ուղղակի երո 
շուկայի միջով, որ, ճամեմատած գյուղի փոքրության ճետ, իր 
խանութների թվով ն ապրանքների առատությամբ կարնլի էր բա- 
մական մեժ ճամարել։ կառքերը կանդ աուն շուկայի ծայրը գտներ - 
պած փոքրիկ ճրապարակում, մղկիթի ն դերեղմանատան աուսջ: 
Այդտեղ ձինրին դադար տվինք: ճառխիխիորդներից ուխանք թել լն- 
Սին ն երկու ժամից նորից Ճայ ճ ընկանք: 

Հազիվ դուրս էինք եկել Սարդարիից, այզիների առաջ մեր 
դեմր դուրս եկան երկու կարասորան. այդալես են կոչվում ճանա- 
սպարճեների աղաճովության վր. Ճակող զինվորները: նրանք կըրտ- 
տելով մեր առաջը, պաճանջեցին մեղանից մի նվեր, ակառակ 
դեպքում սպառնալով խուղարկել մեր կառքերը զենք փնտրելու 
Ճամար։ Մենք չուղեցինք աանդիրը երկարել, տվինք Չ դուսն հն ղին- 
փորները դոճ ար։տով Ճեռացուն: 

Շարունակում ենք մեր ճաղասլարչճը դեպի արնմուտք. ճան 
տիալուսԷ ենք մի մեժ բերդասվասո շենքի. դա Ցանըղ կոչված քար- 
մանսարան է, որի մեջ ոչ ոք չկա. մենք կանդ չենք առնում այդ- 
«տեղ ն արադ թշելով մեր ձիերը, կեսօրին ճանում ենք Ցրլխրչի։ 

Ժոլարչին մի փոքր դյուղ է, նույնպես այդգենտ ն ծառաշայո. 
բնակիչները մեծ մատամբ դգյորան են, ինչնա ասում էին։ Մենք 
փջանք ճանասպարչի վրա պոնված մի բավական մեծ քարվան - 
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րա, ուր պիտի ճաշնինք ե ձիերին կեր տայինք: իջնանապետլը" 
ճենը դյորան էր, բայց երբ «արցրի իր դավանության մասին, 
ժաժկեց | ասաց, որ դյորան հ մաճմեդական միննույնն է. գլո- 
բանները տարբերվում են մաճմեդականների ց միալն նրանով, ոբ 
դինի ն օղի լւմում են: նա իճարկե երկլուղ էր կրում մուռի մատ- 
մեդականներից ն ճրավիրում էր ինձ գիշերել իջեանում, խուսոտ- 
նալով, որ մանրամասնությունները ա՛յն ժամանակ կճայտնի: 

Ճաշից ճեւոռ մենք պատրաստվեցինք դուրս գալ իջիանից. 
երկու դաղանաբարո կարասորան մուտքը փակեցին ն պաճան- 
չեցին մեղանից Ց թուման նվեր: Մենք մերժեցինք. եր ընկերնե- 
րից երկուսը, որ Ճեծանիվով ընկերանում էին մեղ, պատրաստվե- 
ցին դեոալ Սարդարի հ այնտեղից ճեռախոսել Թամրբիղ՝ բողոքելու 
նրանց առսօրինության դեմ։ Մեր այդ սպառնալիքը ո՛չ մի ազդե 
պություն չունեցավ նրանց վրա ն երկար բանակցություններիը ու: 
վիճաբանություններից ճետո, վերջապես մերոնք ատիալվեցին վճա- 
րել 5 դռան | ազատվեցինք: 
` Ցրլխբչիից դուրս դալով, մենք թեքվում ենք դեպի Հարավ. 
մեր առաջն է բացվում Փյովդյանի ընդարձակ դաշտր, որ փոված 
է Ուրմիայի ծովի արհելյան տոխին։ ֆարնան ժամանակ, երբ ջրերը: 
փարարում են, այս դաշտը ճախճախուտ մի վայր է դառնում |. 
ձնացնում Ուրմիայի լճի մի մասը. ավելի արնժուտք դտնված ծով- 
եզրյա բարձրությունն էլ ծովից հն այս չրերից շրջապատված,. 
դառնում է կղզի ն կոչվում Շաճի։ Այժմ ջիները բոլորովին քաշվել 
են, դաշտը չոր է, բայց տեղ-տեղ երնոս) են աղի շերտերը, որ ծո- 
վը թողել է։։ Մենք չենք տեսնում ծովը, նա մեզանից շուտ Ճճեռու է, 
մենք իջնում ենք նրան ղդուղաճեռաբար, իսկ ճեռվից երհում է մեղ: 
ժովի »անդիպակաց սարերի կապտորակ ծիրը, մինչ ձախ կող- 
մում, մեղ ավելի մոտիկ, բարձրանում են Սաճանդի բարձունքնե- 
ըըչ ոմանք ձյունապատ, ոմանք կանաչազարդ: Օդի եւողճնտե 
շովանում է, քանի արեր թեքվում է դեպի Ուրմիայի ժովը. ճար 
ճանապարճը մեղ թույլ է տալիս արագ քշելու մեր ձիերը. անցնում` 
ենք Մամաղան ավանի առաջով, որ նուլաղես խողնում ենք ժեր 
ձախ կողմը | դիմում նենք դեպի ԳՓյլովդգյան, ուր պիտի իջնանելք: 
գիշերը: | 

Շո չեր մնացել ֆյովգյանին, նրա այգիները արդեն երում 
էին մեղ ճեռվում, դաշտի Հարավային ծույրում, երբ ճանաարճի 
աջ կողքին շինված սրճարանից ժի կարասորան դուրս եկավ մեր 
ոուջ: 7 առաջարկեց մեղ իջնել լ. թել անուշ անել: երբ մենք. 
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, Հայտնեցինք, որ արդեն թել խմել ենք, այն ժամանակ նա խնդրեց 
| իր էնամը (նվեր): Մեր առորի կառապանը ճակառակվեց, քե ի՛նչ 

| նամ է դա ն ի՛նչ իրավունքով նա մեզանից փող է պաճանջում: 
Սալմաստեցի ճայ կառապանը մյուս կառքից իջավ ցած ե դործը 
քաղցրությամբ վերջացնելու ճամար 2 ղուսն դրավ նրա ձիռքը: 
եարասորանը մերժեց ն պաճանջեց 9 թուման, այն է` լուրաքան- 
չլուր սայլից մի թուման։ Այս խոշոր պաճանջի առաչ շշմոցին 
ատլլապրանները ն առաջարկեցին կարասորուն ին նալ Փյովդյլան ի, 
չա լնւտեղ ստանալ իր սլաճանջը՝ օրինական ճանապլարճով, եթե ի- 
րավունք ունի: կարասորանը մերժեց: մենք էլ մերժեցինք փողը 
վճարել ե 5 սայլերը բաց դաշտի մեջ ղանաղան ուղղությամբ սկսան 
ս ուսջ մաղել փախչելու ճամար լիրբ կարաատորանի ձեռքից: կորաւ- 
ռորանը սկսեց վազել այս ու այն կողմ ն մորակուվ ճասրվածելով | 
Ժեկ այս հ եկ այն ձին, աշխատում էր սայլերի առաջը կտրել: 
Սալլապանննըը զայրանալով կարաասորանի այս վարմունքի վրա, 
կանգնեցրին ձինրը, սայլերից իջան ն թափվեցին նրա վրա կովի: | 
կարասորանը բորբոքված պաճանջեց այժմ 9 թումոաղ, 5 իբը էնամ | 
հ 4 էլ այա ու այն կողմ վաղվղելուն իբր վարձ, ն քաշեց ճրազա- 
Խը մեր վրա` խխելու ճամար. բարձրացավ աղմուկ. աղջիկներն 
ակսեցին ճչալ ու լաց լինել: Սալմաստեցի ճայ սալաաալանը, որի 


անունը ձամբարձում էր, մոտեցավ կարասորանին, բռունցքը: 
բարձրացինը նրա գլխին, խլեց նրա ձեռքից ճրացանը, որի կորը 
կուռրվեց ինկավ, իսկ կարասորանը քողեց ու փախավ: Էնդճանուր 
ծիծաղի ն ուրախության մեջ, նորից ճեծանք սայլերը ն քշեցինք 
դեպի Փլովդլան։ Սրեր մայր էր ոնում, երբ բաղմաթիվ այգինե- | 
րի ի ծառասաոանների ճովաու տակից անցնելով, մյուսնք այդ ա- 
վանը: Բոլորս միասին քավփվեցինք մի թելատան կտուրը) որ վար- 
ձեցինք 6 ղուսնով, ն թքել պատրաստելով ու ընքրիք անելով, մո- 
ծակների բաղզմության մեջ աշխատեցինք քնել: 

փյովդյլանը մի ինծ գյուղ է. նո դանվում է Թավրիզի ն Մա- | 
րաղայի գրեթե մեջտեղում, 10 աղաջ ճնհասվորություն ունի Թավ- Վ 
հիզից հ Ց աղաջ՝ Մարաղալից, բայց որովճնոն Թավրիզից մինչն 
ալաւտեղ ճանասդարճը ավելի ճար է, քան մինչ, Մարաղա ուստի 
ճամարվում է կեսը հ բոլոր ճանապարճորդները, ինչպես ի փոստը, 
թե՛ գնալիս ն թե՛ դալիս գիշերում են այստեղ: նա ունի մի բավա- 
կան ընդարձակ շուկա, ուր գնում են ամեն տնսակի լտուղներչ 


ճայ, պանիր ի այլ մքերքներ: նշանավոր են ճատկառսլես Փրուվդրո- 
նի փարչերը, որոնք տեղական ճողից են պատրաստվում, տեսակ-, 


` 


չուն ա ուլ նաշերուվ դարդարված ի որոնք ջուրը սաոր սրաճելու Ճաո- 
կությունն ունեն: | 
Զորհքշաբթի առավուտ, ճունիսի 10-ին, շատ շուտ վեր կա- 


ցանք ն ճանասլարտճ ընկանք: Փրովդյանից դուրս գալով, մտնում . 


ենք Աժղդաճա դերեսի (Ը1իշառյաձոր ) կոչված քարքարոտ ձորը, ո- 
իը ճանասլարճի ամենից դժվար 1 վտանգավոր մասն է ճամար- 
վում։ երկու կողմ բարձրանում նեն բարձրաբերձ ժայռեր, որոնցից 
մեկնե իբր թն վիշապի ձոն ունի, որից ն ձորը իր անունն է ատու- 
ցել: Բայց այդ ժալոնըը, ճակառակ իրենը անվան, չունեն ո՛չ այն 
փեճությունը ն ո՛չ այն աճավորությունը, որ ենթադրում էին։ Շադ 
մաստ է միայն ճանասլարճը, դարուվխոոչ ճաճճոսո, քարքարուռ: Այդ- 
տեղ սայլերից մեկը շուռ եկավ, բարեբախտաբար միջին ոչ ոք 
չկար, ճառխխորդները այդ միջոցին տատով էին դնում: նյ աճա ւյ լդ: 
խուլեին, այդ անտանելի ճանաոլարճի վր մի թուրք կանգնեցրեց 
ձինրըը ու պաճանջնը դրամ, որովճեատն ինքն է եղել, որ ճանա- 
պարճները այսպես ճարում կանոնավորում  է...: Սալլապանը: 
ծիծաղեց վրան ի մոնդեց: 

Մեր ամբողջ աջը պատող բարձրաբերձ բլուրներից բարձրա- 
նալով, վերջապես «ճասնում ենք շղթայի դադարը. այստեղ բաց- 
վում է մեր առաջ մի գրավիչ տեսարան. աջ կողմում, ի քանի 
վերստ Ճճեռավորության վրա, երում է Ուրմիայի ծովը, կալուլո: 
եղերադծով։ Մենք չենք տեսնում նրան իր ամբողջության մեջ, ո- 
րովճնտխ մի կողմից տամաքի բարձրությունները ի փյուսմ կողմի 
նրա մեջի լեոները խաւանըարում են տեսարանը: Մխ քիչ Ճնյոո լեո- 
ները բոլորովին ծաժկում են նրան, բայց ճետո ավելի լալն ն տ- 
վելի ընդարձակ բացվում է նա |լ այդոլնս էլ մնում դրեթե ափբողջ' 
ճանա ոարճի ենքացքու: Զախ կողմում, բլուրների եոնչ ծածկը- 
մուծ / նշանավոր Դուխասրդանը յ որ աուսջ 2այալբն ուլ գյուղ էր 18 
ուր մնում էին դեռ ճայոց ավերավ եկեղեցիները. ալնուճեւսոիխ Ճու- 
երը թողել են ալն ի դաղել հովկաս ն ալլուլ: 

Մենք անցնում ենք մի խումբ դյուղեր, ինչպես հշգյա-ռու, 
Շներամին, խաներ, որոնցից ոչ մեկի մեջ չենք կանդնում. վերջա- 
աես զալիս ենք կարդա-բաղար, ուր տալիս ննք կեսօրվա ղաղարը: 

կարդա-բաղզար դլուղը դտնվում է ձախակողմյան բլուրների 
եւոր. ճՃանասլարճի վրա մի թեյարան կա միայն, որի դեմ մի 
ընդարձակ այի կար, պտղատու ժոււեր ուի: դիմացը բացվում է 
ծուի ենդարձայ տեսարանը: Նատեցինըք ույս պլարաոհղում, Ճայշյե- 
ցինք հ մի քանի ժափ Ճանդատանալուց Ճճետոչ կեսօրից բավական 
անց, նորից ճանապարճ ընկանք: 
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Հիմա անցնում ենք Դիղալի դավառը, տրի մրա ցանված 27 ի- 
րար մոտ բազմաթիվ դյուղեր, ինչես Ջոբանքյարա, Աղջարա, 
Դանալուչ Փեշճրավա (որ նախասլես Ճայաբնակ էր) ն, վերջապես 
 Թաղաքենդ: Ամբողջ ճանապարձճին մեզ ճետ է ծովը, «Հնտղճ նտե 
ավելի մեծ ու ընդարձակ. դիմացը երում են Ուլնիի ն ճարավում 
Սոուղբուլաղի լեռները: Ճանասպարճին շարումասկ գտնում ենք ռու- 


ռաց թողած ճեւտքերը, տեղ-տեղ ճարքուծ կոկած ճանասլարչճներ, 
առուների վրա` ձած փո կոկիկ կամուրջներ: ճախիի ան 
ցանելու ճամար ոլասորաստված խիճերի դեղեր, բայց ալո բոլորը: 
անխանափ թողած: Թուրքերը չեն իմանում ո՛չ միոյն շինել, այլի 
եղածը սլաճել. ն աճա կամուրջները քանդվում են, Հենց իրենք. 
թուրթերը դերանները ճանում վառում են. ասոր աւո խաիճերը փոռող 
էչ չկ, Ճամխխիի փոսերը Հեւողճետե միանում են |, լցնող էլ չկ: 

Թաղզաքենդը միջակ մի գյուղ էր, բայց ամբողջապես ավերակ. 
երկու խանութ միալն կա այստեղ: Խանութուաններն ասացին, ոլր 
կովի ժամանակ է քանդվել այն, բնակիչներից մի մասը կոտոր 
վել, մնացրալը փսխել են շրջակա գյուղերը: Այո դլուղում գտաք. 
40 ուռք խորությամբ, բայց փչացած աստիճաններով սի ջրճոր, 
որի ջուրը սառն ու բարնեճամ էր: 

Թաղզաքենդից անցնելու, երեկոյան դեմ դալիս ենք Խանիանչ 
Համանուն դետի եղերքին, որի վրւս հերիք կամարով քարաշեն ւի: 
կամուրջ կար. գյուղը ուներ ընդարձակ ծառասատան, այգիներ (Լ. 
առատ չուր. բսյց ճակառակ այս բոլորին, դյուղի աղքատ է, ժո- 
ղովուրդը այնքան ծույլ է, որ ոչինչ չի անուք. տները նման են 
աղբանոցի. ոչ մի բան չկա դնելու ճամար: Սայլասպանները յւ - 


խոսես որոշել էին մնալ այս գյուղում, բայց որովճեոն ոչինչ 
չկար, որոշեցինք անցնել ճաջորդ գյուղը: 

Փետի առաջ մի ընդարձակ ծառաստան ծը. այատեղ մի քիչ 
ճան գիւղ առինք հն երհկոլյաւն Ճուվի ն հորից սկսեցինք Կառոաջանալ: 
Անցնուսի ենք ՔԲյուլինաի աւ գյուղի բաղմախիվ այդիների առաջով հ 
Քիչ Հետո դալիս Խդրրլը։ Այս դյուղն էլ ճանասպարտճի վրաւ չէ: Փյուղը 
Թաղված է աջ կողմում, թիչ Ճեռու փխոված ծառաստանի մեջ. 
ճԽանասլարճի վրա մի ընդարձակ իջխան կա միայն, ուր իջանք մենք 
էլ ե մոծակների ց ազատագրվելու Ճճասիարչ բարձրանալով միխչե 
(տուրը ընկանք մեր անկողինների վրա: Գեղեցիկ զիշեր էր. բո- 
լորակ լուսին կար, որ լոտավորում էր սոհրողջ դաշտը. պուրտ քա- 
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ԱՆԱ անա աան աԱ Աա աա 


մին փչում ձր ու ախորժելի սոսափյունով անցնում գյուղի ընդար- 
Ճակ ժառաստունի միջով: ավելի Պեռու Ուրմիայի ծովն էր, որ ամ- 
բողջ ճորիղոնը բոնել էր ն լուսնի ոլքերի սկ ոսկեղօծ սիայլուն 
մի ժաղպավեխ էր ձեացնում: 

Առավոտը, ճունիսի 11, ճինդշաբթի, դուրս եկանք Խրդրրլրից, 
Ժովին զուղաճնոաբար ուղիղ իջնում ենք դեպի Հարավ. ճանապարՀ 
ճը այլես չունի ճետաքրքրություն. ծովը ճետղճհտե մուտենում է, 
քայց մեր հ նրա միջն կա մի ընդարձակ տարածություն ճաճճի | 
տղոսռո վայրի. զարնան, երբ ջինրը վարարում են, այս ամբողջ 
տարածությունը լցվում է ե ծովը ճասնում է մինչն ճանապարտճը: 
Ամառը նորից Հեւո է քաշվում: Մեկ-երկու ժամից ճանում ելք 
Ռեուշ գյուղը, որ առաջ Պայաբնայ է եղել: Այլատեղ «անկարծ ծրո- 
վում ենք ի դառնում դեպի արնելք: Ռլուշի առաջ մի իջան կար, 
ուր ձիհրին մի քիչ դաղար ենք տալիս: հջնանի մուոիկ գտնվում են 
այգիներ ն մի ջրաղաց, որի առատ ջուրը սաճանք կազմած լխոլո- 
ֆայլով թառխիվում է ցած։ Այդ ջրվեժի առաջ հատում ենք ենք էլ ն 
մի թերն նախաճաշ անելուց Հետոյ նորից ճանապար նոնք ընկնում: 
Քանի առաջ ենք զնում, այնքան ճեռանում ենք ծովից: Ճանա- 
ալարճը զվարճալի է. երկու կողմ շվաք նն անում ծառերն ու ալ- 
դիները. բացվում է Սաճանդի ենդարձակ ատնհսարանը. տտորուռոսի, 
ոջ ու ձախ վոված են գլուղերը. բարձրանում ենք մի բլուր, որ- 
ստեղից վերջին անու երնում է ծովը իր ամբողջ փայլով. սարերը 
կտրում են նրա տռաջը ն այլնս ծածկվում է նա մեղանից։ Մի 
սիոքը հս հ աճա Ճաղլվալակաւց բլիի բարձունքին, տվ կետերի նման, 
երեում են մի խումբ հրխւոաաւսրդներ, տղա ու աղջիկ, որոնք զգալիո 
հն մեղ դիմավորելու: Հասնում ենք իրար. ազգականներ ու բարե- 
կամեր դրկախաոռնվում են խրար, ի այնուճ հոմ, Հետխուո յ բալոձ- 


խանում ենք բլուրը: Այստեղ բացվում է նոր ն ղվարճալի տեսա- 


րան. Սաճանդի աջ կողմում ամբողջ ընդարձակ ձորի մեջ փոված 
է Մարաղան, ինչոլես փի լայնասո արած ժու աւո: Սոֆի դեր, 


դանադան ճյուղերով, կրում անցնում է նրա միջով. նրա ուժեղ 
խոխոջը արդեն լցնում է մեր ականջը: կանգնում ենք այստեղ ն 
` մի լայն շունչ քաշում. ժի րուղեում մոռացության անդունդն են 
դնում բոլոր նեղությունները, որ կրեցինք ճանապարճին։ Աոա 
մտանք քաղաքի այգիները. անցնում ենք Սոֆի դետի կամրջով, 
տրից քիչ «ետո բերդի մեծ դոնով մտնում ենք քաղութ: 


ՄԱՐԱՂԱ 


Մարաղան ճին Մարաստանի քաղաքներից է, հ իր անունն էլ 
Թերենս մարական ծագում ունի: Թաթարական տիրապետության: 
ժամանակ նա եղել է մայրաքաղաք, միննույն ժամանակ կարխոր: 
քրի ատոնեական կենտրոն. այստեղ կար ասորի թրիտտոնյաների 
ճոժ բաղզմություն, ն այտտեղ էր նատու նրանց կաթողիկոսը: 
1294-1294 թվականին, երբ մեր Հեթում թաղավորը գնում էր 
Թարարիստան՝ Դաղան խանին, անցավ Մարաղալով. նույն ժամա- 
նակ թաթարները ասորիների դեմ թշնամացել նե նրանց կարողի- 
կոսին բանտարկել էին, Հեթումը բարեխոսեց խանի առաջ, կաքո- 
ղիկոսին ազատեց իչ Քրիստոնյաների միճակը խնթնացրեց։ 1316: 
թվականին Հովճաննես իբ պասի կողմից Ատր լատական քարովղ- 
չության ուղարկվելու, Բարթուղիոինու Բոլոնիացի լատին հայիսկո- 
պոսը հաստա Մարաղա, ուր ճիմնեց մանք |. Ճավաքեց բաղմաթիվ 
մն աշակերտներ Այսդես կաղիվեց Մարաղայի Ճճայ-կաթոլլիկ՝ 
Համայնքը: Պարակական իշխանության ժամանակ Մարաղան 4ճե- 
տրզճեւոն ընկավ ն Ց աասասի ւ լն երկրորդական աստիճանին, որի: 
մեջ ղոնվում է այժմ: . 

Այսօր Մարաղան 25000 բնակչով մի քաղաք է. բնակչության 
ամենամեժ մասը թուրք է. բացի սրանից կան սակավաթիվ ճրեա- 
ներ, քրդեր ն ճայեր: Հայերը, 200 տուն են. նախկին ճայ կարոլիկ-- 
ների, ինչպես ն ասորիների ոտվար բաղմությունը մաճմնեդական: 
դարձել ու ջնջվել է. իստ այսմ տեղական խՍուրքերի մի խոշոր մա- 
ար ճին ջրրատանյաներ| սհրունդ է, նե այս պառոճառով էլ նրանք- 
տարբերվում եխ Ատրպատականի մյուս վայրերի թուրքերից՝ փրեննց: 

եղմ ու Ճան դայրուռ բնավորությամբ: 

Սսացինք, որ ճայնեին այժմ 200 տուն են. անցրալ դարում նք- 
րանք շատ ավելի էին. Քրդական արշավանքներից նեղված, նրան- 
տիք 00 տուն գաղթել է կուկաւ՝ 1828-ի պարսակաճայ մեծ դաղթի 
ժամանակ. շրջակայքում դտնված մի խումբ ճայ գյուղերն էլ դա- 


տարկվել ն այժմ ամբողջաընս Թրքաբնավ են դարձել: Այուես նն 
Խանիւսն, Շուշավա, /Ռուշ, Դյոշ, Սրրըջ, Բինարյ ՓեՀրոյվա, կո- 
չըԼը» կալաջուղ, Խոջամիր // Թաղիաբուդ: Մարաղայում Ճալերը: 
բնակվում նն խոմբ ված մի թաղում, որ ինդամենը չորս կարճ փո- 
դոցից է կազմված ն դտնվում է բերդի դուն աղո իջասլելս կից: 


Գլխավոր փողոցը կոչվում է Գիլասլըխ (մեռասհնիների փողոց): . 
Ունեն մի եկեղեցի որ իր ճողե պատերով շատ ողբալի տպավո 
ություն է դպործում մարդու վրա. «ճիմնարկության թվականը 
շարանի չէ. ճակաստխ վրա կա միայն 1850 թմականից մի արձա- 
Խուդրութ յուն: եկեղեցուց ավելի լավ է աղյուսակերտ բարձր դըրպ- 
րոցը, որ ունի քատերասրաճ ի դրադարան. բայց ներքուստ քայ- 
քայված ն խեղճ վիճակի մեջ է. դպրոցը այժմ փակ է ն ծառայում 
է միայն ասորի դաղքականներին իրը բնակավայր: 

Մարաղան ջրառատ, ծառաշատ ու օդավեւտ մի տեղ է. Սոֆի 
գետը, որ մեր Հրաղղանից ավելի լայն է ն ջրառատ, մատակարա- 
բում է առատ ջուր. քուրքերը խմելու էլ են դործածում այդ ջուրը» 
փոսը «Հայերը, որ ինչպես ամեն տեղ, նուլնապլնս ն այստեղ, չեն 
տխրում խմել դետի ջուր, իրենց տների մեջ փորել են ջչրճորներ Լ. 
փրենց բոլոր ոլեատքերը նրանցից են ճողում. ճորերը խոր չեն. 
ատոն ու ճամեղ ջուր ունեն: Աոճասարակ Մարաղայի օղը տաք են 
Համարում, բայց իմ այնտեղ եղած ժամանակ շուտ ճով էր, գի- 
շերները մինչն իսկ ցուրտ: Ջրի առատության ի օղի ստաքու յուն 
պաւոճյառով բուսականությունը ճոթ է. տների կողբին | բերդի 
դոնից անմիջապես դուրա կան բաղմաթիվ այգիներ ն ծառաստուն- 
ներ: Մարաղան արտադրում է ընտիր չամիչչ ընկույզ, ծիրանի 
Վիր, դեղձի ն սալորի չիր, շարոց, մար, յուղ, մեղը, պանիր 1 
այլն Այս բոլորը արտաճանության նյութ են ծառայում: Հարդի 
են ճատկասլես Մարաղայի աուաղձը, օճառը |. ընկույզը Հայերից 
շսռոնրը ալարում են փայտի |ւ ատաղձի աոմորու|: Բենկույզը լի- 
նում է շատ մած, առղվւսսկ ի նուրբ, այնպես որ ժինչւ անգամ 
մատների բերքի սեղփումով կարելի է կուռրնլ։ 0ճառը պատրաաչ 
տում են մի տեսակ կարմրավուն ճողով, որ Ուրմիայի լճի տսին- 
րից նեն բնրում. սրանով պատրաստված օճառը շատ ճարդի է ն 
դնում է մինչե Թավրիղ ն այլուր: 

Մարաղայի շուրջը կան մի խումբ ճետաքրքրական ն «ճնագի- 
տարան վայրեր. այստեղ է Հուլաղում ենքադրյալ դերեղմանը, 
թարմարական տռտղաբաշխթական մի դիտարան, ասորուկոաւն շրջոաւ- 
նից մնացած ավերակ վանքեր, քարայրների մեջ ճդնարաններ | 
ճն. մի թանի տարի առաջ պանվել է մի մեծ մամոնոյ, որի կր- 
մավխքը ամերիկացիք 25 սնդուկի մեջ դարսելով, տարել են ԱփԵ- 
փիկա։ Քաղաջշից մոտ մի ժամ Հեռավորության վրա կա Ճուչուվլու- 
վոր Շոռ-ջուրը, որ մի տնսակ ճանքային ջուր է, ժալոնհրից բվիոած. 
տեղացիք նրա վրա մի ավազան են շինել, ուր կիրակի ն տոն օ- 


46 


րերը դնում են լողանալու, ջրից խմելու հ զբոսնելու: Ռչ ոք չի 
մաոածում շաճաղործել ալդ առատ ջուրր ի նա բոլորովին ղուր 
կորչում է: Շոո-ջուրից դուրս կա ն Սարի-սու (Դեղին չուր), որ 
Թվում է, քեն ծծմբային աղբյուր է հ նուլուլես ծառայում է իբրե 
պբոսավոաւյը: ՛ 

Բայի այգիներից ն վերոճիշյալ զբոսավայրերից, Մարաղան 
ուրիշ դիտելու արժանի ատնղեր չունի. քյողաքը պարակական ճաշա 
կով շինված, անշուք մի բան է. տները թեխ սովորաբար Ժիաճարկ 
են, բալը կան ն մի քանի կրկնաճարկ շենքեր. սրանք տարբերվում 
նն Թավրիզի շենքերից նրանով, որ շինված են կարմիր աղյուսով, 
փնչ որ տալիս է իրենը որոշ գեղեցկություն. մինչդեռ Թասրիղի 
աղյուսը: Ճաղի դույն ունի ն շատ անչնորճք է: Մարաղայի մեջտեղում 
կա մի բավական մեժ ճրառպարակ, որ նան իբի վաճառանուց է դոր- 
ծածվում: Շուկան Թավրիզի ոճով ծածկված է, բայց ճարակ 
դերաններով ու տուսվխուաւկուվ. խանութները խեղճ ու անշուք են: 

6 շր մնացի Մորաղա լում, ճունի սի 17-ին, չորեքշաբթի 1 ուււ- 
պուտ, դուրս եկա փոուռով. այս անգամ 8 ընկեր միայն ունեի մի 
քուրդ, մի թուրք | մի «րեա: Ճանառլարճի դինն էր 36 ղուսն, բայց 
տակարկությամբ ինձանից առան 32 ղուն: Այս անդա: կարասո- 
փանները չճամարձակվեցին նեղել մեղչ Հինգշաբթի կեսօրին ար- 
դեն Թավրիղումն ինք: 


ԿԵՆՍԱԳՐԱԿԱՆ ԳԾԵՐ 


Ծնվել եմ 1826 թվականին Պոլսում. Հայրս ճասարակ կոշկակար էր. նախ- 


նական ն միջնակարգ կրթությունս ստացել եմ Պոլսում, ուր ավարտել եմ 1895: 
թվականին: Ուսուցիչ եմ ունեցհլ արեմտաճայոց լավագույն մտավոր գործիչներիը՝ 
Պարոնյան, Տեմիրճի պաշլան, Մինաս Չերաղ, Մելքոն կլուրճյան, Թովմաս Թերզ- 
լան, Մելքիսեդեկ եպիսկուոս Մուրադյան, Գարեգին եպիսկոպոս Արվանձայան, 
իսկ գրաբար ճայերենի ն Ան Արոն պատմության ճամար՝ նշանավոր ճա-չ- 
վադեռ ԳՓարադաշյանը: 

Երկու տարի ուսուցչությամբ աերաաերոն Հեոո, մնացի Փարիզ (1895 թ.), 
ուր ճետնեցի լեզվաբանական դիտությանց՝ Սորբոնում, օնոլեժ դը ֆրանսջ-ում ն. 
 Արնելյան կենդանի լեզուների դպրոցում: իմ ուսուցիչներն եղան ալս շրջանում,. 

Ա. Մեյն (զենդերեն, Համեմատական քնրականություն Ճայերենի, ճամեմա- 
տական քերականություն Հունարենի). 

Ս, նի (սանսկրիտ). 

է. Ֆինո (սանսկրիոո). 

Մասպերո (նդիպտաբանություն). 

Օպերտ (բննռադրություն ասորհստանցոց): 

Շեյկ (խալդյան բնեռադրություն). 

Բլոշհ (պաճլավերեն). 

Մ. Բրնալ (իմաստաբանություն): 

Ռուսլո (փորձառական ձայնաբանություն). 

Դ. Պառի (ձայնաբանություն ). 

Դեռենրուր (արաբերեն): 

1898 թվականին ավարտեցի ուսումո Փարիզում ն Հայագետ Հյուբշմանի Հրա-- 
վերով գնացի Ստրասբուրդ, լանլու ճամար իր մուտ ճայերենի ձայնաբանությունը:: 

Այդ թվականի ամառը դարձա Կովկաս ն սկսեցի պարապել ուսուցչությամբ: 
նպատակ ունենալով ուսումնասիրել բոլոր ճայ բարբառները առ տեղյավն, բայց: 
նլույական միջոցներից զուրկ լինելով, որոշեցի շարունակ փոխել պաշտոնավայրո: 
Պաշտոնավարել եմ էջմիածնի ճեմարանում (4 տարիչ ալս միջոցին քննել եմ մա- 
տենադարանի 4000 ձեռադրերը), Շուշի (2 տարի), Թավրիզ (2 տարի), նոր- 
Բայազետ (1 տարի, ճաիխորդեցի շրջանի բոլոր գյուղերը ն բոլորից էլ վերցրի 
բարբառային նմուշներ), նոր-նախիջնան (12 տարի), Թեչտրան (1 տարի), Թավչ- 
րիզ (4 տարի): Դասավանդել եմ «Հայերեն (ռրաբար), «ին մատենագրության 
պատմություն, նոր գրականության պատմություն (որի ճամար կազմել եմ առաչ 


-- 
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ջին ճայ ձեռնարկը), «այլոց սպատմովյուն, Հայաստանի աշխարճադրություն, 
ֆրանսերեն, թուրթերեն: 

1923 թվականին ճրավիրվեցի Թավրիզից երնան, խԽորճրդային Հալաստանի 
իայլրաքաղաքը, ղասախուսելու ճամար ո։լետական ճամալսարանում, ուր ն մնում 
հմ մինչե այսօր: Դասախոսնլ եմ ճայերեն (դրաբար), ֆրանանհընն, լքուրքերեն, 
սարակերեն, արաբերեն, լեզվաբանության ներածություն, ճամեմատական քնրա- 
կանություն, արհելլան լեզուների պասոմություն ն Արնելքի ալատժություն, այ 
 բարբառոադիտություն ն ճայոց լեզվի պատմություն: Սրունքցից մի քանիսի ճամար 
փԽաղմժել եմ Հատուկ ձեռնարկներ: 

Հասցրել եմ Հազարավոր աշակերտներ ն ուսանողներ, դանազան երկրներում 
(Տաճկաստան, Հայաստան ն կովկաս, Ռուսաստան ն Պարսկաստան): նրանը մեջ 
վկան բազմաթիվ ուսուցիչներ, գրողներ, ասպիրանաներ, դողենաներ,չ ճամալսարանի 
դառախուներ նե մի դոկտոր-պրոֆեսոր: 

1930 թվականին Սորբոնից ճրավիրվեցի իբր ճամալոարանի դիրեկտորի օղ- 
«նական, բայց նռ չուղեցի "եռանալ Հայաստանի: 

1937 թվականին գործուղվել եմ նութնի-Վարդաշեն՝ ուսումնասիրելու ճամար 
.աւտինրենի հ խալդերենի կապակցության ճարցը: 


ԱՆՏԻՊ ԵՐԿԵՐ 


7. եվրուական փոխառյալ բառեր (ճայերեն է իտալերեն). 
ան Հայ լեզվաբանական մատենագիտություն, 
3, Հավաքածո պոլսաճալ ֆոլկլորի: 
4. Հալ դաղութների պատմություն. 
5. Հալոց պատմություն Ճլուսված ընդճանուր պատմության ճետ. 
6. Մ, Մեսրուղ ն ճայոց գրերի սլուոմությունը ը: 
"2. կարապետ Արնելցի. 
4. Քննություն Կիլիկիո բարբառի: 
ւ... իակատար քերականություն ճալող լեզվի, 
10. Հայարձան (ժողովածու ճայոց բոլոր արձանագրությունների): 
11. Մանը երկեր. 
12. Քննություն «ունդարաճայ բարբառի. 
13. Քննություն Համշենի բարբառի 
14. Քննություն Վանա բարբառի. 
15. Արնելքի պատմություն. 
ք 16. Պասոմություն արնելյան լեզուների, 
12. Պատկեր ճին «այ մատենադրության, Ե--ԺԴ դար. 
18. Սատդիի Գուլիստանը (քարդմանություւ): 
19. իմ ձայնի քննությունը, կատարված Փարիղում 1898 թվականին Ռուսլոյի 
պաբորատորիայում. մինչն այժմ անտիպ՝ միջոցների բացակայության պատճառո:|: 
20. ճոդվածներ 110 ճատ, ճրատարակված զանազան ճանդեսներում («Հանդես 


1 Հանձնված Է տսպլաղրությանչ։--խմր.: 
շ կույս ես տեսել 0 ծատորները ն տադրության Է ճանձնված ճացորդ՝ 
պոթերորդը (ճերթական ՀԵ-ը՝ 6):-- Խմբ. 


439 


ավսօրլա», «Բազմավէպ», «Բանասեր», «Արարատ», չՈ16ո10116Տ մ` 14 ՏՕՇ1Շ/Լ6՞" 


մ6 Ողջ ատէլզած մ6 Քշոլտ", , ՇՄԱՇ ՇԱէլզԱսծ", ,ՏքոոճշիալտտճոտեհճւլՇհճ ՃԵհշո- 
մյԱոջ6ճո", ,22611ՏՇհոէէ մ. Ճոոճուտշհճո Քիլ1010916", ,13866188 2:նո6 իոնը 
էլ8378'): 


ԳԻՏՈՒԹՅԱՆ ՄԱՏՈՒՑԱԾ ԾԱՌԱՅՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐՍ 


1. աղերը անդրադետ ժողովուրդ էին, նրանը լեզուն ուսումնասիրված չէր: 
1893 թվականին, երբ դեռ 17 տարեկան էխ, ես մտա նրանը մեջ, կաղմեցի նրանց- 
լեզվի բառարանը, ճամեմատական քերականությունը, ճավաքեցի երզեր ն խո- 
տակցության նմուշներ ն կազմեցի առաջին լաղզերեն ձեռնարկը, որ հ ֆրանսերեն: 
Սարգմանելով ճրատարակեցի Փարիզում, «ՈՆՇու0116Տ մ6 18 Տօշլնէճ Սոթատեզսծճ» 
ուսումնաթերքի Ճ ճատորում: Սրա վրա նս ընտրվեցի անդամ նույն դիտական ըն- 
կերության (1897 թ.): 

2. իմ անձնական սուղ միջոցներով ճանապարճորդելով նովկաս, Տաճկաս- 
տան հն Պարսկաստան, Ռոռդոստոլից ժինչո Սպաճանչ ուսումնասիրել եժ ճայնրենի- 
դրեթե բոլոր բարբառները, կաղմել եմ 30 բարբառի բառացանկը, որ ն ճրատարա- 
կել եմ իմ «Արմատական բառարան»-ում: Հրատարակել եմ 6 ճայ բարբառի ամ- 
բողջական ուսումնասիրությունը, նյուքեր ունեմ նան ուրիշ բարբառների ուսում- 
նասիրության ճամար, որոնք տպագրության լույսին են սպասում: իմ ուսումնաչ- 
ռխրած բարբառներից 14-ը արդեն անճետացած են՝ 1915 թվականի ճամաշխար- 
շային պատերազմին ղոչ գնալով: նս փրկել հմ այդ բարբառները ճավիտենա- 
կան կորատից ն նրանց ճրատարակությունը մեծ ծառայություն է գիտության ճա- 
մար: , 

:. Հիժնվելով ալդ բոլոր ուսումնասիրությանը, վրայ կազմեցի առաջին ձեռ- 
հարկը ճայ բարբառագիտության, որ ծժրատարակեցի նախ ֆրանսանրեն (իբր իմ 
դիսերտացիան) ն Հետո ավելի ընդարձակ՝ ճայլերեն։ Սրանով ես ճիմք դրի մի 
նոր դիտության, ինչոլնս ասաց եվրողական քննադատությունը: Այդ գիտությունը 
այժմ մուտք է դործել Համալսարանում ն այլ բարձր տիպի դպղրոցներում: 

4. կաղմելի ճալնհրենի մեծադույն գավառական բառարանը, ուր Ճավաքել եմ 
30000 գավառական բառ: Ուրիշ ճավաքածուննը նրանից շատ ավելի պակաս են: 
Ամենամեծը, որ է Ամատունու բառարանը, ունի միայն 16000 բառ: 

5. կազմել ն ճրատարակվել եմ «Հայերենի արմատական բառարան»-ը, 6 
Հատոր ն մի Հավելված, բոլորը 9 000 էջ, ապլակետվուլ, դրվուծ իմ ձեռքով (տպված պի- 
տի լիներ 4 000 էջ): «Արմատական բառարան»-ներ ունենք ճունարեն (Բուասակ ), 
լատիներեն (Վալլե-Մեյե), ալչաներեն (Դուստավ Մեյեր ), ոլավական լնզուննր: 
(Բեոնեքեր), ոլարսկերեն (Հոոռն), լիթվաներեն (Տրաուռման), Թուրքերեն (Վամ- 
բերի), բայց իմ «Արմատական բառարանջ-ը իր մեծուժյամբ գերազանցում է. 
բոլորից: Վերոճիշլալներից Հոռնինը ունի 3800 էջ, ամենա նծըՐ Բուասակինը՝ 1 200 
էջ: հմ «Արմատական»-ը դգերաղանցում է ուրեմն նրանցից 3-ից մինչ 13 ան- 
դամ: Դարուս մեծագույն ճնդեվրուլադետներից մեկը՝ Մեյեն, քննադատելով այս 
դիրքըչ ասաց. «Ո՛չ մի երկիր, ո՛չ մի ժամանակ, ո՛չ մի լեղու նման կատարյալ: 
աշխատություն չի արտադրած»: հսկ Խորչրղային Միության մեծաղույն ճալագետը՝ 
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Մառը, գրում է. ,Ղքյո Լ. ՃԿճքճատ, էճ ԽՕ 838ղՆ ՃՕրոճ Օհ ՇՄԱՇՂ 11116. 


ՎՅՂՅՒ ԱՕՂոՕՇՂԵԹ, ԸՇՕՇՂ8817 էթ Լ06 Վ816էԼ16 5 ՊԱՐ Ց81ՇՂԱՎ6ՇՏՕՄ 1116ք4- 
որք ոօ ձքոագաաաօ ՔՅԵԼ:), 1216: ԱՇւօ6 օաքճոօվոօօ 060616, ԱՕղօ0Խ0Ր0 
14010թօույ ԷՇԻ 1ՈՎԵԼՕ 16 101560 8 1թայուճ 01, ոօ 1 8 68քօոծմւօմ 11ՄՎԻՕ1 
տուտք17ք6, (1902, մայիս 20): 
6. Հիմնվելով այս բառարանի հ ճայադիտական բաղմալեղու լեզվաբանական 
դրականության վրա, ես կազմեցի առաջին ձնեոնարկը «Հալոց լեզվի պատմու- 
թյան, մի նոր դիոություն, որ ինքս «իմնեցի ն որ ալժմ մտել է իբրե ուսման 
առարկա պետական ճամալսարանում ն այլ բարձրադույն գիտական Ճճիմնարկնե- 
րում: : 
| շ. կազմել եմ ն արդեն ճրատարակվում է «Հայոց անձնանունների բառա- 
 րանո-ըչ որ ամբողջ Պոլ մատենագրության անունների ցանկն է, անունների ծաղ- 
ման քննությամբ, կենսագրական տեղեկությամբ, ժամանակադրությամբ ն որ 
լխավորն է` աղբյուրների լիակատար վիճակագրությամբ: կունենա 3000 էջ|: 

8. հմ ամենամեծ գործը կլինի սակայն «Եենդճանուր քերականություն»-ո, որ 
աշխարճիս բոլոր ծանոթ լեզուների ճամեմատական քերականությունն է: Պիտի 
բովանդակի 562 լեզվի քնրականություն։ Առ այժմ կաղզմել եմ 139 լեղվի ճամե- 
,Մատությունը: ենթադրում եմ, որ գործը կունենա 8 000 էչ, որի առաջին կեսլը ար- 
դեն գրել եմ։ նման տիռլի դործ չի տեսած գիտությունը: 


Մոցանակներ 


1. Մոռկվայի կաղարյան ճեմարանից: 1904 թվականին, առաջին մրցանակ, 
600 ռուբլի, «չայոց գրերը» աշիւատությանս Համար: (ծրկրորդ մրցանակը ստա- 
Ցավ դերմանացի ճալաղդետ Մարկվարտը՝ նույն աշխատության ճամար 400 
ռուբլի): 

2. Մոսկվայի կաղզարյան ճեմարանից, 1908 թվականին, ամբողջական մրցա- 
նակ, 2000 ո., օձայոց գաղութների պատմություն» աշխատությանս ճամար: 

3. Մոսկվայի Լազարյան ճեմարանից 1913 թվականին, առաջին մրցանակ, 
7 000 ռուբլի, «Հայերեն գավառական բառարան» աշխատությանս ճամար: 

4. Պոլսի ազգային Պատրիարքարանի ց» Համաձայն ՑոշանեսկուիՄ կտակը 
.5000 ֆրանկ, «Արմատական բառարան»-իս ճամար, 1914--1915 թվականներին: 

5. երուսաղեմի ազգային Դ աւորիարքարանից» «եղիշե Դուրյան» առաջին յմ- 
բողջական մրցանակը` 1200 դոլար» «Հալոց լեղվի լատմություն» աշխբատու- 
յանս ամար, 1934 թվականին: 


Տիտղոսներ 


1. Անդամ Փարիղի Լեղվարանական ընկերության (ՏՕՇԼՇ՛է6՛ 1լոթ ս15էլզն6 
ՃՇ թաոլտ), 1897 թվականին, իմ ,Եէսմօ տա 18 1ռոջսծ 1426: աշխատության: 
ամար: 


| 1 Ամբողջը կազմում է ճինգ Հատոր (ՍԱ--1948, Բ..1944, Գ--1946, Դ--1948, 
Ֆ--1962, շճետմա՞ու), ընդամեեր 3120 էջ:--խմբ.: 
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, 


ար Ա Ո տտ Ո Ո Ո "Վ 


Թ «ազոչաաը 


2. Անդամ Արհելադետների 11 կոնգրեսի (Փարիզ, 7892 թ.): 

Յ. Պրոֆեսորական տիտղոս՝ նրնանի պետական ճամալսարանի կողմից. 
1924 թվականին: 

4. Դոկտորի ն վաստակավոր գիտնականի տիխտղոս՝ են են. հուսժողՀ- 
կոմատի կողմից, 19533 թվականին: 

5. Թղթակից անդամ Ձեխոսլովակիայի Արնհելլան ինոտիտուտի գիտական: 
բաժնի (1ոտեէաէ օոլճոէու մ6ճ Քոճիճ, Տշշկլօո Տոլճուիզսճ), 1932 Թ/ականի մար 
ի 1-ին: 

6. իսկական անդամ Հայկական ՍԱՀ գիտությունների ակադեմիայի, 1943 թվա 
կանի նոլեմբերին: 


ԻՄ ՀՐԱՏԱՐԱԿԱԾ ԱՇԽԱՏՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐԻ ՑՈՒՑԱԿԸ՝ 


մ Քանի մը դիտողությունք: (Եւիչեի պատմաքյան մի աղբյուրի առթիվ):--- 


զ 22. Ս., 1895, 7 8, էջ 231--232: 


2. Ցուցակ ճայերեն ձեռագրաց Սանասառյան վարժարանին ի կաբին:-- 
Հ. Ա., 1896, 18 1, էջ 24--22, 46 8, էջ 241--246, 11 11, էչ 340--348, Մ 12, 
էջ 371--974, 1897, մ: 1, էջ 24--Չ6, Մ 9, էջ 264--268, 1 10, էջ 294--295,. 
2 11, էջ 343--344, մՄ 12, էջ 359--362: 

4. Անվանք հայկական ամսոց:--ՌԲաղզմավիսպ, 1892, 7 8, էջ 391--394: 

4. Հայկականք:-- Բազմավէպ, 1897,.74 4, էջ 169--121, 7: 6, էջ 259--261,, 
2 8, էջ 399--399: 

5. Մովսես կնաղանկատվացի: Քննություն անոր դրության ժամանակին վրաւ-- 
Բաղմավէպ, 18927, 11 8, էջ 370--374: 

6. Քնճություն Ն ճամեմատություն Զեյթունի ավանղական պատմության մը:-- 
Ռազմավել, 1897, 18 9, էջ 407--473։ 


7. թէսմ6 ՏԱՐ 12. 1Ճոջսծ 1826.--ՈԼՇ՛ուօ1186Տ 46 12 ՏՕՇ16՛16՛ 46. Լոջատեզած՝ 


քՇ Ք215, 1892, 18 10, ք. ք. 145--160, 228--240, 364--401, 405--448։ 
8. Ուսումնասիռություններ ճայկական գավառաբանության: (չանված «Բաղզչ 


մավեպ»ջ-ի ՍԶ ճատորնն)։ Վեննտիկ, Ս. Դաղար, 1898: 
Շաս Ա.: Քննություն Առլանբեդի բարբառին: 46 էջ: 

նույնը՝ Բազմավէպ, 1898, Մ 1, էջ 31--35, Մ 2, էջ 83--88: : 

8. Լեզվի ճոգեբանություն:-- Բյուրակն, 1898, մ 30, էջ 542--548, մ: 36, էջ 
642--644, |: 37--38, էջ 661--662, Մ 49--50, էջ 852--854, 1 51--52, էջ 884-- 
867. 1892, մն 13, էջ 193--195, 7 15, էջ 225--ՉՉ22, 1 18, էջ 227--278չ 


յ Այա վերնադրի տակ ճեղինակը դրել է միալն առանձին լույս տնսած 15. 
դրքի անուն հ թողել կիսատ: իր ձեոքով կազմած մի այլ ցուցակ պարունակում է 
167 անուն: Օղտվելով այդ ցուցակից, ՀՍՍՀ ԳԱ կենտրոնական գրադարանի ճրա- 
պարակած մատենադիտությունիցչ որ կաղմժել հն ել. Վլասլանը հ Հ. Մանասերյանը: 
(«Հրաչյա Հակոբի Աճառյան», 1956), ն ավելացնելով մեր ունեցած տվյալները). 
աշաատել ենք կազմել մեծավաստակ ճայադետի տպագիր աշխատությունների: 
լիակատար ցանկը:--Էէ. Աղայան: լ 
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10. Հտլ լեզվի Ե, ՒԷ, Ո, 0 գոեբուն աբշտասանությունը:--Բաղմավեպ, 1898, 
ր 11 290-227: 

11. Հայ լեզվի ուսուցման եղանակր ճաբնմուտս (ի Գաղղիա ն ի Գիերմա- 
զիա):- Բաղմավէպ, 1898, 3 6, էջ 317-321 

ՆույլնլՐ Նոր-Դար, 1898, 7/1, մ: 780, էջ Չ--8: | 

12. Հայեբեն փոխառյալ բառեր ու կոչ մը գավառացի բանահավաքնեռուն:-- 
Քլուրակն, 1898, 11 20, էջ 385--387: | | 

147 Հայկականք:--Բաղմավե,, 1898, 71 8, էչ 3720--372 

14. Զայնաբանություն (Լճսեծուծ) վբացեոեն ճայեոենից փոխառյալ բա- 
տեռի:-- Արարատ, 1898, 48 2, էջ 309-315, 18 8, էջ 365-371: 

15. «Պատաբագ» բառի մասին:-- Արարատ, 1898, մն 11--12, էջ 485-486: 

16. Ճո ոօոլտեհծ ԵԷ7ոօ10ջ16Ո.--ՏքոճօահատտօոտօիձէլԱ16հ6 ՃԵեհճոմյսոջճռ 
1898, ՀԵ 1, ք. ք. 302--304` 

17. ՕԼ0156ո6ոէ մօտ ողօէտ օո Ձոուծ՛ո16ու--Ու01165 մ6 1ռ ՏՕՇ16՛16՛ 
Վճ Լոքատեզսօ 46 Քուտ 1898, 7 10, ք. 234. , 

18. ԳՐախոսություն` Օքճք 0116 մօ ԴՕաոտ-ի , մեկ գլխուն վեբա, Առնելքի 
պատմության մասին:-- Արարատ, 1898, ՄԽ 11--14, էջ 515--518: 

19. Գնչունոեն ճեքիաթ մը նմանողությամբ ճայկականին:-- Բանասհը, 1899, 
'ռիրք Բր էջ 153--160: 

20. չայեբենի բնաձայն Ն կբկնավոբ բառեր (6030 բառի թննություն):-- 
2. Ս., 1899, 8 7, էջ 202-202, 71 8, էչ 232--236: 

21. Հալեբենի նեբդաշնակության աստիճանը թվաբանական ճաշվով:-- Բա- 
ասեր, 1898, գիրք Ա, էջ 67--23: 
նույնը՝ Ոստան, 1912, էջ 222--988: 
22. Հայկական ծածկախոսություննեո:-- Բանասեր, 1899չ դիրք Գ, էջ 246-- 


249։ 
23. Հաշվական կաբողության զարբգացումը մաշդոց ն լազվաց մեջ:-- ՕԱրա- 
րաս, 1899, մն 5, էջ 199--200, 7: 6, էջ 239--241, մ 7, էջ 302--303: 
24. Մանիսացիներն իբոն գաղթական Խաոբեողի:-- Բյուրակն, 1899, 7 46, 
էջ 402--405: մ 
ծ. Ստուգաբանություններ (փեքակ, առույգ, հրաժիշտո), նաժիշո):-- Բաանա- 
անհր, 1892, գիրք Գ, էջ Չ50--254: 
26. Քննություն Սուչավայի բարբառին (Ուսումնասիրություններ ճայկական 
,արբառախուսության, Բ):չ--Բաղպմավեղ, 1899, Բ 1, էջ 112, 114, 2 4, էջ 218-- 
| 250, 48 2, էջ 325--322» մ: 11, էջ 516--519, 46 12, էջ 557--560: 
2շ. ֆննություն Ղաբաբաղի բարբառի (Ուսումնասիրություններ Հայկական 
բարբառախոսության, Գ):-- Արարատ, 1899, մ: 8, էջ 394--399, Մ 10--11, էջ 
.458--459. 1900, մ: 1, էչ 26--28, 16 2, էջ 23-76, մ 4, էջ 190--193, Մ08--4, 
| փջ 411--415, մ 11, էչ 529--533, 1901, մ: 5--6, էջ 310--315, մն 7--8, էջ 
.368--83279: 
| Չ8, Լ6Տ 6ք105176Տ 46 ՄՃոճլաո 2րուօ՛ոլօո օՂամլ6՛6Տ ՎՀոՏ 165 «մ12- 
Վ6՛ԸԷՇՏ Ո1006-Ո6Տ5.--ԹօՄԱՇ 1ոԼ6ՈՅԼ1Օոճլծ ձ6 ւհլոօ10ք16, օէօ10916, 1813՛ոքօ- 


| 1օջ16 6է քհօոծ՛ էլզսծ 6Ճքօ՛ (6 էճ. ՔՀոՏ, 1899, ք- ք. 1--9. 
| 29. Ցուցակ հայերեն ձեռագրաց Սանասարյան վարժարանի ի կաբին:-- 


| Վիեննա, Մխիքարյան տլ., 1900: 50 էջ: (Մայր ցուցակ այերեն ձեռադրաց: 
Հրատարայկլալ ի Մխիքարյան միաբանութենե ձա. Ջ, Տաճկաստան. Տետր Ա, ճՑու- 
ցակ շայհրեն ձեռադրաց Սանասարյան վարժարանի ի կարին): 
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նույնը՝ Հ. Ա., 1896, Մ 1, Բ Ց, մն 11, 744125, 1892, 77 1, Ստ 9, Մ 10, 77 17, 
ճ 14. ւ 

30. Մանկական բաբբաո:.- (Մրտատպ. 1901 թ. «Բանասեր»-իխց): (Փարիզ), 
19011: 28 էջ: 

Նույնը՝ Բանասեր, 1901, պրակ Ա, էջ 3--28: 

31. Ուսումնասիբություններ ճայկական բարբառախոսության:-- Վաղարշա- 
պատ, տպ. Մայր Արոռո Ս. Իջմիածնի, 1901: 

Մաս Գ: Քննություն Ղարաբաղի բարբառին: 198 էջ: 

(տիտղոսաթերթի վրա` 18891: 

նույնը՝ Արարատ, 1899, 1 8, 1 10--11. 1900, 7 1, 7: 2, մն 4, 1 8--9, 
426 11, 1901, 7 5--6, 6 27--8: 


32. ՀԱՇԻՇ մ6Տ ՄՅՈ-մ1216ՇէՏ, հԼո՛Եսոջ, 1901. 32 5." Նույնը. 2611ՏԸիւլէ 
հոր Ձուծուտօհծ Քուլօ10ք16, 1903, | 

33. Հայոց ծազումը ե նախապատմական շոջաննեոը:-- «վտակը: Գրական- 
բանասիրական ժողովածու: Թիֆլիս, 1901, էջ 229--235: 

34. -ՔԲաբբառախոսության օգուտնեոր ն մատենախոսական Եվդոկիռ գավա- 
ռաբաբբառին:-- Բանասեր, 1901, պրակ Բ--Գ, էջ 26- 93: 

35. Թուրքերենի փոխառյալ բառեր ճայեբենի մեջ:-- Մոսկվա--Վաղարշա- 
սատ, 1902: 381 էջ: (Էմինյան ազգագրական ժողովածու, ճտ. 9): 

36. Հայոց նոր վկանեոը:-- (ժողովրդական ճրատարակություն): լշ ճատորվ: 
մաղարշապլաւո, տալ. Մայր Աթոռո Ս. Էջմիածնի, 1902: 

Հտ. Ս (1185--1485)։ 211 էջ: 

Հտ. Բ (1486--1843): 328 էջ: |2. Մանանդյանի Հետ միասին|։ 

32. Հավաքածո պոլսանայ ռամկական անգի գբականության:.- Աղզդագրա-չ 
կան ճանդես, 1905, դիրք 2, էջ 160--196. լԱրմենուշի Աճառյանի ճե միասին|: 

38. Հյունքյաոպեյենտյանի լեզվաբանական: դբությունը:-- Արարատ, 1902, 
2 8--4, էջ 313--323: 


նույնը` Ղաղիկյան Ար Հայկական մատենագրութիւն Ս ճանրագիտարան 


աի կլանքի: Վենետիկ, 1911, էջ 1524--15854: 

39. Մեր լեզվի տաբբեոը: (Հանրամատչելի ճոդված):-- Արարա, 1902, 7 1, 
քջ 64--68: 

40. Պալաթու Ս, Հոեշտակապետ եկեղեցին:-- Բանասեր, 1902, Բ շ, էջ 
218--224: 

41. Քննություն Ղարաբաղի բարբառի.--Փրանաերեն ամփոփեց ճ. ՇԱՀ 
յՇէ--մօսոոճլ Ճ514է1զսծ, 1902, ք. ք. 561--571". 

42. Գոախոսություն՝ Ասոբեստանյա ե պարսիկ սեպագիո արձանագոությունբ 
կամ նոցին քաղվածք, ոբոնք Նաիբի---Ուբարբտու աշխաբնին պատմության կվեբա- 
բեբեին.--Թարդմանեց Հովսհվ րղ. Սանտալճլան, վինննա, Մխիխոար րան տոլ, 
1901: 263 էջ:-- Արարատ, 1902, Մ 3-4, էջ 343--345։ : 

48. Հայոց նոր վկանեոը: (1155--1843): Վաղարշապլաւո, տպ. Մայր Սքոռթ 
Ս. Իջմիաժնի, 1908: 797 էջ: Հ. Մանանդյանի ճետ միառին|։ 

44. Խալդերեն |Շն հայերեն Ե ն է ձայնեոը:-- Հ. Ա., 1903, 7: Յ, էջ 62--69: 

45. Ջեռագբական սբբագբություններ Փավստոսի մեջ:-- Բանասեր, 1903,. 
«6 6--7, էջ 183--196. 1904, 6 3--4, էջ 92--112, 77 7--8, էջ 245--252. 1905,. 
485, էջ 135--138, 16 9--10, էջ 312--320, 1906, 46 3, էջ 67-81: 
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46. Մծբնա Ս. Հակոբը Մասիսի քողեբուն մեջ:-- Բանասեր, 1903, 1 2, էջչ- 


61--62: 
42. Փոախոսություն՝ Նավասաոդյանց Տ., Բառագի»ք Աբաբատյան բաբբառի: 
(Մոտ 5000 բառ ու ոճ): Տխիղիս, 1903:-- Հ. Ա., 1903, 1 10, էջ 382--3483: 


48. ֆրախոսություն. ԷՈՇԱՇԷ Ճ. ՁԵտզատտճ մմոճ Ջոտտո ՇՕուքուտ/6 մ6 


1 8ո6՛ո1Շո 612551զսճ, Մ1Շոոճ, 1903, 136 ք.--Հ. 0., 1903, 35 4, էջ 105--110: 


49. Քննություն ն ճամեմատություն Եզնկա նոբագյուտ ձեռագոին: Վիեննա, 
Մխիթարյան ւլ. 1904: 32 էջ: (Աղդային մատենադարան. ԽԸ): ր Մրոոչյանի: 
ճետ միասին|: 

նույնը՝ Հ. Ա., 1904, 18 1--2, էջ 33-38, 26 3, էջ 83-89, 26 4, էջ 113-118, 
41:5, էջ 149--152, Մ 7, էջ 200--204, մ: 8--9, էջ 232--239։ 

50. Առաջարկ մը մեբ բանասեբներուն:-- Արարատ, 1904, մ 8, էջ 255--559:- 

51. Մի նռբ սեպագիբ արձանագոություն:-- (ումա, 1904, 7: ճ, էջ 126--122». 

52. Գոախոսություն` Պեղեոսեն Հ., Նպաստ մր ձայ լեզվի պատմության, 
Թարգմ. Հ. Գարեդին Գարանֆիլյան։ Վինննա, 1904:-- Հ. Ա., 1904, 4 10--11, 
էջ 335-336: 

53. Պատմություն չինաց ե ձնդկաց:-- Ձիլինկարյան, Ընդշանուր ռպլատմու- 
Ժյուն: Թավրիզ, 1905, էջ 2շ--19": 

54. Նոր ձայնական օրենք մը. ՆԶ22-- Հ. Ա,, 1905, 16 10--11, էջ 346: 

ծ. Ցուցակ ձեռագրաց Թավբոիզի: մ. Ցուցակ ձեռագրաց մատենադարանին 
Դալայլի կամ Բերդաթաղիչ-- Ա. 11190527: 7: էջ 201--213, մ, 8--9, 
էջ 265--2725, մն 10--11, էջ 308--316, 7 12, էջ 370--825, 1906, 1.14 4, 
էջ 18--12, 7: Յ, էջ 89--Ջ5, 7: 6, էջ 176--180, մ 9--70, էջ 264--270, մ6 12,. 
էչ 322-383, 1902, 7: 2, էջ 39-42, մն 4, էչ 106-109, 8 8, էջ 238-241, 
26 9--10, էչ 274-276, 1908, 2: 1--3, էջ 53-56, 83, 79-.88, 11 4, էջ 
115--120, 18 7, էչ 204--207, 78 8, էջ 235--240, 78 9, էջ 266--270, 46 10, էջ- 
303--306, 77 11, էջ Յ28--332, 1909, 76 38, էջ 71--74, 1 6, էջ 181--185: 

նույնը՝ առանձին, Վինննա, 1910: 

56. Քմականներու կոկոոդական մնալը:-- Հ. Ա., 1905, ն 8--Ջ, էջ 254: 

57. Պատմություն հայոց նոր գոբականության: (3 պրակ): Վաղարշապատ, 
տա. Մայր Աթոռո Ս. էջմիածնի, 1906։ 

Պրակ Ա 104 էջ: 

58. Փաբբիել նաճատակին առթիվ:-- Բանասեր, 1906, 1: 4, էջ 105։ 

59. Ստուգաբանություններ: 1. Բող։ 2. ճկույթ: Հ. Տզրուկ:--Բաղզմավէպ, 
1906, մ, 4, էջ 105--107։ 

60. 1. 0ն: 2. Զոբեքշաբթի (Ստուդաբանություն):-- Հ.Ս 1906, 1.5, էջ: 
129--1830: ' 

61. Օսէէմո216Տ 1ՏՏԱՇՏ մՇ Տալ--ՕՇՇԸԱՏԽՇՏ քու մտաւ ճէլօո. Ո16՛- 
ու01-6Տ մ6 11 Տօ616՛16՛" 6 Աոջոտեզսծ մ6 Թաոյտ. 1906, ՀԵ 14, ք. 228. 

62. Փոախոսություն՝ Աբթինյան Հովճաննես, Տունկեոր նե անոնց ճայեբեն ա- 
նունները: Փարիզ, 1906:-- Հ. Ս., 7908, 7: 12, էջ 379--381: 

63. Իբախոսություն` Հայաստան նե ճարնան Եբկբները: (Հբատառակություն 
Եվոբոպայի հայ ուսանողական միության: 1904):-- Արարատ, 1906, մ: 8--Լ1, էչ: 
261--765: 

64. Ս, Մեսբոպի ն գոբեբու գյուտի պատմության աղբյուրներն ու անոնց քրն- 
նությունը: Փարիզ, տ. «Բանասեր»-ի, 1902: 46 էջ: 


445, 


--...-.- 


ՆՆ Աթ ապական աաա աաա 


65. Զեռագոբական սբբազբություններ Փավստոսի մեջ: (Արտատպված «Բա- 
Պառսեր»-են): Փարիզ, 19027: 81 էջ: 

նույնը՝ Բանասեր, 1903, մ6 6--2, 1904, մ, 3--4, Մ 2--Տ, 1905, Մ 5, Ֆ 
Ջ--10, 1906 7 3: | 

66. Խալղիեբենը 0 ունհ՞ո:-- Հ. Ա., 1902, Մ 3, էջ 93--94։ 

67. Հայերեն նոբ բառեր նոբագյուտ Մճացոոդաց գոոց մեջ: Վիեննա, Մխի- 
խարյան տպ.չ 1908: 38 էջ։ (Սզղային մատենադարան. 02): 

նույնը՝ Հ. Ա., 1908, 6 7, էջ 193--202։ : 

68. Պատմություն Եղիա քաճանայի (ԺԶ դաշ) (Արտատպ. «Արարատ» ամ- 
աարի, 1908 Թ.): Վաղարշապատ, տպ. Մայր Արքոռո Ս. էջմիածնի, 1908։ 54 էջ: 

նույնը առանձին, Վինննա, 1930: 

ՆույնլԸ Արարատ, 1908, 46 82, էջ 812--824, 1909, 7 1, էջ 48--63, 7: 2, 
էջ 156--168, մՄ 3, 280--283: 

69. «Դիր» կոչվող ցորբենը:-- Փռրծ, 1908, էջ 89։ 

70. Հայեբեն նոր բառեր Տիմոթեոս կուզի Հականառության մեջ:-- Հ. Մ., 
1908, 28 12, էջ 362-322, 1909, 11.2, էջ 44-42, 11.5, էջ 148-153 

եուլնլԸ Ուսումնասիրությունք Տիմոթնու կուզի Հակաճառության ալերեն 
խարդմանության վրա, Վինննա, 1909, էջ 63--1Խ6: 

21. Հայերեն ստուգաբանություններ:-- Հ. Ա., 1908, մ: 4, էջ 120--124: 


72. Էէոոօ10916Տ 2Րու6՛ՈԼՇՈՈՇՏ,--ՈԼ6 101165 ՄՇ 14 Տօ616՛16՛ մօ Լլոքատ- 
էլզսծ մ6Շ Քճոլտ, 1908, ք. ք. 242--245". 

23. Պոլսեն կարին (ճամփորդական ուշեր)։ ՕՍնոր-նախիջնան, տպ. մ. Ա- 
վադյանի, 1909: Չ9 էջ: ն 

նուլնլ՝ Հացի կտոր զելքունցուն (տրական ժողովածու)։ նոր-նախիջնան, 
1909, էջ 142--170: 

74, ՇԼՅՏՏԼԱՇՁԱ0Ո մ65 41816165 Հոտծ՛ոլճոտ, 22715, Լլեւճւ ոթ ԷԼՕոօր6 
Շհճուքյօո, 6՛41է6ամ, 1909, 88 ք. (8:ելլօէիտ'զստ մ6 1ԽՇ016 մ6օ5 ՒԷԼճսօտ Ծէս- 
(Օ6Տ). 

25. Խն կ ձայնեռուն լծռողությունը:-- Հ. Ա., 1909, 7: 5, էջ 159--160: 

26. Ցուցակ ճայերեն ձեռագրաց նոբ Բայազետի:-- ձուցակ ձեռագրաց Մ. 
Սոտվածածին մայր նկեղնցվույնչ-- Հ..Ա., 1909, մո 9--10, էջ 289--295, 16:12, | 
4 368-371, 1910, 4 2, էջ 52--4, 8 2-8, էջ 208-211, մր 12, էջ 977-229, 
1912, 1: 3--3, էջ 159--163, 1, 5, էջ 290--395, 168 9, էջ 556--558, 1 11, էջ 
624--0843, 1913, մ 1, էջ 45--53, մ 9, էջ 563--570, 7 10, էջ 622--688։ ` 

Նույնը առանձին, վինննու, 1924: 

77. Էէ7ուօ10916Տ Ձ-ուծ՛ՈԼ6ող6Տ,--ՈԼ6՛ 101165 մ6 14 ՏՕՇ1ԼՇ՛է6՛ մ6 Լոք սյՏ- 
լզսծ մ6 ՔՅլտ, 1909, ք. 20". 

28. Պատմություն ճայոց նոր գբականության |3 պրակ|։ նոր-նախիջնան, տպ. 
Ս. Սվագյանի, 1910: 

Պրակ Բ|։ էջ 105--194: 

29. Հայեբեն ստուզաբանություննեո:-- Արարատ, 1910, 7, 2, էջ 177--181, 
ոջ 268-371: : 

80. Հայոց զբեոըր:-- Հ. Ա., 1910, 7: 2, էջ 46--52, 17 6, էջ 171--176, 7 
7--Ց, էջ 212--216, մ 10, էջ 311--315, 1911, մն 4--5, էջ 231--242, մՄ ՇՀ ՐԵՐ ՅՆ 
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էջ 347--365, 1912, 41 2--Յ, էջ 133- 147, 1913, 2. 3, էջ 137--158, 1914, 
մ 5--6, էջ 299--319, 1915, 7 1--152, էջ 135--174, 1921, 11 5--6, էջ 298--315։ 
նույնը` առանձին, Վինննա, 1928: 4895 էջ: 

81. «նվիբակ» ն «Շարսաադո» բառեոը (Ստուդաբանություն ):-- Հ. Ս. 1910, 
մ: 4, էջ 119--120: 

82. Պոոֆ. Մառի լեզվաբանական նոր դբությունը:-- Արարասոչ 1910, 48 5, էջ 
441--450: 

83. Բնազավադգի՛տա՛ կամ եռբանելու երգը: Թարդմանեց ճնդկերենից ֆրան- 
սերենի Համեմատությամբ Հրաչյա Աճառյան: Վաղարշապատ տպ: Մոյր Սթոռո 
Ս. էջմիածնի, 1911: 60 էջ: 

Նույնը` Արարատ) 1911, մմ 1, էջ 53--63, մմ 2, էջ 127--136, մ: 8, էջ 237-- 
245, 1 4, էջ 334--340, 11 5, էջ 406--411, յ: 6, էջ 491-497, Մ. 7, էջ 556-- 
591, Մ 8, էջ 688--692: 

84. չայ բաբբառագիտություն: Ուրվագիծ ե դասավորություն ճայ բարբառնե 
րի (բարբառագիտական քարտեղով): Մոսկվա--ն. նախիջնան, 1911: 305 էջ: 
(Էմինյան ժողովածու, Հիատարակությամբ կաղզարյան ճեմարանի չսրնելյան լեղ- 
վաց: Հտ. Լ): 

Միա Թ6ՇԱ611 65 ոոօէտ 1մ6Տ օո մ1216Ըէ6Տ 46 Խ0ՕՆՕ-ԹՅՄՁՏՇՆ, Քոոյտ» 

Նույար. ԻՈ6՛ու01165 46 18 ՏՕՇ16՛ է6՛ 1լոջ ատէզս: 06 Քճո, 1911, 715 6, 
ք. ք. 349-383". 

86. Անհոդ բառեո:-- Հուշարձան: Գրական ժողովածու: Առթիվ 100-ամյա ճո- 
բելլանի Հաստատման Մխիքարյան միաբանության ի Վիեննա (1811-1911) ն 25- 
ամյա տարհշրջանի «Հանդես ամսօրյա» ուսումնաթերթի (1882--1911): Վիեննա, 
1911, էջ 289--290: 

82. Ա՞եմտաճայ գբական դեմքեր: 1. նաճապետ Ռուսինյան (1819--1826):-- 
կույս, 1911, մն ծ, էջ 6--8, 1 9, էջ 9--10, 17 10, էջ 10--13: 2. Մկրտիչ Պե- 
շիկթաշլլան:-- Լույս, 1911, Հ: 11, էջ 8--11, 7 12, էչ 9--142, 1: 13, էջ 10--13, 
1 14, էջ 11--14: 3. Պեւորոս Դուրյան (1851--18742):-- կուլոչ 1911, 6 15, էջ 3-- 
5, մմ 16, էջ 6--9, Բ 19, էջ 10--18, մ: 20, էջ 5--Ց8: 4. Հովսեւի Շիշմանյան (0ե- 
րենը) (1823--1888):-- Լույս, 1911, 7 45, էջ 9--11, 1 46, էջ 5--8: 5. Գրիգոր: 
Օտյան (1834--1881).-- Լույս, 1912, 11 1, էջ 14-15, 44 3, 23 9. 11, 11.5, էր 
5-73 

8. ձայ լեզվաբանության անցյալն ու նեբկան:-- Ոստան, 1911, մ2 1, էջ 37-- 
43: 

89. Հայկականք: 1. Մի կորած ազդ: -: Հեղաճարություն: 32. Տներ: 4. Մոխ- 
րած: 5. Այդողք:-- Արարատ, 1911, Մ 8, էջ 620--678։ 

90. Հատուկ անուններ:-- Ոստան, 1911: Մ 4, էջ 265--775: 

91. Մի քանի սոբագբություններ Փավստոսի ն Փարբպեցու մեչ:-- Արարատ, 
1911, Մ 3, էջ 225--249: 
` 92. նորագյուտ բառեր Սեբեոսի մեջ:-- Արարատ, 1911, 7 3, էջ 230--231: 

93. Գրախոսություն Մառ. Մկոտություն ճայոց, վբաց, աբխազաց ն ալանաց 
ի Սբբույն Գբիգորբե-- Ռուս. թարգմ. Հուսիկ արքեպիսկուու: Վաղարշապատ: 
1911:--. Ոստան, 1911, 7 4, էջ 941--942: 

94. Գրախոսություն՝ Ո1Յթք. Րքճաուշղաաւ1 ՎՅԻՇԵՕԼՕ (Ո23ՇԱ0Ր0) 83ԵՐ:Յ» 
ՇԱ, 1910, 270 «--Արարատ, 1911, Բ 5, էջ 414--4320: 

Ֆույնը ֆրանատերեն, 1Օսրոճլ Ճտլ8Ազնծ զ6 Քուլտ, 1911, ք. ք. 366--871. 
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95. Պատմություն ճայոց նոր գրականության: (3 Պպրակ|։։ նոր-նախիջնան, 
1912: 

Դրա ՉԺ: Էջ 195--336: 

96. Հարցականի ձեերր ն չինարենի մասնիկ մը հայերենի մեջ:-- Ամննուն 
տարեցույցը (Թեոդրյ), 1912, էջ, 136--132: 

97. Թոխաբերեն ն հայերեն:--Հ. Մ., 1912, 4: 1, էջ 32-40: 

Զ8. Թուրք պատմագիրբներ:-- Հ. Ս., 1912, 6 5, էջ 221--225: 

Զ9. Հայկականք: Արարասո, 1912, 71 9, էջ 837--8939: 


100. ՓԳրախոսություն՝ Բ, 1ՐՃ6117. Տէսմ Շո շստ Ճողծոլտոհ-ՂԱՒԽՆՏ- 
Շհծո.--Ցոկօո մ6 1ո ՏՕՇԼ է6՛ Վ6Շ 1ՎոքատեզաՇ մ6 թյրլտ, 1912, 7Փ 61, ք. ք. 
219--296". 

101. ֆրախոսություն՝ Ո2Ճսմլճոշ, Ո.--ԼՇ քաւ Հրուծոլ6ղ զ 4նո 
(զաՅոէլ6ը ԵՅ5), Քճոլտ, 1912.--Հ- Ս., 1912, Տ 4, էջ 248--253: 

102, Փրախոսություն՝ Ս. վարդապետ Ամատունի. Հայոց բառ ու բան:-- 
Ծատքո 46 1 ՏՕԸՇԼ՛Լ6՛ վճ Սոքսատեզսծ մճ թոլ, 1912, 7ջ 61, ք. 224". 

103. Հայերեն գավառական բառարան: Թիֆլիս, 1913: 1441 էջ, 1 ներդիր Թ. 
ավուտ, (Էմինյան ազգադրական ժողովածու, «ո. Թ): 

104. Հայեբեն նոբ բառեր ճին մատենագբության մեջ: 2 Հատոր|: Վենետիկ: 

շմ:..Ա. 1Զ7211215 էջ: 

Հո. Բ, 1926, 312 էջ: 

105. Տիմոթեոս կուզ ե Ս. Գոքի նոբաբեր թառզմանությունը:-- Շողակալ: 
(Ժողովածու): Վաղարշապատ, 1913, էջ 1--25: 

նռւլնը՝ առանձին, իջմիածին, 1914: 

706. Խալդիերենը երկար ձայնավորներ ունե՞ո:-. չ, Ա., 1919, Մ 8, էջ 491-- 
"496: 

107. Հայերեն նոր բառեր Մովսես կաղանկատվացվույն պատմության մեջ:-- 
Ժաղմավեպ, 1913, 1: 5, էջ 239-240, 16 6, էջ 249. 259, 

108. Մի քանի սբբագբություններ հայ մատենագոության մեջ:-- Արարա, 
1918, 7 172, էջ. 17142--1150: 

. 708. Նամակ խմբագբոության: (հր «Գավառական բառարան»-խ լույս տես- 
նելու առքի վ):-- Սրարատ, 1914, մՄ 8, էջ 279--281: 

7110. Քննություն կոկնագիր Ագաթանգեղոսի:-- Հ. Ա., 1913, 1 1, էջ 1--20: ` 

112 ՀԱՄ: Տերվիշյան: (իբրն ճայ լեղվաբան):-- Ամենուն տարեցույցը (Թեո- 
դին), 1914, չջ 153--760: 

112. Հայեբեն նոր բառեր Զենոբ Գլակի մեջ:--Քաղմավեպ, 1914, 16 3--4, 
Վջ 129-181, 1 2, էջ 299-304, 

113. Հայերեն նոր բառեր Կնիէ ճավատո մեջ: (էջմիածին, ՏՆԵ: Բաղզմա- 


ի) 


«եպ, 1914, 7: 6, էջ 251--256, 1: 2, էջ 301- 302: 


714. Հայերեն նոբ բառեր Մխիթար Գոշի առակագոքին մեջ: (Տայ. Վենեռիկ, 
1854):--Բաղմավէպ, 1914, 8 5, էջ 209.514: 

115. Հայկականք:-- Հ. Ս., 1914, 40 8--9, էջ 563--566: 

716. Տանկահայոց հարցի պատմությունը: (Սկզբից մինչն 1915 Թ.)։ Նոր- 


Նախիջնան, տպ. Ս. չ. Ավագյանի, 1915: 79 էջ: (Հրատարակություն նոր-նախի- 


ջնանի փոխանորդության շրջանի քառանայության)։ 
117. Ագաթանգեղոսի խոտցոց բառը:-- Արարատ, 1915, Մ 8-3, էջ 2Հ0Յ:- 
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118. եբվանդ Շահազիզ: 2 նախիջնան, ուլ: Ս. Այվագլանի, 1912: 28 էջ: 
112): Հայկականէ: Արար ոու, 1912, մՄ 4--5, էջ 350--354: 


120. թէՄուօ109165 ՀՈԼՂ6 ո1ԹՈՈ6Տ.--ԱԼՇ՛ւ01165 46 18 ՏՕԸԼՇ է6՛ մ6. 1լում- 
ՏԱզստ մՇ Քմոտ, 1918, ք. ը. 160-169". 

121. Գբախոսություն՝ մ16ՐԿՅ2ում Շոօշօ6 ՒԻՅՄՎՈՂԵՇԸՑ 8 2--Ց ԷԱՇԼՇՈԽ 10- 
ոօքոյծ ոօ-Յոր ում աա.--Արն, 1918, 75 Է/Ս/7 

լ0շին կեղծանունով|: 

122. ԳՐախոսություն՝ «Սպահանի ՓԵբիա գավառը»:-- նոր-Փուղա, 1918, 
էջ 1--Յ: 

123. Հայաստան: ՍԱշխարչագրական թղթախաղ: Թեշրան։ տղ: Փարոս, 1919: 

154. Հալերբեն նոր բառեր Մաշտոցի մեջ:--Բաղմավէոթ 1921, Բ 12, էչ 
380-382. 1925, 7 1, էջ 12-18, 11 2, էջ 42--46։ 

125. Հայկականի:--Հ. Ա 1921 1 ԱՏՅԱՆ Աջ 122--7124: 

1շն. Հայերեն նոր բառեր ժամագոքի մեջ: (Լաղարշումլայտ, 1908 ):-- Իաղմա- 
Վեպ, 1922, Բ 11 էչ 333: 

122. Հայերեն նոբ բառեր կյուղի Ալեքսանդրացու Պաբապմանցը գոոց մեջ: 
(Տոլ. Պոլիս, 1912):--Բաղմավէպ, 1922, մտ 11, էջ 334-335: 

128. Հայերեն նոր բառեր Ճաշոցի մեջ: (5պ- վաղարշապասո, 1874):-- Բուզ - 
մովէ լ, 1922, 4 5, էջ 152--154։ 

129. Հայերեն նոր բառեր Շապուն Տագբատունու պատմության մեջ: (5պ- 
Էջմիածին, 1921):--Բաղմավեա, 1922, 1 6, էջ 129182, 178, Լջ 232---234, 
Ճ 9, էջ 267--271 

130. Հայերեն նոր բառեր տաբապմանց գոոց լուծման մեջ:--Բաղժովութ 
19255, 11 12, էջ 364--367: 

131. Հայերեն նոր բառեր Մխիթար Սկեռացու պատասխանաց մեջ, Ցաղագս 
ճամապատութեան ԺԲ առաքելոց: (5ոլ- երուսաղեմ, 1865):--Ռաղմավէղ 2924, 
10. 1չ 310-311: 

132. Հայերենե տառաղարձված բառերը օտար լեզուներու մեջ:-- Ի ԱՆՆ 
1922, |: 8-9, էչ 194-505: 

133. Հայերենի երկբաբբառնեոը:-- Հ. մ., 1924, տ: 10-11, էջ 587--596: 

134. Հայերեն երկբարբառները ե բաղաձայնները:-- աաա Ա922:: 268-127 էջ 
656--666։ 

135. Մեսբոպյան գոերու հնչումը կամ արժեքը:-- Հ. Ա., 1922, 11 6--շ, էֆ 
398-402: 

136. Գոիզոր Մ՛ագիստոոսի Մբգուզ Փանաքի լուծումը:-- Հ. Ա., 1923, 41 5--Շ6, 
1, 241-256: 

132. Հայերեն նոր բառեր Բանք իմաստասիբացի մեջ: (Տոլ. Վենետիկ, 1853):-- 
Րաղզմուվ ոդ, 1928, 17 89, էջ 269։ 

138. Հայերեն նոր բառեր Լաբուբնայի մեջ: (5. Վենետիկ, 1868):-- հաղ- 
Դավեոլ, ա ո Ա Չ69։ 

139. Հայեբեն նոր բառեր Ն. Լամբրոնացու մատենագբոությանց մեջ: (5. 
վենետիկ, 1847):--րաղմավեա, 1928, տ 9, էջ Չ69--221: 

140. Հայերեն նոբ բառեր չակոբ կառնեցու Վեբին Հայոց տեղագոին մեյ: 
(Տալ. Վաղարշոող ու, 1903):չ--Իաղմավիա, 1923, 6 8, Լջ 242- 444։ 

141. Հայերեն նոր բառեր Հավաքաբանի մեջ, անվանց կաթողիկոսաց Աղթա- 
մաբա: (տոյ. էջմիածին, 1916): բաղմուվի ող, 1923, 12 15, էջ 266--889: 
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142. Հայերեն նոբ բառեր Ուխտանեսի պատմության մեջ: (Տպ. Վաղարշա-Ղ . 
աո, 1821):--Րաղզմավէպ, 1928, 16 11, էջ 334--332: 

143. Հանդես ամսօբյայի խմբագրությանը: (4.0. 1928 1 Վ:ՀՀՏՀում գրված ' 
Հ. Վարդանյանի շի վեայան Արնելից» նոր ն ցանցառ բառերու ուսումնասիրու- ի 
թյան քննադատական ճոդվածի պատասխանը|:-- Հ. Ա., 19523, տ 1--2, էջ 65--69: 

144. Մեսբոպյան գբեբու տեսակները ե զարգացումը:-- Հ. Ս., 7923, տ 
9--10, էջ 462-428, 78 11--12, էջ 502-551: ' 

145. Եէ7ուօ10916Տ Յոո6՛ոլտողծՏտ. 1. Հւ, քՅՄ. 2. թՅՒՅՆ.--ԽՇՄՆԱՇՏ մ6Տ 
6՛էսմ6տ 26 Ո1ԲողճՏ, 1923, Ե 3, ք. ք, 7--8: 

146. կոնստանտին Մելիք Շաճնազառյանը ոբպես բարբառագիո:-- կոնստան- 
չոի կարապեոլվի Մելիք-Շաշնապարյան: Գրական 50-ամյա ն գլուղատնտեսական : 
40-ամյա գործունեության առթիվ (1824--1924): Ե., Հոբելյանական Ճանձնաժողո- Վ 
վի Հրատ., 1954, երնան, էջ 23. 24. 1 

142. Հայ գբերու ձեափոխությունները:-- Հ. Մ., 1924, 7: 3--4, էջ 168-194, 
մՄ ԱԱ 589--545,. 1926, 1 9--10, էջ 505--512, 7 11-12, էչ 591--598. 

148. Հայերեն նոր բառեր Առաքել Սյունեցու Աղամագոքին մեջ: (Տայ. Վենե- 1 
տիկ, 1907):--Բաղզմավէպ, 192421, էջ 14--16։ 

149. Հայեբեն նոբ բառեր Գոիգոր Մագիստրոսի թղթեբուն մեջ: (Տայ. Ալեթ- , 
ռանդրապոլ, 1910):--Բաղմավէպ, 1924, 18 7, էջ 240--242, 7 11, էջ 364--366, "2 
1928, 44 2, էջ 40--41, 28 3, էջ 72--25, Կ 4, էչ 102-110, Բ 5, էջ 137- 138: |՛ 

150. Հայերեն նոր բառեր կանոնագոքի մեջ: (Տոլ. Թիֆլիս, 7914):--Րաղմա- ի 
վէպ, 1924, մ: 3, էջ 80--82, 1: 6, էջ 209-211: յց 

151. Հայերեն տառերի բաբեփոխման շուշչը:-- Խորճրդայլին Հայաստան, ՊԱ 
1924, 20/411, 7: 290, էջ 2։ ' | ՆՋ 

152. Գբախոսություն՝ պրոֆ. Ն. Մառի վերջին աշխատություններից: «նորք», 
1924, դգիրթ 4, էջ 302-310, 

153. Պարսկական հատընտիո: ն., Համալսարանի ապակետիպ, 1925: 40 չչ: մաղ 
(ՀՄԽՀ Հայաստանի չլիւո, ճամալուսրուն, սերիսո Հ6)։ 


154. Քենություն Նոր-Ննախիջնանի (Ղբիմի) բարբառի: ծն, 7925: 464 էչ: 8 
: (Ասլակետիռլ)։ ւ Վ 
155. Բուզանդի «սիս» բառը:-- Գիտական տեղեկագիր ՀԽՍՀ պետ. Համոաղլսա- «2 


րանի, 1925, 1: 1, էջ 169-120, լ «վ 
156. Գյոբանների ե. թումաբինեբի կբոնը:-- Գետակն տեղեկագիի չՀ4 
ոլհտ. »ամալսսրանի, 1925, Մ 1, էջ 86--92: ի. 
157. Հայերեն նոր բառեր Անկանոն Գգբոց մեջ: /2ին նատակարան, Վենետիկ, : 
1596, նոր կտակարան, Վենետիկ, 1898):--Բազժավէպ, 1925, 7 ՛7, էջ Չ200--204: Ա 
158. Հալեբեն նոր բառեր Գիրք թղթոցի մեջ: (5պ. Թիֆյիս, 1901):-- Բաղզ- չա 
մավէպ, 1925, 7 9, Լջ 261-164, Բ 10, էջ 298- 300: ԱՆՐԱ 
159. Հայերեն նոբ բառեր Եղիշեի մատենագոությանց մեջ: (տղ. Վենետիկ, զ 
1859):--Բաղմավեպ, 1925, 47.6, էջ 1793--124: ։ ք 
160. Հայերեն նոր բառեր Ոսկեբերանի  Տճառեբուն մեջ: (5. Վենետիկ, «9 
1861): Բազմավեւլ, 1925, Մ 6, էջ 122. 723: | իյ 
161. ՕյօոՅոտ ձոմ Դատոոլտ. (4 ՈՇՄԼԱ7 1Օսոմ 566-6է ոջլօո լո Քճր- 


տեք 
ՏԱ1).--ժ/սոական տեղեկագիր Հ 1)/Հ ոլ. ճ- մալսարանի, (925, 415.1, Էջ 93 Էն "աք 1 
99: զ 
ն 
: յ ա 
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162. Գոախոսություն՝ Նոր ճբատաբակություններ հիթիթների մասին: նռրք, 
1925, )0 5-6, էջ 389--393։ | : 

163. Հայերեն աշբմատական բառարան: (7 Հատոր): ն., Պոտ. ճամալսարանի 
«րայ 19928-51986: 

շա. ա (ԱՔ) 1292. 8: 

Ճո. Ք (74--Թ): 1350 էջչ։ 

ձո. Գ (ժ--ն)։ 1492 էջ: 

Հտ. Դ (2-8): 1350 էջ: 

չտ. Ե (ն--Ռ)։ 1294 էչ: 

Հտ. Ջ (Ս--Ֆ)։ 1631 էջ: լնպակետիղ|: 

Հտ. է։ Առաջաբան, Համառոտագրություններ, Հավելված ն վերջաբան: 210 էջ: 

164. Զեռագբական սոբագոություններ հայ մատենագիրների մեջ: ե., լճա- 
մալսարանի ապակետիպ|չ 19226: 83 էջ: 

165. Քննություն Մարաղայի բարբառի: 5., 1926: 456 էջ: լեպակնտիզ|։ 

166. չայեւեն նոբ բառեբ Ս. ծփոեմի մատենագոությանց մեջ: (տպ. Վենե- 
տիկ, 1836):--Բաղզմավեպ, 1926, 16 2, էջ 46--49, 6 38, էջ 23--25: 

16շ. չայեբեն նոբ բառեր Ոսկեբերանի Մատթեի մեկնությանց մեջ: (րրք 
Ա--Ժ, տալ. վենետիկ, 1826):չ--հազմավէպ, 1926, Է 1, էջ 12--20: 

168. ՓԳրախոսություն՝ Լօսմտ 121165. 1.6 Օօ քշօ ՃԵՔշուն մօ Խօլն, 
«օրում Տ5օնՏտ 16 ոօ մօ չ,Շօոէւօ 16Տ ՏՇՇԼէՇՏ". թողլտ, 1924, 213 ք.--Բաղմա- 
պէյ, 1926, 75 6, Էջ 17025177: 

169. Վավերագրեր ճայ-պարսկական ճաբաբեբությանց մասին: ն., 1927: 93 
Էջ: լՍպլակետիպ| չ 

120. Հալ նշանագոեբու նո ցուցակ մը:-- Հ. Ա. 1927, Մ 3--4, էջ 205--209: 

121. Հայեւեն ծածկագոեո:-- Հ. Ա., 1927, 48 1--4, էչ 25--82, 14 3-4, էջ 
192--204: 

125. Ռուս-ճայեբեն բառարան շինաբաբական կառուցվածքների: Ե, 1928: 3802 
էջ: (2ՍԽՀ ոլն. Համալսարան): (2. Զարդարյանի, Ա. Տոնլանի ն ուրիշների ճետ 
Ժիասին|: 

123. Գբաբաբի ծաղկաքաղ: (Մռաջին տադրություն): Ե., 1951: 151 1ջ: 
լԱպակետիպ|: 

124. Իբն-ի Քատուտա հայոց մասին: ծ., 1931: 39 էջ: լԱսլակնոիպ|: Բ. տոլ: 
1940: 49 էջ: 

125. «Ասպառեվ»-ը Խորբենացիին քով:-- Անաճիտ, Դ տարի, 1 3--6, նոլեմ- 
բեր 1932--ապրիլ 1933, էչ 12--18։ | 

126. Հառաջաբան:-- Կիբակոսյան Գարեգին, Քառաբան պառսկեբեն-նայեբեն: 
Ձուղա--Սպաճան--Թեճրան, տպ. Փարոս, 1933, էջ 711--4: 

122. Գբաբարի ուսուցիչ: 0., 1935: 157 էչ։ լԱնպակետիպ|։ Բ. տպ. 1936։ 70 
էջ: Գ. տոլ. 1954: 133 էջ: 

128. Քննություն Ագովիսի բարբառի: ն., Պետճրատ, 1935։ 400 էչ։ լԱպակե- 
«իվ: 

129. Կարծիք իմ: (Առաջաբան|:-- Պայազատ Աբգար, Խալդերեն լեզվի բա- 
ձալին: ծ., Պնտճրատչ 1935, էջ 5--Ց: 

180. 1. Ճքո. խուց ՃոՇ--8 ու Ճոճոճոամը 127: ՇԸԸՇՔ--ՃԼՄ--/Ճոճոծնո ում 

ԷԼ 8. հորը. ԽԼ--մԼ, ՈՅո-ոօ ՃԱՐ ՇԾՇԸ: 19957 64128: 
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181. Ցուցակ ճայեբեն ձեռագբաց Թեճբանի:-- Հ. Ա., 1935, 2 5--6--7, էջ 
307--315, մ: 8--9, էջ 893--408: 

նույնը՝ առանձին, Վինննա, 1936, 25 էջ: 

782. Պարբսկական ճատրնտիո: 6., Գիտ. ճրատ.-ի տպ., 1932: 71 էջ (ՀԽՍՀ` 
ոլետ. ամալսարան): 

183. «եան» մասնիկի ծագումը:-- Հայ տոճմանուններ: (Պատմական Հետաղոչ` 
տություն)։ Ստամբուլ 19371, էջ 11: 

154. ք6 Լճնլուէ6՛ մս քւ6Շ Շէ մ6 Է2ոոծ՛ոլ6ո.--116ՂՅՈթ6Տ ԻԷ, Թ0155ոճզ: 
Ւ, 1937, 3--45. 

185. Էէտ010216 մա ուօէ Յո. ուօէԸ (մեղծ),--Ճոճ 1սմռոմ ըք, 1... 
Մ16ՂՅոցօՏ Ռոջայտէզսօտ ՕՄ6ՐՏ 2: ՒԼ մոտո. ԽՕեճոհոնո, 1937, ք. ք... 
125--126. 

186. Պատմություն ճայոց նոբ գբականության: Բեյրութ, 1939: 

Պրակ Ա: 110 էջ: 

187. Հայոց լեզվի պատմություն: (2 Հատոր)» ծ., Պե. շճամալսարանի Հրայ. 
1940: 

Մաս 1: 356 էջ: 

Մաս 2: 638 էչ: 

188. Ստրաբոն: ե., Պետ. ճամալսարանի Հրատ., 1940: 124 էջ: 

189. Քննություն Նոո-Ջուղայի բարբառի: 6., 1940: 401 էչ։ լԱպակնտիպ| ո 

190. նոր ստուգաբանություններ: Տեղեկադիր ՍՍՀՄ ԳԱ ճալկական ֆիչիալի, 
1940, 7 4--5, էչ 71--22: | 

191. Աղվանից գիոր:--Տնղեկագիր ՍՍՀՄ ԳՍ ճայկական ֆիլիալի, 1941, 
2 3--4 (8--9), էջ 3--11 : 

193. Եռկու ուղղում Կորյունի մեջ: Տեղեկագիր ՍՍՀՄ ԳԱ Հայկական ֆրլիա- 
լիչ 1941, 7 1 (6), էջ 169--170: 1 

19Ջ8. Նամակ խմբագոության: լիր «երկու ուղղում կոռրյունի մեջ» ճոդվածի' 
առքիվ|:--Տեղեկադգիր ՍՍՀՄ ԳԱ ճայկական ֆիլիալի, 1941, Մտ 3-4 (8--Ջ), 
էջ 142, 

194. Քննություն պոլսաճայ բաբբառի:--իտական աշխատություններ Երնա- 
Խի ոյիւո. ճամալսարանի, ծ., 1941, Ճո. 111. էջ 19--250: 

195. Գոախոսություն՝ կանայան Խաչատու, Ավետիք Իհսանակյանի բանա-- 
ստեղծություննեբի լեզուն: ն., 1940:--Սովետական գրականություն, 1941, 1 1, 
էջ 98-99: 
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դժբախտ շրջան . . ` : 
ՒՐողւլօք18. (կիսակուրություն) ) 
Զելքունի ապստամբությունը . Դ մ 
Մրհձծ դույլ Փարիզում . ։ . 
ժորեսի ճառը Աղը , . » . 
ԸՇօտԱճ 1156 (Ֆրանսիական կոմիտե) . 
Փարիզում ուսուցիչ եմ . . ։ 
Իշխան Գուիդոն կուսինյան : Մ : 


Աճառյանը Փարիղում ն Սյոբասբուրդում : : 


ԵՐԿՐՈՐԴ ՄԱՍ 


Հայաստանում 
էջմիածնում ՍՋ . Հ . 
Մառի «ճետ : : 3 Ս 3 : , 
Վերելք ի Մասիս Լ Մ : : " 
Պարսից շաի դալուստը : : Ի - 
Սիրո օրեր , : . 
Մերոնց գալուստը ե . . 
Սեր Հարությունյանի պամֆլետը . 1 : 
Հորս աշխատանքը , . ն . 
Պռսոխովի դեպքը . : . ' 
նոր տարին մեր յան մեջ "ւ ջ 
խիիժ յանը ինձ ճետ ՍԱ 2 5 ՛ իչ . 
Վերջին օրերը էջմիածնում 5 . . 
Շուշի քաղաքում . . . 
Մեր ընտանիքում ՓԱՅ Հ 
ի քոքախոոր ք - զ 
Թեմական դպրանոցում ի ` . 
իմ ելույքը քեմականում » , - 
Ավետիս Բաճաթրյանի ճետ . . : 
իմ սիրաճարությունը ւ: " . 2 
Մելեն Շուշու : « ' " . 
կալվածների գրավումը ը Տ 
Խուղարկություն իմ տան մեջ բ : : 
Դեպի Թավրիզ : մ . . ի 
Թավրիղում . ։ . . « 
Թուրք-ճայլկական աան : Հ , 
ես ու կինո " . « : 
իմ դրական դործերը ՊԱԽԱԱՆ . : , . 
Մեկնում Թավրիզից իք . ՀԱԱ 


147 
157 
159 
156 
1683 
169 
172 
174 
175 
177 
125 
151 
184 


Բարումիում : 

նոր-Բալաղետում . : 
Մեկնում նոր-իալազետից . 
նոր-նախիջնանում . . : 
1910 թվական. շորս մար . Ր : 
1912 կական » . « ։ 


Փախուստ Ռոստովից 


Եր ՈՈՐՁ ՄԱՍ 


Պաոսկաստանում 
նՆախուբան . , ' : 
Բաթվից Դարոակատուն ր ՛ ՛ ՛ 

71. Բաքվից Էնդելի ր - 
Հ. Էնզելի ն ճայերը էնդելիում 

3. էնղդելիից Ռոշյո մ 4 
4. Հայերը Ռշմտում Հ 
5. Ռաշտից Ղազվին | ՀԱԱԵՃ 
6. Դաղվին , . 

շ. Ղաղվինից Թեշրան Մ 

Ց. Ռնշրան ր Ս 
9. Բեշճայական կրոնը : . 
10. Գլորանների ն քումարիների "կրոնը 
11. Հայերը Թնհճրանում : 


12. Թեւրանի ճայ դլուղերը 


158. Թեշրանից Մպոա՞ան Ո նոր-Ջուղա է 


14. Թնեշճրանի ց Թավրիղ / 2 

15. Թավրիզից Մարաղա : 

16. Մարաղա , Ը 
կենսագրական դծեր : . . 
Անտիպ երկեր : 


Փիտության մատուցած աաա կինն , 
ոմ տրատարակած աշխատությունների պուցակը 


301 
305 
310 
315 
415 
936 
335 


345 
346 


354 
3256 
օծ 
961 
471 
972 
328 
379 
Յծ6 
394 
402 
403 
414 
428 
435 
438 
459 
140 
2445 


ՀՐԱՋՑԱ ՀԱԿՈԲԻ 
ԽԴԱՌՅՑԱՆ 


' 
, ) 


ՎՅԱՆՔԻՍ ՀՈՒՇԵՐԻՑ 


Խմբագիր` Է. Բ. Աղայան 
Հրատ. Խմբագիր՝ 0. Պ. Համբարձումյան 
Նկարիչ՝ Գ. Ա. խուդիկյան 
Տեխն. խմբագիր՝ Հ. Ա. Հովասափյան 
ԱրբագրիչներՀ. Ա. Վառղանյան, 

Մ. Ա. Մեճբաբյան 


յ 


ՇՀ 


Փֆ 075327 Չու վել 17 Ցոյաթանամ 10000 


աասանազաոկը 
Հանձնված է աաա ամ 77 6/1 լա62 Թ. 


Ստորադրվուծ է չուղադրու Թան ՀՄ 19602 /7.։ 
Թուղթ' 605490 1)լ., Ցայադը. 58.25 ար նիի Հրատ. 54,4 մոմ.։ 
«Ս ՛խոթ» Հրատարակչություն, Մայա, փող. 8 7: 
իր` 7 ո. 50 յույ.: 


Հայկական ՍՍ2 Մինիստրների սովետի մամուլի այհտոական ումի ո ել, 
«ոլիդրաֆարդյունաբերության դլ րավոր մարչության 77 70 
տութ ան: ծԵրնան, Մբովյլուն փող. 71 55: 


